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Muzej Dakovstine Dakovo

Uvod

U radu se analiziraju kartografski prikazi prostora Pakovstine od 15. do 18.
stoljeca kroz komparativnu analizu 48 zemljovida iz razlicitih digitalnih
repozitorija. IstraZivanje se fokusira na tri kljuéna naselja — Gorjane (Gara),
Levanjsku Varo§ (Nevna) i Dakovo (Diaco) — kako bi se rekonstruirala
njihova vaznost na temelju ucestalosti prikazivanja te prostorni
meduodnos, kao odlika ispravne projekcije. Metodologija obuhvaca GIS
analizu to¢nosti prikaza, sistematsku usporedbu toponimskih varijacija i
eventualnu identifikaciju kartografskih uzora. Rezultati pokazuju da su na
zemljovidima najcesée prikazivani Gorjani, potom Levanjska Varos, dok je
Pakovo zastupljeno na manje od jedne tre¢ine zemljovida unato¢ statusu
biskupskog sjedista. Rezultatima se predlaze najstariji dosada utvrdeni
prikaz Pakova na Cusanusovoj karti iz 1491. godine, te se nastoji dokazati
da se mjesto Siabow, koje se javlja na nesto kasnijim zemljovidima, moze
identificirati kao Pakovo. Analizira se i karta Christiaana Sgrootena iz
Francuske nacionalne biblioteke, koja je najzgledniji kandidat za najstariju
regionalnu kartu danasnje isto¢ne Hrvatske.

Kljucne rijeci: povijesna kartografija, Christiaan Sgrooten, Nevna, Gara,
Diaco.

Proucavanje kartografskih povijesnih izvora za male geografske
regije poput DPakovstine uvelike je olakSano u danasnje doba masovne
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digitaliziranosti povijesnih izvora pohranjenih u institucijama diljem Europe
i svijeta. Digitalizacija olakSava pristup zainteresiranim istraziva¢ima, $to
je izrazito vazno pri usporedbi vece koli¢ine podataka. Moguénosti takvog
komparativnog pristupa znatno su veée od analize i sumiranja podataka
samo s jednog izvora, a o€ituju se u proucavanju nastanka i nestanka mreze
naselja i promjena u hijerarhiji naselja, uoCavanju hidrografskih promjena,
u informacijama o paleookoliSu, u jezi¢noj analizi toponima itd. Ako se u
analiticki proces ukljuce i GIS programi, poveéava se dubina istrazivanja
alatima kojima je cilj prosiriti spektar informacija skrivenih u pojedinim
povijesnim kartografskim izvorima. Takve analize donose konkretne podatke
o mjerilu, o koli¢ini distorzije prikaza, odnosno o ispravnosti, tocnosti
medusobnih elemenata, povrSini obuhvaéenog prostora itd. Zadatak ovog
rada bit ¢e odabir sli¢nih primjenjivih prostornih analiza na manju regiju
kao sto je Pakovstina i na njezin sadrzaj koji je reproduciran u povijesnim
zemljovidima od kraja srednjega vijeka do pocetka modernog doba. Najstariji
izvor koji ¢e se kronoloski obraditi potjece iz okvirno 1491. godine, a rijec¢
je o tzv. Eichstattskoj karti autora Nikole Cusanusa, dok posljednja karta iz
1718. godine prikazuje Slavoniju i Srijem, a autori su joj Joseph Gadea i
Ludwig Andreas von Khevenhiiller-Frankenburg.

Prostor Pakovstine nije se Cesto nasao u fokusu proucavanja kroz
perspektivu povijesne kartografije. Do sada je na tu temu donekle pisao
Vilim Mati¢ u radu iz 2001. godine, u kojemu se bavio isklju¢ivo zemljisSnim
kartama iz druge polovice 19. stoljeca.! Najsli¢niji rad ovom istrazivanju
napisao je Hrvoje Kekez 2024. godine pod nazivom ,,Gorjani na kartografskim
prikazima iz 16.1 17. stolje¢a”,? a u njemu su izneseni glavni smjerovi razvoja
povijesne kartografije, nabrojeni glavni povijesni izvori iz navedenog perioda

te je analiziran nacin transmisije kartografskih podataka na 18 zemljovida.

U ovom radu nece biti pokuSaja rekonstrukcije srednjovjekovne ili
novovjekovne urbane mreZe posjeda i naselja na prostoru Pakovstine. Za
takav konkretniji pokusSaj trebalo bi se obratiti isklju¢ivo korpusu pisanih
izvorakojeg ¢ine isprave s popisima selista ili posjeda. Ogranicenost povijesno
kartografskog pristupa ocituje se ponajprije u siromasStvu informacija, jer

1 Vilim MATIC, ,,Stare karte Pakovstine”, Zbornik Muzeja Pakovstine 5, 2001., 215-224.
2 Hrvoje KEKEZ, ,,Gorjani na kartografskim prikazima iz 16. i 17. stolje¢a”, u: Gorjani — mjesto,

ljudi, identitet, bastina, Zbornik radova sa znanstvenog skupa, ur. Drazen Zivi¢, Ivana Zebec Silj.
(Gorjani: Op¢ina Gorjani, 2024.) 82—102.
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raspolazemo s tek tri naselja koja se pojavljuju u kartografskim prikazima.
Rijec je o Gari (¢iji su nasljednik danasnji Gorjani), Nevni (danasnja Levanjska
Varo$) i Diacu tj. Pakovu. Upravo ¢e se u ovom radu analizirati njihov
medusobni prostorni odnos na kartografskim prikazima, nacin prikazivanja

1 toponimija.

Metodologija istrazivanja

U istrazivanju su pregledani digitalni repozitoriji sljedecih institucija:
Nacionalne 1 sveuciliSne knjiznice u Zagrebu (Digitalna NSK), Francuske
nacionalne knjiznice (Bibliotheque nationale de France), Hungaricana —
Portal javnih zbirki (Hungaricana — Kozgyljteményi portal), Austrijske
nacionalne knjiznice (Osterreichische Nationalbibliothek), Kraljevske
knjiznice Belgije (Koninklijke Bibliotheek van Belgié), Spanjolske nacionalne
knjiznice (Biblioteca Nacional de Esparia), Portal digitalizirane grade
Svicarskih knjiznica (e-rara: Portal for digitised printed works from Swiss
libraries) 1 brojne druge. Fokus probira bio je izdvajanje kartografskih prikaza
na kojima je naznaceno barem jedno naselje s podrucja Pakovstine, $to je na
kraju rezultiralo s ukupno 48 izabranih dokumenata (Prilog 1) u vremenskom
rasponu nastanka od 1490. do 1718. godine.

Prilikom potrage pronadeno je i nekoliko vrlo vrijednih kartografskih
prikaza koji do sada nisu bili dovoljno obradeni u historiografskim ni povijesno
kartografskim znanstvenim krugovima, a to je ponajprije karta iz Francuske
nacionalne knjiznice pod nazivom Sclavoniae, Syrmiae, Windischlandiaeque
delineatio, 172., za koju ¢e se u radu nastojati pokazati da je nastala u drugoj
polovici 16. stoljeca, iz pera kartografa Christiaana Sgrootena.

Takoder e se nastojati poistovjetiti mjesto Siabow, koje se javlja krajem
16. stolje¢a, s Dakovom, a kao ishodiste toga pogreSnog pisanja moze se uzeti
Lazarusova karta iz 1528. godine. 1z svih 48 zemljovida izdvojeni su toponimi
za naselja na prostoru DPakovstine i njihov medusobni raspored na karti, kako
bi se utvrdilo koji su toponimi najucestaliji 1 tko je sve od kartografa ispravno
prikazivao prostorni meduodnos elemenata.

GIS analize primijenit ¢e se na nekoliko kartografskih prikaza s
ciljem vizualiziranja distorzije prostora i okvirnog izraCuna mjerila karte.
Koriste¢i program na GIS podlozi koji je posebno razvijen za takve
analize, MapAnalyst, vizualno ¢e se prikazati mreze odstupanja prikaza od
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stvarne prostorne situacije na primjeru Lazarusova, Laziusova (segment) i
Sgrootenova zemljovida.® Preko programa za graficko oblikovanje prikazat
¢e se usporedba rijeka (Drava, Sava i Dunav) kako bi se prikazalo vizualno
podudaranje sa stvarnom situacijom.

Elementi prouc¢avanja na zemljovidima (prostor i naselja)

Dakovstina je, iako se koristi u suvremenom prostornom kontekstu,
pojam koji vuce korijene jos iz vremena 18. stolje¢a 1 vremena nakon odlaska
Osmanlija, kada je formirano vlastelinstvo bosanskog biskupa. Isprva je
obuhvacala mnogo $iri prostor, a u danasnjem kontekstu granice Pakovstine
prostiru se na sjeveru rijekom Vukom, na jugu rijekom Bid do utoka Breznice,
na istoku istoCnim granicama sela Purdanci, Vrbica, Mrzovi¢ pa kanalom
MedveSom do kraja stare Vuke, dok se zapadna granica prostire hrptovima
Krndije i Dilja. Povr§inom je rijec¢ o oko 830 km?. Danas je ¢ini oko 60 naselja
sa zaseocima, dok se mreza naselja u proslosti dinami¢no mijenjala.*

Tri dominantna naselja i posjeda na prostoru Pakovstine bila su ve¢
spomenuta mjesta Gorjani, Levanjska Varos i Pakovo. Pakovo se prvi put
spominje u obliku Dyaco u pisanim izvorima iz godine 1239. godine u
darovnici hercega Kolomana, koja nije sacuvana. 1244. Kolomanov brat
izdaje potvrdu te darovnice, no ni ovaj dokument nije sacuvan u originalu,
nego samo u prijepisu iz 1375. godine.” Do 16. stolje¢a i vremena kada prestaje

3 Sliéne analize vidi kod: Zsolt TOROK, ,,Two maps of Hungary: a critical study of Wolfganf Lazius
maps chorographic maps (1556-1557)”, u: Wolfgang Lazius (1514-1565). Geschichtsschreibung.
Kartographie und Altertumswissenschaft im Wien des 16. Jahrhunderts, ur.: Stefan Donecker,
Petra Svatek i Elisabeth Klecker (Wien: Praesens Verlag, 2021.), 108—137.

4 Srednjovjekovna naselja na tematiziranom prostoru najbolje se mogu pronaéi u Digitalnom
atlasu Pala Engela (Hungary in the Late Middle Ages. Digital vector map and attaching database
about the settlements and landowners of medieval Hungary: Aplikacija Engel 2021 https://
www.abtk.hu/hirek/megujult-engel-pal-adatbazisa-a-kozepkori-magyarorszag-digitalis-atlasza;
(pristupljeno 2025-06-23), za pokusaj rekonstrukcije mreze naselja tijekom osmanskog perioda
vidi: Jelena BORAS. ,,Formiranje i testiranje digitalne baze toponima na prostoru Pakovstine”,
Zbornik Muzeja Dakovstine 15, br. 1 (2021): 7-51., za popis naselja koja pripadaju Pakovstini
nakon odlaska Osmanlija vidi u: Stjepan SRSAN, Naselja u istocnoj Hrvatskoj krajem 17. i
pocetkom 18. stoljeca, Osijek, 2000., 145. i Ivana HORBEC i Ivana JUKIC, Viroviti¢ka Zupanija,
Hrvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stoljeca, sv. 5, ur. Mirko Valenti¢, Zagreb, 2002.

5 Ive MAZURAN, ,Pakovo i Bosansko-dakovagka biskupija od 1239. do 1536. godine.”
Diacovensia, 3/1995, br. 1, 152; Stanko ANDRIC, ,,Oko pitanja najstarijega pisanog spomena
Slavonskog Broda”, u: Historiae patriaeque cultor. Zbornik u cast Mate Artukovi¢a u prigodi
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biti sjediste Bosanske biskupije, njegovo ime u pisanim izvorima nalazimo u
razlic¢itim oblicima. Prema popisu Csankija Dezs6a najucestaliji oblik pisanja
je Dyako (1387., 1408., 1410., 1413., 1416., 1437., 1455., 1536.), a ostale
su varijacije Deako (1357.), Diaco (1252., 1396.) 1 Diako (1406., 1430.),
Dyakov (1392.).° Do osmanskog osvajanja grada iza 1534. godine razvijao se
kao biskupsko sjediste, Sto je privlacilo putnike i trgovce iz razlicitih krajeva
zasigurno i zbog tjednog subotnjeg sajma koji se spominje 1377. godine,’” a
kao mjesto zasjedanja Stolnog kaptola Bosanske biskupije bio je odrediste
svih pojedinaca koji su imali pravnih poslova oko posjeda, razgrani¢enja
ili nasljedstva. Nakon S§to je mjesto prestalo biti sjediste biskupije, Sto se
podudara s osmanskim osvajanjem, postaje isprva sjediStem nahije Pakovo,
a potom kadiluka Gorjani — DPakovo.® Nakon odlaska Osmanlija i povratka
bosanskih biskupa u Pakovo krajem 17. stolje¢a, ponovno se afirmira kao
vazno administrativno srediste.

Levanjska Varos§ je u satuvanim izvorima prvi put spomenuta 1324. godine
kao Neona. Kasnije varijacije imena bile su Niuna (1324.), Nhenna (1244.)°,
Newnawara (1483.)", dok je najceSca varijacija ipak Newna (1399., 1422.,
1427.,1428., 1432., 1448., 1453., 1454., 1455., 1456., 1457., 1459., 1464.)."
Preteca danasnjem obliku, odnosno ime Varos javlja se tek od 1698., tj. 1702.
i komornog popisa.'? Nevna je bila srednjovjekovni posjed u ¢ijem se sjedistu
nalazila utvrda, €iji se ostatci i danas jasno vide isto¢no od sela Levanjska

njegova 65. rodendana. Ur: Suzana Lecek. (Slavonski Brod: Hrvatski institut za povijest —
Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje, 2019.) 48.

6 https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/Csanki-csanki-dezso-magyarorszag-
tortenelmi-foldrajza-a-hunyadiak-koraban-1/ii-kotet-32A7/valkovarmegye-426B/varosai-
42B1/, (pristupljeno 2025-06-24) Georg HELLER, Comitatus Veroecensis (Miinchen: G.
Ganschow, 1976) 42.

7 Danijel JELAS, Gradovi donjeg medurjecja Drave, Save i Dunava u srednjem vijeku, (Slavonski
Brod: Hrvatski institut za povijest — Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje, 2020.)
56.

8 Nenad MOACANIN, ,,Granice i upravna podjela PoZeskog sandzaka”, Zbornik Zavoda za
povijesne znanosti istrazivackog centra Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 13
(1983.) 111-115.; Fazileta HAFIZOVIC (prev.) i Stjepan SRSAN (ur.), Popis Sandaka Pozega
1579. godine (Osijek, Hrvatski drzavni arhiv, 2001.) 9.

9 G. HELLER, ,,Comitatus veroecensis”, 105.

10 Isto.
11 Petar SELETKOVIC, ,,Plemicki posjed Nevna u srednjem vijeku”, Scrinia Slavonica 18, br. 1
(2018) 32.

12 G. HELLER, ,,Comitatus veroecensis”, 106.
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Varo$. U komorskom popisu sela Varo$ iz 1702. utvrda se naziva Ivanich®, a
to ime ne nalazimo u ranijim dokumentima. Strateski vazna pozicija posjeda
Nevna na granici Pozeske i Vukovarske Zupanije te na ulazu u prostranu
dolinu potoka Breznice, koji teCe izmedu obronaka Krndije na sjeveru i
Dilja na jugu. Vlasnici posjeda bile su razliite plemic¢ke srednjovjekovne
obitelji poput obitelji Jak u 13. stoljecu, Treutul u 14. stolje¢u, a potom obitelj
Ceh Levanjska, Korogy, Szekcsd, Rozgony, Cupor Moslavagki, Berislavi¢ i
Moticinski.'* Nevnu je osmanska vojska osvojila oko 1536. godine, a mjesto
je postalo sjediste nahije Nivna unutar kadiluka Gorjan i Sandzaka Pozega."

Grad Gara (ili Gora) nalazio se u srednjem vijeku na mjestu sela Gorjani,
a ostatci koji se prostiru na oko 13 hektara vidljivi su 1 danas. Prvi se spomen
biljezi 1244. godine kao terra de Gora, u onoj istoj ispravi Bele IV. kojom se
potvrduje ranija darovnica iz 1239. godine. Ve¢ 13 godina kasnije spominje
se postojanje utvrde. 1269. Garu dobiva obitelj Dorozsma, te ubrzo uzima
po posjedu i obiteljsko ime de Gara tj. Gorjanski.'® Krajem 15. stoljeca
vlasnikom udjela postaje Ivani§ Korvin, a nakon borbi izmedu pristasa
Jagelovica i Habsburgovaca Korvin se odrekao dijela u korist Lovre Banffyja
i Ivana Kishorvata od Hlapci¢a."” Vaznost Gare do uspostave osmanske
vlasti na ovim prostorima oko 1536. godine ocitovala se u Cinjenici da je
bila sjediste vrlo utjecajne plemicke obitelji, utvrdeno urbano naselje i mjesto
gdje je postojao dominikanski samostan s crkvom sv. Margarete, $to ju je
¢inilo vaznim naseljem u Vukovskoj Zupaniji.'® Varijacije imena naselja u
pisanim izvorima poprili¢no su jednoli¢ne: Gora (1244.)", Garaa (1332.),
Kara (1392.), Gorian (1577.) te najucestalija Gara (1263., 1269., 1283.,
1348., 1387.,1408., 1412., 1414., 1406., 1506.).%°

13 Stjepan SRSAN, ,Naselja u isto¢noj Hrvatskoj krajem 17. i 18. stolje¢a”, 151; Ive MAZURAN,
,,Popis zapadne i srednje Slavonije 1698. i 1702. godine”, (Osijek: Historijski arhiv u Osijeku,
1966.) 119.

14  P.SELETKOVIC, ,Plemicki posjed Nevna”, 29-68.

15 F.HAFIZOVIC i S. SRSAN, ,,Sandzak Pozega”, 221.

16  D.JELAS, ,Gradovi donjeg medurije&ja Drave, Save i Dunava..”, 60.

17  Isto, 61.

18  Danijel JELAS, ,,Urbani razvoj Gorjana u srednjem vijeku”, u: Gorjani — mjesto, lJ;udl', identitet,
bastina, Zbornik radova sa znanstvenog skupa, ur. Drazen Zivi¢, Ivana Zebec Silj. (Gorjani,
2024.) 14.

19 Diplomaticki zbornik Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije. Sv. 4, Listine godina 1236-
1255. ur.: Tadija Smiciklas (Zagreb: Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, 1906.) 238.

20  G. HELLER, ,,Comitatus veroecensis”, 63—-64.
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Y _ Vi pothgng 2 / i
N ; ottt il

NEVNA

Slika 1. Prostorni meduodnos Gare (Gorjana), Diaca (Pakova) i Nevne (Levanjske Varosi).

Prostorni meduodnos ova tri naselja u stvarnosti je sljede¢i; Gorjani su
najsjeverniji, Levanjska Varo$ je najzapadnija, a BDakovo najisto¢nije, tek 3
km isto¢nije od Gorjana. Zra¢na udaljenost Levanjske Varosi i Gorjana iznosi
17,2 km, Gorjana 1 Pakova 11 km, a Pakova i Levanjske Varos$i 17,4 km.
Prema tome, ove tri tocke u prostoru ¢ine trokut gotovo jednakih krakova,
vrhom okrenut prema zapadu, a ova analogija posluzit ¢e kao vizualna podloga
u daljnjim usporedbama izmedu njihovih poloZaja na zemljovidima. !

Osim Levanjske Varosi, Gorjana i Pakova, koji su srednjovjekovna
naselja, na povijesnim zemljovidima na prostoru Pakovstine u nekim
slu¢ajevima susrest ¢emo i naziv Certissija ili Certisa. Rije¢ je o anakronizmu
jer je naselje Certissija doista postojalo u §iroj okolici Pakova do otprilike
sredine 5. stoljeca. Njega nalazimo u rimskim itinerarima i cuvenoj Tabuli
Peutingeriani, karti od 12 listova, za koju se pretpostavlja da je nastala u 4.
stoljecu, a pronadena u 15. st. u bavarskom samostanu. Na 5. listu oznaceno

21 Udaljenosti izraCunate i vizualizirane pomoc¢u QGis programa.
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je naselje Certis, koje se poistovljecuje s Certisijom, antickim naseljem koje
se nalazilo u blizoj okolici Pakova.? Certisiju nalazimo na zemljovidima koji
reproduciraju Ptolemejeve table s anti¢kim nazivima te na Sgrootenovoj karti
iz Madridskog atlasa koja kombinira povijesne i suvremene nazive naselja.

Kronoloski pregled

Kandidat za najstariju do sada sacuvanu kartu na kojoj se vrlo vjerojatno
nalazi Pakovo jest karta Nikole Cusanusa pod nazivom: Quod pictum est
parva Germania tota tabella. .. gracia sit Cusae Nicolao. murice quondam.
Qui Tyrio contectus erat : splendor que senatus Ingens Romani :@ nulli
explorata priorum. Et loca qui modico celari iussit in aere.. .. Eystat anno
salutis 1491. XII Kalendis Augusti perfectum.” Postoje dvije redakcije karte,
a ona s moguc¢im prikazom Pakova oznacena je kao redakcija B, nastala je
1439. godine, a otisnuta je 1491. u Eichstattu. Postoji kolorirani otisak ove
redakcije (British Library, Maps C.2.a.1.) i crno-bijeli otisak (Bibliotheque
nationale de France, GED-3151 (RES)).

Slika 2. Karta Nikole
Cusanusa, Bibliothéque
nationale de France ©.

22 Vise o Certisiji i o prikazu na Tabuli Peutingeriani vidi u: Branka MIGOTTI, ,,Je li rimska
Certisija bila caput viarum?”, Zbornik muzeja Pakovstine 13, 2017., 7-18.; List sa prikazom
naselja Certis dostupan je na: https://onb.digital//result/10FFFBAZ2, (pristupljeno 2025-06-15).

23 Peter H. MEURER, ,,Cartography in the German Lands, 1450-1650”, u: The History of
Cartography, Volume 3 Cartography in the European Renaissance, ur. David Woodward
(Chicago: The University of Chicago Press, 2007.), 1172—1245. Zahvaljujem gosp. Dariju Sogi¢u
koji mi je skrenuo pozornost na ovaj zemljovid.
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“\'_..,\\_.

Slika 3. Uvecani i procisceni detalj
s prikazom Dakova na karti Nikole
Cusanusa,

British Library®©.

Cusanusova karta navodi se kao prva moderna karta srednje Europe,* a
prostor Hrvatske nanjoj je prikazan tek periferno. Na B redakciji izmedu Drave
(koja je krivo naznaCena na karti kao Mvra flv.) 1 Save (Savs fIv.) prikazano
je tek nekoliko naselja: Villaca (dan. Villach), Leibaca (Ljubljana), Diatro
(Pakovo) 1 Demetrivs (Srijemska Mitrovica). Daleko najve¢a oznaka pripada
upravo ovom naselju Diatro, koje je doduSe naznaceno kao da se nalazi na
Savi. M. Nikoli¢ Diatro tumaci kao Diatrus, a poistovjecuje ga s Orolikom
koji se, po njezinom tumacenju, u srednjovjekovnim izvorima naziva Dios.*
M. Markovi¢, s druge strane, ovu oznaku Diatro veze uz Pakovo.?

Uz oznaku za mjesto prikazana je veduta naselja koja prikazuje utvrdu
s pet kula, od kojih se tri nalaze s istocne strane, a u sredini se dize toranj
koji pripada srediSnjem dominantnom objektu. Ulazi su ucrtani na dvije kule
na isto¢noj strani. Usporedujuci raspored srednjovjekovne dakovacke utvrde
za koju znamo da je postojala u 15. stolje¢u, mozemo vidjeti da su tri kule
smjestene na istocnoj strani utvrde, od kojih je srednja kula ulazna, a unutar
utvrde stajala je srednjovjekovna goticka katedrala bosanskog biskupa. Moze
se pretpostaviti da je ta katedrala imala zvonik, koji se, doduse, ne izdvaja
jasno medu rusSevinama katedrale na mnogo kasnijem crtezu DPakova iz

24 Isto, 1184.

25  Milica NIKOLIC, »Renesansa Ptolemejeve geografije”, u: Monumenta Cartographica
Jugoslaviae II, ur. Gavro Skrivani¢ (Beograd: Istorijski institut, 1979.) 75.

26  Mirko MARKOVIC, Descriptio Croatiae : hrvatske zemlje na geografskim kartama od
najstarijih viremena do pojave prvih topografskih karata (Zagreb: Naprijed, 1993.) 64.
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1697. godine.”’” Prema tome, veduta utvrde koja stoji uz naziv Diatro na karti
Nikole Cusanusa odgovara stvarnoj situaciji kakva se u vrijeme nastanka
karte nalazila u Pakovu, a toranj koji se vidi usred utvrde na karti mogao bi
biti zvonik dakovacke srednjovjekovne katedrale. Ovdje treba uzeti u obzir
vrlo malu, ali postojecu vjerojatnost da je u prvoj polovici 15. stolje¢a netko
ucrtao dakovacku utvrdu na kartu s namjerom ispravnog prikaza (u smislu
orijentacije i rasporeda elemenata),”® §to bi sugeriralo da se ova pretpostavka
realisticnog prikaza vedute ne treba olako odbacivati. Najvaznini argument
koji govori u prilog poistovjecivanju ovog elementa na karti s Pakovom u
korist Markoviceve teorije jest i samo ime. Naime, u prethodnom poglavlju
nabrojene su varijacije imena Diaco iz povijesnih izvora, i kad se njih
usporedi, lako je utvrditi da su to imena koja su sli¢nija nazivu Diatro od
ve¢ spomenutog Diosa, koji se u izvorima spominje kao Gyos, Dyog, Diows
i Dyos.”

Zanimljiva Cinjenica da je jedino naselje u slavonskom medurijecju
Drave i Save upravo ovaj zagonetni Diatro povlaci za sobom pitanje od kakve
je vaznosti bilo takvo naselje da je jedino prikazano u spomenutom prostoru.
Odgovor bi se mogao pronaci u asociranju s ostalim prikazanim gradovima iz
okolice, kao §to su Dubrovnik, Senj, Split, Estergom ili Modrus, a zajednicka
poveznica im je to Sto su sjediSta biskupija. Stoga, ozna¢avanje DPakova, koje
je tada bilo sjediste Bosanske biskupije, nije ni malo nelogi¢no.

Ako prihvatimo Markoviéevu teoriju da je Diatro zapravo Pakovo, ovaj
zemljovid Nikole Cusanusa (redakcija B, Eichstatt iz 1491. g.) predstavlja
zapravo najstariji (do sada sacuvani) kartografski prikaz Dakova.

Sljedeci kronoloski prikaz ovog prostora bila bi zapravo dva zemljovida
iznimno sli¢na, i1 koja su nastala i vremenski i prostorno vrlo blizu jedan

27  Osterreichisches Staatsarchiv - Kriegsarchiv - H III C 107 B, svezak 2. karta br. 5.

28  E. Csaplovics navodi za kasniju Laziusovu kartu Regni hungariae descriptio vera (1552/1556)
kako su veéi gradovi predstavljeni skicama realisti¢nih veduta, kakve bi se uistinu i vidjele
priblizavajuéi se stvarnom naselju. Vidi u: Elmar CSAPLOVICS, ,,The Emergence of Early
Regional Maps of Hungary and their Influence on the Mercator Maps of Hungary”, u: 4 world
of innovation: cartography in the time of Gerhard Mercator, ur. Gerhard Holzer, Valerie Newby,
Petra Svatek i Georg Zotti (Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2015.) 84—
110.

29  Josip BOSENDORFER, Crtice iz slavonske povijesti s osobitim obzirom na proslost Zupanija;
Krizevacke, Viroviticke, PoZeske, Cisdravske Baranjske, Vukovske i Srijemske te kr. i slob. Grada
Osijeka u srednjem i novom vijeku (pretisak izdanja iz 1910.) (Vinkovci: Privladica, 1994.) 190.
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drugome. Prvi je zemljovid Francesca Rosellija. Rije¢ je o kartografu
talijanskog podrijetla koji je kao minijaturist boravio na dvoru kralja Matije
Korvina izmedu 1476. i 1484. godine. lako nije saCuvana njegova karta
,Ungheria dopia d’un foglio reale”, koja je zasigurno bila jedinstven prikaz
ugarskih zemalja o kojima je Roselli mogao saznati tijekom svojeg boravka
na dvoru Matije Korvina, sacuvana je karta balkanskog poluotoka (slika
4) na kojoj nalazimo neke oznake za mjesta i naselja koje ne nalazimo na
kartografskim prethodnicama kao §to je Cusanusova karta.’* Na ovoj karti
po prvi put nalaze se Gorjani, i to u obliku goriame, a okruzeni su naseljima
Stupcanica, orahouicca, vulpono, osich 1 moraua, $to su vrlo zanimljive
varijacije imena, sli¢nije danasnjim oblicima naziva nego srednjovjekovnima.
Prema pretpostavci Floria Banfia, originalni crtez ove karte potjece iz viemena
prije 1489. godine.’! Druga je karta Henricusa Martellusa Germanusa iz
okvirno istog vremena, a do danas je sacuvana u tri kopije. Jedna se, pod
nazivom ,,Descriptio Grecie”, nalazi u atlasu Insularium illustratum??, druga
je dio Ptolomejeve ,,Geografije”, koja se ¢uva u Firentinskoj knjiznici*’, a
treca je takoder dio kopije ,,Insularija” iz Leidena.** I na ovom zemljovidu
nalazimo samo Gorjane u obliku goriame, a oko njih noraua, siunar,
stupzaniza 1 dobrathuthia, dakle ovdje nema ni Orahovice, ni Valpova, ni
Osijeka, nego se javljaju Dobra Kuca i Svinjar.*> Prostor koji prikazuju
i Rosseliijeva i Germanusova karta obje prostorno priblizno odgovaraju
Ptolomejevoj Petoj karti Europe (“Quinta Europae Tabula”), koja prikazuje
Norik, Vindeliciju i Retiju te Donju i Gornju Panoniju, Iliriju, Dalmaciju i
Liburniju. Na ovim zemljovidima dakle nema ni Levanjske Varosi ni Pakova.
Na temelju velikih sli¢nosti izmedu Rossellijeve karte i dviju Martellusovih

30  Karta je pohranjena u zbirci Landau — Finaly Fondu (Biblioteca Nazionale Centrale), dostupna
je online preko knjiznog digitalnog repozitorija na stranici archive. https://archive.org/details/I-f-
rosselli-5-pen.-balcanica, (pristupljeno 2025-07-01).

31  Florio BANFI, ,,Two Italian Maps of the Balkan Peninsula.” Imago Mundi, vol. 11 (1954.), 17—
34.; Roberto ALMAGIA, ,,On the Cartographic Work of Francesco Rosselli.” Imago Mundi, vol.
8 (1951.) 27-34.

32 Francuska, Dvorac Chantilly, Bibliothéque et archives du chateau - 698 (483) Fol 68—69. https://
arca.irht.cnrs.fr/ark:/63955/md61rf561s93, (pristupljeno 2025-08-01).

33  Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze, Codex Magliabechianus, Magliab. Lat. CIII. 16, Tab
8; Descriptio Tabvle Moderne Gretie Illiridis Libvrnie et Dalmatie. Dostupno na:https://archive.
org/details/magliabechiano-xiii.-16-images/page/n217/mode/2up, (pristupljeno 2025-08-01).

34 Sveudiliste u Leidenu, codex Voss. Lat. Fol. 23: Insularium Illustratum,Tabula n. 14.

35 H.KEKEZ, ,,Gorjani na kartografskim prikazima..”, 84.
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karata (iz Chantillyja i firentinske knjiznice) F. Banfi smatra da sve tri karte
imaju zajednicki predlozak koji je izgubljen do danas, a Sto se tiCe vremena
nastanka, ni jedna se ne moze jasno i nedvojbeno izdvojiti kao prva.*

e 0 s ATECTER TP AT
S _ N Da
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BRMANIE

Suegey

Slika 4. Dio Rossellijeve karte balkanskog poluotoka s prikazom istocne Hrvatske,
Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze ©.

U najpoznatijoj karti Ugarskog kraljevstva, Lazarusovoj Tabuli Hungarie
1z 1528. godine, Pakovo je navedeno kao Siabo w Diaco, Gara kao Sara, a
Nevna kao Newma.”” U kasnijem izdanju ove karte kojega je nacinio Giovanni
Andrea Valvassore u Veneciji 1553. godine pod imenom ,,Nova descriptio
totius Ungariae” koristi se kombinacija Siabo vu Diako, Sara i Nevuma.®
Buduce edicije nastale su ubrzo, jedna u Rimu 1558. ili 1559. godine,
tiskana kod Lafrerija,* i druga 1559. godine koju je nacinio Pirro Ligorio u

36 F. BANFIL, ,, Two Italian Maps..”, 30.

37  Sve tri varijacije su preuzete iz tumacenja u radu: Dubravka MLINARIC i Petra PLANTOSAR,
,Doprinos Lazarusa Secretariusa razvoju predmoderne kartografije donjeg medurjecja Drave,
Save i Dunava: primjer toponimije.” Scrinia Slavonica 24, br. 1 (2024) 7-35.

38  Nova descriptio totius Ungariae, Digitalna biblioteka Sorbonne: https://nubis.bis-sorbonne.fr/
ark:/15733/3d8j?mirador-1=1, (pristupljeno 2025-08-01).

39 Zsolt TOROK, , Renaissance Cartography in East — Central Europe, ca. 1450 — 1650”, u: The
History of Cartography, Volume 3 Cartography in the European Renaissance, ur. David Woodward
(Chicago: The University of Chicago Press, 2007.), 1827. Karta je dostupna za pregledavanje na:
Stanford University Libraries, The Barry Lawrence Ruderman Map Collection: https://exhibits.
stanford.edu/ruderman/catalog/km564xz1714, (pristupljeno 2025-08-01).
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Napulju.® I Lafrerijeva i Ligoriova verzija za Pakovo, Gorjane i Levanjsku
Varo$ imaju nazivlje isto kao §to se nalazi u tumacu Lazarusova originala D.
Mlinari¢ i P. Plantosar.

Upravo od ovog naziva Siabo s Lazarusove karte zapocinje odredena
konfuzija na kasnijim kartama kada ¢eS¢e nailazimo na oznaku Siabo(w)*
nego inacicu imena Diaco. Da je ovaj Lazarusov dvodijelni naziv za BDakovo
koriSten 1 u drugim kartografskim primjerima, vidljivo je na karti nepoznatog
autora koja se ¢uva u Prirodoslovnhom muzeju u Becu, a koja se po natpisu
datira u 1566. godine. Na njoj je Pakovo nazvano Siabo Diako, Gorjani Sara,
dok Levanjske Varosi nema.*” Dva desetljeCa kasnije kod Mercatora 1589.
godine nailazimo na samostalno javljanje naziva Siabow (uz Garra i Nysna),*
pa opet na karti Willema i Joana Blaeua iz 17. stolje¢a (Siabow — Garra —
Nysna).* Na vecini kartografskih izvora iz 16.1 17. stolje¢a gdje su naznaceni
Gorjani i Levanjska Varos, Pakova u obliku Diaco ili sli¢noj varijaciji vise
uopce nema (vidi Prilog 1). U drugoj polovici 17. stolje¢a nerijetko nailazimo
na pandane na istoj karti: Siabow 1 Diacuo, Garra i Goriane, Nevna i Nevuma,
dakle po dva naziva i dvije oznake za jedno te isto mjesto. Takva je situacija
do 1700. godine kada kod Johanna Christopha Miillera nailazimo na ispravno
i jedinstveno imenovanje Pakova kao Jacovar.*® Miillerova je karta dio
atlasa koji detaljno prikazuje prostor razgrani¢enja HabsburSke Monarhije i

40  Novadescriptio totius Hungariae, Pyrrho Ligorio Neap. auctore... Sebastianus a Regibus Clodiensis
incidebat; https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8469256k.r=pirro%20ligorio?rk=214593;2,
(pristupljeno 2025-08-01).

41  Gyula DECSZY, ,,Anthroponyms Underived to Settlement Names: A Place Name Type in East
Central Europe” u: Actes du XVIe Congres international des sciences onomastiques, Quebec,
1987., 199-204.; Georg Heller.

42 Kunsthistorisches Museum Wien, Kunstkammer Inv.-Nr. 3020. Karta je obradena u radu:
Ferdinand OPLL, ,,Der burgenldndisch-westungarische Raum auf Manuskriptkarten der Mitte
des 16. Jahrhunderts”, u : Perschy Jakob/Sperl Karin (ur.), Fokus Burgenland — Spektrum
Landeskunde. Festschrift fiir Roland Widder (Burgenlidndische Forschungen, Sonderband
XXVIIIL, Eisenstadt 2015), 293-319.; Dostupna je na: https://www.khm.at/kunstwerke/
landkarte-der-habsburgischen-erblande-mit-kompass-karte-des-oesterreichisch-tuerkischen-
kriegsschauplatzes-89026, (pristupljeno 2025-08-01).

43  Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-714 https://gallica.bnf.fr/
ark:/12148/btv1b8439622b.r=mercator?rk=965670;0, (pristupljeno 2025-07-01).

44  Bibliothéque nationale de France, GE DD-628 (53RES) https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
btv1b55005025g/, (pristupljeno 2025-07-01).

45  Atlas der Grenzen zwischen kaiserlichem und tiirkischem Gebiet, entsprechend dem Frieden von
Karlowitz: str 7. https://viewer.onb.ac.at/1000D04D/, (pristupljeno 2025-07-01).
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Osmanskog Carstva, ustanovljen nakon Mira u Srijemskim Karlovcima 1699.
godine. Na kasnijim kartama 18. stolje¢a u potpunosti nestaje oznaka Siabow,
a ostaje oznaka za Pakovo, naj¢esée u obliku Diacovar, §to dodatno potvrduje
pretpostavku da je rije¢ o istom naselju.

AR af Y8 : Avehi DY iy
Pieter van der Keere, 1620. Levinus Hulsius, 1620. Paolo Forlani, 1566.

Slika 5. Neke od izabranih veduta Gorjana i Levanjske Varosi.

Osim sadrzajne analize s obzirom na koli¢inu i raspored geografskog
nazivlja, s povijesno-umjetnicke strane kartografski prikazi donose vrlo
bogate informacije u vidu minijaturnih veduta oznacenih naselja. Spomenut
¢emo samo neke od interesantnijih prikaza veduta.

Iz 1556. godine potjeCe Cuvena karta Wolfganga Laziusa.*® Gorjani su
prikazani kao skup zgrada uz potok naziva Biczky fl.*’, dok je Levanjska

46  Regni Hungariae descriptio vera / Wolfgangus Lazius. https://www.e-rara.ch/bau_1/content/
zoom/3946330, (pristupljeno 2025-07-25).

47  Naziv sugerira potok Bid.
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Varos prikazana kao wasserburg koji se sastoji od jedne zidane visoke zgrade
na zemljanom otoku. Niirnberski graver Mathias Ziindt izradio je jednu od
estetski najimpresivnijih karata 1567. godine.*® Naselja i prostorni raspored
preuzeo je od Laziusa, ali je dodao niz dekorativnih ilustracija koje prikazuju
neke znacajne bitke, grbove pokrajina i zemalja, minijaturne crteze detalja
iz svakodnevnog zivota karakteristine za regiju (stoka na ispasi, stogovi
sijena, kuce, lov, voznja Cetveroprega, lade na Dunavu...). Ucrtani su
polumjeseci na tornjeve u naseljima koja su u vrijeme nastanka zemljovida
bila osvojena od Osmanija (npr. Valpovo, Vukovar, Osijek, Siklo, Vinkovci,
Ilok, Siget*). Gorjani (Garra) prikazani su kao zidovima utvrdeno naselje
unutar kojega se naziru krovovi zgrada i visoki toranj. Naselje je postavljeno
na potoku Bidu (Biczbi. flu), istom kao Zombathel (Lug Suboticki), a na
odvojku potoka smjestena je i Nysna (Nevna). Zanimljivost je i Ziindtova
ilustracija Katzianerova bijega nakon bitke koja se odigrala 1537. godine u
okolici Gorjana. Od istog Ziindtova predloska tiskana je crno-bijela karta
1594. godine®, na kojoj su svi identi¢no nacrtani elementi i nazivi kao i na
karti iz 1567. godine. Jedina su razlika dodatno nadodani polumjeseci na
vrhove tornjeva kao simbol naselja koja su, u razdoblju izmedu tiskanja obje
karte, osvojena od strane Osmanlija. Levanjska Varos je na oba kartografska
prikaza naznacena kao utvrda okruzena vodom, kao i u Laziusovu slucaju.
U donjem desnom kutu nacrtana je osmanska vojska kako napreduje preko
Save u podruc¢je medurijecja Drave, Save i Dunava. Sli¢an vizualni prikaz s
polumjesecima primjec¢ujemo kod Gerarda de Jodea iz 1567. godine, gdje su
i Gorjani i Levanjska Varo$ prikazani s polumjesecima.’! Ziindt je autor jos§
jedne karte iz 1566. godine, koja je poprili¢no siromasna naseljima, ali medu

48 Nova totius Ungariae desciptio accurata diligens desumpta ex pluribus aliorum editis
cosmographicis chartis et typis aereis incisa a Matthia Cynthio Norimbergensi Anno a Christo
nato M.D. LXVILI. : eine Neuwe warhafftige beschreibung des ganezen Ungerlands mit Sunderem
fleyss auss Anderen Lantthaffeln zu sammen gebracht unnd in druck verserttiget durch Mathias
Zundten zu Normberg. Im jar nach Christi geburt 1567. Dostupno na: https://www.loc.gov/ite
m/202166843 1#institution=university-of-wisconsin-milwaukee-libraries&page=3, (pristupljeno
2025-08-01).

49  ZaSiget je naveden i natpis da je osvojen 7. 9. 1566. g., dakle, godinu prije nego je otisnuta karta.

50 Regni Hungariae delineatio: nunc demum et post omnium priorum editiones multis in
locis curatissime correcta et castigata: https://www.digitale-sammlungen.de/de/view/
bsb00002970?page=,1, list 38, karta 23. (Pristupljeno 2025-06-01).

51  Hungariae typus. Habes hic, benevole spectator, praestantissimi Hungariae regni... novissimam
descriptionem... atque... Dambii ejusque ostiorum... exactissimam delineationem: https://gallica.
bnf.fr/ark:/12148/btv1b530274730?rk=21459;2, (pristupljeno 2025-06-10).
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naznacenima nasli su se i Gorjani (Garra), prikazani kao utvrdeno naselje.>
Ne smije se izostaviti ni kartu Paola Forlanija iz 1566., gdje su standardno
prikazani Gorjani (Garra) i Nevna (Nisna), ali zanimljivost je prikaz sukoba
dvije vojske, ucrtane kraj Gorjana, $to je ponovno ilustracija bitke iz okolice
Gorjana 1537. godine.”® Gorjani nemaju ucrtan polumjesec, dok Osijek i
Valpovo imaju. Nesto kasnija karta Pietera Van den Keerea iz 1620. godine
takoder sadrzi spomenute polumjesece u Gorjanima i Levanjskoj Varosi
(Garra 1 Nijsna). Zanimljiva je i istockana granica koja prolazi zapadno od
mjesta Garra i Zumbathol, koja moguce predstavlja napredovanje osmanske
vojske.> Takva je granica prikazana i na Lazarusovoj karti iz 1528. godine,
u skladu s onodobnom situacijom u ratovima s Osmanlijama. I na karti
Levinusa Hulsiusa iz iste godine (1620.) Gorjani (Garra) imaju ucrtana dva
polumjeseca, dok Nevna (Nysna) nema nijedan.>

Sgrootenove karte iz Pariza, Madrida 1 Bruxellesa

Jo§ jedna zanimljiva karta na koju je bitno skrenuti pozornost nalazi
se u djelu Orbis terrestris descriptio koje se ¢uva u Madridu u Spanjolskoj
nacionalnoj biblioteci. Autor djela je kartograf Christiaan Sgrooten, a zavrSio
ga je 1592. godine. Posveéeno je kralju Filipu II. Spanjolskom, a sastoji

52 Das Khynigreich Hungern... B IX a 1199; https://maps.hungaricana.hu/hu/HTITerkeptar/823/,
(pristupljeno 2025-06-10).

53, Vera et ultima discrittione di tutta I’ Austria, Vngheria, Transiluania, Dalmatia et altri paesi come
nel disegno apare”. 1566 Atlas universal, Lafréri, Antoine (1512-1577) Bertelli, Ferdinando
(fl. 1550), Forlani, Paolo, Gastaldi, Giacomo (ca. 1500-ca. 1565), Tramezini, Michaelo - ed.,
Camocio, Giovanni Francesco (fl. 1560-1572), Zaltieri, Bolognino (fl. 1555-1576), Licinius,
Fabricius (ca. 1521-1565), karta br. 23, str. 38.,
http://bdh.bne.es/bnesearch/CompleteSearch.do?show Yearltems=&field=todos&advanced=
false&exact=on&textH=&completeText=&text=croacia&pageSize=1&pageSizeAbrv=
30&pageNumber=1, (pristupljeno 2025-06-10).

54  Nova et recens emendata totius regni Ungariae una cum adjacentibus et finitimis regionibus
delinea tio / Petr. Kaerius, [fecit], https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8468410z/f1.item.
zoom#, (pristupljeno 2025-06-10).

55  Newer und fleissiger Abrill der Lander Oesterreich, Ungern, Siebenbuergen, Wallachey, Moldaw,
Thracien oder Tuerckey, Bulgarien, Crabaten, Servien, Schlawonien, BoBnien, Dalmatien,
Histrien, Friol, Windischmarck, Kaernten, Krain, Steyermarck und Saltzburck. Niirmberg//
Niirnberg// : H. S.1620, https://www.digitale-sammlungen.de/de/view/bsb00114046?page=,1,
(pristupljeno 2025-06-10).
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se od 38 karata, dimenzija 83 x 68 cm.* Karte su detaljne s bogatstvom
hidrografskih i toponimskih informacija. Medu nazivljem nailazimo na
mjesavinu suvremenog toponimskog korpusa i latinskih imena za gradove
nekadasnjeg Rimskog Carstva. Djelo je u literaturi poznatije kao Atlas
Madritensis (Madridski atlas), prema mjestu ¢uvanja. Osim ovoga, satuvan
je jos jedan Sgrootenov, stariji atlas koji je iz Spanjolske dospio u Belgiju
u Bruxelles, gdje se i danas ¢uva, zbog Cega je nazvan Atlas Bruxellensis
(Briselski atlas).”” Sastoji se od 36 karata dimenzija 65 x 65 cm. Sto se tice
prostora Hrvatske i Pakovstine, za proucavanje je korisniji ovaj Madridski
jer sadrzi hrvatske zemlje prikazane na dva spojena zemljovida. Atlas
iz Bruxellesa sadrzi samo jednu od ove dvije karte, i to onu zapadnu koja
prikazuje Istarski poluotok, Kvarner i Dalmaciju te prostor Hrvatske i Bosne
juzno od Save.*®

Slika 6. TABULA XXII CONTINENS HVNGARIAE REGNVM ET SVBIECTAS EIDEM

PROVINCIAS, Biblioteca Digital Hispanica®©.

56  Biblioteca Digital Hispanica, TABULA XXII CONTINENS HVNGARIAE REGNVM ET
SVBIECTAS EIDEM PROVINCIAS: http://bdh.bne.es/bnesearch/detalle/bdh0000046188,
(pristupljeno 2025-06-10).

57  Koninklijke Bibliotheek van Belgié, Atlas Bruxellensis: https://belgica.kbr.be/BELGICA/doc/
SYRACUSE/17538007; (pristupljeno 2025-07-01).

58  Koninklijke Bibliotheek van Belgié, Descriptio totius Illyridis: https://opac.kbr.be/LIBRARY/
doc/SYRACUSE/17537927; (pristupljeno 2025-07-01).
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Slika 7. Uvecanje prostora Dakovstine i okolice, TABULA XXII CONTINENS HVNGARIAE
REGNVM ET SVBIECTAS EIDEM PROVINCIAS, Biblioteca Digital Hispanica®.

Verzija iz Madridskog atlasa pokazuje puno bogatiju toponimsku gradu
od Briselskog. Na prostoru Pakovstine oznaceno je naselje Garra (Gorjani)
kao mjesto gdje se dva potoka spajaju, te Nysna takoder kao mjesto utoka dva
potoka. Ovo je drugaciji prikaz od ustaljenog gdje se 1 Gorjani i Levanjska
Varos prikazuju kao utvrde okruZzene vodom. Sgrooten ih prikazuje na kopnu,
okruZene potocima, $to je realisti¢niji prikaz od ostalih, iako donekle neto¢an
jer Gorjani nisu na ve¢em potoku, dok Levanjska jest, na Breznici. Juzno od
Garre nalazi se Certisa, ime naselja iz antickog razdoblja koje se nalazilo u
okolici Pakova. Certisa je napisana velikim slovima (majuskulom) isto kao
1 Mvrsa, Civalis, Carnaco, Antianis, Tevtibvrgivm 1 ostala latinska imena, §to
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sugerira da ih je Sgrooten zamislio kao poseban sloj informacija koje trebaju
pokazivati mjesta gdje su u anticko doba postojala naselja.

Slika 8. Analiza i vizualizacija distorzije Sgrootenova prikaza
te prostor koji karta obuhvaca.

Sgrootenov stil dekoriranja i1 oznacavanja zemljovida posjeduje

neke jedinstvene elemente. U Briselskom atlasu veca naselja oznacena su
skupinama zgrada i bojena u crveno, a nacin pisanja slova takoder se moze
okarakterizirati kao neSto svojstveno autoru. Kartuse su u Briselskom atlasu
Cesto prazne i izradene na jednostavan nacin, najceS¢e Zute ili sivkasto
ruziCaste boje sa specificnim bordurama u zivim bojama. Ako su na kartama
prisutna mjerila, nalaze se u tim kartuSama 1 izrazena su u nekoliko razli¢itih
mjernih sustava. Ovakve elemente pronalazimo u tri vrlo neobi¢ne karte
koje nemaju navedenu to¢nu dataciju ni autora, a cuvaju se u Francuskoj
nacionalnoj biblioteci, u Zbirci d’Anville.”® Za prostor Dakovstine bitna je

59

O jednoj od ovih karata pisala je Mirelle PASTOREAU, ,,Neke zanimljive karte Hrvatske koje
se ¢uvaju u Bibliotheque Nationale u Parizu” u: Pet stolje¢a geografskih i pomorskih karata
Hrvatske, ur.: Drago Novak, Miljenko Lapaine, Dubravka Mlinari¢ (Zagreb: Skolska knjiga,
2005.) 167-178.; Druga karta, koja se u ovom radu detaljno opisuje, u kontekstu prikaza Gorjana
spomenuo je: H. KEKEZ ,,Gorjani na kartografskim prikazima” 88. Dimenzija je 106 x 48
cm, a nosi signaturu GE DD-2987 (3280 B RECTO). Ostale dvije dostupne su na: Austria sive
Pannonia superior: https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53039242j?rk=21459;2 i Dalmatiae,
Histriae, Crovatiaeque delineatio, 172. https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53039414z.
r=crovatiaque?rk=21459;2, (pristupljeno 2025-06-15).
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jedna odnjih, arijec je o karti koja se vodi pod naslovom ,,Sclavoniae, Syrmiae,
Windischlandiaeque delineatio, 172.”. Kao razdoblje nastanka u katalogu je
navedeno vrijeme izmedu 1720. i 1729. godine. Na karti je prikazan prostor
Stajerske, Slavonije, Juzne Ugarske, sredisnja Hrvatska (oznacena kao
Windischlandt), dok su krajevi juzno od Save prikazani s manjom gusto¢om
znakova i nazivlja. Vrijednost mjerila za prostor DPakovstine je 1: 250 000,
dok je racunalno izraCunata vrijednost mjerila cjelokupnog zemljovida
1 : 360 000.°" Prikaz odudara od sjevera za 21° u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu. Karta obuhvaca priblizno 82 193 km?.%

Slika 9. Sclavoniae, Syrmiae, Windischlandiaeque delineatio, 172;

Bibliothéque nationale de France®©.

60  Na temelju odnosa stvarne i na karti ucrtane udaljenosti Osijek — S1. Brod, Gorjani — SI. Brod.

61  IzraCunato pomocu programa MapAnalyst na temelju 88 uparena naselja na cijeloj karti.
Identificiranje srednjovjekovnih naziva mjesta radeno je na temelju: Géza PALFFY, ,,Izvanredan
izvor o zemljopisnim znanjima ugarsko-hrvatske politicke elite 16. stoljeca: popis ugarskih i
slavonskih gradova, utvrda i kastela koji su izmedu 1526. 1 1556. dospjeli u turske ruke, sastavljen
za staleze Njemacko-Rimskoga Carstva”, Scrinia Slavonica 14, br. 1 (2014): 9-39.

62  IzraCunato pomocu programa QGIS 3.32.3 stvaranjem prostornog okvira prema naseljima koja
se nalaze uz rubove zemljovida.
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Slika 10. Isjecak iz karte Sclavoniae, Syrmiae, Windischlandiaeque delineatio, 172;
Bibliothéque nationale de France®©.

Sto se ti¢e prostora Pakova i Pakovitine, od naselja prikazani su Gorjani,
1 to kao Gara te Levanjska Varo§ kao Nysna. U Gorjanima je na vrhu tornja
najvise zgrade ucrtan polumjesec, Sto bi sugeriralo da je naselje pod turskom
upravom u vrijeme nastanka karte. Isti znak nalazi se za Valpovo (Valponia),
Osijek (Exechia), Ivankovo (Wanka), Herman (Hermanden) 1 ostala naselja.
U okolici Gorjana nacrtano je vise cestovnih pravaca nego igdje dalje na karti,
a na isto¢noj strani ucrtan je dvostruki krug u koji ulazi Sest krakova ceste.
Na karti nije ucrtano ni Pakovo ni Siabow. Gorjani su naznaceni kao naselje
uz rijeku, dok je Nysna (Nevna) takoder to¢no navedena kao utvrda okruzena
vodom — wasserburg.

Na prvu se Cini kako bi se ovaj kartografski prikaz trebao datirati u
vrijeme oslobodilackih ratova protiv Osmanlija, s obzirom na to da je na karti
sjeverno od Drave 1 isto¢no od Dunava, u Ugarskoj, prikazano 90 naselja
sa simbolima paljenja i oblakom dima, a i u katalogu zbirke pretpostavljeni
datum nastanka je smjeSten izmedu 1720. 1 1729. godine. Ovu je dataciju
preuzeo i H. Kekez.® Ta ,,popaljena” naselja imaju simbole kriza na vrhu
ucrtanih zgrada u naselju, dok nijedno naselje koje ima ucrtan polumjesec,
nema oznaku gorenja, Sto bi sugeriralo da su krS¢anska naselja popaljena,
a ne muslimanska tj. osmanska. Time se otvara moguénost ranije datacije,

63  H.KEKEZ, ,,Gorjani na kartografskim prikazima iz 16. i 17. stoljeca”, 88.
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odnosno da nije rije¢ o prikazu oslobodilackih borbi kr$¢anske vojske protiv
Osmanlija, nego proces osmanskog osvajanja, Sto bi prikaz karte smjestalo
u 16. stoljece, a ne kraj 17. niti pocetak 18., kako smatra H. Kekez i kako je
navedeno u Francuskoj nacionalnoj biblioteci. Na karti su upisane godine
1526. dva puta. Jednom (u dvostrukom istockanom krugu) kraj Mohaca
(Mohathz), gdje vjerojatno ukazuje na mjesto i vrijeme Mohacke bitke.
Drugi put je godina 1526. oznac¢ena izmedu Hermana (Hermanden) i Paline
(Palyna), a do danas nam nije poznato da se ondje odvila kakva bitka ili vojni
okrsaj spomenute godine. Isto¢no od Gorjana ucrtan je isti istockani krug kao
kraj Mohaca pa je moguce da je to bilo predvideno mjesto za upis godine
kad se odigrala bitka u kojoj je razbijena Katzianerova vojska, a ne prometno
kruzno raskrizje.

U prilog ranijoj dataciji sva tri kartografska prikaza iz Francuske
nacionalne knjiznice ide i analiza nacina prikazivanja naselja, dizajn uzoraka
slova kojima su ispisana imena naselja, stil oblikovanja kartuSa i nacrt
mjerila te nacin ucrtavanja cesta, koji su vrlo sli¢ni Sgrootenovu Briselskom
atlasu. Ve¢ je napomenuto da je Briselski atlas zavrSen u drugoj polovici 16.
stoljeca, 1573. godine, dok je Madridski zavrsen 1595. Nadalje, i po stilskim
odlikama karta je sli¢nija prikazima iz 16. stolje¢a nego onima s kraja 17.
stolje¢a. Ovu je pretpostavku takoder iznio Wouter Bracke 2015. godine, gdje
je sve tri navedene karte iz Francuske nacionalne knjiznice usko povezao
sa Sgrootenovim starijim, Briselskim atlasom.* Prihvacéajuci pretpostavku
o autorstvu i nastanku ovih karata u drugu polovicu 16. stolje¢a, kartu pod
nazivom ,Sclavoniae, Syrmiae, Windischlandiaeque delineatio, 172.”
mozemo smatrati jednom od najstarijih regionalnih karata Slavonije.®

64  Wouter BRACKE, A royal source for Mercator: The ,,Atlas Bruxellensis” by Christiaan Sgrooten
(MS 21.596), u: A world of innovation: cartography in the time of Gerhard Mercator, ur. Gerhard
Holzer, Valerie Newby, Petra Svatek i Georg Zotti. (Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars
Publishing, 2015.) 192-211.

65  Vise o Sgrootenovu radu: Robert W. KARROW, Mapmakers of the Sixteenth Century and Their
Maps: Bio-Bibliographies of the Cartographers of Abraham Ortelius, 1570 (Chicago: For the
Newberry Library by Speculum Orbis Press, 1993) 480-—494.
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Sadrzajne analize

U 48 kartografskih prikaza koji su nabrojeni u Prilogu 1. Pakovo se prvi
put spominje 1491. godine. Nakon toga oznaceno je 1528. godine, da bi se
ponovno pojavilo tek 1600. kao Siabow. Ukupno se javlja na 14 karata (29
%), a na tri karte javlja se Certissa/Certissia/Certis, kao oznaka za anticko
naselje, a ne srednjovjekovno. Prema tome, Pakovo je potpuno odsutno
na vecini kartografskih prikaza, S$to sugerira da ga autori nisu smatrali
vaznim za oznacavanje. Nije oznaceno ni u karti ,,Sclavoniae, Syrmiae,
Windischlandiaeque delineatio, 172”, koju moZemo zasad karakterizirati
kao najstariju regionalnu kartu ¢iji sadrzaj obuhvaca 1 prostor Dakovstine.
Drugacija je situacija s Levanjskom Varosi tj. srednjovjekovnom Nevnom.
Ona se nalazi na 34 kartografska prikaza (71 %). Gorjani tj. naselje Gara
zastupljeni su na Cak 44 prikaza (92 %), najviSe od prethodna dva naselja.
Vrbicu 1 Dragotin susre¢emo 1683. 1 1685. godine, a tek od pocetka 18.
stoljeca popisuju se 1 ostala naselja Pakovstine.

Prema tome, analizom ucestalosti spominjanja naselja u zemljovidima
mozemo iS¢itati hijerarhiju vaznosti svakog pojedinog naselja. Gorjani
prednjace s najvise broja spomena, $to odrazava njihov stupanj centraliteta
1 administrativnog znacaja. Gorjani su u srednjovjekovnom razdoblju bili od
velike vaznosti kao plemicka rezidencija, utvrdeno naselje, urbano naselje
te kao sjediSte zupe i mjesta gdje je djelovao dominikanski samostan.
Osvajanjem od strane Osmanlija tridesetih godina 16. stoljeca, zahvaljujuci
tim administrativnim i strateSkim predispozicijama, Gorjani su postali
sjediste kadiluka unutar kojega su se nalazili i Levanjska Varos$ i Pakovo kao
sjedista nahija Nivne i Pakova.®® Tek krajem 16. ili po¢etkom 17. stoljeca
uslijed gospodarskog razvoja Pakova sjediSte se premjesta iz Gorjana u
Dakovo.?” Levanjska je Varo$ u zemljovidima po broju spomena na drugome
mjestu, a Pakovo je na posljednjem. Takva situacija je takoder odraz
administrativne, gospodarske ili strateske vaznosti koju je DPakovo izgubilo
odlaskom bosanskih biskupa tridesetih godina 16. stoljeca, dok su je Gorjani

66  Nenad MOACANIN, ,Granice i upravna podjela Pozeskog sandzaka”, Zbornik Zavoda za
povijesne znanosti Istrazivackog centra Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 13
(1983.), 114-115.

67 Nenad MOACANIN, Slavonija i Srijem u razdoblju osmanske vladavine (Slavonski Brod:
Hrvatski institut za povijest — Podruznica za povijest Slavonije, Baranje i Srijema, Slavonski
Brod, 2001), 65.
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kao sjediste kadiluka zadrzali. Levanjska Varos je tijekom srednjega vijeka
bila vazno sjediste prostranog posjeda Nevna, dok je u osmanskom razdoblju
izgubila na vaznosti. Da viSe nije bila od strateskog interesa, govori podatak
o rusenju utvrde u Nevni u 16. stoljecu.®® Pakovo pak, unato¢ gubitku uloge
crkvenog sredista u 16. stoljecu, tijekom 17. stoljeca postupno vraca ulogu
regionalnog sredista, a taj proces zavrsava se tek u 18. stoljecu povratkom
sjediSta bosanskih biskupa u Pakovo.

Uzevsi u obzir da se Dakovo nalazi na najmanje analiziranih zemljovida,
najc¢eS¢a kombinacija naziva koju susre¢emo na kartografskim prikazima
jest Nysna — Garra, a javlja se u 20 slucajeva. Prvi koji koristi ovaj par je
Lazius 1556. (i 1573. godine), a potom ih nalazimo kod Tramenzinija 1561.
g., Zindta 1567., Sgrootena 1573., Ziindta i Caijmoxa 1594., de Bryja 1596.,
Danckertsa 1657., Stenghrija 1664. itd. Od ovih 20 slu¢ajeva kod Mercatora
1589. uz Nysnu i Garru javlja se i Newnia i Siabow, kod Quada 1592. Neuma,
kod Sgrootena 1592. Niezna. Abelin 1 Merian 1638. ucrtavaju naselja Newma
1Siabow, a ista je situacija i kod Baleua 1650. godine. Kod Visschera 1685. uz
Nysnu 1 Garru nalazimo Siahow, Dlacovi 1 Garianae, a ve¢ sljedeée godine
kod Cantellija i De Rossija nalazimo i Siabow, 1 Diacuo, 1 Nemena. Dakle,
kod Mercatora pronalazimo dva imena za jedno naselje (Nysna i Newnia), ali
prvi ucrtava Pakovo kao Siabow, dakle izmijenjeni oblik imena navedenog
kod Lazarusa. Od 1685. osim mjesta Siabow javlja se naziv Dlacovi ili
Diacuo, dakle najsli¢niji oblici dana$njem nazivu Dakova. Ali i dalje se uz
njih na istim zemljovidima paralelno javlja Siabow, dakle opet se susre¢emo
s dvostrukim oznacavanjem jednog naselja.

Osim para Nysna — Garra javlja se u sedam slucajeva verzija Nisna —
Garra. U jednom primjeru nalazimo Siabo w. Diaco — Newma — Sara (Lazarus
1528. 1 kasnije verzije), dok na karti anonimnog autora koja se cuva u Beckom
Prirodoslovnom muzeju iz 1566. nalazimo Siabo Diako 1 Sara.

Ostale kombinacije su Nysna — Garra (1570. Ortelius), Nijsna — Garra
(1320. van den Keere) i Sabow — Nyssna — Newena — Garra (1680. Visscher).
Krajem 17. i poCetkom 18. stoljeca sve je prisutniji toponim slican danasnjem
nazivu Pakova u obliku Diacovar, Diackovar i Jacovar. Nakon oslobadanja
prostora danasnje istocne Hrvatske od osmanske vlasti, obavljaju se i

68  Isto, 63.
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komorski popisi i terenska mjerenja s ciljem kartiranja podrucja, Sto rezultira
to¢nijim kartografskim prikazima. Nakon 1690. s takvih zemljovida nestaje
Siabow, a ostaje Pakovo, Sto dodatno ide u prilog argumentu da je rije¢ o
dva naziva za isto mjesto. Umjesto Gare ustaljuje se naziv Gorjani, a umjesto
Nevne Levanjska Varo$. Time su proc¢is¢eni svi dvostruki nazivi koji su se
sporadi¢no nalazili na zemljovidima od 1589. a najucestalije tijekom 80-ih
godina 17. stoljeca.

Medu analizirane zemljovide nije uvrStena karta osmanske provenijencije,
koja je nastala oko 1700. godine, a ¢uva se u be¢kom Ratnom arhivu® jer nije
dostupna u digitalnom obliku. Kartu je obradila E. Kori¢, a na popisu medu
naseljima koja su ucrtana nalazi se i Pakovo (Yakovise), Gorjani (Gara) 1
Levanjska Varo§ (Nisna).”” O medusobnom polozaju ova tri elementa ne
mozemo govoriti jer zemljovid nije digitaliziran i dostupan za proucavanje.

Od hidroloskih podataka s prostora Pakovstine ¢esto se ucrtava rijeka
Bid (Bics) na prostor kojim teku Breznica 1 Kaznica, 1 ¢esto se na nju
pogresno postavljaju Gorjani i srednjovjekovna Nevna. Nevna se u stvarnosti
nalazila okruZena rijekom Breznicom, dok su Gorjani nastali uz kra¢e potoke
Vrbovac 1 Bolokan. Medusobni polozajni odnos Gorjana 1 Levanjske Varosi
konstantno je bio ucrtavan pogresno, tako da je Levanjska Varo§ (Nevna)
sjeveroistocno pozicionirana u odnosu na Gorjane, dok je u stvarnosti
situacija obratna: Gorjani su smjesteni sjeveroistocno od Levanjske Varosi.
Ispravan prostorni odnos ucrtan je u Lazarusovoj karti 1528. g., 1 to medu sva
tri mjesta: Gorjanima, Pakovom i Levanjskom Varosi, te kod Hirschvogela
1579. g. (Levanjska V. 1 Gorjani) 1 na kraju tek 1718. kod Khevenbhiillera.

69  Oznaka dokumenta je KAW, BIIl a 41.

70  Elma KORIC, ,,Slavonija na jednoj koloriranoj osmanskoj karti s pogetka 18. stoljeéa” u: Od
,,Sclavoniae” do Slavonije. Pojam, opseg i granicni poloZaj u srednjem i ranom novom vijeku ur.
Robert Skenderovi¢ i Milan Vrbanus (Slavonski Brod: Hrvatski institut za povijest — Podruznica
za povijest Slavonije, Srijema i Baranje, 2024.) 427-437.
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Tabula Hungarie ' Regni Hungariae descriptio vera Suvremena karta (QGis)

Slika 11. Usporedba Drave, Dunava i Save kod Lazarusa (1528.), Laziusa (1556.)
te na suvremenoj karti.

U prostornom proucavanju sadrzaja zemljovida dolazimo do jedne
zanimljivosti koju nalazimo u veini kartografskih prikaza medurijecja
Save, Drave i Dunava, a to je medusobni odnos ove tri rijeke predstavljen
gotovo uvijek identicno i izobli¢eno, od Laziusa, Sgrootena, do Ziindta, Van
Liefrincka i de Jodea, iz ega se moze pretpostaviti da su sve karte radene
na istom predlosku, $to se korpusom prikazane toponimije dodatno moze
potvrditi. Jedina karta koja odudara od gotovo svih kartografskih prikaza
sve do pocetka 18. stolje¢a upravo je i najstarija, Lazarusova karta na kojoj
su medusobni poloZzaji sve tri rijeke ucrtani mnogo sli¢nije realnom stanju,
Sto upucuje na obavljeni terenski rad, skupljanje podataka i mjerenje koji
su prethodili izradi zemljovida upravo na podrucju sliva ovih triju rijeka
(Slavonijai Srijem). Lazarusova karta je i jedina koja je drugacije orijentirana.

Na nekoliko karata nalazimo simbol biskupske kape koji bi sugerirao
oznaku sjediSta biskupije. U tom slucaju bilo je ofekivano da ¢e se takav
simbol nalaziti i u neposrednoj blizini Pakova, koje je bilo sjediste Bosanske
biskupije, a to pokazuje jedino Lazarusova karta iz 1528. godine, gdje je
na vedutu Pakova dodan kriz koji upucuje na crkvenu vaznost. U kasnijim
zemljovidima Dakovo nestaje pa nema ni oznake na prikladnom mjestu. Kod
Laziusa na karti iz 1556. godine na biskupsku kapu i Stap nailazimo kod
Vinkovaca i izmedu Broda i Pozege te u Zagrebu. Identi¢na je situacija i kod
Ziindta, koji je preuzeo od Laziusa vecinu elemenata prikazanih na svojoj
karti iz 1567. 1 1594., ali su vidljive razlike u izgledu veduta naselja te nekim
povijesnim informacijama kao §to je ilustracija Katzianerova bijega ili prikaz
bitke na Mohacu. Biskupski Stap nalazimo 1 kod Gerarda De Jodea na karti iz
1567. godine, na istim mjestima kao i kod Laziusa i Ziindta te kod Levinusa
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Hulsiusa 1620. godine, i to samo kod Pozege. Nicolas Berey 1664. donosi
identi¢nu situaciju kao Lazius. Kod Emanuela Stenghrija 1664. biskupska
kapa ucrtana je samo izmedu Broda i Pozege.

Iz ovih kartografskih prikaza teSko je govoriti 1 o kakvoj rekonstrukciji
paleookolisa jer je rije¢ o prikazima gdje je prostor danasnje Slavonije, a
posljedicno 1 Dakovstine, prikazan u sitnom myjerilu. O evoluciji preciznosti
kartografskih prikaza u smislu to¢nosti prikaza i medusobnih odnosa te
ispravnih rijenih tokova moZemo govoriti tek u vremenu nakon 1700. godine
1 karte Johanna Christopha Miillera.

Siabow se pojavljuje na zemljovidima od Mercatorova zemljovida
izmedu 1636. 1 1644. godine, a kod N. Visschera 1680. 1 1685. 1 1690.,
Giacoma Cantellija 1683. 1 1686. nailazimo na istom zemljovidu, ali na
razli¢itim mjestima po dva imena istih naselja kao Sto su Garra 1 Gorjani,
Nevna 1 Nevuma ili Diacovo 1 Siabo. Kao uzor za najveci broj zemljovida
sluzila je Laziusova karta, ¢iji se prostorni raspored 1 toponimska grada mogu
prepoznati u brojnim kasnijim izdanjima ukljucujuci i1 karte M. Ziindta, ¢ije
su vedute nesto razradenije od Laziusovih.

Svakako jo$ jednom posebno treba istaknuti karte Christiaana Sgrootena,
koji na svojim zemljovidima donosi drugaciji set toponimskih i prostornih
informacija nego Lazius i Lazarus. Karta iz Zbirke d’Anville koja prikazuje
Slavoniju osim obilnog nazivlja i vrlo detaljnih veduta naselja, sadrzi
zanimljiv prikaz cesta na prostoru Podravine i Slavonije. Takvu informaciju
na kartografskom prikazu do tog trenutka za ovaj predmetni prostor ne
susre¢emo. Ceste je Sgrooten ucrtao i u Madridskom atlasu na kartama koje
prikazuju prostor Slavonije, no ipak ih je znatno manje nego na karti iz Zbirke
d’Anville.

Preciznije kartografske prikaze nalazimo tek u 18. i 19. stolje¢u nakon
opseznih Drzavnih topografskih izmjera Habsburske Monarhije, dok zacetke
ovog procesa susrecemo ve¢ nakon oslobodenja vecine medurijecja Save,
Drave i Dunava od Osmanlija, krajem 17. stoljeca kada se ustaljuje koriStenje
pravilnog naziva za Pakovo, a redovito se javljaju i okolna sela.
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Prostorne analize

U radu je koriSten program MapAnalyst za ilustriranje geometrijske
to¢nosti povijesnih zemljovida.”! Program je otvorenog koda i posebno je
razvijen za analiziranje povijesnih kartografskih izvora, a radi na principu
usporedbe ,,starog zemljovida™ i ,,novog zemljovida”. Za prostorne usporedbe
s GIS podlogama program koristi Openstreetmap Kkarte kao bazu, a postupak
se sastoji od uparivanja kontrolnih tocaka na povijesnom zemljovidu i
referentnoj karti kako bi se ilustrirala mreza distorzije prikaza, vektori
pogreske, izolinije mjerila i rotacija povijesne karte. Sto je mreza distorzije
pravilnija i duljina vektora pomaka naselja kraca, prikaz je to¢niji. Drugi
nacin na koji se program moze uc¢inkovito koristiti usporedba je izmedu dva
povijesna zemljovida kako bi se odredila koli¢ina istih podataka s ciljem
utvrdivanja je li rije¢ o predlosku po kojemu je zemljovid napravljen. Takav
slu¢aj najjasnije je vidljiv pri usporedbi dijelova Laziusova zemljovida iz
1556. godine i Ziindtova iz 1566. godine. Na temelju 287 kontrolnih toc¢aka,
zapravo naselja koja se nalaze na oba zemljovida, vidljivo je kako je Ziindt
osnovu svojeg zemljovida izradio potpuno preuzevsi sadrzaj i prostorni
razmjestaj elemenata s Laziusova zemljovida.

Slika 12. Usporedba Laziusova i Ziindtova zemljovida.

71  Bernhard JENNY i Lorenz HURNI, Studying cartographic heritage: Analysis and visualization
of geometric distortions. Computers & Graphics. 35 (2011). 402—411.; Bernhard JENNY, Adrian
WEBER i Lorenz HURNI, Visualizing the Planimetric Accuracy Of Historical Maps With
MapAnalyst. Cartographica. 42 (2007) 89-94. O ogranicenjima i problemati¢nosti vizualizacije
pomoc¢u MapAnalysta vidi: Nicolai ROEL, Analysing MapAnalyst and its application to portolan
charts, e-Perimetron, Vol. 13, No. 3., (2018), 121-140. Analize zemljovida u ovom radu radene
su prema smjernicama navedenim u potonjem radu.
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Sto se ti¢e starijeg Lazarusova zemljovida, osim veé¢ spomenutog
korektnog prikazivanja vodenih tokova, preko MapAnalysta moze se
primijetiti iznenadujuca preciznost u prikazivanju meduodnosa naselja. Na
slici 13 prikazana je analiza distorzije cijele Lazarusove karte na temelju 106
uparenih naselja, a dobivena mreza pokazuje znacajno manja odstupanja u
usporedbi s Laziusovom i Sgrootenovom kartom. Mjerilo Lazarusove karte
iznosi 1 : 1 159 000, a rotacija prikaza iznosi 61° u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

Slika 13. Prikaz distorzije na Lazarusovu zemljovidu i obuhvacéeno podrucje na suvremenoj
karti. Izradeno pomocu programa MapAnalyst.

Laziusova karta bogatija je toponimskom gradom 1 sluzila je kao uzor
za cijeli niz kasnijih kartografskih prikaza, no u usporedbi s Lazarusovom
kartom distorzije meduodnosa naselja puno su brojnije 1 vece. Usporedba je
radena na dijelu karte koji obuhvaca sjevernu 1 isto¢nu Hrvatsku, koriste¢i 44
naselja za referentne tocke. Mjerilo za ovaj prostor iznosi 1 : 559 100, dok je
odstupanje od sjevera u rotaciji prikaza 20° u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu. Bez obzira na to $to je Laziusova karta bogatija toponimskom gradom,
na temelju GIS analiza moze se zakljuciti da je Lazarusova prostorno vjernija,
a prema tome i to¢nija.

35



ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 7-55

Slika 14. Prikaz distorzije na Laziusovu zemljovidu i analizirano podrucje

na suvremenoj karti. Izradeno pomocu programa MapAnalyst.

Zakljucak

Analizom ovih 48 kartografskih prikaza koji se ticu prostora Dakovstine
od sredine 15. stoljeca do pocetka 18. stolje¢a kao dominantno naselje istice
se Gara, koja se javlja na 44 prikaza. Drugo naselje po vaznosti je Nevna
(danasnja Levanjska Varos), koja se nalazi na 34 zemljovida, dok je na tre¢em
mjestu Pakovo, koje nestaje s povijesnih zemljovida sve do pocetka 17.
stoljec¢a, a nalazi se na ukupno 14 analiziranih zemljovida. U Lazarusovu
zemljovidu Pakovo je navedeno kao Diaco w. Siabo, 1upravo od ovog potonjeg
naziva Siabo nastaje stoljece duga konfuzija oko navodenja imena. Naime, u
zemljovidima 17. stoljeca pojavljuje se naselje Siabo ili Siabow, koje kasnije
nestaje, a koje najvjerojatnije predstavlja Pakovo. No, ¢ak i kad ucestalosti
pridodamo Siabow kao Pakovo, i dalje se javlja rjede nego ostala dva naselja
(Levanjska V. 1 Gorjani), §to ukazuje na opadanje njegove vaznosti, ali je i
posljedica obi¢aja ranonovovjekovnih kartografa ¢ija se djelatnost svodila na
kopiranje prethodnih obrazaca bez provedenih novih terenskih prikupljanja
informacija o toponimskoj gradi i mrezi naselja. Doduse, za nase krajeve
koji su se u to vrijeme nalazili pod osmanskom upravom razumljiva je
nemogucnost dolaska do terenskih informacija. Oslobadanjem ovih prostora
od osmanske uprave i uspostavom habsburske vlasti nametnula se potreba
mapiranja terena unutar procesa konsolidacije uprave. Spletom ovakvih
okolnosti, ali i razvojem znanstvenih metoda i standarda unutar kartografske
djelatnosti, doslo je do produkcije vjerodostojnijih prikaza, s obilnijom
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topografskom gradom te regionalnih karata krupnog mjerila. Ovaj proces
dostigao je vrhunac vojnim topografskim izmjerama krajem 18. i tijekom
19. stoljeca, zahvaljujuéi kojima imamo vrijedne prostorne, paleookoliSne,
hidrografske, toponimske i povijesne informacije za prostor Dakovstine.

Kao najizgledniji kandidat za zemljovid na kojemu se prvi put javlja
Dakovo karta je Nikole Cusanusa iz 1491. Zanimljiva je ne samo zbog
iskrivljenog naziva Diatro nego i zbog vedute naselja koja iznenadujuce
vjerno odrazava stvarni izgled dakovacke utvrde iz 15. stoljeca. Prvi
zemljovid koji prikazuje Gorjane nije decidirano odreden jer su tri moguca
kartografska kandidata radena u priblizno isto vrijeme, na istom mjestu i na
istom predlosku, ali je svakako okvirno i rije¢ o0 90-im godinama 15. stoljeca.
Levanjska Varos§ (Nevna) prvi se put javlja na Lazarusovu zemljovidu 1528.
godine.

Medu analiziranim zemljovidima istice se zemljovid iz Francuske
nacionalne knjiznice koji nema navedenog autora ni sigurnu dataciju. Na
temelju objavljene literature o tom zemljovidu, analize sadrzaja i usporedbe
s dva atlasa (,,Atlas Bruxellensis” i ,,Atlas Madritensis™) ¢ini se da se na obje
nepoznanice moze ponuditi odgovor. Autor bi trebao biti Christian Sgrooten,
a nastanak bi se trebao okvirno datirati u drugu polovicu 16. stoljeca. Kako
je zemljovidu u fokusu prostor kontinentalne Hrvatske, moze se smatrati
najstarijim regionalnim zemljovidom Slavonije.

Zahvaljuju¢i danaSnjoj masovnoj digitalizaciji povijesnih izvora, medu
kojima se nalaze i povijesni zemljovidi, a koji su pohranjeni u razli¢itim
institucijama diljem svijeta, otvaraju se mogucénosti proucavanja ne samo
geografskog nego i politickog, ekonomskog 1 kulturnog konteksta povijesti.
Osim toga, komparativnim analizama olakSava se pra¢enje dinamike procesa
promjene okoliSa i prilagodbe urbanizacijskim mijenama. Danas je lakse
nego ikada prije usporediti cijeli niz kartografskih izvora koji su pohranjeni
GIS programa u proces proucavanja, mogucnosti iskoriStavanja povijesne
kartografske grade postaju mnogo obuhvatnije od pukog iS¢itavanja
zabiljezenih podataka. Upravo se ovim radom, koji je nastao isklju¢ivo na
digitaliziranoj gradi, nastoji dokazati da se takva istrazivanja mogu provesti
i na manjem prostoru, od oko 800 km? kolika je Pakovstina, te da se na
temelju prikupljenih informacija mogu izdvojiti odredene informacije ako ih
1 ne 18¢itavamo izravno iz povijesnih izvora.
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PRILOG 1: Prisutnost Pakova, Levanjske Varosi (Nevne) te Gorjana
(Gara) na 48 povijesnih zemljovida nastalih od kraja 15. stolje¢a do prve
polovice 18.

LEVANJSKA | GORJANI | Ostala Meat'sf’ b
GoD. |  AUTORI NAZIV PAKOVO | VAROS | (Gora/ | mijestau | PO
... . | prikazanih
(Nevna) Gara) Dakovstini B
naselja
1 1476.- |  Francesco Karta balkanskog Gori
" | 1484. Rosselli poluotoka (bezimena)’ oriame
Francesco ) -
2. 1482 Berlinghieri Geographia” (Certissia)
Henricus Insulariumillustratum:
3. | 1490 Martellus - e Goriame
Descriptio Grecie’
Germanus
Claudius
Ptolemaeus.
Jacobus
Angelus ) )
4. 1490 interpres, Cosmographia” (Certissa)
Nicolaus
Germanus
cartographus.

72 Mithad KOZLICIC, ,,Geostrateski polozaj Banovine Bosne krajem 12. st.””, Geodetski glasnik
51 (2018.) 26-48. 40; M. NIKOLIC, ,,Renesansa Ptolemejeve Geografije”, 83-85. Digitalizirani
faksimil dostupan je na: https://archive.org/details/I-f-rosselli-5-pen.-balcanica, (pristupljeno
2025-07-01).

73 British Library, Incunabula Short Title Catalogue: https://data.cerl.org/istc/ib00342000 ; Liber 2
Tav. 5 de Europa (111-112). (Pristupljeno 2025-07-01).

74  Chantilly, Bibliothéque du chateau, 0698 (0483) fol. 068v-069: https://bvmm.irht.cnrs.fr/
mirador/index.php?manifest=https://bvmm.irht.cnrs.fi/iiif/24642/manifest, (pristupljeno 2025-
07-01).

75  Bibliothéque nationale de France, Département des Manuscrits. Latin 10764: https://gallica.bnf.
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GOD. AUTORI

NAZIV

DAKOVO

VAROS
(Nevna)

LEVANJSKA

GORJANI
(Gora/
Gara)

Ostala
mjestau

Dakovstini

Medusobni
polozaj
prikazanih
naselja

Nicolaus

1491. Cusanus

Quod pictum est
parva Germania
tota tabella. .. gracia
sit Cusae Nicolao.
murice quondam. Qui
Tyrio contectus erat:
splendor que senatus
Ingens Romani: nulli
explorata priorum. Et
loca qui modico celari
jussitin aere.... Eystat
anno salutis 1491.
XIl Kalendis Augusti
perfectum’®

Diatro

1528. | Lazarus(Lazar)

TabulaHungarie ad
quatour latera per
Lazarum quondam
Thomae Strigonien
Cardin. Secretariu
viru, exptuz congesta,
a Georgio Tanstetter
Collimitio reuisa
auctiorgzreddita
atqueiamprimu d
lo. Cuspiniano edita
Serenissimo Hungarie
etBohemiae Regi
Ferdinando principi et
infanti. Hispaniarum
ArchiduciAustriae
ec.Sacra, auspitio
maiestatis suae ob
reip Christiane vsum,
opera Petri Apiani de
Leyssnigk Mathematici
Ingolstadianiinuulgata
Anno Dni1528.”

Siabov.
Diaco(2)

Nevuma (3)

Sara(l)

76

77

The British Library, Map Collection C.2.a.1; Bibliothéque nationale de France, Département
des Manuscrits GED-3151 (RES) https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b5970218z, (pristupljeno

2025-07-01).

Hadtorténeti Intézet és Mzeum:
https://maps.hungaricana.hu/en/HTITerkeptar/345/, (pristupljeno 2025-07-01).
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LEVANJSKA | GORJANI |  Ostala Meg:’;;ab,"'
GOD. |  AUTORI NAZIV DAKOVO | VAROS | (Gora/ | mijestau r':kaza n’ih
(Nevna) Gara) pakovtini | P B
naselja
LI
Wolfgang RegniHungariae 1@
7| 15%. Lazius descriptiovera” Nysna(2) | Garra (1)
2
) Italia, Cércegay »
8. | 1561. Mlch?glo Cerdefia. Mapas Nysna(2) | Garra(l)
Tramezini-ed.
generales” 1®
9. | 1566. |Matthiaszande | D2SKMnigreich Garra
Hungern..
Dass Khynigreich
Hungeren.
Waerachtighe
10. | 1566. H-ans.Van Beschrijvinge van der Garra
Liefrinck :
Lande...endie legheren
der Christene ende
Torcken®!
78  Universititsbibliothek Basel, UBH Kartenslg AA 86-89: https://www.e-rara.ch/doi/10.3931/e-
rara-12901, (pristupljeno 2025-07-01).
79  Biblioteca Nacional de Espana, GMG/100 (list
46): http://bdh.bne.es/bnesearch/CompleteSearch.
do?show Yearltems=&field=todos&advanced=false&exact=on&textH=&complete Text=
&text=croacia&pageSize=1&pageSizeAbrv=30&pageNumber=1, (pristupljeno 2025-07-01).
80  Hadtorténeti Intézet és Muzeum, B IX a 1199:
https://maps.hungaricana.hu/hu/HTITerkeptar/823/, (pristupljeno 2025-07-01).
81  Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11228:
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GOD.

AUTORI

NAZIV

DAKOVO

LEVANJSKA
VAROS
(Nevna)

GORJANI
(Gora/
Gara)

Ostala
mjestau
Dakovstini

Medusobni
polozaj
prikazanih
naselja

11.

1566.

Giacomo
Gastaldi, Paolo
Forlani

Ladiscrittione della
Transilvania et parte
dell'Ungariaetil
simile della Romania,
con lagiontatome
nel disegno apare, del
medesimo auctore
con ladivisione
della Transilvania,
dell'Ungaria fatta con
pontesini®

Nisna (2)

Garra (1)

1®

12.

1566.

Michaelo
Tramezini-ed.

Nortede Italia,
Croacia, Bosnia, Servia
yBulgaria. Mapas
generales®

Nisna (2)

Garra(1)

i

13.

1566.

Paolo Forlani
(Farlani)

Austria, Croacia,
HungriayRumania.
Mapas generales.®

Nisna (2)

Garra (1)

1@

14.

1566.

INVITTISSIMO
IMPERATOR
MAXIMILIANO I
CESARIAVGVSTO
ARCHIDVCIAVSTRIAE
DD CLEMIN PRESENTI
DESCRIPTIONE
CONTINENTVR
PROVINTIAESM CQVE
CONFINVNT CVMTVRCA
ET WAYDA MDLXVI®

Siabo
Diako (2)

Sara(1)

1=
.32

82

83

84

85

Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE C-7639:
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53088591h, (pristupljeno 2025-07-01).

Biblioteca Nacional de Espafia, GMG/100 (list 21):

http://bdh.bne.es/bnesearch/detalle/bdh0000000747, (pristupljeno 2025-07-01).

Biblioteca Nacional de Espafia, GMG/100 (list 23)

http://bdh.bne.es/bnesearch/detalle/bdh0000000747, (pristupljeno 2025-07-01).
Landkarte der habsburgischen Erblande mit Kompal3 (Karte des Osterreichisch-tiirkischen
Kriegsschauplatzes) Kunsthistorisches Museum Wien, Kunstkammer KK 3020;
https://www.khm.at/kunstwerke/landkarte-der-habsburgischen-erblande-mit-kompass-karte-
des-oesterreichisch-tuerkischen-kriegsschauplatzes-89026, (pristupljeno 2025-07-01).
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ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 7-55

LEVANJSKA | GORJANI Ostala Medusobni

GOD. |  AUTORI NAZIV PAKOVO | VAROS | (Gora/ | miestau r'.’ﬁlifn'.h
(Nevna) Gara) pakovitini | P ;
naselja

Nova totius Ungariae
desciptioaccurata
diligens desumpta
expluribusaliorum

editis cosmographicis

chartis et typis aereis :
incisaa Matthia
Cynthio Norimbergensi
Anno a Christo nato
M.D.LXVII.:eine

Neuwe warhafftige
beschreibung des

ganezen Ungerlands

mitSunderem
fleyss auss Anderen
Lantthaffelnzu
sammen gebrachtunnd
indruck verserttiget
durch Mathias Ziindten
zuNormberg.Imjar
nach Christi geburt
1567%

Hungariae typus. Habes
hic, benevole spectator,
praestantissimi .2
Hungariae regni...
novissimam
descriptionem...
atque... Dambii
ejusque ostiorum...
exactissimam
delineationem®

15. | 1567. | Matthias Ziindt Nysna(2) | Garra(l)

16 | 1567. | GerardDeJode Nisna(2) | Garra(l)

86  American Geographical Society Library, Milwaukee - Rare Maps ; 642 A-1567 ; https://wisconsin-
uwm.primo.exlibrisgroup.com/permalink/01UWI_ML/13nukll/alma9919414603402124,
(pristupljeno 2025-07-01).

87  Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11229: https://gallica.bnf.fr/
ark:/12148/btv1b530274730, (pristupljeno 2025-07-01).
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Jelena Boras: CARTOGRAPHIA DIACOVENSIS — Dakovstina na ranonovovjekovnim zemljovidima

LEVANJSKA | GORJANI |  Ostala Meg:’;;ab,"i
GOD. |  AUTORI NAZIV DAKOVO | VAROS | (Gora/ | mijestau r':kaza n’ih
(Nevna) Gara) pakovtini | P B
naselja
Abraham Theatrum Orbis
Ortelius (pisac) | Terrarum:Schlavoniae, ie
17. | 1570. Augustin Croatiae, Carniae, Nysna (2) Gara(l) s
Hirschvogel Istriae, Bosniae, .
(kartograf) Finitima...®
Ungariae loca
praecipuarecens
Janos emendata atque
18| 1572 Zsamboky edita/perloannem Gora
Sambucum Pannonium
Imp. Ms. Historicum®
Serooten Sclavoniae, Syrmiae, e
19. | 1573. Chgristiaan Windischlandiaeque Nysna(2) | Garra(l) e
delineatio, 172%°
.2
Wolfgang . e 1@
20. | 1573. > Hungariae descriptio®™ Nysna(2) | Garra(l)
Lazius
88  Universititsbibliothek Ziirich Kartensammlung, Spezialdepot ; EE 6: a (list 97/98):
https://www.e-rara.ch/zuz/content/zoom/23012012, (pristupljeno 2025-07-01).
89  Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-25178;
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b530754158, (pristupljeno 2025-07-01).
90  Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE DD-2987 (3280 B RECTO):
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53039136j, (pristupljeno 2025-07-01).
91  Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu, ZN-Z-XVI-LAZ-1570;

https://digitalna.nsk.hr/?pr=i&id=10203, (pristupljeno 2025-07-01).
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ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 7-55

LEVANJSKA | GORJANI |  Ostala Meg:’;;ab,"i
GOD. |  AUTORI NAZIV DAKOVO | VAROS | (Gora/ | miestau | PO
... . | prikazanih
(Nevna) Gara) Dakovstini B
naselja
Sclavoniae,
Croatiae, Carniae, Y
21 1579 Augustin Istriae, Bosniae, Nisna 2) Gara (1)
' " | Hirschvogel finitimarumque ’ sna ara 1e
regionum, nova
descriptio 1570%
Hungariaregnum...
Gerard ) Nysna (2) 4 [T
22. | 1589. Mercator /per Gerardum Siabow (3) +Newnia (4 Garra(1) . &
Mercalorem, ..
Hungariae loca
Jénos precipua recens
2. | 1592 Zsamboky emendata atque Gora
edita*
Sclavonia Croatia Lk
8 isw
24. | 1592. | MatthiasQuad | Bosnia & Dalmatiae Nysna 2) Garra(1) !
) +Neuma (3)
Pars Maior®
Christiaan Orbis terrestris Nysna 2) 1 ':.z‘
25. | 1592. Sgrooten descriptio (Certisa) (3) N)i/ezna @ Garra(1) 3
(1532.-1608) [Manuscrito* *
92  Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg, CARTE.912.497,3; https://gallica.bnf.fr/
ark:/12148/btv1b101014519, (pristupljeno 2025-07-01).
93  Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-714 https://gallica.bnf.fr/
ark:/12148/btv1b8439622b.r=mercator?tk=965670;0, (pristupljeno 2025-07-01).
94  Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11230; https://gallica.bnf.
fr/ark:/12148/btv1b84697532, (pristupljeno 2025-07-01).
95  Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, Zbirka Novak ZN-Z-XVI-BUS-1592a: https://
digitalna.nsk.hr/?pr=i&id=10193, (pristupljeno 2025-07-01).
96  Biblioteca Nacional de Espafia, Res/266, Tabvla XXII Continens Hvngariaec Regnum et Svbiectas
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eidem Provincias (138-139) http://bdh.bne.es/bnesearch/detalle/bdh0000046188, (pristupljeno
2025-07-01).



Jelena Boras: CARTOGRAPHIA DIACOVENSIS — Dakovstina na ranonovovjekovnim zemljovidima

GOD.

AUTORI

NAZIV

DAKOVO

LEVANJSKA
VAROS
(Nevna)

GORJANI
(Gora/
Gara)

Ostala
mjestau
Dakovstini

Medusobni
polozaj
prikazanih
naselja

26.

1593.

Cornelisde
Jode

Llirici Seu Sclavoniae,
Continentis Croatiam,
Carniam, Itriam,
Bosniam, eisquae
conterminas
provincias recens
acemendatus typus
Auctore Augustino
Hirsvolgelio®”

Nisna (2)

Gara(l)

1%
L I

27.

1594.

Matthias
Ziindt.
Baltasaer
Caijmox [ed.]

RegniHungariae
delineatio: nunc
demum et post
omnium priorum
editiones multisin
locis curatissime
correcta et castigata.
Miinchen. Bayerische
Staatsbibliothek -
Mapp. X, 2435.%

Nysna (2)

Garra(1)

.z

28.

1596.

Theodor de Bry

Vetustissimi
potentissimique
Hungariae regni.

Transsylvaniaeque
principatus...
delineatio..”

Nysna (2)

Garra(1)

L

29.

1600.

Matthias Quad

Geographisch
Handtbuch:Karte:
Ungerlandt!®

Gora

97

98

99

Stanford Libraries: The Barry Lawrence Ruderman Map Collection: https://exhibits.stanford.

edu/ruderman/catalog/yk127td2739, (pristupljeno 2025-07-01).

Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Mapp. I1X, 243 s; https://www.digitale-sammlungen.de/
de/view/bsb00002970?page=,1, (pristupljeno 2025-07-01).
Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11231: https://gallica.bnf.
fr/ark:/12148/btv1b8469714z2rk=21459;2, (pristupljeno 2025-07-01).
100 Staatsbibliothek zu Berlin, Kart. B 197<a>, karta: 69 Ungerlandt (218); https://digital.
staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht/?PPN=PPN784064229, (pristupljeno 2025-07-01).
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ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 7-55

LEVANISKA | GORIANI | Ostala | Medusobni
GOD. |  AUTORI NAZIV DAKOVO | VAROS | (Gora/ | miestau | PO'%%
(Nevna) Gara) Dakovstini pnkazamh
naselja
Nova et recens
emendata totius
. regniUngariaeuna
30. | 1620. PieterVan den cumadjacentibus et - Nijsna(2) | Garra(l) i o
Keere e -
finitimis regionibus
delineatio/Petr.
Kaerius, [fecit]*
Newer und fleissiger
AbriB der Lander
Oesterreich, Ungern,
Siebenbuergen,
Wallachey, Moldaw,
[ ¥

Thracien oder 1.
CrabaconSeonen, Nyna(@) | Garra)
Schlawonien, BoBnien,
Dalmatien, Histrien,
Friol, Windischmarck,
Kaernten, Krain,
Steyermarck und
Saltzburck®

31. | 1620. | LevinusHulsius

2
Johann "31: ‘
Philipp Abelin.
32. | 1638. Matthéus Hungariaregnum'® | Siabow (3)

Merian.
Gottfried, ). H.

Nysna (2)

+Newma (4) Garra (1)

101 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11234; https://gallica.bnf.
fr/ark:/12148/btv1b8468410z/, (pristupljeno 2025-07-01).

102 Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Mapp. IX,0 h: https://www.digitale-sammlungen.de/de/
view/bsb00114046?page=,1, (pristupljeno 2025-07-01).

103 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11297 (314), https://gallica.
bnf.fr/ark:/12148/btv1b84695064/, (pristupljeno 2025-07-01).
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Jelena Boras: CARTOGRAPHIA DIACOVENSIS — Dakovstina na ranonovovjekovnim zemljovidima

Medusobni
polozaj
prikazanih
naselja

LEVANJSKA | GORJANI Ostala
GOD. AUTORI NAZIV DAKOVO VAROS (Gora/ mjestau
(Nevna) Gara) Dakovstini

Guiljelmum
33. | 1650.? | etJohannem Hungariaregnum'® | Siabow (3)
Blaeu

Nysna (2)
+Newma (4)

Garra (1) R AP ’

Nova et recens
emendata totius regni
Dancker Ungariae unacum 3 LK
34, | 1657. adjacentibus et - Nysna(2) | Garra(l) .

Danckerts S

finitimis regionibus
/Excudebat D.
Dankertz'%

Descriptio ac
delineatio totius
Emanuel Hungariae et o2
Stenghri Transylvaniae plaga | Nysna(@) | Garra (1) e
inqua hodierno die

bellum geriturt®

35. | 1664.

Cartedela haute
et basse Hongrie,
Transylvanie, Moldavie, oz
Valachie Sclavonie X
36. | 1664. | NicolasBerey | etCroatie..dessein.. - Nisna(2) | Garra(l)
trouvé dans le
cabinet de Bethleem
Gabor, prince de
Transilvanie.!”

104 Bibliothéque nationale de France, GE DD-628 (53RES)
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b55005025g/, (pristupljeno 2025-07-01).

105 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11237
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8469337k/, (pristupljeno 2025-07-01).

106 Orszagos Széchényi Konyvtar, TK 1872
https://maps.hungaricana.hu/en/OSZK Terkeptar/1871/?list=
eyJxdW VyeSI6ICIkZXNjecmlwdGIVIGFIGRIbGluZWF0aWS8ifQ, (pristupljeno 2025-
07-01).

107 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11243
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53027499h/, (pristupljeno 2025-07-01).
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ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 7-55

LEVANJSKA | GORJANI |  Ostala Meg:‘;i"a‘?"'
GOD. AUTORI NAZIV DAKOVO VAROS (Gora/ mjestau P ]

(Nevna) Gara) Dakovstini pnkazamh
naselja

Neue Land Tafel
von Hungarnund
dessen Corporiten
Konigreichen und
Jacobvon Provinzen,auB den
Sandrart besten Mappen

verfertigt und
gebessert. Zu finden
in Nurnberg bey Jacob
Sandrart.1%

37. | 1664. Garra

Anew map of the
Kingdom of Hungaria
:with other bordering
countries as Bohemia,
Transylvania, Moravia,

Austria, Saltzburg,

Stiria, Carinthia,

Sclavonia, Croatia, - Nysna(2) | Garra(l)
Dalmatia, Bosnia,
partof Poland,
Silesia, Bavaria, state
of Venice, Servia,
Bulgaria, etc.indivers
places.[Ca.1:2200
000] %

Wenzel Hollar;

38| 1673 John Overton

ILregno d’Ungaria,
Transilvania,
Guillaume Schlavonia, Bosnia, 1® @2
Sanson, Croatia, Dalmatia,
39. | 1678. Giovanni divisi da Guglielmo - Nysna Garra

Giacomo Sansone...al quale

De Rossi spettano li beglierbati...

diBuda, di Temésvar e
diBosnia...’?

108 Slovenska narodnad galéria, G 13978; https://www.webumenia.sk/dielo/SVK:SNG.G 13978,
(pristupljeno 2025-07-01).

109  Osterreichische Nationalbibliothek, Kartensammlung K 1 116563 :
https://search.onb.ac.at/permalink/f/sb7jht/ONB_alma21364720930003338, (pristupljeno 2025-
07-01).

110 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11266
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8469509z/, (pristupljeno 2025-07-01).
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Jelena Boras: CARTOGRAPHIA DIACOVENSIS — Dakovstina na ranonovovjekovnim zemljovidima

LEVANJSKA | GORJANI | Ostala Meg:’;;ab,"'
GOD. |  AUTORI NAZIV DAKOVO | VAROS | (Gora/ | miestau | PO
... . | prikazanih
(Nevna) Gara) Dakovstini B
naselja
Regnum Hungariaein
) omnes suos comitatus Nyssna (2) e L H
40. | 1680.? N.ICOlaS accurate/divisiumet | Sabow(3) | +Newena | Garra(l) 2
Visscher ) )
editum par Nicolaum ()
Visscher'!
) Ungariaoccidentale, | _. Garra (1) ) g,
41. | 1683. GCI:;;[H? descrittada Giacomo S;:grlo(?s); :funi:iz()ll) +Goriane D\grtz;i'o P sw
CantellidaVignola,..**? ¥ 6) g
Nicolas Totius regni
42. | 1685. ) Hungariae.../ per - Nysna(2) | Garra(l) LE
Visscher . ) -
Nicolaum Visscher's
Exactissima tabula
qua tam Danubii fluvii
pars media, aburbe
lentiae ad bydenam
urbem et minores eum
influentes fluvii, quam ".' -s- 1
. . E]
Nicolas reglones‘adjacente‘s Siahow (3)+ Garré @
43. | 1685.? ) ut Hungaria, Slavonia, . Nysna(2) | +Gariane
Visscher ) } Dlacovi (5)
Croatia, Bosnia, ()
Dalmatia, Servia
necnon Germaniae,
Poloniae et Graeciae
confinia ostenduntur
/per Nicolaum
Visscher!
111 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-10224
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b8469567d/, (pristupljeno 2025-07-01).
112 Bibliothéque nationale de France, GED-246
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b84391624, (pristupljeno 2025-07-01).
113 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE C-7645
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b530886104, (pristupljeno 2025-07-01).
114 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE DD-2987 (3232)

https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b530406623/, (pristupljeno 2025-07-01).
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ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 7-55

LEVANJSKA | GORJANI | Ostala Meg:’;;ab,"'
GOD. |  AUTORI NAZIV DAKOVO | VAROS | (Gora/ | mijestau r':kaza n’ih
(Nevna) Gara) pakovtini | P B
naselja
a‘.;.I
Giacomo L'Ungaria/ 0™
Cf'intelll,. nuovamen.te defcrlt?a Siabow (3) + Nyssna (2) Garr'fl @) Dragotino,
44. | 1686. Giovanni etaccresciuta divarie Diacuo 6) +Newena | +Goriane Varbiza
Giacomo De notizie da Giacomo 0] @
Rossi Cantellida Vignola'*®
Ungaria, palaestra
George triumphantis Martis Nyssna (2) 4
45. | 1690.? Matthéus austriaci contra Sabaw(3) | +Nemena | Garra(l) 43'.‘
Vischer Ottomannos... multis in 4
locis correctior 116
Atlas der Grenzen
zwischen kaiserlichem
Johann und tirkischem Josaua
46. | 1700. Christoph ) Jacovar - -
. Gebiet, entsprechend (potok)
Miiller .
dem Friedenvon
Karlowitz'

115 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE D-11284 (1-2) https://gallica.
bnf.fr/ark:/12148/btv1b53027433b/, (pristupljeno 2025-07-01).

116 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE B-1955 https://gallica.bnf.fr/
ark:/12148/btv1b532239376/, (pristupljeno 2025-07-01).

117  Osterreichische Nationalbibliothek Sammlung von Handschriften und alten Drucken, Cod. Min.
85 (karta 1) https://viewer.onb.ac.at/1000D04D/, (pristupljeno 2025-07-01).
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Jelena Boras: CARTOGRAPHIA DIACOVENSIS — Dakovstina na ranonovovjekovnim zemljovidima

Medusobni
LEVANJSKA | GORJANI Ostala olozai
GOD. |  AUTORI NAZIV DAKOVO | VAROS | (Gora/ | mjestau | PO
... . | prikazanih
(Nevna) Gara) Dakovstini B
naselja
Augustissimo romanor. )
. ) Junacoftzi,
imperatori Josepho )
I, Hungariae regni pesania ® 1
o ti g g Biskeroftzi, 28
;]nvm |55|rr‘1|(flmappz-am Podgarie,
ncregni Hungari
Johann anc etg lu gat.ae Zlatnik,
Christoph prop|.|.|stj: gmen o Slabotna
. fertilissimi cum
Miiller, ) . . Vlsaka, Ratkov
adjacentibus regnis ) )
Johann L Diacovar . Dol, Usareftzi,
47. | 1709. et provinciis nova et Gorian (1) )
Andreas L (2) Ivanoftzi,
accuratissima forma
Pfeffel, L . Tomasachant,
- exoptimis schedis )
Christian Zatnitza,
collectamD.D.D. ) )
Engelbrecht . X . Striszaboni,
ejusdem S. majestatis )
A Bodroftzi,
H ca"_]erj regia Ic Laboschantzx,
l{ngal_'lca opera.t. Sweto Blasi,
Miilleri; J. A. Pfeffel et Ratinoftzy
C.Engelbrechtsc.11®
Coritna, Semelzi,
Forcuchefzi,
Kessinzi, Verbitza, 18
Vsarefzi, Mersovich, 2
Vuchefzi, Piskerofzi, ®
. Giurgianzi, Budrofzi 3
Tabula geographica SO
- Strisabonia,
nova et exacta distincte )
X Perkofzi, Sueto
exhlb‘ens regnum ) Blasi, Zelza,
Sclavoniae cum Syrmii Ternava, Mussidi,
ducatu quod a fluviis Mojartzi, Radkofdol,
Kehvenbhiller SavilllovaeDraviet | Diackovar (Gosetinczi, Cuchanzi
48. | 1729. ’ o . Vorasch(2) | Gorian (L S
CA Danubii alluitur, ejus )] @ @ Schlobotnaulasti,
provintiae conterminae Bresnitza, Borovick,
suntregnum Hungariae Nabergie, Pridvovie,
. N Preslatinzi, Satnitza,
Croatiae, Bosniae, o
. luanofzi, Visckofzi,
Serviae et Bannatus )
X s Tomaschanzi,
Temesurensis, [172.] Brachefzi Buche,
Slatinick, Dregna,
Podgarie, Dobuchie,
Harkanofzi,
Dubrasnick,
Gandrick.

118 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE DD-2987 (3241 B)
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53039394w/, (pristupljeno 2025-07-01).

119 Bibliothéque nationale de France, département Cartes et plans, GE DD-2987 (3282 B)
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53039172d/, (pristupljeno 2025-07-01).
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Popis literature

Roberto ALMAGIA, ,,0n the Cartographic Work of Francesco Rosselli.” Imago
Mundi, vol. 8 (1951.) 27-34.

Florio BANFI, ,,Two Italian Maps of the Balkan Peninsula.” Imago Mundi, vol. 11
(1954.), 17-34.

Jelena BORAS, ,Formiranje i testiranje digitalne baze toponima na prostoru
bakovstine.” Zbornik Muzeja Pakovstine 15, br. 1 (2021) 7-51.

Josip BOSENDORFER, Crtice iz slavonske povijesti s osobitim obzirom na proslost
zupanija; Krizevacke, Viroviticke, Pozeske, Cisdravske Baranjske, Vukovske
i Srijemske te kr. i slob. Grada Osijeka u srednjem i novom vijeku (pretisak
izdanja iz 1910.) (Vinkovci, Privlacica: 1994.).

Wouter BRACKE, A royal source for Mercator: The ,,Atlas Bruxellensis” by
Christiaan Sgrooten (MS 21.596), u: A world of innovation: cartography in the
time of Gerhard Mercator, ur. Gerhard Holzer, Valerie Newby, Petra Svatek
i Georg Zotti. (Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2015.)
192-211.

Elmar CSAPLOVICS, ,,The Emergence of Early Regional Maps of Hungary and
their Influence on the Mercator Maps of Hungary”, u: 4 world of innovation:
cartography in the time of Gerhard Mercator, ur. Gerhard Holzer, Valerie
Newby, Petra Svatek i Georg Zotti (Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars
Publishing, 2015.) 84-110.

Gyula DECSZY, ,,Anthroponyms Underived to Settlement Names: A Place Name
Type in East Central Europe”, u: Actes du XVIe Congres international des
sciences onomastiques, (Presses de 1’Université Laval, Quebec, 1987.),
199-204.

Géza PALFFY, ,lzvanredan izvor o zemljopisnim znanjima ugarsko-hrvatske
politicke elite 16. stoljeca: popis ugarskih i slavonskih gradova, utvrda i kastela
koji su izmedu 1526. i 1556. dospjeli u turske ruke, sastavljen za staleze
Njemacko-Rimskoga Carstva.” Scrinia Slavonica 14, br. 1 (2014): 9-39.
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SUMMARY

Jelena Boras

CARTOGRAPHIA DIACOVENSIS. THE REGION OF PAKOVSTINE IN EARLY
MODERN CARTHOGRAPHY

The paper analyses 48 cartographic sources from the period from 1490° to 1718 in order to
reconstruct the evolution of the representation of the Dakovo region on historical maps. The
research focuses on three key settlements: Gorjane (Gara), Levanjska Varo$ (Nevna) and
Dbakovo (Diaco), using comparative analysis and GIS technologies.

Gorjani is identified as the dominant settlement, appearing on 91% of the analyzed maps.
This reflects its strategic and economic significance as the seat of noble families, an urban
center, and the location of a Dominican monastery.

Levanjska Varos is represented on 70 % of the maps, which also reflects its urban importance
among the medieval settlements in the Pakovo region.

DPakovo is found on only 29 % of the maps, even though it serves as the seat of the Bosnian
diocese. This raises questions about the significance of the settlement and why it has been
omitted from most cartographic representations. Many of these maps were created in the first
half of the 16th century, a time when Pakovo still held importance.

The paper identifies the earliest known representation of Pakovo on the Cusanus map from
1491 and clarifies the long-standing confusion over the toponym ,,Siabow,” which refers
to Pakovo. GIS analyses reveal significant spatial distortions in early maps, with notable
improvements in accuracy beginning only after 1700. Additionally, the map created by
Christiaan Sgrooten, found in the d’Anville Collection at the French National Library,
presents a unique depiction of northern Croatia and is characterized as a regional map.

The goal of this research was to systematically explore the historical cartography of the
Pakovo region and compile the most significant cartographic sources into a single reference
point. The study demonstrates how the digitization of historical sources can provide new
insights into urban hierarchy, political changes, and the evolution of cartographic accuracy
within a regional context.
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Slavonita Diakowariensi

Joseph Johann Nepomuk Attomyr
(Leberwurst)

(Pakovo, 1807. — Bratislava, 1856.)

IZVORNI ZNANSTVENI CLANAK
UDK 929-052:615.015.32=00,,18%

Vladimir Geiger

Hrvatski institut za povijest, Zagreb

U clanku se prikazuju zivot i djela Josipa Attomyra (Joseph Johann
Nepomuk Attomyr), znamenitog lijenika, homeopata i medicinskog pisca,
jednog od najznacajnijih pionira europske homeopatije prve polovice 19.
stolje¢a, rodenog 1807. u Pakovu. Ukazuje se na u povijesti homeopatije
poznate, ali i manje poznate podatke iz njegova Zivota i rada. Prikazuje se
i §to je u mnogobrojnim Attomyrovim objavljenim Zivotopisima navodeno
0 njegovu zavicaju i podrijetlu, a i §to je i koliko o njemu pisano i poznato
u zavi¢aju i rodnom Pakovu. Dr. Attomyr nedvojbeno je u Europi i svijetu
najpoznatiji Pakovcanin u prvoj polovici i sredinom 19. stoljeca. No u
zavicaju je nezasluzeno zaboravljen.

Kljucne rijeci: dr. Josip (Joseph) Attomyr (Leberwurst), Dakovo,
Be¢, Miinchen, Leipzig, Levoca, Lucca, PesSta, Bratislava, medicina,
homeopatija.
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Uvod

Znameniti lije¢nik, homeopat', Josip Attomyr (Joseph Johann Nepomuk
Attomyr, pravim imenom Joseph Johann Nepomuk Leberwurst), roden u
bakovu 9. rujna 1807. godine kao prvo od Sestero djece obrtnika kolara,
poznat je kao jedan od najznaajnijih medicinskih, homeopatskih, pisaca
u prvoj polovici 1 sredinom 19. stolje¢a. Nakon pucke Skole u Pakovu i
gimnazije u Osijeku, 1825. godine odlazi iz zavi€aja u Be¢, gdje je zapoceo
svoje medicinsko obrazovanje kao vjezbenik u Garnizonskoj bolnici. Tu je
upoznao dr. Matthiasa Marenzellera, koji je primjenjivao homeopatske nacine
lije¢enja. No prvotno nije bio zagovornik homeopatije, naprotiv. Medutim,
u vojnoj sluzbi u Kecskemétu, gdje zatim odlazi, upoznao je pukovnijskog
lijec¢nika dr. Josefa Miillera, koji ga je uputio u homeopatski nacin lijecenja.
Napustio je vojnu sluzbu 1 u Be€u upisao studij na Jozefinskoj medicinsko-
kirurSkoj akademiji (Die k.k. medizinische Josephs-Akademie). Ali nakon
Sto je 1830. objavio pod pseudonimom ¢lanak u obranu homeopatskog
nacina lijeCenja u Casopisu Archiv fiir die homoopathische Heilkunst, bio je
iskljuCen s Jozefinuma jer je homeopatija u Austrijskoj Carevini tada bila
zabranjena, do 1837. godine, te je studij nastavio u Miinchenu (Medizinische
Fakultdt der Ludwig-Maximilians-Universitét), gdje je promoviran u oZujuku
1831. godine disertacijom o homeopatskoj psihijatriji (Quaedam quoad
psychiatriam homoeopathicam). Lije¢nicku je praksu zatim obavljao u op¢oj
bolnici u Miinchenu. Homeopatskim metodama lijeio je navodno vrlo
uspjesno, pa ga je utemeljitel) homeopatije Samuel Hahnemann pozvao k sebi
u Kothen (Saska) da ga osobno upozna. Bio je bolezljiv od djecackih dana,
1 u vrijeme kada je bio vjezbenik u Garnizonskoj bolnici 1 zapoceo studij
medicine u Becu, pocele su i1 njegove zdravstvene tegobe. Prema njegovim

1 Homeopatija (gréki: homoios — isti, pathos — trpljenje, bolest), jedna od metoda alternativne
medicine, nacin lije¢enja bolesti pomocu malih koli¢ina tvari (lijekova) koje bi u ve¢im dozama
u zdravih osoba izazvale sli¢ne bolesne pojave. Zamisao homeopatije temeljila se na pretpostavci
da je djelovanje lijekova toliko jace Sto je vece njihovo razrjedenje. Geslo je homeopatije ,,sli¢no
se lijeci sliénim” — similia similibus curantur, ili u nasem narodnom govoru ,.klin se klinom
izbija”. Homeopatija od svojih pocetaka krajem 18. stoljeca (utemeljitelj njemacki lijecnik
Samuel Hahnemann) pa do nasih dana nije prihvacena u znanstvenoj medicini, ali i danas ima
mnogo pristasa. Usp. L. I¢. [Ivo IVANCEVIC], »~HOMEOPATIJA”, Medicinska enciklopedija,
5 Hipos — Koma, gl. red. Ante Sercer, Zagreb, 1961., 132 i ,homeopatija”, URL: https:/www.
enciklopedija.hr/clanak/homeopatija; ,,homeopathy”, URL: https://www.britannica.com/science/
homeopathy. O povijesti homeopatije najuputnije: Georg Otto KLEINERT, Geschichte der
Homdéopathie, Leipzig, 1861. i Rudolf TISCHNER, Geschichte der Homéopathie, Wien, 1998.
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zivotopiscima kao lije¢nik homeopatski je lijecio i vlastitu tuberkulozu pluca.
Poslije je pocetkom 30-ih godina 19. st. radio kao osobni lije¢nik grofova von
Csaky u Levoci (madarski Locse, njemacki Leutschau), u Slovackoj, pratio je
lorda Shrewsburyja, istaknutog britanskog pristaSu homeopatije, u London,
zatim je imenovan osobnim lije¢nikom vojvode od Lucce (Toskana); uredio je
vojvodsku dvorsku mineraloSku zbirku 1 u Marliji nedaleko Lucce botanicki
vrt s biljkama koje se upotrebljavaju u homeopatskoj terapiji. Zbog svojih
upornih 1 istaknutih homeopatskih stajaliSta Attomyr je poput ostalih lije¢nika
homeopata tada i osporavan i napadan u protuhomeopatskoj literaturi. Bio
je, navode njegovi zZivotopisci, svadljive naravi i ¢esto je dolazio u sukobe
1 mijenjao boraviste: zivio je u Miinchenu, Leipzigu, Levoci, Bijacovcama
(madarski Szepesmindszent; njemacki Biazowitz/Betendorf) nedaleko od
Levoce, zatim u Pozunu (Bratislavi), Hadersdorfu kraj Beca i na koncu najduze
u Pesti, od 1839., i Pozunu od 1847. godine, gdje je svojim homeopatskim
lije¢enjem stekao velik ugled. Dr. Attomyr inicijator je i jedan od organizatora
prvog velikog skupa homeopatskih lijecnika Ugarske, odrzanog u Pesti 10.
kolovoza 1843. Bio je, navode redovito njegovi zivotopisci, ¢lan mnogih
znanstvenih drustava u Europi 1 prekooceanskim zemljama: lijecnickih
u Palermu, Leipzigu, K&thenu, drustva homeopatskih lije¢nika Austrije,
homeopatskog udruZenja u Pennsylvaniji, Philadelphiji i Rio de Janeiru.

Postao je znamenit u medicinskim krugovima, napose medu lije¢nicima
homeopatima, svojim homeopatskim spisima od kojih su najpoznatiji Briefe
iber Homoopathie u 3 sveska (Leipzig, 1833. — 1834.) te Primordien einer
Naturgeschichte der Krankheiten u 2 sveska (Bec¢, 1851.), u kojem je dao
nacrt homeopatske nosologije s obilnom kazuistikom i prakti¢nim terapijskim
uputama. Sastavio je homeopatsku terapeutiku spolnih bolesti (Die
venerischen Krankheiten. Ein Beitrag zur Pathologie und homéopathischen
Therapie derselben, Leipzig, 1836.) prevedenu ina francuski (L homoeopathie
appliquée aux maladies vénériennes, Paris; Dijon, 1838.), te kriminalisti¢ku
antropologiju na temelju Gallove frenologije (Theorie der Verbrechen auf
Grundsdtze der Phrenologie basiert, Leipzig, 1842.). Attomyrovi zivotopisci
naglaSavaju kako je mnogo njegovih rasprava ostalo u rukopisu, neke i
nedovrSene, koji je dijelom izgubljen, a dijelom objavljivan poslije pod
tudim imenom. Nepodijeljena je ocjena povjesni¢ara medicine i homeopatije,
Attomyr je bio jedan od najistaknutijih homeopatskih lije¢nika u Ugarskoj, i
pisaca homeopatskih rasprava, ,,pionir homeopatije” ¢ija je najveca zasluga
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pokusaj da medicini tog vremena da egzaktnu prirodoznanstvenu podlogu.
Njegove homeopatske rasprave, ¢lanci i knjige, objavljivane su do danas
u niz izdanja i pretisaka. Umro je prerano, u 49. godini zivota, u Pozunu,
5. veljace 1856.2

B

Karoly Sterio, [Pesta] 1849., Dr. Jozsef Atomyr
(Tibor K. Gyurkovich, Sterio Karoly, Budapest, 1976., s. p.)
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Usp. A.[nton] E.[duard] NEHRER, ,,Joseph Attomyr”, Allgemeine homoeopatische Zeitung,
Band 52, No. 5 (Leipzig, 28. April 1856), 33-36; J.[osef] O. MULLER, ,,Dr. Joseph Attomyr:
ein Nachruf an den Freund und Collegen”, Homdopathische Vierteljahrschrifi. Central-
Organ fiir die gesammte Homdopathie, mit besonderer Beriicksichtigung aller medicinischen
Hilfswissenschaften, (Leipzig, 1856) 7: 249-256; G. O. KLEINERT, Geschichte der
Homdopathie, 259-263 [Joseph Attomyr]; (Zs.), ,,Attomyr (Jozsef)”, Egyetemes Magyar
Encyclopaedia, 4. Asaba-Azzolino, A-Azsiai tarsasdgok, szerk. Torok Jénos, Pest, 1862.,
291-295; Thomas Lindsley BRADFORD, The pioneers of homeopathy, Philadelphia, 1897.,
143-150 [ATTOMYR, JOSEPH]; Richard HAEHL, Samuel Hahnemann. Sein Leben und
Schaffen auf Grund neu aufgefundener Akten, Urkunden, Briefe, Krankenberichte und unter
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HAEHL, Samuel Hahnemann. His Life and Work. Based on recently discovered State Papers,
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Volume II. Supplements, London, 1931., 495-496; [Joseph Attomyr]; V. Di. [Vladimir
DUGACKI], ,,Attomyr, Josip (Leberwurst)”, Hrvatski biografski leksikon, 1 A — Bi, gl. ur.
Nikica Kolumbi¢, Zagreb, 1983., 262-263; ,, Attomyr, Joseph Johann Nepomuk—, u: Fritz D.
SCHROERS, Lexikon deutschsprachiger Homdéopathen. Homdéopathen von A bis Z, Stuttgart,
2006., 5 i ,,Attomyr (Leberwurst), Joseph (Josip)”, u: Goran BEUS RICHEMBERGH, Istaknuti
Nijemci i njihovi potomci u hrvatskim krajevima. Biografski leksikon, Zagreb, 2022., 30. I ondje
navedena literatura.
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Jedini poznati portret dr. Attomyra nastao je za njegova zivota u Pesti,
1849. godine, kada ga je u 42. godini Zivota portretirao tada istaknuti mladi
pestanski i madarski slikar i graficar Karoly Sterio (1821. — 1862.).}

Zavicaj 1 obitelj dr. Attomyra — Dakovo pocetkom 19. stoljeca

U vrijeme kada je Attomyr roden, Dakovo, 1ako biskupijsko sjediste,
malo je naselje na rubu Austrijske Carevine, 1 1808. godine broji tek 1267
stanovnika, katolika. No mjere koje je poduzeo biskup Antun Mandi¢ (1806.
— 1815.) na gospodarskom, demografskom 1 kulturnom uzdizanju mjesta, a
nakon njega nastavio 1 biskup Emerik Karlo Raffay (1816. — 1830.), postaju
vidljive upravo u vrijeme Attomyrova djetinjstva 1 rane mladosti, Zivota i
Skolovanja, u zavicaju. Pakovo 1814., kada Attomyr zapocinje svoje osnovno
Skolovanje, broji 1675 stanovnika, takoder iskljucivo katolika, a zatim 1825.
godine, kada Attomyr odlazi iz Dakova, broji znatnijih 1973 stanovnika,
ponajprije priljevom njemackih doseljenika, u mjestu je zabiljeZeno 1 pet
stanovnika zidovske vjere 1 jedan isto¢nog obreda, a stanovnici Pakova
govore ,.ilirskim” (hrvatskim) i njemackim jezikom.*

(Andrlja Sul]ak Dakovo biskupski grad / Pakovo bischofliches Stadt, Pakovo, 1979., 13.)

3 Tibor K. GYURKOVICH, Sterio Karoly, Budapest, 1976., s. p.

4 Usp. Calendarium diaecesanum venerabilis cleri diaecesium Bosnensis seu Diakovariensis
et Syrmiensis Canoniae unitarum pro anno a Christi nato MDCCCVIII [...], Budae, Typis
Typographiae [...], 11; Catalogus venerabilis cleri almae dioecesis Bosnensis, seu Diakovariensis
et Sirmiensis canonice unitarum pro anno MDCCCXIV., Pesthini, Typis Joannis Thomae Trattner,
13 i Schematismus venerabilis cleri diecesium Bosnensis seu Diakovariensis et Sirmiensis
canonice unitarum pro anno M. DCCC. XXV, Essekini, Typis Divaldianis [...], 19.
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(Sonja Gacina, Slavonija na starim zemljopisnim kartama Kartografske zbirke Muzeja
Slavonije, Osijek, 1995., 6.)

(Andrija Suljak, Pakovo biskupski grad / Pakovo bischifliches Stadt, Pakovo, 1979., 30.)
Dakovo u vrijeme rodenja, djetinjstva i rane mladosti J. Attomyra.
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(URL: https://drum.hr/slavonija-pod-sumama-objavijene-stare-karte-austro-ugarske-i-
katastarski-planovi/)

Attomyr je roden i djetinjstvo i ranu mladost proveo u sredistu Pakova,
na pocetku tada Nimecke ulice (danas Ulica Matije Gupca). Kuéa Leberwurst
— Attomyrovih, gore oznac¢ena crnom tockom.

Attomyrovi roditelji bili su Mathias (Matija) Leberwurst, roden u BDakovu
1780. 1 Anna Liscsich (Ana Lis¢i¢). U Pakovo su doselili Attomyrovi djed
Wolfgang Leberwurst, roden 1745. 1 baka Elizabetha, rodena 1752. godine.’

Krajem 18. 1 pocetkom 19. stoljeca otpocelo je doseljavanja Nijemaca,
ponajprije obrtnika, u Pakovo, a obitelj Leberwurst (Attomyr) medu prvim je
njemackim doseljenicima koji ¢e znatno pridonjeti gospodarskom napretku
mjesta.’

5 Nancy Tengler, Denver, Colorado, USA, ¢iji je predak Ivan (Joannes) Leberwurst — Attomyr,
brat dr. Attomyra, prikupila je mnogobrojne podatke o ¢lanovima roda Leberwurst — Attomyr, u
Pakovu od potkraj 18. stoljeca i drugdje do nasih dana, po Europi i SAD-u. (Nancy TENGLER,
The History of the Attomir Family, 2023., rukopis) i usto sastavila rodoslovlje Attomyr (potomaka
Wolfganga Leberwursta) (Descendant Chart for Wolfgang Leberwiirst). Na tim podatcima, kao
i istraZivanjima mati¢nih knjiga rkt. Zupe Pakovo Zeljka Leksiéa, Pakovo, temeljim kratak
rodoslovni prikaz o ¢lanovima obitelji Leberwurst — Attomyr u Pakovu krajem 18. i poetkom
19. stoljeca.

6 Usp. Zeljko LEKSIC, ,,Strani doseljenici u Pakovu prije biskupa Mandica (1806. — 1815.)”, u:
Godisnjak Njemacke narodnosne zajednice/VDG Jahrbuch 1996, ur. Goran Beus Richemberg,
Zagreb, 1996., 79-83 i Vladimir GEIGER, , Nijemci na vlastelinstvu dakovacke biskupije do
1848./49. godine”, Croatica Christiana Periodica, XXII (1998), br. 42: 66-83 ili Vladimir
GEIGER, Nijemci u Pakovu i Dakovstini, Zagreb, 2001., 13-36.
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Dr. Joseph Attomir roden je pod imenom Josephus (Joseph/Josip)
Leberwurst u Pakovu 9. rujna 1807. — upis u Mati¢noj knjizi krStenih
Rimokatoli¢kog iupnog ureda Svih svetih, Dakovo.

: ‘/z‘.‘,u,“i m#miu- !1.4...‘.1“(16? .

Dakovo, Rimokatolicki Zupni ured Svih svetih, Liber Baptisatorum Parochiae Diakovensis
ab anno 1776. usque ad annum 1814.

Prema podatcima upisa u mati¢nim knjigama krstenih rkt. Zupe Pakovo
Josip (Josephus) Leberwurst imao je petero mladih sestara i brace, rodenih od
1811. do 1821. godine. (Upisani su u matici kristenih s razli¢itim inacicama
prezimena: Catharina [Katarina] Leberburst, Joannes [Ivan] Leberburst,
Petrus [Petar] Leberwursht, Franciscus [Franjo] Lebervurst, Theresia
[Terezija] Lebervurst).’

Josip (Joseph) Leberwurst (Attomyr) djetinjstvo u Pakovu proveo je
u vrijeme njegovog zamjetnog svekolikog uspona. Uz materinski hrvatski
jezik, na kojem je polazio i osnovne $kole u Pakovu, Attomyr je u djetinjstvu
1 mladosti govorio i njemacki jezik, na kojem je najvjerojatnije polazio
gimnazijuu Osijeku. Kao dijete i mladi¢ Attomyr je svjedocio i gospodarskom,
ikulturnom, i demografskom napretku rodnog mjesta, koji su provodili biskupi
Mandi¢ i1 Raffay. Na zavi€ajnoj dakovackoj razini, zanimljivo je primijetiti,
mladi Attomyr nedvojbeno je svjedocio i glazbenim djelima Jakoba Haibela

7 N. TENGLER, The History of the Attomir Family, s. p. (u poglavlju ,,The Family of Mathias
Leberwurst and Anna Liscsic (Ivan parents & Amalia’s grandparents)”) donijela je na temelju
razli¢itih izvora niz podataka o Attomyrovim roditeljima i njegovoj bradi i sestrama. Pa tako
navodi da su roditelji dr. Attomyra bili inkvilini (vlasnici kuée), da su placali porez, i da su uz
kolarski obrt njegova oca posjedovali i jednu kravu. Braca dr. Attomyra Ivan (roden 1811.) i
Franjo (roden 1818.) izucila su kolarski zanat, a s roditeljima je ostao zivjeti, i obiteljsku kucu
nasljedio, brat Franjo, najvjerojatnije bio neZenja, i koji je umro je u Pakovu 1877. godine. Brat
Ivan preselio je u Veliku Kopanicu, gdje je imao kolarski obrt i Zivio s obitelji, i gdje je umro
1859. godine. Najmlada sestra Terezija (rodena 1821.) udala se u Pakovu za Kleckera, gdje je
umrla 1879. godine. O sestri Katarini (rodenoj 1809.) i bratu Petru (roden 1814.) osim o rodenju
nema drugih podataka, pa je pretpostavka kako nisu pozivjeli. Krajem 19. odnosno pocetkom 20.
stolje¢a potomci brata Ivana odseljavaju u Madarsku (Budimpesta) i SAD, i prezime Attomyr
(Leberwurst-Attomyr) i§¢ezava u Pakovu, nakon vise od jednog stoljeca.
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(Johanna Petrusa Jakoba Haibela) (Graz, 1762.—Pakovo, 1826.)%, Austrijanca
koji je svoje najplodnije stvaralacke godine proveo u Pakovu (1806. — 1826.),
upravo u vrijeme Attomyrova zivota u rodnom mjestu (1807. — 1825.).

Najznacajniji zivotopisi dr. Attomyra o njegovu podrijetlu i
zavicaju

U Attomyrovim zivotopisima, pa 1 onim najopSirnijima, spominje se
bakovo tek kao mjesto njegova rodenja, a o njegovu podrijetlu, djetinjstvu,
ranoj mladosti 1 Skolovanju u zavicaju i obitelji Attomyr navedeno je tek
ukratko.

U najopsirnijim Attomyrovim Zivotopisima, koji su kasnije bili temeljem
za prikaze njegova zivota i rada, a koje su 1856. godine u povodu Attomyrove
smrti napisali kolege lije¢nici homeopati koji su ga dobro poznavali dr. Anton
Eduard Nehrer (Pressburg/Pozun/Bratislava) 1 dr. Josef O. Miiller (Bec<), i
objavili u lajpciskim Allgemeine homoeopatische Zeitung 1 Homdéopathische
Vierteljahrschrift, uvodno se spominje i Attomyrovo podrijetlo i zavicaj,
okolnosti Skolovanja u zavicaju 1 odlaska u Bec.

Anton Eduard Nehrer u clanku ,Joseph Attomyr” u Allgemeine
homoeopatische Zeitung pise:

Joseph Attomyr im Jahre 1807 den 9. Sept.[ember] geboren, war der
Sohn eines biedern Wagnermeisters zu Diakovar in Slavonien. Der
rege Geist des wissbegierigen Knaben mag die Eltern veranlasst
haben, denselben studiren zu lassen, weshalb es ihnen willkommen
war, das eine nahe Verwandte in Esseg sich seiner annahm, um ihn in
das dortige Gymnasium zu schicken. Im Jahre 1825 zog er nach Wien,
wurde Practicant in Garnisonsspitale [...].°

Josef O. Miiller u ¢lanku ,,Dr. Joseph Attomyr: ein Nachruf an den Freund
und Collegen” u Homéopathische Vierteljahrschrift pak pise:

Josef Attomyr, Doctor der Medizin, Magister der Augenheilkunde und
Geburtshilfe, war am 9. September 1807 zu Diakovar in Slavonien
geboren. Eine fiir sein zartes Alter aussergewohnlich rasche und

8 Usp. Ennio STIPCEVIC, , HAIBEL, Petrus Jakob”, URL: https://hbl.1zmk.hr/clanak/haibel-
petrus-jakob. I ondje navedena literatura.

9 A. E. NEHRER, ,,Joseph Attomyr”, 33.
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lebendige Entwickelung der geistigen Anlagen besstimte seinen
Vater, einen ehrsamen Wagnermeister seines Ortes, den Knaben
einem hoheren Berufe zu weihen, er sollte zu Priester herangebildet
werden. Den ersten Unterricht erhielt Attomyr zu diesem Behuse im
bischoflichen Seminar seines Geburtsortes, verliess aber, nachdem zu
Esseg die Maturitdt erlangt hatte, die vorbestimmte Bahn und begab
sich, dem inneren Berufe, Medicin zu studiren, folgend, nach Wien,
um sich in den héhern medicinisch — chirurgischen Lehrcurs fiir
Felddrzte an der k.k. Josephs-Akademie aufnehmen zu lassen.”’

Georg Otto Kleinert u za povijest homeopatije nezaobilaznoj knjizi

Geschichte der Homdopathie, objavljenoj 1861. godine u Leipzigu, o
Atomyrovu podrijetlu, djetinjstvu, ranoj mladosti i Skolovanju u zavicaju i
obitelji tek ukratko pise:

Joseph Attomyr wurde am 9. September 1807 zu Diakovar in Slavonien,
wo sein Vater ein biederer Wagenmeister war, geboren, besuchte in
Esseg das Gymnasium und zog 1825 nach Wien, um als Praktikant in
das Garnisonsspital einzutreten."

Egyetemes Magyar Encyclopaedia (Opéa madarska enciklopedija),

objavljena 1862. godine u Pesti, preuzima ustvari Nehrerov ¢lanak — nekrolog
Attomyru u Allgemeine homoeopatische Zeitung (1856.), 1 navodi:

Attomyr (Jozsef), hazankban dtalanosan ismert es igen becsiilt
hasonszenvi orvos, ki Schlavoniaban Diakovart 1807-ik évi sept. 9-én
sziiletett, s kinek atyja becstiiletes kerékgyarto vala. As eszes és mindent
tudni vagyo fiu élénk szellemét koran észrevevén sziiloi, eltokélték
fiokat tanittatni; ezért igen oriiltek, midon egyik, Eszéken lako kozel-
norokonuk fiokat magahoz vevén, az eszéki kozéptanodaba jaratta.
1825-ben Attomyr Bécsbe ment, s a bécsi helyorség korhdzaban
sebészeti gyakornokka lén [...].7

10
11
12
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J. 0. MULLER, ,,Dr. Joseph Attomyr: ein Nachruf an den Freund und Collegen”, 249-250.

G. O. KLEINERT, Geschichte der Homdopathie, 259.

(Zs.), ,,Attomyr (Jozsef)”, 291. ,, Attomyr (Jozsef), poznati i vrlo cijenjeni madarski lije¢nik,
roden je u Dakovu u Slavoniji 9. rujna 1807., a njegov otac bio je ugledni kolar. Njegovi roditelji,
rano primijetivsi zivahni duh svog inteligentnog i znatizeljnog sina, odlucili su ga $kolovati;
stoga su bili vrlo sretni kada ga je jedna od njihovih bliskih rodakinja, koja je zivjela u Osijeku,
odvela u osjecku srednju Skolu. Godine 1825. Attomyr je otiSao u Be¢ i postao kirurski pripravnik
u beckoj garnizonskoj bolnici.”
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Vespasian v. Gruzewski pak u svojoj zapazenoj knjizi Uber die
Incompetenz der Beweise fiir und wider die Homdéopathie, gegeniiber der
conditio sine qua non, um die ganze homoopathische Streitfrage zu losen,
objavljenoj 1874. godine u Rigi, o Attomyrovu podrijetlu, djetinjstvu, ranoj
mladosti 1 Skolovanju u zavicaju i obitelji preuzima doslovno navode iz
Kleinertove knjige Geschichte der Homoopathie."

Thomas Lindsley Bradford u medu povjesnicarima medicine i
homeopatima znamenitoj knjizi The pioneers of homeopathy, objavljenoj
1897. godine Philadelphiji, o Attomyrovu podrijetlu i dakovackom razdoblju
pak pise:

Joseph Attomyr was born on the 9th of September, 1807, in Diakovar
in Slavonia. His father was an honest wheel-weight. It was probably
the activity of mind displayed by this studious boy which caused the
parents to desire for him a higher education. They therefore gladly
accepted the proposition of a closely related kinswoman in Esseg
to assist the boy and to send trim to the Gymnasium (High-school).
In the year 1825 he removed to Vienna and became there assistant
practitioner in the Garrison Hospital, [...]."

Richard Haehl u knjizi o osnivacu homeopatije Samuelu Hahnemannu i
njegovim najistaknutijim sljedbenicima 1 prijateljima, Samuel Hahnemann.
Sein Leben und Schaffen auf Grund neu aufgefundener Akten, Urkunden,
Briefe, Krankenberichte und unter Beniitzung der gesamten in- und
ausldndischen homoopathischen Literatur, objavljenoj u Leipzigu 1922.,
a prvotno na engleskom jeziku u Londonu 1921. godine, o Attomyrovu
podrijetlu, djetinjstvu i ranoj mladosti te Skolovanju u zavicaju donosi navode
slicno kao 1 u ranije objavljenim njegovim Zivotopisima:

JosephAttomyr,vondem Hahnemann besonderswegen seinerlebhaften,
frischen und krdftigen publizistischen Darstellungsfihigkeit GrofSes
erhoffte, ist am 9. September 1807 als Sohn eines Wagnermeisters zu
Didkovar in Slavonien geboren. Eine nahe Verwandte nahm ihn zu

13 Vespasian v. GRUZEWSKI, Uber die Incompetenz der Beweise fiir und wider die Homdéopathie,
gegeniiber der conditio sine qua non, um die ganze homdéopathische Streitfrage zu lésen, Riga,
1874., 24.

14 T.L. BRADFORD, The pioneers of homeopathy, 143.
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sich nach Esseg, wo er das Gymnasium besuchen konnte. Im Jahr
1825 kam er als Praktikant ins Garnisonspital nac Wien |[...].7

Primjetno je da je u svim tim zivotopisima, i na njemackom, i na
madarskom, i na engleskom jeziku, Pakovo navedeno madarskim imenom
Diakovar odnosno Diakovar. A tako je redovito i do danas u mnogobrojnim
Attomyrovim zivotopisima na razliitim jezicima, pa i u katalogizaciji
njegovih objavljenih knjiga u europskim i svjetskim bibliotekama.

Hrvatski povjesni¢ari medicine o dr. Attomyru

O dr. Attomyru pisali su ili ga ukratko spominjali hrvatski povjesnicari
medicine, primjerice: Josip Derenéin, 1875.'%, Georg (Juraj) Korbler, 1926.17,
Lujo Thaller, 1927.11931.'%, Vladimir Bazala, 1943."°, Mirko Drazen Grmek,
1951., 1959., 1963. 1 1995.% i Vladimir Dugacki, 1983. 1 1993. godine.?!

15  R.HAEHL, Samuel Hahnemann. Sein Leben und Schaffen auf Grund neu aufgefundener Akten,
Urkunden, Briefe, Krankenberichte und unter Beniitzung der gesamten in- und ausldndischen
homdopathischen Literatur. 11. Band Anlagen, 508 ili R. HAEHL, Samuel Hahnemann. His Life
and Work. Based on recently discovered State Papers, Documents, Letters, Sick Reports, and
utilising the whole of the Home and Foreign Literature, Volume 1. Supplements, 495.

16  Usp. Josip DERENCIN, ,,Homiopati. Povjestno — kritiéna crta”, Vienac zabavi i pouci, god. VII,
br. 35, Zagreb, 28. kolovoza 1875., 563-566.

17  Usp. Georg KORBLER, ,Ein Beitrag zur Geschichte der Homdoopathie”, Janus. Archives
internationales pour |’Histoire de la Médecine et la Géographie Médicale (organe de la Société
Historique Néerlandaise des Sciences Médicales, Exactes et Naturelles), (1926.), vol. 30: 295—
300.

18  Usp. Lujo THALLER, Povijest medicine u Hrvatskoj i Slavoniji od godine 1770. do 1850.
Karlovac, 1927., 93 i Lujo THALLER, ,Jedna polemika protiv Attomyra Pakovc€anina”,
Narodna starina, 10 (1931) 26: 277-278.

19 Usp. Vladimir BAZALA, Poviestni razvoj medicine u hrvatskim zemljama, Zagreb, 1943., 106,
183-185, 203, 230.

20 Usp. Mirko Drazen GRMEK, ,,Inauguralne disertacije hrvatskih, srpskih i slovenackih lije¢nika
(1660 — 1865)”, Starine JAZU (1951), knj. 43: 99-258; M. D. G. [Mirko Drazen GRMEK],
~ATOMIR, Josip (pravim imenom Josip Leberwurst)”, Medicinska enciklopedija, 1 A —
Ban, gl. red. Ante Sercer, Zagreb, 1959., 619; Mirko Drazen GRMEK, ,.Die Medizin in den
jugoslawischen Landern im Zeitalter der Rationalismus”, u: Sudhoffs Archiv fiir Geschichte der
Medizin und der Naturwissenschaften, Bd. 47 (1963), Heft 3: 237-246 i Mirko Drazen GRMEK,
,Doprinos hrvatskih lije¢nika medicinskim znanostima u svijetu (od srednjeg vijeka do 1918.
godine)”, Medicinski vjesnik, Vol. 27 (1995), No. 1-2: 38.

21  Usp. V. Di. [V. DUGACKI], ,, Attomyr, Josip (Leberwurst)”, 262-263 i Vladimir DUGACKI,
,Hrvatski lije¢nici — prirodoslovci”, Radovi Leksikografskog zavoda ,, Miroslav Krleza”, knj. 3,
Zagreb, 1993., 111.
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No medu hrvatskim povjesni¢arima medicine Attomyr do istrazivanja
i pisanja Korblera i Grmeka nije opéepoznat, i o njemu se malo zna. Tako
primjerice Josip Derencin u ¢lanku ,,Homiopati. Povjestno — kriti¢na crta”,
objavljenom 28. kolovoza 1875. u zagrebackom Viencu, spominje i Attomyra,
i navodi podatke o njegovu podrijetlu, obitelji i $kolovanju u zavicaju prema
najvjerojatnije spomenutoj Kleinertovoj knjizi Geschichte der Homéopathie,
no kako je prezime neobi¢no i njemu nepoznato, Derencin ga ,.ispravlja” i
navodi neto¢no:
Medju revnimi, sudje¢ mu po knjizevnom radu, medju vele
znanstvenimi radnici na polju homiopatije za vrieme njena cvjetanja
nalazim u poviest zabiljezena, velehvaljena umnika, Hrvata, imenom
Josipa Attomyra (valjda Jatomira), [...] Josip Jatomyr rodi se 9.
rujna 1807. u Djakovu, gdje mu otac bijase posten kolar. Izuciv god.
1825. gimnaziju u Osieku ode u Bec, da stupi za vjezbenika u posadnu
bolnicu.”

Georg (Juraj) Korbler objavio je 1926. godine u Janusu, istaknutom
nizozemskomieuropskom ¢asopisu zapovijestmedicine, natemelju Miillerova
¢lanka — nekrologa Attomyru u Homdopathische Vierteljahrschrift (1856.)
i Derencinova ¢lanka ,,Homiopati. Povjestno — kriti¢na crta” objavljenog u
Viencu (1875.), prvi zapazen i dobar kratak prikaz Attomyrova Zivota i rada
koji je napisao hrvatski povjesnicar medicine, u kojem medu ostalim uvodno
navodi da je roden u Pakovu 7. rujna 1807. u obitelji njemackog porijekla,
koja se je prezivala Leberwurst, ali da su koristili i dodatak Attomyr, te da je
njegov otac obrtnik, kolar, Zelio da mu sin Josip postane svecenik, ali je on
nakon polozene mature odlucio studirati medicinu i otiSao u Be¢ gdje je na
Josephinumu (Die k.k. medizinische Josephs-Akademie) pohadao napredni
medicinsko-kirurski te¢aj za vojne lijecnike:

JOSEPH ATTOMYR wurde in Djakovo in Slavonien (Jugoslawien)
geboren an 7. September 1807 aus einer dort ansdssigen, urspriinglich
deutschen Familie. Der Familienname war ‘LEBERWURST’,
die Familie schrieb sich jedoch auch ‘ATTOMYR’. Erst nachdem
der Name ‘ATTOMYR’ durch den Arzt eine gewisse Beriihmtheit
erlangte, schrieb sich die Familie nur noch ‘Attomyr und der Namme
‘Leberwurst 'verschwand. Sein Vater, von Beruf Wagen-Meister, wollte

22 J. DERENCIN, , Homiopati. Povjestno — kritiéna crta”, 564.
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ihn zum Priester erziehen. Jedoch als Joseph Attomyr das Abitur
bestanden hat, verliess er die vorbestimmte Laufbahn und entschloss
sich Medizin zu studieren. Ev begab sich nach Wien um an der k.k.
Josephs-Akademie den hoheren medizinisch-chirurgischen Lehrkurs
fiir Felditzte zu besuchen.”

Lujo Thaller pak, koji ¢e o njemu kasnije 193 1. objaviti zanimljiv ¢lanak®*,
u knjizi Povijest medicine u Hrvatskoj i Slavoniji od godine 1770. do 1850.,
objavljenoj 1927. godine, o Attomyru i njegovu podrijetlu tek ukratko pise:

Prof. dr. Korbler, upozorio me, da mu je sin u ,Janusu’ opisao rad
nekoga Attomyra recte Leberwursta, sina sedlara [sic!] u Djakovu,
koji je u to doba svrsio medicinu i onda vrlo mnogo saradjivao u
homeopatskim casopisima. Nazalost tih radnja nisam nasao.”

Vladimir Bazala u knjizi Poviestni razvoj medicine u hrvatskim zemljama,
objavljenoj 1943. godine, o Attomyru piSe ukratko, i navodi da je medu
hrvatskim lijecnicima koji su se u prvoj polovici 19. stoljeca ,,proslavili u
inozemstvu” bio 1 ,,Joseph Att o m y r, recte Leberwurst (1807. — 1856.)” i
da suu homeopatiji ,,dali [su] Hrvati tri svjetla imena, u svietu dobro poznata:
Joseph Attomyr (1807.—1856.), Josip pl. Zlatarovi¢ (1807. — 1874.) 1 Filip
Marusi¢, danas jo$ zivi njezin predstavnik.” Usto istice Attomyrov doprinos
medicinskoj antropologiji i sudskoj medicini.?* No Attomyrovo podrijetlo,
zavicaj 1 mjesto rodenja ne spominje.

Dr. Attomyr je na koncu kao homeopatski lije¢nik i pisac postao poznat i
medu hrvatskim povjesni¢arima medicine 1 leksikografima, i zastupljen je i u
hrvatskim enciklopedijamaileksikonima (Medicinska enciklopedija, Hrvatski
biografski leksikon, Hrvatski leksikon, Leksikon hrvatskoga iseljenistva i
manjina, Istaknuti Nijemci i njihovi potomci u hrvatskim krajevima. Biografski
leksikon).?” Ponajprije su vazna istrazivanja povjesnicara medicine, ¢lanci i

23  G.KORBLER, ,.Ein Beitrag zur Geschichte der Homoopathie”, 296.

24 L. THALLER, ,,Jedna polemika protiv Attomyra Dakov¢anina”, 277-278.

25 L. THALLER, Povijest medicine u Hrvatskoj i Slavoniji od godine 1770. do 1850., 93.

26  V.BAZALA, Poviestni razvoj medicine u hrvatskim zemljama, 106, 183—185, 203.

27  Usp. M. D. G. [M. D. GRMEK], ,,ATOMIR, Josip (pravim imenom Josip Leberwurst)”, 619; V.
Di. [V. DUGACKI], ,,Attomyr, Josip (Leberwurst)”, 262—263; [Vladimir GEIGER], ,,Attomyr
Josip”, u: Hrvatski leksikon, 1. svezak A — K, ur. Antun Vujié, Zagreb, 1996., 37; ,,Attomyr, Josip
(Leberwurst)”, u: Leksikon hrvatskoga iseljenistva i manjina, ur. Vlado Sakié i Ljiljana Dobrovak,
Zagreb, 2020., 41 i ,, Attomyr (Leberwurst), Joseph (Josip)”, u: G. BEUS RICHEMBERGH,
Istaknuti Nijemci i njihovi potomci u hrvatskim krajevima. Biografski leksikon, 30.
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pisanja Mirka Drazena Grmeka i Vladimira Dugackog o Attomyru. No osim
podatka da je roden u Pakovu, pod prezimenom Leberwurst, drugih podataka
o njegovu podrijetlu, obitelji te djetinjstvu, ranoj mladosti i Skolovanju u
zavi¢aju nema, a i nadnevak rodenja navode neto¢no: 7. rujna 1807. umjesto 9.
rujna 1807.2® Leksikografski, od hrvatskih autora jedino Goran Beus u svojoj
knjizi Istaknuti Nijemci i njihovi potomci u hrvatskim krajevima. Biografski
leksikon, objavljenoj 2022. godine, donosi tocan nadnevak rodenja, i o
podrijetlu, obitelji te djetinjstvu, ranoj mladosti i Skolovanju u zavicaju, na
temelju ponajprije Bradfordove knjige The pioneers of homeopathy (1897.)
i mojeg Clanka ,,Nijemci na vlastelinstvu dakovacke biskupije do 1848./49.
godine”, objavljenog u ¢asopisu Croatica Christiana Periodica, br. 42 (1998.)
nesto opsirnije pise:

Roden je kao Josef Leberwurst u siromasnoj obitelji kolara Matije,
doseljenoj u Pakovo oko 1780. godine (rod mu se po starini, navodno,
zvao Attomyr). Nakon skolovanja u Pakovu i Osijeku, gdje je Zivio kod
rodbine, stupio je u vojnu sluzbu i radio je kao bolnicar u Garnizonskoj
bolnici u Becu. [...].%

U hrvatskoj homeopatskoj literaturi o dr. Attomyru pisano je ukratko, 1
nedostatno, ponajprije na temelju Bazaline knjige Poviestni razvoj medicine
u hrvatskim zemljama. Tako primjerice Ivan Simetin u &lanku ,,Povijest
homeopatije u Hrvatskoj”, objavljenom 2002. godine u Casopisu Yttrium,
objavljeno i na mreznoj stranici Hrvatske udruge homeopata (objavljeno i
nepotpisano neznatno izmijenjeno i kra¢e na mreznoj stranici Najla.hr),
navodi:

Joseph Attomyr (roden 9. 9. 1807. u Slavoniji, umro 5. 2. 1856. u
Bratislavi) dosao je 1825. u Bec gdje je upoznao Marenzellera, a iza
toga je boravio u Madarskoj kod poznatog homeopata Miillera. Kako
Jje bio susicav, lijecio se sam pomocu sepie. Zbog homeopatije otjeran

28  Netocan nadnevak rodenja dr. Attomyra, 7. rujna umjesto 9. rujna 1807. naveden je u ¢lanku dr.
Georga Korblera ,,Ein Beitrag zur Geschichte der Homoopathie”, objavljenom 1926. godine, i
kasnije ga preuzimaju hrvatski povjesnicari medicine, a netocan nadnevak usao je i u hrvatske
enciklopedije i leksikone, Medicinska enciklopedija, Hrvatski biografski leksikon, Hrvatski
leksikon i Leksikon hrvatskoga iseljenistva i manjina.

29  Attomyr (Leberwurst), Joseph (Josip)”, u: G. BEUS RICHEMBERGH, Istaknuti Nijemci i
njihovi potomci u hrvatskim krajevima. Biografski leksikon, 30.
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Jje sa studija u beckom Josefinumu (jedan od tadasnjih najpoznatijih
medicinskih fakulteta u svijetu). Odlazi u Miinchen (1831.), Kothen
i Leipzig, pa natrag u Madarsku. Tu je napisao tri sveska ,, Briefe
tiber Homéopathie”, Leipzig 1833. — 34.). U Budimpesti je od 1839.
— 1844. bio na glasu kao homeopatski lijecnik. Pred smrt je boravio
u Bratislavi. Osim toga napisao je , Theorie der Verbrechen auf
Grundsdtze der Phrenologie basiert”, Leipzig 1842.%°

Zlatna knjiZica homeopatije, objavljena 2010. godine, u kratkom poglavlju
,»Povijest homeopatije” navodi tek kako je homeopatiju u Hrvatskoj ,,obiljezio
rad dr. Josepha Attomyra i dr. Josipa pl. Zlatarovié¢a u 19. st.[olje¢u].”!

Zavi¢ajna historiografija o dr. Attomyru

U dopuni Attomyrova Zivotopisa, njegovu podrijetlu i podataka o
obitelji te djetinjstvu i ranoj mladosti u Pakovu od znacaja je i zavicajna
historiografija.

Matija Pavi¢ najprije 1906. u podlistku ,,Biskupijsko sjemenisSte u
Djakovu (1806. — 1906.)”, objavljivanom u Glasniku Biskupija Bosanske
i Sriemske, a zatim 1 1911. godine u svojoj knjizi Biskupijsko sjemeniste u
Djakovu 1806. — 1906., navodi da je 1825. godine ,,Leberwurst Josip” medu
,»1zvanjskim” polaznicima $kole.*

Clanovi obitelj Attomyr-Leberwurst bili su o¢ito uspje$ni i ugledni
obrtnici u Pakovu, i 1826. godine za cehmestra ,,Nimeckog ciha” izabran je
Matija Leberwurst, kolar, Attomyrov otac, a kasnijih su godina cehmestrima

30  IvanSIMETIN, ,Povijesthomeopatije u Hrvatskoj”, Yttrium, god. 1, br. 1,[Zagreb], studeni 2002.,
5-6 ili Ivan SIMETIN, ,,Povijest homeopatije u Hrvatskoj”, URL: https://www.homeopatija.
hr/index.php/o-homeopatiji/povijest-homeopatije i ,,Povijest homeopatije u Hrvatskoj”, URL:
http://najla.hr/index.php/zanimljivosti-2/povijest-homeopatije-u-hrvatskoj/.

31 Zlatna knjizica homeopatije. Vodic za cijelu obitelj, Zagreb, 2010., 7.

32 [Matija PAVIC], ,Biskupijsko sjemeniste u Djakovu (1806. — 1906.)”, Glasnik Biskupija
Bosanske i Sriemske, Tecaj XXXIV, br. 23, Djakovo, 15. prosinca 1906., 183 ili Matija PAVIC,
Biskupijsko sjemeniste u Djakovu 1806. — 1906., Bakovo, 1911., 158.
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izabrani i neki drugi obrtnici iz obitelji Attomyr (Leberwurst).”® Josip Zerav
u Spomen-spisu od 1813. — 1913. u proslavu stogodisnjice opstanka ,,Ceha”
djakovackih obrtnika, objavljenom 1913., u popisu majstora obrtnika koji
su od 1813. do 1820. godine bili ¢lanovi ,,Nimeckog ciha” uz ime Matija
Atomir-Leberwurst, kolar navodi opasku:

Otac glasovitog lijecnika homeopate Dr. Josipa Atomira osobnog
lijecnika vojvode De Luca, umro u PoZunu 1856. Obitelj se zvala
Atomir, a u Djakovu je poznata pod Leberwurst.*

U nekoliko navrata spominjuc¢i znamenite 1 zasluzne Pakovcane, na zna-
¢aj dr. Attomyra ukazao je KreSimir Pavi¢. U zavi¢ajnim izdanjima u povodu
750. godiSnjice Pakova, u knjizi Pakovo i u prigodnoj publikaciji Pakovo
1239. — 1989. 750 godina, objavljenim 1989. godine, Pavi¢ piSe ukratko 1
donosi najvaznije podatke iz njegova zivota 1 rada, oito prema podatcima
o Attomyru u Medicinskoj enciklopediji 1(11) Hrvatskom biografskom leksi-
konu. No navedeno je da je Pakovo mjesto Attomyrova rodenja, i drugih
podataka o njegovu djetinjstvu i ranoj mladosti, podrijetlu i obitelji nema.*’

Na temelju podataka iz Hrvatskog biografskog leksikona, radova Mirka
Markoviéa o stanovniStvu Pakova [,,Dakovo i Pakovstina. Prilog poznava-
nju naselja i1 naseljavanja”, Zbornik Pakovstine, knj. 1, Zagreb, 1976., 184],
navoda u Spomen-spisu od 1813. — 1913. u proslavu stogodisnjice opstan-
ka ,,Ceha” djakovackih obrtnika 1 zapisa u maticnim knjigama rodenih o
obitelji Leberwurst (Attomyr) u Pakovu i dr. Attomyru [Pakovo, Rkt. Zupni
ured Svih svetih, Liber Baptisatorum Parochiae Diakovensis ab anno 1776.
usque ad annum 1814.], u ¢lancima ,,Znameniti Pakovcani. Josip Attomyr

33 Usp. Josip ZERAV, Spomen-spis od 1813. — 1913. u proslavu stogodisnjice opstanka ,,Ceha”
djakovackih obrtnika, Pakovo, 1913., 15-17.

34  Usp. J. ZERAV, Spomen-spis od 1813. — 1913. u proslavu stogodisnjice opstanka ,,Ceha”
djakovackih obrtnika i Branka UZELAC, ,,200 godina organiziranog obrtniStva u Pakovstini”, u:
200 godina organiziranog obrtnistva u Dakovstini 1813. — 2013., ur. Marko Milkovié¢, Pakovo,
2013., 99.

35  Usp. KreSimir PAVIC, Andrija SULJAK i Antun JARM, , Pakovo — grad bogate proglosti”, u:
Pakovo, ur. Zdravka Dean, Pakovo, 1989., 17; Kresimir PAVIC, ,,Istaknute li¢nosti u dakovackoj
povijesti”, u: Pakovo, ur. Zdravka Dean, Pakovo, 1989., 100 i KreSimir PAVIC, , Istaknute
li¢nosti u dakovackoj proslosti”, u: Pakovo 1239 — 1989. 750 godina, ur. Vjera Bellian, Ivan
Pavi¢ i KreSimir Pavi¢, Pakovo, 1989., 35.
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(Leberwurst) (Pakovo, 1807. — Bratislava, 1856.)” u BDakovackom glasniku,
br. 76 (sije¢anj 1998.) i ,,Nijemci na vlastelinstvu dakovacke biskupije do
1848./49. godine”, u Casopisu Croatica Christiana Periodica, br. 42 (1998.)
te i u knjizi Nijemci u Pakovu i Dakovstini, objavljenoj 2001. godine, ustvr-
dio sam:

[...] rod koji je u Dakovu poznat pod imenom Leberwurst (Lebenwurst,
Lebenburst), navodno se starinom zvao Atomir (Attomyr). Prezime
Leberwurst (Lebenwurst i sl.) prvi se put u Dakovu spominje u
matici krsenih Zupe dakovacke 1780. godine (Matija, sin Volfganga
i Elizabete). Prezime Atomir prvi put spominju biljeske biskupa
Mandica iz 1810. godine. Mato Atomir, kojeg navodi biskup Mandic,
ocito je istovjetan Matiji rodenom 1780. godine, jer se medu
¢lanovima ,, Nimeckog ciha” od 1813. godine spominje kolar Matija
Atomir — Leberwurst. Matija (Mato), otac je jednog od najpoznatijih
dakovackih Nijemca prve polovice 19. stoljeca i europski glasovitog
lijecnika homeopata i medicinskog pisca dr. Josipa Atomira (Josef
Attomyr).%

Nekoliko podataka o homeopatskim djelima dr. Attomyra

Attomyr je kao student medicine u Becu (Die k.k. medizinische Josephs-
Akademie)*’ u obranu homeopatije u travnju 1830. godine napisao ¢lanak
»Dissonanzen im Gebiete der Physiologie und Pathologie der bisherigen
Medizin mit den, fiir die Therapie daraus gefolgerten verderblichen
Theoremen” 1 objavio pod pseudonimom Dulalethes u tada najpoznatijem
europskom homeopatskom Casopisu Archiv fiir die homoopathische Heilkunst
(Leipzig)*®, zbog Cega je nakon $to se nedugo zatim saznalo tko se krije iza

36  Vladimir GEIGER, ,.Znameniti Pakovcani. Josip Attomyr (Leberwurst) (Pakovo, 1807. —
Bratislava, 1856.)”, Pakovacki glasnik (Pakovo), br. 76, 15. sijenja 1998., 22; V. GEIGER,
»Nijemci na vlastelinstvu dakovacke biskupije do 1848./49. godine”, 76-77 ili V. GEIGER,
Nijemci u DPakovu i Dakovstini, 26.

37 O studiju medicine u Becu u Attomyirovo vrijeme, i homeopatiji, usp. Brigitte LOHFF, Die
Josephs-Akademie im Wiener Josephinum. Die medizinisch-chirurgische Militirakademie im
Spannungsfeld von Wissenschaft und Politik 1785-1874, Wien; K6ln; Weimar, 2019., 117-153.

38 DULALETHES, ,Dissonanzen im Gebiete der Physiologie und Pathologie der bisherigen
Medizin mit den, fiir die Therapie daraus gefolgerten verderblichen Theoremen”, Archiv fiir die
homéopathische Heilkunst, Band 9 (Leipzig 1830), Heft 1: 120—139.
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pseudonima, bio iskljucen s Josephinuma u Becu. O slucaju Dulalethes
i isklju¢ivanju Attomyra sa studija medicine u Becu pisano je opSirnije
1832. godine u tada uglednom njemackom homeopatskom listu Zeitung
der naturgesetzlichen Heilkunst fiir Freunde und Feinde der Homdopathik
(Leipzig — Dresden).** A Attomyr je 1832. godine pod pseudonimom Jota
Alpha objavio i knjigu Attomyrade, oder die Homdoopathik und die Josephs-
Akademie in Beriihrung. Zur Geschichte der Homdopathik, u kojoj opisuje
svoje studentsko vrijeme na Josephinumu (Die medizinisch-chirurgische
Militdrakademie) u Becu.*

U casopisu Archiv fiir die homéopathische Heilkunst, Band 9 (Leipzig,
1830), Heft 1, Attomyr je pod pseudonimom Dulalethes objavio svoj
hereticki ¢lanak ,,Dissonanzen im Gebiete der Physiologie und Pathologie der
bisherigen Medizin mit den, fiir die Therapie daraus gefolgerten verderblichen
Theoremen” zbog kojeg je izbacen sa studija medicine u Becu.

U Hrvatskom biografskom leksikonu pseudonim je naveden neto¢no: Delalethes. Takoder
Korbler u ¢lanku ,,Ein Beitrag zur Geschichte der Homdopathie”, objavljenom u Janusu (1926.),
pseudonim navodi neto¢no: Dalalethes. 1 ponegdje drugdje njegov pseudonim Dulalethes
naveden je neto¢no, primjerice u F. D. SCHROERS, Lexikon deutschsprachiger Homdopathen.
Homéopathen von A bis Z, 5 i u Osterreichisches Biographisches Lexikon kao Dulatethes. Usp.
Attomyr, Joseph (1807-1856), Homdopath”,

URL: https://www.biographien.ac.at/oebl/oebl_A/Attomyr Joseph 1807 1856.xml.

39  Usp. PAPST, ,,Cholera”, Zeitung der naturgesetzlichen Heilkunst fiir Freunde und Feinde
der Homdopathik / Zeitung der homdéopathischen Heilkunst fiir Arzte und Nichtdrzte, Band 5
(Leipzig — Dresden, 25. April 1832), No. 33: 258-260.

40  Attomyrade, oder die Homéopathik und die Josephs-Akademie in Beriihrung. Zur Geschichte der
Homdopathik von Jota Alpha, Zweite, vermehrte Auflage, Deutschland, 1832. U homeopatskoj i
povijesnomedicinskoj literaturi spominje se samo drugo proSireno izdanje ove knjige. A od prvog
izdanja knjige, objavljene vjerojatno 1832. ili pak 1831. godine, nije poznat ni jedan primjerak.
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Prva i posljednja stranica (potpisano pseudonimom Dulalethes) tog Attomyrova clanka.

Nakon odlaska na studij u Miinchen (Medizinische Fakultét der Ludwig-
Maximilians-Universitit) Attomyr je zabiljezen najprije 1830. — 1831.
kao kandidat za doktora medicine, i uz navod da je rodom iz Pakova, kao
»Attomyr Joseph Med.[icin] Diakovar”, a zatim nakon obranjene doktorske
disertacije (Dissertatio inauguralis medica quaedam quoad psychiatriam
homéopathicam) 26. ozujka 1831. i kao doktor medicine (Doctoren der
Medicin) ,,Joseph Johann Nep.[omuk] Attomyr”.*!

41  Martikelbuch der Universitat Ingolstadt-Landshut-Miinchen. Rectoren Professoren Doctoren
1472 — 1872 Candidaten 1772 — 1872, Herausgegeben von Franz Xaver Freninger aus Miinchen,
Miinchen, 1872., 60, 200.
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MIDDIC!NAE ET CHIRURGIAE DOCTOB

&I@&NNE@ BAPTISTA WEISSBROD,

COI&SILIAE BEG. PROVING., PROF. PUBL. ORD., FACULTAT. MED, I ALMA
i LUDOVIGG MAXIMILIANA H. T. DECANUS zrc.

DESE’@@&Tﬁ@NEM

PUBLI@AM

PRAESIDE
VIRO ILLUSTRI, EXCELLENTISSIMO, EXPERIENTISSIMO

o GAROLO vz LOB,

EQUIT, ORD. COR. BAY., MED. ET CHIR. DOCT., ARCHIATR., CONSI-
LIAR. IN RE MED. SUI’IlDM ACAD. REG. MOHAC MMBB ORD,
AC l’IlOF PUBL. OBJ}

PHO i 2t
SUM.MIS IN MEDICINA, CHIBUI’I.GIA ET A.R.IZ‘E OBSTETI{ICIA
- HONORIBUS RITE OBTINENDIS
A
CLARISSIMO ET PERDOCTO VIRO AC DOMINO

| JOSEPHO JOAN. NEP. ATTOMYR,

SLAVONITA DIAKOWARIENSI ,
DIE XXVI. MARTII MDCCCXXXI, HORA X.
II:\BL\D;\M,

RECTOREM ACADEMIAE MAGNIFICUM , PATRES LG\ISCRIPTDS OMNIUM .
ORDINUM PROFESSORES, CIVES 'LC-!.BEM[COS LITERATOS bENIQUE
AC LITERATORUM FAUTORES OMI\I QUA PAR EST,
OBSERVANTIA I‘JVIT-\.J

YT IO =

MONACHII,
TYPIS DOCTORIS CAROLI WOLF.

(URL: https://digitale-sammlungen.de/en/view/bsb11028164?page=,1)

Javna obavijest o obrani doktorskog rada Josepha Attomyra (Josepho Joan. Nep. Attomyr,
Slavonita Diakowariensi) na Medicinskom fakultetu Sveucilista Ludwig Maximilian u
Miinchenu, 26. ozujka 1831.
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Attomyr je od 1830. godine nadalje u Casopisu Archiv fiir die
homéopathische Heilkunst (od 1844. Archiv fiir die homodopathische
Heilkunst / Neues Archiv fiir die homéopathische Heilkunst)*, najpoznatijem
1 najutjecajnijem homeopatskom casopisu u Europi u prvoj polovici
19. stolje¢a, a i u drugim homeopatskim ¢asopisima, objavio niz ¢lanaka.
Usto, Attomyr je od 1833. godine nadalje objavio i nekoliko homeopatskih
knjiga, medu kojima su tada i danas napoznatije i najutjecajnije: Briefe
iiber Homoopathie (Leipzig, 1833. — 1834.), Theorie der Verbrechen auf
Grundsdtze der Phrenologie basiert (Leipzig, 1842.) i Primordien einer
Naturgeschichte der Krankheiten (Be¢, 1851.).

Attomyrade,

ober

bic Homoopathit und die JFofephs-
Atademic in Veribrung.

3ur @rfnﬁime ber Homdopathil
ven

Jota Alpha

Sweite, vermebree Nuflage.

Deutfdland, 1832
In allen Buwhanblungaﬁ_

Attomyrade, oder die Homoopathik und die Josephs-Akademie in Beriihrung. Zur
Geschichte der Homéopathik von Jota Alpha, Zweite, vermehrte Auflage, Deutschland,
1832, In allen Buchhandlungen, pp. 74, 30 cm.

42 Usp. ,,Archiv fiir die homoopathische Heilkunst — Stapfs Archiv”,
URL: https://www.homarchiv.de/homoeopathische-werke/ernst-stapf-archiv-homoeopathische-
heilkunst.php.
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£EIP3IS, 1835
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Leipsig, 1834.
Beclag von & B Rbflern

Briefe iiber Homdopathie von Dr. Attomyr,
[Erstes Heft], Januar bis Ende Juni 1833,
Leipzig: Verlag von Ch. E. Kollmann,
1833., pp. VI-154, 17 cm.

Briefe iiber Homdopathie von Dr. Attomyr,
Zweites Heft, July bis Ende December
1833, Leipzig: Verlag von K. F. Kéhler,

1833, pp. VIII-216, 17 cm.

Brice
fomoopathie

wen

Dr, ATTONY B
3 Briefe iiber

Homéopathie von Dr.
Attomyr, Drittes Hefft,

Drittes Hefrn

Sanvaec bié Eabe Juap 1638

Teipsig, 1834,
Beeleg veon £ B RbEPlLen

Januar bis Ende Juny
1834, Leipzig: Verlag
von K. F. Kéhler, 1834.,
pp. VIII-174, 17 cm.

79



ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 57-111

venerischen Krankheitern.

Pathologie und homéopathischen  Therapie

Dr. ATTOMYR,,

—————————— —

FEVE AN, Die venerischen

A

Krankheiten. Ein
Beitrag zur Pathologie
und homdopathischen
Therapie derselben von
dr. Attomyr, Leipzig:

Yerlag von Ludwig Schumann, Verlag von Ludng

Schumann, 1836., pp.
VI, 48, 25 cm.

TRAITEMENT
HOMROPATHEIQUE

DES NALADIES DE LA PRAT,

eonsidérfes sous be rapport
de leur Forme, des Sensations qu'elles produisent ,
et des Parties qu'clies affecient,
PAR LE DOCTEUR RUCKERT;
radcind
DE NOTIONS GENERALES
ET INFORTANTES
-

s nisren
Lo PORCE ¥ Lo REFITIRON DES DOSER , £TE. |
suivi
DU TRAITEMENT HOMOEOPATHIQUE

DES NALADIES VENERIENNES,

PAR LE D ATTOMYR.
(allemand par Sarrojin.

PAR1S,
» IR, RCE DR L'Scote-ne-minermve, 45 b
LONDRES, mien mison, secesT-rnmaT, 20,

BIJON,
DBOUILLIER, INPHINEUA-LIARAIAE, EDITEOR
138,

L'HOMGEOPATHIE
arpeigods svx

MALADIES
VENERIENNES.

Traitement homoeopathique des maladies de la peau, considerees sous le rapport de leur Forme,
des Sensattions qu elles produsient, et des Parties qu elles effectent, par le Dr [Ernst Ferdinand]
Riickert,; précédé de notions générales et importantes sur la symptomatologie, le régime
homoeopathique, la force et la répétition des doses etc.; suivi du traitement homoeopathique
des maladies vénériennes, par le Dr Attomyr, traduit de I’allemand, par Sarrazin, Paris; Dijon:
Bailliere; Douillier, 1838., pp. 424, 15 cm [Joseph Attomyr, L ’homoeopathie appliquée aux

maladies vénériennes, 365—424].
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Theorie der Verbrechen
auf Grundsditze der
Phrenologie basiert.
Von Dr.
Attomyr. Leipzig: bei
Georg Wigand, 1842.,
pp. 64, 23 cm.

Primordien einer Naturgeschichte der Primordien einer Naturgeschichte der

Krankheiten von Dr. J. Attomyr, Band 1, Krankheiten von Dr. J. Attomyr, Band 2,
Gehirn ”'fd Riickenmark, Wien: Wilhelm Angesicht, Auge, Ohr, Nase, Mundhdhle, Wien:
Braumiiller's k.. Hofbuchhandlung, Wilhelm Braumiiller s k.k. Hofbuchhandlung,
1851, pp. VI, 655, 25 cm. 1851., pp. VI [VIIT], 403, 25 cm.
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Vojvoda od Lucce Carlo Ludovico (1799. — 1883.)
(URL: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9a/Karl Il Ludwig.jpg)

Pocetkom 30-ih godina 19. st. dr. Attomyr postao je poznat kao osobni
lije¢nik grofova von Csaky u Levoci (madarski Locse, njemacki Leutschau)
u Slovackoj (zupanija Spi§, madarski Szepes, njemacki Zips), a napose je
nadaleko postao glasovit kao osobni lije¢nik Carla Ludovica, vojvode od Lucce
(Toskana), 1824. — 1847., ranije kralja Etrurije (Carlo Ludovico di Borbone
re d’Etruria), 1803. — 1807., kasnije vojvode od Parme (Carlo II Ludovico di
Borbone-Parma), 1847. — 1847.,% pristasa homeopatije, i Attomyr je upravo u
Slovackoj i Italiji napisao svoje prve zapazene Clanke, i zapoceo pisati svoju
znamenitu knjigu Briefe tiber Homéopathie.*

43 Usp. Maria Luisa TREBILIANI, ,,CARLO II di Borbone, duca di Parma”, URL: https://www.
treccani.it/enciclopedia/carlo-ii-di-borbone-duca-di-parma_(Dizionario-Biografico)/.

44  Usp. A. E. NEHRER, ,Joseph Attomyr”, 34; J. O. Miiller, ,,Dr. Joseph Attomyr: ein Nachruf
an den Freund und Collegen”, 251-253; G. O. KLEINERT, Geschichte der Homéopathie, 261;
(Zs.), ,Attomyr (Jozsef)”, 292-293; T. L. BRADFORD, The pioneers of homeopathy, 145-146;
R. HAEHL, Samuel Hahnemann. Sein Leben und Schaffen auf Grund neu aufgefundener Akten,
Urkunden, Briefe, Krankenberichte und unter Beniitzung der gesamten in- und ausldndischen
homdopathischen Literatur. Unter Mitwirkung von Karl Schmidt-Buhl, II. Band Anlagen, 508
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Attomyr je pisao i objavljivao na njemackom jeziku, jer njemacki je bio
jezik 1 znanosti 1 kulture toga doba i u Austriji i u Ugarskoj, a i u znatnom
dijelu Europe, ali su njegovi homeopatski radovi nedugo po objavljivanju i
prevodeni (na francuski i engleski jezik).* Koliko mi je poznato, niSta od
njegovih homeopatskih radova, ¢lanaka i knjiga, nije do danas prevedeno,
odnosno objavljeno na hrvatskom jeziku i u Hrvatskoj.

U europskoj homeopatskoj stru¢noj literaturi Attomyr je za zivota vrlo
spominjan,injegoviradovicitirani. Tadaistaknutihomeopatskipisci, primjerice
Ludwig Griesselich, Carl Heinrich Rosenberg, Auguste Rapou, Bernhard
Hirschel, Theodor Johann Riickert, dr. Attomyru i njegovim objavljenim
radovima, ¢lancima 1 knjigama, te nacinu lijeCenja u svojim monografskim
pregledima daju istaknutu mjesto.*® Joseph Attomyr uvrsten je 1838. godine u

ili R. HAEHL, Samuel Hahnemann. His Life and Work. Based on recently discovered State
Papers, Documents, Letters, Sick Reports, and utilising the whole of the Home and Foreign
Literature, Volume I1. Supplements, 496; V. Di. [V. DUGACKI], »Attomyr, Josip (Leberwurst)”,
263; ,,Attomyr, Joseph Johann Nepomuk”, u: F. D. SCHROERS, Lexikon deutschsprachiger
Homdopathen. Homdoopathen von A bis Z, 5 i ,,Attomyr (Leberwurst), Joseph (Josip)”, u: G.
BEUS RICHEMBERGH, Istaknuti Nijemci i njihovi potomci u hrvatskim krajevima. Biografski
leksikon, Zagreb, 2022., 30.

45  Primjerice: Traitement homoeopathique des maladies de la peau, considerees sous le rapport de
leur Forme, des Sensattions qu elles produsient, et des Parties qu elles effectent, par le Dr [Ernst
Ferdinand] Riickert; précédé de notions générales et importantes sur la symptomatologie, le
régime homoeopathique, laforce et la répétition des doses etc., suivi du traitement homoeopathique
des maladies vénériennes, par le Dr Attomyr; traduit de [’allemand, par Sarrazin, Paris; Dijon,
1838., [Joseph ATTOMYR, L’ homoeopathie appliquée aux maladies vénériennes, 365-424] i
[Joseph] ATTOMYR, ,,On Dysentery, and the Caracteristic Symptoms of the different Medicines
wich produce it”, The British Journal of Homoeopathy, Vol. 111 (London, 1845), No. X: 78-90.

46  Ludwig GRIESSELICH, Skizzen aus der Mappe eines reisenden Homdéopathen, Karlsruhe,
1832.; Carl Heinrich ROSENBERG, Fortschritte und Leistungen der Homéopathie in und ausser
Ungarn nebst einer Darstellung ihrer Grundsdtze von ihrem gegenwdrtigen wissenschaftlichen
Standpunkte und Hinweisung auf die Vortheile, die daraus fiir Staat und Staatsbiirger resultieren,
Leipzig, 1843.; Auguste RAPOU, Histoire de la doctrine médicale homoeopathique son état
actuel dans les principales contrées de I’Europe, application pratique des principes et des
moyens de cette doctrine au traitement des maladies. Tome premier, Paris et Londres, 1847.;
L.[udwig] GRIESSELICH, Handbuch zur Kenntniss der homdopathischen oder specifischen
Heilkunst. Auf dem Wege der Entwickelungsgeschichte, Carlsruhe, 1848.; Bernhard HIRSCHEL,
Grundriss der Homdéopathie nach ihrem neuesten Standpunkte, und Anleitung zum Studium und
zur Praxis derselben, Dessau, 1854.; Theodor Johann RUCKERT, Klinische Erfahrungen in der
Homdopathie. Eine volistindige Sammlung aller, in der deutschen und ins Deutsche tibertragenen
homédopathischen Literatur niedergelegten Heilungen und praktischen Bemerkungen, vom
Jahre 1822 bis 1850., Erster Band, Dessau, 1854. i Theodor Johann RUCKERT, Klinische
Erfahrungen in der Homdopathie. Eine vollstindige Sammlung aller, in der deutschen und ins
Deutsche tibertragenen homdopathischen Literatur niedergelegten Heilungen und praktischen
Bemerkungen, vom Jahre 1822 bis 1850., Zweiter Band, Dessau, 1855.
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tada znameniti i utjecajni Callisenov Medicinisches Schrifisteller-Lexikon der
Jetz lebenden Verfasser (,,115. ATTOMYR (J . .), zu Naumburg, Med. Dr. u.
homoopath. Arzt. Er war 1830 zu Berlin Vicarius des Medicinalraths Stiiler,
lebte dann, seit Octbr. d. J. zu Miinchen u. spéter in Ungarn; friiher practicirte
er zu Wien.”)* U najpoznatijim i utjecajnim homeoptskim ¢asopisima 30-ih,
40-ih 1 po€etkom 50-ih godina 19. st. Attomyr je suradnik svojim ¢lancima
ili su njegovi radovi, ¢lanci i knjige ucestalo spominjani u prilozima drugih
lije¢nika homeopata (ponajprije u Archiv fiir die homéopathische Heilkunst,
Leipzig i Allgemeine homoeopatische Zeitung, Leipzig).

No Attomyr je zbog svojih upornih i istaknutih homeopatskih stajaliSta
1 niza objavljenih radova o homeopatskom nacinu lijeenja poput ostalih
lije¢nika homeopata tada i osporavan, pa i osobno napadan, ponajprije od onih
lije¢nika koju su bili protivnici homeopatskog nacinalijeCenja. NajzeS¢inapadi
na Attomyra objavljeni su sredinom 30-ih godina 19. st. u tada najpoznatijem
njemackom i europskom protuhomeopatskom Casopisu Antihomoopatisches
Archiv (Hamburg).*® Na te nimalo blage napade na Attomyra, a koji su bili i
na osobnoj razini, i izrugivanja s njegovim pravim prezimenom (Leberwurst),
te posebno uvredljivi prema Attomyrovoj supruzi, osvrnuo se kod nas znatno
kasnije Lujo Thaller u ¢lanku ,,Jedna polemika protiv Attomyra Dakovcanina”,
objavljenom 1931. godine u ¢asopisu Narodna starina.*’

I Theodor Stiirmer u svojoj poznatoj knjizi Zur Vermittelung der Extreme
in der Heilkunde, objavljenoj 1837. godine, o Attomyru neugodno pise: ,,Es
ist keine Schande, wenn man von seinem Vater den Namen Leberwurst,
(Attomyr, Pseudonym, auch ein Ultrahomdopath’).>°

Attomyr je u svojem homeopatskom radu suradivao i bio u prijepisci s
nizom istaknutih europskih, ponajprije njemackih 1 austrijskih, homeopata
(primjerice: Johannes Ernst Stapf (1788. — 1860.), Gustav Wilhelm Grof3
(1794. — 1847.), Anton Schmitt (1793. — 1862.), Gustav Schréter (1803. —

47  Adolph Carl Peter CALLISEN, Medicinisches Schrifisteller-Lexicon der jetzt lebenden Aerzte,
Sechsundzwanzigster Band, A und B., Copenhagen, 1838., 96-97.

48  Usp. D. H,, ,.Dr. Attomyr, genialer Homdopath und ein zweyter Moses oder, salva venia,
Léausemacher”, Antihomdopatisches Archiv eine Zeitschrift in zwanglosen Hefien, Band 1
(Hamburg, 1834), Heft 1: 176-179 i ,,Notizen zur Biographien einiger Homdopathen. I. Attomyr
rectius Leberwurst. (Aus einem Briefe.)”, Antihomdopatisches Archiv eine Zeitschrifi in
zwanglosen Heften, Band 2 (Hamburg, 1835), Heft 1: 125-126.

49  Usp. L. THALLER, ,Jedna polemika protiv Attomyra Pakov¢anina”, 277-278.

50  Theodor STURMER, Zur Vermittelung der Extreme in der Heilkunde, Leipzig, 1837., 302.
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1864.)). U prijepisci bio je i s osnivacem i neprikosnovenim autoritetom
homeopatije Samuelom Hahnemannom (1755. — 1843.). To potvrduju
mnogobrojna pisma koja je slao ili dobivao, i ona koja je Attomyr objavio’’, i
ona kasnije objavljena u znanstvenoj medicinskoj literaturi®?, a i neobjavljena
u arhivima®, koja predstavljaju nezamjenjive izvore za povijest europske
homeopatije.

Homeopatski ¢lanak dr. Georga Moszbauera, biskupskog
dvorskog 1 kaptolskog lije¢nika u Pakovu

Attomyr je nedvojbeno ostao u vezi sa zaviCajem, jer u Pakovu su
ostali zivjeti njegovi roditelji te braca 1 sestre 1 nihove obitelji. Mozemo
pretpostaviti da je dr. Georg Moszbauer (Juraj Mosbauer), ,,bischofl. Hof.-
und kapitelarzt zu Deakovar in Slavonien” [biskupski dvorski 1 kaptolski
lije¢nik u Pakovu], objavio 1843. godine na njemackom jeziku clanak
,Heilung einer lebensgefdhrlichen Ischurie” [,,LijeCenje po Zivot opasne
ishurije”] u tada najuglednijem europskom homeopatskom casopisu Archiv
fiir die homéopathische Heilkunst (Leipzig) upravo preko Attomyra, koji je
bio dugogodisnji i redovni suradnik tog Casopisa, 1 koji je kratki Moszbauerov
Clanak popratio svojom poduljom opaskom u podrubnoj biljeski.>*

51  Usp. [Joseph] ATTOMYR, Briefe tiber Homoopathie, [Erstes Heft], Januar bis Ende Juni 1833,
Leipzig, 1833.; [Joseph] ATTOMYR, Briefe iiber Homéopathie, Zweites Heft, July bis Ende
December 1833, Leipzig, 1833. i [Joseph] ATTOMYR, Briefe iiber Homéopathie, Drittes Heft,
Januar bis Ende Juny 1834, Leipzig, 1834.

52 Usp. Sabine SANDER, Renate WITTERN, ,,Ein Streiter fiir die reine Homdopathie. Vier Briefe
Joseph Attomyrs an Samuel Hahnemann” u: Jahrbuch des Instituts fiir Geschichte der Medizin
der Robert Bosch Stiftung, Band 2 (1983), Hrsg. von Renate Wittern, Stuttgart, 1985., 81-102 i
Thomas GENNEPER, ,, Transkriptionen von Hahnemann-Briefen (1), Zeitschrift fiir Klassische
Homéopathie. Kritisches Organ fiir Homoopathie, Band 33 (Stuttgart, 1989.), Heft 2: 64-65.

53 Usp. Institut fiir Geschichte der Medizin, Robert Bosch Stiftung, Stuttgart, Briefsammlung des
Homoopathen Joseph Attomyr,

URL: https://www.igm-bosch.de/files/downloads/Neuerwerbungen/Briefsammlung%20
Attomyr.pdf.

54 Usp. Dr. [Georg] MOSZBAUER, bischofl. Hof.- und kapitelarzt zu Deakdvar in Slavonien,
,Heilung einer lebensgeféhrlichen Ischurie”, Archiv fiir die homdéopathische Heilkunst, Band 20
(Leipzig, 1843), Heft 1: 106-109.
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Biskupski dvorski i kaptolski lijecnik u BDakovu dr. Moszbauer u svojem
¢lanku ,,Heilung einer lebensgefahrlichen Ischurie”, prikazuje kako je
homeopatskim nacinom lijecio tezak slucaj ishurije kod jednog dakovackog
svecenika, zupnika, pa je taj njegov opis zanimljiv i za povijest lijeniStva u

bakovu i1 Slavoniji tog vremena.
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Clanak dr. Georga Moszbauera (Juraj Mosbauer), biskupskog dvorskog i kaptolskog
lijecnika u Pakovu, objavijen u Archiv fiir die homéopathische Heilkunst, Band 20 (Leipzig,
1843), Heft 1, koji je Attomyr popratio svojom opaskom u podrubnoj biljeski.

Nekoliko podataka o privatnom Zivotu i obitelji dr. Attomyra

O privatnom zivotu i obitelji dr. Attomyra znamo tek poneSto. Nancy
Tengler (Denver, Colorado, USA) u pregledu povijest obitelji Attomyr,
odnosno o potomcima Wolfganga Leberwursta — The History of the Attomir
Family, spominje i Leberwurste u Osijeku, koji su nedvojbeno rodbinski
povezani s onima u Pakovu®’, ali nije jasno u kojim su to¢no rodbinskim
odnosima bili, i tko je bliska rodakinja koja je mladom i nadarenom Josipu
Leberwurstu (Attomyru) materijalno pomogla i omoguéila pohadanje
gimnazije u Osijeku, kako je navedeno u najopSirnijim zivotopisma o njemu.

55 N. TENGLER, The History of the Attomir Family, s. p.
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Nancy Tengler istrazujuéi povijest obitelji Leberwurst — Attomyr pronasla
je u Madarskom drzavnom arhivu (Magyar Nemzeti Levéltar) u Budimpesti
dokumente koji biljeze da je Attomyr (tada Joseph Leberwurst) u Becu
krajem 1829. godine zatrazio preko Dvorskog ratnog vije¢a promjenu svojeg
prezimena Leberwurst u Attomyr, a §to je zatim odobrila Madarska dvorska
kancelarija. Kasnije kada je Attomyr u Ugarskoj postao znameniti lije¢nik
1 njegova obitelj u Pakovu sluzbeno je 1841. godine prezime Leberwurst
promijenila u Attomyr.*

Dostupni izvori potvrduju da je Attomyr bio ozenjen. Nekoliko vaznih i
zanimljivih podataka prikupila je Nancy Tengler u The History of the Attomir
Family, koje ovdje dopunjavam i dijelom ispravljam.

Attomyr u prvom svesku svoje knjige Briefe iiber Homdopathie,
objavljene 1833. godine, u Osmom pismu spominje svoju suprugu Therese.’
Supruga dr. Attomyra Therese spomenuta je u jednom napadu na Attomyra,
u kojem se kriticki prikazuje sadrzaj tog Osmog pisma, objavljenom u
Antihomoopatisches Archiv eine Zeitschrift in zwanglosen Heften (Hamburg)
1834. godine.*® Madarski pisac i prevoditelj Laszl6 Bartfay (1797. — 1858.),
s kojim je u Pesti prijateljavao Attomyr, spominje 25. srpnja 1840. u svojem
dnevniku i Attomyrovu suprugu.” Attomyrova supruga spomenuta je i u
popisima gostiju ljecilisSta Baden kod Beca. Tako Liste der Badner Curgdste
1851. navodi 1 ,,Herr Josef Attomyr, Doctor der Medizin, aus Pressburg, mit
Gattin [...]"®, a Liste der Badner Curgidste 1857. godine, navodi gospodu
Theresiju Attomyr, udovicu dr. medicine, ,,Frau Theresia Attomyr, Med.-
Doktors-Witwe [...].”*" Prema zivotopisu — nekrologu Attomyru koji
je Josef O. Miiller objavio 1856. u Homdopathische Vierteljahrschrift

56  Isto.

57  Usp. [J.] ATTOMYR, Briefe iiber Homdopathie von Dr. Attomyr, [Erstes Heft], Januar bis Ende
Juni 1833, 146.

58 Usp. D. H, ,.Dr. Attomyr, genialer Homoopath und ein zweyter Moses oder, salva venia,
Lausemacher”, Antihoméopatisches Archiv eine Zeitschrift in zwanglosen Heften, Band
1 (Hamburg, 1834), Heft 1: 178-179 i L. THALLER, ,Jedna polemika protiv Attomyra
Pakovcanina”, 278.

59 Bartfay Laszl6 naploi, szerk. Kalla Zsuzsa, Budapest, 2010., 395.

60 ,Liste der Badner Curgéste, Nr. 62. 1851.”,
URL: https://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?aid=bad&datum=1851&page=148&si
ze=45.

61 ,Liste der Badner Curgiste, Nr. 115. 1857.”, URL: https://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?
aid=bad&datum=1857&page=325&size=45&qid.
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(Leipzig) Attomyr se ozenio 1832. godine, kada je bio u sluzbi kao kuéni
lije¢nik grofova von Csaky u Levoci u Slovackoj.®* Martin Stahl u svojoj
knjizi Der Briefwechsel zwischen Samuel Hahnemann und Clemens von
Bénninghausen, objavljenoj 1997. godine, pozivajuci se na ¢lanak Sabine
Sander i Renate Wittern, ,,Ein Streiter flir die reine Homoopathie. Vier Briefe
Joseph Attomyrs an Samuel Hahnemann”, objavljen 1985. godine u Jahrbuch
des Instituts fiir Geschichte der Medizin der Robert Bosch Stifiung®, navodi
da je Attomyr ozenio be¢anku Therese Rinner. (,,Im gleichen Jahr [1832.]
verheiratete sich ATTOMYR mit der Wienerin THERESE RINNER.”)* Da
je supruga dr. Attomyra bila Therese, potvrduje u Prefsburger Zeitung od 13.
lipnja 1888. objavljena osmrtnica, gdje je kao tugujuca navedena i ,,Therese
Attomyr geb. Riener”.%

Jesu li supruznici Attomyr imali djece, nije poznato. Vjerojatno nisu
jer se ne spominju. Navod u antihomeopatskom ¢lanku objavljenom 1867.
godine u listu Die Gartenlaube (Leipzig)®, da je Attomyr imao kcer, neto¢no
je preprican spomenuti ¢lanak — napad na Attomyra u Antihomdéopatisches
Archiv eine Zeitschrift in zwanglosen Heften.

O smrti dr. Attomyra u Pozunu / Bratislavi 5. veljace 1856.

O smrti dr. Attomyra izvijestili su onodobni tisak i homeopatska glasila i
Casopisi, ponajprije u Ugarskoj i Njemackoj, ali i drugdje u inozemstvu. Tako
je primjerice Pester Lloyd (Pesta) izvijestio 10. veljace 1856. da je unoéi s 5.
na 6. veljate umro u Pressburgu (Bratislavi) ,,Herr Med. Dr. Jos.[eph] Attomyr,
eine hervorragende Celebritit auf homoopatischem Gebiete”.*” Najistaknutije
homeopatsko glasilo na njemackom jeziku Allgemeine homoeopatische

62  Usp.J. 0. MULLER, ,,Dr. Joseph Attomyr: ein Nachruf an den Freund und Collegen”, 252.

63  Usp. S. SANDER, R. WITTERN, ,,Ein Streiter fiir die reine Homdopathie. Vier Briefe Joseph
Attomyrs an Samuel Hahnemann”, 81-102.

64  Martin, STAHL, Der Briefwechsel zwischen Samuel Hahnemann und Clemens von
Bénninghausen, Heidelberg, 1997., 155.

65 ,,f Frau Marie Herrmann, geb. Riener”, Preffburger Zeitung (Pressburg), 125 Jg., Nr. 163, 13.
Juni 1888, 6.

66  BOCK, ,,Gedanken iiber das Curiren von Krankheiten. 3. Strafpredigt gegen curirende Laien,
Naturdrzte und Homoopathen.”, Die Gartenlaube. llustrirtes Familienblatt. No. 34, Leipzig,
1867., 537.

67  ,Tagesneuigkeiten”, Pester Lloyd (Pest), Nr. 35, 10. Februar 1856., 3.

89



ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 57-111

Zeitung (Leipzig) objavilo je 28. travnja 1856. opSiran nekrolog Attomyru.®®
Takoder utjecajni Homdopathische Vierteljahrschrift (Leipzig) objavio
je 1856. godine posebnu vijest o Attomyrovoj smrti (s uvodnim rije¢ima:
,Abermals hat homdopathie einen schweren Verlust zu beklagen. Am 5.
Februar Abends 9 Uhr starb in Pressburg Dr. Joseph Attomyr [...].”)*, a zatim
i opSiran nekrolog.” Pozivajuéi se na Allgemeine homdéopatische Zeitung,
kratku vijest da je umro dr. Attomyr u Pressburgu objavio je 1856. godine i
Populire homoopatische Zeitung (Padeborn).” Zeitschrift fiir homéopatische
Klinik (Dresden) ukratko je 15. veljace 1856. izvijestio da je 5. veljace u Pesti
(sic!) umro ,,Einer unserer genialsten und begabesten Colegen”.”

Kratku vijest o smrti dr. Attomyra (takoder neto¢no da je i umro u Pesti)
objavio je 1856. godine 1 The British Journal of Homoeopathy (London), uz
uvodne rijeci: ,,Homoeopathy has lost one of its most zealous and talented
adherents in the decease of this well-known and deservedly esteemed
Hungarian physician. Dr. Attomyr’s name has been long very prominently
known too the students of homoeopahic literature as well by his numerous
contributions to the Archiv of Staps as by his separate treatises and useful
works.”” O Attomyrovoj smrti izvijestila je 1856. godine i talijanska
Rivista Omiopatica (Roma), i u prijevodu objavila opsirni nekrolog koji je u
Allgemeine homéopatische Zeitung objavio dr. Anton Eduard Nehrer.™

Posljednje Attomyrove dane u Bratislavi, bolest 1 uzrok smrti najopSirnije
je opisao njegov kolega lije¢nik homeopat iz Bratislave dr. Nehrer:

Den sehr kalten November desselben Jahres empfand Attomyrs tief und
klagte oft iiber die Unmoglichkeit sich zu erwdrmen. Allen Warnungen

68  A.E.NEHRER, ,Joseph Attomyr”, 33—36.

69  ,Todesnachricht”, Homdopathische Vierteljahrschrift. Central-Organ fiir die gesammte
Homdopathie, mit besonderer Beriicksichtigung aller medicinischen Hilfswissenschaften,
(Leipzig, 1856) 7: 143.

70  I.0. MULLER, ,,Dr. Joseph Attomyr: ein Nachruf an den Freund und Collegen”, 249-256.

71  ,Vermischtes. Trauerbotschaft” / ,, Attomyr in Prefburg”. Populire homdéopatische Zeitung
zur Aufklirung des Volkes iber Wirksamkeit und Wesen der homéopathischen Heilmethode,
[Jahrgang 2] (Padeborn, 1856), No. 3: 24.

72 ,Personalnachrichten.”, Zeitschrift fiir homéopatische Klinik, Bd. V. (Dresden, 15. Februar
1856), No. 4: 32.

73 ,,Obituary — Dr. J. Attomyr”, The British Journal of Homoeopathy, Vol. XIV (London, 1856), No.
LVII: 597.

74  A.[nton] E.[duard] NEHRER, ,,Giuseppe Attomyr”, Rivista Omiopatica (Roma), Anno II., Num.
2, 30. Luglio 1856, 7-8.
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und Vorstellungen entgegen, war er meist sehr leicht gekleidet und
besuchte seine Kranken, trotz der grimigsten Winterstiirme noch immer
zuFuss. Vom 12. zum 13. Dec. [ember] endlichwarfihn ein reumatisches
Fieber in’s Bett. Im Gefolge waren: Hinterhauptschmerzen, klopfend,
bis iiber die ganze Klopfhaut sich verbreitend, die bei Beriihrung
schmerzte; Schmerzen der Riickenmuskeln, ziehend-reissende
Schmerzen im Verlaufe der Intercostalnerven, dazu kurzes, trocknes
Hiisteln, welches nach einiger Zeit feucht wurde und endlich etwas
graulichen, zdhen Schleim herausforderte. Acon., Bryon. Hep. s.
c., Chamomilla, Dulcamara und Ignatia tilgten nach und nach
alle Schmerzen; unter mdssigen Schweissen, bei fortwdihrender
Absonderung sedimentirten Harns horte nach 14 Tagen das Fieber
aus. Die Reconvalescenz trat langsam ein, denn erst in der vierten
Woche des ganzen Leidens konnte unser armer Freund in Bett auf
kurze Zeit verlassen. Nach 6 Woche hatte er sich so weit erholt, dass er
wieder Tabackrauchen und an seinen Schreibtisch gehen konnte. Aber
am 24. Jan.[uar] bekam er, ohne alle Veranlassung, ziehend-reissende
Schmerzen im Verelaufe der Hiiftnerven in beiden Schenkeln, die ihn
nothigteu das Bette zu biiten. Er selbst entschied sich noch fiir Nux
vom., aber die Schmerzen dauerten fort und hinderten die Nachtruhe.
Rhus, Lycopedium und Graphit linderten wohl, doch bald war auch
die Lebenskraft gebrochen. Am 29. Nachts schwankte zum ersten
Male das Bewusstsein und es erfolgte unwillkiihrlicher Urinabgang.
Von nun an strdubte sich der Kranke gegen alle Nahrung und nahm
selbst Wasser nur mit Wiederwillen. Arzneinen spuckte er meistens
aus. Faseln, mangelhaftes Erkennen, undeutliche Sprache, aashafter
Mundgeruch, Sopor folgten in den letzten 8 Tage auf einander und am
5. Febr.[uar] Abends 9 % Uhr hérte er auf zu athmen.”

Upis u Mati¢noj knjizi umrlih Rimokatolicke Zupe sv. Martina, Bratislava
navodi da je doktor medicine Joseph Attomyr (Attomyr Josephus), iz
Bratislave, kbr. 40 (Posonium Nro 40) roden u Slavoniji u Pakovu (Slavonia,
Dagovar) umro u Bratislavi 5. veljace 1856. u 49. godini zivota od zatajenja
pluca (Paralysis pulmonum).’

A. E.NEHRER, ,Joseph Attomyr”, 35-36.
Bratislava, Rimskokatolicky farsky urad sv. Martina, Matrika zomrelych 1856-1857.
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Bratislava, Rimskokatolicky farsky vurad sv. Martina, Matrika zomrelych 1856-1857.

Dr. Joseph Attomir umro je u 49. godini Zivota u Bratislavi 5. veljace 1856.
— upis u Mati¢noj knjizi umrlih Rimokatolicke zupe sv. Martina, Bratislava.

Pressburg / Bratislava, u Attomyrovo doba.

(URL: https://www.vintagecitymaps.com/product/pressburg-bratislava-slovakia-1850/)

O homeopatskim djelima i liku dr. Attomyra danas

Radovi dr. Attomyra o homeopatskom nacinu lije¢enja objavljuju se
redovito i u pretiscima. Casopis Archiv fiir die homdopathische Heilkunst
(od 1844. Neues Archiv fiir die homéopathische Heilkunst) u kojemu je
Attomyr od 1830. godine nadalje objavio niz ¢lanaka ponovno je objavljen
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po godistima, a i u pretisku kao cjelokupno izdanje.”” Od Attomyrovih knjiga
u niz izdanja i posljednjih desetljeca u pretiscima su objavljivane Briefe liber
Homdopathie i napose Primordien Einer Naturgeschichte der Krankheiten.™

PRIMORDIEN EINER PRIMORDIEN EINER
NATURGESCHICHTE DER NATURGESCHICHTE DER
KRANKHEITEN, VOLUME 1... KRANKHEITEN, VOLUME 2...

| ATTOMYR
J.[oseph] Attomyr, Primordien einer J.[oseph] Attomyr, Primordien einer
Naturgeschichte der Krankheiten, Volume Naturgeschichte der Krankheiten, Volume 2
1 Gehirn und Riickenmark, Nabu Press, Angesicht, Auge, Ohr, Nase, Mundhéhle...,
2012., 668 str. Nabu Press, 2012., 418 str.

71

78

Primjerice novija izdanja, pretisci: Stapf’s Archiv fiir homéopathische Heilkunst, Jhrg. 1822,
Band 1. — Jhrg 1846-48, Band 23, + Band 24: Supplement zu den Bénden 1 - 24, Herausgeber:
Pavlos Bitzarakis, 1997.; Archiv fiir die homdéopathische Heilkunst, [1830], Volume 9, Nabu
Press, 2010.; Archiv fiir die homdoopathische Heilkunst, 1833, Vol. 13: In Verbindung Mehreren
Gelehrten; Erstes Heft, Forgotten Books, 2018. i Neues Archiv fiir die homéopathische Heilkunst,
1844, Vol. 1: In Verbindung mit dem Lausitzisch-Schlesischen Vereine Homdopathischer Aerzte
und Mehreren Andern Gelehrten, Erstes Heft, Forgotten Books, 2018.

Tako su u posljednjih Cetvrt stoljeca objavljene primjerice: Joseph ATTOMYR, Briefe iiber
Homdopathie [— 1833-1834, Heft 1-3], G. H. G. Jahr Verlag, 1998.; Joseph ATTOMYR,
Primordien einer Naturgeschichte der Krankheiten, Volume 1 Gehirn und Riickenmark, Nabu
Press, 2012.; Joseph ATTOMYR, Primordien einer Naturgeschichte der Krankheiten, Volume 2
Angesicht, Auge, Ohr, Nase, Mundhdhle..., Nabu Press, 2012.; Joseph ATTOMYR, Primordien
einer Naturgeschichte der Krankheiten, Ulan Press, 2012.; Joseph ATTOMYR, Primordien
einer Naturgeschichte der Krankheiten, — Primary Source Edition, Nabu Press, 2013.; Joseph
ATTOMYR, Primordien einer Naturgeschichte der Krankheiten, Wentworth Press, 2018.
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Attomyr je pisao, izuzev disertacije na latinskom, na njemackom jeziku
te je uvrSten u Lexikon deutschsprachiger Homoopathen.” Uvrsten je kao
znamenita osoba i1 u leksikon slovackih Nijemaca (Karpatendeutsches
biographisches Lexikon).® Zivotom i homeopatskim radom Attomyr je najduZe
vezan za Slovacku (Levoca, Bijacovce, Bratislava) i Madarsku (Pesta).
Slovacki homeopati i povjesnic¢ari medicine i homeopatije Attomyra smatraju
pionirom homeopatije u Slovackoj.’! Dr. Attomyr je i medu najznacajnijim
pionirima madarske homeopatije (,,1807-1856 Joseph Attomyr, a pioneer
Hungarian homeopath.”).’? Nedvojbena je njegova zasluga za razvitak
1 promicanje homeopatije na podruc¢ju Ugarske, ponajprije u Slovackoj
i Madarskoj, u njezinom pionirskom razdoblju.®* Tek izuzetno u stranoj
homeopatskoj literaturi Attomyr je naveden kao hrvatski homeopat (,,Joseph
Attomyr 1807-1856 was a Croatian orthodox physician™).3

Na prvom velikom skupu homeopatskih lije¢nika Ugarske, odrzanom
u Pesti 10. kolovoza 1843., koji su organizirali najpoznatiji homeopatski
lije¢nici Ugarske, medu kojima i dr. Attomyr, inicijator tog okupljanja,® koji

79  Usp. ,,Attomyr, Joseph Johann Nepomuk”, u: Fritz D. SCHROERS, Lexikon deutschsprachiger
Homéopathen. Homdopathen von A bis Z, 5.

80  Usp. ,Attomyr, Joseph”, u: Rainer P. RUDOLF, Eduard ULREICH, Karpatendeutsches
biographisches Lexikon, Stutgart, 1988., 23.

81  Usp. Tatiana PUKANCIKOVA, , Historia homeopatie na Slovensku”, Homeopaticke Zvesti, &.
2, [Kosice], jesen 2011., 2 1 Ivan SOUCEK, Roman HOFREITER, Unconventional medicine.
Social Sciences on Traditional, Complementary and Alternative Therapies in Slovakia, Brno,
2022., 43.

82  ,Homeopathy: A Comprehensive Time Line. People, Schools, Books, and Countries, from
1755 — 2008, URL: https://sites.google.com/view/totalwellness-az/homeopathy/homeopathy-
timeline.

83  Usp. Méria KOCZIAN i Livia KOLNEI, ,,A homeopatias gyogyitas torténete Magyarorszagon
1820-1990”, Orvostirténeti kozlemények | Communicationes de historia artis medicinae, Vol. 47
(2002), No. 1-4 (178-181): 75, 79-80, 83; Monika GRASS, ,,Homdopathie im 19. Jahrhundert
im Konigreich Ungarn”, u: Homoopathische Spuren. Beitrdge zur Geschichte der Homéopathie
in Osterreich, Hrsg. Sonia Horn, Wien, 2003., 71-78 i Robert JUTTE, Hidden Roots. A History
of Homeopathy in Northern, Central, and Eastern Europe, Stuttgart, 2006., 61-65, 69. I ondje
navedena literatura.

84  Usp. ,Joseph Attomyr 1807-1856”, URL: https://www.sueyounghistories.com/2008-09-23-
joseph-attomyr-and-homeopathy/.

85  Usp. ,,A’ hasonszenvi (homoeop.) hazai orvosakhoz.”, Jelenkor (Pest), 12. évfolyam, 33ik
szam, 27. april 1843., 160; ,,Einladung zur Constituirung eines Vereines der homdopatischen
Aerzte Ungarns”, Allgemeine homoeopatische Zeitung, Band 24, No. 12 (Leipzig, 5. Juni 1843),
183-186; ,,An die homdopatischen Aerzte Ungarns”, Beiwagen zum Siebenbiirger Wochenblatt
(Kronstadt), Nr. 27, 22. Juni 1843., 106; ,,Die erste Versammlung homdopatischen Aerzte
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je tada zivio i radio u Bratislavi, uime organizatora Attomyr je odrzao poduzi
govor na njemackom jeziku kojim je otvorio skup, a njegov govor je zatim
i objavljen 1844. godine u tada najuglednijem europskom homeopatskom
Casopisu Archiv fiir die homéopathische Heilkunst / Neues Archiv fiir die
homdoopathische Heilkunst.*

U Opcoj madarskoj enciklopediji (Egyetemes Magyar Encyclopaedia),
objavljenoj 1862. godine u Pesti, Attomyr je zastupljen vrlo opSirnim
prikazom.?” Usto danas i madarska Wikipedija donosi Attomyrov zivotopis
(,,Attomyr Jozsef”).®®* Madarska Wikipedija u natuknici ,,Locse” Attomyra
nabraja medu poznatim osobama koje su zivjele u Levoci (,,Itt dolgozott
Attomyr Jozsef (1807—1856) homeopatias orvos.”).** Madarska Wikipedija
1 u natuknici ,,Diakovar” Attomyra navodi kao poznatu osobu rodenu u
Dakovu (,,Itt sziiletett Attomyr Jozsef homeopatias orvos (1807-1856)).%°
U hrvatskoj Wikipediji u natuknici ,,Dakovo” o Attomyru pak ni spomena.’!

Madari dr. Attomyra neutemeljeno proglasavaju Madarom, Karpatski
(slovacki) Nijemci Nijemcem, a u Hrvatskoj ga povjesnic¢ari medicine drze
Hrvatom, 1 uvrSten je u Leksikon hrvatskoga iseljenistva i manjina. Usto,
uvrsten je i u knjigu Istaknuti Nijemci i njihovi potomci u hrvatskim krajevima.
Biografski leksikon.

Ungarns zu Pesth am 10. August 1843.”, Archiv fiir die homdéopathische Heilkunst, Band 21,
Heft 1 / Neues Archiv fiir die homdopathische Heilkunst, Band 1 (Leipzig, 1844), Heft 2: 60-63;
Laszlo KISS, ,,A magyarorszagi homeopatak elsé egyesiilete (1843-18457?)”, Orvostirténeti
kozlemények | Communicationes de historia artis medicinae, Vol. 50 (2005), No. 1-4 (190-193):
223-228 1 R. JUTTE, Hidden Roots. A History of Homeopathy in Northern, Central, and Eastern
Europe, 69.

86  ,Eroffnungs Rede gehalten in der Versammlung homdopatischer Aerzte Ungarns in Pesth am
10. August 1843 von Dr. Attomyr”, Archiv fiir die homdopathische Heilkunst, Band 21, Heft 1 /
Neues Archiv fiir die homdopathische Heilkunst, Band 1 (Leipzig, 1844), Heft 2: 64—72.

87  Usp. (Zs.), ,,Attomyr (Jozsef)”, 291-295.

88  Usp. ,,Attomyr Jozsef”, URL: https://hu.wikipedia.org/wiki/Attomyr J%C3%B3zsef.

89  Usp. ,,Ldcse”, URL: https://hu.wikipedia.org/wiki/L%C5%91cse.

(,,Ovdje je radio Jozsef Attomyr (1807—-1856), lijecnik.homeopat.”)

90  Usp. ,,Diakovar”, URL: https://hu.m.wikipedia.org/wiki/Diakov%C3%A 1r.
(,,Ovdje je roden Jozsef Attomyr (1807. — 1856.), lije¢nik homeopat.”)

91  Usp. ,,Pakovo”, URL: https://hr.wikipedia.org/wiki/%C4%90akovo.
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Zakljuéna rije¢

U ovom ¢lanku donio sam tek neke naglaske iz Zivota dr. Josipa Attomyra,
s nakanom ukazati na njegovo podrijetlo i zavicaj, 1 uyjedno unekoliko dopuniti
podatke o njegovu lijjecnickom homeopatskom radu 1 ponajprije objavljenim
pisanim djelima.

Dr. Attomyr zasluZuje pozornost, 1 na zaviajnoj slavonskoj 1 na
nacionalnoj hrvatskoj razini. Povjesni¢arima medicine 1 homeopatije tek
predstoji sustavno istraziti 1 utemeljeno prikazati njegov nadasve neobican i
zanimljiv Zivotni put 1 znanstveno obraditi njegova mnogobrojna homeopatska
pisana djela.

Zaklju¢no ukratko; dr. Attomyr u Europi 1 svijetu najpoznatiji je
Pakovcanin u prvoj polovici i sredinom 19. stoljeca. No u zavicaju je danas
nezasluzeno zaboravljen.

Selektivna bibliografija dr. Attomyra

U popisu objavljenih clanaka i knjiga dr. Attomyra nastojao sam
znatno dopuniti dosadasnje u medicinskoj 1 homeopatskoj literaturi, te 1 u
enciklopedijama 1 leksikonima uz njegove zivotopise objavljene radove, a
ponajprije njegove clanke u ¢asopisima.

Dr. Josip Attomyr potpisivao je i objavljivao svoje homeopatske radove
na nekoliko nacina: najces¢e Dr. Attomyr 1 Dr. J. Attomyr 1 pseudonimima
Dulalethes 1 Jota Alpha.

disertacija:

Quaedam  quoad psychiatriam  homdopathicam. Dissertatio  inauguralis
medica. Josephus Attomyr, Monacii, XXVI. Martii MDCCCXXXI.
[Medizinische Fakultit der Ludwig-Maximilians-Universitét, Miinchen].

knjige:
Attomyrade, oder die Homdopathik und die Josephs-Akademie in Beriihrung. Zur

Geschichte der Homédopathik von Jota Alpha, Zweite, vermehrte Auflage,
Deutschland, 1832, In allen Buchhandlungen, pp. 74, 30 cm.

Briefe tiber Homéopathie von Dr. Attomyr, [Erstes Heft], Januar bis Ende Juni 1833,
Leipzig: Verlag von Ch. E. Kollmann, 1833., pp. VI-154, 17 cm.
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Briefe tiber Homéopathie von Dr. Attomyr, Zweites Heft, July bis Ende December
1833, Leipzig: Verlag von K. F. Kohler, 1833., pp. VIII-216, 17 cm.

Briefe tiber Homéopathie von Dr. Attomyr, Drittes Heft, Januar bis Ende Juny 1834,
Leipzig: Verlag von K. F. Kohler, 1834., pp. VIII-174, 17 cm.

Die venerischen Krankheiten. Ein Beitrag zur Pathologie und homoéopathischen
Therapie derselben von dr. Attomyr, Leipzig: Verlag von Ludwig Schumann,
1836., pp. VI, 48, 25 cm.

Traitement homoeopathique des maladies de la peau, considerees sous le rapport
de leur Forme, des Sensattions qu elles produsient, et des Parties qu elles
effectent, par le Dr [Ernst Ferdinand] Riickert; précédé de notions générales
et importantes sur la symptomatologie, le régime homoeopathique, la force et
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SUMMARY

Vladimir Geiger
SLAVONITA DIAKOWARIENSI
JOSEPH JOHANN NEPOMUK ATTOMYR (RECTIUS LEBERWURST)
(PAKOVO, SEPTEMBER 8, 1807 — BRATISLAVA, FEBRUARY 5, 1856)

Josip Attomyr, also known by his real name Joseph Johann Nepomuk Leberwurst, was a
renowned physician and homeopath born in Pakovo on September 9, 1807. He was the
first of six children in a family of a wheelwright. Attomyr is recognized as one of the most
significant medical writers in the field of homeopathy during the first half and mid-19th
century.

He attended elementary school in Pakovo and completed his high school education in
Osijek. In 1825, he moved to Vienna to pursue his medical education as an intern at the
Garrison Hospital. It was there that he met Dr. Matthias Marenzeller, who introduced him
to homeopathic treatment methods. During his military service in Kecskemét, he met Dr.
Josef Miiller, the regimental physician, who introduced him to homeopathic treatment. After
leaving the military, he enrolled at the Josephine Medical and Surgical Academy (Die k.k.
medizinische Josephs-Akademie) in Vienna. However, in 1830, he published an article
defending homeopathic treatment under a pseudonym, which resulted in his expulsion from
the Josephine Academy. He then continued his studies at the Ludwig Maximilian University
of Munich (Medizinische Fakultit der Ludwig-Maximilians-Universitit), where he earned
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his degree with a dissertation on homeopathic psychiatry in March 1831. Afterward, he
practiced medicine at the Munich General Hospital, reportedly achieving significant success
in treating patients with homeopathic methods. This success caught the attention of Samuel
Hahnemann, the founder of homeopathy, who invited him to Kéthen, Saxony, to meet in
person. In the early 1830s, he served as the personal physician to the Counts von Csaky in
Levoca, Slovakia, and was later appointed as the personal physician to the Duke of Lucca
in Tuscany. Due to his strong and vocal support for homeopathy, he faced criticism in anti-
homeopathic literature at the time. Historians of medicine and homeopathy describe him as
having a contentious nature, which often led to conflicts and frequent changes in his place
of residence. He lived in various cities, including Munich, Leipzig, Levo¢a, Pozun (now
Bratislava), Hadersdorf near Vienna, and, for the longest period, Pest, where he resided from
1839 and later returned to Pozun in 1847. In Pest, he gained a strong reputation for his
homeopathic treatments. He was a key initiator and organizer of the first large gathering of
homeopathic doctors in Hungary, held in Pest in August 1843. Throughout his career, he was
a member of several scientific societies, including medical societies in Palermo, Leipzig, and
Kothen, as well as the Society of Homeopathic Physicians of Austria and the Homeopathic
Association in Pennsylvania, Philadelphia, and Rio de Janeiro.

He became famous in medical circles, especially among homeopathic doctors with his
homeopathic writings, the most famous of which are Briefe iiber Homdopathie in 3
volumes (Leipzig, 1833 — 1834) and Primordien einer Naturgeschichte der Krankheiten in
2 volumes (Vienna, 1851). He compiled the homeopathic therapeutics of venereal diseases
(Die venerischen Krankheiten. Ein Beitrag zur Pathologie und homoopathischen Therapie
derselben, Leipzig, 1836), translated into French in 1838, and the criminal anthropology
(Theorie der Verbrechen auf Grundsitze der Phrenologie Beschreibung, Leipzig, 1842).
Many of his treatises remained in manuscript form, with some left unfinished. Portions of
these works were lost over time, while others were published later under different authors’
names. Historians of medicine and homeopathy consistently regard Dr. Attomyr as one of
the most prominent homeopathic physicians in Hungary and a significant contributor to
homeopathic literature. He is often called a ,,pioneer of homeopathy,” largely due to his
efforts to establish a firm natural scientific foundation for the medical practices of his time.
His homeopathic treatises continue to be published in various editions and reprints to this
day. Dr. Attomyr passed away in Pozun on February 5, 1856.

The article highlights both well-known and lesser-known facts about Dr. Attomyr’s life and
work in the history of homeopathy. It examines what is documented in the various biographies
written about him, particularly concerning his homeland and origins, as well as how much
information is available about him in his native Pakovo. Dr. Attomyr is certainly the most
renowned resident of Pakovo in Europe and the world during the first half and mid-19th
century. Unfortunately, he has been largely forgotten in his hometown.
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Prigodnice Jurja Tordinca

PREGLEDNI CLANAK
821.163.42-1:808.51,,18

Mirko Curié

Srednja strukovna Skola Antuna Horvata Pakovo

U radu se pristupilo prigodnicama koje je Juraj Tordinac upuéivao razli¢itim
vaznim osobama iz crkvenog, politickog i kulturnog Zivota svojega
vremena, kao govornim i kulturnim ¢inovima. Sedam je prigodnica uputio
biskupu Josipu Jurju Strossmayeru u razdoblju od 1850. do 1890. Od 1842.
do 1862. prigodnice je uputio biskupu Josipu Kukovicu, politicaru baronu
Franji Kulmeru, sve¢enicima Pavlu Gotlibovi¢u i Adamu Sukiéu, poznatoj
glazbenici Mili Zadrobilkovoj te austrijskom nadvojvodi Stjepanu,
koji je upravljao ugarskim dijelom Monarhije. U pristupu Tordinéevim
prigodnicama usmjerilo se na pragmati¢nu narav korpusa te se dokazalo
kako je vazan kontekst u kojem nastaje korpus te ovlastenost Tordinca
za izvodenje govornih ¢inova u konkretnim prigodama govornih ¢inova.
Prigodni¢arski, performativni ¢in ukljuéuje nakanu proizvoditelja ¢ina, kao
i ucinak na one koji sudjeluju u tom ¢inu te zajednicke misli i1 osjecaje
sudionika u komunikaciji. Prigodnice se analiziralo sukladno njihovoj
ilokucijskoj snazi te ih se klasificiralo prema prigodi govornoga ¢ina te
njihovom kulturnom utjecaju.

Zivotopis Jurja Tordinca

Juraj Tordinac (potpisivao se uvijek Juraj, a zvali su ga Puro) roden je

u bakovu 17.

u Vinkovcima.

travnja 1813. Pucku Skolu zavrsio je u Pakovu, a gimnaziju
Za svecenika zaredio ga je biskup Josip Kukovi¢ 26. ozujka

1836. godine. Bio je Zupni vikar u Svilaju, Podcrkavlju, Kopanici, Osijeku II
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i Osijeku III. Revolucionarne 1848. morao je pobjeci iz Osijeka zajedno sa
zupnikom Adamom Sukic¢em. Postavljen je za Zupnog vikara u Pakovu, a od
1850. postaje Strossmayerovim tajnikom. Nakon cetiri godine kratkotrajno
postaje zupnik u Slavonskom Brodu, a ve¢ 1856. godine vraca se u Bakovo
za direktora kancelarije. Postaje 1865. kanonikom i rektorom sjemenista
(1865. — 1872.), papinski komornik, generalni vikar, opat Presvetog Trojstva
od Petrovaradina i veliki prepozit. Kroz Kaptol je prosao od sluzbe kanonika
magistra mladega do Casti velikog prepozita. Bio je predlozen za naslovnoga
biskupa, ali tu ¢ast nije dobio. Umro je u Pakovu 15. lipnja 1893., u 80.
godini Zivota i 57. godini misni§tva. Sahranjen je na Gradskom groblju u
Dakovu. ! Pogrebni obred vodio je biskup Josip Juraj Strossmayer, koji je ga
odreduje kao ,,starog i vjernog prijatelja”.

,Moja je Zelja, da se stari i vierni moj prijatelj a velezasluzni ¢lan slavnoga
kaptola, veliki predstavnik gosp. Gjuro Tordinac sutra u jutro u sedam ura
prenese u stolnu crkvu i da se zadusnice praesente corpore odpjevaju. Pak
budu¢ je ukop za sutra poslije podne u Cetiri Casa jur naredjen, to je posve
pristojno, da on za cielo to vrieme dakle, od Requiema pa do ukopa, u stolnoj
crkvi, za koju je on pri njenoj gradnji a s odnosnima ra¢unima mnogo brige
imao, lezi. To je vrli pokojnik zasluzio, a to se 1 pristoji za svakoga umrloga
¢lana stolnoga naSega kaptola, pak $to sada njemu c¢inimo, to ¢e se Ciniti
kasnije i svakom sljede¢emu kanoniku...da do ¢asa ukopa u stolnoj crkvi na
odru pociva...””?

Zanimljivo je da je Juraj Tordinac bio sakupljac etruS¢anskih predmeta,
koji se danas ¢uvaju u zagrebackom ArheoloSkom muzeju. Dao je 50 forinti
nec¢aku Nikoli, koji za te novce kupio u Rimu ,,jedan sarkofag iz gline krasno
nakicen 1 s natpisom i tri posude”. Stric je naloZio nec¢aku da i dalje kupuje
takve predmete na njegov trosak, a u korist ,,nar. arkeol. muzeja.”

1 Biografski podatci dijelom preuzeti iz rada Marina SRAKICA: ,,Sveéenici (0) Strossmayeru”,
Zbornik Strossmayerovih dana, Matica hrvatska Dakovo, DPakovo, 2005. te iz knjige Prigodnice
biskupu Strossmayeru: objavljene u Glasniku od 1874. do 1905., izabrao i priredio Mirko Curi¢,
Matica hrvatska Ogranak Pakovo / Pakovacki kulturni krug / Biskupija dakovacka i srijemska /
Gradsko poglavarstvo Pakovo, Pakovo, 2005.

2 Vlatko DOLENCIC: »Strossmayerovi suradnici Juraj Tordinac i Milko Cepeli¢”, Zbornik Dana
Luke Boti¢a 2/2018, str. 60.

3 Anonim: Razne viesti, u Vjesnik Hrvatskoga Arheoloskoga Drustva: sluzbeni organ Hrvatskoga
Drzavnoga Arheoloskoga i Previjesnoga Muzeja u Zagrebu. Hrvatska: n. p., 1885., str 60.
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Gospodina Gospodina
JOSIPA ZUROVICA

BOZIYOM T APOSTOLSKE STOLICE MILOSTIU STOLNIN
CERKVIN BOSANSKE ILITI DIAKOVACKE
i
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Suvremena recepcija

Cini se kako je Juraj Tordinac s nepravom zapostavljen i slabo (o)cijenjen
pjesnik. Nece se iznijeti velika novost konstatiranjem neprimjerene recepcije
pojedinih starijih autora i nedostatne procitanosti starije hrvatske knjizevnosti.
Posebice je to slucaj s autorima koji stvaraju izvan velikih kulturno-knjiZevnih
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sredista, pa je Juraj Tordinac, ¢ini se, nedovoljno poznat ¢ak i u rodnome
Pakovu. Da je tomu tako, svjedoc¢i i jedan neknjizevni podatak. Oni koji su
odabirali imena dakovackim ulicama, nisu smatrali Jurja Tordinca dovoljno
vaznim kako bi dobio samostalnu ulicu, ve¢ je ,,dijeli” (kao, uostalom, i grob
na dakovackom groblju) s necakom, prerano umrlim Nikolom Tordincem®.
Stoga mnogi nazivaju tu ulicu umjesto Ulica Jurja i Nikole Tordinca — Ulicom
Jurja Nikole Tordinca.

Juraj Tordinac pocinje objavljivati kao dvadeset dvogodisnjak. Pjesme
bjelodani u Danici izmedu 1835. 1 1842., potpisujuci se imenom Gjuro ili pak
Jure Tordinac, u potonjem sluc¢aju nadopisujucéi i Ilir iz Slavonije. Za zivota je
uvrsten u Senoinu Antologiju pjesnic¢tva hrvatskoga i srbskoga narodnoga i
umjetnoga iz 1874. 1 Hrvatsku antologiju umjetnog pjesnictva, koju je 1892.
sastavio Hugo Badali¢, kao 1 u druge preglede hrvatske knjizevnosti.’> Uvrsten
je umonografiju Znameniti i zasluzni Hrvati... 1z 1925., ali samo s 12 redaka,
Sto pokazuje kako ve¢ tada gubi znacaj koji je imao sredinom 19. stoljeca.
Pjesmama Slavonija sestram, Ljubav domovine 1 Moja domovina, Tordinac
je uvrsten u [lirsku knjigu edicije Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti®. U ovoj
knjizi, objavljenoj u ediciji Pet stolje¢a hrvatske knjizevnosti, o Tordincu
je malo popratnoga teksta, a JakSa Ravli¢ ¢ak neto¢no pise kako ve¢ 1843.,
dakle mlad, Tordinac vise nije pisao...”, $to demantira ¢ak i ta knjiga, jer se
u njoj u Tordin¢evim Djelima® navode njegove prigodnice iz 1845. i 1850.
Mozda je razlog tome §to je Ravli¢, kako se to gotovo uobicajilo u hrvatskoj
znanosti o knjiZzevnosti, prigodnice smatrao manje vrijednima u odnosu spram
lirskih pjesama. Iz Ravli¢eva uvida izostavljena je i najpoznatija Tordinceva
davorija, koja se kao uglazbljena i danas izvodi, pa mnogi misle kako je rije¢
o narodnoj pjesmi. Rije¢ je o davoriji Oj Slavonci i Hrvati, nastaloj 1848., u

4 Hrvatski sveéenik, knjizevnik i etnograf. Roden u Pakovu 5. prosinca 1858., a umro u Pakovu
21. veljace 1888. Studirao je dakovackom sjemenistu (1877. — 1883.). Za sveéenika je zareden
19. 9. 1883. Nakon redenja imenovan kapelanom u Ivankovu i katehetom u mitrovackoj realci. U
Rimu je studirao pravo na Apolinaru do 1885. Vrativsi se u BDakovo, postaje profesorom filozofije
na Liceju (1886. — 1888.) 1 latinskog jezika. U knjizevnosti se javlja 1875. U vinkovackom
Narodnjaku. Za zivota je objavio samo dvije knjige Hrvatske narodne pjesme i pripoviedke iz
Bosne (Vukovar, 1883.) i Seoske bajke i bajalice (Pakovo, 1885.). Poslije smrti Matica hrvatska
objavila mu je Odabrane crtice i pripoviesti (Zagreb, 1890.).

5 Uvrsten je i u Album zasluznih Hrvata 19. stoljeca (1898) Milana Grlovica. Grlovi¢ odabire 150
najvaznijih Hrvata 19. stoljec¢a, a medu njih uvrstava i Jurja Tordinca.

6 Hrvatski narodni preporod: ilirska knjiga 2, priredio JakSa Ravli¢, Pet stoljeca hrvatske
knjizevnosti, knjiga 29, Matica hrvatska, Zagreb, 1965.

7 Isto, str. 99.

8 Isto.
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vrijeme Jelaci¢eva rata s Madarima. Ova je davorija — verbuvanka’® objavljena
u cetvrtoj knjizi Kuhaceve zbirke Juzno-slovjenske narodne popievke (br.
1557.)!°, naslovljena kao Davorija / Iz Slavonije, a drugu njegovu davoriju
poznajemo kao P&sma domorodna Béseda od Jurja Tordinca''. Obje su
strofalne, iz stihova proizlazi sadrzajna povezanost s banom Jela¢iem,
svojedobno ih se smatralo narodnima, no poslije je otkriveno da su autori
prve Juraj Tordinac (stihovi) i Ilija Okrugi¢ Srijemac (napjev), dok je drugu
uglazbio Vatroslav Lisinski. Davoriju koju je uglazbio Ilija Okrugi¢ Srijemac
i danas izvode u razli¢itim prigodama, objavljena je u nekoliko pjesmarica'? te
je snimljena na nosace zvuka od strane veéega broja izvodaca'® i izvodacica'4,
posebice u vrijeme Domovinskog rata. Medutim, mnogi su izvodaci prema
svojem nahodenju mijenjali tekst pjesme, dodavali ili oduzimali §to im se
¢inilo prikladnim.

Ovlasteni prigodnicar

Juraj Tordinac ostvario je znaCajan prigodniCarski opus upucujuci
prigodnice nizu znacajnih osoba svojega vremena, Sto jasno govori kako
je smatran prikladnom, ovlaStenom osobom za izvodenje takvih ¢inova.
On nije samo ugledan preporodni, romanticarski (ilirski) pjesnik vec 1
zupnik, biskupov tajnik, rektor SjemeniSta, kanonik... obnaSatelj niza

9 verbuvanke, hrv. popijevke stvorene po uzoru na mad. verbunkosa sred. XIX. st. Postanak je
najvjerojatnije povezan s Jelaci¢evim ,,verbuvanjem” novaka za svoje postrojbe uoci vojne 1848.
Dvije od njih objavio je F. Ks. Kuha¢ u Cetvrtoj knjizi svoje zbirke Juzno-slovjenske narodne
popievke (br. 1557. 1 1579), naslovivsi prvu Davorija / Iz Slavonije, a drugu Davorija hrvatska.
Obje su strofalne, iz stihova proizlazi sadrzajna povezanost s banom Jelacicem, svojedobno ih
se smatralo narodnima, no poslije je otkriveno da su autori prve Juraj Tordinac (stihovi) i Ilija
Okrugi¢ Srijemac (napjev), dok su autori druge ostali nepoznati. URL: https://proleksis.lzmk.
hr/1284/.

10 KUHAG, F. K. (1881): Juzno-slovjenske narodne popievke: (Chansons nationales des slaves du
sud). Hrvatska: Tiskara i litografija C. Albrechta., str. 367-369.

11 Uglazbio je Vatroslav Lisinski. U fusnoti notnog zapisa koji se ¢uva u NSK i dostupan
je u digitalnom zapisu (https://digitalna.nsk.hr/?pr=iiif.v.a&id=576618 &tify=
{%22pages%22:[2],%22panX%22:0.458,%22panY %22:0.887,%22view%22:%22info
%22,%22z00m%22:0.716}) stoji: Rukopis sam dobio od gospodina Eduarda Finka, Zupnika,
dekana u Radoboju blizu Krapine: isti rodoljub bio je osobni prijatelj Lisinskoga.

12 KLAIC, V. (1893): Hrvatska pjesmarica: sbirka popjevaka za skupno pjevanje. Hrvatska: Izdala
Matica Hrvatska, str. 52-53; Vienac hrvatskih pjesama : sbirka 50 izabranih hrvatskih popjevaka
. za glasovir dvorucno i s riecima / udesio Franjo Jilek. Zagreb, [1894], str. 27.

13 Zlatni dukati — Oj, Hrvati, oj, junaci. Album: U meni Hrvatska, Croatia Records 1991.

14 Vera Svoboda. Oj Slavonci i Hrvati; Opet ¢e zvoniti zvona, Orfej HRT-a 1996.
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vaznih drustvenih funkcija, Sto ga kvalificira da se obra¢a u ime zajednice
koju predstavlja. Takoder, ocito je posjedovao uzornu glasovnu i gestovnu
prezentaciju govora — pronuntiatio — pa je i to pridonijelo §to je ¢esto bio
pozivan javno izvesti svoje prigodnice, jer je za razliku od lirske pjesme
izvodenje prigodnica uvijek javni ¢in. Glavne karakteristike izvodenja
pojedinih prigodnica, kako bi postale posrecene, ovlastenost su govornika,
javnost izvedbe, konvencionalnost, ritualnost te zajednicke misli i osjecaji
koje imaju prigodnicar, adresat i zajednica koja sudjeluje u Cinu (Austin,
2014). Prigodnice su perfomativi, a performativ ne moze biti posrecen ako
proceduru ne izvodi ovlastena osoba. Najbolji primjer kako je Tordinac
ovlastena osoba jesu prigodnice biskupu Strossmayeru. Do sada su popisane
324" tiskane prigodnice biskupu Strossmayeru uz vrlo izvjesnu mogucnost
da se u manje poznatim tiskovinama i rukopisnim ostavStinama kriju
tekstovi koji se takoder mogu uvrstiti u korpus. Popisane pjesme napisala
su 163 autora, od kojih je 35 anonimnih ili autora koji govore u ime vece
zajednice'?, koji su izgovorili, otpjevali uz glazbu ili otiskali prigodne pjesme
Josipu Jurju Strossmayeru, Sto je jedinstven podatak, ne samo hrvatske
knjizevnosti ve¢ hrvatske kulture uopce.!” Medu njima zapazeno mjesto
ima Juraj Tordinac. Osim biskupu Strossmayeru prigodnice upucuje
Strossmayerovu prethodniku biskupu Josipu Kukovicu'®, baronu Franji

15  Govoriti o cjelovitom popisu jo$ uvijek nije sa sigurno$¢u moguce s obzirom na iznimno bogatu
i nedovoljnu istrazenu gradu. Primjerice, kod Cepeli¢a i Pavica zabiljezena je prigodnica koju
biskupu upucuje ,,svecenstvo susjedne biskupije pecujske predvodjeno prelatom i kanonikom
Franjom Trollom, koji je biskupa biranom latin§tinom zanosno pozdravio ne samo kao velikana
biskupa u katolickoj crkvi, nego i kao velikana patriotu u svojoj domovini. Tom sgodom predao
mu je elegantno Stampanu svoju ,0du’, spjevanu latinskim jezikom: crkvi i njenom sagraditelju”
(Cepeli¢/Pavié, 1904: 362). Ova prigodnica jo$ nije pronadena.

16  samostana, biskupijskog sveéenstva, bogoslova itd.

17 Podatci iz doktorske disertacije Mirka Curiéa: Figure biskupa Strossmayera u korpusu pjesnickih
prigodnica, Filozofski fakultet Osijek, 2023.

18 Kukovi¢, Josip, dakovacki biskup (Zagreb, 29. XI. 1782 — Be¢, 11. IV. 1861). Studij teologije
zavrSio u Zagrebu. Nakon zaredenja 1804. bio je tajnik Zagrebac¢koga kaptola. Od 1806. bio je
zupnik u Brdovcu, od 1817. kanonik u Pakovu, a 1831. imenovan kaptolskim vikarom. Od 1831.
zagrebacki kanonik ¢uvar (kustos) te od 1833. naslovni biskup Risana. Od 1834. do 1849. bio je
dakovacki biskup pa je vlastitim novcem podigao samostan sestara milosrdnica u Pakovu. Od
sredis$nje vlade u Becu dobio je izvedbeni plan i troskovnik za izgradnju nove katedrale, ali zbog
umirovljenja (1849.) i preseljenja u Be¢ nije zapoceo radove. Oporucno je ostavio veliku svotu
novca u pobozne i karitativne svrhe. Kukovi¢, Josip. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje.
Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. URL: http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.
aspx?1D=34490 (pristupljeno 2023-04-15).
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Kulmeru'®, Pavlu Gotlibovicu®®, Adamu Suki¢u?!, Mili Zadrobilkovoj* te
austrijskom nadvojvodi Stjepanu®.

Prigodnice Jurja Tordinca uvijek su i vazni kulturni ¢inovi. Pomicanjem
istrazivackog fokusa sa semantiCke, stilistiCke ili sintakticke razine na
pragmaticnu i (kulturnu) kulturolosku razinu pojedinih korpusa prigodnica

19  Kulmer, Franjo, hrvatski politi¢ar (Zagreb, 3. II. 1806 — Be¢, 16. XI. 1853). Najstariji sin baruna
Ferdinanda Kulmera. Nakon studija prava u Bec¢u i Pesti (1830.) stupio u drzavnu sluzbu pri
Ugarskoj dvorskoj kancelariji u Be¢u. God. 1831. bio je ¢lan komisije koja je ugusila ustanak
seljaka u isto¢noj Slovackoj. Od rujna 1836. bio je prisjednik Banskoga stola u Zagrebu. Poc.
1842. priklonio se Ilirskoj stranci. Od 1839. do 1844. sudjelovao na saborima u Pozunu, gdje se
odlu¢no suprotstavljao uvodenju madzarskoga kao sluzbenog jezika u Hrvatskoj. God. 1845.
usao je u vodstvo Narodne stranke 1 zauzimao se za njezinu pomirbu s madzaronima i suradnju
s Konzervativnom strankom ugarskih magnata. Iste je godine bio imenovan srijemskim velikim
zupanom. U svibnju 1848. bio je izabran za posrednika izmedu Hrvatskoga sabora i dvora, $to
mu je potvrdio i sam kralj imenovavsi ga hrvatskim ministrom bez lisnice u Schwarzenberg-
Stadionovoj vladi. Iz te je vlade istupio u sije¢nju 1852. i postao ¢lanom Carevinskoga vijeca.
Za revolucije 1848./49. politicko rjeSenje za Hrvatsku vidio je u legitimisti¢koj politici prema
beckoj vladi. Bio je ostar kriticar Narodne stranke i politike austroslavizma. Imao je velik utjecaj
na beckome dvoru, pa je na njegovu inicijativu Josip Jelaci¢ bio imenovan banom.; Kulmer,
Franjo. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021.
URL: http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=34536 (pristupljeno 2023-04-15).

20  Pavao Gotlibovi¢ (Osijek, 1874. —Pecuh 1860.). Za sveéenika zareden 1807. Sluzbovao kao
vicerektor pecusSkog sjemenisSta, zupnika u Brodancima, od 1819. do 1851. Zupnik, dekan i
prepozit u Valpovu. Od 1831. do 1860. bio je kanonik u Pe¢uhu. Imovinu je nakon smrti ostavio
u dobrotvorne svrhe (Cepeli¢, Pavi¢ 1904: 43).

21  Rodio se u Osijeku 24. 12. 1794. Ugio u Peduhu i Dakovu, zareden 1819. Zupni vikar u Trnavi
i Brodu, potom devet godina dvorski sveéenik kod biskupa Raffaya, zatim zupnik u Klakaru
(1828.), od 1840. zupnik u Osijeku III, a ve¢ sljede¢e godine u Osijeku II, gdje je bio i dekan.
Bio je ¢lan Hrvatskog sabora 1848. Za vrijeme nereda u Osijeku 1848. jedva sacuvao zivu glavu
bijegom izvan grada. Godine 1851. presao je u Pakovo za kanonika i rektora Sjemenista (1851. —
1860.). Za opata BDM Petrovaradinske posvetio ga je pecuski biskup Séitovski, jer je u Dakovu
bila sedisvakancija. Umro u Pakovu 8. studenoga 1862., kao kanonik kustos, u 68. godini zivota.
Sahranjen na gradskom groblju u Pakovu (Sraki¢, 2013: 700).

22 Rodila se 23. listopada 1844. god. u Pragu. Otac joj je bio ljekarnik. Od malih nogu do 6. godine
ucila ju je glazbu njezina majka. Prvi put odrzala je svoj samostalni koncert u Pragu 1855. god.
Odsvirala je Mendelssohnov koncert u G-molu, §to je takoder svirala i na ovoj zabavi. Krajem
1859. bila je na turneji u Parizu. U 1861. i 1862. boravila je u Hrvatskoj i Slavoniji na svojem
putovanju po slavenskim zemljama. Umrla je u Pragu 3. lipnja 1872.; Zeljko LEKSIC: , Kada je
nastala prva dakovacka fotografija”, u Revija Pakovackih vezova, ur. Mirko Curi¢, br. 47, god.
XLVII, 2017., str. 69-71.

23 Stjepan Viktor, austrijski nadvojvoda. Roden 14. rujna u Ofenu (danas dio Budimpeste), a umro
19. veljate 1867. u Mentonu (Francuska), izmedu 1843. 1 1847. &eski je palatin i guverner Ceske.
Od 1847. u Madarskoj je kao ugarski guverner. Otvara ured u Budi, ali ne uspijeva sprijeciti
Revoluciju pa abdicira 25. rujna 1848.: I. DEAK: Lawful Revolution: Louis Kossuth and the
Hungarians 1848-1849 , Phoenix, 1979.
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1 pristup pojedinim prigodnicama kao sredstvima komunikacije i tekstovima
kulture, najvaznije je istraziti $to s tim kulturnim ¢inom ¢inimo, kakve ucinke
proizvodimo i kako se oni reflektiraju unutar zajednice koja sudjeluje u
tom Cinu. Tordin¢eve prigodnice ostvaruju snazne kulturne ucinke na vise
razina, a jedna je svakako sudjelovanje u oblikovanju novoga konteksta koji
pokusava ostvariti hrvatski narodni preporod i1 uze, kulturni krug oko biskupa
Strossmayera, ¢ije ideje ne samo da javno (ne samo kroz prigodnice) podrzava
ve¢ djeluje na njihovom Sirenju i oblikovanju projiciranog konteksta svojim
utjecajem vazne osobe tadasnje hrvatske kulture te kao (tada) antologijski
pjesnik i visoki duznosnik velike Biskupije.

Broj 2. U Subotu 13. Secnja 1538, Teeaj LV,

Slavni snacsj (karakior) naroda u tom stofi, da su svi njegovi udi sloini na dobro, mufestveni u potrebi, vérsi jedan dragomu,
posluini zakonom demovine, wrudoljubivi , trémi, dstoserdadni, pravde i potenja lubitelji, keji predpotitavaju Eest priveémensj korist,

120

i vole divot izgubiti, nego peitens ime.

Dosires Osravovid.

Pozdrav Danieci.

Trikrat vede zima léto ménub,
0d kad, mila! nade nebo kitis,

Od kad falest w radest proménuh,
Od kad rodu ilirskomu svitis.

Sad difnia opet nam ustani,
Svitlos krasnu fired davaj:

Nek za zorom srEéni gjaju dani: —
Narod visi, didi, obogavaj!

Zeljnu slogn u serdeih bratinskih
Sadi, goji, &ini napredovat:

Obéim dilom da trudi détinski
Obéu majkn nastoje podtovat.

Jik na nebn najkrasnie séva
Izmed sviuh bisernih zvézdicah,
I'u zoru kano lépa diva
Milen pogled poklanja -danica:

Tako i ti gizdava i difna
Brodi zrake roda slavinskoga;
Bud nebeskoj daniei prilitna:
Sviti! i budi dika roda svoga!

0l k séveru, ol poldnevu posla,
Put ti srican budi i blagoslovan!

Ol k iztoku, ol zapadu dosla,
Svud e &eka Zeljno lir-Slovan.

Zeljno &eka, i njeino te prima,
Pun ljubavi nédra si otvara
Da ga obséned: jer u tebi ima
Kéer bogovah, ki rod novi stvara.

Ti ga uéi Jubi domovinu
Kano &edo milu majka svoju,
Da proslavi hrabru dédoving,
Diénu mirom, a slavnu u boju.

Obde ljubve plamen &uda tvori,
Nemoguéa moguéa napravlja ;
Opakoga vraga doli obori
Obéa ljubay i s zemljom sastavlja.

Za to spéino plamen Zeéi tedi
U serdeima roda ilirskegal
Zajmnom ljubvu sve Slavjane vedi,
Da postanu dika roda svogal

Jure Terdinag
Ilir iz Slavoaie.
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Najcesc¢i oblik prigodnica — godovnice, pozdravnice
1 inauguralne Cestitke

Tordin¢eve prigodnice govorni su ¢inovi koji poStuju okolnosti situacije
1 drustvene konvencije — okazionalnost, reprezentativnost 1 funkcionalnost
(usp. Jovanovi¢ 1998: 447) te ostvaruju ucinke. Sve su njegove prigodnice
posrecene (Austin, 2014) jer je procedura izvedena kako je propisano,
Tordinac kao od zajednice ovlaStena osoba izvodi govorne c¢inove u
konkretnim prigodama, a prigodnice su kao govorni ¢in klasificirane prema
prigodama koje su kontekst govornog ¢ina. Najcesce su to godovnice, Cestitke
za imendan ili rodendan, pozdravnice te inauguralne Cestitke. Posebno
je zanimljiva sveCana dobrodoslica nadvojvodi Stjepanu, prvom covjeku
ugarskog dijela Monarhije, Sto posebno svjedoc¢i o viskom statusu i ugledu
Jurja Tordinca. Docekati tako visokoga gosta iznimno je velika obveza i
Cast, koja je dodijeljena mladom osjeCkom zupniku i afirmiranom pjesniku
koji mu se obraca 17. rujna 1847. na sve€anosti koja ima ozbiljne politicke
konotacije. Tordinac nadvojvodu pozdravlja u ime ,,Slavljana” i obecava
vjernost kruni koju predstavlja nadvojvoda, ali ,,austrijskom orlu”, dok se
ugarski dio carstva, koji de facto predstavlja nadvojvoda, uopée ne spominje.

Slavjan vazda véran kruni svetoj,

Ljubio je obéu domovinu,

Austrijskom klanjao se orlu,

Vitezki je u boju keérvavom,

Arvajuéi prolévao kervcu. (Tordinac, 1847)

Dva puta Tordinac naglaSava slavjansku (hrvatsku) spremnost za
prolijevanjem krvi za Monarhiju, izri€u¢i vrlo jasne politicke poruke, u
prvom redu zajednice (ili onog dijela) u ¢ije se ime obraca, ali svakako i
vlastite ideje. Ve¢ sljede¢e godine ove poruke prosirit ¢e u poznatoj davoriji
Oj Slavonci, oj Hrvati, u kojoj otvoreno poziva u vojnu koju predvodi ban
Jelaci¢, kao onaj koji djelom (ratom) treba ostvariti (preporodom) zacrtane
politicke ciljeve:
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Zivi dakle sunce ogrijano,

I milostju TVOJOM nas nadari,
Vitezki ¢e Slavljan za te pasti,

I pripravan bit keérvcu proliti:

O i T1 nam stit prejaki budi! (Isto)

Vaznu kulturnu (politicku) funkciju ima 1 prigodnica, inauguralna
Cestitka, koju upucuje baronu Franji Kulmeru prigodom njegova stupanja na
funkciju velikog Zupana Srijemske zupanije 1845. Tordinac se identificira
kao politicki i nacionalni istomisljenik s Kulmerom, u kojeg ,,slavjanstvo”
polaze velike nade.

KULMER je to, Branitelj naroda
...NaSeg, Cuvar starih naSih pravah,
... To ljubitelj svih u ob¢e Slavah,
Domovine dika, sjajnog roda.

Kada glas nami stiZe iz nenada,

...Da u nae za vi$njeg Zupana,

...Strane, roda dika je poslana,

Razblazi nam sérdca mila nada. (Tordinac, 1845)

Prigodnica osjeckom Zzupniku Adamu Suki¢u ne ostvaruje takve
perlokucijske ucinke kao prigodnice Kulmeru i nadvojvodi Stjepanu, jer
ova dvojica obnasaju visoke duZnosti te mogu znacajno djelovati na Zivot
u zajednici, dok su Sukic¢eve mogucnosti kao zupnika ogranicene. Tordinac
upucuje Suki¢u godovnu cestitku na njegov imendan 24. prosinca 1844., kao
gornjogradskom Zupniku i predsjedniku sudbenog stola Viroviticke Zupanije.
Godovna Cestitka ima manju ilokucijsku snagu od inauguralne cestitke ili
pozdravnice viskom gostu, $to se jasno ¢ita u tekstu prigodnice, koja bi se bez
parateksta prigodnicarskog naslova mogla ¢itati i kao lirska pjesma:
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Srééno putu po svétu ovomu,
Zadovoljno, zdravo 1 veselo,
Nit’ te Stogod neugodno smélo;

Providjenje na viSe Te uzpelo
Dostojanstvo - a po svemu tomu,
Krunjen budi na svétu drugomu!! (Tordinac, 1844)

Prvu prigodnicu koju poznajemo u tiskanom obliku Tordinac je uputio kao
inauguralnu Cestitku Pavlu Gotliboviéu prigodom imenovanja za ,,preposta
lendeckog”. Koristi sonetni oblik, ali sadrzaj je prikladan funkciji prigodne
pjesme kao retorickog oblika. Prvi sonet je svojevrsni uvod (esordium):
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(...) I tko ne bi p&sni zapévao,
....Kad ljubljena koga uzvisena,

Cuje slavno 1 k’tom nareSena?

A das kog sam v€kom ja Stovao,
....Diku roda, zlatom nakitjena,
Vidim, krunom i svetom krunjena. (Tordinac, 1842)

Slijedi izlaganje (narratio) u kojem doznajemo kome je upucena
prigodnica i zasto:

O radosti, nikda do¢ekane!

....Gle, nagrade, véliuh zaslugah!
...U sred tamnih gle veselje tugah!
Kak zelene procvétaju grane!

(...) PAVO! Slavne suncem obasjane
Case, devet zbor ti Zeli drugah,
K¢ pévaju sred zelenih lugah:

v

Boze, sré¢ne daj nek’ zivi dane! (Isto)

Potom Tordinac iznosi dokaze (confirmatio) svojih pohvalnih tvrdnji:
Sré&éne dane nek dugo uZziva;

S’ dostojanstvom novim ko’ ga kiti,

Puku, rodu neka svitli.

Tak’ sborah vilah glase uzvisiva,

A ja s’ njima sloZan vazda biti
Zelim, isto i Tebi Zeliti... (Isto)
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Fiskom Divaldeyim,

U zakljucku (peroratio) Tordinac efektno poentira, navode¢i kako su mu
znaci Casti dodijeljeni od samoga cara i da se njima sluzi na opée spasenje,
koje moze donijeti samo Bog, kojim kao najve¢om vrijedno$¢u zavrSava
prigodnica:

Primi dakle nagradu za zaslugah,
Pa dugo se tu tom’ veselio,

... Dugo svima, dugo nam’ zivio!

Nezna nikad $to je ¢emer tugah; —
Bog, koi te ovd€ uzvisio,
I na nebu gor te okrunio.

Biskupu Josipu Kukovi¢u upuéuje godovnu cestitku prigodom njegovog
imendana, Josipova 1845.
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Zastitniku, Biskupu svétlomu,

Koga ime slavno ¢e procvasti

Daruj krépkost na svétu ovome,

A on ¢e nas obranit od propasti. (Tordinac, 1845)

Rije¢ je o uobicajenom komunikacijskom ritualu uglednih svecenika
bakovacke i1 Srijemske biskupije, pogotovo onih s pjesnickim statusom,
prema svojim biskupima. Zabiljezene su prigodnice dakovackim biskupima
Patacicu (Opoevc€anin, 1803), Kirtici (Opoevcanin, 1774), Mandicu
(Opoevcanin, 1806), Raffaju (Pavi¢ Karla, 1816; Mihali¢ Antun, 1816;
Jozepac, 1816; Mihali¢ Josip, 1826; Pavi¢ Emerik, 1826), Suci¢u (Filipovi¢,
1830; Sabolovi¢, 1830; Mihali¢ Antun, 1830; Pavi¢ Karla, 1830; Mihalié¢
Josip, 1831), Kukovicu (Anonimno, 1835; Tordinac, 1845) koje su im takoder
uputili redom svecenici Pakovacke 1 Srijemske biskupije (usp. Sraki¢, 1982).

Tordinac kao ugledni ilirski pjesnik 1 mladi svecenik iskazuje svoje
postovanje biskupu Kukovic¢u, koji je zvijezda na nebu, koja prosvjetljuje
hrvatsku domovinu:

Kad se oganj Zestoki razpiri,
Iskre lete u zracne prostore,

A kad serdce zahvalnost razsiri,
Iz njeg tece silnih Zeljah more. —

Zvé&zda mi se jasna ukazuje,

Da li bdijem, da I’ o nebu snivam —

Zv¢&zda, koja dom nas prosvétljuje, —

Nju motre¢i sladki raj uzivam. (Tordinac, 1845)

Prigodnice biskupu Strossmayeru

Kulturna se dimenzija prigodnica posebno ocituje u dijelu korpusa
posvecenom biskupu Strossmayeru. Juraj Tordinac uputio je od 1850. do 1890.

sedam prigodnica biskupu Josipu Jurju Strossmayeru, ¢iji je dugogodiSnji
suradnik 1 bliski prijatelj, Sto ga uz Trnskog, Preradovica, Iliju Okrugica
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Srijemca 1 Grgu Marti¢a svrstava medu autore s najvecim brojem upucenih
prigodnica. Prema klasifikaciji prigodnica po prigodi govornog ¢ina najcesce
TordinCeve prigodnice jesu godovne Cestitke za imendan ili rodendan (tri) i
obljetnicke Cestitke (tri), dok je jedna, ujedno i prva, inauguralna Cestitka.

Ta prigodnica, inauguralna cestitka, nastaje 1850. prigodom biskupova
putovanja iz Bec¢a u Pakovo na ustoli¢enje za biskupa. Prireden je niz javnih
dogadaja kojima su uglednici pozdravljali Strossmayera na razlicite nacine,
naj¢eS¢e prigodnim govorima ili prigodnim pjesama pozdravnicama ili
inauguralnim Cestitkama, koje mu u Osijeku i Pakovu upucuju Adam Bobi¢,
Samuel Kotzian, Antun Sabolovié, Juraj Tordinac i Ilija Okrugi¢ Srijemac.
Ova prigodnica otiskana je u Osijeku, a mozemo je odrediti s obzirom na
ilokucijsku snaguikao ¢in Cestitanja, ali i kao prediktiv, ilokucijska kategorija®*
kojom se ,,predvida, prorokuje”, koja je usmjerena buduénosti, u skladu s
Matosevom ocjenom o Strossmayeru kao ,,geniju buducnosti”, odnosno o
predvidanju u¢inka njegova djelovanja u buduénosti. Veliki broj prigodnicara
koristi prediktive, iznosi svoja predvidanja o recepciji Strossmayera kao
figure kulturnoga pamcenja, te (pozitivnom) vrednovanju Strossmayerova
djela u buduénosti, a to ¢ini i Tordinac:

Svétlost uma tak ¢e dati

... JOSE novog biskupa
Domovina sve ¢e sjati

... I'slavjanstvo sve skupa:
On ¢e izvor bit’ sjajnosti, —

Svakom na pose trak svietlosti! —

Zestinom ¢e On sipati
Svetom viere jasni glas,
Geérbavo Ce izpravljati,
I nastojat puka spas:
Stado dobrog da pastira
U hram stupi Bozjeg mira. (Tordinac, 1850)

24 Isto.
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U Tordin¢evim prigodnicama Josipu Jurju Strossmayeru, $to ih je pisao
u svojim Sezdesetim godinama, vide se poetoloske promjene u odnosu na
poeziju koju je pisao kao mladi¢ u dvadesetima i ranim tridesetima, koje
zrcale 1 njegovo biolosko mijenjanje i pjesnicko sazrijevanje. Jasno je to
na razini sonetne forme kojom su pisana ¢ak tri prigodnicarska teksta te na
razini interpretacije svjetovnih i religijskih motiva, odnosno kroz potpunu
sakralizaciju motivske, ali i idejne strukture. Tako je Strossmayerov lik
kroz sve tekstove glorificiran te identitetno oznacen Bozjim odabirom i
blagoslovom te nacionalnom pripadnoséu (Hvala tebi, vjecni Boze budi /
Zatocnika sto moznog uzbudi / I postavi nasoj crkvi muza / Koj svud slavu,
svud nam diku pruza. / Blago crkvi, blago domovini / Kad jim otcim takvi
budu sini: / S toga pojmo pjesmu radosnicu / Zarke molbe 3alju¢ bozjem licu:
/ Boze visnji, boze blagi, / U koga je sva moc¢ / Daj viadici, da u snagi / Svjezoj
dalje smogne poc¢’.)»

Naslovi prigodnica Strossmayeru

Promjene se tijekom godina vide i u tiskanim naslovima prigodnica.
Tiskani naslovi prigodnica upucuju na performativna obiljezja Zanra, svojim
slogom, tipografijom, razli¢itim obavijestima koje donose, akoje ,,Citateljskom
oku s kraja tisucljeca izgleda kao dokona i nedisciplirana deskriptivnost u
kojoj se previSe i to nevaznih stvari Zeli re¢i odjednom, njihovu poetolosku
informativnost ne bi trebalo podcijeniti” (Novakovi¢, 1997: 354). Naslovi
prigodnica ¢ine cjelinu s tekstom prigodnica jer se ,.tekst rijetko €ita i tumaci
izvan njegove ukupnosti, dakle onoga $to bismo Barthesovim terminom
poimali djelom, bez autorova imena, naslova, predgovora ili pak ilustracija,
a upravo ti produkti (productions) potpomazu okruzju teksta, produzuju
ga, smjeStaju¢i ga u odredeni kontekst svijeta, posebno time osiguravajuci
njegovu samu pojavu, recepciju, ali 1 potrosnju” (Buljubasi¢, 2017: 20).

Naslovi prigodnica Strossmayeru u pravilu su formalni i slozeni, s
obiljem informacija i strukturirani u skladu sa svojom performativnom naravi.
Jednostavni su naslovi iznimno rijetki, a jedan od autora koji unutar korpusa

25 TORDINAC, Juraj. Stan Zudjeni, uredio Mirko Curi¢, Matica hrvatska, Ogranak Dakovo,
Pakovo, 2005., str. 53-54.
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ima nekoliko takvih naslova bas je Juraj Tordinac s nekoliko kratkih naslova
bez svih obavijesti koje o¢ekujemo. Imamo tako naslov koji oznacava tek
prigodu izvodenja (Josipovo?®), ili ¢ak ni to. Dvije prigodnice, dva soneta,
objavljuje 1875. bez naslova?’, a posljednja njegova prigodnica kratkog je
naslovakoji odudara od Zanrovskih odrednica: Biskupu o ¢etrdesetgodisnjici.?®

Ovakav odabir parateksta pojedinih prigodnica svjedoc€i o tijesnim vezama
prigodnicara i adresata pa su dopusteni manje formalni komunikacijski oblici.
Takoder, pokazuju promjenu Strossmayerova statusa u javnosti. Korpus
prigodnica biskupu Strossmayeru niz je govornih ¢inova kojim se imenuje
adresat, 1 to naj¢eS¢e koristeci figuru antonomazije, pa to radi i Tordinac.
Kada napise ,,Biskup” zajednica zna o kome je rije¢ i kakve osobine ima
imenovani. Ilija Okrugi¢ u prigodnici Strossmayeru za Josipovo kao epigraf
donosi Shakespeareov citat iz drame Anton i Kleopatra: Would you praise
Caesar, say, / Caesar, go no furtheer, a u fusnoti donosi prijevod te ¢in (III)
i prizor (II) drame iz koje je preuzet: Da hvalis Cezara, reci Cezar,- i nista
vise.

Reci: Strossmayer ili Biskup, ili Mecena, ili Vladika samo je po sebi figura,
koju ne treba dodatno definirati. U njegovu imenu upisana su sva pozitivha
znaenja: on je hrvatski Cezar, ne po oruZju, ve¢ po vrlinama vode jednoga
naroda, ali 1 po neprijateljima koji ga vrebaju, unato¢ vrlinama i zaslugama.

Cestitanje kao najéeséi ilokucijski oblik

Najcesc¢i ilokucijski oblik u korpusu prigodnica Jurja Tordincu jest
Cestitanje. Performativni je ¢in Jurja Tordinca izveden ispravno i u cijelosti,
mozemo ga odrediti kao behabitiv, kojim izriCemo Cin Cestitanja. Behabitivi
ukljucuju ,,pojam reakcije na tude ponasanje i Zivotne okolnosti te stavove
1 izrazavanje stavova prema necijem proslom ponaSanju ili predstoje¢em
ponasanju” (Austin, 2014: 113). Cestitanje se pojavljuje ve¢ u paratekstu
prigodnica, odnosno u velikom broju naslova te redovno unutar govornog
¢ina, kada se izri¢e u prigodi rodendana, imendana ili kakve obljetnice:

26  TORDINAC, Juraj. Josipovo, GPBS 7[1879]5, 35.
27  ,,Dva soneta bez naslova” (GDBS 3[1875] 18, 160).
28 ,Biskupu o Cetrdesetgodisnjici” (GPBS 18[1890] 17, 183).
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Mrzlo vani, nu plam srce grije —

Plam ljubavi — da Zestoko bije,
Pa da Zelje u njem osnovane
Svakom sgodom viskrat izkazane,
Danas opet iz grudi proteku,
Svom’ biskupu Cestitku izreku,
Kad nam prispje sveto Josipovo —

U cestitci pjevajuci ovo:

Sjajna slavo naSega naroda,
Nas vladiko,
Nasa diko,
Tvoja nek nas ruka dugo voda
Na zivotnoj stazi
Da nas ne porazi

Zlotvor kleti, mrzka nepogoda.

Zivio nam sretno i veselo,
Godin’ puno
Nasa kruno,
Svako liepo djelo ti uspjelo,
Da se tako radosti
Uzijes se dosti,

Neven — slava vjencala ti ¢elo. (Tordinac, 1878)

Sto god sre¢a zvat’ se moze
U Zivotu tomu,

Udieli mu mili Boze
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Izvan, i u domu.

Jer §to Jozo biskup ima
To je vrutak dobra svima,
To usreéi narod vas,

To narodu sve na spas,

Zato zivi mnogo lieta,

Zdrav uzivo toga svieta! (Tordinac, 1879%)

Ovim cestitkama uvijek se postizu dvojaki ucinci: osobni kroz Cestitanje
adresatu, aliikulturno-nacionalno-identitetski. Korpus Tordincevih prigodnica
ima i tu funkciju: ostvaruju se kao kulturni ¢in, upisuju se u opsezan kontekst u
kojem se granice medu umjetni¢kim praksama razmicu, prekoracuju i nanovo
upisuju poseban koncept u sluzbi konstrukceije hrvatske kulture.

Izdvojena prigodnica Mili Zadrobilkovoj

Prigodom istrazivanja u hrvatskim arhivima nije pronadena prigodnica
upucena glazbenici Mili Zadrobilkovoj prigodom njezinih koncerata u Bakovu
1 Osijeku. Jasno je kako je Tordinac odabran za govorni ¢in ove pozdravnice
umjetnici jer je imao vrlo visok ugled, ne samo kao biskupov tajnik ve¢ 1
kao poznati ilirski pjesnik €ije su pjesme i uglazbljene i javno se izvode.
Iako se ¢inilo kako je ova prigodnica izgubljena, njezin je tekst pronaden u
ceSkom zenskom casopisu za knjizevnost i modu Leda (Leda. Belletristicky
a modni casopis). Unutar teksta koji govori o turneji ove umjetnice, koja je
osim u Pakovu i Osijeku nastupila u Novom Sadu, Beogradu i Carigradu
te u Rusiji, spominje se prigodnica Jurja Tordinca i donosi njezin integralni
tekst. Prigodnicu se moze odrediti kao pozdravnicu, a izvedena je Dakovu,
najvjerojatnije 20. ozujka 1862., dan nakon biskupova imendana, jer je
u DPakovu ostala nekoliko dana i viSe puta nastupila u biskupskom dvoru.
Casopis Leda opsirno je izvijestio o njezinoj turneji s naglaskom na boravak
u Pakovu. ,,(...) u ozujku 1862. odlazi u Pakovo, gdje je viSe puta javno

29  U: GDBS 7[1879]5, 35.
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nastupala u dvoru biskupa Strossmayera. Juraj Tordinac skladao joj je pjesmu
u cast, a biskup Strossmayer darovao joj je prekrasan buket. Takvu Cast
dozivjela je 1 u Osijeku 23. ozujka 1862., gdje ju je vrsni mecena gospodin
biskup Strossmayer upoznao s glasovirom. I ovdje je obasuta pjesmama*
i buketima. Iz Novog Sada, gdje je nastupila na dva koncerta, otisla je u
Beograd, gdje je priredila veliki koncert za dobrobit Crnogoraca i znacajan
prihod posvetila herojskom narodu. Osim toga, tamo je odrzala joS jedan
koncert, koji je pohodila brojna publika. U drustvu Julije, princeze Srbije,
ostala je do listopada 1862. Nakon toga otisla je u Carigrad, gdje je odrzala
veliki koncert u dvorani engleskog veleposlanika Bulwera, a potom su
kod austrijskog veleposlanika g. ProkeSa koncert odrzali Osten i princeza
Samosova. Cak je i u haremu gospodica Zadrobilkova smjela odrzati koncert
pred sultanovom majkom i bila je nagradena skupocjenim komadom nakita.
Od tamo je poduzela umjetni¢ko putovanje u Rusiju, odrzala je dva koncerta
u Odesi, u prosincu 1862., a takoder je svirala s princezom Bariatinskdyom
i groficom Tolstoj. U Odesi je Mila Zadrobilkova odrzala spektakularan
koncert ¢iji je Cisti prihod darovala ,,ranjenim Poljacima”, a u Kijevu, gdje je
gostovala u sije¢nju 1863., oglasila se na pet koncerata i dobila casnu ponudu
da preuzme mjesto profesorice klavira na carskom zenskom institutu, ali tu
ponudu Zadrobilkova nije prihvatila. Poslije sjajnih koncerata u Moskvi i
dviju glazbenih zabava u Petrogradu otisla je, nesto bolesna, u Pariz, odakle
je ponovno zapocela svoju umjetnic¢ku turneju po juznoslavenskim zemljama.
Od brojnih pjesama posvecéenih njoj, evo prigodnice (Jurja Tordinca op. a.) s
pozdravom ¢eskom narodu:*!

Gospodi¢ni Ludmili Zadrobilkovoj,

slavnoj umjetnici na glasoviru.

30  Moguce je da je Tordinac izveo ponovno ovu pjesmu, a vjerojatno je jo§ netko od osjeckih
umjetnika izveo i svoju prigodnicu.

31  Nepotpisano. 1864. Mila Zadoblikovba, Lada. Belletristicky a modni casopis, v Praze, 8. ledna
1864, br. 1, god. 1V, ur. Antonia Melis-Korschner, str. 176.
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Uzhiéeni s Tvog doSastja Mila,
Ceske zemlje slavno diete ka si:
Zizkina bo roda krv Te krasi
A ljubimce s’ umjetnicah vila’.
Koli divna Tvog je uma sila,
Kol’ ¢arobne borave su Casi,
Glasovira kad prozuju glasi,
K¢€ u srodne napjeve si svila!
Ti nam kaza slavu roda svoga,
Doni pozdrav iz sjevera bratski,
Cime radost u¢ini nam velu.
Kad do Praga vratis se zlatnoga
Kazi: pozdrav narod da hrvatski

Ko i Tebe primi u veselju.

Juraj Tordinac slavi umjetnicke dosege mlade pijanistice, ali joj se
obraca i kao pripadnici ¢eskog naroda, koji je bratski hrvatskom narodu. Ova
posrecena prigodnica tako osim performativne funkcije, ostvaruje i kulturnu:
Zadrobilkova svojom glazbom ujedinjuje slavenske narode, a Strossmayerov
i Tordin¢ev doc¢ek ima Siru, kulturnu, politicku, ekumensku funkciju od pukog
pozdrava nadarenoj umjetnici. [z Pakova ona preko Novog Sada, Beograda i
Carigrada odlazi u Odesu i Kijev, jednako svuda eufori¢no primljena. Ona je
primjer kako umjetnost i pripadnost Slavenstvu imaju ulogu koju prizeljkuje
Strossmayer: integrativnu, koja ¢e kroz njegovu Cirilo-metodsku aktivnost
trebati uroditi jedinstvom slavenskih kr§¢ana pod okriljem Rima i Katolicke
crkve.

Zakljucak

Korpus prigodnica Jurja Tordinca pokazuje ovoga svecenika i pjesnika
1 kao ovlastenog prigodni¢ara koji gotovo pedeset godina posreceno
komunicira govornim ¢inovima kao ovlaStena osoba od strane zajednice,
ali 1 adresata, poglavito biskupa Strossmayera kojemu upucuje najviSe
prigodnica. Prigodnice Strossmayeru javni su Cin, kulturni ¢in: priznanje
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pripadnosti Strossmayerovim kulturnim krugovima, iskaz poStovanja ne
samo zbog Strossmayerove mecenatske pomo¢i ili osobnog prijateljstva vec
1 javno upisivanje u njegov tekst kulture, njegove nacionalno-identitetsko-
kulturno-politicke koncepte. I ostale prigodnice, upucene manje ili vise
vaznim osobama iz crkvenog ili politi¢kog Zivota, ili pak prigodnica ¢eskoj
umjetnici Zadrobilkovoj, uvijek su unutar Strossmayerovih koncepata,
moze se ustvrditi kako je bas Tordinac jedan od najvaZznijih 1 najustrajnijih
umjetnika koji svojim prigodnicama gradi zajednicki kulturni kontekst, i
danas prepoznatljiv i vaZan.

Izvori

Slavonija sestram. — (pjesma). // Danica, Zagreb, 1835.
Soneti precastnomu gospodinu Pavlu Gottlibovicu... — (s. 1.) 1842.
Cestitka visoko¢astnomu gospodinu Adamu Sukicu.... — Os&k: 1844.

Slavi svoga zastitnika, presvétloga i prepoStovanoga gospodina Josipa Kukovica...
— Os¢k, 1845.

Visokorodjenomu... gospodinu Franji baronu Kulmeru. — Os¢k: Tiskom c. k. povlast.
tiskarne J. ud. Divald, 1845.

Pérva sercana dobrodoslica Njihovoj cesarsko-kraljevskoj Visosti nad-vojvodi
austrianskomu Stépanu... — Osek, 1847. (s. a.).

Piesma presvietlom i precastnom gospodinu Josipu Jurju Strossmayeru... prigodom
svetCanog umiestenja na stolicu biskupsku 29. rujna 1850. — Os¢k, 1850.

Gospodi¢ni Mili Zadrobilkovoj slava! — Osijek, 1862.
— Dva soneta (bez naslova), GPBS III, Pakovo 1875., br. 18, str 160.

— Na dan Sv. Josipa svomu Vladici poljubljenomu, preuzvisenomu i precastnomu
Gospodinu Josipu Jurju Strossmayeru, GDPBS, VI, Pakovo 1878. br. 6, str. 64.

— Josipovo, GBBS VII, Pakovo 1879, br. 5, str. 45.

— Tridesetljetnomu godu biskupstva preuzvisenoga i precastnoga gospodina Josipa
Jurja Strossmayera stolne crkve bosansko, djakovacke i sriemske dana 8. rujna
1880., GBBS, VIII, bakovo 1880, br. 17, str. 139-140.

— Juraj Tordinac: Oj Slavonci, Oj Hrvati, u Kuha¢, F. K. (1881). Juzno-slovjenske
narodne popievke: (Chansons nationales des slaves du sud). Hrvatska: Tiskara

i litografija C. Albrechta., str. 367-369.
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— Biskupu o ¢etrdesetgodisnjici, GPBS XVIII, Pakovo 1890. br. 17, str. 183.
— Juraj Tordinac. // Hrvatski narodni preporod 2: Ilirska knjiga. — Zagreb: Matica
hrvatska (etc), 1965. — (Pet stoljeca hrvatske knjizevnosti; knj. 29).

Pjesnici hrvatskog romantizma, sv. 1. — (Skolska knjiznica / uredio: Mirko
Tomasovi¢.) Zagreb, 1995.

Juraj Tordinac. // Kip domovine: antologija hrvatske rodoljubne poezije XIX. i XX.
Stoljeca / priredio Bozidar Petrac. — Zagreb: Alfa, 1996.

Juraj Tordinac. // Mila si nam ti jedina: hrvatsko rodoljubno pjesnistvo od Bascanske
plo¢e do danas / priredili: Josip Bratuli¢, Stjepan Damjanovi¢, Vinko Bresi¢,
Bozidar Petrac¢. — Zagreb: 1998.

Juraj Tordinac // Pakovacka cCitanka, Helena Sabli¢ Tomi¢ i Goran Rem, Matica
hrvatska etc., Ogranak Bakovo, Dakovo 2000.

Juraj Tordinac // Slavonski tekst hrvatske knjizevnosti, Helena Sabli¢ Tomi¢ i Goran
Rem, Matica hrvatska, Zagreb 2003.

Juraj Tordinac // Prigodnice biskupu Strossmayeru objavljene u Glasniku Biskupija
Bosanske ili Pakovacke i Sriemske od 1874. do 1905., priredio Mirko Curié,
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SUMMARY

Mirko Curié
JURAJ TORDINAC’S COMMEMORATIONS

The paper examines the commemorations made by Juraj Tordinac in honor of various
notable figures from the church, politics, and cultural life during his time, viewing them
as both speeches and cultural actions. Between 1850 and 1890, Tordinac delivered seven
commemorations for Bishop Josip Juraj Strossmayer. Additionally, from 1842 to 1862, he
honored Bishop Josip Kukovi¢, politician Baron Franjo Kulmer, priests Pavle Gotlibovi¢
and Adam Sukié, the renowned musician Mila Zadrobilkova, and the Austrian Archduke
Stephen, who governed the Hungarian part of the Monarchy.

The analysis of Tordinac’s commemorations focuses on the pragmatic nature of this body
of work, highlighting the significance of the context in which these commemorations were
created, as well as Tordinac’s authority to perform speech acts on specific occasions. Each
occasion represents a performative act that involves the intention of the speaker and its
impact on the audience, along with the shared thoughts and feelings of those participating in
the communication. The occasions have been analyzed based on their illocutionary force and
classified according to the nature of the speech act and their cultural influence.
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Pocetci katehetskog rada Milosrdnih
sestara sv. Kriza u Pakovu

IZVORNI ZNANSTVENI CLANAK
272-47 (497.5 bakovo),,18/20

s. Estera Radicevié
Samostan Milosrdnih sestara sv. Kriza u Pakovu

O pocetcima katehetskog rada sestara sv. Kriza u Pakovu pisalo se na
viSe mjesta i s razlicitih gledista. U ovom ¢lanku Zeljela bih uzeti u obzir
najprije kronike samostana koje ranije nisu bile dostupne, uspomene samih
sestara koje su pohadale katehetsku Skolu i bile medu prvim katehisticama,
i otkriti ono §to je mozda bilo sakriveno, jer nazalost o ovoj Skoli nema
nikakve dokumentacije ili ono $to postoji mora se usporedivati s drugim
dokumentima. Moralo se takoder ponovno is€itati nekrologe pokojnih
sestara, a imale su bilo kakve veze s vjeronaukom. U Pakovu je postojala
i djelovala Skola za formaciju katehistica. Bila je to ustvari ilegalna $kola
nakon $to su ukinute i podrzavljene sve samostanske $kole. Skola je radila
u tri etape u vremenu od 1957. do 1971. godine i nju su pohadale sestre
sv. Kriza, ali i sestre drugih redovnickih druzbi — urSulinke, noterdamke,
dominikanke i druge. Zbog straha od pretresa kuce i arhiva, sva je
dokumentacija unistena. Nisu se izdavale ni svjedodzbe ni ikakve potvrde
koje bi svjedocile da su sestre zavrsile ovu skolu. No njihovi profesori,
profesorice, poglavari i biskup Stjepan Biuerlein znali su koja je sestra
pohadala i zavrSila Skolu i1 tako su mogle dobiti kanonsku misiju za
poucavanje vjeronauka izvan Skolskog prostora i na zupama. U svakom
slu¢aju bila je to specifi¢na $kola, ali je radila vrlo dobro i osposobljavala
sestre za predavanje vjeronauka, jer do ukidanja Skola 1945. sestre nisu
nikada predavale vjeronauk. Zato je to i za njih bio veliki izazov. No vrlo
su se dobro snasle i kvalitetno radile i rade sve do danas.

Kljucne rijeci: Milosrdne sestre sv. Kriza, Katehetska Skola, vjeronauk,
bakovo, Stjepan Biuerlein.
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Dolazak 1 rad Milosrdnih sestara sv. Kriza u Pakovu 1868.

Kao 1 mnoge druge redovnicke zajednice osnivane u 19. st. 1 zajednica

sestara sv. Kriza karitativna je druzba osnovana sa svrthom da djeluje na
socijalnom planu s ciljem proSirivanja djelatnosti, Sto se s vremenom 1
dogadalo. Karizma sestara sv. Krizato jeiomogucivalajer jenjihov utemeljitelj
Svicarski kapucin o. Teodozije Florentini' ovu zajednicu osnovao pod geslom
Potreba vremena volja je BoZja, a jednom je prilikom napisao: ,,Htio sam ove
druzbe tako urediti da pristaju svagdje, da ih se svugdje primi, da prodru u
sve situacije”.? Druzbu Milosrdnih sestara sv. Kriza osnovao je, uz svesrdnu
pomo¢ i podrSku prve generalne poglavarice bl. Majke M. Terezije Scherer?,

140

O. Teodozije Florentini (1808. — 1865.), krsnim imenom Antun Crispin, roden je u §vicarskom
gradu Miinsteru. Vrlo nadaren i inteligentan zavrsio je $kolu i smijesila mu se blistava buduénost.
Ali on se opredijelio za duhovni poziv te je stupio u samostan kapucina. Nakon redovnicke
formacije i svecenickog redenja bile su mu povjeravane odgovorne duznosti u zajednici — uditelja
novaka, gvardijana, profesora. U Badenu je bio gvardijan i duhovnik Zenskog samostana Maria
Krénung. Tu je postao svjestan zahtjeva i potreba vremena u kojem je zivio i tu je zapoceo njegov
angazman ne samo na duhovnom nego i na prosvjetnom i socijalnom podruéju. Kao katedralni
zupnik u Churu poéinje ostvarivati svoje zamisli. Godine 1845. osniva Zensku redovnicku
zajednicu Sestara sv. Kriza ¢ija je prvotna svrha bila odgojno-prosvjetni rad. Vrlo brzo njegovo
djelovanje prosirilo se i na djela karitasa. U Churu je organizirao regularnu njegu bolesnika
i sagradio bolnicu Kriz. Djela karitasa preuzima nova zajednica Milosrdnih sestara sv. Kriza,
osnovana 1856., ali ne napusta ni prosvjetno djelovanje. O. Teodozije jedan je od rijetkih ljudi
koji je shvatio vaznost tiskarstva. Zato je kupio tiskaru, koja je bila u funkeciji sve donedavno i
osnovao udrugu koja je trebala brinuti o Sirenju dobre Stampe. Pokusao je, kupnjom tvornica
sukna i papira, osigurati radnicima pristojnu zaradu i zivot dostojan ¢ovjeka, ali konkurencija
je bila prejaka, a financijska sredstva nedostatna i ovaj hvalevrijedan pothvat je propao. Vazno
je spomenuti da je to bio prvi pokus$aj rjeSavanja radnickog pitanja. Smrt ga je stigla na putu u
Heidenu u Njemackoj, u gostionici jednog protestanta, kamo je svratio na prenodiste iscrpljen
ne samo od dugih putovanja nego i od briga kako uzdrzavati ustanove koje su se mnozile. Umro
je od mozdane kapi u rano jutro 15. veljaée 1865. Bio je izuzetan Covjek i zivio je daleko ispred
svojega vremena. Usp. GADIENT, Veit, Der Caritasapostel Theodosius Florentini, Luzern,
1946.; TOMAS, s. Finka, Povijest i duhovnost Druzbe Milosrdnih sestara sv. Kriza, u Stoljetnica
Zivota i rada Milosrdnih sestara svetoga Kriza na SuSaku, urednici RADICEVIC, s. M. Estera,
HOSKO, Emanuel, Pakovo-Rijeka, 2005.; HUBER s. Gertrud, Otac Teodozije Florentini,
Dakovo, 1983.

Usp. HUBER, s. Gertrud, navedeno djelo, str. 20.

Katarina Scherer (1825. — 1888.) pridruZila se novoosnovanoj zajednici Sestara sv. Kriza unato¢
protivljenju svoje obitelji, jer to je bilo vrijeme kad su se drugi samostani zatvarali i bilo je vrlo
neizvjesno hoce li se jedna nova zajednica uopée odrzati. Ali Katarina je bila hrabra i odlu¢na
darovati svoj zivot bliznjemu. Bila je vrsna uciteljica, ali je isto tako bez kolebanja prihvatila
dvorbu bolesnika, vodenje uboznica, kao i vodstvo redovnicke zajednice. Kad je trebalo spasiti
¢ast Utemeljiteljeva obraza i njegovo djelo, jer su nakon njegove smrti ostali veliki dugovi, ona
je sa svojim sestrama na sebe preuzela teret njihove otplate i izvela zajednicu iz kriznih situacija,
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godine 1856. u mjestu Ingenbohl u srednjoj Svicarskoj, gdje se i danas nalazi
generalna kuca. Iz ovoga mjesta kroz vise od 150 godina postojanja zajednica
se prosirila gotovo na sve kontinente, a porasla je i brojcano. Danas u svijetu
djeluje nesto vise od 2000 sestara, a u Hrvatskoj provinciji oko 250. I otac
Teodozije i Majka M. Terezija bili su vrsni pedagozi i prosvjetni djelatnici.
Sestrama uciteljicama sam je o. Teodozije davao smjernice rada, pisao stru¢ne
pedagoske Clanke, Cesto i sam nadgledao njihov rad u skoli. Bila mu je vazna
izgradnja srca i karaktera mladog covjeka, a ne samo predavanje nastavnog
gradiva.* U odgojno-prosvjetnom radu dale su sestre sv. Kriza nemjerljivi
doprinos gdjegod su se bavile ovom djelatnoscu.

Skupina od deset sestara bila je ve¢ potpuno spremna za put u Sjevernu
Ameriku kada je generalnoj poglavarici stigla molba biskupa Josipa Jurja
Strossmayera da posalje sestre u Pakovo kako bi ovdje preuzele rad na
Skolama, te da ,,budu majke i odgojiteljice mome narodu”, kako je to izri¢ito
u svojem pismu pozivu izrekao biskup. Majka M. Terezija nije se dugo
dvoumila. Umjesto u Ameriku sestre su stigle u Pakovo. Medu prvih deset bile
su Cetiri uciteljice.’ Ve¢ su znale koji ih posao ¢eka — rad na ¢etverorazrednoj
zenskoj puckoj skoli, konvikt za u€enice, zenska preparandija i rad u maloj
bolnici biskupskog vlastelinstva.

Dosavsi u Pakovo, sestre su preuzele gore spomenute skole koje su
veé egzistirale i na kojima su radile sestre milosrdnice sv. Vinka Paulskoga
iz Zagreba. Milosrdnice su zapocele Skolu u novoj Skolskoj zgradi, ¢iju je
gradnju poceo jo§ 1845. godine biskup Josip Kukovi¢, ali je bila tek sada
1856. godine dovrSena.” O pocetku rada sestara milosrdnica u Povijesti

te se pod njezinim vodstvom broj novih filijala mnozio i zajednica jacala i brojem i duhom.
Njezine herojske kreposti priznala je Crkva uvrstivsi je u zbor blazenika 31. listopada 1995. Usp.
TOMAS, s. Finka, nav. dj.; P. DIETHELM, Walter, Kraljica, majka i sluskinja, Pakovo, 1986.;
HUBER, s. Gertrud, nav. dj.

4 Sestrama uciteljicama u prve Konstitucije napisao je sljedece: ,,Svrha $kole, utjecaj na razumsko
i ¢udoredno oplemenjenje mladezi moze se posti¢i samo onda ako je vjera temelj cjelokupnog
odgoja. Stoga trebaju sestre nastojati, kako svojim primjerom tako i nastavom, dovesti djecu
do ljubavi prema Bogu, do radosnog slusanja njegove volje, opCenito do vrSenja svih vjerskih,
¢udorednih, domacih i gradanskih kreposti. To je dusa i bit cijele njihove nastave”., HUBER, s.
Gertrud, nav. dj. str. 28-29.

5 Arhiv Milosrdnih sestara Pakovo (dalje AMSD), Prosirena Kronika Hrvatske provincije Druzbe
sestara sv. Kriza u Dakovu 1868. — 1914., str. 3sl. (dalje ProSirena kronika).

6 AMSD, Kronika — Zapisi Provincije sestara sv. Kriza u Pakovu, 1868. — 1951. (dalje Kronika —
Zapisi), str. 2.

7 Zgrada postoji jo$ i danas. U njoj je nakon 1945. jedno vrijeme bio dac¢ki dom, a onda sve do

141



ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 139-169

samostanskih skola u Pakovu ¢itamo sljedece: ,,.Dne 26. studenoga (1856.)
oko 8 ure ujutro povede tada ravnajuéi u¢itelj Antun Suni¢ Zensku mladez (82
ih na broju) iz svoje Skole u samostan, gdje ih predade tadanjoj ravnateljici
sr. Paulini Ko6ll.”® Te godine bila su samo dva razreda, ali se ve¢ sljedece
otvorio 1 treci, te Sk. god. 1857./58. 1 Cetvrti. Tako je zaslugom dakovackih
biskupa bila u Pakovu otvorena potpuna djevojacka osnovna skola. Bila je
to prva i jedina djevojacka Skola u Slavoniji na narodnom jeziku.’ Uz pouku
u $koli sestre su vodile i internat.'® Skola je imala osam odjeljenja — &etiri za
internatske ucenice i Cetiri za one koje su dolazile od kuce. Na skoli je radilo
osam sestara uciteljica i dva vjeroucitelja.!!

Osim Zenske pucke skole u Pakovu postojala je i muska preparandija,
a 1865. osnovao je biskup Strossmayer i zensku preparandiju. Radila je do
donoSenja novog Skolskog zakona 1875., i u tih deset godina na preparandiji
su 44 djevojke zavrsile svoje Skolovanje i stekle uciteljsko zvanje, medu
njima i nekoliko sestara sv. Kriza. Nadzor nad obukom u $kolama imala je
crkvena vlast, a svjetovna se vlast brinula za vanjske potrebe Skole. Sestre sv.
Vinka napustile su Dakovo 1866. godine,'2 a do dolaska sestara iz Svicarske i
pocetka njihova rada na Skolama djevojcice su poucavali civilni ucitelji.

Najveca zapreka sestrama sv. Kriza, kada su dosle u Pakovo, bilo je
nepoznavanje jezika, koji je za njih bio ,,vrlo tezak”, kako je u svojim prvim
izvjestajima Majci M. Tereziji u Svicarsku pisala poglavarica s. Justina

1991. vojarna. Kad je vra¢ena pravom vlasniku, Samostanu sestara sv. Kriza, tri godine su u njoj
bile izbjeglice iz Bosanske Posavine, (1992. — 1995.). Zgrada je obnovljena i u njoj danas stanuju
sestre. Ovdje se odrzavaju privatni satovi glazbe i instrukcije iz nekih predmeta, te se tako moze
kazati da je zgrada na neki nacin vraéena prvotnoj svrsi. Danas nosi naziv Dom Majke Marije
Terezije, na spomen njezina ¢etverostrukog pohoda ovoj kuéi.

8 Povijest samostanskih skola u Dakovu (rukopis), (dalje Povijest samostanskih Skola), str. 2.

9 AMSD, br. 83/1933.

10 Zanimljiv je podatak da su od pocetka internatske ucenice isle u posebne razrede, a one koje su
dolazile iz grada posebno. Tako je bilo sve do godine 1863. kada se u internat upisalo samo 29
ucenica, pa je ravnateljstvo uvidjelo da se za taj mali broj uenica ne isplati otvarati posebna
Cetiri razreda. Zato je te godine spojen internat s externatom te je tako ostalo sve do kraja. Usp.
Povijest samostanskih skola, str. 5.

11 ... 1isadva katehete, od kojih je za konvikt vazda bio jedan od gg. profesora a za externat jedan
od domace gg. kapelana.”, Povijest samostanskih Skola, str. 4.

12 O radu Sestara Milosrdnica u Pakovu vidi: VRACIC, s. Berislava-KOVACIC, s. Alfonza: Sestre
Milosrdnice sv. Vinka Pualskoga s Kuéom Maticom u Zagrebu 1845.-1995., Il. Druzbine filijale,
Zagreb, 1998., str. 145. s.
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Straub.!® Sigurno su ulozile velikog truda u ucenje, jer ve¢ skolske godine
1869./70. uz imena civilnih uclitelja na preparandiji nalazimo i imena s.
Nikomedije Erb, s. Angeline Fritz i s. Huberte Bremm, a na zenskoj puckoj
Skoli ime s. Kuniberte Miesmer.'* Nakon $to se viSe nisu mogle $kolovati
za uciteljsko zvanje na preparandiji u Pakovu, sestre su se obrazovale na
uciteljskoj skoli sestara milosrdnica u Zagrebu.

Kroz punih 75 godina Milosrdne sestre sv. Kriza radile su u odgoju i
prosvjeti ne samo u Pakovu nego i u Herceg Novom, Donjem Miholjcu,
Nustru, Bosanskom Brodu, Slavonskom Brodu, Susaku i drugim mjestima.
Rad sestara na ovom podrucju u Pakovu moZze se pratiti iz rukom pisane
Povijesti samostanskih skola, u kojoj na 400 stranica mozemo iscitati kako je
tekao rad u Skolama, gotovo sve do njihovog zatvaranja.

Katehetski rad Milosrdnih sestara sv. Kriza u Pakovu nakon
oduzimanja Skola

Ukidanje samostanskih Skola 1945. godine

U Kronici provincije br. 1. za 2. lipnja 1945. godine zabiljeZeno je sljedece:
»lzaslanik Skolske vlasti prof. Vukmanovi¢ saopéuje nam usmeno da su u
novoj drzavi sve privatne Skole podrzavljene. Zatrazio je popis uciteljskog
osoblja, Skolski inventar i biblioteku s primjedbom, da ¢e uciteljice redovnice
moc¢i na Skoli 1 dalje raditi, ako se sekulariziraju. U tu svrhu sazvao je u naSem
samostanu sjednicu svih sestara uciteljica, samo provincijala nije smjela biti
prisutna. Pokusavali su da sestre pridobiju za sekularizaciju, ali nijedna sestra
nije privoljela. Nijedna nije htjela biti uciteljicom, a ne biti redovnica. Nisu
dale prednost uciteljskom zvanju pred redovnickim. Tako su jednim potezom
oduzeli sve naSe Skole. ZatraZzen je Skolski arhiv, Nije nam bila ni dana
mogucnost da zavr§imo s ucenicama Skolsku godinu.”"”

13 AMSD, neprotokolirano pismo od 18. 6. 1868.

14 Povijest samostanskih $kola, str. 30.; VIDOVIC, s. Kasilda, Odgojno-prosvjetno i karitativno
djelovanje Druzbe sestara svetoga Kriza u Pakovu, referat odrzan na Simpoziju u Pakovu
15. — 16. 11. 1989. pod pokroviteljstvom Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti i u
organizaciji Biskupskog ordinarijata u Dakovu, Akademijina zavoda za znanstveni rad iz Osijeka
i SO bakovo. Referat je objavljen u ¢asopisu Diacovensia, br. 1/1995.

15 Isto.
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Napustanje Skolskog rada, pa i otkazi u bolnicama, stajalo je mnogu
sestru teskih kusnja. No primile su to redovnicki 1 prihvatile se razli¢itih
poslova, pa i odlaska u nadnice jer su im bile uskrac¢ene i krusne karte koje su
svi drugi gradani dobili. Provincijalna uprava nasla se u vrlo teskoj situaciji.
Trebalo je smjestiti toliki broj sestara — primjerice iz bolnice na sv. Duhu
u Zagrebu dobilo je u jednom danu 26 sestara otkaz, na Rebru 50, kao i u
drugim bolnicama.

Uz podrSku 1 savjet nadbiskupa Alojzija Stepinca provincijalna
poglavarica majka Amadeja Pavlovi¢ (1943. — 1955.) zapocela je nesto
gotovo revolucionarno. Poslala je sestre u zupski pastoral.'® Nitko nije bio
pripremljen za ove nove djelatnosti, ni Zupnici, ni sestre, ni vjernici. Mnogo je
zupa ostalo bez svecenika, neke je pokosio rat, drugi su sa svojim vjernicima
napustili biskupiju (Nijemci, Madari i dr.), neki su zavrs$ili u zatvoru. Vjernici
su ostali prepusteni samima sebi.'” Neki su svecenici u dolasku sestara
vidjeli dragocjeni doprinos za Zupu pa su trazili da sestre dodu i preuzmu
razli¢ite djelatnosti. Kako je bio veliki broj sestara bez posla, Majka Amadeja
odlazila je nekim Zupnicima i molila da bi primili dvije tri sestre u Zupu dok
se provincijalna uprava ne snade. Sama je posvjedocila da ju je to stajalo
puno ponizenja, a i sestrama koje su tako nevoljko bile primljene bilo je vrlo
tesko.' Jedna od prvih zupa u koju su sestre dosle 1947. godine bila je Zupa
sv. Mihaela Arkandela u Drenovcima. Zupnik David Kolesarié¢ trazio je da
sestre dodu i preuzmu brigu za ¢isto¢u crkve, domacinske poslove i sviranje."”
Sljedec¢ih godina preuzimale su sestre 1 druge zupe — Bosnjake 1948., Otok,
1949. Zupanju i druge. S vremenom se broj Zupa poveéavao, pa su sestre
radile na oko 70 Zupa.

16  Usp. RADICEVIC, s. M. Estera, Milosrdne sestre sv. Kriza Hrvatske provincije o 150. obljetnici
dolaska u Pakovo (1868. — 2028.), Pakovo, 2018., str. 133.

17 SRAKIC, Marin, ,,Redovnice u sluzbi katehizacije”, u: Vjesnik Bakovacke i srijemske biskupije,
br. 2/87., str. 27.

18  Za ovu novu djelatnost trebalo je dobiti dozvolu od Svete Stolice. To je ishodila generalna
poglavarica i u ¢l. 155. Konstitucija unesena je ova promjena: ,,Prema indultu sv. Stolice
dopusteno je sestrama preuzimanje krScanske sluzbe u Zupnim dvorovima, kolegijima,
sjemenistima i biskupskim dvorovima uz uvjet da se obdrzavaju mjere opreza.”; Pravilo i
Konstitucije Milosrdnih sestara sv. Kriza u Ingenbohlu, Pakovo, 1963., str. 91.

19  Usp., RADICEVIC, s. M. E., ,Milosrdne sestre sv. Kriza u povijesti Vukovarsko-srijemske
zupanije”, u: Godisnjak za kulturu, umjetnost i drustvena pitanja, broj 29 za 2011. godinu,
Ogranak Matice Hrvatske u Vinkovcima, Vinkovei 2012., str. 39.
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Listaju¢i dokumentaciju i kronike ovih i drugih filijala jasno je da su sestre
naisle na sumnju pa i nepovjerenje od strane Zupnika $to se tie preuzimanja
vjerske pouke djece jer sestre su u Skolama predavale svoje stru¢ne predmete,
a za vjeronauk je uvijek bio svecenik kateheta. U nekim Zupama sestre nisu
pocele predavati vjeronauk po Cetiri, pet godina, pa i duze. Mozemo samo
pretpostaviti kako su se osjecale one koje su do prije nekoliko godina bile
vrsne nastavnice pojedinih predmeta, pa i direktorice u Skoli, a sada nisu
smjele odrzati sat vjeronauka djeci pucke Skole. Kako bi prezivjele, radile
su rucni rad, drzale privatne satove sviranja, stranih jezika, vodile Zupske
zborove, iSle u nadnice kod seljaka.?’Ali sestre su u sela unijele i nesto novo
— obilazile su bolesnike, osamljene, starce, davale injekcije. U mjestima nije
bilo lijecnika pa je on znao prepisati bolesnicima lijekove ili cjepiva, a sestre
su onda davale injekcije, previjale rane, bile na usluzi ljudima. Bilo je i vrlo
problemati¢nih situacija, kada su pojedini ljudi znali oStro reagirati ako je
sestra posjetila bolesnika koji je bio u nekoj drugoj vojsci, ili su odlazile u
kuce bolesnika ili su oni, koji su mogli, dolazili sestrama.

No prosla su vremena i ovih iskuSenja. U¢iteljice koje su dosle na odredene
zupe mogle su zapoceti vjersku pouku. Posljednji kateheta na samostanskim
Skolama u PBakovu bio je vrsni pedagog i metodicar, kasnije biskup, Stjepan
Béuerlein.?! On je u dogovoru s provincijalnim vodstvom zapoceo edukaciju
sestara 1 kandidatica kako bi bile osposobljene predavati vjeronauk i stekle i
teoretsko znanje. Bio je dalekovidan i vrlo brzo postalo mu je jasno da nova
vlast ne¢e dugo trpjeti predavanje vjeronauka u Skolskim prostorima. Od
strane Biskupske konferencije Jugoslavije (BKJ) svecenici su dobili upute
kako postupati u novim okolnostima, upuceni su da gdje god je to moguce
drze vjeronauk u Skolama, neka se ne daju zastrasiti, bez obzira na to §to su
vlasti ponegdje potiho, negdje agresivno provodile svoje namjere. Najprije
su uklonili krizeve sa Skolskih zidova, zatim se ukinula molitva prije i poslije

20  Usp. npr. Kroniku zajednice sestara u Drenovcima, Kroniku sestara u Bosnjacima, Stitaru ili
drugim mjestima.

21 O liku i djelu biskupa Stjepana Biuerleina vidi: SRAKIC, Marin, Cruce et labore-Krizem i
radom, Biskup Stjepan Bduerlein i Dakovacka i Srijemska biskupija (1951. — 1973.), Sabrana
djela, XII. Bakovo, 2014.
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nastave, a onda su se javljale i druge teskoce koje su s vremenom postajale
sve vece.”

Iako su jugoslavenske komunisticke vlasti na celu s Josipom Brozom
Titom obecale postovati vjersku slobodu i slobodu savjesti gradana, a biskupi
su sve nastale teSkoce nastojali rjeSavati pregovorima, doslo je do neslaganja
1 ugrozavanja vjerskih sloboda. Biskupi su vjernicima slali okruznice i
pastoralna pisma kako bi ih ohrabrili 1 podrZzali u vjeri, slali proteste vlastima,
ali sve to nije puno pomoglo.? U poznatom Pastoralnom pismu katoli¢kih
biskupa Jugoslavije od 20. rujna 1945. godine biskupi su razmotrili nastalu
situaciju osobito $to se tie vjeronauka u Skolama. Uputili su protest vlastima
zbog toga Sto je vjeronauk proglasen neobaveznim predmetom, tako da se oni
koji hoc¢e i¢i na vjeronauk moraju prijaviti. lako su katolicki roditelji gotovo
sto posto odlucili da im djeca pohadaju vjeronauk, to se nije uvazilo. Biskupi
su u tom pismu dotaknuli i sva druga pitanja koja su se odnosila na crkveni
zivot. Na njega su vlasti ostro reagirale raspirujuci protucrkveno raspolozenje
u narodu.*

Prvi Ustav nove drzave donesen je 31. sijecnja 1946., ali u pripremi
Ustava 1 javnim raspravama Crkva je bila potpuno ignorirana unato¢
prosvjedu biskupa Antuna AkSamovica, koji je uputio vlastima 8. sijeCnja
1946. Ostro je prozvao vlast da je takav nacin odnosa prema Crkvi neposten
1 nedemokratski. Prosvjed je upucen Saveznoj vladi u Beograd, ali nije bilo
odgovora.?” Biskupi su se svim silama i raspolozivim zakonskim sredstvima
borili protiv takvih stavova vlasti prema Crkvi i osobito prema vjeronauku.
Protestirali su ponovno 27. kolovoza 1946. i1 uputili vjernicima posebnu
poslanicu oko kr§¢anskog odgoja. Tada su ve¢ postojale cijele regije u kojima
je bio ukinut Skolski vjeronauk, a tamo gdje se jo§ zadrzao, stavljen je na
zadnje mjesto. Medutim, protesti nisu imali nikakvog odjeka, ali ni odgovora.
Zato su biskupi ponovno 29. srpnja 1947. uputili novi prosvjed saveznoj vladi
u Beograd protiv gazenja vjerskih prava i takvog odnosa prema Crkvi.

22 O tome vidi: SRAKIC, Marin: Zabrana $kolskog vieronauka u doba komunizma, Katehetski
salezijanski centar, Zagreb 2000.

23 Usp. JERKOVIC, Marko: Skolski vjeronauk u Hrvatskoj nakon Drugoga svjetskog rata (1945. —
1952.), u: Diacovensia 1/1993., str. 92.

24 Isto.

25  Isto.
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Stanje je bilo takvo da je biskupu svakodnevno dolazilo dosta primjedbi i
napada ne samo na vjeronauk nego i na ¢lanove katoli¢kih organizacija. Zato
je biskup Antun AkSamovi¢* 27. srpnja 1945. godine ukinuo i raspustio sve
katoli¢ke organizacije i karitativne udruge. Zbog situacije s vjeronaukom i
uopce vjerskim zivotom i pastoralnim djelovanjem u biskupiji bila je veoma
vazna prva dekanatska sjednica koju je u Pakovu 7. svibnja 1946. sazvao
biskup AkSamovié. Zapazeni referat na sjednici o vjeronauku odrzao je
kanonik Rudolf Sverer, a Stjepan Béuerlein govorio je o vjerskim drustvima
i katolickoj akciji. Tu su iznijeti veoma dobri prijedlozi za vjeronauk u
buduénosti. lako vjeronauk nije bio pravno zabranjen, svecenici su izvjescivali
da su neki Narodno oslobodilacki odbori (NOO) pravili velike pritiske i
probleme u odrzavanju vjerske pouke i §to je vrijeme prolazilo, bivalo je
sve teze. Svima je bilo jasno da nova vlast nece dugo trpjeti vjeronauk u
Skolskom sustavu. Vrlo brzo su se i obistinila ova strahovanja i vjeronauk je
1952. godine definitivno bio ukinut, maknut iz Skolskog programa. Dotada
su zupnici nastojali, gdje god je to bilo moguée, drzati vjeronauk u nekim
Skolama, a kada su se poceli javljati problemi, djeca su dolazila u crkvene
prostore na vjersku pouku. I tu je vlast stvarala probleme. Unato¢ svim ovim
teSko¢ama sestre sv. Kriza u Dakovu nisu prekidale vjeronau¢nu nastavu.

Odmah nakon §to su Skole podrzavljene, sestre su, na inicijativu
dotadasnjeg katehete u samostanskim Skolama Stjepana Biuerleina, u svakom
slobodnom kutku samostana okupljale djecu i drzale vjeronauk. Cijela kuca
vrvjela je od djece — jedna je sestra imala sat pod korom u crkvi, druga na
tzv. bijelom hodniku, treca u oratoriju, ¢etvrta na hodniku kod ,,biskupske
sobe”. Gdje god se u kuci nasao koji slobodan kutak, sestre su ga koristile
za vjeronauk. Tako se s pravom moze kazati da su sestre sv. Kriza u BDakovu
kontinuirano drzale vjeronauk, unato¢ tome $to su sve privatne i samostanske
Skole bile podrzavljene. One su bile prve koje su drzale vjersku pouku, iako
nisu imale nikakvih pomo¢nih sredstava. Tu su se angazirale one sestre koje
su imale dara za slikanje, lijepo pisanje, koje su imale glazbenog dara. Prije
nego §to je biskup Bauerlein osnovao Dijecezanski katehetski ured (DI-KA-
TUR) u Bakovu, sestre su u katehetski rad ugradile svoje sposobnosti koje su
dosada koristile u skolskom radu, ili pri izradi crkvenoga ruha. Snalazile su se

26 O ulozi, liku i djelovanju biskupa Antuna Aksamoviéa vidi: SRAKIC, Marin, Sve za vjeru i
Jjedinstvo naroda, Zivot i djelo mons. Antuna AkSamovica (1875. — 1959.), biskupa dakovackog i
srijemskog (1920. — 1951.), Sabrana djela, XIII, Pakovo, 2024.
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na razli¢ite nacine. A neku katehetsku literaturu dobivale su i iz Njemacke ili
Svicarske. To im je bila velika pomo¢, osobito kad je osnovan Dijecezanski
katehetski ured.

Kako sestre nisu imale stru¢nu spremu za predavanje vjeronauka,
nekada$nji kateheta samostanskih $kola zapoceo je tecajeve kako bi sestre
dobile potrebno teoretsko znanje. Bila je to zaista katehetska Skola, iz koje je
kasnije nastao danas$nji Katehetski institut u Zagrebu, prije toga takoder prva
jednogodisnja katehetska Skola u Zagrebu, koju su takoder pohadale i sestre
sv. Kriza.

Katehetska Skola u Zagrebu 1961. (jednogodisnja) — s. Aurelija i s. Jelka
(prve polaznice ss. sv. Kriza).

Sto se ti¢e dakovacke katehetske §kole i ovoga obrazovanja, s. Zorka
Kojakovi¢ u ¢lanku koji je objavljen u casopisu Diacovensia br. 1/1994.
godine pod naslovom ,,Sestre svetoga Kriza u sluzbi katehizacije” vrlo dobro
opisuje tijek skolovanja. Kako do sada nije nigdje objavljen cjeloviti program
Skole, ovdje ¢emo ga prenijeti kako je zapisan u kronici samostana, kao i u
arhivskim spisima, iako nije ni u ovim dokumentima cjelovito zapisano. U
spomenutom clanku s. Zorke ¢itamo:
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U brizi za strucno osposobljene katehete biskup Stjiepan Bduerlein
osnovao je Skolu za formaciju ketehistica u Dakovu u suradnji sa Samostanom
sestara svetoga Kriza.

Razvojni put skole odvijao se u tri etape:
1. od 1954-1957. god: kao dvomjesecni tecaj u ljetnim praznicima

II. od 1957.-1965. god: kao kontinuirani obrazovni proces kroz pet
Skolskih sati dnevno u trajanju 4 semestra

III. od 1965.-1971. god: 4 semestra prosirena na 6 semestara®’

Jedan takav teCaj za sestre koje katehiziraju odrzan je u BPakovu od 9. do
14. srpnja 1956. godine. O tome biskup izvjeStava provincijalnu poglavaricu
1 piSe: ,,Izradjen je program predavanja, koji vam u prilogu Saljemo. nastojali
smo dane bude preobilan, da se svi problemi uzmognu temeljito prodiskutirati.
(...) Jedan dio predavanja preuzele bi Casne sestre katehistkinje, s kojima
sam se ve¢ dogovorio, a ostala predavanja preuzeo bih sam. Ovaj vazan 1
svet posao, s kojim bi pocela nova perioda vjeronaucnog rada ¢asnih sestara,
preporu¢am u nakane molitava i Zrtava Vas, Casna Majko, kao i svih Vasih
sestara.””

Tecaj je trajao Sest dana, a program koji je biskup poslao na uvid
provincijalatu bio je sljede¢i:

Program Katehetskog tecaja
7. — 12. srpnja 1956.

7.VI. Ponedjeljak
17 sati svecano predavanje: Gojenac — dijete BoZje
Uloga katehistkinje u odgoju djeteta BozZjeg
18,30 Gradivo za razmatranje
VII. Utorak Tema ovog dana: Rano djetinjstvo
9 sati predavanje: Vjera djeteta — moralni Zivot djeteta
Smetnje za vjeru i moral djeteta

10 sati predavanje: Metode poucavanja u ovoj dobi

27  KOJAKOVIC, s. Zorka, ,,Sestre svetoga Kriza u sluzbi katehizacije”, u: Diacovensia teoloski
prilozi, God I1., br. 1 1994., str. 216s.
28  AMSD, br. 42/1956. Kada je donesen prvi Ustav FNRJ 31. sije¢nja 1946.
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11 sati Prakticna kateheza djeci ove dobi.: Drzi casna sestra

Poslije kateheze opazanje i primjedbe

15 sati Odgojna metoda u doba ranog djetinjstva
17 sati Vjeronaucna pouka
18 sati Gradivo za razmatranje

Poslije vecere projekcijsko predavanje
VII. Srijeda Tema ovog dana: Doba djetetova sazrijevanja
9 sati: Predavanje: Doba sazrijevanja
a/ sa strukturno psiholoskog stanovista
b/ sa diferencijalno psiholoskog stanovista
¢/ sa socijalno psiholoskog stanovista, uloga katehistkinje

15 sati: Predavanje: Metode poucavanja u ovo doba

16 sati: Izbor zvanja
17 sati: Vjeronaucna pouka
18 sati: Gradivo za razmatranje

Poslije vecere: projekcijsko predavanje
VII. Cetvrtak: Tema ovog dana: Djevojacko doba

9 sati: Predavanje: Djevojka u ovo doba i nasa uloga u njenom odgoju

10 sati: Metoda odgajanja u ovo doba

15 sati: Metoda poucavanja u djevojackim redovima u
zarucnickoj pouci

16 sati: Lektira, kino, radio

17 sati: Vjeronaucna pouka

18 sati: Gradivo za razmatranje

Poslije vecere: Projekcijsko predavanja

VII. Petak Raspravljanja o problemima koji zanimaju katehistkinje
Opcenito religiozna naobrazba katehistkinje

Anketa: kako éemo ju provesti

Ispiti

diplome

Strucna naobrazba katehistkinje
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Naobrazba dobrovoljnih katehistkinja

a/ Tko moze biti dobrovoljna katehistkinja
b/ Kako éemo je uputiti u katehetski rad
¢/ Koja su joj pomagala u vjeronaucnom radu
Literatura profesionalne katehistkinje
Medusobna veza katehistkinja

a/ Preko Dijecezanskog katehetskog ureda
b/ polikopirane Obavijesti

¢/ dopisivanje

17 sati vjeronaucna pouka

Sa Djetetom svojim Svetim svaki cas

Nek Marija Djeva blagoslovi nas!
skskok

Zbog razlike u programu istog tecaja, koji je u provincijalnoj kronici
pribiljeZen, ovdje donosimo i taj dio, kako bi se program mogao usporediti.
Nije poznato zasto se program razlikuje, ali vjerojatno je bilo nekih prilagodbi.
Ovo je program iz provincijalne kronike:

Prvi_dan je bio posvecen organizaciji skole: ,,Svrha tecaja” i ,, Lik
katehistkinje” /preuzviseni Biskup/.

Drugi dan: O metodi nastave: ,,Statut vjeronaucne obuke”, ,, Nastavni
plan” /preuzviseni biskup/. ,, Administracija katehetske Skole” /s. Alojzija/

Tre¢i _dan o odgojnim problemima: , Izgradnja metodicke jedinice”,
teoretski, ,,Metoda pripovijedanja” /preuzviseni Biskup/. , Ljubav prema
Bogu” — ,,Abraham i Izak” — Prakticna demonstracija pred ucenicima. /s.
Alojzija/. Sredstva zora — slike, reljefi, film, karte i Metodski postupci sa
sredstvima zora /s. Emilija/.

Cetvrti_dan o odgoju volje: , Odgoj volje”, , Molitveni odgoj”,
., Liturgijski odgoj” /Sveta misa, pohod, sveta pricest/, ,,Dnevne molitve” i
razne poboznosti. ,, Prva sveta Ispovijed i sveta Pricest” /preuzviseni Biskup/.

Peti dan o svecanostima i organizacijama priredaba: ,,Svecanosti:
vjeronaucni dan, paraliturgijske priredbe” /preuzviseni Biskup/. ,, Liturgijsko
pjevanje prema enciklici ,Musicae sacrae’” /vI¢. Dragutinac/.
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Sesti dan zajednicka sveta misa s Tebe Boga hvalimo!

Tecaju je prisustvovalo 29 sestara sv. Kriza i 5 sestara Nase Gospe.”’

Tecaj je vrlo uspjesno odrzan na zadovoljstvo svih, i biskupa kao
organizatora i predavaca, i onih koje su ga pohadale. Na koncu tecaja primilo
je 17 sestara sv. Kriza i dvije sestre Nase Gospe dekrete za katehizaciju.
Dopisom br. 1090-1956, od 29. kolovoza 1956., Biskupski ordinarijat trazi
da provincijalna uprava ,,posalje imena svih onih sestara, koje su 14. srpnja
0. g. — prilikom KATEHETSKOG TECAJA — primile dekret za katehizaciju
na teritoriju dakovacke biskupije, jer u arhivu nemamo to¢nih podataka”, u
potpisu aktuar Bisk. Ordin. V. Hir§enhauser.*® Pod istim brojem Provincijalna
uprava 16. rujna 1956. Salje popis 17 sestara sv. Kriza i dvije sestre Nase
Gospe koje su dobile dekrete, iako je tecaj pohadalo 30 sestre.

Biskup je svojim zornim i prakticnim predavanjima oduSevio sestre za
rad. Dao im je prakti¢ne direktive iz svojega bogatog vlastitog iskustva kao
katehete. (...) Na koncu tecaja primilo je 17 sestara sv. Kriza i dvije sestre
Nase Gospe dekrete o katehizaciji, iako je te¢aj pohadalo 30 sestara. Zasto
nisu sve dobile Potvrdnice, nije nam poznato. Popis je upucen Biskupskom
ordinarijatu: koji je 1 zatrazio koliko i1 koje su sestre dobile potvrdnicu na
ovom tecaju. Ovdje donosimo cijeli dopis biskupske kancelarije i popis
sestara koje su dobile potvrdnice:

Uvezi akta broj: 1090-1956, od 29. kolovoza 1956. dostavljam Precasnom
Naslovu imena sestara koje su 14. srpnja 1956. g. prilikom katehetskog tecaja
— primile dekret za katehizaciju:

Sestre sv. Kriza:
S. M. Andelka Telar, s. M. Pacijencija Tiselj; s. M. Florencija Versic;
s. M. Anselma Pramberger; s. M. Agatangela Lajko, s. M. Hilda Hotoli¢,
s. M. Silva Maroslavac, s. M. Terezijana Jakim; s. M. Celija Bartuli¢,
s. M. Tihomira Sokicié; s. M. Spomenka Andri¢; s. M. Stanislava Gotic,
s. M. Jasenka Cutek; s. M. Charitas Schmit; s. M. Zorislava Pambi¢

29  AMSD, br. 36/1956.; Kronika Druzbe milosrdnih sestara sv. Kriza 1868. — 1968., (dalje Kronika
I), str. 81.

Usp. takoder, SRAKIC, Marin, ,,Redovnice u sluzbi katehizacije” u: Vjesnik Dakovacke i
Srijemske biskupije br. 2/87., str. 27.

30 AMSD, br. 42./1956.
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s. M. Hinka Topolko; s. Consolatrix Tusak;
Casne sestre Nase Gospe:

s. M. Aurora Ivusié, Ruma; s. M. Tihomila Palanovi¢, Gunja.’!

Iz ovog dopisa doznajemo da je ,,18 sestara vjerouciteljica, Clanica
Hrvatske provincije sestara svetoga kriza u Pakovu, zavrSilo je svoju
strucnu formaciju u toj skoli. Zbog opisanih okolnosti nijedna od njih nema
svjedodzbu, pa prema tome ni ne moze dokazati svoju stru¢nu spremu’.
No njihov dugogodisnji rad u katehizaciji dokazuje njihovu sposobnost. Te
godine kada je vjeronauk usao u skole, sestre su bile suoCene sa zahtjevom da
dokazu svoju profesionalnost. Provincijalna uprava trazila je da im se prizna
ekvivalencija te da dobiju odgovarajuci status vjerouciteljice. Bio je to dug i
mucan proces. Ovu molbu svojim je dopisom br. 340/1990. podupro i mons.
Ciril Kos. Problem je bio i u tome §to je gotovo cijeli arhiv bio evakuiran
iz Pakova u Sloveniju 1 nije bilo moguce do¢i do nekih dokumenata. Ipak,
nakon dugih procedura i mucnih razgovora s kompetentnim ljudima u Crkwvi,
sestre su dobile priznanje svojega statusa i kao Skolovane vjerouciteljice
mogle su raditi u skoli.

Biskup Marin Sraki¢ podijelio je 29. prosinca 1994. godine sestrama
katehisticama POTVRDNICE na osnovu kojih su mogle raditi u Skoli. Tom
prigodom biskup je, medu ostalim, rekao 1 sljedece: ,,Ovom zgodom Zelim
zahvaliti 1 Cestitati vama Casne sestre katehistice, koje nastavljate tradiciju
rada sestara vaSega reda koje su pod vodstvom biskupa Stjepana Béuerleina
prije Cetrdesetak godina obavile pionirski posao u katehizaciji. Moramo

31  AMSD, br. 42/1956.; Zasto nije ostala dokumentacija razjasnila mi je nedavno u razgovoru s.
Blazena Hokman, koja je pohadala jednu godinu katehetske Skole u Pakovu. Kako je kandidatica
bio vedi broj kad su zavrSila predavanja bile su razaslane na filijale kako bi pomogle sestrama i
da sestre preko ljeta mogu malo odahnuti. Medu njima nasla se jedna kandidatica koja se pred
nekim ljudima, ne misle¢i nista zla, hvalila da ona ide u $kolu i da imaju puno predmeta koji su
njoj dosta teski (nije naime znala hrvatski). Nasao se tu netko tko je bio zaduzen da prati rad
Crkve i sestara i koji je ispitao kakva je to $kola, tko drzi predavanja, gdje i slicno. Dodao je
kako bi on to htio vidjeti i ¢uti. Bog se ipak pobrinuo da se ovo zanimanje dojavi provincijalnoj
upravi i da im se sugerira kako bi svu dokumentaciju unistili, a da se kandidatice ne bi slu¢ajno
vracale u Pakovo dok se ova situacija ne smiri. Komisija koja je bila poslana nije pronasla nista,
tako se situacija smirila. Iz te perspektive moze se razumjeti da se nitko nije usudio Cuvati svoje
dokumente. (Prema kazivanju s. Blazene Hokman pribiljeZila s. M. Estera u ozujku 2025.); Usp.
takoder AMSD, br. 58/1992., 1. svibnja 1992. Dopis je upucen Katehetskom institutu Katolickog
bogoslovnog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, a zbog ,,vrednovanja i izdavanja kvalifikacije”
sestrama koje su zavrsSile katehetsku Skolu u Dakovu.
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priznati da taj rad nije dovoljno vrednovan u nasoj katehetskoj i crkvenoj
javnosti. Ove Potvrdnice pokazatelji su vremena koje je iza nas, vremena
kad nismo bili priznati u nasoj javnosti, ali isto tako i vremena kad se nismo
predali ni stihiji ni apatiji nego godinama stjecali ,stru¢nost’ za svoj rad.”*?

Sljedece 1957. godine odrzan je drugi ciklus te¢aja. U spomenutoj Kronici
o tome je zabiljezeno:

KATEHETSKI TECAJ U DPAKOVU 1957. OD 8. DO 14. SRPNJA

8. VII zapoceo je i ove godine tecaj za katehistkinje. Poceo je 8. a svrsio
14. VII. Polaznice tecaja su redovnice raznih druzba. Zastupano je bilo
devet raznih druzba: redovnice sv. Ursule, (2), Milosrdnice sv. Vinka Zagreb
(2), Milosrdnice sv. Vinka Beograd (2), Redovnice sv. Bazilija (2), Druzba
siromasnih sestra uciteljica Nase Gospe (3) , Klanjateljice Predragocijene
Krvi (7), Druzbe Kceri BozZje Ljubavi (2), Sluzavke Maloga Isusa (1),
Suradnice Krista kralja (3) i naravno najveci broj sestara sv. Kriza (33). Bilo
Jje u svemu 55 polaznica.”

Glavna tema svih predavanja odnosila se na ,,religijsko moralni odgoj
djeteta’, a program je bio sljedeci:

1. dan: Dijete u obitelji — 3 predavanja odrzao je preuzviseni Biskup,
Jjedno s. Alojzija Svabe

2. dan: Dijete i Euharistija — 3 predavanja preuzv. Biskup, jedno s.
Beatissima Beretovac

3. dan: Molitveni odgoj djeteta — 3 predavanja preuzv. Biskup

4. dan — Seksualni odgoj mladezZi — 3 predavanja preuzv. Biskup

5. dan — Odgoj po paraliturgijskim i katehetskim svecanostima. Jedno
predavanje preuzv. Biskup

Sva su predavanja bila odgojnog karaktera. Bila su pomno pripravijena,
popracena bogatim iskustvom iz katehetskog rada preuzvisenog Biskupa i
suvremenog rada u drugim zemljama primijenjena na danasnje prilike u
kojima mladez Zivi s naglasenom potrebom odgoja.

32 Preuzeto iz glasila U znaku Kriza, br. 1/1995. str. 34-36.
33  AMSD, br. 71/1957.
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Sestre katehistice primile su novih pobuda i elana za svoj uzviseni rad i
mnogo vrijednih sugestija u odgojnom radu, napose za roditeljske sastanke.’

Ti susreti bili su dragocjeni i za izmjenu iskustava i medusobnih
potpomaganja sestara.

Treci teCaj za katehistice odrzan je u Pakovu od 7. do 12. srpnja 1958.

godine. I za ovaj susret citirat cemo Kroniku kako bismo bili §to vjerodostojniji.
Tu ¢itamo:

I ove godine je nas Preuzviseni g. Mons. Stjepan Bduerlein, biskup,
uprilicio nasim katehistkinjama tecaj. Tecaju je prisustvovalo 60 redovnica iz
9 raznih Druzbi koje djeluju u nasoj biskupiji. Ocinska briga preuzvisenoga
i njegova ljubav do djecjega svijeta, koji ¢e za koju godinu postati odrasli i
nosioci vjerskog obiljezja Sto su ga stekli od svojih katehista, ponukala ga je
da se ponovno dao na taj veliki i vazni rad oko pripremanja predavanja za
tecaj koja su ovaj puta bila — psiholosko-odgojnog karaktera.

Predavanja su bila birana i pomno obradena. Uvodno predavanje je bilo:

Prvi dan: Gojenac — dijete BoZje

Uloga katehistkinje u odgoju djeteta BoZjega

Oko ove uvodne teme odvijala su se sva ostala predavanja.

2. dan: Rano djetinjstvo:

Vjera djeteta i moralni Zivot djeteta

Metode poucavanja u ovoj dobi

Prakticna kateheza — s. Emilija Serer

Odgojne metode u to doba - s. Beatisima Beretovac

3. dan: Doba djetetova sazrijevanja:

Sa  strukturno psiholoskog stanovista, sa diferencijalno
psiholoskog stanovista, sa socijalno psiholoskog stanovista

Uloga katehistkinje: metode poucavanja u ovo doba —s. Beatisima

34  AMSD, Kronika I, str, 89-90.; Usp. takoder: SRAKIC, Marin, ,,Redovnice u sluzbi katehizacije”,
u: Vjesnik DPakovacke i Srijemske biskupije br. 2/87., str. 27.
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4. dan: Djevojacko doba

Djevojka u ovo doba i uloga katehistkinje u njenom odgoju. Metoda
odgajanja u ovo doba. Metoda poucavanja u ,, djevojackim redovima”.
Metoda poucavanja u zarucnickoj pouci.

Lektira, kino, radio — vjeronaucna pouka

5. dan: Razna pitanja iz katehetske prakse i riesSavanje tih pitanja

Tecaj je zavrsen sa zajednickom sv. Misom i s Tebe Boga hvalimo! Sestre
su se vratile na svoja radna mjesta s novim odusevljenjem i s mnogo novih
pogleda, pobuda i metoda u odgojnom radu. Za sve to iskreno zahvaljujemo
svome Nadpastiru i duhovnom ocu! %

Jos jedan izvor podataka o ovim prvim danima i godinama katehetskog
rada sestara jesu takoder i pisane uspomene nekih sestara koje su ostale
zapisane, a daju nam dragocjeni uvid ne samo u ove tecajeve i susrete
katehistica nego takoder 1 u njihova iskustva na pojedinim radnim mjestima.

Jedna od katehistica koja je zavrSila ovu dakovacku katehetsku Skolu jest
s. Snjezana Kmet. Njezine uspomene koristi u spomenutom clanku i s. Zorka
Kojakovi¢, no ja ¢u iz originalnog rukopisa citirati ono $to je nama najvaznije,
a to je kako je izgledala ova Skola, tko ju je pohadao, tko su predavaci. Sestra
SnjeZana o tome pise:

Nasa grupa je najprije zavrsila drugi razred, a onda prvi, jer nas je bilo
premalo za dva razreda (7 druge godine i nas 9 prve). Skola se odrzavala
u nasem samostanu, a samo predavanja oca biskupa Stjepana Bduerleina
su bila u sakristiji katedrale. Otac biskup nam je zaista bio otac koji je, uz
predavanja katehetike i didaktike, na nas prenosio i svoja zivotna prakticna
katehetska iskustva. Znanje mu je bilo neobicno vazno, ali je trazio i puno
prakticnog rada.

Ucenje nam je bilo otezano zbog nedostatka knjiga. Otac biskup nam je
dao neke skripte, pripravljene za bogoslove, u kojima je bilo vise latinskog
nego hrvatskog jezika. Zato smo sva predavanja hvatale i pisale, jer to nam
Jje bilo sve iz cega smo mogle uciti.

35 Isto.
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Isto je tako bilo i sa moralkom i dogmatikom koju nam je predavao dr.
Ivan Kopié. Dr. Kopi¢ je kod predavanja bio izuzetno dobar i jasan. Nije mu
bilo tesko i po nekoliko puta ponoviti istu stvar, ako nekome nije bilo jasno,
dapace, to je rado cinio. Kod ispita je zato bio veoma strog i trazio je sve do u
sitnice. Volio nas je i cesto je znao rec¢i bogoslovima da bi trebali doci k nama
da vide kako se uci i radi.

Latinski nam je predavala s. Tihoslava Kosec i s. Zorka Kojakovié,
hrvatski s. Kostka Kovacevic.

Bibliju i povijest Crkve predavala je s. Terezijana Jakim; Liturgiku i
paramentiku s. Alfonzina Ajhinger, koja nam je predavala i njemacki jezik.
Matematiku je predavala s. Dubravka Tadin, likovni odgoj s. Mira Ivani¢, a
muzicki odgoj s. Rafaela Franc.

Ispiti su se obavljali u samostanu, gdje bi i otac biskup dosao. Ispit
pred cijelom komisijom. Bili su prisutni svi Poglavari, sestre profesorice i
predavac. Dakako da nam je to oteZavalo ispit, ali smo se zato zaista i trudile
i ucile, jer kako da se pred svima njima osramotimo!’®

U kasnijem katehetskom radu s. Snjezana Cesto se vracala na dane
katehetske Skole i1 sve one koji su joj predavali pojedine predmete, osobito
je bila zahvalna biskupu. 1z prikazanog programa sestre su imale zaista dosta
predmeta i nije bilo bas jednostavno polagati ispite, kako su same zabiljezile,
bez prave literature.

Potvrda i potkrepa ovome §to je s. Snjezana ispricala i $to je vrlo kratko
zabiljezeno u provincijalnim kronikama, uspomena je s. Emilije Serer. Mozda
je ovo jedinstvena prilika da se ova sjeanja stave na papir i tako potkrijepe
usmena kazivanja. Zbog toga doslovno prepisujem sjec¢anja s. Emilije, iako
¢e se mozda u nekim dijelovima ponavljati:

36 AMSD, Fascikl ,,uspomene sestara katehistica”; KOJAKOVIC s. Zorka nav. djelo str. 217.
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POCETAK KATEHIZACIJE U DAKOVU

1953. godine pocela je u Pakovu katehizirati s. Alojzija Svabe.’” U jesen

do pocetka $kolske godine pomagale su joj s. Emilija Serer®® i s. Beatissima
Beretovac”. Nismo imali katehetskih dvorana niti katehetskih prirucnika.
Obucavale smo u crkvenim klupama iza Zeljeznih ograda u samostanskoj
crkvi, u bijelom staklenom hodniku i u predsoblju kuda se ide na kor.
Tamo smo donijele dugacke klupe. Djeca su sjedila jedno pokraj drugoga.
Zabiljeziti ili pisati si nesto to nije bilo moguce. Djeca koja su bila malo
spretnija pisala su na koljenima. Strucna pomagala su nam bili jedino plakati

37

38

39
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Matilda Svabe rodena je 29. 1. 1913. u uglednoj obrtnigkoj obitelji u Dakovu, kao peto i najmlade
dijete. No u desetoj godini umire joj majka. To je za Matildu bilo jako tesko, osobito §to nakon
oceve zenidbe nije s ma¢ehom mogla uspostaviti dobar odnos. Postala je nepovjerljiva, tiha i
povucena. Nakon zavrSene osnovne $kole posla je u gradansku $kolu i ulazi u samostan. Poglavari
su je poslali u Zagreb, gdje je zavrsila uciteljsku Skolu i 1934. godine polaze prve zavjete.
Kao uditeljica radi na nasoj $koli u Bosanskom Brodu, a nakon oduzimanja skola s. Alojzija
je djelovala u Zupi Privlaka kao katehistica, a zatim u Pakovu u istom svojstvu. U suradnji
s biskupom Biuerleinom djeluje u katehetskom centru. Tu je svojim znanjem, zauzeto$cu i
vjestinom sestra Alojzija mnogo ucinila za radanje katehetske $kole u Pakovu. Kako je bila
velika oskudica i nije bilo katehetskih priru¢nika, ispomagala je sestra Alojzija i sama prevodila
i pisala. Sama, i uz pomo¢ drugih sestara, izradivala je crteze koji su bili velika pomo¢ sestrama
u katehizaciji. Mnoge su joj sestre za to zahvalne. U Ingenbohlu u ku¢i Matici sudjeluje 1967.
i 1968. godine na katehetskom tecaju gdje upoznaje nacin rada s. Oderisie Knechtle, koja je
putem simbola uvodila malene u otajstva vjere. Velikodu$no je to prenosila sestrama koje su
katehizirale i mnoge je uvela u ovu metodu rada. Tako je doprinos s. Alojzije za katehizaciju u
Pakovu, a i Sire nemjerljiv. Umrla je u Pakovu 3. 7. 1990. godine. Usp. U svjetlu kriza ocekuju
dan uskrsnucéa Nekrolozi Milosrdnih sestara sv. Kriza (1980. — 2004.), priredila s. Marija Stela
FILIPOVIC, Dakovo, 2006.; RADICEVIC, s. M. Estera, ,,Clanice Druzbe milosrdnih sestara
sv. Kriza rodene u Pakovu”, u: Zbornik Muzeja Dakovstine 15, Pakovo, 2021., str. 157s; Vidi
takoder od istog autora ,,Nepoznate DPakov¢anke, Milosrdne sestre sv. Kriza rodom iz Pakova”,
u U znaku KriZa, br. 2/2021., str. 55s.

Sestra Emilija i danas iz bolesni¢kog kreveta u svojoj 105. godini rado pripovijeda kakvi su bili
pocetci i jos se vrlo dobro sjeca pojedinih situacija i osoba, §to smo i koristili u ovom tekstu.
Jedna od vrsnih katehistica bila je s. Beatissima Beretovac. Rodena u Valpovu 31. 5. 1922.
godine i na krstenju dobila ime Otilija Paula. Nakon Cetvrtog razreda gimnazije dosla je u
Pakovo i u konviktu sestara sv. Kriza obavila trodnevne duhovne vjezbe. U njima je uévrstila
poziv koji je u srcu osjecala da pode u samostan i ve¢ za tjedan dana stupila u kandidaturu. Kod
sestara Milosrdnica zavrSila je uditeljsku Skolu i prve zavjete polozila 29. 3. 1944. U tim ratnim
turbulencijama radila je sve poslove i u svima se jako dobro snalazila — od uredskih poslova do
bolnice. Katehizirala je, a kad je biskup Béuerlein osnovao Dijecezanski katehetski ured 1957.
ona je radila u njemu i sudjelovala na svim katehetskim te¢ajevima i mlade katehistice poucavala
u metodama rada. Ona je htjela i mogla sve — i kuhati i katehizirati i spremati i pisati i crtati.
Stogod je radila, radila je cijelim srcem i duSom. Umrla je 10. 5. 2009. godine u provincijalnoj
ku¢i u bakovu.
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koje je s. Beatissima vrlo lijepo izradivala. Kada se je s. Tomislava® ukljucila
vidjela je da je takav rad nemogué. Zahtjevi su bili sve veci, a i broj djece je
sve vise rastao. Neke su sestre ve¢ imale zdravstvenih problema zbog takvih
neadekvatnih uvjeta. Dozvolom Zupnika Marijana Jelencic¢a s. Tomislava je
vodila izgradnju vjeronaucnih dvorana pokraj Zupne crkve. Tamo smo imale
tri prostorije, prizemno, I. i Il. kat. Osim tih prostorija smo drzale vjeronauk
u kripti katedrale i u jednoj prostoriji, onoj nasuprot sakristije. Sestra Emilija
je tako radila u Pakovu sve do 1963. godine. Kada se je u Dakovu otvorio
katehetski centar kojeg je uredila i vodila s. Beatissima Beretovac doslo je

40

Svaki Covjek je original i samo treba prepoznati talente koje je dobio od Gospodina da bi mu
sluzio srcem i dusom. Jedna posebna osobnost u nasoj provinciji bila je, osim ostalih sestara,
s. Tomislava Paukovi¢. Ona je zaista bila posebna. Nitko se ne bi usudio, u vrijeme kada sestra
nije smjela iza¢i sama na ulicu, krenuti u izgradnju dvorana za vjeronauk. Dosavsi u Pakovo i
preuzevsi vijeronauc¢nu pouku, odmah je shvatila da sestre nece moci izdrzati napore koji su bili
pred njima. Ve¢ su se na nekima osjecale posljedice koje su ostavili hladni sati provedeni u kripti
katedrale, u Zupnoj crkvi u kojoj nije bilo grijanja, u samostanskim hodnicima. S. Tomislava u
dogovoru sa zupnikom Marijanom Jelen¢icem krenula je u izgradnju dviju dvorana pokraj male
crkve. Sakupila je roditelje, i druge ljude dobre volje i s njima zapocela gradnju. Sestrama je
bilo obecavano da ¢e im se u biskupskom vrtu izgraditi prostorije za vjeronauk, ali se obecanje
odugovlacilo i onda je nastupila s. Tomislava. Nasla je nacina kako ¢e iznad sakristije dograditi
prostorije u kojima ¢e biti moguce imati vjeronauk. Za to je trebalo hrabrosti — u zajednici nije
nailazila na razumijevanje, svecenici su sumnji¢avo promatrali gradnju, ali Bog se brinuo i s.
Tomislava uspjela je dobiti prostor za vjeronauk. Uz velike Zrtve i nepredvidene probleme uspjele
su se sagraditi dvorane. U pothvatu adaptacije ovih prostorija previdjela se jedna Cinjenica,
a to je da je mala crkva kao spomenik kulture zbog toga potpadala pod Republicki zavod za
zastitu spomenika kulture u Zagrebu. Opéina je bila izdala dozvolu, ali sada ju je opozvala.
Bilo je pitanje kako dalje. Ali poduzetna s. Tomislava nasla je rjeSenje — otisla je u Zagreb i
kod gosp. Mladena Fucdica koji je radio u Zavodu za zastitu spomenika kulture zatraZila pomo¢.
Rjesenje se pronaslo i gradnja se mogla nastaviti dalje, iako su neki ve¢ triumfirali da ne¢e moci
biti vjeronauka. Prostor je bio, kad je bilo gotovo, kao prava $kolska prostorija. No i tu je bilo
problema. Sestra Emilija sjeca se da je zimi tu bilo hladno, jer nije bilo ogrijeva. Gotovo svakoga
dana s. Elvira Voéinki¢, ekonoma iz samostana poslala je tadanjeg majstora Zeljka da doveze
u kolicima drva, a i djeca su sama donosila jedno ili dva komadica drva pa su tako proboravile
zimu. O ovom jedinstvenom pothvatu vidi op§irnije u spomenutom ¢lanku s. Zorke, ,,Sestre sv.
Kriza u sluzbi katehizacije”, str. 220

S. Tomislava inace je rodena 20. 5. 1919. u Tounju kod Ogulina, ali obitelj se zbog oceva posla,
bio je nadzornik telefonskih i telegrafskih linija, selila pa su iz Otoc¢ca doselili u Varazdin. Tu
je Ane, kako joj je bilo krsno ime, zavrsila skolu. U samostanu je polozila prve zavjete 16. 4.
1942. godine. Ona je bila prva studentica koja je upisala teologiju na KBF-u u Zagrebu kada je
bilo omoguéeno da i redovnice studiraju teologiju. Studirala je i klasi¢ne jezike, kao i engleski i
njemacki te ¢e godinama ovim znanjem pomagati ljudima. Jedno obiljezje njezine katehizacije
bilo je opée zanimanje za ucenika i pruzanje pomoc¢i na sve moguce nacine. Jos§ danas se spominje
u Dakovu. Umrla je nakon duzeg bolovanja 17. svibnja 1997. godine u provincijalnoj kuéi u
DPakovu.
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do zakljucka da se u katehizaciju ukljuci s. Jasminka Gradistanac. Prostorije
u zupnoj crkvi smo si uredile Skolski. Bile su u njima skolske klupe i Skolska
ploca. Kasnije su k nama dolazili i bogoslovi na hospitacije. Slao ih je pokojni
biskup Bduerlein koji im je redovito predavao katehetiku.*!

U biljeskama donosim kratke Zivotopise ovih sestara koje su na pocetku
katehizirale u Pakovu, jer iz njihovih ne samo uspomena nego i sjecanja
drugih sestara dobivamo uvid u njihov rad i nastojanja da djeci prenesu vjeru
i priblize ih Isusu. Vrlo su zanimljive uspomene s. Jasminke Gradistanac.*
Ona biljezi:

Kad se odlucivalo o sestrama za katehizaciju, odredena je uz pokojnu s.
Alojziju s. Emilija (ja sam ispala iz plana) Sto je bilo potpuno pravo, jer je s.
Emilija na pedagosku naobrazbu posjedovala i dar lijepog pjevanja i crtanja,
a to je jako, jako vazno za rad s djecom.

Ja sam slucajno, (ili bolje receno od Boga dano) usla u krug katehistica
1959. godine pred sam Bozi¢, kad se te jeseni razbolila s. Beatissima. Pocela
sam dakle kao zamjena. Bio mi je povjeren I. razred sa 4 odjeljenja (2
djecaka i 2 djevojcica) a u svakom odjeljenju od 30-40 malih glavica. Prva
prostorija za vieronaucne sastanke bila je krstionica u Zupnoj crkvi (Krstenja
su se obavljala u samoj crkvi). Prostor malen, bez klupa ili stolica. Samo
3 daske naslonjene na panjeve. Malo je djece moglo sjediti. Svi smo drugi
stajali. Ploca nam je bila komad odrezan od velike ploce, objesen na vrata.
No to sve nije smetalo da bude uvijek vedrine, smijeha, a nadasve ozbiljnog
rada. Trudila sam se Sto savjesnije pripravijati da bi djeci Sto vise i bolje

41  AMSD, Fascikl Uspomene sestara katehistica.

42  Marija Gradistanac rodena je 28. sije¢nja 1920. godine u Koritni. Krstena je u Zupnoj crkvi
Rodenja bl. Djevice Marije u Semeljcima. Obitelj je imala sedmero djece od kojih je Marija bila
najmlada. Zavrsila je osnovnu $kolu i bila primljena u Mali konvikt, gdje je zavrSila Gradansku
$kolu, a kao kandidatica zavrsila je Zensku struénu ugiteljsku 8kolu u Zagrebu. PoloZila je prve
sv. zavjete 1943. godine kao s. Jasminka i pocela odusevljeno zivot sestre sv. Kriza. Znala se kao
0. Teodozije prilagoditi svim situacijama, osobito u ratnim vremenima. Samo je kratko radila na
nasoj Zanatskoj skoli u Pakovu, a onda je s drugim mladim sestrama poslana u Zagreb u njegu
ranjenika na Rebru. Od 1945. do 1960. godine boravi u Pakovu, gdje za trgovinu GRANAP
izraduje mnogovrsne ruéne radove. Time su se sestre uzdrzavale, jer nisu dobile nikakve tockice
za kruh. A onda je doslo novo vrijeme i s. Jasminka pocinje spremati kateheze za vjeronauk.
Bila je veoma marljiva, dobra metodicarka, prilagodljiva i vrlo pobozna. Djeca su je voljela,
a roditelji poStovali. Kao katehistica radila je na nekoliko Zupa i svugdje radila odusevljeno i
veoma dobro. Umrla je u osjeckoj bolnici 12. ozujka 2007. godine. S. Jasminka jedna je od vrsnih
zena, kako kaze Sveto pismo, katehistica koja je osobito voljela svoj posao i svoje redovni¢ko
zvanje. AMSD, U znaku Kriza, br. 2/2007.
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pribliZila vjersko znanje, da lakse shvate i zapamte. (Tu spada primjedba pok.
prec. zupnika Jelencica, poslije jednog predavanja: , Vi ste sigurno uciteljica
zabavista.’)

Grada:

Radila sam po planu koji je izdao Ordinarijat. Dobila sam i skripte,
Mali katekizam. Sam nacin predavanja uzimala sam po jednoj njemackoj
knjizi koja nam je mnogo pomogla i u kasnijem radu. Mnoga razjasnjenja
trazila sam od sestara s. Alojzije, s. Tomislave. Kad je s. Beatissima ozdravila
ostala sam i dalje kod djece, tako sam iduce skol. god. drzala I. i Il. razred.
Plan rada je bio razraden za svaki razred. U I. raz. bio je Zivot Isusov. To
znanje je bilo — ne bas uvijek — ali Cesto prikazivano dramskim prikazivanjem,
Jjasno na djecji nacin. Cesto smo upotrijebili i dio garderobe, sto je djecu jako
veselilo, a vidjela sam da su tako lakse naucili sadrzaj.

Kako je plan gradiva od I-1V raz. razraden u koncentricnim krugovima,
svake smo godine novim gradivom proSirivale i ucvrscivale veé steceno
znanje. Tako smo u Il razredu imali pripremu za Prvu Pricest, a u trecem
razredu povezivali Stari i Novi Zavjet, dok je IV razred bio priprava za svetu
Potvrdu, a sve na osnovi Isusova Zivota po nauci Apostola i sv. Crkve.

Razumije se samo po sebi da sam sa djecom koja su se pripravijala
za Prvu sv. Pricest i sakrament Potvrde obradivala sve sakramente, ali uz
manje znanja osim ova dva, da bi se onda za sv. Potvrdu upotpunilo znanje o
sakramentima uz opsSirno tumacenje svih sakramenata.

Kako u takav nacin predavanja ulazi i Crkvena godina zato sam nastojala
da Sto bolje proZivljavam sa djecom blagdane i pripravu (advent, korizmu i
dr.). Uvijek smo imali liturgijski kuti¢ i razlicite nacine priprave. Jedne smo
godine u katedrali na galeriji pripremili izlozbu liturgijskih kuti¢a. Bilo je
lijepo, ukusno i zanimljivo.

U V. i VI razredu posvetili smo se povijesti Crkve katolicke. Taj nacin je
osjecki dekan (prec. Nikola Kercov) pohvalio i rekao da samo tako nastavim.

VIL raz. obicno smo uzimali liturgiku - sv. stvari - sv. mjesta.

U VIII raz smo posebnu paznju posvetili ¢itanju Biblije, tumacenju o
krséanskom nazoru na svijet. (...)

Nacin rada: Bilo mi je uvijek lagano predavati jer sam se dobro
pripravijala. Za dobar rad i savjesnu pripravu, najvise su mi pomogli Cesti
posjeti prec. gosp. Jelencica, koji se uvijek brizno zanimao kako se radi s
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djecom. Radi iznenadnih takvih posjeta imala sam uvijek osjecaj da netko
stoji pred vratima i slusa predavanje. Zato nisam nikad usla medu djecu, a da
nisam tocno znala gradivo, utvrdivanje i najvaznije kako primijeniti na Zivot.
Pitanja sam postavljala uvijek tako da djeca Sto vise misle i zakljucuju. Na
taj nacin se razvio i kviz iz vjeronaucnog gradiva. Mnogo sam truda morala
ulozZiti u taj nacin rada, jer sam uvijek morala doci pred djecu sa nekoliko
kviznih pitanja.

Ispiti — Po mojem misljenju jako su vazni posjeti crkvenih osoba pod
vjeronaucnom nastavom, kao i dekanski ispiti svake godine i kanonski prije
Potvrde. (...)

Jedne godine VI razred je htio da si oni sami postavljaju pitanja jedni
drugima. Bilo je zanimljivo slusati, a pokazali su i solidno znanje. Svakako da
sam morala vise puta upasti u rad, ali je bilo sjajno, kako su se izrazili slusaci
kojih je uvijek bilo po 7 ili 8 clanova. (...)

Svaki ispit donio je nova priznanja i pohvale tako da su djeca uvijek bila
odusevljena, a mene hrabrila.

Inakrajus. Jasminka zabiljeZilaje izjave inekih sve¢enika. Ovdje navodim
samo izjavu + pre€. Ilije Anakovica: ,,Ovakve originalne ispovijedi nisam
jos dozivio.” ,,.Djeca su naime bila iskrena i otvorena. Nisam upotrebljavala
Sablone 1 knjiZice. Sve je bilo napamet i kod toga sam ustrajala svih 26 godina
katehetskog rada.”

Na hospitacije su sestrama dolazili bogoslovi, a i svecenici sa Zupa
kada su dolazili u Pakovo nailazili su sestrama u Skolu i trazili informacije
za sebe osobno i za kvalitetniju katehizaciju na Zupi. Mogli bismo tako
nizati uspomene svake katehistice i diviti se njihovom trudu i snalazenju u
mnogim situacijama. Da je bilo teSkih trenutaka kada ih je Udba pozivala
na informativne razgovore 1 ispitivanja razli€itih vrsta svjedo¢e mnoge od
njih. Takvih situacija bilo je na svakoj zupi. Cak su sestre u nekim mjestima
morale platiti globu jer su s djecom organizirale priredbu povodom primjerice
zupnikovog imendana, ili nekog dogadaja u Zupi.

Svaka katehistica ima svoj put, ima svoj nacin rada, odnosa prema
djeci, Zupniku, vjernicima. Iz spomenutih uspomena is¢itava se mnogo toga
Sto su sestre prozivjele u tim prvim danima vjerske pouke. Svuda je vladao

43 Isto.
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strah, nepovjerenje, roditelji nisu htjeli slati svoju djecu na vjeronauk. U tim
situacijama sestre su imale svoju metodu kako do¢i do djece, odraslih i uopce
do vjernika. Treba samo pogledati Zivot i zalaganje pojedinih sestara kao
primjerice s. Ivane Bosco Stojanovi¢, nedavno preminule s. Nivije Batrac 1
drugih — koliko su puta odlazile u pojedine obitelji, razgovarale s roditeljima
da puste djecu na vjeronauk, da djevojke dodu na pjevanje, da se obitelj bez
straha vrati u Zupu. Samo je Bogu znano koliko su poniZenja dozivjele, pa
cak nailazile i na zatvorena vrata i ruzne rijeci, ali nisu odustajale. A Bog
nagraduje upornost 1 trud ulozen za rast Njegova kraljevstva.

S vremenom su sestre radeci stekle iskustvo i dobivale nove ideje. I
njima i zupnicima bilo je veoma stalo do toga da djeca rado dolaze u Zupu
1 na vjeronauk. Za to su sestre ulagale velike napore kako pridobiti djecu
primjerice za neke poboZnosti.

Sacuvan je program za Poboznost Majci Bozjoj, vjerojatno za Bezgresnu,
jer nosi nadnevak 5. XII. 1954., kao i jedan program za Katehetsku nedjelju
27. IX. 1959. Sve je to trebalo osmisliti 1 pripremiti jer nije bilo odredenih
priru¢nika. Prvu knjigu pod naslovom Slavimo dan krs¢anskog nauka
pripremila je s. Ivana Bosco Stojanovié i otisnula ciklostilom u Zupi Duha
Svetoga u Slavonskom Brodu, dobrohotnoséu zupnika Marka Majstorovica.
Izdana je 1969. godine, i to je prva knjiga te vrste koja je katehisticama
itekako dobro dosla. Vjerojatno ¢e se u jo§ necijim dokumentima i mapama
naci koji primjerak katehetskog programa i odrzavanje vjeronaucnih satova.

Uspostava Dijecezanskog katehetskog ureda (DI-KA-TUR)

U Okruznicama Biskupskog ordinarijata u Pakovu objavljivane su sve
vijesti 1 informacije koje su trebale svecenicima i uop¢e onima koji su bili u
pastoralu. Vremena su bila teska i vlast je sve strogo nadgledala, tako da je
ovo objavljivanje informacija i vijesti u Okruznicama bilo savr§eno mjesto
gdje su 1 oni mogli vidjeti §to se dogada 1 na koji nacin funkcionira jedna
biskupija. U tim teskim danima biskup je nastojao pronaci pravi nacin kako
pri¢i djeci, kako predavati vjeronauk, zadrzati ih u zupi i slicno. 1z tih potreba
nastao je DI-KA-TUR — Dijecezanski katehetski ured, osnovan 11. studenoga
1957. godine. Naravno da su se sestre odmah ukljucile 1 maksimalno dale
svoj doprinos radu Ureda. Na neki nacin Ured je postojao ve¢ od 1951.
godine, kada je mladi biskup imenovao clanove Biskupijskog katehetskog
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ureda, izradio Statut, osigurao prostor za rad u biskupskom dvoru. I desna
i lijeva ruka biskupa u ovim pothvatima bile su sestre sv. Kriza. Medu
drugim sestrama treba istaknuti rad s. Alojzije, s. Beatissime i1 drugih. Ipak,
najvjernija suradnica ne samo u radu Dijecezanskog katehetskog ureda nego
i u oblikovanju i odrzavanju katehetske $kole bila je s. Terezijana Jakim*.
U Uredu su izlazile odredene brosure koje su jako dobro dosle svima u
katehizaciji. Bili su to mali sves¢iéi — tiskani su sve do 1961. godine, bilo ih je
dvanaest i ti su sves¢ic¢i imali velik utjecaj na sve katehiste, osobito na djecu.
Posebno su bile izradivane bojanke za pojedine blagdane ili prigode i djeca su
ih vrlo rado bojila, satima su sjedili mirno i tiho potpuno zauzeti radom. Neki
koji su u to vrijeme pohadali vjeronauk pricali su kako su vrlo rado dolazili na
satove vjeronauka te da sestrama nije bilo nimalo tesko odrzavati disciplinu,
iako je na satovima znalo biti 1 preko stotinu djece. Kada bi sestra zvoncem
dala znak za pocetak sata, nastala je savrSena tiSina. Iz svih Zupa dolazile su
sestre 1 dobivale materijale koji su im trebali. Svoj dio radu Ureda dale su
sestre — osobito s. Alojzija, Beatissima, Tomislava, Emilija i druge. Kako je
to bilo vrijeme svakovrsne oskudice, sestre su se snalazile pa su primjerice na
komadima $perploce iscrtale Bozje zapovijedi — svaka plo¢a jedna zapovijed,
tako da su djeca pamtila i slike, a ne samo teoriju. Izradivale su takoder
geografske karte Svete zemlje, plakate sakramenata i1 pojedinih dogadanja u
zupi. Sestre koje su ovdje radile govore da je u Pakovu bio pravi centar za
katehizaciju. Sa svih strana biskupije dolazile su sestre i sveéenici, nabavljali

44 Melanija Jakim bila je rodom iz Backe. Rodila se u mjestu Kucura 21. 1. 1905. godine. Obitelj
je bila grkokatolicka. U rodnom mjestu zavrsila je osnovnu skolu, a Uciteljski je zapocela u
Zagrebu i zavrsila u Krizevcima. Kao uéiteljica radila je u Kucuri, ali je 1930. godine dala otkaz
i stupila u samostan u Pakovu. Poglavari su je poslali u Svicarsku, gdje je zavrsila redovnitku
formaciju i polozila prve zavjete 1933. godine. Vratila se u Pakovo i najprije pocela raditi u
osnovnoj skoli u Pakovu, gdje se odlikovala savjesnim radom i primjenom metodickih inovacija.
Tada je ovdje kateheta bio kasniji biskup Stjepan Béuerlein, a kada je bio odsutan zamjenjivala
ga je s. Terezijana rade¢i po njegovoj metodi i uputama. On je bio revan i u organizaciji
dakovacke mladezi u razna katolicka drustva onoga vremena — Marijinu kongregaciju, Orlove,
Krizare. Tu mu je prva pomo¢nica i suradnica bila takoder s. Terezijana. Vodila je Male krizare,
djevojkama drzala predavanja i pouke. Godine 1943. premjeStena je bila u Donji Miholjac kao
uciteljica i poglavarica zajednice. Nakon ukidanja $kola s. Terezijana vratila se u Pakovo i
ukljudila se u katehizaciju, §to joj nije bilo strano. Zajedno s biskupom Béuerleinom svoj veliki
doprinos dat ¢e u radu katehetskih skola koje je on zapoceo u Pakovu. S. Terezijana je svim
silama i sposobnostima u duhu Pravila i Konstitucija nastojala sestrama izboriti Zivot u novim
okolnostima i pomo¢i da djeca i mladi ostanu vjerni Bogu i Crkvi. Nakon §to se katehetska Skola
»preselila” u Zagreb s. Terezijana ¢e godinama predavati kandidaticama i novakinjama povijest
Crkve i Sveto pismo. Umrla je u provincijalnoj kuéi 2. veljace 1997. godine.
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katehetska pomagala i njima se sluzili u svojem radu. Ovdje se mnogo toga
prevodilo, osobito s njemackog jezika, ali i talijanskog i francuskog, citalo,
crtalo, bojilo, izrezivalo, sve kako bi se svima, i sestrama i Zupnicima pomoglo
u katehizaciji.*® Uredu i radu u njemu bilo bi potrebno posvetiti vrijeme i
istraziti ga jer je u dijecezanskom arhivu u Dakovu sa¢uvano dosta materijala,
a 1 u samostanskom arhivu i biblioteci naslo bi se takoder jo§ materijala.

U tim vremenima s. Tomislava napisala je 1 kratki prikaz povijesti
katedrale na nekoliko jezika. Ove ploce u predvorju prvostolnice i danas
sluze svojoj svrsi.

Bojanke za Bozic¢ izradene u DI-KA-TUR-u — ovaj rad djeca su inace jako voljela.

45 Usp. KOJAKOVIC, S. Zorka, Sestre sv. Kriza u sluzbi katehizacije.
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Sudionice Katehetske skole u Dakovu 1965. godine.

Polaznice Katehetske skole u Dakovu sa s. Tomislavom, s. Terezijanom.
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S. Beatissima na satu vjeronauka u Pakovu.
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Umjesto zakljucka

PrenoSenje vjere 1 odgoj u Crkvi uvijek je bio vaZan zadatak. Nakon Sto
su sve crkvene Skole godine 1945. bile podrzavljene 1 vjerska pouka vise
se nije mogla odrzavati u Skolama, biskupi u okviru Biskupske konferencije
Jugoslavije (BKJ) prionuli su trazenju novih putova i rjeSenja, kako djeci
prenijeti vjeru i kako ih zadrzati uz Crkvu. U tim inicijativama prednjacio je
dakovacki biskup mons. Stjepan Béuerlein, koji je na ovo mjesto imenovan
1951. godine. Prije toga bio je kateheta na samostanskim Skolama u Pakovu.
Uz svesrdnu pomo¢ i suradnju sestara prionuo je osnivanju najprije katehetskih
teCajeva koji su prerasli u katehetsku skolu. Sestre sv. Kriza u to su vrijeme
izvrsile svoj zadatak koji im je u srce usadio utemeljitelj o. Teodozije, kada je
prve sestre poslao najprije u Skole, a biskup ih je Strossmayer za taj zadatak
1 pozvao u Pakovo. Sada viSe nisu mogle predavati svoje predmete za koje
su se Skolovale, ali su svim srcem prionule predavanju vjeronauka. Bio je
to pionirski posao, sasvim nepoznat sestrama, malo sumnji¢avo promatran
od svecenika, ali podrzavan od biskupa i potpomognut Bozjom miloScu.
U katehetskim teCajevima dobile su potrebno teoretsko znanje, a metode
predavanja ve¢ su znale. Tako se Skolski rad sestara sv. Kriza nastavio u
katehizaciji sve do danas. Od pocetka preuzele su vjeronauk u Skolama, a
neke od sestara predaju i druge predmete. Tako ovim radom ispunjavaju i
zelju biskupa Strossmayera.
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SUMMARY

Estera Radicevi¢

THE BEGINNINGS OF THE CATECHETIC WORK OF THE SISTERS OF MERCY OF
THE HOLY CROSS IN bAKOVO

The beginnings of the catechetical work of the Sisters of the Holy Cross in Pakovo have been
discussed in several places and from various perspectives. In this article, I aim to explore the
monastery’s chronicles, which were previously unavailable, as well as the memories of the
sisters who attended the catechetical school and were among the first catechists. My goal is to
uncover any hidden information, as there is unfortunately limited documentation about this
school; what does exist must be compared with other documents for context. Additionally,
it was necessary to review the obituaries of the deceased sisters to determine if they had any
involvement in religious education.

In Pakovo, the School for the Formation of Catechists operated as an illegal institution after
all convent schools were abolished and nationalized.

The school operated in three stages from 1957 to 1971 and was attended by the Sisters of St.
Cross, as well as sisters from other religious orders, including the Ursulines, Notre Dames,
Dominicans, and others. Due to concerns about potential searches of the premises and
archives, all documentation was destroyed. As a result, no certificates or confirmations were
issued to attest that the sisters had graduated from this school. However, their professors,
superiors, and Bishop Stjepan Béuerlein were aware of which sisters had attended and
graduated. This knowledge enabled them to obtain a canonical mission to teach religious
education outside the school and in parishes.

In any case, it was a specific school that functioned very well in training the sisters to
teach religious education. Prior to the abolition of schools in 1945, the sisters had never
taught religious education, which made the challenge significant. However, they adapted
successfully and have continued to perform this role up to the present day.
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Ulica Augusta Cesarca u Dakovu:
povijest zgrada 1 vlasnika

IZVORNI ZNANSTVENI CLANAK
711.73(497.5 bakovo),,19/20%

Zeljko Leksi¢

DPakovo

U radu se prikazuje nastanak i izgradnja Ulice Augusta Cesarca u
Pakovu, u razdoblju od sredine 19. stolje¢a do danas. Ova ulica, jedna od
manjih ulica u staroj gradskoj jezgri, isprva je bila poznata pod nazivom
Vatrogasna (kasnije Stara vatrogasna), prema spremistu Dobrovoljnog
vatrogasnog drustva, koje se u njoj nalazilo. Obraden je historijat pojedinih
kuca i zgrada, a predstavljeni su i njihovi vlasnici kroz povijest, pri ¢emu je
posebna pozornost posvecena onima koji su ostavili vise traga u dakovackoj
povijesti. Naposljetku, prikazan je i nastanak te razvoj gradske trznice, koja
je takoder smjestena u ovoj ulici.

Kljucne rijeci: Pakovo, Ulica Augusta Cesarca, trznica, Dobrovoljno
vatrogasno drustvo.

Ulica sadasnjeg naziva Ulica Augusta Cesarca' neko¢ se zvala Vatrogasna
ulica?, i to stoga S$to se neko¢ u toj ulici na mjestu starih biskupijskih zgrada,

1 August Cesarec, knjizevnik, publicist i revolucionar (Zagreb, 4. 12. 1893 — nedaleko od
Zagreba, 17. 7. 1941). Opsirnije u: Cesarec, August. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje.
Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2013. — 2025. URL: https://enciklopedija.hr/clanak/
cesarec-august (pristupljeno 2025-06-04).

2 Vidljivo na planu grada iz 1899. godine, koji je nacinio civilni mjernik ing. Vinko Gashy, u
mjerilu 1 : 1950. Na planu stoji napomena: ,,Prerisao iz katast: indikatio: mapah te povecao sa
mjerila 1:1280 na 1:1950 mt: U Djakovu 25. OZujka 1899. Vinz: Gashy”. Plan je, izgleda, neko¢
stajao uramljen na zidu u zgradi opéinskog poglavarstva, a sada se nalazi u Muzeju Dakovstine.
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na podruc¢ju danasnje trznice, nalazilo spremiste dakovackog Dobrovoljnog
vatrogasnog drustva. Drustvo je osnovano 1872. godine. Nakon $to je 1922.
godine dovrSena zgrada novog vatrogasnog spremista u Gupcéevoj ulici, ovu
su ulicu Pakovcani nazivali Stara vatrogasna, a Gupcevu Nova vatrogasna.
Od 1946. godine ulica nosi naziv Augusta Cesarca.’

Ulica je nastala kao spoj Ulica Matije Gupca i Pavi¢eve ulice odnosno
Pavic¢a ulice, Sto je stari naziv. Ulica Matije Gupca nastala je oko 1810.
godine nakon naseljavanja Nijemaca, koje je proveo biskup Antun Mandic.
Pavi¢eva ulica nastala je 1809./1810. godine*, a prije toga ovuda je vodio
obian put za tadasnje dakovacko groblje, koje je u to vrijeme vec bilo
zapusteno, s obzirom na to da je 1780. godine bilo otvoreno novo groblje.
Taj je spoj izvrSen preko zemljiSta u vlasniStvu dakovackog vlastelinstva, a
sav istocni dio od toga bio je neizgraden. Bili su tu pasnjaci, a taj prostor
Pakovcani su nazivali Bajnak. Nakon stvaranja novog puta izmedu te dvije
ulice, u prvoj polovici 19. stoljeca, biskupijsko vlastelinstvo dalo je sagraditi
nekoliko kuca radi smjestaja svojih sluzbenika. S vremenom ih je Biskupija
prodavala. Uz razne obnove kuce su sluzile svrsi sve do osamdesetih godina
20. stoljeca, kada su postupno srusene, a na njihovim mjestima niknuo je niz
novih visekatnih zgrada.

Cesta kroz ulicu uredena je 1900. godine. Op¢inska vlast donijela je
odluku glede izgradnje Vatrogasne ulice u duzini od 272 metra.” Cesta je
izgradena iste godine.®

Ulica se prostire u smjeru sjever-jug. Sastojala se od jednog reda kuca
na isto¢noj strani. Na zapadnoj strani nije bilo kuca, ve¢ su tu bili vrtovi koji
su pripadali kanoni¢kim kurijama na Strossmayerovu trgu. Pedesetih godina
20. stoljeca zapoceto je izuzimanje dijelova tih vrtova i izgradnja visekatnih
stambenih zgrada.

Ulica zavrS$ava na jugu krizanjem s Pavi¢evom ulicom.

3 Oglas, Pakovstina, Glasilo Narodne fronte za kotar i grad Djakovo, 12. 1. 1946., 4.
Milko CEPELIC, Djakovacka groblja, Pakovo, 1916., 18.

5 XV. Izvjesée upravnoga odbora zupanije viroviticke, za vrieme od 1. sie¢nja do 31. prosinca
1900., Osijek, 1901., 78.
6 XV. Izvjesée upravnoga odbora Zupanije viroviticke, 197. U Izvje$¢u je zapisano sljedece:

»izgradila je ob¢ina Djakovo godine 1900 cestu u vatrogasnoj ulici sa troSkom od 3589 K. 46 f.,
koji je trosak bio prora¢unom upravne ob¢ine osiguran.”
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Slika 1. Ulica Augusta Cesarca na katastarskom planu iz 1902. godine.

1. Kuée na isto¢noj strani

Na isto¢noj strani ulice postojao je red kuéa u pretezitom vlasnisStvu
Biskupije. Moguce je da su ustvari sve kuce u pocetku bile u biskupijskom
vlasniStvu, a da su neke kasnije prodavane. To se misljenje osobito odnosi na
kucu u vlasnistvu ljekarnika Trangera.

Ove kuce bile su uklju¢ene u planove uredenja Strossmayerova trga
prije Drugog svjetskog rata. Naime, biskup J. J. Strossmayer, a poslije njega
biskup Ivan Krapac, planirali su postojece kurije na Trgu srusiti, proSiriti Trg
sve do niza kuca na istocnoj strani Ulice A. Cesarca, te ovdje sagraditi tri
reprezentativne jednokatne kurije za sve kanonike. Smatralo se da bi tako
Dakovo dobilo lijep 1 prostran trg pred katedralom, te da bi se kaptol rijesio
starih, dotrajalih, vlaznih kurija. Ve¢ su bili gotovi i nacrti, koji se uvaju u
Arhivu stolnoga kaptola.’

7 Marin SRAKIC, ,,Stolni kaptol bosanski ili dakovacki i srijemski u Pakovu”, Diacovensia, god.
111, br. 1, Pakovo, 1995., 260.
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Pred Drugi svjetski rat donesena je Regulatorna osnova Pakova, prema
kojoj je bilo u planu izmjestanje trznice s Trga, a i uklanjanje kanonickih
kurija. O Regulatornoj osnovi u zagrebackim novinama moglo se procitati
sljedece: ,,Kako su na sredini Strossmayerovog trga starinske kanonicke
kurije, koje se imadu srusiti te ¢e se i ovo pitanje dodirnuti u pregovorima s
biskupom. Dvije kurije su sada prazne, a jedna je cak i iznajmljena poreskoj
upravi, te ne bi bilo zapreke, da se one ¢im prije uklone. Ovim bi se dobio
lijepi prostor u sredini mjesta, gdje bi mogle biti krasne nasade i cvijetnjaci,
a kuce bi se mogle izgraditi u pozadini, i to najmanje dvokatnice, $to bi dalo
vrlo lijepu sliku ne samo ovoj Cetvrti vec i cijelom Djakovu.”®

U nastavku teksta donosimo opis starih kuca koje su neko¢ postojale na
isto¢noj strani ulice. Oznacili smo ih brojevima iz stare numeracije kuca iz
sredine 19. stoljeca.’ Sada su ovdje Cetiri trokatnice s potkrovljem.

Slika 2. Red starih kuca na istocnoj strani ulice.

8 »~Regulatorna osnova predvidja proSirenje trga pred katedralom i njegovo pretvaranje u park”,
Novosti, Zagreb, 10. 5. 1939., 9.
9 O staroj numeraciji kuéa u Pakovu: Zeljko LEKSIC, ,Numeracija kuéa u Pakovu iz sredine

19. stolje¢a”, Pakovacki vezovi, Jubilarna revija 1967-1991., Pakovo, 1991., 82; Zeljko
LEKSIC, ,,Numeracija kuéa u Pakovu iz sredine 19. stoljeéa i njihovi vlasnici”, Zbornik Muzeja
Pakovstine, 12/2015., 55-69.
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1.1 Kuca broj 66

Prema navodima M. Markovica, koji se koristio podatcima katastra iz
1863. godine, ovdje je bila vlastelinska kovacnica 1 kolarija. Nesto kasnije u
vrijeme osnivanja zemljiSnih knjiga 1879. godine kao vlasnik ove okuénice
bila je upisana Biskupija Djakovo.!® Dalje Markovi¢ navodi sljedece: ,,Tamo
je zivio Tomo Centner, kovac i njegova zena Marija r. Beran. Nakon njega je
tu radio kao kolar Ivo Purani¢. U staroj kovacnici zivi danas (t.j. po¢etkom
sedamdesetih godina 19. st. — op. p.) obitelj licitara Bognara i pletaca Slaninke,
a u kolariji stanuje kroja¢ Ivo Curkovié.”"!

Prema podatcima koje smo pronasli, Tomo Zentner (1881.), stolarski
majstor, sin Josipa Zentnera, kolara i Elizabete rod. Lazar ozenio se 1909.
Marijom Beran (1877.), kceri Josipa Berana, mlinara i Eve rod. Kurtz.'
Zasigurno je 1 Tomin otac Josip radio u ovdasnjoj kolariji.

Kovacnica se nalazila juznije od kolarije. Prema podatcima iz Mati¢ne
knjige umrlih saznajemo da je ovdje zivio vlastelinski kova¢ Venceslav Pavelko
sa suprugom Katom. Ovdje su im 1895. godine umrla djeca (najvjerojatnije
ovdje i rodena), Viktor u dobi od pet godina i Anica u dobi od devet godina.

U dijelu u kojem su Zivjeli obitelji Bognar i Slaninka, prema nekim
podatcima, zivjele su kasnije obitelji Horni§ 1 Mirkovi€.

Posljednji vlasnik uglovnice, bivse kolarije, bio je kroja¢ Ivan Cukovié
(1922. — 1986.), koji je ovdje zZivio sa suprugom Marijom (1922. — 1995.).
Imali su sina i dvije kéeri. Sin Mihajlo (1949. — 2024.) bio je prosvjetni
djelatnik i istaknuti ¢lan Foto-kino kluba.'* Prije Cukoviéeve krojaénice ovdje
je umalom poslovnom prostoru bila brija¢nica Stjepana Fehira.'*

10 Opéinski sud u Bakovu, Zemljisno knjizni odjel (dalje: ZKO), zemlji$no knjizni ulozak (dalje:
zk. ul.) 27. K¢. br. 748.

11 Mirko MARKOVIC, , Pakovo i Dakovstina”, Zbornik Pakovstine br. 1, Zagreb, 1976., 243.
Pogresno je napisano ,,Curkovi¢” umjesto Cukovié”.

12 Pronasli smo i ime Tomo Centner (1900.), od roditelja Martina Centnera i Barbare rod. Eret, koji
se 1944. ozenio Rozom Markovi¢. Stoga nismo sasvim sigurni o kojem je Tomi Centneru rijec.

13 Zahvaljujuéi Mihajlu Cukoviéu, koji je mnogo snimao po gradu, postoje brojne fotografije iz
kojih mozemo saznati kako je grad izgledao u proslosti, a mnoge je nacinio u ovoj ulici.

14 Stjepan Fehir (1905.) stoji ispred svoje brijacke radnje na fotografiji, koja je nastala izgleda
Sezdesetih godina 20. st.
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Dakle, ovdje su bila dva objekta, zgrada kolarije na uglu i zgrada
kovacnice, koja je bila juznije.'

Sada se na mjestu nekadasnje kolarije i Cukoviéeve kuée nalazi
cetverokatnica s kupolom na krovu, a nosi kbr. 1. To je najnovija zgrada u
nizu. U zgradi se nalaze 21 stambeni i 6 poslovnih prostora.'® Nakon dovrsenja
izgradnje ove zgrade krajem 20. stoljeca u tisku se moglo uociti da su mnogi
Dbakovcani bili nezadovoljni izgledom, te ¢injenicom da zaklanja pogled na
katedralu.

Na mjestu nekadaSnje kovacnice nalazi se trokatnica s poslovnim
prostorima i potkrovljem, koja nosi kbr. 3. U zgradi se nalaze 17 stambenih i
sedam poslovnih prostora.'”

Slika 3. Red starih kuca na istocnoj strani ulice. U prvoj je (izgleda Sezdesetih godina
19. stoljeca) bila brijacnica Stjepana Fehira.

15  Na katastarskoj mapi iz 1902. ovaj posjed sastoji se od k. €. br. 748 na uglu sa zgradom kolarije
k&. br. 66 i k&. br. 749 sa zgradom kovacnice.

16  ZKO, zk. ul. 1966.
17 ZKO, zk. ul. 8183.
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1.2 Kucéa broj 71

Sljedeca kuc¢a ka jugu bila je kuéa starog kuc¢nog broja 71.'"® Prema
navodima M. Markovi¢a ovu je zgradu podignulo vlastelinstvo u prvoj
polovici 19. stoljeca, te ju je otkupio 1865. godine Nikola Hummel." On je
bio glazbenik koralist. Vjerojatno je ovdje stanovao i prije kupnje. Supruga
mu je bila Katarina rod. Seidl, koja je umrla 1868. godine.?

Prema zemljisnim knjigama od 1869. godine vlasnica je Hermina Luci¢.?!
Ovdje su zivjeli Ivan pl. Luci¢ (1826. — 1884.) sa suprugom Herminom rod.
Buzagi¢ (1836. — 1888.), te sinom Dragutinom (1857.) i kéeri Herminom
(1871.)*. Ivan pl. Luci¢ bio je vlastelinski Sumar. Sluzbovao je u Punitovcima
do 1857. (gdje se rodio sin Dragutin), u Trnavi do 1864., u Semeljcima 1865.,
u Drenju do 1868., te ponovno u Trnavi od 1874. do 1882. god.?* Potom je bio
semeljacki nacelnik, sve do smrti 1884. god.*

Sin Dragutin, lije¢nik, koji je roden u Punitovcima, umro je u Trnavi
1882. godine, u dobi od 25 godina. Ivanova supruga Hermina, rodom iz
Sombora, umrla je takoder u Trnavi 1888. godine, u dobi od 52 godine. Oboje
su pokopani na dakovackom groblju. Herminu nalazimo na jednoj od rijetkih
fotografija nacinjenih u Pakovu Sezdesetih godina 19. stoljeca, koju je nacinio
mladi ljekarnik Klaudio Prikelmayer, koji je zasigurno stanovao u susjedstvu
kod ljekarnika Trangera.

18  Nak¢. br. 769. ZKO, zk. ul. 62.

19 M. MARKOVIC, ,Pakovo i Dakovitina”, 245.

20 Njezin nadgobni spomenik autor je vidio 2011. godine medu uklonjenim spomenicima u klesariji
na kraju dakovackog groblja. Na spomeniku je bio tekst: Katarina Hummel, geb. Seidl / gestorben
im 68. Lebensjahre / am 27. Dezember / 1868.

21 ZKO, zk. ul. 62.

22 Kcéerka Hermina Luci¢ rodena je u DPakovu 16. 12. 1871. godine. Kuma je bila susjeda Marija,
supruga Ladislava Trangera. Kao mjesto rodenja upisan je kuéni broj 72, a §to je smatramo
pogresno, te da je trebao biti upisan broj 71, gdje je zivjela obitelj Luci¢. Usp. Mati¢na knjiga
krstenih/rodenih rkt. Zupe Pakovo (dalje: MKR).

23 [Milko CEPELIC i Matija PAVIC], Josip Juraj Strossmayer biskup bosansko-dakovacki i
sriemski god. 1850. — 1900., Zagreb, 1900. — 1904., 918-919.

24 Ivanpl. Luci¢ roden je u Dakovu, umro je u Semeljcima 24. 6. 1884., a pokopan je na dakovackom
groblju 26. 6. 1884. godine. Usp. Mati¢na knjiga umrlih rkt. Zupe Pakovo. Upisano je da je zivio
na kbr. 71. Usp. Mati¢na knjiga umrlih rkt. Zupe Pakovo (dalje: MKU). Upisano je da je zivio na
kbr. 71.
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Kuca je bila prostrana, te su dio Luci¢evi zasigurno davali u najam.
Prema upisima iz matic¢nih knjiga ovdje je 1879. godine rodena Valerija, kéi
zupanijskog mjernika Armina Krausa i Marije rod. Hocheneiden.?

Hermina Luci¢ poslije suprugove smrti kucu je prodala 1887. godine
Antunu Phildiusu.?® Izgleda da on ovdje nije stanovao, ve¢ da ju je
iznajmljivao. Naime, Mirko Markovi¢ navodi da su ovdje stanovali njegov
otac i djed. Navodi da je ovdje zZivio Tomo Markovi¢ (1840. — 1913.), rodom
iz TomasSanaca, sa suprugom Mandom rod. Plavsi¢ iz Viskovaca, sa svoja dva
sina Purom (1876.) i Stipom (1879.). Tomo je njegov djed, a Puro otac.?”
Mirko Markovi¢ (1929. — 2009.), geograf i kartograf, ne navodi je li i on
ovdje zivio. Napisao je vise radova o Pakovu i selima u Pakovstini.

Prema podatcima iz Mati¢ne knjige umrlih ovdje je 1895. u dobi od 39
godina umro kotarski Zivinar Andrija Raci¢, rodom iz Zagreba, koji je ovdje
Zivio sa suprugom Marijom rod. Vargic.

Od Phildiusa ku¢u je 1897. godine naslijedio Franjo Gabut.?® Franjo
je bio kabanicar, ozenjen Sofijom rod. Skender (1848. — 1930.). Izgleda da
Franjo ovdje nije stanovao, s obzirom na to da je imao u blizini u vlasnistvu
kucu br. 65., koja je bila u Gupcevoj ulici. Od Franje je kucu naslijedio sin
Ivan Gabut.?? Markovi¢ navodi da se poslije Markovic¢a ovdje naselio krojac¢
IvSa Gabut. Ivan Gabut zvani IvSa (1875.) bio je aktivni drustveni radnik. Bio

je 1 starjesina Hrvatskog sokola. Ozenio se 1919. udovicom Hedvigom Teufel
rod. Sestak.®

Ivan Gabut kucu je prodao 1941. godine Zemljoradnickoj kreditnoj 1
privrednoj zadruzi.*! Poslije Drugog svjetskog rata kuca je nacionalizirana, te
su ovdje zivjeli brojni stanari.

U vrijeme pisanja Markovic¢eva rada pocetkom sedamdesetih godina
20. stoljeca, kuca je navodno bila prazna i napustena.>? Ubrzo je i sruSena.

25  Valerijina kuma bila je susjeda Marija Tranger. Usp. MKR.

26  ZKO, zk. ul. 62; ZI br. Z-125/1888. Ugovor od 7. 12. 1887. godine.

27 M. MARKOVIC, ,Dakovo i Dakovitina”, 245.

28  ZKO, zk. ul. 62; ZI br. Z-2248/1897. Urudzbena isprava.

29  ZKO, zk. ul. 62; ZI br. Z-3790/1905. Urudzbena isprava.

30 ,,Trisvadbe”. Glas slobode, Pakovo, 23.2. 1919., 3. Prema MKU Hedviga je umrla 11. 3. 1927.
u dobi od 42 godine u bolnici u Zagrebu, a pokopana je na dakovackom groblju.

31  ZKO, zk. ul. 62; ZI br. Z-249/1941. Kupoprodajni ugovor od 6. 6. 1941. godine.

32 M.MARKOVIC, ,Dakovo i Dakovitina”, 245.
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Krajem osamdesetih godina sagradena je trokatnica s poslovnim prostorima
u prizemlju i potkrovljem, a nosi kbr. 5. Zgrada se sastoji od Sest poslovnih i
17 stambenih prostora.*

Slika 4. Jedna od stanarki
ulice, Hermina pl. Luci¢ rod.
Buzagic (1836. — 1888.),
snimljena Sezdesetih godina
19. stoljeca. Ova fotografija
pripada medu najstarije u
Dakovu.

— Tl

Slika 5. Kuca starog kucnog broja 71. Snimka iz Sezdesetih godina 20. st.
Foto: Ivan Germovsek.

33 ZKO, zk. ul. 8214.
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1.3 Kuca broj 72

Na mjestu sadasnje trokatnice neko¢ je bila kuéa br. 72.3* Najstariji
poznati vlasnik iz zemlji$nih knjiga bio je Ladislav Tranger. On je kuc¢u kupio
1861. godine.** Ladislav je bio ljekarnik, kao i njegov otac Josip Tranger.
Trangerovi su od davnina ljekarnici u Pakovu, a ovdje je zasigurno bila i
ljekarna.’® Josip Tranger je sa suprugom Terezijom rod. Spiegel imao djecu:
Ladislava (1833.), Teodora (1835.), Eduarda (1844.), Alojzija i Ivana. Terezija
je ovdje umrla 1861. godine u dobi od 58 godina, a Josip je umro prije nje.

K¢i Ivana udala se za ljekarnika Ivana Budaya, koji je zasigurno ranije
ovdje radio. Ovdje su zivjeli neko vrijeme. Izgleda da je kuca bila dovoljno
prostrana za viSe stanara. Ivan i Ivana imali su djecu: Stjepana (1851.), Mariju
(1853.)*7, Aureliju (1854.), Hedvigu (1857.)%, Idu (1859.)*°, Tereziju (1861.
—1879.), Gaspara (1863. — 1871.) i Franju (1865. — 1865.). Budayevi kasnije
sele u sadasnju Frankopansku ulicu, zadnju kuc¢u do parka, koja je neko¢
imala broj 455. Tamo su rodena djeca Terezija, GaSpar i Franjo. [vana Budaya
spominje Agneza Szabo kao opcinskog nacelnika.*’ Pouzdano znamo da je
nacelnikom bio 1867. god.*!

34 Nak¢. br. 770. ZKO, zk. ul. 63.

35  ZKO, zk. ul. 63. Kupio ju je za 8.000 f.

36 O ljekarnama u Pakovu opsirnije u: Zeljko LEKSIC, , Ljekarne i ljekarnici u Pakovu do Drugog
svjetskog rata”, Pakovacki vezovi, Prigodna revija 1995., 40-42; Zeljko LEKSIC, , Kratka
povijest ljekarnistva u Pakovu do Drugog svjetskog rata”, Zbornik Muzeja Dakovstine, 13/2017.,
127-144.

37  Marija se u dobi od 19 godina vjencala 1873. s uciteljem Ivanom Nep. Schneiderom, s kojim je
zivjela u Satnici. Usp. Mati¢na knjiga vjencanih rkt. zupe Pakovo (dalje: MKV). Poznato nam
je da su imali djecu: Amaliju (Ljubicu) (1880.), koja se 1900. udala za Antuna Knezevica iz
Bugojna, i koja je umrla u Zagrebu 1979., Zoricu Mariju (1881.), koja je umrla u Osijeku 1970.
Imali su jo$ djece koja su umrla u ranoj mladosti: Ladislava (1874. — 1878.) i Karla (1875. —
1877.), a 1884. godine umrla su djeca: Kornelio u dobi od 8 godina, Emil u dobi od 6 godina i
Karlo u dobi od 11 mjeseci. 1885. godine umro je tek rodeni Engelbert.

38  Hedviga se u dobi od 22 godine vjencala 1879. s Isidorom Piringerom, op¢inskim biljeznikom iz
Gradacca, a rodenim u Pakovu. Usp. MKV.

39  Idaseudobiod 22 godine vjencala 1881. s Aleksandrom Schonom (1845. — 1895.), knjigovodom
Stedionice, rodom iz Siska. Usp. MKV. Poznata su nam djeca: Angela (1882. — 1882.) i Marija
(1894. — 1895.). Suprug Aleksandar umro je 1895.

40  Agneza SZABO, ,Dakovo i sredi$nje institucije Hrvatske u Zagrebu u 19. stolje¢u”, Diacovensia,
Pakovo, 1995., 81.

41  Bio je kum na vjencanju Josipa Versaka i Ivane Heiligstein 1867. god., a u MKV upisano je da je
kum Ivan Buday comunitatis praeter.
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Zasigurno je ovdje stanovao i mladi ljekarnik Pozezanin Klaudio
Prikelmayer, koji je u dakovackoj povijesti zabiljezen kao prvi dakovacki
fotograf. Godine 1869. odlazi u Valjevo u Srbiju, gdje je dobio koncesiju za
ljekarnu, a sljede¢e godine vraca se da bi se ozenio Pavkom Brauneis, koju
je odveo u Valjevo. U prilog vjerojatnosti da je i on ovdje stanovao govori i
¢injenica kako se na jednoj od rijetkih sacuvanih njegovih fotografija nalazi
susjeda Hermina Luci¢, supruga Ivana pl. Lucica.

Ladislav je nastavio voditi ofevu ljekarnu. Ozenio se Marijom rod.
Woidicka (1842.), rodom iz Osijeka. Imali su sina Dragutina odnosno Karla
(1868. — 1904.), koji je kasnije takoder bio ljekarnik.

Marija je ovdje umrla 1883. godine u dobi od 41 godine. Ladislav je
1888. godine kupio kucu u glavnoj ulici od nasljednika pokojnog trgovca
Milka Pinterovica. Kasnije je tamo preseljena ljekarna, koja je poslovala pod
nazivom K Svetom duhu, a tamo je 1 danas ljekarna. OtiSao je Zivjeti u Osijek,
gdje je zasigurno 1 umro 1899. godine. Karlo se oZenio Emilijom odnosno
Emom rod. Furtinger, a Zivjeli su u ku¢i u glavnoj ulici. Umro je 1904. godine,
a obje kuce naslijedila je supruga Ema, koja se preudala i odselila u Varazdin.
Ema, preudana Antunovi¢, kucu je prodala 1912. godine Ljudevitu i Tereziji
Teufel.**

Terezija Teufel umrla je 1912. god., a njezin dio naslijedilo je osmero
djece: Laura Milkovi¢, Katica Pozni¢, Marija Filip¢i¢, Agneza Kren,
Josefina Bohm, Ludvig Teufel, Terezija Teufel i Ana Teufel (posljednjih troje
malodobni).* Ljudevit Teufel i njegova djeca kuc¢u su prodali 1918. godine
Olgi Kr$njavi iz Drenja.* Olga Kr$njavi, kasnije udana Anschau (1898. —
1985.), bila je k¢i Dragutina Kr$njavoga (1851. — 1922.) i Dragice rod. Oblak
(1866. — 1952.).% Mirko Markovi¢ Olgu ne navodi, a navodi da je posjednik
bio Branko Kr$njavi.* Branko Krsnjavi (1892. — 1970.)*” bio je njezin brat,

42 ZKO, zk. ul. 453. Z1 Z-323/1912. Kupoprodajni ugovor od 21. 1. 1912. godine.

43 ZKO, zk. ul. 453, ZI Z-906/1915. Urudzbena isprava od 13. 6. 1914. godine.

44  ZKO, zk. ul. 453. ZI Z-1380/1918. Kupoprodajni ugovor od 20. 4. 1918. godine.

45  Olgina majka Dragica odnosno Dragojla rodena je Pakov¢anka. Rodena je 1866. od roditelja
Aleksandra Oblaka i Alojzije rod. Pavleti¢. Usp. MKR.

46  Usp. M. MARKOVIC, , Pakovo i Dakovstina”, 245.

47  Branko Kr$njavi rodio se u Osijeku 9. 2. 1892. Polazio je Trgovacku akademiju u Osijeku i
Zagrebu. Posvetio se gospodarstvu u Mandic¢evcu. Jo§ kao djeak poceo se baviti glazbom. O
glazbi svjetovnoj i crkvenoj pisao je u dakovackom Narodnom listu, a za tisak je spremljen oveci
ciklus violinskih koncerata (Jugoslavenska rapsodija, Ples davla itd.). Popularna mu je skladba
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a moguce je da je i on ovdje stanovao. Takoder je zasigurno ovdje stanovao
i njezin brat Janko Kr$njavi (1886. — 1935.) kao umirovljeni kapetan bojnog
broda, kada nije boravio u Mandi¢evcu na obiteljskom imanju.*®

Dragutinova k¢i Olga udala se za Krunoslava Anschaua (1895. — 1985.)
iz Osijeka. Imali su sina Mladena, koji je 1920. godine roden u Pakovu,
zasigurno u ovoj ku¢i. Mladen Anschau Zivio je u Grazu, na ¢ijem sveucilistu
je kasnije postao doktor filozofije 1948. godine. Umro je u Grazu 1987.
godine.

Olga Anschau rod. Krsnjavi kucu je prodala 1924. godine trgovcu Edi
Loblu iz Bakova.®

Loblovi su bili Zidovi, koji su nestali u Holokaustu u Drugom svjetskom
ratu. Kuca je za vrijeme rata prenesena u vlasnistvo NDH, a nakon skidanja
vlasniStva NDH 1946. godine, prenesena je u vlasniStvo nove socijalisticke
drzave.’® Tada je kucu preuzela drzavna pastuharna, odnosno kasnije Centar
za selekciju konja, kako se tada ta ustanova nazivala. Kasnije se ta ustanova
pripojila Poljoprivredno industrijskom kombinatu Pakovo. Na kraju su ovdje
bili stanovi. Ovdje su stanovali, izmedu ostalih: Viktor Osredecki (1940. —
2006.), Katica Repi¢, obitelji Sajer, Stangl i drugi. Zgrada je srusena oko
1985. godine. Potom je sagradena sadasnja trokatnica, koja zauzima i dio
sljedece okuénice.

1.4 Kuca broj 73

I ovu kucu je u 19. stolje¢u podignulo vlatelinstvo za potrebe svojih
sluzbenika.’' Bila je to prostrana kuca sa sedam prozora do ulice. Koliko je
tocno ovdje bilo stanova, nije nam poznato.

Ovdje je stanovao vlastelinski sluzbenik Ivan Huponja sa suprugom
Valburgom rod. Jurkas. Imali su djecu: Milku (1883. — 1884.), Andelu

Mignon. Prema: Rudolf Franjo MAGIJER, Znameniti i zasluzni Hrvati 925-1925, Zagreb, 1925.,
150.

48  Na dakovackom groblju, na pravoslavnom dijelu groblja, nalazi se grobnica obitelji KrSnjavi,
gdje su pokopani Dragutin, Janko i Draga Kr$njavi.

49  ZKO, zk. ul. 453. ZI Z-2893/1924. Kupoprodajni ugovor od 27. 11. 1924. godine.

50  ZKO, ZI Z-2773/1946. Preneseno u korist Zemljisnog fonda agrarne reforme i kolonizacije.

51 Nak¢. br. 773. ZKO, zk. ul. 67, 2938.
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(1886.), Zvonimira (1888.), Mariju (1897.—1898.) i Emiliju (1901.—1906.)*%.
Huponja je 1886. 1 1887. godine bio ravnatelj paromlina, kasnije je do 1895.
godine bio kasnar (Zitni¢ar), a od 1900. provizor.*

Ovdje je stanovao i1 provizor Dragutin odnosno Karlo Weber sa
suprugom Anom rod. Holzer, a ovdje im se rodio sin Vilko (1893. — 1894.),
te sa suprugom Emilijom rod. Prukner rodena su djeca Leo (1895. — 1895.) i
Vilhelmina (1896. — 1896.). Weber je bio provizor do 1895. godine, a potom
kasnar (zitni¢ar) do 1897. god.**

Mirko Markovi¢ navodi da su poslije Huponje ovdje Zivjeli vlastelinski
¢inovnici Ivan Penavin i Franjo Horvatovié¢.”

Poslije Drugog svjetskog rata kuéa je bila u posjedu dakovacke Sumarije,
koja je ovdje bila sve do sedamdesetih godina proslog stoljeca, do izgradnje
nove upravne zgrade u Palmoti¢evoj ulici. Potom je kuéa srusena. Dio
okuénice uzet je za cestu, te je zajedno sa susjednom okucnicom ovdje
sagradena trokatnica s potkrovljem, koja nosi kbr. 7. Zgrada se sastoji od pet
poslovnih i 16 stambenih prostora.>

1.5 Vlastelinske staje, kasnije gradska trznica

Na prostoru na kojemu je sada gradska trznica do 1924. godine bio je
kompleks vlastelinskih zgrada.’” Ovdje su bile staje za potrebe vlastelinstva.
Nakon osnivanja Dobrovoljnog vatrogasnog drustva u Pakovu 1872. godine
ovdje su bila njihova spremista i drustvene prostorije, sve do 1922. godine
kada je sagradena nova zgrada Drustva u Ulici Matije Gupca. Po sjediStu
Vatrogasnog drustva ova ulica se nakon preseljenja sjediSta nazivala Stara
vatrogasna, a potom su Pakovc¢ani Ulicu (sadas$njeg naziva) Matije Gupca
nazivali Vatrogasnom ulicom.

52 Emilijina kr$tena kuma bila je susjeda Emilija Tranger rod. Furtinger, po kojoj je i dobila ime.
Usp. MKR. U MKU ime joj je upisano kao Anica.

53 [M. CEPELIC i M. PAVIC], Josip Juraj Strossmayer, 917-918.
54  [M. CEPELIC i M. PAVIC], Josip Juraj Strossmayer, 917.

55 M. MARKOVIC, ,,Dakovo i Dakovitina”, 245.

56  ZKO, zk. ul. 8430.

57 M. MARKOVIC, , Pakovo i Pakovstina”, 245.
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Iza zgrada prema istoku bilo je veliko dvoriste sve do jednog oveéeg
objekta vidljivog na staroj mapi, iza kojeg je prema istoku bio pasnjak, kojeg
su Pakovcani nazivali Bajnak, a sluzio je za napasanje krava smjestenih u
vlastelinskom objektu koji je bio poznat pod imenom Svajcerija.

M. Markovi¢ navodi da je ovdje Zivio Tomo Reiman (1844.) i njegova
zena Eva rod. Wagner (1856.), te da su imali osmero djece: Baru (1875.), Jozu
(1876.), Augusta (1878.), Tomu (1882.), Mariju (1884.), Anu (1887.), Helenu
(1889. —1892.) i Matu (1892.).® Iz drugih izvora poznato nam je da je Tomo
Reiman bio kolar u sluzbi vlastelinstva, te je to bio razlog njegova stanovanja
ovdje. Kasnije je sagradio svoju kuc¢u u Preradovicevoj ulici te tamo odselio.

Nakon rusenja ovih objekata nekoliko godina prije Drugog svjetskog
rata ovdje je otvorena gradska trznica, a napuStena je dotadasnja na
Strossmayerovu trgu. PremjeStanje trZnice sa Strossmayerova trga bilo je
predvideno Regulatornom osnovom Pakova, koja je bila donesena pred Drugi
sjetskirat. O Regulatornoj osnovi €itali smo u zagrebackim novinama Novosti:
»Najglavnija tocka regulatorne osnove, koja ¢e biti najprije provedena, je
uredjenje trziSta za tjednu pijacu. SadaSnje tjedno trZiste odrZaje se u srediStu
Djakova na Strossmayerovom trgu ispred katedrale. Kako ovo mjesto nije
podesno za trziste, a i maleno je, to ¢e biti prava blagodat kad se ono odavde
ukloni. Za uredjenje novog trZiSta vode se pregovori izmedju predstavnika
djakovacke opcine i1 biskupa g. dra AkSamovica za otkup zemljista u t. zv.
,Bajnaku’, gdje su do nedavno bile staje biskupskog dobra. Staje su uklonjene
s ovog zemljiSta, 1 ono sada stoji prazno. Prostor u ,Bajnaku’ vrlo je velik, jer
cijeli kompleks imade preko 10 katastarskih jutara povrSine. Op¢ina ovdje
namjerava urediti centralno trziSte, gdje ¢e biti sva roba, koja se dovodi na
pijacu. Ukoliko budu sretno pregovori zavrseni, trziSte bi se moglo preseliti
onamo ve¢ sredinom ljeta. SadaSnje trziSte pred katedralom predvidjeno je,
da ¢e se parkirati.”

Planove utvrdene Regulatornom osnovom uskoro je poremetio rat. Odmah
poslije rata pitanje premjestanja trznice s Trga ponovo je postalo aktualno. O
planovima izgradnje moglo se procitati u dakovackom tisku sljedece: ,,Prvi
blok izmedu Vodnikove ulice (od sjemenista) do kanala, koji prolazi pored

58 M. Markovié, isto, 245.
59  Regulatorna osnova predvidja proSirenje trga pred katedralom i njegovo pretvaranje u park,
Novosti, god. XXIIL, br. 128, Zagreb, 10. 5. 1939., 9.
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vatrogasnog spremista, bit ¢e izgraden za gradsku trznicu, na koju ée se preseliti
cijela dakovacka pijaca sa trga ispred crkve i pokrajnjih ulica. Prednji visi dio
poravnat ¢e se 1 urediti kao trznica sa klupama, dok ¢e onaj nizi dio pozadi do
kanala biti ureden za kolnu pijacu (za prodaju zitarica, kupusa, bundeva i t.
d.). Izmedu gornje i donje pijace bit ¢e sagradena zatvorena trznica u duljini
od kojih 80 metara sa prostranom dvoranom, u kojoj ¢e se odvijati cio promet
pijacni zimi i za vrijeme nepogodna vremena. Ispod te trznice, a sa strane
kolne pijace bit ¢e ureden prostor za klupe, za magazine, za javne zahode i
t. d.”% Dalje se navodi kako bi se financirala izgradnja trznice: ,,A gradnja
i uredenje trznice izvest ¢e se pomocu zajma. Koliki ¢e biti zajam, jos nije
utvrdeno, jer treba najprije da se dovrSe i predloze nacrti nove trznice, da bi
se moglo odluciti o visini troSkova gradnje. Jedno je sigurno: nova trznica ¢e
sama sebe isplatiti.”®!

Nova trznica sagradena je oko 1950. godine. Trznica je kasnije neSto
povecana parceliranjem Bajnaka, koji se protezao sve do zgrade zvane
Svajcerija, u kojoj je i trznici pripao dio. Na podrudju trznice bilo je
arheoloskih nalaza, od doba neolita do antickog Rima. Do njih se vjerojatno
doslo prilikom uredenja trznice.*

Iako je jo§ 1946. postojala zamisao izgradnje zatvorene trznice u duZini od
80 metara, nikada se nije ostvarila. Osamdesetih godina 20. stolje¢a izgradena
je zatvorena trznica, ali mnogo manjih dimenzija, koja je ujedno u prizemlju
sluzila i kao atomsko skloniste. Zatvorena trznica ima poslovne prostore u
prizemlju i na katu, a i atomsko skloniSte podijeljeno je na poslovne prostore.
Na jugoisto¢nom dijelu nalazi se poslovnica poste. Bilo je ideja natkrivanja
1 ostalog dijela trznice, ali nisu ostvarene. TrZnica je s vremenom vise puta
mijenjala svoj izgled, a zadrZala je svoju osobinu da je jedan od najprometnijih
dijelova grada u trzne dane. Trznicom upravlja gradsko komunalno poduzece
Univerzal d. 0. 0. Kompleks trznice nosi kbr. 9.

60 ,Parcelacija Bajnaka, Gradnja nove trznice”, Pakovstina, Pakovo, 30. 3. 1946., 3.

61  ,Parcelacija Bajnaka, Gradnja nove trznice”, isto.

62  Hedviga DEKKER, Bakovo i njegova okolica kroz kulturno historijske spomenike, br. 1, Muzej
Dakovstine, Dakovo 1959., Katalog arheoloskih nalazista. Navodi se da su nalazi bili na k¢. br.
919/2. Valja napomenuti da je to broj iz tadasnje mape, koji se koristio u katastru, dok su druge
k¢. br. koje se u radu spominju one koje se koriste u zemljisnim knjigama — gruntovnici, od 1879.
godine, a nastale su nakon uspostave katastra i mape 1863. godine.
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Slika 6. Spremiste Dobrovoljnog vatrogasnog drustva, koje se koristilo do zavrsetka
gradnje novog spremista 1922. godine, a nalazilo se u juznom krilu nekadasnjih
biskupijskih staja na podrucju danasnje trznice.

—

Slika 7. Pogled na ulicu s juzne strane sedamdesetih godina 20. st. Foto: Ivan Germovsek.

1.6 Kuca A. Cesarca 11

Od trZznice prema jugu nalazi se kuca katnica, na uglu juZnog dijela
Splitske ulice 1 Ulice A. Cesarca. U njezinom prizemlju odavno se nalazi
gostiona Piazza vlasnika Josipa Ivanovica. Medutim, ona pripada u Splitsku
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ulicu i nosi broj 2. Dalje na jug s njome je spojena kuca na uglu Cesarceve i
Paviceve.® Na dijelu kuée u Ulici A. Cesarca nalaze se dva poslovna prostora.
Vlasnik kuce je Borislav Bosnjak iz Donjih Andrijevaca.

2. Zgrade na zapadnoj strani

Na zapadnom dijelu ulice nalaze se tri zgrade, koje su sagradene na
dijelovima zemljista koje je prethodno oduzeto od vrtova i dvorista kanonickih
kurija u vlasniStvu Stolnoga kaptola, odnosno Biskupije. Prve dvije sagradene
su krajem pedesetih godina, a treca, najjuznija Sezdesetih godina 20. stoljeca.
Ta treca nalazi se uz Strossmayerov prolaz, a to je prolaz koji povezuje
Strossmayerov trg 1 Ulicu Augusta Cesarca.

2.1 Zgrada A. Cesarca 2-4

Zgrada je sagradena krajem pedesetih godina 20. stolje¢a, na dijelu vrtova
najsjevernije kanonicke kurije, koja je nosila stari kuéni broj 67. U zgradi
postoji 30 stanova, podijeljenih na dva ulaza.®

2.2 Zgrada A. Cesarca 6-8

I ova zgrada je sagradena krajem pedesetih godina 20. stoljeca, na
dijelu vrtova kanonicke kurije, koja je nosila stari kuéni broj 69, a to je tre¢a
gledajuci od katedrale. U zgradi postoje 32 stana, podijeljena na dva ulaza.®

2.3 Zgrada A. Cesarca 10-12

Zgrada je sagradena Sezdesetih godina 20. stolje¢a, na dijelu vrtova
kanonicke kurije, koja je nosila stari kuéni broj 70, a to je Cetvrta gledajuci
od katedrale.

U prizemlju se nalaze tri poslovna prostora. U zapadnom dijelu, odnosno
lijevom dijelu, nalazi se najmanji poslovni prostor, neko¢ u vlasniStvu

63  KG&. br. 842/2/1, po katastru k¢. br. 7256/1.
64  ZKO, zk. ul. 8402.
65  ZKO, zk. ul. 4892.
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trgovackog poduzeca Trgopromet, pa zatim PAN-a, a sada u vlasniStvu
bakovacko-osjecke nadbiskupije. Srednji, najveéi poslovni prostor, bio je
u vlasnistvu Poljoprivredno industrijskog kombinata Pakovo, koji je ovdje
drzao trgovinu Dvori. Sve Kombinatove trgovine prestale su s radom 1995.
godine, a poslovni prostori prodani su. Ovaj poslovni prostor tada je i kupljen,
a od tada je prazan. I treéi poslovni prostor bio je u vlasnistvu Kombinata,
koji je ovdje drzao mesnicu, pa poljoprivrednu apoteku. I on je prodan, a
novi vlasnik neko je vrijeme drzao poljoprivrednu apoteku. Ve¢ godinama je
prazan.

Iznad poslovnih prostora nalazi se 8 stanova, podijeljenih na dva ulaza.®

Nakon navedenih zgrada na zapadnom dijelu, dalje na jugu ulice
nalazi se dugacak zid, iza kojeg se nalaze zgrade Bogoslovnog sjemenista i
starijeg Doma za umirovljene sve¢enike. Bogoslovno sjemeniSte ima adresu
Strossmayerov trg 5.

Slika 8. Pogled na ulicu s juzne strane. Lijevo u zgrade na zapadnom dijelu ulice.

Foto: Ivan Germovsek.

66  ZKO, zk. ul. 8486.
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Zakljucak

Danasnja Ulica Augusta Cesarca u Dakovu nastala je u prvoj polovini 19.
stoljeca, kao spoj Ulice Matije Gupca i Pavi¢eve ulice, sadasnjih naziva, koje
su nastale nesSto ranije, pocetkom 19. stoljec¢a. Ubrzo nakon nastanka ulice
Dakovacka biskupija, koja je bila vlasnik zemljista, izgradila je red kuca na
isto¢noj strani, te vise staja. U kucama su zivjeli brojni biskupijski sluzbenici,
od kojih su neki bili istaknuti ¢lanovi zajednice, te poznate osobe u dakovackoj
povijesti. Te su kuce poruSene pretezno osamdesetih godina 20. stoljeca
kako bi ustupile mjesto viSekatnim stambeno-poslovnim novogradnjama.
I preko puta, na zapadnom dijelu ulice, izgradeno je nakon 1945. godine i
nacionalizacije ovog zemljista nekoliko viSekatnica. Na mjestu gdje su neko¢
bile staje, u jednome dijelu njih, nastalo je prvo spremiste Dobrovoljnog
vatrogasnog drustva, po kojemu je ulica 1 dobila naziv: Vatrogasna ulica.
Kasnije je na mjestu tih staja poslije Drugog svjetskog rata nastala gradska
trznica. U prizemljima zgrada na isto€noj strani ulice nalaze se brojni poslovni
prostori zbog kojih je ova ulica dobila na vaznosti, te je postala jedna od
najprometnijih gradskih ulica, osobito u trzne dane, kada je na trznici mnogo
veci promet negoli u drugim danima u tjednu.
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SUMMARY

Zeljko Leksié
AUGUST CESAREC STREET IN PAKOVO:
HISTORY OF BUILDINGS AND OWNERS

The article describes August Cesarec Street, which runs from Matija Gubec Street in the
north to the southern end of Splitska Street. It highlights the old houses located on the eastern
side of the street, which are no longer in their original ownership, as well as the new buildings
that have been constructed on both the eastern and western sides. Originally, the street was
called Vatrogasna, named for the Volunteer Fire Department depot that operated there from
its founding until 1922, when a new depot was established on Matija Gubec Street. After this,
it became known as Stara Vatrogasna. In the 1950s, buildings in this area were demolished
to make way for a city market. During the 1980s and 1990s, the old houses on the eastern
side were also torn down to allow for the construction of multi-story residential buildings.
Development on the western part of the street began after World War II, following the removal
of the gardens that belonged to the manor houses on J. J. Strossmayer Square.
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Tekstiliziranost 1 tekstil u Sokackoj
kultur1 kao kulturni koncepti

STRUCNI CLANAK
391:7.05(439.24 Slavonija),,19/20

Marija Raguz Vinkovic¢
Medicinski fakultet Osijek

U sredistu teksta je koncept ,.tekstiliziranosti” Sokacke kulture, koji
obuhvaca visestruke uloge tekstila: identitetsku, simbolicku, obrednu,
estetsku 1 komunikacijsku. Tekstil nije samo sredstvo odijevanja nego i
nacin kulturnog izrazavanja i obiljezavanja prostora i tijela. U tekstu se
ukazuje na nesrazmjer u etnoloSkom pristupu odjevnom i uporabnom
tekstilu — dok je odjevni tekstil detaljno istrazen i dokumentiran, uporabni
tekstil ostaje marginaliziran, iako je takoder vazan dio svakodnevice i
identiteta.

Krozanalizu literature i vlastitog terenskog iskustva, autorica problematizira
kanonizaciju odredenih aspekata Sokackog tekstila, osobito zenskog
odijevanja, te naglasava potrebu za Sirim i dubljim razumijevanjem tekstila
kao kulturnog koncepta. Tekst takoder istiCe vaznost pozicije istrazivaca
koji dolazi iz zajednice, jer emocije i znacenja vezana za tekstil ne proizlaze
samo iz profesionalnog interesa vec i iz osobne i kulturne povezanosti.

Uvod

Mnoga sela na samome kraju isto¢ne Hrvatske bila su okupirana
tijekom Domovinskoga rata. Neka su od njih bila sravnjena do zemlje, npr.
Bogdanovci. Gotovo dvadeset godina nakon mirne reintegracije imala sam
priliku istrazivati dijalekt u mjestima izmedu Vinkovaca i Vukovara, od 2014.
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do 2017. godine. S obzirom na to da su moji kazivaci i posrednici na terenu,
preko kojih sam nalazila osobe prikladne za razgovor o dijalektu, znali da
sam etnologinja, ¢esto smo razgovarali o tradiciji, obiajima, a povrh svega
o tekstilu, to¢nije, o noSnji. Razlog je tomu bio taj Sto sam mnoge od tih
posrednika i upoznala na folklornim manifestacijama i izborima vezanim za
tradicijsko ruho, u ulozi etnologa. Neke su od mojih kazivadica bile Sokice
koje su jos bile ,,u suknjama”, dakle nosile su tradicijsko ruho cijeli zivot, a
bilo je i onih koje su bile Skolovane, a tradicijsko ruho su katkad, ako 1 tada,
nosile kao ¢lanice folklornih drustava. Zajednicko im je bilo da su nakon rata
zalile gotovo iskljucivo za jednim — svojim tekstilnim nasljedem, nestalim
u ratu. Vecina njih izgubila je kuce, ali kako su mi govorile — sve se to da
ponovno izgraditi i uistinu je u tom trenutku i bilo ve¢ iznova izgradeno,
ali ne moze se nadomjestiti ono $to su generacije predaka stvarale. Govorili
su mi o kradi tekstila i1 prije okupacije i o tome da je taj tekstil zavrSio u
mjestima iza prve linije. U meni je to izazvalo snaznu reakciju — nevjericu i
ljutnju, jer i sama pripadam istoj kulturi, kao i osobe za koje se pretpostavlja
da su otudile ruho prije dolaska tude vojske i nisam mogla razumjeti takav
¢in. Razumjela sam kazivacice koje su za time zalile, osjecala ljutnju prema
onima koji su iskoriStavali situaciju kako bi povecali svoju zbirku tekstila
ili ga prodali dalje i osjecala sam i laganu nelagodu Sto sam u povlastenoj
poziciji prema zenama koje su nepovratno izgubile taj tekstil, jer meni se to
nije dogodilo. Tijekom razgovora imala sam takve emotivne reakcije, ali kada
sam presluSavala snimke i transkribirala izre¢eno, zapitala sam se od kuda
dolaze takve emocije? Taj tekstil nije nasusna potreba, netko bi mogao reéi da
su to samo krpe, zasto nam je toliko stalo do toga?

Cilj

Razmisljala sam o tome s pozicije osobe odrasle u slavonskom selu, s
bakom Sokicom i njezinim drugama, a i kao etnologinja upletena u mrezu
kulturno-tradicijskih dogadaja i osoba — ljubitelja Sokacke tradicijske kulture.
Iz svega toga javila se potreba za pisanjem o tekstiliziranosti kao obiljezju
Sokacke kulture. Ovime ¢u tekstom nastojati opisati Sto podrazumijevam
pod tim pojmom, na koji je to nacin Sokacka kultura u proslosti i danas
tekstilizirana — gdje je sve prisutan tekstil, uz to da tekstil, njegovo stvaranje,
primjena i oblikovanje samih tekstilija nadilaze puku potrebu i da je tekstil
kulturna vrijednost, ne samo materijalni artefakt. Tekstil za Sokacku kulturu
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nije samo sredstvo odijevanja i ispunjavanja razli¢itih potreba u domacdinstvu.
On je, medu ostalim, sredstvo komunikacije, pogotovo kada je rije¢ o
odjevnom tekstilu, $to je ranije opisivano u literaturi.! U Sokackoj kulturi
bio je i oznaka identiteta, imao je simbolicku i obrednu ulogu, ali i ulogu u
svakodnevici i gospodarstvu, a bio je i sredstvo izrazavanja, manje ili vece
estetske vrijednosti. Upravo je tekstilom Sokacka kultura prostor estetizirala,
uljepsavala i kulturno obiljezavala vlastiti vizualni aspekt — tijela i prostora, a
to ¢ini 1 danas, o ¢emu ¢e takoder biti govora u ovome tekstu.

Mnogo je toga pisano o tekstilu u Sokackoj kulturi, pogotovo odjevnom,
ali cilj ovoga teksta nije opisati sam tekstil, nego koncept tekstila. U skladu
s time, teznja je ovoga teksta pribliziti se odgovoru na pitanje Sto je Sokacki
tekstil. Tekstil se stoga promatra kao kulturni koncept unutar Sokacke kulture.
Pod time se podrazumijeva da je taj koncept kulturno uvjetovan, u smislu da
je kulturno specifi¢an. To nadalje implicira da je upravo odnos prema tekstilu
u Sokackoj kulturi jedan od elemenata koji tu kulturu ¢ine prepoznatljivom
1 razli¢itom od drugih, ne samo u proslosti nego i u suvremenosti. Hipoteza
je ovoga rada da je upravo tekstil jedan od sredi$njih koncepata u Sokackoj
kulturi, i1 da se stoga o Sokackoj kulturi moze govoriti kao tekstiliziranoj.

Metode 1 grada

Ovo je istrazivanje usmjereno na tekstil Sokacke kulture, odnosno
vedinske starosjediladke kulture isto¢ne Hrvatske. Sokci Zive i u drugim
drzavama — Madarskoj, BiH, Srbiji, Rumunjskoj,> a ovo se istrazivanje
usmijerilo na Sokce koji Zive u isto¢noj Hrvatskoj, u Brodsko-posavskoj,
Osjecko-baranjskoj i Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji. Takoder, potrebno je
napomenuti kako Sokci ne Zive isklju¢ivo u selima, nego postoje i gradovi s
izrazito Sokackim identitetom, ponajprije su to Pakovo i Vinkovci. Oni svoj
Sokacki identitet u potpunosti ispoljuju folklornim manifestacijama — Pakovo
Pakovackim vezovima, a Vinkovci Vinkovackim jesenima. U vrijeme

1 Milivoj VODOPIJA, ,,Nosnja kao sustav funkcija i poruka”, Narodna umjetnost: hrvatski casopis
za etnologiju i folkloristiku 13/1976, 155-160; Dunja RIHTMAN-AUGUSTIN, ,,Razmi$ljanje
o ,narodnoj nosnji’ i modi”, Narodna umjetnost: hrvatski casopis za etnologiju i folkloristiku
13/1976, 113-122.

2 Zdenka LECHNER i Martin GRGUROVAC, ur., Sokadija i Sokci: Zivot i obicaji, sv. 2, ,Vinkovci,
2007.
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odvijanja tih manifestacija najvidljiviji je i izrazito
istaknut urbani Sokacki identitet. To se ne odnosi na
samu smotru, nego na oznake Sokackoga identiteta
po ta dva grada, npr. na trgovackim objektima
(npr. ukrasenim izlozima u Pakovu), gledatelje
koji smotre prate odjeveni u tradicijsko ruho ili
nose njime inspirirane detalje, tamburaSku glazbu
u ugostiteljskim objektima itd. U Vinkovcima je
prilikom Vinkovackih jeseni 2021. godine stroj
za kavu na kiosku na vinkovackom korzu ukrasen
¢ipkastim stolnjaci¢em— heklanim miljeom (slika 1),
komadom tekstila koji pripada Sokackoj tradicijskoj
kulturi, 1 predmetom ukraSenim zlatovezom.
Istrazivanje je, dakle, usmjereno na kulturu
zajednice ljudi ¢iji se pripadnici identificiraju kao
Sokci, a ne na geografski definiran prostor.

kavu na kiosku prigodom
Vinkovackih jeseni 2021.
godine.

Koncepti se u kognitivnoj znanosti promatraju kao kategorije kojima
pripadaju odredeni clanovi, a koncept kao mentalni odraz stvarnosti
nastaje na temelju dijeljenih obiljezja koje ti ¢lanovi posjeduju, odnosno
obiteljske sli¢nosti kako ju je definirao Wittgenstein.® Kognitivna znanost
bavi se procesima i obrascima konceptualizacije, oblicima koncepata i trazi
univerzalnost u ljudskom konceptualnom aparatu, proucavajuc¢i kognitivnost
kroz njezinu utjelovljenost, odnosno uvjetovanost i ograni¢enost kognicije
tjelesnoséu. Medutim, pojavio se tzv. WEIRD izazov za kognitivhu
znanost koji ju kritizira i propituje njezinu univerzalnost jer je utemeljena
na konceptima koji pripadaju WEIRD populaciji (engl. Western, Educated,
Industrialized, Rich, Democratic) 1 time postavlja pitanje nije li zanemarena
uloga kulture u konceptualizaciji.> Ovaj tekst bavi se analizom koncepta
Sokacke kulture primarno kroz identificiranje ¢lanova tog koncepta, kako bi

3 Eleanor ROSCH. ,,Wittgenstein and categorization research in cognitive psychology.” u Meaning
and the growth of understanding: Wittgenstein's significance for developmental psychology.
Berlin, Heidelberg, 1987. 151-166.

4 George LAKOFF. ,,Explaining embodied cognition results.” Topics in cognitive science 4/2012,
773-785.

5 Daniel KELLY i Andreas DE BLOCK. ,,Culture and Cognitive Science”, u Stanford Encyclopedia
of Philosophy, 2022, 5, dostupno na URL: https://plato.stanford.edu/entries/culture-cogsci/;
(pristupljeno: 2025-07-29).
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se na temelju toga mogla prepoznati obiljezja na kojima kulturni koncept
pociva.

Tekstil u Sokackoj kulturi kao koncept bio je tema etnografskih 1 etnoloskih
istrazivanja, 1 rezultati tih istraZivanja uzeti su u obzir kao grada za ovu
analizu. Analizirat ¢e se na temelju toga koncept tekstila koji su uspostavili
istrazivaci etnografi. Uz te ¢e se podatke predstaviti 1 podatci prikupljeni
tijekom terenskih istrazivanja, ponajprije sudjelovanjem s promatranjem u
razdoblju nakon Domovinskoga rata do danas. S obzirom na to da je pozornost
usmjerena na definiranje samih ¢lanova kategorije tekstila, prevladavajuca
je metoda bilo sudjelovanje s promatranjem u razli¢itim situacijama, npr.
tijekom tijelovskih procesija, zatim smotri folklora, izbora u narodnoj nosnji,
ali primarno u svakodnevici. Na taj je nacin bilo moguce primijetiti u kojim
se sve kontekstima, kulturnim praksama, oblicima i funkcijama pojavljuje
tekstil u Sokackoj kulturi. Prednost je te metode uvid u spontane i uobicajene
kulturne prakse u kojima se tekstil pojavljuje, kao i moguénost pogleda
iznutra. Izazov koriStenja sudjelovanja s promatranjem kao metode sastoji
se u tome $to je upitno u kolikoj je mjeri uloga etnologa poistovjecena s
tekstilom. Pitanje je je li tekstil toliko vazna tema ili je percepcija etnologa
(kao svojevrsnih stru¢njaka za tekstil) razlog Sto se tema tekstila namece
kao relevantna. Pripadnost istrazivac¢a kulturi ima prednosti jer omogucuje
pogled iznutra, ali predstavlja i izazov zbog mogucega nametanja vlastite
perspektive. 1z tog je razloga pozornost okrenuta prema materijalnoj kulturi —
funkciji 1 primjeni predmeta, $to ne podlijeze subjektivnosti, ve¢ je iskljucivo
plod promatranja.

Tekstil 1 tekstilije

Korisno je razgraniciti tekstil od odijevanja, kako to ¢ini Petrovi¢ kada
odvojeno koristi pojmove tekstil i odijevanje (engl. textile and clothing),®
kao i Vjera Bonifaci¢’. Naime, tekstil kao pojam oznacava sve proizvode
ili materijale dobivene tkanjem, pletenjem, predenjem, Sivanjem itd.,* a uz
to su povezane tekstilije — materijali ili proizvodi od tekstila, koji mogu

6 Tihana PETROVIC, ,,Pristupi istrazivanju tekstila i odijevanja u 19. stoljeéu u kontinentalnoj
Hrvatskoj”, Studia ethnologica Croatica 7/8/1996, 235-244.

7 Vjera BONIFACIC, ,,Etnoloska istrazivanja u Hrvatskoj od 1919. do 1940. godine”, Narodna
umjetnost.: hrvatski ¢asopis za etnologiju i folkloristiku 33/1996, 239-263.

8 tekstil”, u Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, dostupno na URL: www.enciklopedija.hr/
clanak/tekstil; (pristupljeno 2025-06-23).
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imati konvencionalnu ili tehni¢ku upotrebu.” Ovaj se tekst bavi i tekstilom
i tekstilijama. Takoder, nije sav tekstil odjevni tekstil, postoji i uporabni ili
kuéni tekstil, odnosno konvencionalne tekstilije s razli¢itim funkcijama.

Vazno je napraviti tu razliku jer stjece se dojam da je hrvatska etnologija
puno viSe obradila odjevni nego uporabni tekstil. Kao ogledan primjer kada
je rije¢ o $okackoj kulturi, edicija Sokadija i Sokci, u drugom dijelu Zivot i
obicaji, ima tekstove o svim regijama u kojima Zive Sokci, u svakoj od njih
pise se o odijevanju odredene skupine Sokaca, osim za PoZesko-slavonsku
zupaniju. Jedini tekst o rumunjskim Sokcima odnosi se na njihovo odijevanje.
U dijelu o Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji vise od pola tekstova je o tekstilu,
a samo jedan od njih je o uporabnom tekstilu.'” Uzrok tome, sudeci prema
dostupnoj literaturi, nalazi se u kanonizaciji kulturno-historijske metode koja
je kanonizirala i nacin bavljenja tekstilom i samu gradu — kanonizirana je
starija, ru¢no radena i sve€anija odjeca, u procesu kanonizacije zapocetom
u 30-im godinama 20. stoljeca.! Ipak, postoje i istrazivanja koja se doticu
uporabnog tekstila. Tihana Petrovi¢ pisala je o tekstilnom rukotvorstvu u
zapadnoj Slavoniji, i tu se u velikoj mjeri opisuje namjena odredenih uporabnih
tekstilija.'” Postoje istrazivanja tehnika izrade i pojedinih oblika tekstilija u
isto¢noj Hrvatskoj, koja su napravili muzejski etnolozi u isto¢noj Hrvatskoj
1 rezultate predstavili putem izlozbi i muzejskih kataloga. Medu njima je
mozda najpoznatija monografija krpanih ponjava Zvonimira Toldija Dvoje
leglo troje osvanilo, u kojoj je opisana posebna vrsta vunenih prekrivaca.'
U ovome trenutku nije mi poznato da postoji djelo koje se sintetski bavi
uporabnim tekstilom u Sokackoj kulturi, iako postoje djela koja se sintetski
bave odjevnim tekstilom, npr. Zenske narodne nosnje zapadne Slavonije
Vesne Koli¢-Kliki¢. U kapitalnome djelu Slavonija, Baranja i Srijem: vrela
europske civilizacije drugi svezak posvecen je etnologiji. I u toj se opseznoj i
sveobuhvatnoj knjizi ocituje svedenost Sokackoga tekstila na odjevni tekstil.
Postoji tekst posvecen ruhu i odijevanju, a uporabne tekstilije spomenute

9 tekstilije”, u Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, dostupno na URL: www.enciklopedija.hr/
clanak/tekstilije; (pristupljeno 2025-06-23).
10 LECHNER i GRGUROVAC, Zivot i obicaji.

11 VjeraBONIFACIC, ,,Etnolosko istraZivanje i kanonizacija ,izvornih’ narodnih nosnji u Hrvatskoj
1930-ih”, Etnoloska istrazivanja 12/13/2008, 18.

12 Tihana PETROVIC, ,Hrvati su vise kicosi... Tekstilno rukotvorstvo u selima zapadne Slavonije”,
Studia ethnologica Croatica 12/13/2001, 21-68.

13 Zvonimir Toldi, Dvoje leglo troje osvanilo, Slavonski Brod, 1999.
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su u poglavlju o rukotvorstvu.'* U poglavljima posveéenima stanovanju
1 gospodarstvu ne spominje se, iako se spominje u kontekstu privatnoga
vlasniStva u zadruzi,'> dok Cepeli¢ i Lovreti¢ pisu o proizvodnji tekstila kao
zenskom poslu, a Cepeli¢ piSe i da su Zene njime trgovale, ve¢ u 19. stoljecu.'®
Hrvatska etnologija konstruirala je koncept Sokackoga tekstila ¢iji je prototip
zensko odijevanje kao jedna od najprepoznatljivijih i najraznovrsnijih
kategorija u Sokackoj kulturi. Moze se zakljuciti da je Zenski odjevni tekstil
istaknut kao prototip Sokackog tekstila.

Uporabnim tekstilom u najvecoj su se mjeri bavili etnolozi koji su djelovali
ili djeluju in situ. To su prvi slavonski etnografi, u prvome redu Cepeli¢ i
Lovreti¢, muzejski etnolozi koji djeluju na podrudju prostora Sokadije i
Tihana Petrovi¢, koja se bavila terenskim istrazivanjem rukotvorstva u
zapadnoj Slavoniji. Njezino se istrazivanje u vecoj mjeri bavi tehnikama
izrade, nego funkcijama tekstila, mada ih spominje, npr. darivanje tekstila
unutar razlicitih obicaja'’ i navodi vrste predmeta — od torbi i pojasa od vune
preko platna, vreca, podloga za grah, ¢ilima itd."® Uz tu iznimku i predan
rad slavonskih muzejskih etnologa koji rezultira izloZbama i katalozima o
uporabnom tekstilu, koliko god da je tekstil tema koja se nameée kada se
istrazuje Sokacka kultura, stjeCe se dojam da je on u hrvatskoj etnologiji
sveden na kanoniziranu verziju kako je definira Bonifaci¢", zbog cega je
odjevni tekstil u ve¢oj mjeri istrazen nego uporabni. Osim na temelju veé
predstavljenih podataka iz edicije Sokadija i Sokci, zanimljivi su i rezultati
pretrage Hrcka — portala hrvatskih znanstvenih i stru¢nih casopisa. Pretragom
krajem lipnja 2025. godine Hrcak je na pretragu s klju¢nom rijeci ,,noSnja”
pronasao 123 izvora, pretragom pojma ,,uporabni tekstil” nijedan izvor, ali
¢lanci koji se bave uporabnim tekstilom mogu se pronaci pretragom pojma
,rukotvorstvo”, koja pronalazi 26 izvora. To se odnosi na istraZzivanja na

14 Slavonija, Baranja i Srijem: vrela europske civilizacije, sv. 2, Zagreb, 2009.

15  Jasna CAPO ZMEGAC, ,,Obitelj, struktura seoskog drustva i tradicijske seoske ustanove u prvoj
polovici 20. stolje¢a”, u Slavonija, Baranja i Srijem — vrela europske civilizacije, sv. 2, Zagreb,
2009, 134.

16  Milko CEPELIC, ,,Narodno tkivo i vezivo”, u Spomen-cviece iz Hrvatskih i Slovenskih Dubrava,
Zagreb, 1900, 99—-115; Josip LOVRETIC, Otok, Vinkovci, 2016.

17 PETROVIC, ,Hrvati su vise kicoi... Tekstilno rukotvorstvo u selima zapadne Slavonije”, 59.
18  PETROVIC, ,Hrvati su vise kicosi... Tekstilno rukotvorstvo u selima zapadne Slavonije”.

19  BONIFACIC, ,Etnolosko istraZivanje i kanonizacija ,izvornih’ narodnih nosnji u Hrvatskoj
1930-ih”.
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podrucju cijele Hrvatske i svjedoc¢i o nesrazmjeru u istrazivanju odjevnog i
uporabnog tradicijskog tekstila.

Etnografija slavonskoga tekstila

Sokadka tradicijska kultura od samih podetaka istraZivace i skupljace
privlaci svojim tekstilom. Sre¢ko Lay, jedan od prvih skupljac¢a materijalnih
artefakata slavonske tradicijske kulture, bio je uvelike fokusiran na tekstil.?
Slavonski svecenik Milko Cepeli¢ bavio se etnografijom pred sam kraj 19.
stoljeca, 1 prije nego je ona ustanovljena kao disciplina, a medu glavnim mu
je preokupacijama bio tekstil.?! Zacetnik hrvatske etnologije Antun Radi¢ u
svojoj je Osnovi predvidio i pitanja o tekstilu. Na Radi¢evu je Osnovu u velikoj
mjeri utjecao rad Josipa Lovreti¢a (koji je takoder objavljivao krajem 19.
stoljeca, kao i Cepeli¢),?? a Bonifa¢i¢ smatra da je upravo u tom tematskome
podrucju (tekstila) Lovreti¢ imao znacajan utjecaj na Radi¢a.?® Interes prvih
istrazivaca Sokacke kulture za tekstil moze se smatrati jednom manifestacijom
tekstiliziranosti, jer se tekstil namece kao bitna tema pri opisivanju Sokacke
kulture. Prvi etnografi, Lovreti¢ 1 Cepeli¢, bili su 1 pripadnici te kulture i1 oni
su temu smatrali znacajnom. Lovreti¢ opisuje odijevanje i pokazao je zavidnu
razinu poznavanja razli€itih tipova noSnji usporedivsi razlike medu mjestima
po odijevanju, a iznosi i stavove o potrebi oCuvanja starijih tipova odijevanja,
hvali svecenika koji djevojkama nabavlja ruho iz drugih sela.?* Cepeli¢ pise
da je bio potresen pred milinom i elegancijom narodnih kostima, da mu je oko
zasuzilo.”® On tu izrazava svoju emociju kao pripadnik kulture, iznosi svoj
odnos prema tekstilu.

Lovreti¢ je nezaobilazan izvor za proucavanje slavonske etnografije jer
je bio pouzdan i vrlo je opSirno opisao svakodnevicu u Otoku. O odijevanju

20  Paula GABRIC, , Felix-Srecko Lay — poznavalac i skupljaé narodnog rukotvorstva”, Osijeker
Sammelband = Osijek journal 17/1979, 455-473.

21  Tihana PETROVIC, ,Milko Cepeli¢ — istrazivag hrvatskog seljatkog tekstila”, Zbornik Muzeja
Pakovstine 5/2001, 61-76.

22 Manda SVIRAC, ,Novija istrazivanja o Josipu Lovreti¢u kao etnografu”, Etnoloska tribina:
Godisnjak Hrvatskog etnoloskog drustva 13-14/1984, 127-135.

23 Vjera BONIFACIC, ,,Antun Radié¢ and Ethnological Research of Clothing and Textiles in Croatia:
1896 to 19197, Studia ethnologica Croatica 7/8/1996, 167.

24 LOVRETIC, Orok.

25 CEPELIC, ,,Narodno tkivo i vezivo”, 111.
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piSe na gotovo 60 stranica, i to obuhvaca opis odjece, ali i nakit i ¢esljanje,
odlomak o nestajanju narodnoga odijela 1 piSe o razlikama medu naseljima
prema odijevanju.?® U njegovoj monografiji nalazi se i nekoliko ilustracija, a
lako se na njima moze uociti kuéni tekstil — stolnjak, prostirka na podu, jastuci,
namjeSten krevet s ponjavcima.?’” Navodi tekstilne predmete u kuci, a pise i
da postoji razlika koji ¢e stojnik biti na stolu ovisno o tome je li poslen dan ili
svetac.” U vezi s time potrebno je napomenuti da su se tekstilije namijenjene
za odredene svrhe razlikovale po vrsti tkanja i sirovini od koje su napravljene,
sude¢i prema podatcima s terena. Postojale su tekstilije namijenjene za slavlja
i vesele prilike i one namijenjene zalovanju i tuznim prilikama. Razlike u
bojama 1 vrsti tkanja bile su vidljive na tim razli¢itim razinama, i u ku¢nom
1 odjevnom tekstilu, ¢ak ni vunene prostirke (ponjavci ili ponjavcici) koje
su djevojke nosile u crkvu nisu mogle biti jednake u korizmi i za Tijelovo,
nego su korizmene bile zagasitijih boja, dok su tijelovske bile Sarenije. Na
slikama 2 i 3 vidi se pokajni/Zalosni tekstil, primijenjen u suvremenosti. Kod
Lovreti¢a je razlika istaknuta kod odjevnog tekstila, ali kod uporabnog istice
jedino razliku kada govori o stolnjaku, kako je spomenuto ranije. Tekstil
estetizira prostor, ali sluzi i za komuniciranje o dobu godine, podsjecajuci na
tuzan ili veseo karakter razdoblja.

-

Slika 2. Izlozba molitvenika s kajackim Slika 3. Odar ukrasen kajackim tekstilom —
tekstilom — vunenim ponjavama i ukopnim vunena i bijela ponjava,
otarkom na krizu, Vrpolje 2019. godine. Vrpolje 2019. godine.

26 LOVRETIC, Otok.
27  LOVRETIC, Isto, 36.
28  LOVRETIC, Isto, 37.
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Lovreti¢ piSe Sto sve mlade donose po udaji u novu kuéu — po vrsti
materijala i kroju, npr. svilene suknje, atlasku reklju.” Odjevne predmete
opisao je opsezno u odlomku o Zivotnim potrepStinama, u dijelu Odijelo.
Vjera Bonifaci¢ je na temelju Lovreticeve i jo§ osam monografija iz ostatka
Hrvatske, nastalih prema Radi¢evoj Osnovi, zakljucila da je raznovrsnost
odijevanja u odnosu na osobu u Slavoniji bila ve¢a nego u drugim hrvatskim
krajevima,* i da se tekstil smatrao i ulaganjem u Slavoniji jer se na temelju
boljega odijevanja djevojka mogla bolje udati.’! I to je jedno od obiljezja
odnosa Sokaca prema tekstilu zbog kojega se o Sokatkoj kulturi moze
govoriti kao tekstiliziranoj. Odjevni tekstil nije bio samo sredstvo pokrivanja
tijela, zastita tijela od okolinskih uvjeta, on je bio pokazatelj statusa. Imuénije
obitelji kupovale su skuplji tekstil, viSe ulagale u njega. Petrovi¢ spominje
da je jedna bogatija djevojka svoj miraz narucila kod ¢asnih sestara kao izraz
boljega statusa.*

Jo§ je jedan element buduca obitelj mogla ocijeniti promatranjem
djevojcinoga tekstila, a to je bio nacdin na koji je bila odjevena — je li sve
na njoj bilo simetri¢no, predvidene duzine, izglacano, slozeno itd. Ono Sto
se kod odijevanja Sokackoga Zenskog ruha ne mozZe uociti na prvi pogled
1 osvjestava se tek prigodom odijevanja, kompleksnost je samoga cina
odijevanja. Sokica se nije mogla odjenuti sama u najsvelanije ruho, a
pogotovo to nije mogla djevojka. Nije se mogla sama pocesljati, kao sto se ni
mlade snaSe nisu mogle samostalno zaviti u Samiju. To je jedan od elemenata
koji je tesko dozivjeti istrazivacu koji nije ujedno pripadnik Sokacke kulture,
tocnije pripadnica. Osim toga $to je odijevanje vremenski zahtjevan proces, i
tijelo je prilikom odijevanja u drugom planu. Ruho sluZzi kako bi oblikovalo
zensko tijelo prema zadanim mjerilima i pravilima. Ve¢ina Sokackih Zenskih
odjevnih tekstilija prilagodljive je veli¢ine kako bi ih se moglo posudivati,
nasljedivati 1 nositi duze vrijeme, 1 u trudno¢i (za nju ne postoji posebno
ruho). Ruho moze biti teSko, moze stezati, moze ostavljati ureze na kozi — to
nije vazno. VaZzan je krajnji rezultat. Iskusne i spretne spremalje, koje 1 danas
spremaju ¢lanice folklornih drustava u tradicijsko ruho, znaju koji dio treba
naglasiti, koji umanjiti 1 prema tome namjestaju tkaninu na zenskome tijelu.

29  LOVRETIC, 40.

30  BONIFACIC, ,,Antun Radi¢ and Ethnological Research of Clothing and Textiles in Croatia: 1896
to 19197, 170.

31 BONIFACIC, Isto, 174.
32 PETROVIC, ,Hrvati su vise kicosi... Tekstilno rukotvorstvo u selima zapadne Slavonije”, 59.
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Sve mora ¢vrsto stajati, biti simetricno i prave duljine ili Sirine. Kad se sve
obuce, nositeljica dobiva dodatne upute, npr. da se ukobi (uspravi). Odjenuti
Sokicu predstavlja jednu zasebnu vjestinu i jo$ je jedno obiljeZje koje govori
o vaznosti tekstila. Vrijeme se ulaze i u odrzavanje tekstila, npr. slaganje
odjevnih predmeta prilikom odlaganja takoder zahtijeva odredenu spretnost.
Navedeni aspekti ne vrijede za musko ruho.

Zanimljivo je da Lovreti¢ element modernizacije tradicijskog ruha
kojemu se protivi vise primjecuje i vise kritizira kod Zena.** Muskarci su se
sami odijevali. Nisu sami izradivali svoju odjecu. Tekstil je pripadao Zenama.
To se moze potkrijepiti i time da Lovreti¢ u dijelu o radu, u potpoglavlju
Zenski poslovi navodi iskljuéivo poslove vezane za tekstil, od rada oko sadnje
i obrade lana i konoplje, preko tkanja, do bojenja vune,** a u dijelu o Zivotu
pise da djevojcice ve¢ od pete godine po¢nu presti i onda redom i po potrebi
uce razlicite poslove vezane za tekstil.>* Tekstil nije bio sredstvo konstruiranja
identiteta samo po tome Sto se iz odjevne kombinacije moglo iS¢itati podatke
o osobi, nego se zenski rod konstruira putem tekstila — stjecanjem vjestina
potrebnih za izradu i1 ukrasavanje tekstilija, Sto je pojava poznata i u drugim
kulturama.*

Razdoblje divovanja, kako ga Lovreti¢ naziva, obiljezeno je odijevanjem.
Djevojka pokazuje odijelom da je spremna za udaju jer redom dobiva ruho
koje odgovara razdoblju u kojemu se nalazi.’” Ta je tradicija nastavljena i
tijekom 20. stoljeca pa je u Babinoj Gredi jo§ 60-ih godina postojao redoslijed
po kojemu su djevojke po prvi put nedjeljom oblacile novo ruho.*® Postojao
je imperativ da djevojka mora imati sve tekstilije koje se ocekuju 1 stoga su
majke, katkada uz pomo¢ svojih sestara, pripremale sve potrebno, a imperativ
je bio toliki da se ruho moglo i posudivati, opet unutar obitelji. Zapamcena
je ostala jedna siromasna djevojka iz Vrpolja koja se nosila bogatije nego Sto
je okolina smatrala da je to primjereno, njezino odijevanje nije odgovaralo
statusu njezine obitelji. Ona je odgovorila da trbu nema pendzere, u smislu da

33 LOVRETIC, Otok.

34 LOVRETIC, Isto, 206.

35  LOVRETIC, Isto, 261.

36 Leora AUSLANDER, ,,Deploying Material Culture to Write the History of Gender and Sexuality:
The Example of Clothing and Textiles”, Clio. Women, Gender, History 40/2014, 157-178.

37  LOVRETIC, Isto, 269.

38  Marija RAGUZ, Tena BABIC SESAR, i Martina KELAVA, ,,Sest nedilja, svaki puta druga
sprema — odjevni leksik u Babinoj Gredi”, Revija DPakovackih vezova 56/2022, 73-78.
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nitko ne vidi da je ona gladna, ali svi ¢e vidjeti ako nema ruho, §to pokazuje
njezine prioritete. Prioritet je stvoriti odredenu predodzbu o sebi i pratiti
modu. To nije odgovaralo stvarnosti, ali pokazivalo je njezinu snalazljivost i
povecavalo njezine izglede za pronalazak optimalnog zZenidbenog druga.

Nakon odlomka Odijelo, kod Lovreti¢a slijedi odlomak Ostalo tkanje
(od vune).”®* Spominje vunene prostirke za prekrivanje kreveta, za sjedenje
—u kudi 1 na kolima, Zene i djevojke nosile su ih u crkvu kako bi na njih
kleknule, a imale su i obrednu ulogu u svatovskim obicajima.*” Na mnogim
se starim fotografijama moze primijetiti da su se Sokci fotografirali stoje¢i
na takvim prostirkama, a katkada bi ve¢e vunene prostirke posluzile i kao
pozadina za fotografiranje. Lovreti¢ piSe da su Zene tkale i torbe — za djecu,
od ostataka vune, zatim za konje — strunice iz kojih su konji jeli zob. Od
lana i kudjelje pravile su prtenke (naprtnjace).*' Svaka je Zzena morala imati
fitiljace, ili gube, velike komade gruboga platna. Na tome se grijao grah*
jer su grah u mahunama stavljali na sunce kako bi se one same djelovanjem
topline otvorile. Uz to, morale su imati i nekoliko platnenih vre¢a.* Sljedeca
su kategorija koju navodi ponjave — tkane od kudjelje, a ranije od lana, a
sluzile su za spavanje. Njih se stavljalo kao podlogu za spavanje i njome se
pokrivalo, a jo§ je na to iSao vuneni ponjavac. Od istog tkanja i materijala
navodi da su stojnici — stolnjaci, koji ne pripadaju kuci, nego pojedinoj Zeni
u ku¢i.** Veliku kategoriju ¢ine otarci. Lovreti¢ pise kako su oni potrebni kod
svatova i ukopa, ali kasnije u tekstu pise i 0 obi¢nima, svakodnevnim — ti su se
koristili za brisanje, kao ruc¢nici, i bili su kraci od obrednih otaraka.* Imali su
1 otarcice kojima su se koristili za brisanje nakon jela, a zanimljivo je da su ih
nosili sa sobom kada bi i8li u goste, ,,da ne gade domacinova otarka”.*® Takve
su otarcice Cesto poklanjali, umotavali u njih milosc¢u, a od istog su tkanja bili
1 vankusi, koji su mijenjali oblik i nacin ukrasavanja, a u Lovreti¢evo je doba
pocela i izrada jastucaka® (tablica 1).

39  LOVRETIC, Orok, 88.
40 LOVRETIC, Isto, 90.
41 LOVRETIC, Isto, 91.
42  LOVRETIC, Isto, 91.
43  LOVRETIC, Isto, 92.
44  LOVRETIC, Isto, 92.
45  LOVRETIC, Isto, 92.
46  LOVRETIC, Isto, 93.
47  LOVRETIC, Isto, 93.

202



Marija Raguz Vinkovi¢: Tekstiliziranost i tekstil u Sokackoj kulturi kao kulturni koncepti

Tablica 1. Vrste predmeta prema sirovini od koje su izradeni prema Lovreticu

vuna lan i kudjelja
ponjavac prtenka
Cilim fitiljaca
kicenik guba
torba vreca
strunica ponjava
pojas stolnjak
otarak
otarcic
vankus
Jjastucak

Lovreti¢ komentira kako to nije potreba, nego samo da bude postelja
ljepsa.*® To je zanimljiva konstatacija jer koliko god da je je svaki komad
tekstila, i uporabnog i odjevnog, imao tocno odredenu namjenu, gotovo je
svaki imao i estetsku ulogu. U tablici su navedene vrste uporabnih tekstilija
opisanih kod Lovreti¢a. Petrovi¢ u opisu rukotvorina zapadne Slavonije opisuje
slican inventar uporabnih tekstilija kao Lovreti¢,* a njezin se opis odnosi na
kasnije razdoblje, drugu polovicu 20. stolje¢a. Ono §to se moze zakljuditi
na temelju njihovih opisa jest da je tekstil bio, osim sredstvo identifikacije
pred drugim pripadnicima vlastite zajednice, i alat (torba, strunica), i sredstvo
postizanja udobnosti i estetizacije prostora (kuéni uporabni tekstil). Tesko je
pronaéi diskurs u kojemu se tekstil nije pojavljivao. Cak je tekstilizirano i
zdravlje jer tekstil je mogao biti votiv, ali i lijek (npr. ,,crveni vjetar”, kozno
oboljenje, lijecio se stavljanjem crvene krpe na pogodeno mjesto).

Od uporabnih tekstilija koje oni ne spominju, a neizostavne su i danas u
Sokackoj kulturi, isti¢u se miljei, kakav je onaj na slici 1, te salvete za uskrsne
koSare kojima se prekriva hrana prilikom blagoslova jela u crkvi. Milje,
odnosno manji komad tekstila, svojevrstan mali stolnjak sluzio je i sluzi za
ukrasavanje interijera. Mogu se naci na policama, televizorima, regalima,

48  LOVRETIC, Isto, 93.
49  PETROVIC, ,Hrvati su vise kicosi... Tekstilno rukotvorstvo u selima zapadne Slavonije”.
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ormari¢ima i gotovo na svakoj ravnoj povrsini, ali i na naslonjac¢ima kauca
i fotelja. Toldi je zabiljezio da su se jednom prilikom nasli i u toaletu kao
ukras.>® Njih se i danas moze zateci, a nesto je rjeda pojava strajfni — ukrasnih
traka kojima je ukrasavan prednji brid polica tako da su visjele uz rub police.
Prilikom jela Lovreti¢eve otarcice zamijenile su salvete, bijele platnene, s
¢ipkom uz rub najcesce, ali mogle su biti i damastne s izvezenim inicijalima
vlasnice, npr. Nesto vece od takvih salveta (s vremenom istisnutih iz uporabe
papirnatima), koje su obi¢no bile u garniturama — odnosno, bilo je vise
jednakih komada, bile su salvete koje se i danas koriste prilikom blagoslova
hrane za Uskrs. Te su salvete u pravilu od bijeloga tkanja i ukrasene su ovisno
o vjestinama vlasnica. U Novim Perkovcima, nadomak Dakova, postoji praksa
da zainteresirani mjeStani/mjestanke izadu na ulicu kada Zene nose hranu na
blagoslov i promatra se tko je kakvu salvetu te godine stavio. To pokazuje da i
danas tekstil ima ulogu u pokazivanju ili dokazivanju posjedovanja odredenih
vjestina. Ovisno o mjestu mogu se koristiti naslijedene ili se mogu praviti
nove salvete. Ceste su u posljednjih nekoliko godina i izloZbe uskrsnih korpi,
tocnije salveta u organizaciji mjesnih folklornih udruzenja u Slavoniji. Toldi
je obradio i zidnjake, komade tekstila ukrasene vezom cija je uloga bila zastita
kuhinjskih povrSina od nereda uzrokovanog kuhanjem.>' Opis svih funkcija i
vrsta uporabnih tekstilija nadilazi okvire ovoga rada, ali svakako je ve¢ i ono
do sada spomenuto pokazatelj da je tekstil bio prisutan u gotovo svim, ako
ne i svim aspektima zivota u Sokackoj kulturi. Te uporabne tekstilije koje ne
spominju ni Petrovi¢ ni Lovreti¢ mozda su nastale u kasnijim razdobljima
Sokacke kulture i nije moguce na temelju trenutacno dostupnih podataka
govoriti o tome kada su se pojavile. Drugi je razlog $to nisu spomenute u
navedenim izvorima $to takve tekstilije nisu nuzno oblik rukotvorstva jer,
iako mogu biti napravljene od domacega tkanja ili ispletene ili naheklane, one
ujedno mogu biti 1 ¢esto su od kupovne tkanine.

Crkva 1 Sokacki tekstil

Milko Cepeli¢ upotrijebio je sintagmu ,.tkivo 1 vezivo” u publikaciji
posvecenoj biskupu Strossmayeru. ,,Tkivo” se odnosi na tkanje, a u tekstu

50  Zvonimir TOLDI, Duni vjetre ladovane: rugalice iz brodskog kraja, Slavonski Brod, 2004.

51 Zvonimir TOLDI, Jedimo, pijmo i veseli budimo! : izlozba vezenih zidnjaka, Slavonski Brod,
2002.
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je opisao razli¢ite tehnike tkanja, a i naCine vezenja, i gdje se sve oni mogu
pojaviti.*> Donosi slicne, no manje opsezne podatke od Lovreti¢a, ali
donosi i jedan novi aspekt, a to je odnos Crkve prema Sokackom tekstilu.
I Cepeli¢ i Lovreti¢ djelovali su u vrijeme biskupa Strossmayera. Cepeli¢
piSe kako je Strossmayer uzivao u narodnim rukotvorinama, zbog cega ih
je stavio i u katedralu u Pakovu,> rado ih je otkupljivao i poklanjao ih je
prilikom putovanja u druge drzave.* Lovreti¢ piSe o utjecaju svecenika,*
ali ne 1 o liturgijskom tekstilu, a Cepeli¢, kako je ve¢ navedeno, pise kako
je Strossmayer dakovacku katedralu ukrasio narodnim tekstilijama — pred
oltarima, na oltarima, u sakristiji, spominje i veliki oltarnjak na glavnome
oltaru.’® Crkveni ili liturgijski tekstil jo§ nije dovoljno istrazen, pa ni u
Dakovackoj nadbiskupiji,”’ ali nedvojbeno se i na tom planu moze govoriti o
tradicijskom tekstilu. Postoje primjeri uporabnih tekstilija ukrasenih vjerskim
motivima u Slavoniji.”® Prema podatcima s terena, zupnici su dobivali tekstil
prilikom ukopa, a ve¢ je spomenuto da je tekstil mogao biti i votiv. Jedna je
majka svetom Valentinu u Vrpolju, kao zastitniku od ,,bolesti glave i ofinjeg
vida”, zavjetovala duljinu platna jednaku visini svojega sina u tom trenutku,
za Cije je zdravlje votiv bio namijenjen, a to se dogodilo otprilike u vrijeme
Drugog svjetskog rata.

Ranije spomenute uskrsne salvete povezane su s Crkvom. One imaju
samo jedinu svrhu, ali postoje i drugi aspekti povezanosti Crkve i Sokacke
kulture preko tekstila. U nekim se mjestima za blagdan Tijelova (Brasanceva)
odrzava procesija koja obilazi Cetiri sivnice, sinice ili sionice. I to je tradicija
koju je danas moguce pratiti na druStvenim mrezama, pa je tako moguce svake
godine pratiti tu praksu u Bogdanovcima, Oriovcu, Velikoj Kopanici, Vrbanji,
Vrpolju itd. U povorci se Cesto nalaze osobe odjevene u tradicijsko ruho,
ali spomenute postaje — sinice ili sivnice/sionice uvelike se sastoje upravo

52 CEPELIC, ,,Narodno tkivo i vezivo”.

53  CEPELIC, Isto, 101.

54 CEPELIC, Isto, 114.

55 LOVRETIC, Otok, 106.

56  CEPELIC, ,Narodno tkivo i vezivo”, 114.

57  EsteraRADICEVICiJ anja JUZBASIC, , Zbirka crkvenog tekstila i parament Milosrdnih sestara
svetog Kriza u Pakovu i tehnika ukrasavanja tekstila oslikavanjem, crtanjem ili molovanjem na
prostoru Dakovacko-osjecke nadbiskupije”, Zbornik Muzeja Dakovstine 16/2023, 207-260.

58 Manda SVIRAC, U pocetku bijase rijec: kricanski simboli u hrvatskoj tradicijskoj kulturi,
Zagreb, 2023.
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od uporabnog tekstila. Najcesce
postoji  konstrukcija,  okvir
na koji se slazu prekrivaci od
bijeloga tkanja, Cija je primarna
svrha bila prekrivanje kreveta,
a ta konstrukcija natkriva stol
s vjerskim predmetima pred
kojima se odvija dio obreda. Pred
stolom je Cesto i na zemlji vunena
prostirka, na kojoj svecéenik
stoji dok izvodi obred. Na slici
4 prikazana je sinica u Oriovcu
2024. godine.

Osim §to se tekstilije koriste
za ukraSavanje prilikom crkvenih
blagdana, koriste se i prilikom
dogadanja povezanih s folklorom,
ali 1 Zivotnim obicajima. U
proslosti se prilikom ukopa
sveceniku  poklanjao  otarak,
a otarcima su bili ukraSeni i
krizevi u pogrebnoj povorci. U
Bogdanovcima se odrzala praksa
da se kriz s imenom pokojnika
ukrasi otarkom 1 ostavi na groblju.
Na slici 5 takav je primjer,
fotografija je snimljena 2024.
godine. To je jedan od rijetkih
sluc¢ajeva da je tekstil prepusten
unistenju, jer se inace s njime vrlo
pazljivo postupalo i ¢uvalo ga se.

Osim prilikom ukopa, vuneni
prekriva¢i 1 svatovski otarci
mogu se koristiti za ukraSavanje
prostora tijekom svadbe, ali u
pravilu u dijelu svadbenih obicaja
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koji se odvijaju u domu mladozenje ili mlade. To nije opce rasirena praksa
u suvremenosti, ali nije neobi¢na. U proslosti je postojao i obiaj steranja
platna kada bi mlada dolazila u ku¢u mladozenje.*

Sokagki tekstil u sadagnjosti

Ponajprije, potrebno je naglasiti da se naslijedene tradicijske tekstilije u
velikoj mjeri ¢uvaju u 21. stoljecu, kako je 1 ranije spomenuto. Iz tog razloga
1 dalje se upotrebljavaju i1 po stotinu godinu stari komadi tekstila — i odjevni
1 uporabni. Tekstil se pazljivo ¢uva. Kada je rije¢ o materijalnoj kulturi, ne
Cuva se graditeljstvo ili posude u jednakoj mjeri kao tekstil, dakle nije rije¢
o opcenitom oc€uvanju, nego se tekstil smatra vrjednijim od nekih drugih
tradicijskih materijalnih artefakata, ili oznaka identiteta, kao Sto je govor.

Uz ocuvane, izraduju se i nove tekstilije kao rekonstrukcije ili inspirirane
starima, a u pravilu to se odnosi na odjevne tekstilije. Najbolje o tome svjedoci
manifestacija Obnavljamo bastinu posveéena novoizradenom tradicijskom
ruhu, koja se svake godine odrzava u Trnjanima u Brodsko-posavskoj zupaniji.
Sokacki tekstil nije stvar proslosti. Vazno je tu spomenuti i pojavu kojom se
bavi etnologinja Marija Ga¢i¢, a to je suvremeno odijevanje Sokica, onih &ije
odijevanje i dalje okolina prepoznaje kao Sokacko i tradicijsko.

Do sada navedene Cinjenice povezane s tekstilom u Sokackoj kulturi
prisutne su od ranije, ali postoje nove prakse koje su nastale u 21. stoljecu.
Ponajprije, postoji trziSte posveceno tradicijskom tekstilu, §to je vrlo lako
uociti na drustvenim mrezama. Postoje grupe posvecene razmjeni, prodaji
tekstilija, ili se predstavlja vlastita vjestina u izradi i sl. Grupe imaju i po
nekoliko tisuca ¢lanova. Jedna od vecih na Facebooku je ,, ludaci”/,, frikovi”
za narodnim nosnjama, u kojoj su ¢lanovi iz cijele Hrvatske, ali i npr. ETNO
OGLASNIK Slavonije, Baranje i Srijema narodne nosnje i etno predmeti,
kojoj ime upucuje na to da je lokalnoga karaktera. U vezi s time potrebno
je istaknuti 1 postojanje obrta koji se bave izradom nosnji ili tradicijske
obuce. U navedenim grupama moguce je primijetiti potraznju za odjevnim
tekstilijama tradicijskoga tipa hrvatskih folklornih drustava u inozemstvu,
Sto je zasigurno pridonijelo 1 otvaranju i odrzavanju obrta posvecéenih izradi

59  Nerina ECKHEL, ,,Tekstilno rukotvorstvo Hrvata u Baranji”, Studia ethnologica Croatica
4/1992, 107.
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nosnje. Kao etnologinja, jednom sam prilikom zamoljena napisati preporuku
osobi koja je otvarala takav obrt, §to je bio jedan neocekivan zadatak za
mene kao etnologa. Preporuka je napisana, obrt je otvoren i uspjesno radi,
a u razgovoru s vlasnicom obrta doznala sam kako uvelike radi za folklorna
iseljenicka drustva u Njemackoj. Rijec€ je o pojavi koju bi trebalo tek istraziti
i nije ju trenutaéno moguée povezati isklju¢ivo sa Sokcima. Iako su ranije
Sokice mogle zaraditi bavljenjem tekstilom, veéini je odjevno ruho izradivala
majka, ili Zenske srodnice. Pojavom obrta za izradu noSnja dogada se
profesionalizacija posla kojime se ranije u pravilu morala baviti svaka Sokica.
Nosnje su se takoder vrlo rijetko prodavale u proslosti. Od njih su se zene
odvajale u trenutcima velike nuzde. S druge strane, bilo je sasvim uobicajeno
nosnju posuditi. Sada nije sramota prodati no$nju niti nositi tudu.

Posebna djelatnost etnologa u Slavoniji je sudjelovanje u ocjenjivanju
i prosudivanju osoba odjevenih u tradicijsko ruho, odnosno u izborima
ljepote, kako ih je nazvala Marija Gaci¢.®® Ona ih je opisala, a u kontekstu
ove teme svakako je vazna njihova popularnost i sama ¢injenica da postoje
manifestacije posvecene iskljucivo odjevnom tekstilu. One su mogle posluziti
kao sredstvo kanonizacije ruha, o kojoj je pisala Bonifaci¢.®' Gavazzi pise da
je 1929. odrzana gospodarska izlozba u Osijeku, ¢iji je dio bila povorka ljudi
odjevenih u tradicijsko ruho, donosi i fotografije sudionika, uz napomenu:
,»1aj mimohod je prireden u glavnom poradi propagande za uScuvanje
narodne nosnje, a ujedno su se u tu svrhu dijelile nagrade, najbolje obucenim
seljacima, to jest onima koji su imali noSnju po moguénosti i netaknutu od
gradskog upliva.”®? U interakciji etnologa i nositelja kulture koja sada traje
ve¢ gotovo jedno stoljeée, postoji napetost. Etnologe se smatra stru¢njacima
za tekstil, i upravo ih se zato stavlja u ulogu sudaca na takvim izborima i
na neki se nacin etnolozi u Slavoniji moraju 1 dokazati u takvim prilikama.
To je u odredenom smislu i temelj legitimnosti struke pojedinog etnologa
ili etnologije, §to je regionalno specificno jer nije poznato da se od etnologa
izvan Slavonije oCekuju takve kompetencije. Koliko se etnologe smatra
presudnima za pitanja narodne nosnje, svjedoci i anegdota kada me na putu u

60  Marija GACIC, , Beauty Elections in Slavonia: A Study of Traditional Costume Competitions”,
Folklore: Electronic Journal of Folklore 66/2016, 79-94.

61  BONIFACIC, ,Etnolosko istrazivanje i kanonizacija ,izvornih’ narodnih nognji u Hrvatskoj
1930-ih”.
62  Milovan GAVAZZI, ,Nekoliko primjera slavonske nosnje”, Narodna starina 8/1929, 60.
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jedan ,,ziri” zaustavio prometni policajac. Odgovorila sam na pitanje o smjeru
u kojemu idem, spomenuvsi i izbor, a policajac me upitao koliko otprilike
kostaju nosnje jer njegova k¢i ide na KUD pa bi joj trebao nabaviti nosnju.
Nisam znala odgovor na to pitanje, a susretala sam se s njime relativno ¢esto
1 kasnije.

Rasprava

Sokadka materijalna kultura obiluje tekstilijama. Izrada, odrzavanje
1 primjena tekstila u pravilu pripadaju Zenama 1 u proslosti su bile bitan
element u konstruiranju rodnog identiteta zena. Danas Sokacki tekstil sluzi
za konstruiranje identiteta Sokaca u cjelini, §to se u prvome redu odnosi na
odjevni tekstil. To se o€ituje u odijevanju ¢lanova folklornih drustava, ali 1
gledatelji folklornih smotri odijevaju se u tradicijsko ruho. Na taj se nacin
Sokei identificiraju pred drugima kao Sokci. To je javni aspekt tekstila kao
materijalne kulture. Taj je odjevni aspekt istaknut 1 u etnologiji 1 etnografiji
naustrb uporabnog aspekta, koji je u ve€oj mjeri povezan sa Sokackim domom
1 svakodnevnicom, ali 1 Crkvom. U ovome tekstu predstavljeni su etnografski
podatci o razli¢itim funkcijama tekstila u Sokackoj kulturi upravo kako bi
se postigla objektivnija predodzba o kulturno specificnom znacaju tekstila.
Nije moguce istraziti koncept tekstila ako nije poznato Sto sve pripada tome
konceptu, koja sve obiljezja posjeduju €lanovi toga koncepta. Ovaj je rad
pokusao ilustrirati §to sve mozZe postati ,,tekstilizirano” 1 koje su to funkcije
koje tekstil moze imati u Sokackoj kulturi.

Tekstil predstavlja materijalnu kulturu. U etnologiji, odnosno kulturnoj
antropologiji dogodio se jaz u kojemu se znanost odvojila od materijalne
kulture i ona je postala samo sredstvo ilustriranja teorija proizvedenih
znanstvenim bavljenjem, a sama je izgubila status teme i znacenje za
znanost.”® Prilikom bavljenja temom tekstila kao kulturnog koncepta u
Sokackoj kulturi pokazalo se da je materijalna kultura vrlo vazna za Sokce i
Sokice, pogotovo tekstil. Biti odjeven kao Sokac/Sokica ujedno i znaéi biti
Sokac/Sokica, a osim toga vazno je spomenuti uporabu $okackih tekstilija
u prostoru prilikom svadbi, ukopa ili blagdana kao sto je Tijelovo. Tekstil
sluzi kako bi se stvorilo kulturno znacenje, kako bi se odvila kulturna praksa,

63  Amiria HENARE, ,,Artefacts in theory: Anthropology and material culture”, The Cambridge
Journal of Anthropology 2/2003, 54—66.
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a 1 sami artefakti imaju kulturno znacenje. Postavlja se pitanje — ako su
kognitivni koncepti uvjetovani tijelom, je li kultura kao koncept uvjetovana
materijalnom kulturom? Je li Sokac/Sokica osoba koja se odijeva kao Sokac/
Sokica, posjeduje Sokacko tradicijsko ruho, ¢uva naslijedeni tekstil, stavlja
miljee na svaku pogodnu povrsinu itd.? Upravo bi potvrdan odgovor na
ta pitanja mogao objasniti podatke prikazane u tekstu — postojanje trzista
Sokackog tekstila, stvaranje novih Sokackih odjevnih predmeta, posvecivanje
vremena i drugih resursa ocuvanju tekstila, kao 1 prisutnost Sokackih tekstilija
prilikom zivotnih i godi$njih obreda. Tema tekstila u Sokackoj kulturi dobar je
primjer potrebe za preispitivanjem koncepata prisutnih u hrvatskoj kulturnoj
antropologiji. Sokacki tekstil nije samo odjevni tekstil, kako je do sada bio
prikazan u hrvatskoj etnografiji, a u Sirem kontekstu materijalna kultura je
1 nositelj kulture, aktivni agens njezina postojanja. Ona se mijenja, ali nije
stvar proslosti i ima vaznu ulogu u stvaranju kulturnoga identiteta.

Sokica i tekstil

Umjesto zakljucka na temelju napisanoga osvrnula bih se na Cinjenicu
materijalne kulture 1 dalje Zivi. On danas nije jednak kakav je biou 19. stoljecu.
Lovreti¢, Cepeli¢, Seljacka sloga, Gavazzi —mnogi su se borili da tekstil ostane
u izvornom obliku, ali mijenjao se. On ne bi bio toliko bogat prema broju
funkcija i konteksta u kojima se pojavljuje da nije bio toliko vazan Sokicama,
ponajprije. Tekstil je pripadao Zenama u Sokackoj tradicijskoj kulturi, bio je
njihova privatna imovina, ali 1 svojevrsna industrija jer su na njemu mogle
zaraditi. Velik su dio svojega vremena ulagale u njegovu izradu, ukrasavanje,
odrzavanje 1 odijevanje. Od tuda potjece 1 jedna od najsugestivnijih pjesnic¢kih
slika iz Sokadije — ona Dragutina Tadijanovi¢a — Dugo u no¢, u zimsku bijelu
no¢. Mozda su Lovreti¢ 1 Cepeli¢ izostavili miljee 1 salvete jer nisu tkani, a
mozda su Sokice i nakon njihovih tekstova obogaéivale inventar tekstilija i
smisljale nove oblike, vrste, ukrase, namjene, usprkos svim tim nastojanjima
da ih se zaustavi u ,,tjeranju mode” 1 vracanju na staro pocetkom 20. stoljeca.
Mozda ne¢emo doznati je li ruho o¢uvano zahvaljuju¢i naporima etnologa i
izborima ljepote. Je li to razlog tome §to se tolika vrijednost pridaje tekstilu?
Je li se onda svijest o vrijednosti prenijela s odjevnog i na uporabni tekstil?
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Kao etnolog, mogu zakljuciti da je hrvatska etnologija kanonizirala
1 koncept tekstila, i mogu se zapitati treba li ga ,,odkanonizirati”? Treba li
se time uopce baviti? Je li to jedna od onih tema proslosti koje je hrvatska
etnologija napustila kada je napustila kulturno-povijesni pristup?

S druge strane, i kao etnolog i kao pripadnica kulture, svjedo¢im tomu
koliko je taj tekstil Ziv jo§ i danas. On prkosi okamenjenim idejama da je
tradicija vezana za selo, da je umrla i nestala nakon Drugog svjetskog rata.
Napustanjem teme tekstila napusta se tema Sokice. Tekstil je bio i ostao
mjesto slobode jedne Sokice — mjesto njezine individualnosti, posebnosti,
mjesto umjetnicke slobode i izrazavanja, mjesto ljepote, mjesto povezivanja
sa svim Zenskim pretkinjama, ali i nasljednicama.
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SUMMARY

Marija Raguz
TEXTILENESS AND TEXTILES IN ,,.SOKAC CULTURE” AS CULTURAL CONCEPTS

At the core of this text is the idea of the , textileness” of Sokac culture, which includes the
various roles of textiles: identity, symbolism, ritual, aesthetics, and communication. Textiles
serve not only as a means of clothing but also as a form of cultural expression and a way to
define both space and the body. This text highlights the disparity in the ethnological study of
textiles, noting that while clothing textiles have been thoroughly researched and documented,
functional textiles are often overlooked. Despite this marginalization, functional textiles play
a significant role in everyday life and personal identity.

Through an analysis of the literature and her own field experience, the author challenges
the established significance of certain aspects of Sokac textiles, particularly women’s
clothing. She emphasizes the need for a broader and deeper understanding of textiles as a
cultural concept. The text also highlights the importance of having researchers from within
the community, as the emotions and meanings associated with textiles stem not only from
professional interest but also from personal and cultural connections.
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Keramika Ivana MrSica
u dakovackoj] Mimozi

PREGLEDNI CLANAK
738:725.1(497. 5 Bakovo),,19

Marina Bozi¢
Muzej DBakovstine Pakovo

Pakovacka Mimoza impozantna je gradevina nastala 80-ih godina
prosloga stolje¢a. Njezino predvorje krasio je umjetnicki rad Ivana
Mrsiéa, priznatoga slavonskog umjetnika. S ciljem ocuvanja umjetnickoga
djela, u dogovoru s ravnateljicom Muzeja i iskusnim preparatorom
Miroslavom Benakovi¢em, odlu¢eno je skinuti 4488 plocica koje su
¢inile keramicki oslik. Motivi oslika svjedoce o povezanosti umjetnika
sa slavonskim identitetom, posebnostima koje ovaj kraj ima i kojima
bi se trebao diciti. UnatoC istrazivanju, mnogobrojnim razgovorima s
umjetnicima i povjesni¢arima umjetnosti koji se bave medijem keramike
i/ili proucavanjem iste, ovakvi zidni keramicki oslici — velikih dimenzija,
nacinjeni od Cetvorina pecene glazirane gline, zapravo su rariteti u povijesti
keramike u Hrvatskoj. Njihova rijetkost dodatno naglasava potrebu za
struénim i pazljivim pristupom. Osim u ¢lanku navedena dva umjetnika
(Ivan MrSi¢, Stanislav Marijanovi¢), autorica nije uspjela pronaéi jos$
keramicara koji su se izrazavali ovim nac¢inom oblikovanja gline. Gospodin
Marijanovi¢ potvrdio je da je 80-ih godina prosloga stoljeca postojao jako
velik interes za uredenje interijera keramickim oslicima koji su, nazalost,
danas uglavnom nepovratno uniSteni. To je ujedno i bio cilj skidanja
keramickog oslika u dakovackoj Mimozi — sacuvati djelo. Ocuvanje
oslika je zbog zahtjevnosti skidanja, a i zbog dimenzija, bio izazov, ali je
konaéni produkt — trajno o¢uvano umjetnicko djelo. Time je omoguéeno
njegovo ponovno postavljanje ili izlaganje u buducnosti. O¢uvanjem ovog
djela osigurana je mogucnost da i buduce generacije upoznaju jedinstveni
doprinos Ivana Mrsi¢a hrvatskoj keramicarskoj umjetnosti.

Kljucne rijeci: keramika, Ivan Mrsi¢, proces skidanja i o¢uvanja, dakovacka
Mimoza.
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Uvod

Listaju¢i Pakovacki list iz vremena 80-ih godina 20. stolje¢a u kojemu se
kao podlist nalazi Nas kombinat. List kolektiva PIK ,, Dakovo” iznenadujuce
je 1 lako primijetiti kako se malo c¢lanaka doti¢e pripreme, izgradnje te
otvorenja velebnog zdanja u Pakovu — AgroinZinjerijskoga centra (AIC)
popularno zvanog Mimoza. Tako se u Listu kolektiva PIK ,, Dakovo ”, izdanog
16. travnja 1988., navodi kako se Centar poceo graditi u ozujku 1987. te da
se ocekuje useljenje tijekom srpnja 1 kolovoza 1988. Iznimno brzo za jedno
tako monumentalno zdanje. Autor ¢lanka ,,Razvojna sluzba AIC-a” navodi
1 predracunsku vrijednost od 2.350.000 dinara (od toga 950.000 vlastitih
sredstava, 1.400.000 kredita).

Poslovnu zgradu Agroinzenjerijski centar PIK-a ,,Dakovo” projektirao je
arhitekt Milan Grozdani¢ iz Radne organizacije ,,Dakovoprojekt”, izvodac
radova bila je Gradevinska organizacija ,,Rad” iz Pakova, a zgrada je ishodila
uporabnu dozvolu 30. prosinca 1988., koju je izdao Op¢inski komitet za
privredu i drustvene djelatnosti Referata za gradevinarstvo, urbanizam i
komunalne poslove op¢ine Pakovo. Istu tu godinu 1988. navodi i Bogdan
Mesinger kao godinu kada je keramicar Ivan MrSi¢ u predvorju zgrade
polijepio 4488 plocica veli¢ine 10 x 10 centimetara.'

Slika 1. Zgrada Mimoza

1 Bogdan MESINGER, Ivan Mrsié, 13.
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O keramici

Keramika je sveprisutna u povijesti CovjeCanstva, a prati je razvoj
od predantickih vremena sve do danas. Ona je ujedno i svjedok razvoja
covjekove kulture 1 djelovanja. Kako se javila potreba za svakodnevnim
uporabnim predmetima (vaze, tanjuri, zdjelice), kako je Covjek evoluirao,
tako se javila 1 potreba za oslikavanjem istih. Pocetni su se ukrasi sastojali od
linija, urezivanja i ubadanja s naglaskom na sklad i simetriju (geometrizirani
ornamenti), bili su jednostavni, nezahtjevni ukrasi koji su svjedocili 1 o drugoj
strani ljudskih potreba — umjetnickoj, zatim su se javili 1 motivi Zivotinja
1 biljaka (zoomorfni i1 vegetabilni ornamenti) te stiliziranih ljudskih figura
(antropomorfni ornamenti). Sto je bio veéi stupanj ovjekova razvoja, to je
ujedno bio i razvijeniji 1 zahtjevniji stupanj umjetnickog izrazavanja.

Tako jedan od najstarijih svjetskih primjera visoke umjetnicke razvijenosti
u svijetu, a koje se ticu keramike, jesu glazirane cigle® IStar vrata iz Babilona,
iz vremena 604. — 562. g. pr. Kr., zatim palaca Darija I. u Suzi, koja takoder
sadrzi keramicke reljefe od glazirane cigle. Zidove monumentalnih gradevina
asirske 1 svjetske umjetnosti ukrasavali su keramicki glazirani i neglazirani
reljefi s likovima razli¢itih zivotinja (bikovi, zmajevi, lavovi).

Zidna je keramika iznimnu popularnost razvila u europskim zemljama
zapadnog Mediterana kao §to su Portugal i Spanjolska, i to pod utjecajem
islamske tradicije koriStenja keramike u ukraSavanju arhitektonskih zdanja,
bilo u eksterijeru bilo u interijeru. U njima se osobito razvila proizvodnja
takozvane azulejo keramike. Azulejo keramiku na Pirinejski poluotok donijeli
su Mauri s Orijenta u 14. stoljecu. I danas se keramika nerijetko upotrebljava
u arhitekturi za zidna oplocenja interijera i eksterijera zgrada. Neka od
poznatijih imena koja su se bavila zidnom keramikom u 20. stoljecu jesu
svakako Birger Kaipiainen i Rut Bryk. Njihova su djela dokaz da keramika
nije imala iskljucivo utilitarni aspekt nego i onaj umjetnicki, iako joj se kao
takvoj u povijesti umjetnosti nerijetko polozaj marginalizirao.

2 Glazirana cigla ili glazirana opeka jest opeka prekrivena keramickim slojem — staklastim slojem
mase (glazurom). Glazirane cigle Cesto se koriste za stvaranje dekorativnih zidova, oslika jer
omogucuju Zivopisne boje i glatku zavr$nu obradu. Glazura moze odoljeti razli¢itim klimatskim
uvjetima (iako joj vise odgovaraju topliji i susi krajevi od vlaznih i kisnih jer je prirodni materijal
koji ,,dise” i upija vlagu pa joj se i volumen mijenja), a izgledom moze opeku u€initi privlaénijom
(premazi mogu biti u razli¢itim bojama), ali i lakSom za odrzavanje (op. a.).
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Keramika u Hrvatskoj

Pocetci moderne hrvatske keramike vezani su za osnivanje Obrtne
skole, dana$nja Skola za primijenjenu umjetnost i dizajn u Zagrebu. Obrtna
Skola osnovana je 1882. godine s posebnim zalaganjem Izidora Kr$njavoga,
pokretaca razvoja hrvatske likovne umjetnosti na prijelazu iz XIX. u XX.
stoljece.® Osnutku Obrtne Skole prethodilo je osnivanje Muzeja za umjetnost
1 obrt 1880. u Zagrebu na inicijativu Drustva umjetnosti i njegova tadaSnjeg
predsjednika — Izidora Kr$njavoga. Dakle, keramika u drugoj polovici 19.
stolje¢a u Hrvatskoj iznimno dobiva na vaznosti.

Godine 1884. postojala je i mogucnost za Skolovanje u keramickim
odjelima kada je u Obrtnoj Skoli otvoren odjel za keramiku. U Skoli su se
izradivali keramicki predmeti razli¢itih oblika i namjene, koje su potom
polaznice odjela za slikanje dekorirale — oslikavale. Izradivali 1 dekorirali su
se uporabni predmeti: vaze, posude, servisi za kavu, vrcevi, pepeljare... , a od
dekorativnih: zidni tanjuri.* Mnogi su od tih predmeta nasli svoje mjesto na
izlozbamau Budimpesti i Zagrebu ve¢ tri godine nakon osnutka Skole, odnosno
samo godinu dana nakon otvorenja odjela za keramiku (1885.). Nazalost,
Keramijska skola djelovala je samo do 1892., a kao razlog zatvaranja navode
se financijski izdatci. Nastaje zatim velika praznina na podrucju keramic¢kog
obrazovanja.

Kada je u Zagrebu godine 1907. osnovana Visa Skola za umjetnost
1 umjetni obrt, postojala je i Zelja za organiziranjem keramickog odjela,
ostvarila se, medutim, mnogo godina kasnije, tek 1921. kada je visa Skola
prerasla u Akademiju.’

Tijekom 20. stolje¢a na hrvatskoj se keramickoj sceni javlja niz
respektabilnih imena, mahom veznih za Vi$u §kolu za umjetnost i umjetni obrt,
a medu kojima se u prvoj polovici 20. stolje¢a svakako istice Slavonac Hinko
Juhn (Podgorac, 1891. — 1940.) te Jelena Babi¢ (Petrinja, 1883. — SAD, ?).
Juhn je bio kipar, Skolovani keramicar koji ¢e 1921. biti imenovan pomo¢nim
uciteljem kraljevske umjetnicke Skole u Zagrebu, odnosno Akademije
primijenjene umjetnosti. Nakon spomenutih imena krece znacajan razvoj

3 Marina BARICEVIC, Povijest moderne keramike u Hrvatskoj, 13.
4 Isto, 16.
5 Isto 25.
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hrvatske keramicarske scene dvadesetog stoljeca te se javljaju mnogobrojna
imena, po vokaciji kipari, slikari, keramicari, ali i samouki keramicari. Neka
od imena jesu: Ivan Tabakovi¢, Oton Postruznik, Nevenka Dordevi¢, Marta
Plazzeriano, Marta 1 Vilim Svecnjak, Ljerka Njer§, Dora Pezi¢-Mijatovic,
Ivanci¢a Cviti¢-Znidarci¢ 1 mnogi drugi.

Sezdesetih godina 20. stoljeéa u hrvatskoj modernoj keramici te na
recentnim izlozbama keramike povremeno se ili ¢eSée javljaju imena:
Koraljka Adum, Vera Vidmar, Nada Degel, Danica Milazzi, Zeljka Jarnjak,
Anica Severin-Kuhta, BoSko Pogaci¢, Ivo Puratovic¢ te [van MrsSi¢.

Ivan Mrsi¢ prvu je samostalnu izloZzbu keramike imao 1957. u Iloku.
Nakon te samostalne izlozbe uslijedio je niz samostalnih i skupnih izlozaba u
zemlji, ali 1 u svijetu, te veliki broj narudzbi za privatne potrebe pojedinaca.
Medu znacajnijim izlozbama svakako se isti¢e njegovo sudjelovanje na dvjema
izlozbama 1984. godine; jedna na I. svjetskom triennalu male keramike u
Zagrebu, a zatim izlozba keramike u organizaciji Muzeja za umjetnost i obrt
u Zagrebu pod nazivom ,,Suvremena hrvatska keramika”, na kojoj je izlagao
51 autor. Te su izlozbe zasigurno bile svjedok stanja keramike u Hrvatskoj, a
pokazale su da hrvatska keramika prati svjetska strujanja.

Nerijetko se keramika smatra minornom ili dekorativnom umjetnoscu te
joj se pridodaje iskljucivo utilitarni aspekt. Danas je ona vrlo perspektivan
likovni medij koji se manifestira u stvaralackoj kreativnosti te se bez granica
nerijetko priljubljuje s nekim drugim materijalima (kamen, staklo, drvo).

Jedna od renomiranih suvremenih hrvatskih likovnih kriticarki
Visnja Slavica Gabout, koja je bavi medijem keramike, tezi tome da keramika
pronade svoje mjesto u likovnoj umjetnosti. Naime, ona tvrdi da pokazujuci
goleme mogucénosti keramickog medija kada mu se pride na jedan drukdiji
nacin, dokazuje da keramika danas moze biti izrazito suvremen i izazovan
teren za prikaz novih vizija, novih iskustava i novih umjetnickih strategija®,
zatim nadodaje da je potrebno iz drugog kuta pri¢i keramici — gotovo nikad
kao primijenjenoj, ali zato uvijek kao Cisto vizualnoj umjetnosti. Prilazi joj
kao suvremenoj skulpturi ¢iji je medij keramika.’

6 Visnja SLAVICA GABOUT, Suvremena keramika i nove strategije, 13.
7 Isto, 16.
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Uvidom u recentna izdanja povijesti umjetnosti koja za svoju temu imaju
keramiku, dolazi se do zakljucka da keramika kakvom se bavio Ivan Mrsi¢ —
voluminozna dekorativna zidna keramika namijenjena unutarnjim prostorima
— viSe nije popularna kao 80-ih godina prosloga stolje¢a. Danas je ponajprije
naglasak na djelima manjih dimenzija koja prostorno nisu zahtjevna.

Z1dna keramika

Nastanak zidne keramike ima svoje posebnosti, odnosno korake koji samo
oni koji su se okusali u njezinu nastanku mogu opisati. Na temelju razgovora s
trojicom poznavatelja rada s glinom, Miroslavom Benakovi¢em, Stanislavom
Marijanovi¢em i Danielom Asztalosom, ukratko ¢u opisati postupak nastanka
zidne keramike. Prvi je postupak opisao Miroslav Benakovi¢, umirovljeni
preparator u Muzeju Slavonije, koji je ujedno i skidao Mrsi¢evu keramiku u
dakovackoj Mimozi. Sljedeci je svoje znanje o ovoj tehnici iznio Stanislav
Marijanovi¢, profesor na Akademiji za umjetnosti i kulturu u Osijeku, a koji
se 1 sam okuSao u istom nacinu izrazavanja medijem keramike na zidu kao
1 Ivan MrsSi¢, te se u Muzeju Slavonije cuva jedan mali dio njegova gotovo
uniStenog djela — zidna keramika koja je neko¢ u Knezevu u zgradi bivse
direkcije Belja krasila zid; i posljednji je sugovornik bio Daniel Asztalos,
samouki baranjski grn¢ar. Sva su trojica osobe s iskustvom rada s glinom.

Kada se glina susi 1 pali, stegne se priblizno deset posto. Stopa stezanja
moze se smanjiti ako se u nju umijesi Samot ili pijesak. Glina se razvija na
odredenu debljinu i odredene dimenzije. Zatim se pritisne rasterom kako bi
se dobile plocice jednakih dimenzija. Nakon toga na njih se stavlja reljef.
Glina se zatim ostavlja da se osusi. SuSenje moze predstavljati veliki problem
osobito kod velikih povrSina koje je teze stisnuti jer se rubovi 1 kutovi kod
suSenja rado savijaju. Nakon suSenja slijedi prvo paljenje (pecenje) nakon
¢ega se nanosi glazura te slijedi drugo paljenje (pecenje). Kod slaganja plocica
u keramicki oslik misli se na to da se ostave male fuge izmedu jer glina je
ipak prirodni materijal koji uslijed promjene vremenskih uvjeta i temperature
oscilira u svojim gabaritima. Ovaj je postupak slijedio i Ivan Mrsi¢, medutim
do nekih informacija i izazova s kojima se zasigurno susretao nisam uspjela
do¢ipa se veci dio toga uglavnom svodio na pretpostavke navedenih sudionika
razgovora te stoga ne smatram nuznim navoditi ih.
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Ivan Mrsi¢

Tko je zapravo bio Ivan MrSi¢ 1 kako to da je ba§ on angaZiran za
postavljanje zidne keramike u dakovackoj Mimozi bila su dva osnovna pitanja
za ¢1jim sam odgovorima krenula tragati.

Ivan MrsSi¢ roden je 5. veljace 1937. (Dobroselica), a umro je 15. travnja
2022. (Bosnjaci). Godine 1949. s obitelji je preselio u Ilok (Srijem). Otac Jure
uzdrzavao je obitelj s petero djece rade¢i kao samouki zidar od kojega je sigurno
Ivan MrsSi¢ 1 naslijedio sklonost gradnji razvijajuci se u vrsnog keramicara
¢ije su vjestine na tom podrucju svjedocCile o ljubavi prema slavonskome
kraju 1 tradiciji (iako je zivio u Iloku — Srijem, a nakon rata u BoSnjacima
— Slavonija, u radu se MrSi¢a navodi kao slavonskoga umjetnika). Godine
1965. diplomirao je na Akademiji za primijenjenu umjetnost u Beogradu u
klasi profesora Vinka Grdana na slikarskom odjelu. Nakon studija kratko je
radio u Skoli kao profesor u Vukovaru da bi od 1968. godine djelovao kao
samostalni umjetnik. Bio je ¢lan Zajednice umjetnika Hrvatske i ULUPUH-a.
Godine 1971. odlazi u Njemacku gdje se usavrSavao u keramici da bi se 1978.
vratio u Ilok te poc¢eo graditi obiteljsku kucu i atelijer. Od 1980. do 1991.
ostvario se Mrsi¢ u nizu keramicarskih projekata u Hrvatskoj i inozemstvu.
Prvu samostalnu izlozbu imao je 1957. u Iloku, zatim su se nizali gradovi u
blizini: Vukovar, Vinkovci, Osijek, Zupanja, ali i oni nesto udaljeniji (Dugo
Selo, Cres), izlagao je dosta i u inozemstvu. Prva samostalna izlozba izvan
Hrvatske bila je u Hannoveru 1972., zatim su se tu jos nizali gradovi: Neustadt,
Koln, Lingen, Stuttgart, Braunsweig, Bonladen, Stadtaalen i tako dalje. Prva
skupna izlozba na kojoj je izlagao je I. biennale Slavonaca u Osijeku 1967.,
zatim u Vinkovcima, Vukovaru i dr. Nizale su se potom skupne izlozbe u
Njemackoj, Italiji, Sloveniji, Srbiji, Spanjolskoj, Francuskoj i Portugalu.
Nerijetko je bio angaziran za uredenje privatnih i javnih prostora. Dio je tih
djelanazalost trajno i nepovratno izgubljen §to zbog ratnih stradanja (Vukovar,
hotel Dunav, keramika, vitraz), §to zbog preuredenja prostora kada se nije
vodila briga o umjetnickome djelu, nego se jednostavno bez potrebe da se
postojeca zidna keramika uklopi u prenamijenjeni prostor djelo jednostavno
unistilo (nekadaSnja Slavonska banka, Salter-sala, Pakovo). Medutim, ipak
su neke zidne keramike Ivana MrSi¢a ocuvane do danasnjih dana. Jedna od
takvih nalazi se u osjeckoj Gunduli¢evoj ulici broj 5, u zgradi bivse Obnove
na prvome katu, a koja je u izvrsnom stanju.
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Slika 2. Zidna keramika Ivana Mrsic¢a u bivsoj zgradi Obnove u Osijeku,
Gunduliceva 5, 100 x 350 cm, 1987.

Zidna keramika u dakovackoj Mimozi

Ulaskom u Mimozu, nekadasnju dakovacku grandioznu zgradu koja je
svojim zdanjem plijenila pozornost svih prolaznika i posjetitelja, prvo §to
se moglo u predvorju zgrade uociti jesu tri velika keramicka oslika. I nakon
niza godina sustavnog unisStavanja kako eksterijera tako i interijera, keramika
je odoljela i zubu vremena i vandalima. Na rubovima keramike mogli su se
uociti tragovi pokusaja skidanja, nekoliko je ploc¢ica koje su Cinile okvir oslika
razbijeno ili su nedostajale, medutim globalno je unato¢ Saranju sprejevima
oslik zapravo ostao Citav i sacuvan. Za vrijeme skidanja oslika ¢ak je i jedan
Dbakovcanin pristupio preparatoru i donio mu jednu ploc€icu koju si je planirao
zadrzati. Sam taj ¢in govori na kakvoj su vjetrometini stajala ova djela. Bilo
koji prolaznik mogao je nesmetano uéi i €initi $to mu se prohtjelo.

Nisu keramicki oslici jedino MrSi¢evo djelo u Mimozi. Bogdan Mesinger
u monografiji Ivan Mrsi¢, slikar-keramicar navodi 1 tapiserije koje su se
nalazile u spomenutoj zgradi. Obje su tapiserije bile istih dimenzija 200 x 250
cm, jedna pod nazivom Slavonska suma, a druga Slavonska livada. Svojim
naslovima, kao i keramicki oslici, svjedoCe o svojoj entitetskoj pripadnosti. O
identitetu, korijenima duboko usadenim u ljepote Slavonije. NaZalost, danas
im se gubi svaki trag. Mnogi ih se zaposlenici 1 ne sjecaju, a gdje su zavrsile,
nisam uspjela saznati.
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Slika 3. ,,Slavonska livada”, tapiserija Ivana Mrsi¢a u PIK-u Pakovo,
dimenzije 200 x 250 cm, 1988.

Slika 4. ,,Slavonska suma”, tapiserija Ivana Mrsica u PIK-u Dakovo,
dimenzije 200 x 250 cm, 1988.
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Dana 1. ozujka 2023. godine umirovljeni preparator Muzeja Slavonije
Miroslav Benakovié¢ zapoceo je sa skidanjem oslika. Skidanje je trajalo ukupno
34 radna dana. S obzirom na tezinu posla i fizicku zahtjevnost, preparator je
dolazio 2-3 puta tjedno. Posljednji dan skidanja oslika bio je 7. srpnja 2023.

Skidanje keramike s prvoga zida trajalo je 10 radnih dana.

e e s -

Slika 5. Predvorje PIK-a Dakovo, keramika Ivana Mrsica,
dimenzije 290 x 360 cm, 1988.

Skidanje keramike s drugoga zida trajalo je 11 radnih dana.

Slika 6. Predvorje PIK-a Pakovo, keramika Ivana Mrsica,
dimenzije 290 x 360 cm, 1988.
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Skidanje keramike s tre¢ega zida trajalo je najduze jer je keramicki oslik
i najveci — 13 radnih dana.
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Slika 7. Predvorje PIK-a Dakovo, keramika Ivana Mrsica,
dimenzije 300 x 800 cm, 1988.

Keramika se skidala jer je, kako oc€ito svjedoce i1 pridodane fotografije,
zgrada nefunkcionalna, u izrazito loSem stanju te se moze ocekivati da ¢e 1
nju uhvatiti zub vremena ili nemarni gradani zeljni unistavanja. Zidovi jo$
stoje, medutim staklene su povrSine porazbijane, drvene povrSine (osobito
parket) poc¢upane, ako su i postojale bakrene cijevi — trag im viSe i ne postoji.
Iako su se ovi keramicki oslici nalazili u prizemlju, strop je prokisnjavao
i vlazio samu keramiku. Cinjenica da se i u takvim uvjetima keramika
zapravo izvrsno odrzala, svjedoci o kvalitetnoj izvedbi umjetnika, ulozenom
kvalitetnom materijalu s ciljem da potraje.

Tema 1 motivi MrSi¢eve keramike u dakovackoj Mimozi svjedoce
o umjetnikovoj ljubavi prema Slavoniji. Listajuéi niz kataloga izloZbi
Mrsicevih djela, lako je uociti da mu nazivi mnogih slika i plastike nerijetko
pocinju pridjevom ,slavonsko” ili imenicom ,,Slavonija”. Svojim djelima
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pokusava afirmirati slavonski identitet, identitet zajednice i podneblja kojem
pripada. Nazalost, mnoga ¢e njegova djela ostati tek kao legat za buduénost
jer se odricemo korijena pripadnosti o ¢emu Mrsi¢ svojim djelima svjedoci.
Nerijetko se odri¢emo vjerovanja, vrijednosti, tradicije koje s vremenom
postaju blijeda sje¢anja i uspomene na neka ne bas tako davna vremena, ali
vremena koje moderni nacin Zivota uvelike brise. Keramicki oslik u Mimozi
nastao 80-ih godina 20. stolje¢a smjeSten u raskoSni i prostrani interijer
monumentalno$¢u 1 naglaSenim kolorizmom prisilio je posjetitelja da zastane
i divi se. Divi se kako djelima tako i Ivanu MrS$i¢u kao keramicaru iznimna
metjerska znanja i iskustva. Uokvireni motivi naglasavaju tadasnje drustvene
vrijednosti ovoga kraja: Slavonke, preslica, Sunce te cvijet kao najistaknutiji.

Prva skinuta keramika je keramika na fotografiji broj 4, a sastoji se od
cetiri dijela (stupca). Prvi i Cetvrti podijeljeni su u Cetiri cjeline, dok se u
sredini nalaze dvije karijatidne djevojke, analogijom s ostalim radovima
Ivana Mrsi¢a moze se zakljuciti da predstavljaju Slavonke. Kako su motivi
unutar prvog i treceg stupca odijeljeni snaznim koloristickim kontrastom,
naglaSavaju¢i manje semanticke oaze, tako su ove dvije Slavonke u sredini
jasno odijeljene promjenom boje pozadine. Svaka je dakle za sebe. U prvome
stupcu uocavaju se antropomorfni i zoomorfni motivi: djevojka na konju jase
1 mladi¢ pokraj nje s neobi¢nim Suncem-cvijetom u gornjem desnom uglu.
Prevladavaju plava i crvena boja koje se manifestiraju kao snazni dinamicni
kontrast uz rasireni plast nad glavom djevojke koji je bijele boje. Slijedi zatim
niz od Cetiri preslice ispunjene geometrijskom ornamentikom.

Podloga je kod preslica narancaste boje, dok plava, crvena, zelena i bijela
dominiraju unutrasnjos¢éu prostora preslica koji je podijeljen u kvadratiée,
kruzice, vijugave linije i drugo. Slijedi zatim jo$ jedan par, ovaj je na zelenoj
podlozi, a izmedu para leti ptica, vjerojatno golub. I par i1 ptica obojeni su
dinami¢nim 1 naglaSenim kolorizmom, kao uostalom i svi MrSi¢evi motivi
u Mimozi. Na samome dnu nalazi se zoomorfni motiv: golub s gran¢icom u
kljunu. Ovaj je motiv u ikonografiji tumacen kao simbol mira, nade i novoga
pocetka. Vjerojatno je tako i ova zgrada u koju je bio smjeSten oslik bila
simbol nade novoga razvitka dakovackoga kraja. Dvije djevojke — Slavonke
u sredini ukrasene su geometrijskom ornamentikom. Gledajuéi s lijeva na
desno, kod prve djevojke dominira plava, dok kod druge crvena boja. Lica
su im crvena, glave uokvirene, a odje¢a bogata i rasko$na s nizom listica,
kruzi¢a, pruga i drugih geometrijskih oblika. Posljednji stupac gledajuci
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odozgo zapocinje motivom cvijeta. Ovdje nema zabune je li rije¢ o motivu
Sunce-cvijet ili cvijet jer se uocava stabljika s dva lista. Na plavoj pozadini
cvijet uokviruje nekoliko kruznica razlicitih boja, dok se iz sredine, 1z male
kruznice Sire koncentricni uzorci u obliku latica Zivih crvenih, plavih i
narancastih boja. Zatim slijedi motiv kola — slavonska zaprega s parom koju
vuce konj. Par je podignutih ruku, §to bi moglo simbolizirati veselje i radost. U
ovome se stupcu nalazi najviSe antropomorfnih motiva. Tako i sljede¢i prikaz
donosi sliku para, u daljini kuc¢a, odnosno dom, te ptica i drvo predstavljajuci
vjerojatno slavonsku bra¢nu idilu. U posljednjem se prizoru nalaze tri lika,
odjec¢e ukrasene intenzivnim bojama, u pozadini su dvije Zivotinje (krave?)
drvece i cvijet-Sunce.

Druga skinuta keramika koja je preparatoru zadala velikih problema
prilikom skidanja nalazi se na fotografiji 5. Ovaj keramicki oslik sastoji se
od Cetiri geometrijski plosne figure, odnosno karijatidne djevojke — Slavonke
bogato ukrasene odje¢e koje u abdominalnom podrucju, u sredini, drze
plodove slavonskih oranica, polja, zemlje opcenito (boca rakije [?], kruska
1 jabuka kao najcesce slavonsko voce, bogato ukraSeni cvijet koji raste na
plodnoj slavonskoj ravnici te veliki klas Zita koje hrani ne samo Slavoniju ve¢
1 Sire podrucje regije). Mrsi¢ simbolima neprekidno naglaSava svoj etnicki
identitet. Kod ovih djevojaka glave su iznimno raskosno ukrasene, svaka je
druk¢ija i1 posebna. Frizure su razli¢itih geometrijskih oblika ve¢ spomenuta
raskos$na kolorita. O¢i su im naglaSene — ukrasene. Kod nekih se primjecuje i
niska na vratu. Snazni pikturalni geometrijski elementi koji ukrasavaju odjecu
djevojaka poticu na optimizam, zivotnu radost koja obavija Slavoniju.

Posljednja skinuta keramika jest ona najvecih dimenzija na fotografiji broj
6. Sastoji se od Sest cjelina od kojih su pet istih dimenzija i cvijet-Sunce koje
je dimenzijama dvaput vece od ostalih. Sastoji se od Cetiri karijatidne djevojke
— Slavonke raskosne kose zivih boja, naglasenih o€iju, ovalna ili trokutasta
lica. Odjeca je ukraSena geometrijskim oblicima, intenzivnih kontrastnih boja
koje svojom rasko$nosScu plijene pozornost. Na ovoj se kompoziciji nalazi
motiv koji potvrduje MrSievu povezanost sa zavi¢ajem — monumentalna
preslica. Preslica kao pomagalo kod predenja u Slavoniji uglavnom lanene
i/ili konopljine niti, svojina je Zene. Dio je narodnoga Zivota Zene, svaka je
zena imala svoju preslicu na kojoj su nerijetko bila ugravirana i njihova imena
ili imena muskaraca koji su istu za njih napravili. Preslica je pratila zivot Zene
od samih pocetaka. Na poklon su je znale dobiti jos u dojenackoj dobi. Tip
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preslice koju Mrsi¢ stvara u dakovackoj Mimozi jest kopljasti tip. UkraSena
je isklju¢ivo geometrijskim ornamentima. Uoc¢avaju se tri ispunjena kruga
medusobno povezana. Gornji se krug sastoji od niza manjih, prostor izmedu
ispunjen je uglavnom kruzi¢ima 1 crticama intenzivnih boja. Nad gornjim
krugom nalazi se plavi trokut — vrh preslice. Gornji 1 sredi$nji krug povezani
su geometrijskim oblikom koji podsjeca na lijevak, dok su sredi$nji i donji
povezani rombom. U sredini srediSnjega kruga nalazi se kriz kao i u sredini
donjeg kruga. I na kraju dimenzijama najve¢i motiv jest motiv cvijeta-Sunca.
Ovaj ¢e motiv MrSi¢ varirati na nekoliko mjesta, na primjer u prodajnom
salonu KIO ,,Orahovica” ili u interijeru ku¢e Buljubasi¢ u Osijeku. Impozantni
je motiv geometrijski ornamentiran. Svojim dimenzijama osvaja i privlaci
prolaznika. Impozantno$cu je zasigurno svjedocio o snazi i vaznosti zgrade i
ljudi koji u njoj rade.

Nisu Mrsi¢eva djela ovdje postavljena samo s ciljem uzivanja u
umjetnosti, vjerujem da se ovim djelima uvelike svjedoc€ilo 1 o0 dominaciji u
to vrijeme impozantne gradevine za jedan grad veli¢ine Pakova. Impresivnih
dimenzija, dominacijom u prostoru naglasava MrSi¢ kao 1 narucitelji ovoga
djela (keramickog oslika) kulturno-povijesni znacaj slavonskoga covjeka
1 vrijednosti koje njeguje. Suncoliki cvijet sastoji se od niza kruznica koje
su skladno ukrasene bojama u kontrastu. Upotreba zivopisnih boja (crvena,
plava, zuta — osnovnih boja) stvara dinamican vizualan dojam. Spoj je to
umjetnosti, tradicije i dizajna koji pridonosi estetskoj vrijednosti okruzenja.

Tragajuci za umjetnicima koji su se poput MrSica tijekom druge polovice
20. stoljeca i1 nesSto ranije i kasnije okusali u stvaranju keramickih oslika,
naiSla sam zapravo samo na jos jedno ve¢ spomenuto ime, a to je gospodin
Stanislav Marijanovi¢. Njegov se umjetnicki interes (po vlastitoj prici) nije
razvijao u tome smjeru. Osim ve¢ njegova spomenutoga djela koje je takoder
skinuto sa zida te aplicirano na ¢vrstu podlogu i1 smjesteno u cuvaonicu
Muzeja Slavonije, vise se kerami¢kim oslikom nije bavio. Cini se da je
Ivan Mrs$i¢ jedinstven barem u Hrvatskoj s obzirom na koli¢inu nacinjenih
keramickih oslika, ¢ini se da je iznimka. Ocito je sam razvijao svoj umjetnicki
izraz zaljubljen u keramiku kojoj se nerijetko u povijesti umjetnosti pridodaje
gotovo iskljucivo utilitarni aspekt i minorna vrijednost. Danas je keramika
popularna, ali ne u ovako velikim dimenzijama. Interes za ovako snaznim
i efektivnim uredenjem interijera gotovo da vise ne postoji. Minimalizam,
jednostavnost i ¢isto¢a forme obiljezja su suvremenog dizajna. Glazirani plitki
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reljefi Ivana MrSica u dakovackoj Mimozi vizualno su jedinstvene price koje
odrazavaju ljubav prema tradiciji svojega vremena. Skidajuci ove keramicke
oslike, Cuvajuci ih od daljnjeg vremenskog i vandalskog uniStavanja, sacuvao
se jedan trenutak naSe dakovacke proslosti 1 zavicajnog identiteta koji u
svijetu globalizma kao da zamire. Postajemo gradani svijeta: uniformirani,
homogenizirani i1 deindividualizirani. Dolazi do standardizacije izgleda 1
ukusa u kojem zapostavljamo svoje korijene i posebnosti.

U razgovoru s preparatorom odluceno je, a s obzirom na dimenzije i teZinu
materijala, skinutu keramiku podijeliti i polijepiti na 16 podloga. Dogovorom
ravnateljice Muzeja 1 preparatora, svaka keramika na fotografijama 4 1 5
podijelit ¢e se u Cetiri segmenta, odnosno ukupno osam mobilnih podloga, dok
¢e najveca takoder biti podijeljena na 8 segmenata. Keramika vise nece biti
pri¢vrS¢ena na odredenu podlogu — zid, nego mobilna i kao takvu moguce ju
je prvo zastititi od daljnjih potencijalnih ugroza, a zatim i neometano izlagati
ukoliko uvjeti budu osigurani. Ovim ¢e se postupkom omoguditi da trajno
bude sacuvana te u buduénosti dostupna za izlaganje 1 proucavanje.

Nazalost, Miroslav Benakovi¢ preminuo je prije nego li je polijepio 4488
plocicana podlogu. Uslijed privatnih obiteljskih problema obiljezenih boles¢u
i smréu, a i sam vrlo loSega zdravstvenog stanja Sto je utjecalo na njegov
daljnji rad, odnosno nemoguc¢nost dovrsetka lijepljenja plocica na podlogu,
dana 20. veljace 2025. Miroslav Benakovi¢ preminuo je u osjeckoj bolnici.
Ravnateljica je zavrSetak radova dogovorila s restauratorskom radionicom
Oslik, koja je posao prihvatila, ali realizirati ga moze tek krajem 2025. godine
zbog ve¢ unaprijed preuzetih poslova.

Misao umjesto zakljucka

Mrsicev keramicki oslik u dakovackoj Mimozi jos nije ugledao svjetlo
dana. Kao zakljucak namece se konstatacija da prepreke na putu do cilja
(skidanje keramickog oslika 1 apliciranje na mobilnu podlogu kako bi djelo
bilo dostupno, vidljivo), ostvarenje istoga €ine jo§ znacajnijim. Znacajnijim
1 utoliko Sto ono zapravo predstavlja zastitu slavonskog identiteta u svijetu
globalizacije 1 uniformnosti, u svijetu u kojem razlike nestaju, a djelomicno
se javlja 1 stid jer se nerijetko vezivanje za tradiciju smatra i nazadnim.
Je 11 ovo utilitarni pogled na umjetnost? Ne bih rekla. Svaka je umjetnost
zapravo U svojoj biti angazirana, svaki umjetnicki izricaj Salje neku poruku.
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Nije umjetnost samodostatna. Pa tako ¢uvanjem umjetnickih djela koja isti¢u
posebnosti kraja u kojem su nastala zasigurno nisu nazadna niti u suprotnosti
s nekakvim pseudopravilima suvremene umjetnosti. Jer §to je umjetnost
danas? Svijet ready-madea, land-arta, performansa, ali i ljubavi prema domu,
tradiciji 1 identitetu.
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SUMMARY

Marina Bozi¢
CERAMICS BY IVAN MRSIC IN PAKOVO’S MIMOZA

The paper offers a detailed overview of the monumental ceramic painting created in 1988
by the renowned Croatian ceramicist and painter, Ivan Mrsi¢, for the lobby of the PIK
Pakovo Agro-engineering Center, commonly known as Mimoza. The author discusses the
cultural and historical context surrounding the creation of this ceramic painting, its artistic
and symbolic significance, the techniques used in its production, and the processes involved
in its preservation and restoration. In collaboration with the Pakovo Region Museum and
preparator Miroslav Benakovi¢, a total of 4,488 ceramic tiles were carefully removed and
preserved in 2023. These tiles make up three large mosaics that measure up to 300 x 800 cm.

Mrsi¢’s artworks vividly portray motifs of Slavonian identity, featuring elements such as
Slavonka girls, distaffs, flowers, the Sun, and agricultural fruits, all rendered in rich colors
and relief. An analysis of his work and artistic elements reveals Mrsi¢’s deep connection to
Slavonia and his commitment to promoting local traditions through ceramics, a medium that
has often been marginalized throughout history. The author also provides an overview of the
history of ceramics globally and in Croatia, with a particular focus on its artistic development
and significance.

The paper concludes by stating that Mr§i¢’s ceramic paintings are a rare and valuable heritage,
testifying to a time, tradition, and an artist who has shaped the visual identity of the Slavonian
region through his work.
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Povijesne 1 druStvene okolnosti koje
su prethodile 1zgradnji crkvenoga
kompleksa Dobroga Pastira

IZVORNI ZNANSTVENI CLANAK
2-523(497.5 bakovo),,19/20

Marina Bozi¢
Muzej Dakovstine Dakovo

Clanak donosi povijest gradnje crkve Dobroga Pastira u Dakovu,
karakteristike njezine arhitekture te opis uredenja unutrasnjosti crkve i
ikonografski program. Zupa je pravno osnovana 6. kolovoza 1980. godine
na blagdan PreobraZzenja Gospodnjega, a djeluje od 26. listopada 1986.
godine blagoslovom prvog Zupnog objekta — vjeronau¢ne dvorane.' Gradnja
crkve pocela je 22. kolovoza 1990., a oduzila se zbog okolnosti uvjetovanih
Domovinskim ratom. Zahvaljujuéi upornosti prvog samostalnog Zzupnika
Zupe Dobroga Pastira Zvonka Mraka uspjesno je realizirana. Sve¢ano je
posvecena 7. svibnja 1995.

Naselje Sjever, koje se smjestilo kako i sam naziv kaze sjeverno od
samoga srediSta grada, naglo se pocelo razvijati doseljavanjem stanovnika
iz Kupresa 1 Rame polovicom prosloga stolje¢a. Povecavao se tako i broj
stanovnika koji su bili znatno udaljeni od zupne crkve Svih svetih, koja je
tada bila jedina zupa na podrucju grada Pakova. 1z navedena se razloga i
razvila misao o potrebi jo$ jedne crkve koja bi bila blize vjernicima, a na kraju
i zupe.

1 Zupna spomenica Zupe Dobroga Pastira Pakovo 2, svezak I, str 3.
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Prvi pisani trag koji svjedo¢i o zelji za gradnjom nove crkve u Dakovu
na podru¢ju danas$njeg naselja Sjever II jest molba upuéena Biskupskom
ordinarijatu 7. sije¢nja 1976.2 Tadasnji zupnik Zupe Svih svetih Ivan Janes
svjestan financijske zahtjevnosti projekta kao potencijalno rjesenje navodi
1 moguénost gradnje barem Zupnoga doma s dvoranom, a Sto ¢e na koncu
1 biti redoslijed gradnje zupnoga kompleksa na Sjeveru. Dakle, prvo ¢e se
izgraditi Zupna dvorana, zupni stan pa tek onda crkva. Ve¢ u travnju 1977.°
zupnik Jane$ krenuo je malim koracima ka cilju. S obzirom na to da je crkva
imala zemljiste u Vladisavljevicevoj ulici bb, zupnik je planirao iskoristiti to
zemljiSte za potrebe gradnje crkvenog objekta. Prvo je uslijedilo potrazivanje
izdavanja urbanisticko tehnickih uvjeta za izradu projekta koji je naslovljen
kao ,,Gradnja crkve u Drac¢icama, odobrenje predprojekta”, upué¢eno Skupstini
op¢ine Pakovo, Sekretarijatu za komunalne i gradevinske poslove. Nazalost,
zahtjev je odbijen pod izgovorom da je na toj katastarskoj cestici GUP-
om* planirano prosirenje zelenih povrSina u gradu.’ S vremenom se agonija
zupnika Jane$a, upornog u svojemu naumu gradnje barem dvorane koja bi
sluzila za misna slavlja, samo produbljivala. Nailazio je gotovo iskljucivo
na zatvorena vrata, negativne odgovore i inertne pojedince ili pak one koji
su tezili tome da se njegov plan zaustavi i ne realizira, na §to se i pozalio
Biskupskom ordinarijatu 1978. U dvije se godine nije uspio pomaknuti s
mrtve toc¢ke, a nece ni sljedece Cetiri.

2 U Arhivu Zupe Dobroga Pastira broj 13/76, upuéeno Biskupskom Ordinarijatu Djakovo 7.
sije¢nja 1976., predmet naslovljen kao Karitas — molba za pomo¢ nalazimo tekst ,,Samo Djakovo
kao mjesto ima oko 17.000 vjernika. Ovaj veliki broj pripada jednoj zupi. Nuzno se postavlja
problem otvaranja barem jo$ jedne expoziture na jednom dijelu mjesta. To ¢e biti u Dracicama.
Tamo se predvidja i gradnja jedne nove $kole buduéi da je to zasebni ¢vor jednog kompleksa
kuca. Ve¢ je prije bilo govora da bi se tamo gradila crkva za novu Zupu. Medjutim kako je to
jako tesko, najzgodnije bi bilo sagraditi zupski dom na kat s velikom dvoranom u prizemlju §to
bi povremeno sluzilo kao crkva. U vezi toga obra¢am se Ordinarijatu, da ovu moju Zelju i molbu
preporuci Karitasu kako bih od njih dobio neku pomo¢ da mozemo zapoceti sa planovima i
gradnjom.(...)”

3 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 160/1977, 7. travnja 1977.

4 GUP — Gradski urbanisticki plan.

5 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 160/77, 1. lipnja 1977.
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Slika 1. Pismo Zupnika Ivana Janesa Biskupskom ordinarijatu — prvi pisani dokument o
ideji osnivanja nove Zupe.’ (Foto: M. Bozi¢, 20. kolovoza 2025.)

U lipnju 1980. izgradnja Skole na Sjeveru bila je u zavrsnoj fazi, $to je
zupniku bio dodatni argument za gradnju crkve i osnivanje Zupe kao i ¢injenica
da upravo na tome podruéju crkva ima i svoje zemljiste veli¢ine jednoga jutra’
u ve¢ spomenutoj Ulici Jove Vladisavljevic¢a, danas Ulica Andrije Hebranga.
Po prvi se put u dopisu Biskupskom ordinarijatu 306/80 spominje i patron
zupe. Prijedlog titulara crkve dos$ao je od zupnika Janesa, koji je biskupu
Cirilu Kosu pod sugestijom Antuna Jarma predloZio ,,Isus Dobri Pastir” ili
,Dobri Pastir”, a ujedno je tada i sugerirao potrebu imenovanja zupnika koji

6 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 660/78, 23. studenoga 1978.
7 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 360/80, 4. lipnja 1980.
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bi zupi u povojima pripadao, ali ne netko poput njega — rastrgan obvezama
oko Zupe Svih svetih i jo§ k tome optereéen Zeljom osnivanja druge Zupe.
Na pisani prijedlog Zzupnika Ivana Jane$a odgovorio je biskup Ciril Kos
pozitivno i s punim razumijevanjem, ali je isto tako istaknuo da je prvo
potrebno osigurati prostor za obavljanje liturgije da bi se mogao imenovati
novi zupnik.® Na isti je datum Biskupski ordinarijat izdao dekret kojim se
danom 6. kolovoza 1980. — na blagdan Preobrazenja Gospodnjega osniva
nova Zupa Dobrog Pastira u Pakovu (2) diobom Zupe Svih svetih u Pakovu.®
Godina 1981. prema navodima iz Zupne spomenice protekla je u prikupljanju
financijskih sredstava.
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Slika 2. Dekret kojim se osniva Zupa Dobroga Pastira u Pakovu."’
(Foto: M. Bozié, 20. kolovoza 2025.)

8 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 1500/1980, 30. srpnja 1980., kao predmet dopisa navedeno je
,»osnivanje nove zupe Dobrog Pastira u Pakovu (2)” — ovim naslovom predmeta biskup potvrduje
titulara buduce crkve (1. dio) (urudzbeni broj odnosi se na broj u Biskupijskom ordinarijatu jer
dokument ne sadrzi urudZbeni broj u Arhivu Zupe).

9 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 1500/1980, 30. srpnja 1980. (2. dio) (urudzbeni broj odnosi se na
broj u Biskupijskom ordinarijatu jer dokument ne sadrZi urudzbeni broj u Arhivu Zupe).

10 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 1500/1980, 30. srpnja 1980. (urudzbeni broj odnosi se na broj u
Biskupijskom ordinarijatu jer dokument ne sadrzi urudzbeni broj u Arhivu Zupe).
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Godine 1982. jos je sve u fazi razgovora. Plan je na crkvenom zemljiStu
izgraditi prvo baraku ili nekoliko uéionica, zatim Zupni stan i crkvu. Zupnik
Janes dogovorio je s inZzenjerom Ivom Damjanovi¢em da se nacini skica svih
objekata. Nakon 17 mjeseci ¢ekanja i, prema navodima Zupnika, sabotaze
odredenih ljudi, 3. listopada 1983. zupnik je primio rjeSenje i dozvolu za
gradnju dvorane." U Zupnoj spomenici zupni vikar, poslije i dugogodisnji
zupnik Zupe Dobroga Pastira Zvonko Mrak, isti¢e kao razlog dugotrajne
gradnje tako jednostavnog objekta neslaganje s predsjednikom opéine Rokom
Brlosi¢em, prema kojemu je uvijek nedostajao neki papir ili se nije ispoStovala
neka banalna zakonodavna nota. Isti je imao i mnogobrojne prigovore koji su
navodno kr8ili zakon, kao npr. bespravno skupljena milostinja kada se odrzala
misa na temeljima nove vjeronau¢ne dvorane (16. listopada 1983.). Spominje
se 1 Josip Strmotié, sekretar SUP-a'?, koji je takoder pridonio sprjecavanju
i odugovlacenju gradnje bogomolje.”® Ipak, krajem 1984. prvi je objekt
dovrsen — vjeronauc¢na dvorana veli¢ine 20 x 8 m, odnosno privremeno mjesto
bogosluzja. Velika je zasluga i lokalnog stanovnistva u gradnji objekta jer se
veliki dio gradevinskih radova odvio po principu radnih akcija Zupljana, a §to
se takoder nekima na visokim pozicijama u Op¢ini nije svidalo te su nerijetko
u Zupnoj spomenici i imenovani.

Krajem iste godine Zupnik Jane§ najavljuje izgradnju Zupnoga doma, a
koja bi trebala poceti 1985.' U svibnju 1985. posljednji se put u Arhivi Zupe
Dobroga Pastira potpisao na dokument vezan za izgradnju objekata kao Zzupnik
Zupe Svih svetih zupnik Ivan Janes, od poéetka kolovoza 1985. zupni vikar
Zvonko Mrak preuzet ¢e inicijativu oko realizacije gradevinskih objekata na
prostoru naselja Sjever IT u Pakovu. U Zupnoj spomenici vI¢. Mrak navodi da
je zupnik Janes suocen s nizom prepreka, zapravo iscrpljen, a sve uzrokovano
ljudskim faktorom, 1. rujna 1985. oti$ao bez pozdrava u Austriju. Zupnik
Antun Ceéatka zamijenio je Zupnika Ivana Jane$a u Zupi Svih svetih te je
stoga i on jedno vrijeme — do 16. studenoga 1986. bio zaduZen i za djelovanja
u Zupi Dobroga Pastira.'s Cedatka je ujedno 26. listopada 1986. i prijavio

11 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 564/83, predmet je naslovljen kao ,,opaska zupnika; Dracice — Zupa
Dobri Pastir DOZVOLA?”, 3. listopada 1984.

12 SUP — Sekretarijat unutra$njih poslova.

13 Spomenica Zupe Dobroga Pastira, str. 11.

14 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 664/84, 5. prosinca 1984.

15 U dokumentima koje sam dobila na uvi(vi u Arhivu Zupe Dobroga Pastira nisam naviéla ni na
jedan dokument koji je potpisao Antun Cecatka, vjerojatno se svi nalaze u Arhivu Zupe Svih
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vjeronau¢nu dvoranu za bogosluzje i vjeronauk — prva misa u dvorani odrzana
je na spomendan sv. Dimitrija — zastitnika Pakovacko-srijemske biskupije.
Dvorana je do svibnja 1995. sluzila za bogosluzje.

Dekretom od 29. listopada 1986. biskup Ciril Kos imenovao je vI¢.
Zvonka Mraka novim i prvim samostalnim Zupnikom Zupe Dobroga Pastira
u Dakovu 11, dana 16. studenog 1986. zupnik Mrak stupio je na duznost'®,
tog istog dana biskup Kos pridruzio je novoj zupi i filijalu Pisak.!” Po¢etkom
godine 1987. nastavlja se ideja zaceta oko izgradnje Zupnoga kompleksa koji
¢ine vjeronauc¢na dvorana (u kojoj se odvijaju i misna slavlja — jedina dotada
realizirana), zatim zupni dvor (za ¢iju je realizaciju u ozujku 1987. potpisan
ugovor za izgradnju), a samo godinu poslije na red ¢e do¢i i zupna crkva.
Zupnik se nadao brzoj realizaciji izgradnje crkve jer je ra¢unao na financijsku
pomo¢ zupljana koji su na radu u Njemackoj, Austriji i Svicarskoj, a koji bi
potencijalno mogli dati ve¢e prihode.

Polozaj 1 gradnja crkve, arhitekt

U veljaci 1988., na prijedlog Zupnoga suradnika vI¢. Antuna Jarma, obratit
¢e se zupnik Mrak arhitektu Francu Kvaterniku'® s ciljem da se upoznaju te da
po mogucénosti dode do dogovora s njim oko idejnog plana za crkvu Dobroga
Pastira. Iznimno brzo i potvrdno odgovorio je Kvaternik Mraku te najavio
svoj dolazak ve¢ sljedeéi mjesec jer je taman bio na putovanju za Beograd.
Prema zapisima u Zupnoj spomenici cilj je bilo prona¢i arhitekta s iskustvom
rada u sakralnoj arhitekturi, ali je isto tako cilj bio da svojim izriCajem u
arhitektonskom pogledu nova crkva ne zasjeni katedralu te da bude druk¢ija

svetih, s obzirom na to da u Spomenici zupe Zupnik Mrak navodi kako je tijekom 1986. Cegatka
prikupljao potrebitu dokumentaciju kako bi vjeronau¢na dvorana dobila i uporabnu dozvolu te
kako bi se u njoj mogla odrzavati i sveta misa.

16  Arhiv Zupe Dobroga Pastira, predmet: Zvonko Mrak, Zupski vikar — imenovan Zupnikom u
Pakovu II, 1671/1986., 29. listopada 1986. (urudzbeni broj odnosi se na broj u Biskupijskom
ordinarijatu jer dokument ne sadrzi urudbeni broj u Arhivu Zupe).

17  Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 2/86, 29. listopada 1986.

18  Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 20/95; pod ovim se urudzbenim brojem nalazi Zivotopis Franca
Kvaternika, koji je vlastoru¢no napisan na slovenskome jeziku. Iz dokumenta doznajemo da je
Kvaternik ve¢ bio na podru¢jima tada$nje drzave Jugoslavije afirmirani sakralni arhitekt jer je
do bakovacke crkve ve¢ radio Sest novih crkava, vise kapela i kapelica u redovnickim kucama,
Zupama i samostanima, a i velik broj unutrasnjih uredenja. Tako (me) ga je put donio i u Beograd,
Tomislavgrad, Medugorje, k nasim Slovencima u Austriji, u Italiju (prijevod autorice).
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od ovdje ve¢ videnih modela. Na podruc¢ju Pakovacko-osjecke nadbiskupije
uglavnom prevladavaju dva tipa crkava: prevladava longitudinalni tip crkve
te nesto rjede tip crkve centralnog tlocrta, dok je idejno rjeSenje, a na kraju i
izvedbeni projekt crkve Dobroga Pastira, Cetvorina bez unutrasnjih stupova,
zvonika odvojena od korpusa crkve, stilizirana interijera i eksterijera — nesto
Sto ovu naizgled jednostavnu gradevinu ¢ini posebnom, u okvirima modernih
sakralnih arhitektonskih strujanja. Susret Zupnika i arhitekta Kvaternika bio je
produktivan, zavr$io je medusobnim razumijevanjem, dogovorom i na kraju
ugovorom o izradi projekta za crkvu Dobroga Pastira. Tako je Kvaternik ve¢ u
prosincu 1988. izradio idejni nacrt za novu Zupnu crkvu i poslao ga zupniku. '

S obzirom na to da je crkva imala zemljiSte u naselju Pakovo II, na njemu
se crkva iizgradila. Zemljiste je bilo u Ulici Jove Vladisavljevi¢a, danas Ulica
Andrije Hebranga broj 95. Crkva je danas omedena na sjeveru Hebrangovom
ulicom, na zapadu Hvarskom ulicom, s juZzne strane djelomicno se dotice
Rapske ulice, dok se isto¢no nastavlja niz kuca naselja.

Vjeronau¢na dvorana i Zupni dom spojeni su objekti, dok je crkva
neovisna, samostalna gradevina. Kako su pojedine gradevine nastajale,
prilagodavale su usmjerenje prostornom poloZaju zemljiSta koje se nalazi
na sjeciStu ulica. Uz vjeronau¢nu dvoranu danas je priljubljen Zupni stan,
dok je crkva odvojena. Prema arhitektu Kvaterniku ovaj odnos gradevina u
prostoru idealno je rjeSenje s obzirom na to da je cilj bio da bude Sto manje
komunikacije izmedu objekata koji trebaju pojedinacno biti funkcionalne
cjeline.

19 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 158/88, 17. prosinca 1988.
20  Parafraza je navedena iz IzvjeStaja koji je sastavni dio Arhitektonskoga projekta crkve Dobroga
Pastira, 1989.
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Slika 3. France Kvaternik, Arhitektonski projekt, katastarski prikaz Cestice;
Opéina Pakovo, Arhiv Grada Dakova, 1989.
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U izvjestaju izvedbenog Arhitektonskog projekta arhitekt Kvaternik
objaSnjava da osnovnu konstrukciju crkve ¢ini cigla dopunjena armiranim
betonom. Krovna konstrukcija je u cijelosti drvena. Osnovni noseéi elementi
jesu uzduzni nosaci na koje se naslanja cijela krovna konstrukcija, a koja tvori
klasi¢ni dvokapni krov.?! Zatim obrazlaze Razumljivo da nismo Zeljeli imitirati
povijesne detalje, ve¢ ih preoblikovati u smislu danasnjega vremena. Vel
osnovna koncepcija prostora onemogucava realizaciju klasicnoga prostora
jer dvoransko rjesenje odgovara poruci Drugog vatikanskog koncila. Iz
tog koncepta pokusali smo realizirati gradbenu kompoziciju koja pokusava
produZiti povijesnu poruku u duhu sadasnjega vremena. Ove polazne tocke ne
veze samo za eksterijer, ve¢ Ce koristiti ovu misao jos izrazitije u interijeru jer
svjesni smo toga da je moderni dvoranski audiovizualni prostor mnogo teze
sakralizirati nego klasicni uzduzni.**

T

Slika 4. Aksiometrijski presjek iz Arhitektonskog projekta, Arhiv Grada Pakova, 1989.

21  Parafraza je navedena iz Izvjestaja koji je sastavni dio Arhitektonskoga projekta crkve Dobroga
Pastira, 1989.

22 lzvjestaj koji je sastavni dio Arhitektonskoga projekta crkve Dobroga Pastira, 1989., nema
brojcano oznacene stranice.
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Godina 1989. znacajna je i po tome $to je dovrSena i druga gradevina
zupnoga kompleksa — Zupni stan.

Iz Zupne spomenice uoéljiva je briga i angaZiranost zupnika oko
prikupljanja financijskih sredstava. Svjestan svih potencijalnih poteSkoca
zupnik Mrak bio je uporan, posvecen cilju i iznimnom snagom volje vjerovao
u ostvarenje istoga. Nepokolebljivost i odlu¢nost karakteristike su koje su
u turbulentnim vremenima Domovinskoga rata drzale Zupnika i misao o
realizaciji — izgradnji Zupne crkve — na Zivotu.

Br 6o/ 3¢
Povelja

Godine Gospodspe 1990.

2o pryerne pape Jocsr. Pavle 4.,

ra. wryenu msgr: or Corde Losa., besbiper.
Aadovache < Sryemsha &n&qua 1@ o« addminestrator.
Yrbbosansihe - e,

2 orgeme msgr oie Mlarcna, Srabica, pomocnog

Nacrt crbove Dobrog Pastira cxradte. se.
ing. ark. France Koatornih iz Dragomeres
« grad. cng. llaliaz Karloosed iz Dormsade..

Laaove M-{{:Mm&s&;m‘w'ﬂ R

”M"“’ﬁ;d’mz- reyprcx. 1990,

Slika 5. Povelja za temelje crkve Dobroga Pastira.

Dana 16. kolovoza 1990. potpisan je ugovor s gradevinskim poduzecem
,»Rad” za izgradnju crkve Dobroga Pastira u Dakovu, potpisali su ga zupnik

240



Marina Bozi¢: Povijesne i drustvene okolnosti koje su prethodile izgradnji
crkvenoga kompleksa Dobroga Pastira

Mrak i direktor Stanko Mutavdzi¢, njihova je ponuda bila najprihvatljivija®,
a iznosila je oko 450.000 DM, odnosno 2.591.626,20 dinara (isti taj dan
pocela je ,,balvan revolucija” Srba u Kninu).?* Ovaj komentar Zupnika Mraka
nagovjestaj je ratnih zbivanja u Domovini, a koji ¢e znatno usporiti izgradnju
i dovrsenje crkve.

Dana 1. rujna 1990. izlili su se prvi temelji, a 2. rujna biskup Ciril Kos
blagoslovio je kamen temeljac u obliku ljiljana za izgradnju crkve Dobroga
Pastira. Kamen temeljac ugraden je na desnoj strani ulaza u crkvu, a simbolizira
povezanost katedrale i zupne crkve jer je prilikom potresa 1964. pao s nje.

Slika 6. Kamen temeljac crkve Dobroga Pastira u Dakovu.
(Foto: M. Bozié, 20. kolovoza 2025.)

Nakon potpisivanja ugovora s gradevinskim poduzeéem ,,Rad”, tijekom
1991. godine svi poslovi vezani za izgradnju crkve ili su iznimno sporo.
Razlog tomu je ratno stanje u Republici Hrvatskoj. Na podruc¢je DPakova
1 Dakovstine slijevaju se izbjeglice, prijeti kako zracna tako i opasnost sa
zemlje, vlada nesigurnost, ljudima je ograni¢eno kretanje, a na snazi je
nerijetko 1 zamracivanje objekata. Dana 15. rujna 1991. u 17:15 hrvatske
vojne snage napale su vojni objekt JNA u Pakovu. Stab je bio u Zupnome
uredu Dobroga Pastira. U Spomenici Zupe tijekom 1991. na temelju zapisa
moze se uociti da radovi polako napreduju, npr. kupljen je bakar za kroviste
crkve, Zupa je dobila 25 000 komada biber crijepa za crkvu, poceli su radovi
na gradnji zvonika, ali i jenjavaju kako se godina odmice jer se ratna opasnost
iz dana u dan povecava. Isto se nastavlja i tijekom sljedeéih godina. Godine

23 Nije poznato tko je jo§ dao ponudu za izgradnju crkve (op. a.).
24 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 54/90.
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1992.11993. radovi su jo$ uvijek usporeni. Mnogi su radovi odradeni radnim
akcijama zupljana (zupljani su pomogli iskopati temelje za gradnju crkve,
uredili park i stazu oko crkve, pokrili krov...).

Zupnik Mrak iznimno je angaziran kada je u pitanju prikupljanje
financijskih sredstava. Kuca mnogobrojnim potencijalnim sponzorima
na vrata, odrzava sastanke s ciljem sufinanciranja crkve, ¢ak je i od Vlade
Republike Hrvatske trazio vrhovno pokroviteljstvo. Donacije Zzupljana
uzrokovane ratnim neda¢ama sve su manje. Ali vece tvrtke ipak nastavljaju
pomagati u izgradnji. Tako su prozori i vrata od hrastovine dar Hrvatskih
Suma iz Dakova, a staklarske radove besplatno je odradila i darivala tvrtka
Staklo commerce iz Pakovacke Satnice. Godine 1992. crkva je stavljena pod
krov, a ve¢ 1993. izvana se 1 iznutra zbuka, narucuju se lusteri i reflektori,
dopremljen je i kriZ za zvonik crkve i piramida. Cetiri zupna zvona donirala
je Zupa Wildon (Austrija).

Godina 1994. nastavlja se angaZziranjem umjetnika za izradu kipova,
slikanje kriZznoga puta i drugoga. U lipnju 1994. angaZiran je akademski
kipar Marijan SuSac za izradu tri skulpture za crkvu Dobroga Pastira: kip
Gospe, kip kardinala Alojzija Stepinca i kip svetog Ante Padovanskog, sva
tri veli¢ine 140 cm, rok za izradu bio je lipanj 1995.% Javlja se na poziv VI¢.
Antuna Jarma 1 Vladimir Megli¢, akademski slikar iz Zagreba sa Zeljom da
izradi mozaik Dobroga Pastira.” Iste je godine Zupni ured dogovorio izradu
satova na zvoniku i elektrifikaciju zvona s firmom Philipp Horz iz Ulma.

Zupnik Mrak predano je skrbio da radovi teku bez obzira na drustveno-
politicke prilike, a tekli su u skladu s financijskim moguénostima. Kroz
godine je prikupljao mnogobrojne donacije (nerijetko se u Arhivu Zupe mogu
pronac¢i dokumenti natpisa ,,molba za pomo¢ crkve”) za gradnju crkve od
pojedinaca, ali 1 od udruzenja i ve¢ih poduzecéa/firmi, organizirao aukcije
(prodaju slika), koncerte (dobrotvorni) kako bi poboljsao financijsku situaciju
1 ubrzao radove. I Zupljani su pomagali u skladu sa svojim mogu¢nostima.
Zupnik biljeZi u Zupnoj spomenici da je tada bilo i viska radne snage, Zelja
da se izgradnja crkve privede kraju nije nedostajala.

Od znacajnijih aktivnosti prikupljanja novca bila je svakako aukcija slika
u Hotelu ,,Blaza” u Dakovu 9. prosinca 1994. Mnogobrojni akademski slikari

25  Arhiv Zupe Dobroga Pasira, 66/94, 17. lipnja 1994.
26  Spomenica Zupe Dobroga Pastira, str. 45.
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sudjelovali su s ¢ak 105 slika u aukciji. Nije zapisano koliko je slika prodano,
a uprihodovano je 30.000 DM.?’

Napokon, nakon mnogobrojnih izazova, dana 7. svibnja 1995. posvecena
je crkva Dobrog Pastira u Pakovu. Povelja koja ¢e biti predana biskupu glasi:
Godine Gospodnje 1995. za vrijeme pape Ivana Pavla II, za vrijeme msgr.
dr. Cirila Kosa, biskupa Pakovacke i Srijemske biskupije i msgr. dr. Marina
Sraki¢a, pomocénog biskupa, za vrijeme dr. Franje Tudmana, predsjednika
Republike Hrvatske, za vrijeme gospodina Nikice Valentica, predsjednika
Vlade Republike Hrvatske, za vrijeme gospodina Antuna Fabijanciéa,
gradonacelnika Pakova, u nedjelju Dobrog Pastira, 7. svibnja, msgr. Ciril
Kos, dijecezanski biskup, posvetio je novu Zupnu crkvu Isusa Dobrog Pastira
u Pakovu 2, na podrucju Mjesnog odbora Sjever — Dracice. Svecanost je
odrzana pod pokroviteljstvom dr. Franje Tudmana, predsjednika Republike
Hrvatske. Crkvu je sagradio zupnik Zvonko Mrak, uz pomo¢ zZupljana i
mnogobrojnih dobrotvora... Uz ovu Povelju u podnoZje oltara ugradene su i
moci hrvatskoga sveca Leopolda Mandica.”® Osim moci Leopolda Mandica,
polozene su i mo¢i rimskih mucenika.?”

Tijekom 1995. pa nadalje nastavljaju se radovi na uredenju interijera
crkve. U velja¢i su Vladimir Megli¢, akademski slikar iz Zagreba, Zlatko
Modri¢, akademski slikar iz Samobora i Tomislav Susovié, graficar, krenuli s
radom na mozaiku.*® A u rujnu su postavljene i klupe za crkvu.

Crkva Dobroga Pastira

Iznimno su brzo Zupnik i arhitekt dosli do idejnog rjesenja crkve. Do
kona¢nog izvedbenog nacrta bilo je manjih izmjena, o ¢emu svjedo¢i Mrakovo
pismo Kvaterniku od 15. sijecnja 1989.°!, da bi s Biroom Karlovsek iz

27  Prema rije¢ima vI¢. Mraka s kojim je autorica ¢lanka razgovarala 25. kolovoza 2025.
28  Spomenica Zupe Dobroga Pastira, str. 55.

29 MRAK, Zvonko, JARM, Antun, Zupa Dobrog Pastira u Pakovu, Biskupija dakovacka
i srijemska, IBL d. o. 0., Osijek, 2005., str. 37.

30 Dogovorom izmedu Jarma, Kvaternika, Megli¢a i Mraka dogovoreno je da se odustane od drvene
skulpture Dobroga Pastira. Kao razlog je vI¢. Mrak u razgovoru s autoricom ¢lanka naveo da su
se usuglasili kako je potrebno u crkvu unijeti nesto kolorizma, $to ne bi bio sluéaj s prvotnim
planom — monokromnom skulpturom Dobroga Pastira i reljefom. Umjetnici su u Zupi bili
smjesteni u obitelji Rotim, Poljska 22.

31  Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 12/1989., 16. sije¢nja 1989.
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Domzale (Slovenija) bio sklopljen ugovor o izradi izvedbenog nacrta 5. rujna
1989. za crkvu Dobroga Pastira, a koji su 6. prosinca 1989. osobno u Pakovo
donijeli France Kvaternik i Matjaz Karlovsek. Gradevinsku su dozvolu®*? vrlo
kratko ¢ekali — samo 13 dana — $to je Zupniku Mraku uistinu dalo vjetar u leda
koji ¢e, nazalost, zaustaviti ve¢ spomenute neprilike — Domovinski rat.

LU il -
" v

Iy

e f_ﬂh -

Slika 7. Nacrt crkve Dobroga Pastira. Arhitektonski projekt, 1989.%

32 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 211/1989.; gradevinska dozvola za crkvu Dobroga Pastira izdana je
19. prosinca 1989.
33 Projekti Zupe Dobroga Pastira nalaze se u Arhivu Grada Dakova.
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Crkva Dobroga Pastira orijentirana je u smjeru jug (ulaz) — sjever
(svetiste). Ulazni vanjski predprostor, odnosno trijem natkriveni je kruzni
prostor povrsine 64 m?, ¢iji stozasti limeni krov nosi osam glatkih stupova
jednostavnih kapitela, ¢ija se ploha rasclanjuje u Cetiri zaobljene razdvojene
plohe koje se blago Sire u visinu. Prostor je namijenjen okupljanju ljudi prije
i nakon mise. Dvoja dvokrilna jednostavna hrastova vrata bez ikakva ukrasa
s nizom ugradenih kvadratnih staklenih prozora rasporedenih u mrezasti
obrazac umetnuta u isti takav mrezasti okvir od niza ugradenih kvadratnih
prozora ¢ine ulaz u crkvu, u crkveno predvorje. A zatim se ista takva vrata
nalaze i na ulazu u ladu crkve.

Na lijevu je stranu smjeStena dnevna kapela posvecena svetome Antunu.
Ona moze primiti stotinjak ljudi. Kapela je longitudinalna jednoprostorna
gradevina koja je svojim isto¢nim zidom vezana za predvorje crkve. Unutrasnji
zapadni dio kapele, koji je ujedno i svetiS$ni dio, polukruzno je zakljucen.
Klupe su u kapeli poredane u dva reda.

Slika 8. Unutrasnjost kapele svetoga Antuna. (Foto: M. Bozi¢, 20. kolovoza 2025.)

Svetis$ni prostor odvojen je poviSenom stubom od ostalog prostora.
Simetri¢no je obasjan svjetlos¢u dvama jednokrilnim pravokutnim izduzenim
prozorima, dok je prostor za puk dodatno obasjan istim oblikom prozora i
na juznoj strani. Svaki jednokrilni pravokutno izduzeni prozor izvana ima
betonsku okapnicu.
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U kapelici se iza oltara nalazi triptih Vladimira Meglica, koji je postavljen
18. kolovoza 1988. Triptih je izveden tehnikom tempere na dasci dimenzija
140 x 275 cm, a prikazuje s lijeve strane svetoga Antuna s malim Isusom, na
desnoj strani sveti Antun ozivljuje djecaka, a u sredisSnjem dijelu prikazan je
Megli¢ev Cest motiv — stol s napola otvorenom ladicom na kojem se nalazi niz
motiva koji simboliziraju ¢uda svetoga Antuna (ribe — Antunova propovijed
ribama; ispod stola magarac — jedno od najpoznatijih ¢uda svetoga Antuna).
Sveti$ni dio dnevne kapele sastoji se od oltara, ambona, tabernakula i sjedista.
Sve je izradeno od hrastova drva prema nacrtu Franca Kvaternika. Svakako je
u kapelici zanimljiv i drveni geometrijskim motivima ukrasSen strop kakav se
nalazi i u samoj crkvi.

Na desnoj se strani, suprotno od kapele, nalazi sakristija s pomo¢nom
prostorijom. Iako tlocrt (slika 7) prikazuje da se na desnoj strani nalaze dvije
prostorije, u stvarnosti se odustalo od gornje imenovane kao ,,Cistilo” zbog
prostora kako bi sakristija bila Sto ve¢a.** Dakle, sakristija je iznimno udaljena
od svetiSnog prostora crkve. Cilj je da sve¢enik na pocetku mise prode cijelom
duzinom crkve te svecanim ulaskom iz puka zapo¢ne misu.

U predvorju crkve s desne strane nalazi se odmah do sakristije stubiste za
kor 1 pripadaju¢e gornje prostorije. Ulaskom kroz ve¢ spomenuta dvostruka
dvokrilna vrata ulazi se u ladu crkve dimenzija 18 x 18 metara. Lada je
prostor koji je otvoren, pregledan, slobodan od prepreka, stvara se dojam
monumentalnosti, a time je ujedno 1 jednostavan, uzviSen i dostojanstven. Na
sredini bo¢nih strana simetri¢no su smjestene apsidiole. Danas se u desnoj
(isto€noj) apsidioli nalazi kip blaZzenoga Alojzija Stepinca, dok se u lijevoj
(zapadnoj) nalazi kip Blazene Djevice Marije. Prvotna je namjena bila da
se u prostor lijeve apsidiole smjesti ispovjedaonica (vidljivo iz projekta).
Zanimljivoje takoderuociti kako sumjesta, gdje se bridovidvoranskog prostora
trebaju sjeci, uglovi — konkavno uvuceni. Tom konkavno$¢u izmedu kojih se
nalaze apsidiole 1 apsida, prostor crkve dobiva pravilan ritam, ritam izmjene
konveksnosti 1 konkavnosti prostora (vidi sliku 7). U nastavku dvoranskog
prostora crkve, nakon apsidiola, s lijeve se strane nalazi polukruzni poviSeni
prostor za pjevace (kor) koji se visinom izdiZe iznad svetiSnog prostora, dok
se isti takav polukruZzno odvojeni prostor s dvjema stubama nalazi i s desne
strane, a namijenjen je za krstenje (baptisterij). U sredini se baptisterija nalazi

34 Objasnjenje vI¢. Mraka (dana 25. kolovoza 2025.).
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krsni zdenac i uskrsna svije¢a s postoljem, izradeni od mramora. Od istoga
mramora izradeni su i oltar, ambon, stol za tabernakul te pomo¢ni stol za
slavljenje euharistije u apsidi crkve. [ako u poc¢etnom idejnom nacrtu prema
zapisima iz crkvenog Arhiva nije postojao nijedan drugi ulaz u crkvu, na
inzistiranje zupnika umetnuta su jo§ dva pomoc¢na izlaza na isto¢nom zidu
— s lijeve 1 desne strane apsidiole. U dvoranskom se prostoru crkve nalazi
i drvena ispovjedaonica. Iako joj je prvotno bio namijenjen prostor lijeve
apsidiole, ona je danas samostalni objekt. Izradena je od drva, priljubljena
na lijevoj strani juznoga zida crkve. Postavljena je u jesen 2000., a izradena
je prema Kvaternikovu nacrtu.® Sastoji se od dvaju vrata (za sveéenika i
za vjernika). Na vratima se nalaze jednostavni ornamenti: krug s upisanim
krizem, kvadrati s upisanim linijama koje se presijecaju u obliku slova x, dio
povrsine ornamenata ispunjen je staklom kako bi barem djelomi¢no svjetlost
dopirala u unutrasnjost ispovjedaonice.

Slika 9. Svetisni prostor crkve. (Foto: M. Bozi¢, 20. kolovoza 2025.)

35 MRAK, Zvonko, JARM, Antun, Zupa Dobrog Pastira u Pakovu, Biskupija dakovacka i
srijemska, IBL d. o. 0., Osijek, 2005., str. 39.
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Na monumentalni dvoranski prostor visinom i §irinom nastavlja se
svetiSni prostor unutar kojeg dominira mozaik titulara crkve Dobroga Pastira.
U polukruznom svetiSnom dijelu, na istaknutom srediSnjem mjestu, nalazi
se mramorni oltar. On je ujedno i jedini oltar u crkvi. Njegova je pozicija
istaknuta i ornamentom na podu — lukom koji ga uokviruje. Menza je
postavljena na dva stipesa koji se spajaju u jedan ¢vrsti i stabilni supedane;.
Otvor izmedu stipesa kruzan je, dok se njihov spoj lepezasto Siri prema
podu te podsjeca na dva spojena zapeséa koja drze menzu — Zrtvenik, ali i u
dlanovima globus u koji je upisan zlatni kriz. Tabernakul je smjesten u sredini
iza oltara, izdignut dodatnom polukruznom stubom i dostupan je oku svakoga
vjernika, bez obzira na poloZzaj u crkvi. Njegovo je postolje stilizirano, sastoji
se od postolja u T obliku i polukruzne ploce na kojoj je tabernakul.

U svetiSnom je prostoru uocljiva polukruzna gradacija koja pocinje
stubama, a zavrSava polukruznom plo¢om na kojoj se nalazi tabernakul.
Gradira se usmjerenost prema najsvetijem mjestu u crkvi. Svjetlost svetiSnog
prostora rijeSena je velikim izduZenim pravokutnim prozorima kojih su po
dva sa svake strane, a njihovi su otvori izvana ojacani kontraforima vidljivim
u tlocrtu crkve (vidi sliku 7). Na lijevoj strani oltara nalazi se i mramorni
ambon.’® SjediSta za ministrante postavljena su desno i lijevo, dok je sjediste
za svecenika desno od tabernakula.

Strop crkve je drven, vrlo bogato geometrijski ornamentiran. Na stropu
prevladavaju tri boje: Zuta, smeda i tamno crvena. Povrs$ina stropa podijeljena
je stubama koje idu u visinu, po Cetiri sa svake strane, a svaka je stuba
dodatno podijeljena panelima kvadratnog ili pravokutnog oblika unutar kojih
se nalaze geometrijski oblici, naj¢esce krugovi, trokuti, rombovi, kvadrati
1 drugo. Skladnost i simetri¢nost ornamenata stropa ikonografski bi mogla
upucivati na nebesku skladnost kojoj vjernici trebaju teziti.

36  Oltar i ambon izradio je u radnji MGK-klesarstvo u Bartolovcu kipar Ljudevit Mindek iz
Varazdina. Ovaj je podatak naveden u zapisniku kanonskog pohoda, 12. 6. 1996., nalazi se u
Arhivu Zupe Dobroga Pastira. Zapisnik nije urudzbiran.
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Slika 10. Unutrasnjost crkve. (Foto: M. Bozi¢, 20. kolovoza 2025.)
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Na stropu se ujedno nalazi i ugradena rasvjeta. Rasvjeta je zlatne boje,
od mesinga. Vise¢i lusteri simetri¢no su postavljeni u dva reda. U jednome
su dva, a u drugome Sest lustera, svaki s po osam zarulja. Tako i na suprotnoj
strani. Koli¢inu svjetlosti pojac¢avaju i dodatni lusteri s jednom Zaruljom,
ugradeni u prvu i trecu stubu stropa. Svjetlost na koru osigurana je takoder
velikim vise¢im lusterom.

Za dizajn crkvenog namjestaja i dodatnu opremu zasluzan je takoder
arhitekt France Kvaternik, koji je za navedeno izradio nacrte. Dodatna je
oprema jo$ ukljucivala i: niske svijenjake za oltar, svije¢njake za ulaznu
procesiju, klupe za dnevnu kapelicu (samo sjedista bez naslona i klecala), stol
za sakristiju i kameni kriz*” bez korpusa za prostor uz crkvu ispred zapadnog
procelja visine 3-4 metra.*®

StubiSte koje iz predvorja crkve vodi na kor osvijetljeno je cijelom
svojom Sirinom prozorom koji se sastoji od ugradenih kvadratnih staklenih
prozora. Na gornjem se katu iznad dnevne kapele nalazi pjevaonica te iznad
sakristije prema arhitektonskom nacrtu biblioteka i arhiv.* Izmedu ta dva
prostora nalaze se kabinet (u stvarnosti ostava), sanitarni ¢vorovi i ostava. Tri
stube vode do ulaza na stepenicasti kor na kojemu su postavljene stolice. Taj
stepenicasti pod omogucuje puku na koru takoder neometani pogled prema
Presvetom — §to se namece kao jedno od glavnih unutrasnjih arhitektonskih
rjeSenja crkve.

U tlocrtu crkve moze se uociti jos 1 zvonik koji je gotovo pa samostalni
dio crkve, odvojen je od korpusa crkve i1 dotice se kompleksa tako Sto je
priljubljen uz jugoisto€ni dio trijema s kojega se u zvonik 1 ulazi. Tlocrt je
kvadratnog oblika, uglovi su takoder kao i kod dvoranskog prostora crkve
konkavno uvuceni, dok se na sve Cetiri strane tog kvadratnog oblika na mjestu

37  Spomenica Zupe Dobroga Pastira, str. 60, 7. rujna 1997. u 17 sati pred crkvom Dobrog Pasira,
na zapadnoj strani, dr. Marin Sraki¢, dijecezanski biskup blagoslovio je granitni kriz visine 6,5
m i teZine 25 tona. Kriz je postavila Hrvatska udruga Mare nostrum croaticum pod vodstvom Ive
Vrdoljaka. Kriz dolazi iz Bavarske, a od 27. listopada 1996. je u Pakovu, u dvoristu Sjemenista,
namijenjen je Ovcari kod Vukovara, na masovnoj grobnici stradalnika nakon pada Vukovara 18.
studenog 1991. u meduvremenu, dok ne bude otpremljen na Ovcaru, kriz ¢e ostati pred crkvom
Dobrog Pastira.

38  Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 90/1998.

39  Danas su te prostorije prenamijenjene za potrebe Zupe.
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gdje bi se trebali susretati vrhovi
nalaze takoder stupovi. Zvonik
je ukupne visine 31,88 metara,
zavrSava skeletnom piramidom
na Ciji je vrh postavljen kriz.
Ima cetiri zvona koja su donacija
Zupe Wildon. Postavljena su 23.
travnja 1994. Vanjsko oplosje
zvonika je jednostavno. Za
crkveni kompleks povezan je
repetirajuéim ornamentima.
Osnovni ornament zvonika je stup
vrlo sli¢an stupovima na trijemu.
Razlikuju se po kapitelu. Kapitel
zvonika ras¢lanjen je u zaobljene
plohe koje se ne Sire izvan Sirine
stupa, dok se kapitel trijema Siri
u visinu. Stupovi se kod tijela
zvonika nalaze uglavnom na cetiri
ugla, izdvajaju se oni na trecoj
razini odozdo koji su umetnuti
u stranu zvonika, a ne u uglove.
Svaka strana zvonika ima sat, a
iznad satova se nalazi kvadratni
ornament  podijeljen u niz
kvadrati¢a iznad kojeg je prozor s
reSetkama u obliku trokuta. Trokut
i kvadrat kao da su dva temeljna
geometrijska oblika koja su bila
polazista arhitekta u obliku i
ukrasavanju crkve s obzirom na to
da je uocljivo njihovo ponavljanje
i kombiniranje.

Slika 12. Zvonik crkve.
(Foto: M. Bozi¢, 20. kolovoza 2025.)
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Slika 13. Tlocrt gornjega kata crkve, Arhitektonski projekt, 1989.%

Trokut se tako kao geometrijski lik pojavljuje 1 kao rjeSenje kod
klerestorija lade. Na bo¢nim stranama crkve, kao Sto prikazuje slika 14
(isto¢na fasada), svjetlost dopire zahvaljuju¢i nizu od Sest trokutastih prozora
sa svake strane. Od oblika osim trokuta i pravokutnika namece se i krug,
osobito kod vanjskoga oplosja crkve. Na dvostresnom krovu crkve na bocnim

40  Projekti Zupe Dobroga Pastira nalaze se u Arhivu Grada Pakova.
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stranama uocava se zanimljiv dekorativni element iznad apsidiola u obliku
kruga, koji u sredini takoder ima kruzni prozor unutar kojega se nalazi kriz.
Svojim oblikom ornament podsjec¢a na hostiju.

Slika 14. Istocna strana crkve, Arhitektonski projekt, 1989.4

Unutrasnja dekoracija crkve

Ve¢ je tijekom izgradnje crkve razmisljao Zupnik o umjetnicima koje bi
angazirao, a koji ¢e svojim umije¢em ikonografskih prikaza i skulptura uciniti
unutra$njost crkve u skladu s crkvenom tradicijom 1 liturgijskim zahtjevima.
Tako se ve¢ 1992. razmisljalo o ikonografskom rasporedu tema. S obzirom na
to da je apsida najistaknutije mjesto u arhitektonskom prostoru crkve, prvotni
je plan bio da se na mjestu danaSnjeg mozaika postavi reljef od hrastovine, a
ispred njega kip Dobroga Pastira veli¢ine 3,5 m*, od ¢ega se odustalo.*

41  Projekti Zupe Dobroga Pastira nalaze se u Arhivu Grada Pakova.

42 Arhiv Zupe Dobroga Pastira, 128/1992; ovaj je dopis uputio zupnik Mrak 2. 12. 1992.
akademskom kiparu Stane Jarmu, kojeg je za spomenuto kiparsko djelo preporucio France
Kvaternik. Zasto se odustalo od reljefa i kipa nije zabiljeZeno.

43 Vidi fusnotu 30.
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Promatraju¢i danas unutraS$njost crkve Dobroga Pastira uocava se
stiliziranost. Upravo ta stiliziranost, pro¢is¢enost od dekorativnih elemenata,
Cistoca forme, jasan prostor u kojem je dekoracija svedena na minimum
svjedo¢i o novom shvacanju liturgije. Prostor vjernika treba potaknuti na
kontemplativnost, transcendentalno promisljanje za $to poticaj treba pronaci
u unutrasnjem ambijentu crkve koji je nenametljiv i poticajan.

U unutrasnjoj dekoraciji crkve sudjelovala su tri umjetnika: Vladimir
Megli¢, akademski slikar, autor mozaika, Marko Zivkovié, akademski slikar,
autor kriznoga puta i Marijan Susac, kipar, autor triju kipova. Zupnik Mrak
angazirao je jos dva umjetnika, Petra Ujevica za izradu bozi¢nih jaslica i Petra
Jarma za skulpturu u Bozjem grobu te oltarni i ophodni kip.

Dobri Pastir

Dobri Pastir ikonografski je prikaz Krista kao Dobrog Pastira, zasnovan
na tekstovima evandelja, koji prikazuje Krista kako na ramenima nosi ovcu
ili janje (prema Lk 15, 4-5) ili se pak nalazi usred stada ovaca (prema Iv 10,
2-16). Simbol je Kristove ljubavi prema ljudima.*

Mozaik crkve u Dakovu prikazuje izduzenog 1 istanjenog Krista,
asketskog 1 gotovo apstraktnog u svojem prikazu, kako u narucju desnom
rukom drzi janje, a lijevom Stap, odnosno izduzeni kriz. Epitet znacajnog,
pa i antologijskog mozaika hrvatske sakralne mozai¢ke umjetnosti nastalog
u devedesetim godinama pripada upravo mozaiku Dobrog Pastira u Pakovu.
Monumentalnih je razmjera. Dominira zidom iza oltara rasprostiru¢i se 950
cm u visinu i 800 cm u $irinu, zauzimajuc¢i povr§inu od 70 m*. U nj je ugradeno
tisuéu kilograma stakla u 77 boja i nijansi dopremljenog iz Venecije.***¢
Pozadina Dobroga Pastira no¢no je nebo obasuto zvijezdama, ¢ije se boje

44  BADURINA, A. i dr., Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kr$éanstva,
Krsc¢anska sadasnjost, Zagreb, 2006., str. 231-232.

45  QUIEN, Enes, Viadimir Megli¢, Art magazin Konura, (2006.?), str. 280.

46 MRAK, Zvonko, JARM, Antun, Zupa Dobrog Pastira u Pakovu, Biskupija dakovatka i
srijemska, IBL d. o. 0., Osijek, 2005., str. 47. navodi: ,,U mozaik je ugradeno oko 1000 kg stakla
u 66 boja izradenog u Spilinbergu (Italija), u radionici obitelji Donna.” U Arhivu Zupe nisam
pronasla dokument koji bi ijednu od ovih tvrdnji opovrgnuo, odnosno potvrdio. Prema rije¢ima
vl¢. Mraka navod Enesa Quiena u monografiji o Vladimiru Megli¢u nije tocan.
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prelijevaju od sive, tamno plave do svijetlo plave boje. Isusov blagi pogled
nezaobilazan je, krupne o¢i uokvirene snaznim obrvama prate pogled vjernika
gdje god se u crkvi nalazio. A zabrinutost izduZena i bradata lica iS¢itava se
u umornome pogledu. Odjeven je u dugu bijelu haljinu s crvenim palijem
oko vrata, ¢iji su rubovi u plavo izvezeni. Dlanovi i stopala naglaSeni su
veli¢inom. U Kristovu dlanu lezi zasti¢eno janje, On je njegov zastitnik i
spasitelj. Krupnim stopalima ¢vrsto stoji na zemlji, svojim izduzenim likom
dotice nebo — spaja i posreduje ovozemaljsko s onozemaljskim. U pozadini
se nalaze brda, a u zelenoj dolini stoji Krist — izdvojen. Na odredenoj se
distanci nalaze njemus s lijeva i desna dvije skupine ljudi. Kristu s desne strane
nalaze se uglavnom crkveni velikodostojnici. U prvome su redu; s lijeva na
desno: sveti Polion*” koji u ruci drzi papirus na kojem pise ,,VITA VER VIA
SUM EGO”,*® zatim biskup Strossmayer, izmedu Poliona i Strossmayera s
crvenom kapom na glavi je sveti Marko Krizev€anin, a do njega to¢no iza
Strossmayera s bijelom mitrom papa Siksto V., zatim se Strossmayeru s
lijeve strane nalazi papa Ivan Pavao II., sveti Antun (likom prikazan kao vI¢.
Nedjeljko Cutura, koji je prema rije¢ima Zupnika Mraka nerijetko dolazio
pratiti napredak mozaika), sveti Leopold Mandi¢, zatim biskup Ciril Kos i na
kraju sveta Anastazija.*

Zatim je tu jo$ niz Zupljana koji su posluzili kao modeli za likove: ¢asna
Samuela Severin izmedu biskupa Cirila Kosa i svete Anastazije, iza Siksta
V. nalazi se Puro Erdelji¢ (muskarac u plavoj jakni, s brkovima; vodio je
crkveno pjevanje i sviranje), do njega je Vinka Goluza (zupljanka), Mijo
Budi¢ (lik izmedu sv. Antuna i sv. Leopolda prikazan u profilu), do njega
Branimir Pavli¢i¢. To¢no iza pape Ivana Palvla II. jedva primjetan lik kojemu
se lice gotovo i ne vidi blaZeni je Augustin Kazoti¢. Figura koja kleci s plavim
plaStem jest sveti Jeronim.

47  Polion, sveti, primicerius lectorum, mulenik. Prema povijesno vrijednim aktima bio je
primicerij lektora u Cibalama, biskupskom gradu Panonije Srijemske, u doba cara Dioklecijana,
pod prezesom Probom. Voditelj lektorske $kole — rjediti Polion — nakon obrambenog govora
u kojem je iznio ljepotu krS¢anskog nauka osuden je na smrt na lomadci i spaljen 27. travnja
304., BADURINA, A. i dr, Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krséanstva,
Krscéanska sadasnjost, Zagreb, 2006., str. 500.

48 U prijevodu ,,Ja sam Zivot, istina, put”, preoblikovana verzija iz Evandelja po Ivanu 14,6 ,,Ja sam
Put, Istina i Zivot. Nitko ne dolazi po Ocu osim po meni”.

49  Anastazija, mucenica. Srijemska mucenica (u legendama djevica, odnosno udovica), mucena za
Dioklecijanova progonstva 25. prosinca 304. (...) BADURINA, A. i dr, Leksikon ikonografije,
liturgike i simbolike zapadnog krséanstva, Kr$¢anska sadasnjost, Zagreb, 2006., str. 128.
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S Kristove lijeve strane likovi su puka odjeveni u narodnu nosnju. Tu se
svakako istic¢e lik zupnika Zvonka Mraka, koji prinosi crkvu Isusu Dobrom
Pastiru. Iznad Zupnika nalazi se baka Zorka Paponja, djevojka u narodnoj
nosnji je Vesna Rasi¢ (rodena Rotim), a kraj Vesne nalaze se Antun Jarm
i Vinko Peri¢. Figura s bradom jest sam autor mozaika Vladimir Megli¢.*
Ikonografski prikaz mozaika uokviren je geometrijskim ornamentima:
vijugavim linijjama i kruzi¢ima u poluluku, dok je donja linija ukraSena
izmjenom tamnijih i svjetlijih kvadrati¢a. Iznad Kristove glave, koja se nalazi
tocno u kaloti apside, nalazi se i Kristov monogram s umetnutim slovima
grékoga alfabeta koji oznacavaju da je Krist pocetak (alfa) i kraj (omega).

U Arhivu Zupe nalazi se dokument pod brojem 20/95 (dokument se
sastoji od dva dijela; pitanja i odgovori) nastao dana 18. veljace 1995., a koji
je svojevrstan intervju nastao za vrijeme izrade mozaika Dobrog Pastira. 1z
pisanog odgovora Vladimira Megli¢a saznajemo $to je umjetnik zapravo htio
postici:

Najjaci je naglasak stavljen na centralnu, uveéanu, predimenzioniranu
figuru Krista s janjetom u rukama. Krist pastir s janjetom koji istovremeno
sugerira Jaganjca Bozjeg. Figura Dobrog Pastira treba istovremeno
sadrzavati odlucnost i blagost, razumijevanje, utjehu, sigurnost, nadu, ljubav.
Popratni sadrzaj, ukoliko hijerarhijski naglasene centralne figure, je mnostvo
ljudskih likova, crkvenih velikodostojnika, svetaca, duhovnika, naroda koji
lepezasto zatvaraju prostor kompozicije. Istovremeno, naglasava se na neki
nacin povezanost onoga sto se dogada na slici, s onim $to se zbiva na oltaru za
vrijeme sluzbe Bozje. PokuSao je da sadrzaj na slici posjeduje viseznacnost,
vecu dubinu i snagu prikaza od uobicajenog.”' 1z istoga dokumenta doznajemo
da je Megli¢ imao i1 dva pomoc¢nika. To su bili Zlatko Modri¢, akademski
slikar iz Samobora koji je diplomirao u klasi Pure Sedera, i Tomislav Susovi¢,
graficar, suradnik 1 pomo¢nik, Megli¢evi prijatelji.

50  Ovaj popis likova nastao je na temelju kazivanja vI¢. Mraka (25. kolovoza 2025.).

51  Arhiv Zupe Dobroga Pastira, postavljena pitanja za slikara Megliéa nalaze se pod brojem 20/95,
dok dio na koji je umjetnik Megli¢ rukom odgovorio na postavljena pitanja nije numeriran;
parafraza je odgovor na 4. pitanje i nalazi se na 4. stranici dokumenta.

256



Marina Bozi¢: Povijesne i drustvene okolnosti koje su prethodile izgradnji
crkvenoga kompleksa Dobroga Pastira

Slika 15. Dobri Pastir.
(Foto: M. Bozi¢, 20. kolovoza 2025.)

Skulpture 1 krizni put

U crkvi u apsidiolama boc¢nih zidova sa zapadne strane nalazi se Majka
Bozja, a s isto¢ne blazeni Alojzije Stepinac, postavljeni na postamentima.
Autor skulptura je Marijan SuSac, akademski kipar iz Osijeka. Obje su
skulpture izradene u drvu divlje kruske. Kip Gospe postavljen je u crkvu u
svibnju 1998., a kip blazenog Alojzija Stepinca u veljaci 2004.

Skulpture su monokromne, §to se izvrsno nadovezuje na jednostavnost
interijera. Volumenom simetricne, zatvorene i staticne, hapticki glatke
povrsine, jednostavnih i €istih linija koje odvajaju volumen od prostora. Lica
skulptura blaga su i njezna izraza s pogledom prema dolje — prema vjerniku.
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Draperije krajnje stilizirane i mirne, padaju niz tijelo dugim i glatkim linijama,
¢ime je naglasena vertikalnost, nemaju naglasenih detalja, reducirane su. Ono
Sto zaokuplja pozornost, jesu produhovljeni izrazi lica, ¢ime je naglasena
kontemplativnost.

Slika 16. Majka Bozja.
(Foto: M. Bozic, 20. kolovoza 2025.)

Marko Zivkovié, osjecki je akademski slikar, autor je kriznoga puta
u crkvi Dobroga Pastira. Krizni se put sastoji od 15 postaja. Cetrnaest je
uobicajenih prikaza kriznoga puta naslikanih uljem na platnu dimenzija 60
x 130 cm postavljeno na bo¢ne zidove crkve 1995. godine, dok je 15. slika
Kristova uskrsnuc¢a dimenzija 120 x 260 cm smjeStena u prostoru krstionice
postavljena u veljac¢i 2005. Na prvi se pogled odmah moze uociti da je
primijenjena metoda redukcije. SredisSnji lik kriznoga puta jest izduzeni lik
Krista nerijetko naglasenih izduzenih ruku. Uz Krista je kriz i tek poneki
lik ovisno o sadrzaju postaje kriznoga puta. Krist je odjeven u dugu bijelu
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haljinu, bosih je nogu i s trnovom krunom na glavi. U pozadini prevladava
plava boja kistom nanesena tako da se prate tragovi nanosa boje, $to ¢ini slike
dinami¢nima. Petnaesta slika Isusovo uskrsnuce prikazuje Krista u trenutku
uznesenja, lebdi s perizomom na bokovima, desnom rukom na prsima, a
lijevim dlanom okrenutim od sebe. Trenutak je to transcendencije i duhovnog
uspona. Crvene i narancaste boje pri dnu sugeriraju vatru, patnju i zemaljsko
stanje, dok hladniji tonovi u gornjem dijelu asociraju na duhovni svijet,
onozemaljsko prema ¢emu Krist ide. Smjer postaja kriznoga puta suprotan je
od uobicajenog. Tradicionalno se krece s lijeve strane gledano iz crkvene lade
prema oltaru, u smjeru kazaljke na satu, dok je u Dobrom Pastiru suprotno
kazaljci na satu i zavrSava u baptisteriju gdje se nalazi 15. postaja.

Slika 17. Prikazuje 15. postaju kriznoga puta.
(Foto: M. Bozi¢, 20. kolovoza 2025.)
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Zakljucak

Izgradnja crkve Dobroga Pastira u Pakovu nije bila samo arhitektonski
1 urbanisticki projekt, ve¢ 1 plod dugotrajnog duhovnog, organizacijskog i
ljudskog zalaganja. Proces je obiljeZzen brojnim izazovima — od birokratskih
prepreka, politickih nesklonosti, pa sve do ratnih okolnosti koje su znatno
usporile i otezale gradnju. U tom kontekstu uloga Zupnika Zvonka Mraka bila
je presudna. Crkva Dobroga Pastira u Pakovu izniman je primjer skladnog
spoja suvremene arhitekture, liturgijskih zahtjeva i duboke simbolike. Arhitekt
France Kvaternik osmislio je prostor koji svojim geometrijskim oblicima,
ritmom te jasnoCom organizacije prostornih cjelina omogucuje liturgijski
utemeljeno 1 duhovno bogato iskustvo. UnutraSnjost crkve, s naglaskom na
procis¢ene linije, prirodno svjetlo 1 simboliku, pruza prostor kontemplacije 1
aktivnog sudjelovanja vjernika. Umjetnicka djela Vladimira Megli¢a, Marka
Zivkoviéa i Marijana Susca dodatno obogacuju sakralni ambijent, pritom
postujuci temeljnu ideju stilske jednostavnosti 1 izrazajne duhovnosti. Crkva
Dobroga Pastira svjedo¢i o suvremenom liturgijskom promisljanju koje
naglasak stavlja na funkcionalnost, simboliku i aktivnu ukljuéenost zajednice,
¢ime postaje snazno duhovno i umjetnicko srediste svojega vremena.

Tijekom razgovora s prvim samostalnim zupnikom Zupe Dobroga Pastira
Zvonkom Mrakom, zupnik je naglasio kako je zapravo nositelj cijeloga
projekta bio vl¢. Antun Jarm te da nije bilo njega, da ne bi bilo ni crkve.
Isto me tako zamolio da u ¢lanak unesem osobe za koje on smatra da su
svojim angazmanom zasluzne za izgradnju crkve. To su: Zvonko Bobetic,
Jozo Toti¢, Jozo Matas, Damir Gabri¢, Antun Fabijanci¢, Petar Uzun, Darko
Lovri¢, Vladimir Kranjc i Mato Zori¢ u Pakovu, a izvan Pakova: Ivan Tarnaj,
Mate Perkovi¢ i Bozo Prka.
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1995, str. 56-58.

260



Marina Bozi¢: Povijesne i drustvene okolnosti koje su prethodile izgradnji
crkvenoga kompleksa Dobroga Pastira

JARM, Antun, ,,Nova Zzupna Crkva u DPakovu”, Vjesnik Pakovacke i Srijemske
biskupije 123(1995)6, 320-323.

MRAK, Zvonko, JARM, Antun, Zupa Dobrog Pastira u BPakovu, Biskupija
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Zupa Dobrog Pastira u Pakovu: 25 godina Zupe (1980. — 2005.): 10 godina Zupne
crkve (1995. —2005.); priredili Zvonko Mrak i Antun Jarm; Pakovo: Biskupija
dakovacka i srijemska: Zupa Dobrog Pastira, 2005. (Osijek: IBL d. 0. 0.)

JARM, Antun, Posveta nove zupne crkve Dobrog Pastira u Pakovu, tiskara Verhas,
bakovo, 1995.

ZUPNA SPOMENICA 1980. — 1999., svezak 1., rkt. Zupa Dobroga Pastira Pakovo
2, (godina tiska nije navedena).

Napomena: kako je Zupa osnovana dekretom izdanim 29. listopada 1986., s tim da
je vI&. Mrak sluzbu preuzeo 16. studenoga 1986., Urudzbeni zapisnik Zupe Dobroga
Pastira zapravo se pocinje voditi tek 1987. godine. Dokumentacija do tada kronoloski
je slozena u Zupnome uredu, nekim su dokumentima pridodani urudzbeni brojevi
koji se jednim dijelom odnose na urudzbene brojeve Zupe Svih svetih Pakovo I,
neki imaju samo broj koji se odnosi na urudzbeni broj Biskupskog ordinarijata, a
nekim je dokumentima naknadno pridodan broj arhive Zupe Dobroga Pastira.
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SUMMARY

Marina Bozi¢
HISTORICAL AND SOCIAL CIRCUMSTANCES PRECEDING THE CONSTRUCTION
OF THE CHURCH COMPLEX OF GOOD SHEPERD

The Church of the Good Shepherd in Pakovo is an outstanding example of sacred
contemporary architecture that harmoniously combines functionality, symbolism, and
liturgical requirements. Built in the late 1980s and early 1990s and based on the design by the
architect France Kvaternik, its realization was made possible, despite numerous challenges,
including construction delays caused by the Homeland War, through the dedicated efforts
of then-parish priest Zvonko Mrak. The church’s architecture is characterized by geometric
clarity, thythmic alternation of concave and convex volumes, and a thoughtfully planned
liturgical layout.

The church space includes a square nave, sanctuary, chapel of St. Anthony, sacristy, baptistery,
and choir. Elements such as the richly decorated wooden ceiling, the monumental mosaic of
the Good Shepherd, and various window openings, create a strong sacred atmosphere. The
nearly 32-meter-high bell tower was built separately but harmoniously connects with the
fagade and porch.

The interior is marked by stylistic purity and expressive symbolism. The central artwork is
the mosaic of the Good Shepherd by Vladimir Megli¢ — a monumental composition featuring
Christ at the center, surrounded by saints, dignitaries, and parishioners. The Stations of the
Cross by Marko Zivkovi¢, consisting of 15 stylized stations, along with sculptures of the
Blessed Virgin Mary and Blessed Alojzije Stepinac by academic sculptor Marijan SuSac,
further enrich the spiritual ambiance. The liturgical furniture and vessels were designed
according to Kvaternik’s plans.

The Church of the Good Shepherd is not only a liturgical center but also a lasting symbol of
the spiritual, cultural, and artistic heritage of its time. Special gratitude goes to Father Antun
Jarm, whom parish priest Mrak highlights as the key initiator of the project, as well as to the
numerous parishioners and collaborators whose contributions made its realization possible.
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Osvajanje vojnih objekata
u Dakovstini 1991.

PRETHODNO PRIOPCENJE
355.48(497.5 bakovstina),, 1991

Mateo Dragicevic¢

Muzej Dakovstine Dakovo

Rad obuhvaéa vremensko razdoblje ljeta i pocetka jeseni 1991. godine
na podrucju Pakovstine. Prikazuje statisticke podatke o narodnosnom
sastavu, spolu, pismenosti i Skolskoj spremi stanovnika BPakovstine.
Opisuje pripremu i tijek borbenih aktivnosti sukobljenih strana, te krajnji
rezultat 1 doprinos zauzimanja vojnih objekata u Pakovstini. Tijekom
pisanja rada koristeni su dokumenti u obliku muzejske grade, regionalni
tisak te dosadasnji radovi i publikacije koji potpuno ili djelomi¢no opisuju
segmente Bitke za vojarne u DPakovu.

Kljucne rijeci: suvremena povijest, Domovinski rat, zauzimanje vojnih
objekata, Pakovo, DPakovstina.

Uvod

Pocetkom 90-ih godina 20. stolje¢a Hrvatska se nasla na prekretnici
svoje moderne povijesti. Proces raspada Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije ubrzao je jacanje nacionalnih teznji i politickih previranja unutar
hrvatskog drustva. Politicke promjene nakon prvih visestrana¢nih izbora u
Hrvatskoj 1990. godine otvorile su put prema samostalnosti i suverenosti,
koje su25. lipnja 1991. formalno potvrdene proglasenjem neovisnosti. Odluka
o izlasku iz jugoslavenske federacije bila je rezultat dugotrajnih nastojanja
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hrvatskog naroda da stekne politicku i drzavno-pravnu samostalnost, no ujedno
je predstavljala i izazov zbog reakcije JNA, koja je pod dominacijom srpskog
vrhovnog zapovjednistva i u suradnji s pobunjenim srpskim stanovnistvom u
Hrvatskoj dovela do oruzanog sukoba na teritoriju Hrvatske. Isto¢na Slavonija,
zahvaljujuéi svojem strateSkom polozaju i vojnoj vaznosti, postala je jedno
od klju¢nih podrucja sukoba. U tom prostoru, usprkos pobuni nezanemarivog
srpskog stanovnistva, mnoge lokalne zajednice poput Dakovstine ostale su
vjerne hrvatskoj drzavi te su se aktivno ukljucile u obranu svojeg teritorija.
Posebna je vaznost Pakova i drugih slavonskih gradova jer su upravo
tu formirane prve borbene snage koje su kasnije igrale znacajnu ulogu u
zastiti istocne Slavonije i Sireg podrucja. Zasluge stanovnistva Pakovstine u
Domovinskom ratu brojne su i odnose se na vojni, humanitarni, logisticki i
informativni aspekt rata. U ovome radu fokus je stavljen ponajprije na vojni
1 logisticki segment Domovinskog rata kao ipak najznacajnijeg doprinosa
kona¢nom uspjehu.

Dakovstina 1991. broji 52 954 stanovnika te je administrativno-
teritorijalna podjela Dakovabila druk¢ija od danasnje. Izvr$no vijece Skupstine
Op¢ine Dakovo, prema popisu stanovnistva iz 1991., upravljalo je Sirim
podruc¢jem koje je osim grada Pakova ukljucivalo sela: Borovik, Bracevci,
Breznica DPakovacka, Bucje Gorjansko, Budrovci, Cenkovo, Dragotin,
Drenje, Durdanci, ForkuSevci, GaSinci, Gorjani, Hrkanovci Pakovacki,
Ivanovci Gorjanski, Josipovac Punitovacki, KeSinci, Kondri¢, Koritna,
Krndija, Kuéanci Pakovacki, Kusevac, Lapovci, Levanjska Varos, Lipovac
Hrastinski, Majar, Mandi¢evac, Merolino Sikirevacko, Milinac, Mrzovi¢,
Musi¢, Novi Perkovei, Ovcara, Paljevina, Paucje, Piskorevci, Podgorje
Bracevacko, Potnjani, Preslatinci, Pridvorje, Punitovci, Ratkov Dol, Satnica
bakovacka, Selci Pakovacki, Semeljci, Slatinik Drenjski, Slobodna Vlast,
Strizivojna, Svetoblazje, Siroko Polje, Tomasanci, Trnava, Viskovci, Vrbica i
Vucevci. Rijec je o izuzetno ve¢em administrativnom podrucju za razliku od
danasnjeg, gdje u sastav Grada Dakova ulazi devet naselja: Budrovci, Dakovo,
Purdanci, Ivanovei Pakovacki, KuSevac, Novi Perkovci, PiSkorevei, Selci
Pakovagki i Siroko Polje. Narodnosni sastav stanovni§tva Dakovstine 1991.
brojio je 48 578 Hrvata (91,7 %), 2002 Srba (3,7%) 1 4,4 % ostalih narodnosti
(Slovaci, Muslimani, Albanci, Madari i dr.).! ,,Na podrucju dakovacke opline

1 Ivica MISKULIN, ,,Poeci obrane: 107. brigada Zbora narodne garde Republike Hrvatske lipanj
—rujan 1991.”, Valpovacki godisnjak, br. 11, 2006., 169.
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bile su pozicionirane postrojbe 158. mjeSovite protuoklopne artiljerijske
brigade JNA te postrojbe garnizona u Pakovu. Bile su rasporedene na sljedeci
nacin: u vojarnama ,,Dracice” (Velika) i ,,Diljski partizanski odred” (Mala),
domu JNA u sredistu grada, vojnom poligonu ,,Nabrde” kod sela Gasinci te
vojnom skladistu ,,Gaj”, smjeStenom izmedu Pakova i Pakovacke Satnice. U
predstojecoj akciji djelovale su postrojbe 2. dakovacke bojne 107. br. ZNG-a,
satnija 3. ,,A” br. ZNG-a, dvije satnije policije te postrojbe lokalnog NZ-a.”
Ovaj rad pomocu dostupne literature i povijesnih izvora prikazuje
organizaciju obrane lokalnoga stanovnistva, vojnih i policijskih jedinica,
te nacin i tijek djelovanja prije i za vrijeme Bitke za vojne objekte JNA u
bakovstini. Opisani dogadaji potkrijepljeni su autentiénom dokumentacijom
iz dakovackih vojarni u obliku Vojne naredbe, te dokumentacijom dakovackih
snaga Planom odbrane vojnih objekata JNA u garnizonu Dakovo, Knjigom
dojava, Ratnim dnevnikom 122. brigade, Knjigom zapovijedi zapovjednistva
bataljuna ZNG-a i Knjigom dnevnih zapovjedi 1. cete. KoriSteni su izvori
poput novinskih ¢lanaka iz Glasa Slavonije, osobna svjedocanstva sudionika
te sekundarna literatura koja u nacionalnom i lokalnom okviru opisuje
zbivanja u Hrvatskoj 1991. godine. Posebno su primijenjeni znanstveni radovi
i publikacije povjesnicara koji svojim aktivnim radom pridonose istrazivanju
Domovinskog rata, poput Davora Marijana, Ivice Miskulina i Ante Nazora.
Njihovi radovi pruzaju Siri kontekst vojnopoliti¢kih prilika u Republici
Hrvatskoj te omogucéuju komparaciju nacionalnih zbivanja s lokalnim
dogadajima na slavonskom bojistu. Time se osigurava uravnotezen uvid u
tijek dogadaja i djelovanje svih relevantnih aktera na podrucju Dakovstine.

Preobrazba Jugoslavenske narodne armije i razoruzanje
Teritorijalne obrane

Socijalisticka Republika Hrvatska kao federalna jedinica Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavije pocetkom 80-ih godina 20. st. nalazila se u
dubokoj politickoj, gospodarskoj 1 drustvenoj krizi, koja ¢e prerasti u najveci
oruzani sukob na podru¢ju Europe u drugoj polovici 20. stolje¢a. Nakon smrti
Josipa Broza Tita, razli¢iti stavovi pojedinih republika sve su vise dolazili
do izraZaja. S jedne strane Hrvatska 1 Slovenija, gospodarski najrazvijenije

2 I. MISKULIN, Isto, 190.
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republike, tezile su vecoj autonomiji i demokratskim promjenama, dok su se
Srbija, najmnogoljudnija zemlja u SFRJ i INA, glavna oruzana komponenta,
zauzimale za centralizaciju i oCuvanje trenutacne drzavne i vojne strukture.
Opca mobilizacija srbijanskih vojnih, politickih i intelektualnih krugova u
cilju stvaranja dominantne pozicije srbijanskog naroda pocinje sredinom
80-ih godina 20. st. objavljivanjem Memoranduma Srpske akademije nauka
1 umetnosti 1986. i preustrojem JNA pod nazivom Jedinstvo u razdoblju
od 1987. do 1990. godine. U Memorandumu srpski nacionalisti isticali su
navodnu ugrozenost Srba i srpstva u Jugoslaviji, posebice na Kosovu i u
Hrvatskoj, a zapravo su tezili Sto vecoj centralizaciji drzave i dominaciji
Srbije nad ostalim jugoslavenskim republikama.’

Realizacijom plana Jedinstvo zavrSeno je razdoblje (1968. — 1998.)
dotadasnjeg ustroja i teritorijalne organizacije, koja je doduSe mijenjana,
ali je ipak zadrzala ustroj koji se u literaturi redovito naziva republi¢kim
ustrojem vojske.* Dotadasnja organizacija podrazumijevala je Sest armija
¢ije su zone nadleZnosti odgovarale republickim granicama, dok je od kraja
1988. JNA imala tri vojiSta, odnosno tri vojne oblasti (VO) na kopnu (+
Vojnopomorska oblast te Ratno zrakoplovstvo 1 protuzracna obrana, kao 1
do tada). Spomenutom reorganizacijom republicka vodstva iskljucena su iz
sustava zapovijedanja snagama Teritorijalne obrane (TO), koje su, protivno
Ustavu SFRJ iz 1974., podredene zapovjedniStvima JNA, a teritorij Hrvatske
podijeljen je izmedu viSe zapovjednistava. Tako je 5. vojna oblast (prema
mirnodopskom ustroju), odnosno Sjeverozapadno vojiSte (prema ratnom
ustroju), sa sjediStem u Zagrebu obuhvatila sjeverozapadnu Hrvatsku, Istru,
Gorski kotar, Liku, Kordun i Banovinu te Sloveniju. Ostali dio Hrvatske
(Slavonija) podijeljen je izmedu 1. vojne oblasti sa sjediStem u Beogradu
1 Vojnopomorske oblasti sa sjediStem u Splitu (jadranska obala i sjeverna
Dalmacija).” JNA je bila operativna, dobro naoruzana federalna komponenta,
dok je Teritorijalna obrana bila republicka, slabije naoruzana i slabije
pokretljivosti, predvidena da bude svenazo¢ni oslonac JNA, te su se ove dvije
vojne komponente u ratnim prilikama trebale nadopunjavati po koncepciji
op¢enarodnoga oruzanog otpora.® U novoj organizaciji JNA Dakovo nalazilo
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se u zoni odgovornosti 17. korpusa sa sjediStem u Tuzli, dok je korpus bio
u sastavu 1. vojne oblasti s Komandom u Beogradu. Osim 17. korpusa sa
sjedistem u Tuzli, 1. vojna oblast u svojem je sastavu imala: priStabne (vojisne
postrojbe) Sarajevski (4.), Banjalucki (5.), Novosadski (12.), Kragujevacki
(24.) 1 Uzicki (37.) korpus, Komandu obrane grada Beograda, Rije¢nu ratnu
flotilu, 1. proletersku gardijsku mehaniziranu diviziju, 4. motoriziranu i 22.
pjesacku diviziju.’

Sredi$nja tocka napada JNA na obrambeni sustav bila je TO.* Oko 54
% naoruzanja TO-a u SFRJ cuvalo se u 785 skladiSta i objekata JNA, dok je
46 % bilo u 1380 objekata izvan Armije.” U SR Hrvatskoj procjenjuje se da
se broj ,,cijevi” kretao izmedu 80 000 i 100 000."° Naoruzanje je oduzeto u
dogovoru sa srbijanskim vodstvom, a na temelju zapovijedi koju je 14. svibnja
1990. protuzakonito (bez znanja i suglasnosti Predsjednistva SFRJ) potpisao
nadelnik Generaltaba Oruzanih snaga (GS OS) SFRJ general Blagoje
Adzi¢." Nekoliko dana prije nego Sto je HDZ preuzeo vlast u Hrvatskoj, INA
je na osnovi zapovijedi nacelnika 23. svibnja 1990. oduzela oruzje TO-u SRH
i pohranila ga u svoja skladista."? Tim izvrSavanjem zapovijedi republike su
nezakonito izbadene iz zapovjednog lanca u pogledu prava uprave TO, a
uskra¢ena im je i ustavna obveza da rukovode opéenarodnim otporom na
svojem teritoriju u slucaju rata.” Ona je u vrijeme demokratske smjene vlasti
bila organizirana u sustav Stabova (od republickih kao najvisih do op¢inskih
kao najbrojnijih), dok su ostale postrojbe TO-a bile pricuvnog karaktera, §to
znaci da su se formirale i djelovale u ratu.'* Najvisi zapovjedni kadar TO-a bili
su oficiri od kojih je ve¢i dio sluzio i u JNA, te je osobno i svjetonazorski
bio vezan za nju, Sto je bio temeljni razlog da je Republicki Stab TO-
a nakon izborne pobjede HDZ-a odigrao negativnu ulogu zapovjednog
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tijela vezanog za Beograd (SSNO i GeneralStab Oruzanih snaga, odnosno,
zapovjedniStva JNA u Hrvatskoj.'s Teritorijalna obrana Republike Hrvatske
postojala je do jeseni 1991., kada je uvedena u pri¢uvni sastav Hrvatske
vojske.'¢

U izrazito multietni¢koj drzavi kakva je SFRJ nedvojbeno bila, do kraja
80-ih god. 20. st. vidljiva je nacionalizacija zapovjednih struktura JNA u
generalskim 1 viSim oficirskim kadrovima koja apsolutno nije bila u skladu
s postotcima stanovniStva u zajednickoj drzavi. Pa je tako etnicki sastav
Casni¢kog zbora JNA ¢inio sljedec¢i udio narodnosti: Srbi 63,2 %, Crnogorci
6,2 %, Makedonci 6,3 %, Hrvati 12,6 %, Slovenci 2,8 %, Muslimani 2,4 %,
Jugoslaveni 3,6 %, Albanci 0,6 %, Madari 0,7 % 1 ostali 1,6 %, dok je do
pocetka 90-ih god. 20. st. u ukupnom ¢asnickom korpusu broj Srba premasio
70 %."7 Usporedno, neujednacenost nacionalne strukture starjesinskog
kadra u Jugoslavenskoj armiji postojala je i dva desetlje¢a ranije u postotno
manjim brojevima, ali ne zanemarivim. Pa tako 1969. godine Srbi Cine 46,6
% generala, 60,1 % oficira 1 65,6 % podoficira, dok Crnogorci broje 19,4 %
generala, 9,0 % oficira i 5,8 % podoficira. S druge strane, Hrvati su ¢inili 21,1
% generala, 14,7 % oficira i 12,6 % podoficira, a Slovenci 6,5 % generala,
5,3 % oficira i 2,6 % podoficira.’® Do pocetka devedesetih godina vojni
predstavnici, nacelno zajednicke vojske, politi¢ki vode Srba i javno ,,glasniji”
dio srbijanske intelektualne elite imali su iste ciljeve koje Nazor precizno
definira, a oni su:

Ocuvanje Jugoslavije, kao strogo centralizirane drzave s previlascu
najbrojnijeg naroda (srpskog) u njoj (prema nacelu ,,jedan covjek, jedan
glas”), odnosno smanjenje prava republika, a povecanje ovlasti saveznih
tijela, razlog su zblizavanja dijela vodstva JNA sa srbijanskim vodstvom i
pretvaranja JNA u srpsku vojsku. Stjecajem okolnosti, prije svega zbog
oruzanoga otpora Slovenaca i, posebice, Hrvata, a potom i Bosnjaka —
muslimana, taj ce cilj biti reduciran za zauzimanje ,,srpskih” podrucja

15 D. MARIJAN, ,,Sudionici i osnovne znacajke rata u Hrvatskoj 1990. - 1991”., 48.
16 D.MARIJAN, Isto, 48.
17 Davor DOMAZET-LOSO, ,How Aggression Agait Croatia and Bosnia-Herzegovina Was

Prepared of the Transformation of the JNA into a Serbian Imperial Force”, National Security and
the Future, Vol. 1., No. 1.,2000., 110.

18  Nevio SETIC, Ostvarenje suvremene hrvatske drsave — od pojave viSestranacja 1989. do nastanka
samostalne, medunarodno priznate i teritorijalno cjelovite Republike Hrvatske, Zagreb, 2017.,
135.

268



Mateo Dragicevi¢: Osvajanje vojnih objekata u Pakovstini 1991.

u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, koja bi se potom pripojila , krnjoj”
Jugoslaviji, zapravo (,,velikoj ) Srbiji."”’

Organizacija obrane i priprema za borbene aktivnosti

Srpska pobuna u Hrvatskoj poput ,,balvan revolucije” iz kolovoza 1990.
ukazala je novoizabranoj hrvatskoj vlasti kako srpska manjina u Hrvatskoj
nece olako prihvatiti izbornu volju gradana, te da ¢e drzava biti prisiljena
Sto prije uspostaviti organe sile kako bi se na njezinom teritoriju postovale
odluke 1 provodili zakoni. Nakon protuzakonitog razoruzanja TO-a SRH u
svibnju 1990. i upitne odanosti dijela milicajaca srpske narodnosti novoj
hrvatskoj vlasti, bilo je nuzno uskladiti nacionalnu strukturu Ministarstva
unutarnjih poslova Republike Hrvatske te povecati 1 naoruzati Sto veci broj
ljudi spremih za obranu.?® Buduc¢i da je Hrvatska jo$§ uvijek formalno bila
dijelom jugoslavenske federacije, realizacija takve odluke morala se provesti
u skladu s postoje¢im saveznim i republickim zakonima. To ¢e ujedno biti 1
razlog zbog Cega Ce teret pocetnog organiziranja i stvaranja hrvatske vojske
preuzeti MUP RH.?! Sredinom rujna 1990. Vlada RH donijela je odluku kojom
je brojno stanje milicije u slu¢aju rata, neposredne ratne opasnosti ili drugih
izvanrednih prilika odredeno u ukupnom broju od 70 000 pripadnika, od kojih
25 000 djelatnih i 45 000 pricuvnih.?? Sredinom travnja 1991. pri MUP-u
je osnovan Zbor narodne garde (ZNG), kao poseban sastav namijenjen za
potrebe obrane ustavnog poretka, cjelovitosti i teritorijalnog integriteta RH,
ali pod zapovijedanjem Ministarstva obrane.”> ZNG je predstavljao nekakvog
krizanca izmedu vojske i policije, a zamiSljen je dao pri¢uvni i djelatni.?*
Prema prvim planovima trebao je imati ZapovjedniStvo, Cetiri djelatne
brigade, 16 pricuvnih brigada i devet pricuvnih samostalnih bataljuna ZNG-a,
dok je u pricuvnom dijelu trebao imati 38 726 ljudi.”

19  A.NAZOR, Velikosrpska agresija na Hrvatsku 1990-ih, 22.
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Sukob u Borovu Selu, u svibnju 1991., uvjerio je hrvatsko vrhovnistvo
kako je nastupilo pravo vrijeme za operacionalizaciju plana o stvaranju
vlastitih vojnih oruzanih snaga.?® U Slavoniji na podru¢ju PU Osijek planirana
je 8. pricuvna brigada na podrucju NasSica, Pakova, Orahovice i Podravske
Slatine. Medutim, nakon kratkotrajnoga sukoba u Sloveniji donesena je
odluka o mobiliziranju pricuvnih brigada, pa tako i onih slavonskih, §to je
rezultiralo podizanjem 106., 107., 108., i 109. brigade ZNG-a.”” Zamisljeno
je da osnovicu unutarnjeg ustroja brigade Cine Cetiri pjeSacke bojne, dok je
zapovijed za mobilizaciju stigla 28. lipnjau 8:50 ujutro te je proslijedena nizim
jedinicama.?® Prva bojna 107. brigade ZNG-a mobilizirana je u NaSicama,
druga bojna u Pakovu, tre¢a u Valpovu i ¢etvrta u Donjem Miholjcu. Prvoga
dana mobilizacije 2. bojna (dakovacka) imala je ukupnu popunjenost od 96,5
%.? Takoder, prvog dana mobilizacije 2. bojna imala je 129 vojnika.’® Drugog
dana taj se broj povecao pa je 2. bojna raspolagala s 484 Covjeka, od toga su
23 bili casnici, te njih 35 docasnici.’! Prvi zapovjednik 2. bojne ZNG-a u
Dakovu bio je Zvonimir Berc. ,,Dan kasnije, 30. lipnja od predvidene Cetiri
pjesacke bojne, u potpunom (100 %) mobilizacijskom ustroju bila je samo
2. dakovacka bojna.”** Dana 3. srpnja dakovacka bojna i dalje je bila jedina
u punom sastavu, te su se u njoj nalazila 23 ¢asnika, 33 docasnika i 444
gardista.** Tu informaciju je 9. srpnja potvrdio i zapovjednik brigade prilikom
obavijesti Zapovjednistvu ZNG-a u Zagrebu, u kojem je stanje u ostalim
bojnama ocijenio kriticnim.>* Tri dana poslije u izvjes¢u ZapovjedniStva 2.
bojne dakovacke snage brojile su ukupno 452 pripadnika, od toga 24 ¢asnika,
44 docasnika i 385 vojnika.*

26 1. MISKULIN, ,,Pogeci obrane: 107. brigada Zbora narodne garde Republike Hrvatske lipanj-
rujan 1991.”, 169.
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30 Ivan MISKULIN, ,Iz zivota 122. brigade Hrvatske vojske 1991.-1993.”, Zbornik Muzeja
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31 L MISKULIN, ,,Poéeci obrane: 107. brigada Zbora narodne garde Republike Hrvatske lipanj-
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Glavni razlozi loSije borbene spremnosti u bojnama nije defetizam
mobiliziranih pripadnika bojni, ve¢ nedostatak naoruzanja i svakodnevne
ljetne zadace u poljoprivredi. Sve mobilizirane pricuvne brigade posjedovale
su gotovo iskljucivo lako pjesacko naoruzanje, i to ¢esto u nedovoljnoj koli¢ini.
Takoder, posebno je evidentiran bio nedostatak protuoklopnih sredstava, bez
kojih su borbene aktivnosti u ravni¢arskoj Slavoniji nezamislive.* Tako je,
prema rije¢ima zapovjednika prve Cete 2. bojne, naoruzanje jedinice bilo vrlo
slabo, a obuhvacalo je puske M 48, karabine lovackih pusaka bez optike i
nesto automatskih pusaka — kalasnjikova.’” Krajem lipnja dakovacka je bojna
raspolagala s 257 komada pjeSackog oruzja, ali s pokrivenoséu streljivom
koja je bila manja od jednog borbenog kompleta.’® Problem koji se posebno
istaknuo na dakovackom podrucju bio je taj Sto je dobar dio mobiliziranog
ljudstva zivio od poljoprivrednih djelatnosti ¢iji su poslovi bili neodgodivi.*
Prema prijedlogu zapovjednika taj problem rjesavao se pustanjem kucama
pripadnika postrojbi, a njihov broj nadopunjavao se dobrovoljcima kojih je
bilo dovoljno.*

Stanje naoruzanja i druge vojne opreme 2. bojne ZNG-a sredinom
srpnja iznosilo je: 411 komada naoruzanja, 110 256 komada streljiva i mina,
56 sredstava veze, 1064 minsko-eksplozivnih sredstava, 2013 sredstava
radiolosko-biolosko-kemijske obrane, 900 intendantskih sredstava, te 432
sanitetska sredstva.*! U prvoj polovici rujna bojna je imala punu pokrivenost
streljackim naoruzanjem, protuoklopnim sredstvima oko 15 %, dok je
streljiva i drugih minsko-eksplozivnih sredstava bilo oko 2 borbena kompleta
u prosjeku.*? U brojkama, naoruzanje se sastojalo od: 364 automatske pusake,
39 poluautomatskih pusaka, 4 puSkomitraljeza, 4 rucna bacaca, 50 snajper
pusaka i 113 raznih karabina.*

36  Ivan MISKULIN, , Iz Zivota 122. brigade Hrvatske vojske 1991.-1993.”, 153.
37 1. MISKULIN, Isto, 153.
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rujan 1991.”, 176.
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43 1. MISKULIN, Isto, 180.
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Sve veci problem s kojim se bojna susretala, svjesna da je velika prednost
u borbi, nedostatak je minobacackog oruzja.** Medutim, prema sjeanju
Mirka Strka, zapovjednika akcije zauzimanja vojnih objekata u Pakovu,
dakovacka bojna posjedovala je jedan minobacac koji je bio skriven u DVD-u
(Dobrovoljnom vatrogasnom drustvu).* Znajuéi da vojnici kod ,,Male
vojarne” zapisuju tablice gardista ¢im produ s bilo kakvom ratnom tehnikom,
skovali su plan za zbunjivanje neprijatelja. Naime, s desetak razli¢itih
kamiona radili su krugove u uzem sredistu grada tako da produ pokraj vojarne
prilikom ¢ega bi jedini minobacac koji su imali bio zakacen za kamion. Nakon
jednoga kruga isti bi minobacac zakacili na drugi kamion i tako su zbunjivali
neprijatelja koji je kasnijim utvrdivanjem u biljeznicu zaista i zapisivao sve
vecée brojeve minobacaca koje posjeduju dakovacke snage.*®

Pred pocetak Bitke za vojarne, vojna skladista, poligon te Dom JNA u
Pakovstini, 2. bojna 107. brigade ZNG-a imala je dvije zadace, od kojih je
druga bila borbena. Prva se odnosila na sprjeavanje prodora JNA pravcem
Vinkovci-Dakovo i Sirenje srpske pobune pravcem Sodolovci-Semeljci.?’
Razlog tomu bilo je intenziviranje borbi u Slavoniji te sprjeCavanje zauzimanja
tocaka koje bi JNA omogucéilo pocetne tocke za ucinkovitije napade na Osijek
i Vinkovce.* Drugi zadatak bojna je dobila u noéi 12. rujna, te je sljedeci
dan iz zagrebackog centra za obuku policije prebacena na podruc¢je Hrvatske
Dubice sa zada¢om osiguranja cestovnog pravca Hrvatska Dubica-Jasenovac,
nakon ¢ega je dan pred Bitku za vojarne (14. rujna) vrac¢ena u Pakovo.”

Uz snage MUP-a RH i ZNG-a (na kojima je pocivao teret organiziranja
obrane sve do ustroja jedinstvene Hrvatske vojske u rujnu 1991.), fazama
obrane pridonijela je i Narodna zastita (NZ). Pocetkom 1991. godine
NZ je ponudila jedan od legalnih okvira za organiziranje ,,neoruzanog i
ukupnog otpora (...) na osnovi dobrovoljnosti i samoorganizacije gradana”
u trenutku kada je PredsjedniStvo SFRJ izdalo naredbu za raspustanjem

44 1. MISKULIN, Isto, 179.

45  Marko PERIC, ,Sjetanje Mirka Strka, zapovjednika akcije oslobadanja vojnih objekata u
Dakovu”, Bakovackim objektivom kroz Domovinski rat, Hrvatski memorijalno-dokumentacijski
centar Domovinskog rata, Zagreb, 2013., 19.

46 M. PERIC, ,Sjecanje Mirka Strka, zapovjednika akcije oslobadanja vojnih objekata u Dakovu”,
19.

47 1. MISKULIN, , Iz zivota 122. brigade Hrvatske vojske 1991. - 1993.”, 154.
48 1. MISKULIN, Isto, 153.
49 1. MISKULIN, Isto, 153.
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1 razoruzavanjem svih paravojnih postrojbi, a vrh JNA prijetio vojnim
udarom.” | Istodobno s ustrojavanjem profesionalnih oruzanih snaga, od
15. ozujka 1991. zapocelo je ustrojavanje odreda NZ. To je zapravo bio
nastavak procesa osnivanja nenaoruzanih dragovoljackih odreda, kao oblika
obrane od prijete¢e agresije JNA i pobunjenih Srba u Hrvatskoj. Drzi se
da je do kraja lipnja 1991. NZ brojala vise od 50 000 pripadnika, od toga
u Zagrebu oko 20 000.”" Cilj njezinog organiziranja bio je omoguditi
svakom lojalnom gradaninu organizirano sudjelovanje u obrani RH, $to vise
organizirati i omasoviti gradane u otporu prema okupatoru, pomo¢i Kriznom
Stabu i nadleznim drzavnim organima, organiziranje pomoci tadasnjim
postrojbama, te uspostaviti funkcionalnu vezu pojedinac — mjesna zajednica
— op¢ina — Republika.”? Na podrucju Pakovstine do 15. rujna 1991. godine
NZ nije organizirana samo u mjesnim zajednicama: Svetoblazje, Paucje,
Slobodna Vlast, Majar, Podgorje i Bracevci.”® U pedeset mjesnih zajednica
na principu dobrovoljnosti upisano je preko 7 000 ¢lanova.’* Zahvaljujuéi
brojnosti, pripadnici NZ-a odradivali su Siroki spektar poslova, a neki od njih
su: ¢uvanje vaznih objekata (vodocrpilista, trafostanica, domova zdravlja),
kontrola prometa i ¢uvanje punktova, postavljanje barikada, kopanje rovova
i zapreka, opc¢enito pomaganje u izgradnji obrambenih polozaja, transport
opreme, hrane, streljiva i sanitetskog materijala i dr. Njezino djelovanje
dijelimo na dvije faze: fazu nenaoruzanog obrambeno-zastitnog djelovanja
od srpnja 1991. godine te, nakon otvorene agresije na RH, fazu oruzanog
1 nenaoruzanog obrambeno-zastitnog djelovanja od kolovoza 1991., do
njezinog operativnog gasenja 1992. godine.

Osam dana prije Bitke za vojarne promijenjena je postoje¢a kadrovska
struktura Kriznog Staba Opc¢ine Pakovo. Ono je djelovalo kao koordinativno
tijelo za osiguravanje jedinstvenog i uskladenog djelovanja izvr$nih i upravnih
tijela drzavne vlasti u Republici, kao i privrednih i drustvenih djelatnosti, te

50 M. BRSTILO RESETAR, Organiziranje obrane i zaceci Hrvatske vojske, katalog izlozbe
Domovinski rat, 93.

51  A.NAZOR, Velikosrpska agresija na Hrvatsku 1990-ih, 61.

52 Z. BUSIC, ,,Napetost u dakovackoj op¢ini”, Pakovitina u Domovinskom ratu, Izvr$no vijeée
Skupstine Op¢ine Dakovo, Pakovo, 1993. 43.

53  Z.BUSIC, »Napetost u dakovackoj opéini”, 43.
54 Z.BUSIC, Isto, 43.
55 M. BRSTILO RESETAR, Organiziranje obrane i zaceci Hrvatske vojske, 94.

273



ZBORNIK MUZEJA DPAKOVSTINE (2025.) str. 263-304

kao pozadinska podrs§ka zapovjednistva.’® Kao ¢lanovi Opéinskog Kriznog
Staba izabrani su: August Zebec, predsjednik IzvrSnog vije¢a kao predsjednik
Kriznog Staba, Ante RadoS kao sekretar Sekretarijata za gospodarstvo,
Zvonko Busi¢ kao sekretar Sekretarijata za narodnu obranu, Josip Raji¢ kao
rukovoditelj Ispostave Fonda zdravstva i zdravstvenog osiguranja Pakovo,
Ivan Hrca kao zapovjednik Policijske stranice Pakovo, te Mile Ljubici¢ u
funkeciji novinara. U radu Op¢inskog Kriznog Staba sudjelovao je i predsjednik
Skupstine Opc¢ine Mate Zorié, sa svim pravima i duznostima ¢lana.’’

Zvonko BusSi¢, tadaSnji sekretar Narodne obrane u Pakovu, u svojem
sjecanju isti¢e da su kao Sekretarijat obrane nakon ,,balvan revolucije” u Kninu
(17. kolovoza 1990.) uveli mjere iz plana pripravnosti kako se na podruc¢ju
Dbakovstine, s obzirom na nekoliko sela s vecéinski srpskim stanovniStvom,
te strahu od ponavljanja, ne bi dogodio slican rasplet dogadaja.>® Pakovacko
ljudstvo je pred pocetak jeseni 1990. godine bilo gotovo razoruzano, §to je
predstavljao veliki sigurnosni problem. Krajem rujna 1990., u koordinaciji s
Ministarstvom obrane, Ministarstvom unutarnjih poslova te samoinicijativnim
metodama, zapoceo je odredeni oblik naoruzavanja. Busi¢ tvrdi da je osobno
sudjelovao u tim aktivnostima, te je do kraja listopada iste godine nabavljeno
530 automatskih pusaka — strojnica, 4 ruc¢na bacaca i oko 20 protutenkovskih
mina, §to je osim inicijalnog naoruzanja, predstavljalo psiholosku dimenziju
sigurnosti i stabilnosti.*

Organizacija obrane Dakovstine osim u naoruzanju i ljudstvu, oslanjala
se na svakodnevne informacije s osmatrackih (izvidackih) dezurstava kako
bi ZapovjedniStvo raspolagalo sa §to to¢nijim informacijama o kretanju
neprijateljskih jedinica. Takve informacije zapisane su u Kwnjizi dojava u
razdoblju od 8. kolovoza 1991. do 14. rujna 1991.%° Knjiga donosi autenti¢an
1 neposredan prikaz ratnih dana iz perspektive zapovjednika, ali i obi¢nih
ljudi suoCenih s izvanrednim okolnostima. Takoder, nudi izravan uvid u
svakodnevne dojave i prikazuje razinu kolektivne otpornosti i zajednistva
Dakovcana pred Bitku za vojarne. Osim vojnih aktivnosti 1 kretanja, Knjiga
dojava sadrzi autenti¢ne fragmente psiholoskog stanja u hrvatskim i JNA

56  Z.BUSIC, ,Napetost u dakovackoj opéini”, 50.

57  Z.BUSIC, Isto, 50.

58  Z.BUSIC, Isto, 10.

59  Z.BUSIC, Isto, 10-11.

60  Muzej Bakovstine Bakovo, Zbirka Domovinskog rata, Knjiga dojava, MP-DR-61.
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snagama. Primjerice, dana 7. rujna u korespondenciji izmedu Komande 17.
korpusa i podredenih brigada vidljiva je zabrinutost korpusove komande
u vezi sa sve ve¢im brojem smrtnih slucajeva, samoubojstava i ubojstava
pripadnika JNA iz razli¢itih razloga poput prekomjerne upotrebe alkohola,
svade, nespretnog rukovanja oruzjem i sl.° O primjeru ratne neuroze koja
dan pred pocetak Bitke za vojarne obuzima pojedince govori i Knjiga dojava
prema kojoj je na poligonu Nabrde u no¢nim satima pristigla hitna pomo¢
koja je samoranjenog vojnika prebacila u vojarnu Dracice.®

Od pocetka srpnja Zapovjednistvo te pristozerne i pratece postrojbe
razmjeStene su u prostorijama DVD-a, 1. satnija u prostorima tvornice
,@Geli”, 2. satnija u prostorijama ,, Trudbenika”, a 3. satnija u prostorijama
,Svarcerije”, sa zadacom Cuvanja vaznih privrednih objekata, osiguranja
skupljanja ljetine, prihvata vojnika i ¢asnika iz JNA, intenzivne obuke svih
struktura postrojbe te intenzivnog pracenja i izvjeS¢ivanja o dogadajima u
vojnim objektima u Pakovu i vojnom poligonu Nabrde.”® Takoder tijekom
ljeta na podru¢ju Dakovstine od strane ZapovjedniStva organizirani su
strazarski punktovi s ciljem pravodobnog reagiranja na moguée prijetnje.
Neki od punktova zabiljezeni su u Knjizi zapovijedi Zapovjednistva i
Knjizi dnevnih zapovijedi 1. cete. Prema Knjizi zapovijedi Zapovjednistva
dezurstva su organizirana od 30. srpnja, a podrazumijevala su strazarska
mjesta pod nazivima: ,,Glavni ulaz”, ,,Kuhinja”, ,,Dvoriste”, ,, Terasa”, ,,Kod
ZapovjedniStva”, ,,U Zapovjednistvu” te ,,U kuhinji”. Nadalje, u Knjizi
dnevnih zapovijedi I. Cete zapisani su i1 drugi nazivi strazarskih punktova
poput vodocrpilista ,,Trslane”, zgrada ,,Trgoprometa”, ,,Silosa” i ,,DVD-a”,
te ostali pod nazivima ,,Bunker”, ,,Porta”, , Kapija”, ,,Sjemenska”.** Knjiga
prikazuje svakodnevnu raspodjelu po lokacijama, a dezurstva su vremenski
bila razli¢ito organizirana. DeZurstva su uglavnom trajala po dva sata,
nakon ¢ega se ljudstvo mijenjalo prema dnevnom rasporedu zapovjednika.
Kraj zapisanih dezurstava podudara se s osnivanjem 122. brigade Hrvatske
vojske 26. rujna 1991. godine. Unato¢ tome $to su mnogi strazarski punktovi
evidentirani u dostupnoj literaturi, dodatna svjedocCanstva branitelja ukazuju

61  Vojna naredba 17. korpusa JNA iz 1991., MP-DR-58/58(1-2).

62  MD, Knjiga dojava, MPD-DR-61, Zapis od 14. rujna 1991.

63 M. PERVIC,, »Borbena djelovanja 2. bojne 107. br. i 1. bojne 122. br. HV-a tijekom 1991., priredio:
bojnik Zeljko Miholjek — memoarsko gradivo”, 251.

64  MD, Knjiga dnevnih zapovjedi 1. ¢eta, MP-DR-4605, 1-37.
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na postojanje jo§ punktova koji nisu bili zabiljezeni, a ¢ije je nazive moguce
saznati zahvaljujuci svjezem kolektivnom sjecanju. Ono se odnosi na nazive
punktova: ,,Dvoriste masinske”, ,,Ciglana” i ,,Posavina”. Zbog ¢injenice da
su pojedini strazarski punktovi bili organizirani u sklopu civilnih objekata,
uglavnom obiteljskih kuca, njihovi nazivi nisu sacuvani u sluzbenim zapisima
niti objavljeni iz razloga oCuvanja privatnosti.

JNA objekti i plan obrane objekata JNA u garnizonu Dakovo

Podrucje Bakovstine, smjesteno u srediStu Slavonije, idealno je za smjestaj
mehaniziranih postrojbi zbog svoje geografske pozicije 1 ravnicarskih terena,
§to je posebno izrazeno na podrucjima opéina Vinkovci, Osijek i Pakovo.®
Ravnicarski kraj bez prirodnih prepreka omogucéuje nesmetano kretanje
tenkova 1 oklopnih vozila, dok prostrane poljoprivredne povrSine omogucéuju
prikrivanje i raspored tehnike na terenu. Pakovo je 1991. bilo jedno od mjesta
na prometnom ¢voristu koja su preko podravske magistrale povezivala istok
i zapad Slavonije sa Zagrebom®, a nalazi se i u blizini vaznih koridora, §to
olakSava brzo pregrupiranje i logisticku potporu postrojbama. Krajem 1990.
JNA je u RH imala priblizno 60 000 ljudi, dok je prema ratnom ustroju
raspolagala s 1 058 378 ljudi.?’

Smjestena u Pakovu, 158. mjeSovita protuartiljerijska brigada JNA,
mjeSovita, protuoklopna, artiljerijska brigada, po vojnom naoruzanju jedna
je od najjacih te vrste na podruc¢ju SRH. U Bakovu su djelovale dvije vojarne
JNA, vojarna ,,Nikola Demonja” (tzv. Mala vojarna) i vojarna ,,Dracice”
(tzv. Velika vojarna), smjeStena na ulazu u Pakovo iz smjera Osijeka. Uz
dvije vojarne u Pakovu postojao je ,,Dom JNA”, vojno skladiste ,,Gaj” 1
vojni poligon ,,Nabrde” (danas poligon HV-a Gasinci).*® Poligon ,,Nabrde”
je 31. kolovoza poja¢an mehaniziranom ¢etom 36. mehanizirane brigade
koja je premjeStena iz vojarne u Vinkovcima 1 pridodana 158. mjeSovitoj
protuoklopnoj artiljerijskoj brigadi.® Vojni kadar dakovackih vojarni opisao
je Zvonko Busi¢, tadasnji sekretar Narodne obrane u Pakovu: ,,Znali smo

65  Davor MARIJAN, ,Bitka za Vukovar”, Scrinia Slavonica 2, 2002., 376. w.

66  Damir SVOBODA, Zdenko PUSIC, , Izvjeice iz Nasitkog kraja”, Glas Slavonije, 8. 9. 1991., 9.

67 D. MARIJAN, ,Sudionici i osnovne znacajke rata u Hrvatskoj 1990. - 1991.”, 51.

68  Miljenko BREKALO, Anamarija LUKIC, Ivana JURCEVIC, ,,Uloga JNA-a u velikosrpskom
projektu — Poseban osvrt na podrucje Pakovacko-osjecke nadbiskupije”, Diascovensia 4 ,
Pakovo, 2020., 584.

69  Davor MARIJAN, Domovinski rat, Hrvatski institut za povijest, Zagreb, 2016., 100.
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takoder kakvu snagu ima JNA sa svojim potencijalom u vojarnama ovdje
u Pakovu, koja je vatrena mo¢ u tim njezinim vojarnama 1 koja je moc¢ i
potencijal oficirskog kadra u njima, jer je to bio topnicki kadar s iznimnim
znanjem i topnickom mo¢i.”” Do kolovoza 1991. komandant 158. mjeSovite
protuoklopne artiljerijske brigade bio je pukovnik Radomir Srdanovi¢, a
nacelnik Staba potpukovnik Radenko Gengo, koji su bili smjesteni u vojarni
,Dracice”. Do 15. kolovoza Serdanovi¢ odlazi u mirovinu na ¢ijem ga mjestu
mijenja Radenko Gengo. Obojica su bila smjeStena u vojarni ,,Dracice”, dok
je u Miljan Cabarkapa bio zapovjednik vojarne ,,Diljski odred”, tzv. Male
vojarne, odakle je djelovao i gdje je boravio.

Vojni garnizon u Pakovu dana 17. svibnja 1991. poslao je komandi 17.
korpusa ,,Plan odbrane objekata JNA u garnizonu Pakovo”, koji je potpisao
pukovnik Radomir Srdanovi¢. Plan obuhvaca: procjenu stanja teritorija i
objekata, organizaciju obrane objekata u garnizonu DPakovo i1 angaziranje
snaga, pregled neposrednog osiguranja i angaziranja jedinica u garnizonu
bakovo, osiguranje i angaziranje jedinica za vojne objekte (vojarne ,,Dracice”
i ,,Diljski odred”, skladista oruzja u Sumi ,,Gaj”, ,,Dom JNA” i poligon
,Nabrde”), te plan njihove obrane.”

Procjena stanja teritorija i objekata opisuje kako su se drustveno-
ekonomska 1 politicka kretanja u zemlji izrazito negativno odrazila na odnose
prema JNA u Pakovu. Pukovnik Srdanovi¢ za to okrivljuje novoizabranu
vlast Hrvatske demokratske zajednice u Pakovu, ¢ije predstavnike naziva
krajnje desnim krilom stranke.

Jos od predizborne kampanje, kod naroda je stvaran negativisticki odnos
prema JNA, da bi od dolaska na viast bio kontinuirano i sistemski razvijen sto
sada prerasta u otvorena provociranja i napade na pripadnike JNA i vojne
objekte. Vlast je uspela, u velikoj meri, da homogenizuje narod te bi u datoj
situaciji mogli angazovati veliki broj ljudi i MTS™ u dejstvu na vojne objekte
kroz razne vidove aktivnosti kao Sto su dejstvo oruzjem, blokada objekata,
demonstracija sile sa ciljem psihofizickog iznuravanja i izazivanja pripadnika
JNA, vrsenja diverzija, sabotaza itd.”

70 M. PERIC, M. PERIC, Pakovackim objektivom kroz Domovinski rat, 11.

71  MD, Zbirka Domovinskog rata, ,,Plan odbrane objekata JNA u garnizonu Pakovo”, u procesu
inventarizacije, 3.

72 Materijalno-tehnicka sredstva — Siroki spektar opreme, oruzja, streljiva, rezervnih dijelova,
goriva, vozila i druge vojne tehnike potrebne za funkcioniranje i borbenu spremnost jedinica.

73  ,,Plan odbrane objekata JNA u garnizonu Dakovo”, 5.
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Pukovnik Srdanovi¢ upozorava na otvorenost vojarni zbog Cinjenice
da se brigada popunjava s rezervnim sastavom 80 % s podrucja dakovacke
opc¢ine zbog ¢ega je domace stanovnisStvo uglavnom upoznato s razmjestajem
vojnih objekata.” Isto tako, kao problem isti¢e vojne starjeSine iz dakovackog
kraja koje su rodbinski, politi¢ki ili drugim vezama povezane s pripadnicima
HDZ-a, koje naziva ekstremistima stranke s vlasti.” U pukovnikovu opisivanju
nije navedena bilo kakva poveznica vojnih starjesSina (koji po nacionalnosti
nisu Hrvati) 1 njihovih obitelji s gradom, iako su gotovo svi podoficiri
JNA imali zaposlene supruge u dakovackim radnim organizacijama.’®
Povezanost oficirskih obitelji s gradom 1 njegovim stanovnicima vidljiva je
na fotografijama, a osobito na videozapisima autora Marka Perica, koji su dio
Zbirke Domovinskog rata u Muzeju Dakovstine.

U kontekstu naoruzanja domaceg stanovniStva, pukovnik utvrduje da
se na teritoriju Opéine Pakovo nalazi oko 5000 podijeljenih kalasnjikova,
podijeljenih medu ¢lanovima Hrvatske demokratske zajednice.”” Zvonko
Busi¢, tadasnji sekretar Narodne obrane u Pakovu u knjizi Dakovstina u
Domovinskom ratu 1993. priznaje kako su dakovacke snage bile prisiljene
uzvratiti psiholoskim pritiskom zbog cega su ,ubacivali” razli¢ite lazne
podatke o svojoj snazi, medu kojima je primjer o 6000 kalasnjikova, cemu je
cilj bilo zbunjivanje protivnika.”® Takoder, navodi kako je od ranije poznato
da se na dakovackom teritoriju nalazi 1500 komada lovackog oruzja, od ¢ega
300 karabina. U nastavku pukovnik Srdanovi¢ opisuje snage koje mogu biti
stavljene pod oruzje i upotrijebljene, a one jesu: ,,Aktivni sastav MUP-a oko
200 ljudi, rezervni sastav MUP-a oko 260 ljudi, snage nacionalne garde oko
220 ljudi, odredi HDZ u gradu Pakovu oko 1500 ljudi, te dobrovoljacke
jedinice Op¢ine Pakovo (za sada nenaoruzane) oko 3000 ljudi. Pored
navedenog postoje jos i jedinice odredenih specijalnosti kao Sto su dva odreda
snajperista i diverzantska jedinica za sada nepoznatog brojnog stanja.”” Za
kraj brojcanog opisa domacih snaga upozorava da se vojni objekti, aktivnosti
jedinica i vojne starjeSine promatraju i prate dulje razdoblje, i to s policijskih
i civilnih patrola, promatra¢nica silosa i iz okolnih zgrada.*

74 Isto, 5.

75  Isto, 5.

76 M. PERIC, , Sjeéanje Zvonimira Berca, ratnog zapovjednika 122. brigade HV-a”, 16.
77  ,,Plan odbrane objekata JNA u garnizonu DPakovo”, 6.

78  Z.BUSIC, »Napetost u dakovackoj opéini”, 34.

79  ,,Plan odbrane objekata JNA u garnizonu Pakovo”, 6.

80  Isto, 6.
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Za svaki vojni objekt u Pakovstini sastavljen je opis polozaja objekta u
odnosu na naseljena mjesta i prometnu komunikaciju i izraden plan osiguranja
i obrane.®!

Skladiste MESA-a u$. Gaj se nalazi na periferiji grada Pakova neposredno
uz regionalni put Pakovo — Nasice i u neposrednoj blizini sela Pakovacka
Satnica Sto polozaj objekta cini veoma nepovoljnim. Lako je pratiti aktivnosti
obezbedenja objekta, promena u obezbedenju itd. Postoje povoljniji uslovi i
zablokiranje prilaza objektu radi pruzanja pomoci pri ugrozenosti. Obzirom
na velicinu ostalog dela sume moguce je koncentrisati znatne snage i sredstva

u pripremi za napad na objekat sto zahteva povremeno patroliranje i van
skladista.*

Tablica 4. Prijepis Plana neposrednog obezbedenja i odbrane izdvojenog
objekta 5. Gaj., 17. svibnja 1991.

Red. br. Zadatak i nacin obezbedenja StareSine i jedinice Napomena
1. Teziste: Sastav:
Odbraniti izdvojeni objekat §. Gaj od
napada DTG® i grupa neprijateljski Staresina...1
raspolozenog stanovnistva i spreciti Straza.. 2
zauzimanje skladista .
Zadatak: Onemoguciti — spreciti ulazak Ojacanje...16
u §. Gaj DTG i grupa neprijateljski Pasa Cuvara...6
raspolozenog stanovnistva u zauzimanju | Sredstva:
objekata u krugu objekta. li¢no naoruzanje sa 1b/
k3 mun
2. Straza izdvojenog objekta §. Gaj: Pojacano obezbedenje | Rukovodi
Zadatak: fizicki obezbediti objekte straZe sastava: komandir straze
izdvojenog pogona §. Gaj. kedir. .1
Nedozvoliti nepozvanim licima pristup | pomo¢nik....1
pravcima koji izvode ka izdvojenom razvodnik...1
objektu. U slu€aju pokusaja nasilnog strazara...14
ulaska u $. Gaj, posle upozorenja, na vodi¢ pasa...1
vatru odgovoriti vatrom. patrola...2
lozac...1
ukupno...21
81  Isto, 6.
82  Isto, 6.

83  Diverzantsko tehnicka grupa.
84  Borbeni komplet.
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3. Ojacanje odbrane $. Gaj: Sastav: Rukovodi
Zadatak: ojacati odbranu izdvojenog komandir
objekta na pravcima $to izvode ka stareSina. 1
izdvojenom objektu osloncem na R
uredene poloZaje sistemom unakrsne vojnika...16
vatre licnog naoruzanja i vatrom PV
gmda spreéi.t.i nals.illz:‘n ulaza;k PTG Sredstva:
i grupa neprijateljski raspolozenog g
stanovnistva u krug objekta i ?OV& -3 )
nedozvoliti zauzimanje skladista. li¢no naoruzanje
1 b/k municije
4. Vodic¢ pasa sa psima: Sastav:
Zada}?ak: u slucaju upada DTG i ostalih | yodig pasa...1
manjih sastava pusta se 1-3 psa na asa. 13
osobe u krugu objekta. pasa...
5. Rezerva: Sastav:
Ljudstvom u rezervi iz sastava straze oficira...0
1 ojaCanja intervenisati i spreciti upad .
u §. Gaj na pravcu gde je napadac vojnika...11
nadmo¢niji.

Izvor: Zbirka Domovinskog rata, Muzej Dakovstine Dakovo.

i sa distance.®

85
86
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Samovozni protuavionski top 20/3 mm.
,Plan odbrane objekata JNA u garnizonu Dakovo”, 7.

Kasarna ,,Dracice” se nalazi neposredno uz komunikaciju Pakovo —
Osijek i Zeljeznicku prugu Pakovo — Osijek pozadi, nedovoljno maskirana, te
je moguce permanentno osmatranje i pracenje svih aktivnosti u jedinici Sto
polozaj objekta cini nepovoljnim. Povoljni su uslovi za pracenje aktivnosti
obezbedenja objekta i promena u obezbedenju. Bez obzira Sto postoje
3 redovna izlaza iz kasarne i 2 pomocna, uslovi za blokiranje kasarne su
povoljni i bez uporabe sile tesko bi jedinica izasna van kasarne. Buduci da
su civilni objekti veoma blizu zgrada za stanovanje ljudi, benziske stanice,
magacine naoruzanja i parka teh. sredstva, moguce je ispoljiti vatreno dejstvo
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Tablica 5. Prijepis Plana neposrednog obezbedenja i odbrane kasarne
,,Dracice”, 17. svibnja 1991.

ostatkom ljudstva biti u gotovosti za
intervenciju na ugrozenom objektu.
U slucaju potrebe interveniSe se
celokupnim vodom po Elaboratu
jedinice u trenutnoj gotovosti.

Red. | Zadatak i nacin obezbedenja Staresine i jedinice Napomena

br.

1. TeZiste: Sastav: Komanduje
Odbraniti kasarnu ,,Dracice” Straza...18 kf)mavndapt
od upada paravojnih formacija Neposredna odbrana kasarne...36 il dezurm’.
stanovni$tva sa teZiStem na park TS i . rukovodeci

. .. Staresina...10

zgrade za stanovanje vojnika. ) )
Vod u trenutnoj gotovosti...8

Spreciti zatvaranje (blokiranje) Prijavnica...2

izlaza iz kasarne, Sleperima i ostalim | gpges7 |

m/v, i omoguciti izlazak jedinici u

trenutku gotivnosti i intervenciju ka

. _ Sredstva:

eventualno ugroZenim objektima.
v...2
POT* 76mm...4
BOV-3...6
BOV-1...4
b/k ROB...1

2. Straza: Sastav: Komanduje
Zadatak: spreciti ulazak nepozvanih komandir
lica, DTG i neprijateljski K-dir straze...1 straze i
raspolozenog stanovnistva i . dezurni oficir

e . T raz. straze...1
omoguciti brzo dejstvo jedinici u
trenutnoj gotovosti i ojatanja straze. | StraZara...15
vojnik lozag...1

3. Jedinica u trenutnoj gotovosti: Sastav:
Zadatak: Delom snaga fizicki o
obezbediti objekte za stanovanje Vojnika...8
vojnika na 2 strazarska mesta. Sa

Sastav:

Po elaboratu jedinice u trenutnoj
gotovosti

87
88

Kratki protuoklopni sovjetski top 100 mm (Model T-12).
Protuoklopni top 76 mm.
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Zadatak: Otkriti 1 prikupiti

podatke o aktivnosti neprijateljski
raspolozenog stanovnistva i
paravojnih formacija i otkriti
opserviranje kasarne i prikupljene
podatke dostaviti dezurnom oficiru,

Osmatraca...4
Prijavnice...2

Sredstva:

Dvogled pasivni KNP-4X
80(J)...2

Art. busola®

Art. durbin®

PNN 5x80...1

4. Neposredno obezbedenje kasarne: | Sastav:
Zadatak: sa grupama vojnika,
pod komandom staresina kruzno
obezbediti kasarnu s ciljem Staresina...10
sprecavanja ulaska nepozvanih .
osoba, DTG i grupa neprijateljski Vojnika...36
raspoloZenog stanovnistva u krugu
Kasarne. Sredstva:

Li¢no naoruzanje

Posle upozorenja licima koja
pokusavaju uéi u kasarnu uz POT 100mm MT-12...2
primenu sile i vatrenih sredstava POT 76mm...4
na vatru odgovoriti vatrom i ne
dozvoliti zauzimanje PTS i zgrada za BOV-3...6
stanovanje. BOV-1...4
Organizacijom vatrenog sistema iz
zaklona i zgrada za stanovanje te
prate¢im orudima spreciti ulazak u
kasarnu.

S. Organi unutrasnje sluzbe: Sastav: Rukovodni
Zadatak: Blagovremeno otkriti dezurni oficir
prikupljanje neprijateljski Dezurni rukovodeci i
raspolozenog stanovnistva pomocnik...2 of.

i paravojnih formacija, ne Prijavnice 2 sa po 2 vojnika
dozvoljavati parkiranje §lepera i
drugih m/v na ulazima kasarna i KPSt:
obaveSavati dezurnog oficira.
ml. oficira...1
vojnik...1
Dezurni jedinica u bataljonu-
divizonu (oficir ili ml. of.)
6. Organi osmatranja (izvidanja): Sastav: Rukovodi

dezurni oficir

89  Opticki uredaj s ugradenim kompasom i libelom. Sluzi za orijentaciju topnickog oruda u prostoru
i precizno odreduje pravce nisanjenja.
90  Dvogled za topnicku upotrebu. Sluzi za osmatranje ciljeva, korekciju vatre i izvidanje.
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Rezerva: Sastav:
Zadatak: ne dozvoliti ulazak
neprijateljski raspolozenog Ljudstvo diviziona-bataljona u

stanovni$tva i paravojnih formacija | rezervni vojnika...56
na prilazima koji izvode ka kasarni u
dodeljenom sektoru odbrane.

Komandanti
bataljona-
diviziona u
dodjeljenom
sektoru

Izvor: Zbirka Domovinskog rata, Muzej Dakovstine Dakovo.

Kasarna ,,Diljski odred” nalazi se u centru grada neposredno uz put
Dakovo — Osijek, nedovoljno maskirana, te je moguce osmatranje i pracenje
aktivnosti u jedinici Sto polozaj objekta cini nepovoljnim. Civilni objekti
su veoma blizu kasarne i pojedinih objekata u njoj sto omogucava vatreno
dejstvo i sa distance i bliskog odstojanja. Obzirom da postoje 2 kapije za
izlazak iz kasarne koja je sa tri strane okruZena javnim putevima realna je

mogucnost da se moze blokirati i spreciti izlazak i ulazak.®!

Tablica 6. Prijepis Plana neposrednog obezbedenja i odbrane kasarne

., Diljski odred”, 17. svibnja 1991.

Onemogucditi nasilni ulazak u objekte. U
slucaju otvaranja vatre na pripadnika JNA,
odgovoriti vatrom. GA..5

ojacanja iz inz¢...9

K-da stana...9

Red. |Zadatak i nacin obezbedenja StareSine i jedinice Napomena

br.

1. TeZiste: StareSine k-de...9 Rukovodi i
Odbraniti objekte, MTS u krugu kas. ,,Diljski | Staresine KS...4 kontrohée“
odred” sa teziStem na zgradi Komande Staregine GA...2 rukovpdem
brigade stareSina

’ Jedinice:

straza...14
2. Straza ,,Diljski odred” Pojacano obezbedenje

strazZe, sastava:

Zadatak: Fizicki obezbediti objekte kasarne k-dir...1

,.Diljski odred”. Nedozvoliti nepozvanim razvodnik...1

licima ulazak u kasarnu i ugrozavanje strayara...9

objekata.
patrola...3

91 ,.Plan odbrane objekata JNA u garnizonu Bakovo”, 7.
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3. QOjacanje strazarskog obezbedenja: Sastav: Rukovodi

Zadatak: biti u gotovosti za posjedanje rukovodeci

zaklona za dejstvo i zatitu i odbranu kasarne. | _gir | staresina
Obezbediti neposredno obezbedenje kasarne ..
.. . iy s .. vojnika...8
prema ulici ,,MarSala Tita” i prema ulici
»~Franje Klajna”. Neprekidnim osmatranjem
prikupiti podatke o kretanju saobracaja i o
svemu primecem izvestavati.

4. Organi unutrasnje sluzbe: Sastav: Rukovodi i
Zadatak: U slucaju napada na kasarnu derurni staresina...2 kontrolise
posedaju polozaje za odbranu po Semi — dezurni tim
obezbedenja. Ne dozvoliti parkiranje civilnih s
m/v ispred ulaza kasarne. Cv..1

GA..2

pomocnik dez...1
vojnika na neposrednom
obez. zgrade...2

5. Raspored staresina po timovima: Sastav:

Zadatak: organizacijom stare§ina u timove
obezbediti trenutnu gotovost kompletnog Tim:
sastava za odbranu.

v 1 . . k . v k . 3 OﬁCira
DuZnost obavljaju u s1tuvac.1]1 ada je ocekivati 4 ml. Oficira
napad na kasarnu. U sluc¢aju napada tim koji
nije na duznosti §to hitnije se aktivira.
Tim:
5 oficira
3 ml. oficira
6. Sistem organizacija odbrane: Sastav:

Rasporedom jedinica i staresina odbranu po demi neposrednog

organizirati u IV sektora odbrane. Svakim obezbedenja

sektorom odbrane rukovodi i komanduje po

jedan stare$ina.

7. Jedinica u rezervi: Sastav:

Sa ljudstvom u rezervi angaZovati se

na najugrozenijim pravcima zavisno od oficira...2

konkretne situacije. Istu drzati prikrivreno ml.ofic...3

na mesto po Semi, odakle se prikrivenim vojnika...12

pravcima dovode i angaZzuju na ugrozena U isto vreme imati na

mesta odbrane. duznosti:
oficira...1
ml.ofic...1
vojnika...2

Izvor: Zbirka Domovinskog rata, Muzej Dakovstine Dakovo.
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Poligon ,,Nabrde’ zahvata veliku povrsinu sa brojnim objektima rasutim

u vise rejona i predstavilja osetljiv objekat sa stanovnista ugroZavanja
bezbednosti. Prilazni putevi sa svih strana, a posebno iz pravca sela Selci,
Gasinci i Mandicevac c¢ine ga dostupnim u svim vremenskim meteo uslovima.
Otezavajuci faktor je i veliki broj zaposlenih u VU ,, Karadordevo” radnika
koji su neprijateljski raspolozeni prema JNA, a koji obavljanjem radnih
zadataka svakodnevno krstare Sirom poligona i imaju uvid u dnevne aktivnosti
poligona i drugih jedinica koje borave na poligonu, a o svemu izvestavaju
policijsku stanicu i centar za obavestivanje.”

Tablica 7. Prijepis Plana neposrednog obezbedenja i odbrane poligona
,,Nabrde”, 17. svibnja 1991.

Red. | Zadatak i nacin obezbedenja Staresine i jedinice Napomena

br.

1. Teziste: Sastav: Rukovodi
Fizicki obezbediti i odbraniti objekte i MTS staresina...3 komandant
na poligonu ,,Nabrde” od vitalnog znacaja ika 28 poligona
za poligon (komanda, CV, KTB, trafostanice vojnixa...
itd.) i ne dozvoliti zauzimanje od strane
neprijateljski nastrojenog stanovnistva i
paravojnih jedinica.

2. Straza: Sastav: Rukovodi
Zadatak: Fizicki obezbediti i spregiti upad K-dir straze...1 komandir straze
nepozvanih lica, neprijateljski raspoloZzenog Raz. Straze...1
stanov@ét\‘/a i parz.i\fojn.ih jedinﬁcg na logorsku Strazara...6 (na dva SM)
prostoriju i zatvoriti prilaze koje izvode
vitalnim objektima. Patrola...3

3. Organi unutrasnje sluzbe: Sastav:

Zadatak: Pravilnim obavljanjem propisanih Prijavnica...6
duznosti otkriti prisustvo nepozvanih na
. . . . Centrala...3
poligonu i izvestiti pretpostavljenog, a potom 3
se ukljugiti u sistem neposrednog obezbedenja | Dezurstvo...2
i odbrane. Trpezarac vojnika...2
92  ,,Plan odbrane objekata JNA u garnizonu Pakovo”, 7.
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4. Ljudstvo za neposredno osiguranje i Sastav: Rukovodi
odbranu: StareSina...2 komandant
Zadatak: ojacati odbranu organizovanim . poligona
strazarskim obezbedenjem i spreciti Vojnika...10 »Nabrde”

zauzimanje vitalnih objekata poligona

od strane paravojnih formacija i grupa
neprijateljski raspolozenog stanovnistva. U
slu¢aju nasilja i vatrenih dejstava odgovoriti
vatrom.

Izvor: Zbirka Domovinskog rata, Muzej Pakovstine Pakovo.

Dom JNA se nalazi u centru grada okruzen zgradama koje ga nadvisuju,
te je moguce osmatranje i dejstvo po njemu. Realno ne bi trebao postojati veci

interes za ugrozavanje ovog objekta osim kompromitiranja i provociranja
JNA.%

Tablica 8. Prijepis Plana neposrednog obezbedenja i odbrane Doma JNA,
17. svibnja 1991.

Red. | Zadatak i na¢in obezbedenja Staresine i jedinice Napomena
br.
TeZiste: Sastav ljudstva; Rukovodi
Fizicki obezbediti i odbraniti Dom JNA od stare§ina po
neprijateljski raspolozenog stanovnistva i ne Vojnika...6 naredenju
dozvoliti unistavanje objekta. . k-danta
Strazarskih mjesta...2
Ljudstvo na osiguranju: Sastav: Rukovodi
Zadatak: blagovremeno otkriti okupljanje Vojnika...6 stareélng po
neprijateljski raspoloZenog stanovnistva naredenju
javiti deZzurnom i organizovati se za odbranu k-danta

posedajuéi zaklone za dejstvo i zastitu. Sredstva:

. . . Li¢no naoruzanje
U slucaju upotrebe vatrenih sredstava i MES od o J
strane neprijateljski raspolozenog stanovnistva, 1 b/k municije

odgovoriti vatrom.

Izvor: Zbirka Domovinskog rata, Muzej Pakovstine Dakovo.

93 Isto, 7.
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Na kraju plana pukovnik Srdanovi¢ imenuje komunikacijske signale u
slu¢aju vojnih i civilnih aktivnosti, a oni jesu: napad na vojarnu (,,OLUJA”),
pripreme za napad na vojarnu (,,KIéA”), demonstracije gradana (,,SNEG”),
otvaranje vatre (,GROM”) i prekid vatre (,,SUNCE”).”* Kao zakljucak
procjene stanja teritorija i objekata navodi da bi se objekti tesko mogli
istodobno braniti s obzirom na razlicite lokacije, broj moguce angaziranih ljudi
1 broj naoruzanih civila u razli¢itim formacijama. Predlaze da se brigada ojaca
jednom mjesovito mehaniziranom Cetom zato §to u trenutku pisanja plana
vojni objekti u Pakovstini nisu raspolagali oklopnim sredstvima.® Isto to se i
dogodilo 31. kolovoza, kada je mehanizirana ¢eta 36. mehanizirane brigade iz
Vinkovaca primila naredbu o premjestanju na poligon ,,Nabrde”.”® Premjestaj
navedene brigade potvrduje i naredenje 17. korpusa, datiranoga takoder 31.
kolovoza, koje je potpisao general major Savo Jankovié¢ uz pojasnjenje ,,Na
osnovu ukazane potrebe, a u cilju efikasnog i uspesnog obezbedenja jedinica
na podru¢ju garnizona Pakovo (...) Ceta se razmesta na poligonu ,,Nabrde”
gde zajedno sa MES vodom obezbeduje Nabrde u gotovosti za upotrebu po
odluci komandanta 158. MPOABR”.”"-%

Borbena i predratna svakodnevica u Pakovstini

Sve neizvjesniji vojno-politicki rasplet u nacionalnom, regionalnom
1 lokalnom smislu u Pakovstini uzeo je maha, a ponajviSe se odrazio u
incidentima prema lokalnom stanovniStvu u oblicima psiholoskih pritisaka,
demonstracija mo¢i voznjom veceg broja vozila kroz grad i sela, te vjezbama
JNA u vojnim objektima.”” Jedanaest dana prije pocetka osvajanja vojarni
Glas Slavonije 1zvjeStava o ranjavanju stanovnika Pakova ispred vojarne
u Dracicama, od kojih su dva maloljetna 1 jedan punoljetan. Komandant
dakovackog garnizona potpukovnik Stevan Nikoli¢ tijekom telefonskog
razgovora ispri¢ao se gradonacelniku Mati Zori¢u zbog neopreznog rukovanja

94 Isto, 15.

95 Isto, 9.

96 D. MARIJAN, Domovinski rat, 100.

97 MD, MD-DR-58/61, 1-2.

98 Mjesovita protuoklopna artiljerijska brigada
99 Z.BUSIC, ,,Napetost u dakovackoj opéini”, 34.
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trima granatama protuavionskog topa kalibra 20 mm.'® Ovaj incident nije
bio izolirani slu¢aj. Prema usmenim svjedoCanstvima danaSnjih branitelja,
incidenti prema lokalnoj vlasti i stanovnistvu od vojarni u Pakovu zapocinju
pobjedom HDZ-a na lokalnim izborima 1990. s uvjerljivih 92 % ukupnih
glasova.'”" U knjizi Pakovstina u Domovinskom ratu iz 1993. prikazana je
kronologija svakodnevnih predratnih dogadaja koji opisuju incidente i druge
dogadaje od 28. kolovoza do 13. rujna 1991., koje je zapisao Zvonko Busi¢,
tadasnji sekretar Narodne obrane u Pakovu.

Dana 28. kolovoza u Ulici kralja Tomislava (ulica u smjeru ,,Male
vojarne”) ispaljeno je viSe hitaca na sluzbeni automobil ZNG-a, dok je gotovo
istodobno iz ,,Male vojarne” pucano na kamion zenickih registracija.'®> Do 28.
kolovoza nije uspostavljena telefonska veza izmedu op¢inskog predsjednisStva
i komande garnizona, zbog ¢ega se razgovor svodio na pismene prepiske.'”
Gradonacelnik Zori¢ na ovaj incident reagirao je upozorenjem da se u Op¢ini
viSe nece tolerirati ,,nikakve Setnje” vojnih vozila bez prethodne najave, te je
dogovoren sastanak na kome je razmotren utjecaj JNA na Sirenje nemira u
Dakovstini.'” Istoga dana Krizni $tab Opc¢ine Pakovo preko lokalnog radija
upozorio je gradane na pojavu mobiliziranja gradana u rezervni sastav JNA,
te sve ucestalije slucajeve dovodenja gradana u vojarnu na ,,informativne
razgovore”. ,,Bududi da je Sekretarijat obrane Opc¢ine Pakovo nadlezan za
te poslove, Krizni $tab upozorio je gradane da se nisu duzni odazvati na
te pozive, a komandu garnizona upozorio da krsi zakon.”'® U sljede¢im
danima predratna situacija u Dakovstini nije bila slabijeg intenziteta.
Komanda dakovackog garnizona nije se pojavila na dogovorenom sastanku
s predsjednistvom Op¢ine.'% Pakovo je posjetio Vladimir Seks, predsjednik
Kriznog Staba Slavonije i Baranje, koji je s obzirom na provedene obrambene
pripreme u Op¢ini Pakovo izrazio zadovoljstvo.'”’

100 S. KRAML, ,,Pakovo — ranjene djevojcice”, Glas Slavonije 4. 9. 1991., 4.
101 Z.BUSIC, »Napetost u dakovackoj opéini”, 34.
Ivan BULJAN, ,,Demokratske promjene”, Pakovstina u Domovinskom ratu, 1993., 26.

102 Z.BUSIC, ,Napetost u dakovackoj opéini”, 47.

103 Z. BUSIC, Isto, 47.

104 Z.BUSIC, Isto, 47.

105 Z.BUSIC, Isto, 47.

106  Z. BUSIC, Isto, 48.

107  Z. BUSIC, Isto, 48.
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Predratne aktivnosti angazirale su gotovo sve slojeve drustva, a osim
muskaraca, svoj doprinos dale su i stanovnice Pakovstine jer su se od 30.
kolovoza 1991. godine u Pakovu mogle vidjeti zene gardistice.'”® Doprinos
zenskog stanovniStva odrazio se i humanitarnim aktivnostima, medu kojima
su ,,Bedem ljubavi” (30. kolovoza) i razli¢ite akcije skupljanja odjecée, obuce,
higijene, hrane, novca itd. za gardiste ili ratne bolnice u Pakovu, Osijeku i
Vukovaru. Ovakvim ¢inovima civilne solidarnosti, humanitarnog djelovanja
1 mirotvorstva gradanke Pakovstine motivirale su i opremile gardiste,
pripadnike MUP-a i Narodne zastite razliitim potrepStinama. Pridonijele su
angazmanom poput antiratnog skupa ,,Bedem ljubavi”, u kojem su uglavnom
sudjelovale majke i lokalno sveéenstvo. Njegov program sastojao se od
zajedni¢ke molitve s biskupom Cirilom Kosom pred dakovackom katedralom,
skupa na dakovackom korzu gdje su upucene poruke mira i poziv na razum,
te hoda prema vojarnama u Pakovu, uglavnom one u Dracicama. Majke
su predstavljale otpor ratu i neizvjesnim sudbinama vlastite i tude djece, te
muzevima, a na transparentima vidjeli su se natpisi razli¢itog sadrzaja poput
,Generali zaustavite rat” i ,,Vratite nam nasu djecu”.!?”

Krizni Stab Opc¢ine Pakovo 31. kolovoza donio je odluku da se svim
pojedincima u Pakovstini koji nisu u legalnom sastavu oruzanih snaga RH
oduzme oruzje i uniforma ZNG-a s ciljem sprjeCavanja samoinicijativnih
diverzantskih akcija.!"® Takoder, zbog o¢uvanja mira i sigurnosti donesena je
odluka da se svi ugostiteljski objekti zatvaraju u 23 sata, dok ¢e gradom biti
pojacane nocne policijske patrole.'"!

Sljedeceg dana prilikom najavljene vojne kolone od poligona Nabrde u
Bosanski Samac doglo je do verbalnog napada na dakovacke policajce uz
prijetnju: ,,Tko vas Hrvate brani nego JA. Drugi put ¢u razoriti raketama
cijelo Pakovo”.!"? Zabiljezeno je da se 1. rujna na podrucju dakovacke opéine
nalaze 533 izbjeglice iz ratom ugroZenih mjesta isto¢ne Slavonije, od kojih
je 126 stiglo istoga dana iz Borova Naselja.!"* U danima od 2. do 7. rujna
zabiljeZeni su pucnjevi iz smjera Sodolovaca, lokacije Tomin Hrast, umjereni

108  Z.BUSIC, Isto, 48.

109 M. PERIC, ,Bedem ljubavi kod vojarne u Drac¢icama, Pakovo, 29. kolovoza”, 41.
110  Z.BUSIC, , Napetost u dakovagkoj opéini”, 48

111 Z.BUSIC, Isto, 48.

112 Z. BUSIC, Isto, 49.

113 Z. BUSIC, Isto, 49.
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na petnaestak radnika iz Koritne koji su u tom trenutku vrsili poljoprivredne
zadatke."* Antiratni skup ,,.Bedem ljubavi” nastavio je svoje aktivnosti
tijekom sljede¢ih dana, a u Opéinsku organizaciju Crvenog kriza stigle su
nove izbjeglice iz Bogdanovaca. Medu njima bio je veliki broj djece, od kojih
60 predskolskog uzrasta, 70 polaznika osnovne $kole i 20 srednjoskolskog
uzrasta.''

Tijekom intervjua 8. rujna 1991. Mate Zori¢, gradonacelnik Pakova,
opisuje stanje u Op¢ini:

Sve do dolaska novog zapovjednika garnizona u Dakovu, potpukovnika
Nikoliéa, bili su korektni odnosi s armijom. Medutim, njegovim dolaskom nasi
kontakti svedeni su na pismenu prepisku u kojoj se on, iako nepotpisan, nije
libio da prijeti cijelom gradu. Zbog toga i zbog cestih nenajavljenih kretanja
vojnih vozila Dakovstinom, Krizni Stab Opcine donio je odluku o obaveznoj
najavi svakog vojnog pokreta, uz obaveznu pratnju MUP-a.""®

Da neizvjesna situacija dolazi do tocke vrenja, potvrduje i upozorenje
Komande 17. korpusa datirano 26. kolovoza: ,,Na podrucju Slavonije doslo
je do znatnog pogorsanja situacije. Krizni §tab za Slavoniju sa Seksom na

celu ostvaruje pretnje s blokadama jedinica, zaustavljanju i pretresanju vojnih
M/V (pojedinaénih kolona) (...).”!""

Odnosi hrvatskih snaga i1 vojnih objekta u Pakovstini svakim su danom
postajali usijaniji, kako zbog vojnih priprema 1 aktivnosti tako i zbog
nali¢ja rata koji je ve¢ tada pokazao svoje lice. Prema rijeCima tadaSnjeg
gradonacelnika, do 15. rujna i Bitke za vojarne u Pakovu se nalazilo oko tisu¢u
izbjeglica koje su uglavnom smjestene u privatnim domovima.'® Na osnovi
dopisa Ministarstva prosvjete 1 kulture Republike Hrvatske, a u konzultaciji
s Kriznim Stabom Opcine, pocetak Skolske godine u Pakovackoj opcini
odgoden je do daljnjega, $to je uvjetovano realnom opasnoscu od moguceg
prosirenja ratnog sukoba i na podrucje Opc¢ine Pakovo, koja u 37 osnovnih i
3 srednje $kole nije imala nikakvog prostora za sklanjanje ucenika.''

114 Z.BUSIC, Isto, 49.
115  Z.BUSIC, Isto, 49.

116 S. KRAML, ,Mate Zori¢, gradonacelnik Pakova o obrani Dakovstine”, Glas Slavonije,
8.9.1991., 20.

117 MD-ZDR, 58/28 (1-2).
118 S. KRAML ,Mate Zori¢, gradonacelnik Pakova o obrani Dakovstine”, 20.
119 Z.BUSIC, »Napetost u dakovackoj opéini”, 50.
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Takoder 8. rujnabakovackiJosipovac, selonastanjeno Slovacima, posjetila
je delegacija Republike Slovacke, predvodena ministrom vanjskih poslova
Jozefom Draveckym. Republici Hrvatskoj ponudili su pomo¢ u lijekovima
1 sanitetskom materijalu, a Crveni kriz i Ministarstvo zdravstva Republike
Slovacke izrazili su spremnost za osiguravanje smjestaja, hrane, odjece i
obuce za 500 ucenika nasicke i dakovacke opcine.'”® Dana 11. rujna Krizni
Stab obavijestio je o formiranju ispostave Policijske stanice u Semeljcima
u cilju ja¢anja obrambenih i sigurnosnih aktivnosti zbog neposredne blizine
kriznog podrucja osjecke opéine.'*! Takva odluka bila je u skladu sa zada¢om
sprje¢avanja Sirenja srpske pobune u pravcu sela Sodolovci-Semeljci.'22

Drugi izvor predratne svakodnevice je i Knjiga dojava zapovjednika koja
obuhvaca period od 8. kolovoza do 13. rujna 1991. Knjiga je pisana razli¢itim
rukopisima te kronoloski po danima i satima opisuje informacije i dogadaje
koje su dakovacki borci u tom trenutku smatrali relevantnima. Nakon upisane
pojedine dojave zabiljezen je naziv punkta odakle je pristigla informacija.
Dojave se odnose na kretanje i aktivnosti jedinica garnizona u Pakovstini
s navedenim brojem ljudstva i vrstama vozila, pucnjeve po Dakovstini,
prelijetanje neprijateljskih zrakoplova i helikoptera, izlaZzenje djelatnika
MUP-a na teren radi uvidaja te redovne dojave iz drugih gradova u Slavoniji
1 Zagreba o teku¢im problemima i potrebama.

Za svaki zabiljeZeni dan Knjiga dojava zapovjednika donosi visestruke
zapise, u rasponu od nekoliko do viSe od deset, §to svjedoci o intenzitetu 1
dinamici operativne stvarnosti na terenu. U svjetlu sve izraZenije eskalacije
tijekom rujna, koja je svoj vrhunac dosegnula Bitkom za vojne objekte 15.
rujna, izdvajamo nekoliko ranijih zapisa koji jasno oslikavaju ucestalost
paljbi 1 razli¢itih provokacija koje su prethodile izravnom sukobu. Prvoga
rujna u no¢nim satima dogodile su se dvije eksplozije u obiteljskim kuc¢ama
koje dojava smatra podmetnutima.'”® Nakon podneva zabiljezen je ulazak
automobila marke Mercedes s osje¢kim tablicama u prostorije vojarne, ¢iji
se vozac sluzio prijenosnim komunikacijskim uredajem.'** Nekoliko minuta
nakon toga, iz vojarne Dracice na poligon Nabrde bez pratnje uputili su se vojni

120 Z. BUSIC, Isto, 55.

121  Z.BUSIC, Isto, 55.

122 1. MISKULIN, Iz Zivota 122. brigade Hrvatske vojske 1991. - 19937, 154.
123  MB-DR-4606, Knjiga dojava zapovjednika, Zapis od 1. rujna 1991.

124 Isto, Zapis od 1. rujna 1991.
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dzip, dva kamiona i jedan BOV-1."°> Vecernje sate obiljezilo je prelijetanje
zrakoplova iz pravca Slavonskoga Broda prema Mikanovcima, te dva puta po
tri helikoptera iz smjera NaSica u pravcu Pakova.'* U ponedjeljak 2. rujna
nisu zabiljeZzeni pucnjevi, ve¢ kretanje i premjestanje jedinica garnizona
Dbakovo. U jutarnjim satima bez pratnje dva su BOV-a i dva kamiona napustili
vojarnu Dracice, nakon ¢ega se dva BOV-a pred trinaest sati vracaju bez
kamiona.'”” Oko Cetrnaest sati policijska postaja javila je da ¢e se jedinice iz
poligona Nabrde bez pratnje premjestiti u vojarnu Dracice, $to se u sljede¢em
satu i dogodilo.'® U popodnevnim satima najavljeni su pucnjevi na podruc¢ju
dragotinskog pasnjaka, gdje je rezervni sastav ZNG-a imao vjezbe gadanja.'”

Dana 3. rujna zabiljeZzeno je da se u vojarni Dracice ,,dogadaju velike
aktivnosti, vojska je izaSla napolje u rovove i s bagerima kopaju nove”.'*° Iz
vojarne ,,Dracice” ispaljena je mina nakon ¢ije je eksplozije doslo do ranjavanja
jednoga punoljetnog gradana i dvoje djece.”! Drukéiju informaciju mozemo
pronadi u knjizi Pakovstina u Domovinskom ratu, u kojoj stoji da je ipak
bila rije¢ o protuavionskom topu kalibra 20 mm."* Tijekom dana nastavilo se
premjestanje jedinica iz vojarni u poligon ,,Nabrde”.!** U vecernjim satima
zapisana je dojava o ispaljivanju svjetlecih raketa na poligonu ,,Nabrde”, kao
1 0 paljbi do kasnih sati.'*

Sljedecega dana zabiljeZeno je viSe premjeStanja vojnih vozila iz pravca
Slavonskog Samca i Osijeka u vojne objekte u Dakovitini i obrnuto, a
spomenuta vozila bili su kamioni s ljudstvom i viSe komada borbeno-oklopnih
vozila. U slu¢aju premjestanja jedinica iz Osijeka zatraZena je priprema
zaprjecavanja kolone.'* Dana 5. rujna dojave se takoder odnose na premjestaj
jedinica. U podrucje skladi$ta oruzja ,,Gaj” iz vojarne ,,Dracice” premjeSteni

125  Isto, Zapis od 1. rujna 1991.

126  Isto, Zapis od 1. rujna 1991.

127 Isto, Zapis od 2. rujna 1991.

128  Isto, Zapis od 2. rujna 1991.

129  Isto, Zapis od 2. rujna 1991.

130  Isto, Zapis od 3. rujna 1991.

131  Isto, Zapis od 3. rujna 1991.

132 Z.BUSIC, , Napetost u dakova&koj opéini”, 49.
133 Knjiga dojava zapovjednika, MP-DR-4606, Zapis od 3. rujna 1991.
134 Isto, Zapis od 3. rujna 1991.

135  Isto, Zapis od 4. rujna 1991.
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su naoruzanje i dva kamiona, od ¢ega jedan pun ljudstva.'* Isto tako, iz ,,Gaja”
i ,,Nabrda” u vojarnu ,,Dracice” premjesteni su 3 kamiona, jedno borbeno-
oklopno vozilo i dzip."*” Razmjestaj vozila nastavio se u sljede¢im danima.
Dana 6. rujna kolona iz Slavonskog Samca, koja se sastojala od 3 borbeno-
oklopna vozila, 8 kamiona i 3 dodatna vozila, dovezla se u vojarnu ,,Dracice”,
nakon ¢ega je jedno borbeno-oklopno vozilo otislo na poligon ,,Nabrde”.'?*

Sljede¢ih dana 7., 8., 1 9. rujna dojavljene su ucestalije kretnje vojnih
vozila istoga tipa iz jednog vojnog objekta u drugi, ali ovoga puta u kolonama
su uoceni topovi.”*” Pucnjava se odvijala uglavnom nocu, a dolazila je iz
pravca poligona ,,Nabrde”, vjerojatno je bila rije¢ o uvjezbavanju na poligonu
zbog toga Sto nije zabiljezen podatak o pogodenom ljudstvu ili objektima.
Istoga dana iz vojarne ,,Dracice” ispaljena je raketa u pravcu silosa, jednog
od osmatrackih (izvidackih) punktova.'*® U srijedu 11. rujna policiji je
prijavljen incident na ,,Gaju”: ,,(...) da netko napada Gaj, a strazar je tvrdio
da je netko pucao na njega s dva metka, te da je on uzvratio”.'! Istoga dana u
prijepodnevnim satima aktivni i rezervni sastav garde imali su vjezbe gadanja
u Kondriéu, $to je otprilike 12 km na drugoj strani Pakovstine.'*

Na temelju analize sadrzaja Knjige dojava zapovjednika razvidno je kako
je sigurnosna situacija na podru¢ju Dakovstine tijekom kolovoza i osobito
prve polovice rujna 1991. postupno eskalirala. Ucestale dojave o premjestanju
postrojbi garnizona Pakovo i JNA opcenito, dopremi naoruzanja, utvrdivanju
vojnih objekata te sve izraZenijim incidentima, ukljuCujuci eksplozije 1
pucnjave, ukazuju na sustavne pripreme za oruzani sukob. Paralelno, postrojbe
107. br. ZNG-a medu kojima su 1 dakovacke snage (2. bojna) obavljali su
redovne terenske aktivnosti koje se odnose na obuku ljudstva, patrolne 1
strazarske sluzbe.'* Navedeni zapisi, rasporedeni kronoloski i evidentirani u
realnom vremenu, pruzaju dragocjen uvid u operativnu svakodnevicu na terenu
1 predstavljaju vrijedan izvor za razumijevanje okolnosti koje su prethodile

136 Isto, Zapis od 5. rujna 1991.

137 Isto, Zapis od 5. rujna 1991.

138 Isto, Zapis od 6. rujna 1991.

139 Isto, Zapisiod 7., 8.,19. rujna 1991.

140 Isto, Zapis od 9. rujna 1991.

141 Isto, Zapis od 11. rujna 1991.

142 Isto, Zapis od 11. rujna 1991.

143 1. MISKULIN ,,Pogeci obrane: 107. brigada Zbora narodne garde Republike Hrvatske lipanj-
rujan 1991.”, 187.
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Bitki za vojne objekte, kao i Sirem kontekstu rastu¢e vojne konfrontacije u
isto¢noj Slavoniji.

Bitka za vojne objekte

lako su prema izvjeS¢u od sredine srpnja dakovacke snage (2. bojna 107.
br. ZNG-a) naspram naSic¢kih (1. bojna 107. br. ZNG-a), valpovackih (3.
bojna 107. br ZNG-a) i donjomiholjackih (4. bojna 107. br. ZNG-a) jedine
bile relativno dobro naoruzane, problem naoruzanja i ostale vojne opreme
ostao je prisutan.'** Zbog toga bilo je klju¢no da gardisti dodu do oruzja koje
je prethodno bilo rasporedeno u okviru TO-a, jer je ne raCunajuci ilegalnu
nabavu, to bio jedini raspoloZivi izvor naoruZanja u mnogim op¢inama. Osim
toga, osvajanje vojarni JNA bilo je presudno jer se u njima nalazila velika
koliCina oruzja, streljiva i vojne opreme potrebne za obranu. Vojarne JNA bile
su naoruzane teSkim naoruzanjem koje je bilo nuzno kako bi se u daljnjem
tijeku ratnog sukoba hrvatske snage mogle suprotstaviti daleko nadmo¢nijem
neprijatelju. Naredbu predsjednika Predsjednistva SFRJ Stjepana Mesica od
11. rujna 1991., kojom se zahtijevalo povlacenje postrojbi JNA u vojarne u
roku od 48 sati, vojni vrh JNA odbacio je uz obrazloZenje da nema pravnu
valjanost. Sljedeceg dana hrvatske su vlasti pristupile blokadi svih vojnih
objekata JNA na svojem teritoriju, Sto se u okviru tadasnjih politickih 1
sigurnosnih okolnosti interpretira kao potez uspostave nadzora nad vojnim
infrastrukturama na vlastitom podru¢ju.'*

,Ratni” gradonacelnik Pakova Mate Zori¢ opisuje situaciju s pocetka
rujna kada je Ministarstvo obrane Republike Hrvatske dalo nalog za blokadu
svih vojarni u Hrvatskoj, a blokada je podrazumijevala zabranu ulaza i izlaza
bilo kome u vojarne ili iz njih. Glas Slavonije prenosi gradonacelnikove rijeci:

Donesena je i odluka, zbog neplacanja, o ukidanju svake opskrbe
dakovackih vojarni vodom, hranom i strujom. Medutim, kako u vojarnama
obitava mlada vojska priblizno pedeset posto Albanaca, dvadeset posto
Hrvata i trideset posto Srba, iz humanih razloga nismo proveli donesenu
odluku. Da su u pitanju samo oficiri, sigurno se ne bi dvoumili.’*

144 L MISKULIN, Isto., 178.
145 D.MARIJAN, ,Slavonija u ratnoj 1991. godini”, 294.
146 S. KRAML, ,,Gradonacelnik Dakova o obrani Dakovstine”, Glas Slavonije, 8. 9. 1991., 20.
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Iako se moze ustvrditi daje djelovanje INAu odredenoj mjeri isprovociralo
hrvatski napad na vojarne i druge vojne objekte, sam trenutak provedbe takve
operacije bio je, s obzirom na dotadasnji razvoj situacije, relativno povoljan
za hrvatsku stranu. Naime, od oruzanog sukoba u Sloveniji zabiljezen je
porast dezerterstva iz redova JNA, $to je imalo negativan utjecaj na ukupnu
borbenu spremnost njezinih postrojbi.'4’

Uz blokadu vojarni, na snazi je bila odluka o kontroliranom kretanju
pripadnika JNA u Pakovstini uz obveznu pratnju MUP-a. Zbog nepostovanja
tih odluka, 14. rujna prilikom voZnje hrane zarobljeni su zastavnik, dva vojnika
i vozilo, §to je uzrokovalo veliki problem, iako je izgreda bilo i prije.'*® Busic¢
navodi kako je stigla prijetnja o napadu i razaranju grada ukoliko se dostavno
vozilo s hranom ne pusti u vojne objekte u roku od 16 sati, te da je prijetnja
zabiljezena.'® Na sjednici Opc¢inskog kriznog Staba, kojoj je predsjedavao
August Zebec, utvrdeno je da su sve obrambene pripreme u Opcini Pakovo
uspjesno provedene i da je stanovni$tvo u potpunosti spremno suprotstaviti se
agresoru, bez obzira na njegovu snagu i agresiju.'*

Prividni mir u BDPakovstini zavrsit ¢e u nedjelju 15. rujna 1991.,
ispaljivanjem topnicke granate iz vojarne ,,Dracice”, koja prvo pogada silos,
nakon ¢ega se paljbanastavlja pojavnim, gospodarskimicivilnim objektima. !
Osobito snazno u trajanju od dva sata pucano je po industrijskoj zoni ,,PIK-a
Dakovo”, srzi dakovackog proizvodnog i preradivackog gospodarstva.'s?
Ratni gradonacelnik Zori¢ o pocetku osvajanja vojarni izdvaja:

Mi smo se za akciju pripremali mjesecima. Imali smo varijantu A i
varijantu B. Varijanta A znacila je blokiranje vojarni i preuzimanje oruzje
Teritorijalne obrane te predaju vojnih lica, tadasnjih oficira i vojnika, koje bi
odmah potom pustili kucama. Varijanta B bila je ratna opcija. U njoj je bila
i podvarijanta koja je predvidala mogucnost da se snage JNA pocnu izvlaciti
prema poligonu Nabrde i spoje s neprijateljskim snagama u Okucanima. Kada
jeunedjelju 15. rujna otpocela borba, mi smo prije svega morali brinuti kako
racionalno trositi sredstva, jer smo ih imali malo. Imali smo dovoljno lakog

147 D. MARIJAN, Slom Titove Armije: JNA i raspad Jugoslavije 1987. - 1992., 280.

148 M. PERIC, ,Mate Zori¢, ratni gradonacelnik Pakova — memoarsko gradivo”, 7.

149 M. PERIC, ,,Sjeéanje Zvonka Busiéa, tadasnjeg sekratara Narodne obrane u Dakovu”, 11-12.
150 Z.BUSIC, , Napetost u dakovagkoj opéini”, 55.

151 M. PERIC, »Sjecanje Zvonka Busica, tadasnjeg sekretara Narodne obrane u Pakovu”, 12.
152 Z.BUSIC, , Napetost u dakovackoj opéini”, 56.
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naoruzanja, ali teSko naoruzanje gotovo da i nismo imali, niti smo imali
sredstava za tesko naoruzanje. Smatrali smo da ¢emo s tolikim brojem lakog
naoruzanja izvrsiti veliki pritisak i da ¢ée se oni predati.'>

Zvonimir Berc, ratni zapovjednik kasnije osnovane 122. brigade (26.
rujna) u svojem sjeéanju priznaje da su Mirko Strik i on izradili plan napada na
vojne objekte u Pakovstini. U istodobnom napadu vojarnu ,,Dracice” napala
je 2. bojna 107. brigade, bez 3. satnije i prateceg voda, aktivni pripadnici
ZNG-a, te pricuvna i djelatna policija, dok je vojarnu ,,Diljski odred” napao
tre¢i vod 2. bojne i pri¢uvna policija. Skladista oruzja u Sumi Gaj napali su
3. satnija 2. bojne i diverzantski vod, a za poligon ,,Nabrde” bili su zaduzeni
protudiverzantski vod, samostalni vod Gasinci i policija iz Levanjske Varosi.'**
O taktici napada govori:

Nasa taktika napada na vojne objekte bila je sljedeca: sat vremena
pjesacko naoruzanje, sat vremena tromblonske mine, odnosno sat vremena
pjesacko, pa sat vremena pauze, tisSine, pa sat viemena trombolnske mine, pa
sat vremena minobacaci 120 mm koji su iz Zokovice tukli po vojarni.'>

Prvi vojni objekti osvojeni su vojnim putem, a to su bili vojarna ,,Diljski
odred” i ,,Dom JNA” u srediStu grada. Vojarna ,,Diljski odred” predala se
u ponedjeljak 16. rujna oko 13:30 zaslugama specijalne jedinice policije.'*®
Prilikom osvajanja vojarne u gradu potroSena je znatna koliCina streljiva,
nakon ¢ega su hrvatske jedinice dobile zapovijed o racionalnom koristenju u
obliku pojedina¢nog ispaljivanja metaka, a ne rafala.'” Usprkos tome, tadasnji
sekretar Narodne obrane u Pakovu Zvonko Busi¢ navodi da su za vrijeme
borbenih aktivnosti bili u stalnom kontaktu sa Slavonskim Brodom, gdje su
se takoder vodile borbe za zauzimanje vojarni, $to je rezultiralo medusobnom
logistickom podrskom u obliku granata i streljiva.'*® Svi zarobljenici osvojene
vojarne prvo su nahranjeni, odjeveni u civilnu odjeéu, te uz vojnu pratnju
odvedeni u Dom JNA gdje su ¢ekali suborce iz preostalih vojnih objekata.'>’

153 M. PERIC, , Mate Zori¢, ratni gradonacelnik Pakova — memoarsko gradivo”, 8.

154 M. PERIC, ,,Sje¢anje Zvonimira Berca, ratnog zapovjednika 122. brigade HV-a”, 15.

155 M. Perié, Isto, 16.

156 M. PERIC, , Mate Zorié, ratni gradonacelnik Pakova — memoarsko gradivo”, 8.

157 M. PERIC, »Sjecanje Zvonka Busica, tadasnjeg sekretara Narodne obrane u DPakovu”, 12.
158 M. Peri¢, Isto, 12.

159 MB-DR-650, MB-DR-651, MP-DR-652, Dokumentarni film ,,Domovinski rat u Pakovu”.
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Zbirka Domovinskog rata u Muzeju Pakovstine sadrzi videozapise i
fotografije koji zorno prikazuju lice i nali¢je rata u Pakovstini za vrijeme
osvajanja vojnih objekata i nakon toga. Autori foto i video grade poznati su
Dakovcani ¢ije su kamere i fotoaparati u vrijeme ratne propagande posluzili
kao ,,oruzje istine” koje je danas dostupno za proucavanje i istrazivanje.
Zahvaljuju¢i Pakovéanima Zeljku Butkoviéu, Dariju Hanuljaku, Milanu
Drmicéu, Marku Peri¢u i Ivanu Vajleru postoji foto i video grada koja prikazuje:
dijelove sastanka Kriznog $taba, ,,Bedem ljubavi”, izgled dakovackih ulica
prije, za vrijeme i nakon borbenih aktivnosti, ratnu svakodnevicu u bunkerima
i ulicama, hranjenje i odijevanje zarobljenih vojnika i njihovo premjestanje u
Dom JNA i dr.'®

Nedugo zatim, osvojen je i vojni objekt poligon ,,Nabrde” s kojim se borio
protudiverzantski vod, samostalni vod Gasinci i policija iz Levanjske Varosi.'®!
Pripadnici njihovih jedinica bili su iz Novosadskog korpusa JNA. Nakon
pada vojnog poligona krenuli su u proboj, ali su zaustavljeni kod Breznice
Dakovacke, gdje su nakon predaje borbenih vozila pusteni u smjeru Bosne 1
Hercegovine. Fokus borbi prebacio se na vojarnu u ,,Dracice” zbog njezine
brojcane ja€ine u ljudstvu i naoruzanju. U no¢i izmedu 15. 1 16. rujna, uslijed
izvanrednih ratnih okolnosti i bez prethodnog dogovora, Krizni Stab smjesten
u zupnom uredu nastavio je s funkcijom koordinacije i provedbe distribucije
naoruzanja i streljiva za borbene polozaje na gradskim cetvrtima ,,Sjever” i
,Dracice” prema istoimenoj vojarni.'® U tom trenutku Zupnik je bio Zvonko
Mrak, koji je u nadolaze¢em razdoblju postao brigadni zupnik i psiholog.'®
Nakon viSesatne borbe Zvonko Busi¢ navodi da su dakovacke snage zapocele
inicijativu za predaju vojarne ,,Dracice” iz viSe razloga. Prvi razlog je taj $to
je u svakom trenutku postojala vjerojatnost zra¢nog desanta 17. korpusa iz
Tuzle ukoliko se bitka produlji. Drugi razlog je Sto su dakovacke snage imale
detaljnu kartu vojarne i znali za minska polja i zemljane utvrde JNA, $to bi u
slucaju pjesackog napada rezultiralo velikim ljudskim gubitcima. Tre¢i razlog
bio je $to prije okoncanje sukoba zbog nedostatka streljiva za dulji sukob.'**

160 MBD-DR-1, MD-DR-2, MD-DR-3, Oslobadanje Dakova 1-3.

161 M. PERIC, ,,Sjeéanje Zvonka Busiéa, tadasnjeg sekretara Narodne obrane u Pakovu”, 10-11.
162 RKT. Zupa Dobrog Pastira, Zupna spomenica 1980-1999., 1., 37.

163 M. PERIC, Fotografija 2, 142.

164 M. PERIC, ,,Sje¢anje Zvonka Busica, tadainjeg sekretara Narodne obrane u Pakovu”, 12.
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Predajna inicijativa urodila je plodom. Potpukovniku Radomiru Gengi
ponudena je predaja, a zauzvrat im je jamcen njihov status, zivot i sigurnost. S
druge strane, Gengo se morao obvezati na predaju vojarne s oruzjem i orudem,
na§to je i pristao, te je predaja dogovorenau 17 h. Realizaciju predaje prekinuo
je poziv Radenka Genge u kojem tvrdi kako ima pisane dokaze o tome da su
predsjednik Tudman i general Kadijevi¢ potpisali prekid vatre u Igalu, ¢ime
se obje strane obvezuju na prekid sukoba Sto direktno utjece, odnosno, stopira
dogovorenu predaju.'®® Iako je prekid vatre izmedu Tudmana i Kadijevica
potpisan, kasnijim pojasnjenjem (Hrvatska radiotelevizija) utvrdeno je da
stupa na snagu 18. rujna u podne, $to je u dakovackom slucaju bio pokusaj
kupnje vremena.

Prema zapisima Zvonka BuSi¢a u knjizi Dakovstina u Domovinskom
ratu, do 34. sata borbe na grad DPakovo palo je 245 projektila koji su ostetili
vjerske gradevine (katedrala i biskupski dvor), civilne, stambene, gospodarske
objekte i vojne punktove.'® O situaciji na dakovackom bojistu 17. rujna Glas
Slavonije pise:

Nakon neispunjenog ultimatuma o predajivojarne, zdruzeni odredi ZNG-a
i MUP-a nastavili su artiljerijski napad na posljednji bastion federalne armije
u Pakovu. Potpuno opkoljeni od dakovackih snaga, vojnici potpukovnika
Radenka Genge prisiljeni su na povlacenje na rezervni poloZaj u vojarnu.
Svoju bestijalnost srpski oficiri pokazuju stavljanjem razoruzZanih vojnika
hrvatske i albanske narodnosti u prve bojne redove. Niti apel supruga oficira
za njihovom predajom nisu urodili plodom. U pokuSaju spasavanja onoga
Sto se spasiti ne moze, nastavljeno je iz vojarne nemilosrdno bombardiranje
najuzeg centra grada. Na grad je palo vise od 250 granata i projektila.'®’

U meduvremenu, sa 17. na 18. rujna, u noénim satima, Gengo je pod
prijetnjom nastavka borbi pristao na predaju vojnika i oruzja iz vojnog objekta
,,S. Gaj”. Tim Cinom hrvatske snage su u petnaest kamioncic¢a zaplijenili oko
pet tisuca cijevi s pripadaju¢im streljivom.'®® Oruzje je rasporedeno u vise
objekata na podru¢ju Pakova zbog obavijesti od tadaSnjeg obavjeStajca
KOS-a Sefera Halilovi¢a, kasnije nacelnika Glavnog Staba Armije BiH, da

165 Isto, 13.

166  Z.BUSIC, , Napetost u dakova&koj opéini”, 68.

167 S. KRAML, ,,U bakovu traje rat nesmanjenom zestinom”, Glas Slavonije, 18.9. 1991, 8.
168 M. PERIC, ,,Sjecanje Zvonka Busica, tadasnjeg sekretara Narodne obrane u Pakovu”, 13.
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¢e u srijedu (sutradan) poletjeti zrakoplovi JNA i raketirati Pakovo.'® Velika
koli¢ina naoruzanja dakovackim snagama dala je takti¢ku Sirinu s kojom je
vojarna ,,Dradice” prisiljena na predaju. Zapovjednici akcije oslobadanja
vojnih objekata u Pakovu Bozo Blazevi¢ i Mirko Strk odlu¢ili su djelovati
s minobacackom bitnicom, koju je vodio Mario Svarcmajer, te ciljanjem
vojnih objekata jacim oruzjem koje ¢e psiholoski djelovati na oficire JNA.
Od Sest mina kojima su rukovali, tre¢a ispaljena pogodila je izravno zgradu
u vojarni, §to je po misljenju Mirka Strka, bila prekretnica u predaji vojarne
,,Dracice”.!'”°

Dana 18. rujna, tijekom ranih no¢nih sati, u vojarnu ,,Dracice” poslano
je pismo namjere o predaji, u ¢ijem su sastavljanju sudjelovali Mate Zori¢ —
gradonadelnik, Zvonko Busi¢ — sekretar Narodne obrane, Mirko Strk i BoZo
Blazevi¢, zapovjednici aktivne i pricuvne garde ZNG-a i Zlatko Kajmi¢ —
¢lan Kriznog Staba. Nakon toga Radenko Gengo pozvao je dva zapovjednika
na pregovore, Mirka Strka i Bozu Blazeviéa.'”!

O predaji ,,Dracica” Glas Slavonije piSe:

Tocno u 6:30 i na posljednjoj armijskoj utvrdi, razrusenoj Dracici,
zavijorio se hrvatski barjak. Iz svojih podruma, nakon tri besane noci, izlaze
gradani razrusenog grada, umorni i sretni. Pakovo je opet slobodan grad.'"

Posljednji zarobljeni vojnik napustio je vojarnu u podne.'”

Nakon osvajanja vojnih objekata pripadnicima ZNG-a 1 MUP-a predala su
se 64 aktivna Casnika i 298 vojnika, ve¢inom albanske i srpske nacionalnosti.
Aktivni oficiri su uz policijsku pratnju preusmjereni na kriminalistiCku
obradu te su prevezeni u Zagreb, dok je veci dio mladih vojnika pusten
kucama.'” Tijekom oslobadanja vojnih objekta u Pakovstini poginula su
Setiri branitelja, a oni su: gardisti Zeljko Trbara i Mato Peri¢ iz Pakova, te
pripadnici jedinica Narodne zastite, Pakovéanin Zeljko Krep i Petar Tarnaj
iz Pakovacke Satnice. U dakovacki Dom zdravlja primljeno je 25 ranjenih
boraca ZNG-a i MUP-a, a tijekom sukoba poginuo je i gradanin Martin Puri¢,

169 M. PERIC, ,,Mate Zorié, ratni gradonacelnik Pakova — memoarsko gradivo”, 8.

170 M. PERIC, ,Sjeéanje Mirka Strka, zapovjednika akcije oslobadanja vojnih objekata u
Pakovu”, 17.

171 M. PERIC, ,Mate Zori¢, ratni gradonacelnik Pakova — memoarsko gradivo”, 9.
172 S. KRAML, ,\Najtezi dan u povijesti Pakova”, Glas Slavonije, 19 . rujna 1991., 9.
173 7. BUSIC, »Napetost u dakovackoj opéini”, 68.

174 S. KRAML, ,,Poginula Cetiri branitelja”, Glas Slavonije, 20. rujna, 6.
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dok je ranjeno osam civila.'” Od pripadnika jedinica JNA poginula su Cetiri
vojnika i jedan zastavnik, a ranjeno ih je Sesnaest. Veéi broj ranjenih mladih
vojnika zbog neprihvacanja predaje od svojih oficira bio je u teSkom stanju,
uglavnom zbog nedostatka krvi.'”

Rezultati osvajanja vojnih objekata u BPakovu imali su dalekosezni u¢inak
na osvajanje objekata u drugim gradovima, te obranu isto¢ne Slavonije
opcenito. Zaplijenjeno naoruzanje iz dakovackih vojnih objekata, koje je
integrirano u oruzane snage Republike Hrvatske jesu: topovi T-12 100 mm
(36 kom), haubice Howitzer 122 mm D-30 (18 kom), brdski top M-68B-1
76,2 mm (4 kom), protuoklopni top ZIS-3 76 mm (14 kom), borbena oklopna
vozila (BOV) s topovimairaketnim sustavima (36 kom), puske raznih kalibara
(oko 5 000 kom), ru¢ni raketni bacaci nepoznate koli¢ine i topnicko streljivo
(oko 65 000 kom).'”” Ratni plijen s vojnog poligona Nabrde bio je u obliku
Cetiri tenka T-55 i Cetiri BOV-a, a iz skladista oruzja ,,Gaj” dva BOV-a.'”®
Prema drugim izvorima brojevi naoruzanja u ¢iji posjed su dosle dakovacke
snage variraju, te navode da su dosle su posjed 103 topnicko-haubicka oruzja,
36 borbenih i 192 neborbena vozila, oko 5500 komada pjeSackog oruzja, te
oko 2 900 000 komada streljiva za to oruzje.'” Za vrijeme i nakon borbi za
dakovacke vojarne prijavljeno je obaranje dva zrakoplovatipa Orao (19.rujna),
u podrucju sela Koritna i Mrzovi¢ tri zrakoplova tipa Galeb (4. listopada), u
namjeri napada na Ivankovo te Vinkovce, dan poslije (5. listopada) jos dva
Galeba te 6. listopada jedan MIG-21 prilikom raketiranja Semeljaca, i dva
Galeba kod sela Jarmina.'*® Odmah nakon preuzimanja naoruzanja dakovacke
snage pomazu ostalim gradovima: Vinkovcima, Vukovaru, Osijeku, Novoj
Gradisci i NaSicama.'®! Osam dana nakon osvajanja vojnih objekata u Pakovu
se osniva 122. brigada Hrvatske vojske, koja je u pocetku imala dvije pjeSacke
bojne, tri topnicke divizije, inzenjersku satniju i logisti¢ku satniju.'®?
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Zakljucak

Podru¢je Dakovstine veli€éine 830 kvadratnih kilometara tijekom
Domovinskog rata dalo je znacajan doprinos u obrani isto¢ne Slavonije. lako
Hrvati nisu bili ve¢ina u svim selima, Pakovstina nije prozivjela separatisticke
radnje poput onih u Dalmaciji (,,balvan revolucija”), ve¢ je stanovnistvo, uz
izolirane incidente, djelovalo sinergijski i vrlo organizirano. Pakovcani su
uz gotovo minimalne ljudske Zrtve u svojem gradu ostvarili veliku pobjedu,
koja je u tom trenutku zasigurno moralno djelovala i van granica DPakovstine.
Zaplijenjenim oruZjem potpomognuti su ostali slavonski gradovi poput
Vinkovaca, Zupanje, Nove Gradiske, Osijeka i Vukovara, u kojima su bitke za
vojarne trajale 1 dalje. Zbog oduzete velike koli¢ine naoruZanja i ¢injenice da
je u akcijama sudjelovao veliki broj pripadnika Narodne zasStite, omogucilo se
da naSicka i dakovacka bojna brigade postanu dijelom ustrojbene osnove za
sljede¢i val mobilizacije hrvatskih oruzanih snaga.'®® Ustroj novih brigada i
bojni potaknut je 25. rujna, osloncem na 107. 1 108. brigadu, te je na podrucju
Nove Gradiske zapovjedeno ustrojavanje 121. brigade, na podrucju Pakova
122., na podrucju Slavonske Pozete 123. i na podruc¢ju Vukovara 124. brigade
ZNG.'3* Pakovacka 122. brigada u sljede¢im ¢e se mjesecima i godinama
dokazati kao jedan od Stitova obrane isto¢ne Slavonije, a osobito u cuvanju
zaleda gradova Osijeka 1 Vinkovaca.
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SUMMARY

Mateo Dragicevi¢

THE CAPTURE OF MILITARY INSTALLATIONS IN THE
DAKOVSTINA REGION IN 1991

The paper covers the period of summer and early autumn of 1991 in the Pakovo region.
It presents statistical data on the ethnic composition, gender, literacy and educational
qualification of the inhabitants of the Pakovo region. It describes the preparation and course
of combat activities of the conflicted parties, as well as the final result and contribution to the
capture of military facilities in the Pakovo region. During the writing of the paper, documents
in the form of museum materials, regional press and previous works and publications that
fully or partially describe segments of the Battle for the Barracks in Pakovo, as well as state
statistical data were used.

Keywords: contemporary history, Homeland War, capture of military facilities, Pakovo,
Dbakovo region
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,NASA NOSNJA JE NAJLJEPSA!”
Promisljanje narodne nosnje u svjetlu
teorije afekta na primjeru djelatnosti
Posudionice 1 radionice narodnih
nosnji

PRETHODNO PRIOPCENJE
39-028.22(316:572)(316.642.2)

Marija Gaci¢
Heritage Chaser — Platforma za primijenjenu etnologiju

Ovaj pokuSaj novog citanja narodnih nosSnji na primjeru djelatnosti
Posudionice i radionice narodnih nosnji aplicira teoriju afekta na naizgled
iscrpljenu temu u hrvatskoj etnologiji.

Kljucni pojmovi: narodna nosnja, teorija afekta, afektivni potencijal,
Posudionica i radionica narodnih no$nji, obnova nosnji nakon rata, izbor
najboljih rekonstruiranih nosnji.

Narodne nosnje danas mnogo su vise od primjerka tradicijskog tekstila.
Njihovo znaenje proteze se na razne simboliCke razine, a uvelike se temelji
na njihovom afektivnom potencijalu. Iz potencijala, tj. kapaciteta pojedinca da
djeluje i da se na njega djeluje proizlazi afekt (usp. Skrbi¢ et al. 2016: 65). Na
to upucuju brojne uporabe narodnih nosnji: u nastupima folklornih drustava,
u religijskim dogadanjima ili pak prilikom razli¢itih politickih ceremonija.
Brojni su primjeri ovih uporaba, no nesto vise u ovom kontekstu razmisljat ¢u
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na primjerima djelatnosti Posudionice i radionice narodnih no$nji. Konkretno,
jedan od primjera bit ¢e aktivnosti vezane za projekt obnove narodnih nosnji
nakon Domovinskoga rata, dok ¢e drugi primjer biti ,,Obnavljamo bastinu”
Revija rekonstruiranih narodnih nosnji.

Naglasak ovoga teksta je na pokusaju novoga nacina Citanja narodnih
nos$nji kao dijela materijalne kulture, koji se puni znacenjima te komunicira
razli¢ite poruke. Kao teorijski oslonac posluzit ¢e nam teorija afekta. Afekt
se u literaturi definira ,,kao meduodnos, kao moguénost medudjelovanja, a ne
kao uzro¢no-posljedi¢nu vezu pri kojoj su silnice ireverzibilno upu¢ene samo
u jednom smjeru. On je ujedno proces kojim se ti odnosi stvaraju” (ibid.). To
¢e re¢i da je narodne no$nje moguée promatrati kao materijalnu kulturu koja
stvara znacenja i koja dopusta da se u nju znacenja upisuju; kao predmete
koji izazivaju razli¢ite u¢inke kod onih koji ih promatraju, odijevaju; kao
dio kulture koji se katkada koristi kako bi izazvao osjecaje ili emocije kod
pojedinaca ili skupina. Jonas Frykman i Maja Povrzanovi¢ Frykman tako
govore o tome kako predmeti otjelovljuju ili pokrecu afekte i proizvode
afektivne atmosfere (Frykman i Povrzanovi¢ Frykman 2016: 17).

Rade¢iuPosudionicinekoliko godinanaorganizaciji kulturno-edukativnih
programa, zakljucila sam da se velik naglasak u nasem radu stavljao na
vrijednost narodnih no$nji u kontekstu njihove izrade, odnosno vjesto i lijepo
izradenih ukrasa, aplikacija, ali i jedinstvenosti narodne nosnje u kontekstu
lokalne zajednice iz koje potjece. Tako se na posudioni¢kim izlozbama cesto
moglo susresti jedinstvene primjerke narodnih nosnji iz svih krajeva Hrvatske.
No, susrecudi i slusajuéi posjetitelje tih izlozbi, Cesto se ponavljao jedan nacin
promatranja izlozbe. Naime, uglavnom starija populacija posjetitelja, ali i oni
mladi, radoznalo su na izlozbama trazili narodnu nosnju svojega kraja. Tek
ako bi je nasli, izlozba je za njih dobivala poseban smisao. Tada se Cesto
mogla ¢uti i ova reCenica: ,,Svaka ¢ast drugima, ali naSa nosnja je najljepsa!”
Recenica je to koja odrazava subjektivni odnos prema narodnoj nosnji kraja
iz kojega osoba potjece, no jo§ viSe ona upucuje na to da narodna nosnja
kao dio materijalne kulture sadrzava Citav niz simbolickih znacenja koja kod
pojedinaca izazivaju razli¢ite u¢inke. U ovom slucaju rije¢ je o emocionalnoj
poveznici s rodnim krajem, S$to samim time konkretnu narodnu no$nju u
o¢ima pojedinca ¢ini najljepSom i najvrjednijom. No, potrebno je istaknuti da
se afektivnost nekog predmeta ne moze promatrati kao nezavisna kategorija.
Prakse ljudi s tim predmetima i njihovo razumijevanje predmeta otkrivaju
afektivni naboj tih istih predmeta (usp. ibid.).
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Sljedeci primjeri djelatnosti Posudionice i radionice narodnih no$nji uputit
¢e na afektivni potencijal narodnih nos$nji koji proizlazi iz njihove uporabe
u razli¢itim okolnostima, ali i na utjecaj Posudionice u kreiranju kulturnih
politika narodnih nos$nji u hrvatskom drustvu kroz razlicite djelatnosti.

Projekt obnove narodnih no$nji nakon Domovinskog rata u
novinskim ¢lancima

Devedesete godine dvadesetog stoljeCa smatraju se prekretnicom u
hrvatskom drustvu. Ponovno ustrojstvo drzave zahtijevalo je i ¢vrste oslonce
za izgradnju nacionalnog identiteta. Narodna nos$nja postala je jedan od tih
stupova. Na tome tragu je i projekt obnove nosnji iz ratom stradalih podrucja
Slavonije, Baranje i Srijema, kojemu je Posudionica i radionica narodnih
no$nji bila na ¢elu. Vrijedna je to inicijativa pokrenuta zbog potrebe i zelje
za pruzanjem pomo¢i tadasnjim posudioni¢kim suradnicama s terena, koje
su godinama ranije za Posudionicu radile posebne tehnike ukrasavanja
tekstila po narudzbi, tkale platno ili plele oglavlja. O tome 1992. godine
govori tadasnji upravitelj Posudionice Josip Forjan: ,,U studenome 1991.,
kada je kulminiralo proganjanje nesrpskog pucanstva iz ratom zahvacéenih
i okupiranih krajeva Hrvatske, zbog Cega je sve akutnijim postao problem
socijalizacije sve veéeg broja prognanika u novoj sredini, ali i ekonomski
problem njihova zbrinjavanja, zapoceli smo akciju uklju¢ivanja prognanika
u djelatnost nase radionice, odnosno zaposljavanje uglavnom seoskih zena
odgovarajucih sposobnosti na poslovima izrade razlicitih dijelova tradicijske
narodne nosnje i tekstilnih rukotvorina” (Sigir 1992). Projekt je popra¢en
novinskim ¢lancima, od kojih jedan nosi naslov Tajne stoljetnog umijeca, a
unutar njega nalazi se manji odlomak s naslovom Spas u pravi cas.

Svojim istrazivanjem o javnim uporabama narodnih nosnji u isto¢noj
Slavoniji od 90-ih godina 20. st. do danas, utvrdila sam da su narodne nosnje
kroz cijelo dvadeseto stoljece pa do danas mijenjale svoj status u hrvatskom
drustvu. U kontekstu ratnoga uniStavanja narodne noSnje adresira se kao
narodno ruho, narodno blago, koje se pomno cuvalo u seoskim Skrinjama
(usp. ibid). Narodna nosSnja postala je simbol aktivnog otpora kroz Zelju za
opstankom vlastitog i kolektivnog identiteta, kako se vidi u recenici iz ¢lanka:
... dio je prognanika u svoje zavezljaje stavio i tradicijsko ruho u zelji da
sacuva barem dio identiteta, svoga i svojega sela” (ibid.). Slika prognanika
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koji u zavezljaj sprema onoliko koliko moze ponijeti uistinu nikoga ne bi
mogla ostaviti ravnodusnim. No, ako se medu tih nekoliko dragocjenih
predmeta nade 1 narodna nos$nja, pretpostavlja se njezina iznimna vrijednost
1 znaCenje. Postupak s narodnom nosnjom, poput ovoga, upucuje na vazan
element etnografskog pristupa afektu: tzv. umjestene prakse (usp. ibid). U
ovome novinskom ¢lanku narodne nosnje dobivaju ulogu simbola narodnog
duha — duha naroda koji je pod pritiskom i progonom, upravo zato $to dolaze
iz srediSta ratne agresije. Zagreb, 1 u njemu Posudionica i radionica narodnih
nos$nji, u ovom slucaju je utocCiSte: mjesto u kojemu, pak, te iste nosnje
ostvaruju svoju ulogu otpora, nade i vjere u buducnost.

Projekt je kona¢no javnosti predstavljen putem izlozbe ,,Zlatne ruke
prognanica”. Vijest o izlozbi brojne su novine prenijele na svojim stranicama.
Tako u Vjesniku piSe u zakljucku ¢lanka o otvorenju izlozbe u Varazdinu:
,»Tako je, ne samo spasen i sacuvan jedan specifican dio hrvatske kulturne
bastine, ve¢ je 1 nastavljena tradicija izrade hrvatskih narodnih noSnji.
Neprijatelj svojim sistematskim uniStavanjem 1 tog dijela hrvatske bastine
nije uspio unistiti ni sve materijalne ostatke, a pogotovo ne duhovne stecevine
hrvatske kulture, koja se, kako ovaj primjer pokazuje, ponovo materijalizira
u novim kulturnim dobrima, Sto ¢e 1 dalje svjedociti o stolje¢ima dugoj
hrvatskoj kulturi — pa i1 ovoj tradicionalnog narodnog odijevanja” (Kusin
1993). Ovdje je vazno uociti poimanje narodne nosnje kao dijela materijalne
kulture, ali ipak na granici izmedu materijalnog i nematerijalnog. Bas kao
sredstva pomocu kojih je pojedince moguce navesti da se osjec¢aju nacionalno
povezanima (Noyes i Bendix 1998: 108). Bolje re¢eno, narodna nosnja smatra
se mo¢nim predmetnom koji u sebi sadrzi sve duhovne kvalitete naroda koji
ju je izradio. BriSe se tu kategorija pojedinca. Vidljivo je to u primjeru drugog
¢lanka o istoj izlozbi u kojemu autor kaze: ,,... jedinstven je prikaz hrvatskog
folklornog fundusa, iniciran i nastao u trenucima kada je u ratnom razaranju
nase domovine postojala bojazan da zauvijek nestanu tragovi duhovnih
postignuca hrvatskog naroda” (Putarek 1993). lako narodnu nosSnju tada, a
ni danas, ne moze i ne zna izraditi svatko, nego samo vjesti pojedinci, ona,
jednom izradena, postaje dio pretpostavljenog kolektivnog znanja, koje je
ovom posudionickom akcijom sa¢uvano od propasti i zaborava.

Za projekt obnove narodnih no$nji nakon rata vezana je i inicijativa
Ministarstva kulture, Etnografskog muzeja Split i Posudionice i radionice
narodnih no$nji za darivanje narodnih nos$nji Gradskom muzeju Vukovar,
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2000. godine. Osim realnog popunjavanja muzejskog fundusa, fizicki
povratak narodnih noSnji na ratom opustoSeno podruc¢je Vukovara i1 Iloka
znacilo je 1 simbolic¢ki otpor ratnoj sili. Akciju prikupljanja narodnih nosnji
pokrenuo je Gradski muzej Vukovar pod nazivom ,,Ruho opstojnosti, potpore
1 nade” (Gligorevi¢ 2000: 9). Narodne nosnje u tom trenutku dobivaju nova
simbolicka znacenja, uz ve¢ postojeca. Kreira se novi kolektivni stav prema
nos$njama kao simbolu neunistivosti, snage i vjere u budu¢nost. To dodatno
upucuje na to da je narodna nos$nja predmet koji omoguéuje pojedincima i
kolektivima da izvode identitete koji nisu izrazeni kroz svakodnevnu odjecu
(usp. Shukla 2015). To znacenje svakako se puni isticanjem cinjenice da su
pojedine narodne nos$nje izradile upravo prognanice iz okolice Vukovara.

U kontekstu navedenih primjera potrebno je razluciti nekoliko elemenata.
Usred ratnog razaranja i1 izravne prijetnje nacionalnom identitetu narodne
nos$nje postaju jedan od stupova nositelja koji odrzavaju taj identitet. Iako se
ratno razaranje nije dogodilo u jednakoj mjeri u cijeloj Hrvatskoj, narodne
nosSnje postaju sukus narodnog znanja i duhovnog blaga cijelog naroda, a
posebno u isto¢noj Slavoniji. [z angazmana Posudionice i radionice narodnih
no$nji u projektu obnove nosnji proizlazi aktivna kulturna politika, koja u
odredenoj mjeri utjeCe na kreiranje druStvenog poloZaja narodnih noSnji
izvan konteksta folklornih druStava, u kojima se noSnje danas zapravo
najcesce susrecu. Narodne nosnje se, djelovanjem Posudionice, pojavljuju
na sportskim dogadanjima ili politickim, nose¢i odredenu poruku koju s
namjernom kreiraju osobe koje se u nosnju odijevaju, organizatori koji Zele na
svojem dogadanju ljude u narodnim nos$njama, ali znacenje se mora formirati
kroz interakciju s ljudima koji te narodne nosnje promatraju.

,Obnavljamo bastinu” Revija rekonstruiranih narodnih nosn;ji

U prethodnom poglavlju spomenuto je kako je narodna noSnja kolektivna
svojina, bez obzira na to §to je zapravo izraduje pojedinac ili nekoliko njih. Da
se o toj znacenjskoj razini u djelatnosti Posudionice poprilicno razmisljalo,
svjedoCi kreacija Revije rekonstruiranih narodnih nosnji ,,Obnavljamo
bastinu”. Od 2011. godine ona se odrzava u Trnjanima kod Slavonskoga
Broda u suradnji s lokalnim kulturno-umjetnickim drus$tvom ,,Lovor”. Revija
je natjecateljskog karaktera, a u Slavoniji je iznimno dobro prihvacena jer su
tzv. izbori ljepotica u narodnim noSnjama u tom kraju vrlo uc€estala pojava.
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No, ovo natjecanje ipak se od ostalih razlikuje po tome Sto se samo jedna
nagrada dodjeljuje osobi koja je odjevena u narodnu nosnju, a sve ostale
nagrade dodjeljuju se osobama koje su narodnu noSnju izradile. Na svim
ostalim natjecanjima u narodnim noSnjama nagrade se dodjeljuju osobama
u narodnim nos$njama te se uglavnom preSutna prednost daje noSnjama za
koje se (u)tvrdi da pripadaju starijem sloju tradicijskog odijevanja. Dakle,
jos jedna razlikovna kategorija je i ¢injenica da se na ,,Obnavljamo bastinu”
mogu prijaviti i natjecati isklju¢ivo narodne nosnje izradene u novije vrijeme.
Pozeljno je, k tome, da se osoba koja je nos$nju izradila osobno pojavi na
natjecanju i stru¢noj komisiji prenese iskustvo izrade, motivaciju, putove
stjecanja znanja i vjeStina. Kroz natjecanje je do danas prosSlo stotinjak
natjecatelja i natjecateljica, a svi do jednoga vrsni su poznavatelji narodnih
nos$nji svojega kraja te vjeSti u izradi razliCitih ukrasa, vezova, krojeva i
usvajanju novih vjestina. Tijekom godina revija je s regionalnog prerasla u
nacionalni kontekst, a posljednje dvije godine dobila je medunarodni karakter.
Ovaj projekt jos jedan je prilog tvrdnji da je Posudionica i1 radionica narodnih
no$nji autoritet u podruc¢ju primjene narodnih nosnji, a svojim prakti¢nim
pristupom neprekidno preispituje, prosiruje i utvrduje pojam narodne nosnje
i njegov opseg u suvremenom hrvatskom drustvu.

Primjer ovoga natjecanja dobar je za promisljanje narodnih no$nji danas.
One ¢e se danas najces¢e naci na folklornoj sceni, ali mogu se vidjeti prilikom
posjeta drzavnika, u vjerskim svecanostima itd. U svakom tom pojavljivanju
narodna no$nja ima nekakvo znac¢enje. Ona Salje nekakvu poruku i u nju se
upisuju razli¢ita znaCenja. Narodne noSnje su, posebno se to osjeti nakon
proglasenja pobjednika na natjecanju, osjetljivi objekti, jer postaju osjetljive
uporabom, tj. odijevanjem radi nagradivanja, a istodobno postaju nositeljice
afekta (usp. Frykman i Povrzanovi¢ Frykman 2016).

U kontekstu natjecanja misao nam poseze za kategorijom objektivnosti.
I, iako je ,,Obnavljamo bastinu” svojim propozicijama i pravilima poprili¢no
blisko objektivnom ocjenjivanju, ono izmice pred brojnim znacenjima narodne
nos$nje u pojedinacnim kontekstima. Osim Sto se boduje vjeStina izrade 1
kompleksnost ukrasa, neizbjezan je kontekst nastanka i1 znacaj toga procesa
za lokalnu zajednicu. Dakle, uc¢inak neke narodne nosnje, koja ¢e okom
mozda biti primamljivija od neke druge, uzmice pred u¢inkom narodne nosnje
koja dolazi iz, npr. ratom opustoSene Banovine ili okolice Vo¢ina. Etnolozi,
struénjaci prosudbene komisije tada moraju odluciti kakvu ¢e poruku svojim
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odabirom poslati. Upravo taj u¢inak narodne nos$nje na one koji je promatraju
ono je Sto ¢esto ne mozemo imenovati kada Zelimo objasniti zaSto je upravo
nasa nosnja najljepSa. No, u ovom smislu potrebno je uzeti u obzir i to da se
ova revija odvija pred uglavnom domac¢om publikom, Slavoncima, kojima
je njihova narodna noSnja najljepSa. Svakoj odluci stru¢ne komisije koja ne
ukljuéuje nagradu nekoj od narodnih nos$nji isto¢nog Brodskog Posavlja slijedi
negodovanje. Nakon $to sudacka odluka prijede granice publici poznatoga,
odabirom nosnje iz nekog drugog kraja, izostaje onaj poznati afekt te dolazi
do nerazumijevanja. Publici je apsolutno poznata narodna nosnja njihovog
kraja i ne trebaju im dodatna objasnjenja za odabir takve noSnje, no za noSnju
drugoga kraja nedostaje karika historizacije koja osigurava dodatni kontekst
publici za razumijevanje nepoznatoga i dozivljaj afekta te nepoznate noSnje
(usp. Jansen 2016: 69). U ovome elementu afektivnosti narodne no$nje mozda
lezi odgovor na pitanje zasto je svakome njegova nosnja najljepsa.

Nasa nosnja je najljepsa —umjesto zakljucka

Ovaj tekst naznaka je pokusSaja novoga nacina Citanja narodne noSnje
danas. Posudionica i radionica narodnih noSnji svojim dugogodiS$njim
radom pomice, briSe i ocrtava granice ovoga pojma, kreira kulturne politike
1 prakticno propituje odnose narodnih noSnji s pojedincima, kolektivima,
drustvenim situacijama. Upravo ta komunikacija narodne noSnje kao dijela
materijalne kulture postavlja narodnu nos$nju na mjesto subjekta i objekta
druStvene konstrukcije. Pozicija narodne noSnje u polju materijalne kulture
povlaci za sobom cijelu paletu nematerijalnih kulturnih dobara, vjestina,
znanja i znac¢enja. Narodna noSnja kao subjekt drustvene konstrukcije izaziva
kod ljudi razli¢ite uéinke: osjeéaje, sje¢anja, potrebe, emocije. Kao objekt,
narodna nos$nja podlozna je upisivanju poruka koje se onda s pozicije moci
komuniciraju odredenim skupinama. U tom slu¢aju narodna je nosnja sredstvo
za prenoSenje poruka, kao u slucaju njihove obnove nakon Domovinskoga
rata.

Kako to da je svakome njegova narodna nosnja najljepsa? Ako je
odijevamo, zar nije onda nosnja isto Sto i odjeca? No, nije ovdje rije¢ uvijek
o vlastitoj narodnoj no$nji. Nasa nosnja predstavlja vise puta spomenutu
kolektivnu svojinu. Bez obzira na to €ije je ona stvarno vlasnis$tvo, narodna
no$nja postaje nasa, jer upravo ta konkretna kombinacija tradicijskih
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odjevnih predmeta odrazava razli¢ite poveznice pojedinca s krajem iz kojeg
potjece, njegovom osobnom povijeséu te ga specificnim znanjem povezuje s
osjecajem pripadanja nekoj zajednici. Dakle, preduvjet je specificno znanje
koje pojedinac treba imati kako bi razvio osjecaj povezanosti s narodnom
noSnjom. Kada to znanje izostaje, izostaje 1 afekt pa je potrebno kreirati
kulturne politike koje stvaraju znanje 1 poveznice.

Upravo to je jedna od uloga Posudionice i radionice narodnih nosnji. Ova
jedinstvena specijalizirana ustanova u Republici Hrvatskoj ne libi se zauzeti
svoje mjesto u drustvu kada je to potrebno te poduzeti konkretne mjere
kada su narodne nosnje izravno ugrozene, kada prijeti opasnost od nestanka
dragocjenih znanjaivjestina njithove izrade. Svojom djelatno$¢u, ova ustanova
postavljena je kao jedan od najviSih autoriteta za narodne nosnje u Hrvatskoj
te je ova edicija pravo mjesto da se o narodnim nosnjama progovori na nov
1 znanstveno utemeljen nacin. Bas kao §to Posudionica svojim aktivnostima
neprekidno pronalazi nacine da se narodne nosnje nadu u hrvatskom druStvu
na suvremen i moderan nacin, tako ovim putem omogucuje da se tematika
narodnih no$nji nade 1 u fokusu suvremene etnologije i kulturne antropologije.
Ovaj tekst samo je skroman prilog naizgled iscrpljenoj temi, ali primjenom
novih pristupa zapravo cijelom polju neistrazenih potencijala.
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SUMMARY

Marija Gacié
,»OUR COSTUME IS THE MOST BEAUTIFUL!”
EXPLORING FOLK COSTUMES THROUGH THE LENS OF AFFECT THEORY,

ILLUSTRATED BY THE ACTIVITIES OF THE FOLK COSTUME LOAN AND
WORKSHOP

The Folk Costume Loan and Workshop is a distinguished institution dedicated to the study and
preservation of folk costumes. With a proactive cultural policy established during and after
the Homeland War, the institution has become a leader in the restoration and reconstruction
of these costumes.

Folk costumes are delicate items that gain their significance through the emotional
connections formed during interactions with people. This interplay positions folk costumes
both as subjects and objects of social construction within material culture. Their role in this
realm encompasses a variety of intangible cultural assets, including skills, knowledge, and
meanings.

As a subject of social construction, folk costumes evoke diverse responses in individuals,
such as feelings, memories, needs, and emotions. Conversely, as objects, they carry messages
that are communicated to specific groups from a position of authority. In this regard, folk
costumes serve as a medium for conveying these messages.

Through showcasing restored costumes and selecting exemplary reconstructions, the Folk
Costume Loan and Workshop actively contributes to shaping the social role of this aspect
of Croatian material culture. By applying affect theory to a topic often considered thorough
in Croatian ethnology, this text introduces a fresh perspective on this cultural phenomenon.
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Ivana Devi¢: Primjeri tradicionalnih kuca iz 19. stolje¢a u Pakovstini, iz rukopisa Stjepana Brlosi¢a

Primjeri1 tradicionalnih kuca iz
19. stoljeca u Pakovstini, 1z rukopisa
Stjepana BrloSic¢a

STRUCNI CLANAK
728.6 (497.5 Dakovstina),,18(091)

Ivana Devié

Muzej Dakovstine Dakovo

U radu se donosi povijesni pregled razvoja gradnje ku¢a u Slavoniji, a
time i u Pakovstini. Koji materijali su koriSteni te najces¢i razmjestaj i
namjena prostorija. Iz neobjavljenog rukopisa Stjepana Brlosic¢a o 36 sela
DPakovstine izdvojena su tri opisa ku¢a gradenih u 19. stoljecu. Najstarija,
koja je gradena 1840. godine u GaSincima, te po jedna iz Strizivojne,
gradena 1896., i Sirokog Polja, gradena 1864., kao sela koja se nalaze u
grani¢arskom dijelu Pakovstine, odnosno u paorskom dijelu.

Kljucne rijeci: kuéa, arhitektura, tradicija, Slavonija, Pakovstina.

Tradicionalna arhitektura predstavlja vrijedan dio materijalne kulturne
bastine svake zajednice. Kuée gradene u 19. stoljecu u Slavoniji svjedoce
0 povijesnom nacinu Zzivota, prilagodbi prirodnom okoliSu te izrazavanju
lokalnog identiteta kroz gradevinske i estetske karakteristike. Unato¢
sveprisutnim gradanskim tendencijama na ovim prostorima, a osobito u
Dakovstini, jos§ se uvijek pronalaze primjeri ruralne arhitekture koji svjedoce
o zivotu sela, obiteljskim strukturama i kulturnim vrijednostima proslih
stoljec¢a. Kuce su to po kojima su sela ovog dijela Hrvatske prepoznatljiva.
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Cilj rada je prikazati kako su kuce gradene i kako se se mijenjale pod
utjecajem prirodnog okoliSa, zakonskih odredbi i naredenja te koliko su
zivotne potrebe, financijske moguénosti i socijalni aspekti obiteljskog zivota
utjecali na izgled kuce i okuénice.

U uvodnom dijelu donosi se teorijski okvir koji se temelji na dostupnoj
literaturi razli¢itih autora, od istrazivaca koji su se godinama bavili
arhitekturom i na¢inom gradnje do ,,usputnih” biljeski u etnografskim djelima.
Kao vrijedan izvor informacija donose se i izabrani ulomci iz neobjavljenog
rukopisa Stjepana Brlosic¢a', nastalog 70-ih godina 20 st., a cuva se u Muzeju
Dakovstine Bakovo.

Tradicionalne kuce i arhitektura neizostavan su dio svakodnevnog Zivota,
zbog Cega daju znacajan doprinos u razmatranju i shvacanju tradicionalnog
nacina Zivota na kojem se temelji izuzetno bogata bastina Dakovstine.

Povijesni pregled kuc¢a u Slavoniji 1 Pakovstini
od 18. do kraja 19. stoljeca

Slavonija

O ku¢ama prije sredine 18. stolje¢a nema puno zabiljezenih podataka,
tek nekolicina oskudnih opisa, a u vrijeme istrazivanja BrloSi¢a, Markovica,
Sestana i Spani¢eka kuda gradenih u to vrijeme vise nije bilo. Jedine
informacije do kojih su mogli do¢i jesu kazivanja po sjecanju starijih ljudi.

Vrijedan podatak donosi biskup Petar Baki¢? kada navodi da su 1719.
godine kucée gradene od drva, pokrivene daskama ili slamom, a do kraja 19.
stolje¢a drvenih kuca gotovo da vise nije bilo, §to potvrduje i Josip Lovretié?
koji navodi da su u Otoku kuce zidane, pletera i naboja viSe nema, a malo je
jos drvenih ostalo.

1 Vise o Stjepanu Brlosi¢u moze se procitati na poveznici URL: https://mdc.hr/hr/mdc/zbirke-
fondovi/arhiv/personalni-arhiv-zasluznih-muzealaca/Brlo%C5%A1i1%C4%87-Stjepan, 13.html.

2 Stjepan ROMIC, ,,0 naginu Zivota u Pakovitini prije 250 godina”, Pakovacki vezovi — prigodna
revija 1975., 1975., 29.
3 Josip LOVRETIC, Otok, Vinkovci, 1990., 33.
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U drugoj polovici 18. stolje¢a Matija Antun Reljkovi¢, u svojem prvom
izdanju Satira iz 1762. godine, opominje seljaka: ,,Najpri tebi kuc¢a nevaljade,
to vas svak i od sebe znade, jer iznutra niti bas izvana nije ona ni¢im umazana,
neg izvana kroz brvna se vidi kako starac u zapeéku sidi...” Sto upuéuje
na to da su stare kuce bile viSe funkcionalno skloniSte od vanjskih prilika i
neprilika nego ugodan prostor u kojem se Zeljelo boraviti.

Prema pisanju Taubea, Pillera i Mitterpachera da se zakljuciti kako su
stanovnici Slavonije, a tako 1 Dakovstine, jo§ pocetkom 18. stoljeca gradili
kuce dalje od glavnih cesta, rasuti po poljima kako bi izbjegli vojne i druge
obveze.” Marija Terezija ostala je i u narodu zapamcena kao carica koja je
donijela niz reformi u Zivot seljaka. Terezijanski Slavonski urbar (Theresiana
Urbarialis Regulatio ) od 15. ozujka 1756. donosi velike promjene u
dotada$njem nacinu Zzivota. Naime, donesena je zakonska regulativa da se
sela moraju usoriti, a toCan tekst glasi: ,,Za izkerciti starji, koji jeste nigda
za pustaije sluzio, vilajeta ovoga obraz i postaviti dobrim redom prave kuce,
paori gdi misto dopustja kuée svoje spolu napravljati i na jedno misto zastati
se, germlje pako napolak zemlja odovud odonud ostavljeno izCupati ili
izkoreniti po magistratu varmeskomu da se natiraju”.® Velika je to promjena
bila za stanovnike, ali uSoravanje je provedeno bez obzira na otpor, tako da je
do kraja 18. stoljeca vecina slavonskih sela promijenila svoj izgled. Odlu¢eno
jeida svaka ku¢a mora imati barem dvije prostorije, za spavanje i za kuhanje,
te dimnjak.” Ove promjene uveliko su pridonijele prepoznatljivosti slavonskih
sela, a moglo bi se ¢ak re¢i da su upravo one i razlog tome. Odluka je ovo
koja nije utjecala samo na izgled sela ili na¢in gradnje nego i na nacin Zivota.
Ljudi su prije zivjeli blizu svojih njiva i zivotinja, a daleko od susjeda. Sada
se najednom udaljuju od njiva i Zivotinja, a priblizavaju susjedima.

4 Ivica SESTAN, ,Iradicijska stambena zgrada u Dakovstini”, Zbornik Muzeja Pakovstine,
1/1978., 63.

5 usp. L. SESTAN, Isto, 47.
Josip BOSENDORFER, Agrarni odnosi u Slavoniji, Zagreb, 1950., 203.

7 usp. Zarko SPANICEK, Narodno graditeljstvo Slavonije i Baranje, Vinkovci, 1995., 88—89.
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Slika 1. Izgled usorene ulice u Budrovcima 70-ih godina 20. st.
Foto: Mirko Markovi¢, Fototeka Muzeja Pakovstine.

Markovi¢ navodi kako su tada pocele i prve komasacije te je prilikom
raspodjele zemlje i okuénica vlastelinska uprava vodila rac¢una o ,,buduc¢em
izgledu sela”. Da se sela ne bi previse izduzivala duz ulica, okuénice su
odmjeravane tako da svojom uzom stranom stoje prema drumu. Kuée su se
gradile tako da su ¢elom nadstresnice gledale prema drumu, a svojom duzom
stranom pruzale su se unutar raspolozivog prostora.® S ulice su kuce stoga
Cesto bile ujednacene,’ nanizane kao identi¢ne gradevine, ali je unutar dvorista
vlasnik mogao gospodarske i pomoéne zgrade rasporediti po vlastitoj zelji.'
Dakako, propisane parcele diktirale su im veli¢inu zgrada, ali diktirale su ih

8 Mirko MARKOVIC, ,,Stare seoske kuce na podrugju Dakovitine”, Pakovacki vezovi — prigodna
revija 1978., 1978, 17.

9 Postava objekata na parceli bila je propisana dokumentom pod nazivom ,,Glavna uputa za
naseljavanje”, izdanim u Begu 1772. godine. Vidi u: Sanja LONCAR-VICKOVIC i Dina
STOBER, Tradicijska kuca Slavonije i Baranje — prirucnik za obnovu, Osijek, 2011., 10.

10 wusp. L SESTAN, ,,Tradicijska stambena zgrada u Pakovstini”, 49.
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i imovinske prilike. Parcele su u vedini slucajeva bile Siroke oko 20 do 25
metara, a duge 100 ili viSe metara.!' Bez obzira na dodijeljeno zemljiste, nije
si svatko mogao priustiti kucu istih dimenzija.

S obzirom na to da je proces usoravanja brzo iSao, a dijelom i zbog toga
jer je stare kuce bilo lakse prenositi s jedne lokacije na drugu, brzo se vidjela
razlika sela prije i poslije donoSenja ove odredbe. Tako da ju je i Reljkovi¢
zabiljezio u drugom dijelu Satira, izdanom 1779. godine. Navodi kako svaka
kuca ima svoje mjesto, sve u redu i sve po broju. Morali su imati i namjestaj
u kuéi, drumovi su ravni, grade se kiljeri/kucari itd. Zivkovi¢ upucuje na to
da je nacin zivota, to¢nije Zivot u zadrugama, utjecao na oblik kuce. Zbog
ravnopravnosti unutar obiteljskih zadruga gradili su se kiljeri koji nisu bili
povezani s ku¢om, a treca prostorija kuce sluzila je isklju¢ivo ugosc¢avanju.'?

Nakon oslobadanja od kmetstva, u drugoj polovici 19. stoljeca, obiteljske
zadruge polako su se pocele dijeliti te je svatko na svojem dijelu parcele
gradio kuc¢u za svoju obitelj. Kada se parcela nije mogla vise podijeliti, clanovi
nekadasnje zadruge odlazili bi na novu parcelu i tako nastavili zapoceti niz
kuca i $irili selo."

S obzirom na to da prije druge polovice 18. stoljeca nema puno zapisa
o kucama, pohvalno je Sto se etnolozi odlucuju uvrstiti tradicionalne kuce
1 arhitekturu u polje svojeg interesa. Jedan veliki prilog istrazivanju i
biljezenju tradicionalne arhitekture sela dao je 1 Etnoloski atlas Jugoslavije,
koji je pokrenulo Etnolosko drustvo Jugoslavije 1959. godine. Osmisljene su
Upitnice za prikupljanje razli¢itih podataka, a izmedu ostalog doticale su se i
seoskih kuc¢a, odnosno graditeljstva te zivota u njima. Pitanja su postavljena u
ukupno 21 tematskoj skupini pitanja koja su dodatno podijeljena u detaljnija
potpitanja.'

11 Zdravko ZIVKOVIC, ,Prilog vrednovanju ,uSorenih’, niznih naselja u Hrvatskoj”, Zbornik za
narodni Zivot i obicaje Juznih Slavena (1949-1991), 49/1983., 737.

12 Z.ZIVKOVIC, , Prilog vrednovanju ,uforenih’, niznih naselja u Hrvatskoj”, 718.
13 S.BRLOSIC, Gradnja kuca u selima Pakovstine, 391.

14 usp. Nada DUIC, ,,Prilog poznavanju etnoloskog prou¢avanja narodnog graditeljstva”, Studia
ethnologica Croatica, 2 (1), 1990., 135.
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Slika 3. Primjer pitanja iz Upitnice I, 1963. godina."®

15  Upitnica I, Etnolosko drustvo Jugoslavije, Komisija za etnoloski atlas, Centar za pripremu Atlasa,
Zagreb, 1963., 121.

16  Upitnica I, Etnolosko drustvo Jugoslavije, Komisija za etnoloski atlas, Centar za pripremu Atlasa,
Zagreb, 1963., 139.
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Sluzba za zastitu kulturne bastine (spomenika kulture) tek od 1972.
godine krece sustavno istrazivati i biljeziti tradicionalne gradevine. U
svojem djelovanju uspjeli su skupiti mnostvo arhitektonskih snimaka
gradevina i fotografija koje se sada cuvaju u zbirkama Ministarstva kulture
i konzervatorskih odjela.!” Usporedujuci podatke i zapazanja iz BrloSi¢eva
rukopisa, do 70-ih godina 20. st. ve¢ su vecinu gradevina zahvatile velike
promjene, no svakako da je ovakav pothvat Ministarstva hvalevrijedan i da je
bio prijeko potreban.

Pakovstina

Naselja Dakovstine ve¢inom nastaju u 13. 1 14. stoljecu, a prema popisu
vlastelinstva biskupije Pakovo iz 1702. godine postoje: Bracevci, Breznica,
Budrovci, Cenkovo, Drenje, Pakovo, Purdanci, Forkusevci, GaSinci, Gorjani,
Hrkanovci, Ivanovci, KeSinci, Kondri¢, Koritna, Kuc¢anci, Lapovci, Levanjska
Varo§, Majar, Musi¢, Paucje, PiSkorevci, Podgorje, Potnjani, Preslatinci,
Pridvorje, Ratkov Dol, Satnica, Selci, Semeljci, Slatinik, Slobodna Vlast,
Strizivojna, Svetoblazje, TomaSanci, Trnava, Viskovci, Vrbica 1 Vuceveci.
Navedena su 1 sela: Popovei kod Podgorja, UzZarevei kod Satnice, Silonci
1 Dubovik kod Majara, Dubravnik kod Lapovaca, Radinovci kod Selaca,
Lopusanci izmedu Viskovaca i Semeljaca i Bizanija kod Purdanaca.'® Ta
naselja viSe ne postoje jer su prilikom usoravanja stanovnici preseljeni u
obliznja veca sela.

17 usp. Zdravko ZIVKOVIC, Hrvatsko tradicijsko graditeljstvo, Zagreb, 2013., 74.
18  Stjepan BRLOSIC, ,,Gradnja kuéa u selima Dakovstine”, Zbornik Pakovstine 1, Zagreb, 1976.,
387-388.
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Slika 4. Karta dakovackog vlastelinstva u granicama 1758. godine.”’

U 18. stolje¢u dio sela Bakovstine postaje dio Vojne krajine, ¢ime se
javlja podjela na granicarska i paorska sela. Razlike iz ove podjele vidljive su
ponajvise u narodnom ruhu i naredivanju oglavlja, ali vise od toga, podjela
je i dalje Ziva u mentalitetu ljudi. Sto se arhitekture sela ti¢e, razlike nisu
toliko uocljive, §to ¢e biti prikazano 1 na primjeru kuca koje ¢e biti opisane u
nastavku ovoga rada. Kao $to nema znacajne razlike u arhitekturi granic¢arskih
1 paorskih sela, tako nema ni znacajne razlike izmedu opisane arhitekture
Slavonije 1 Pakovstine. Prate isti razvoj stila gradnje i koriStenja materijala te
pravila propisana Urbarom carice Marije Terezije.

19 Mirko MARKOVIC, , Pakovo i Pakovitina — Prilog poznavanju naselja i naseljavanja”, Zbornik
Dakovstine I, Zagreb, 1976., 290.
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Gradevni materijali

Pri izboru materijala, posebice u daljoj proslosti, za gradnju se koristilo
ono $to se imalo u neposrednoj okolini. To su bili prirodni materijali koji su
stanovnike okruzivali, u njima naizgled nepresuSnim koli¢inama. Slavonija,
kao ravniCarski kraj bogat Sumom 1 zemljom, osigurao im je dovoljno
drvene grade za potrebe gradnje najstarijih oblika tradicionalnih nastambi.
Pretpostavlja se da su prve gradevine koje su Slavoncima sluzile kao kuce bile
jednostavne, drvene brvnare koje su bile samo jedna prostorija s ognjisStem u
sredini, a krov je bio pokriven slamom, trskom ili §indrom. Iz manuskripta®
biskupa Petra Bakic¢a iz 1719. godine saznajemo da su ,,kuce po selima bile su
od drveta, pokrivene daskom ili slamom, s malim prozorima, koji su vise sluzili
za puskarnice nego za dovod svjetla. Ku¢e najces¢e imaju tri prostorije; jedna
velika soba u kojoj je velika zemljana pe¢, sluzila je za stanovanje ukucana;
u drugoj manjoj prostoriji bez tavana nalazi se ognjiste za kuhanje 1 peCenje
jela, s otvorenim ispustom na krovu za dim 1 u toj prostoriji se susi meso i
slanina. U tre¢oj prostoriji spava kuce-gospodar ili razni gosti, a ponekad 1
svecenik, te drzavni sluzbenici, koje bi zatekla no¢ u selu.”?! Drvene kucée, a i
one pravljene ¢erpi¢em, uglavnom su ljudi sami sebi pravili 1 gradili. Nisu bili
Skolovani majstori, stolari ni zidari. Kada se nova kuca gradila, u ispomo¢ su
dolazili sumjestani koji su ve¢ imali iskustva u gradenju. Drvene kuce bile su
pokrivane razenom slamom ili trskom, a zidovi su bili ispunjavani cijepanim
hrastovim brvnima i premazivani blatom (masna zuta ilova¢a pomijeSana s
pSeni¢nom pljevom i vodom) te okre¢eni bijelim vapnom.??> Drugi, mladi oblik
ispunjavanja bo¢nih strana kuce jest ¢erpic, a od sredine 19. stolje¢a opeka.?
i 24 Kada se pocinje pridavati pozornost estetskim elementima uredenja kuce,
unutarnji zidovi poceli su se molovati gumenim valjcima na kojima su se
nalazili razli¢iti oblici. Molovani zidovi zadrzali su se kao prepoznatljiv
ukrasni element tradicionalnih kuc¢a gotovo do kraja 20. stoljeca.

20  Episcopus Petrus Bakich: De vita populi et de cultura armentorum et pecorum Diacovae et eius
districtus Anno Domini 1719. Prevedeno s latinskog O Zivotu naroda i o stocarstvu u Dakovu i
njegovoj okolici ljeta Gospodnjega 1719.

21 S.ROMIC, ,,0 naéinu Zivota u Pakovitini prije 250 godina”, Pakovacki vezovi — prigodna revija
1975., 1975., 29.

22 M. MARKOVIC, , Stare seoske kuce na podrucju Pakovstine”, 17.

23 S. LONCAR-VICKOVIC i D. STOBER, Tradicijska Kuca Slavonije i Baranje — prirucnik za
obnovu, 11.

24 U bakovu je bila poznata ciglana, a jedna manja ciglana bila je i u Semeljcima.
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Podovi su prvotno bili od nabijane zemlje, posebno umazivani, a kasnije
se postavljaju drvene daske ili opeke, tek u posljednje vrijeme beton. Isto
tako, krovove od razene slame i trske zamjenjuje biber crijep, a s vremenom
onda i druge vrste crijepa.

Prepoznatljivi razmjestaj prostorija

Parcele su uglavnom dijelili na dva dijela. Prvi, prednji dio je aviija iu
njoj je smjeStena kuca. Kuce su uglavnom bile zabatom prema ulici, sokaku
ili drumu, s dva prozora na toj strani kuce. Na zabatnom trokutu Cesto su
se mogli vidjeti inicijali vlasnika i godina izgradnje ku¢e. Osim ukrasavanja
zabata, pozornost se posvecivala i ulaznim vratima (slika 5). Osobito ako
su to bila vrata s kojih se ulazilo na trijem s ulice. Ona su bila rezbarena
geometrijskim motivima, a u otvore u gornjem dijelu umetano je obojeno
staklo.

Slika 5. Ukrasena ulazna vrata na trim 70-ih godina 20. st.

Izvor: Fototeka Muzeja Dakovstine.
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U prednjem dijelu avlije nalazili su se jo§ ambar, bunar, kiljeri ili kucari,
drvijanik, kruSna pe¢, Stagalj 1 cardak. U drugom dijelu dvorista smjesteni
su svinjac, mali vrt, dubriste i zahod. Iza ovog dijela dvorista uglavnom se
protezao jo$ voénjak i ostatak njiva, ili drugi sokak, ovisno o veli¢ini sela.
Jedino Sto je bilo zadano parcelom i u odnosu prema susjedima jest polozaj
kuce, a ostale zgrade i gradevine vlasnici su gradili ovisno o svojim zeljama
i potrebama, smjestali i premjestali tako da su odstupanja od gore navedenog

niza vrlo ¢esta.?

Najcesce su kuce u 19. stoljecu bile trodijelne — soba, kuhinja i sobara, s
trijemom ili bez njega. Trijem se mogao prostirati samo ispred kuhinje, ispred
kuhinje i sobare ili cijelom duzinom kuce. Polozaj trijema u odnosu na kucu

prikazan je na slici 6.
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Slika 6. Skice je nacrtao Ivica Sestan

26

za potrebe izlozbe u Muzeju Pakovstine 70-ih

godina 20. st., a prikazuju razlicite varijante trijema kod kuca Dakovstine.

25 L SESTAN, ,»Tradicijska stambena zgrada u Pakovstini”, 49.
26  Ivica Sestan bio je kustos u Muzeju Dakovitine Pakovo od 1971. do 1978. godine. Pronadeni su
samo materijali za izlozbu, a sam naziv i godina kada je izlozba bila postavljena nisu zabiljeZeni.
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Slika 7. Trim samo ispred kuhinje. Izvor: Fototeka Muzeja Pakovstine.

Slika 8. Trim ispred kuhinje i sobare. Izvor: Fototeka Muzeja Pakovstine.
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Slika 9. Trim cijelom duzZinom kuce u SvetoblazZju.
Izvor: Fototeka Muzeja Dakovstine.

Drugi prepoznatljivi oblik slavonskih kuca jest kuca u kljuc ili kuca na
lakat. Ima tlocrtni oblik slova L i ¢esto se povezuje s Nijemcima u selu pa se
naziva i Svapska kuca.?’ Treci, rjedi oblik kuce onaj je gdje je kuca gradena
cijelom Sirinom parcele, a u dvoriste se ulazi kroz ajnfort®. S obzirom na to
da je u Pakovstini najvise zastupljen uzduzni tlocrt s tri prostorije, s trijemom
ili bez njega, samo ¢emo donijeti opis i razmjestaj tih prostorija.

Tako je prva prostorija uglavnom bila najvecéa prostorija kuée, a u njoj
su se nalazili kreveti, stolovi, sanduci i pe¢. Zatim je bila kuhinja u kojoj je
na sredini bilo otvoreno ognjiste na kojem se kuhalo. Trec¢a prostorija bila je
sobara, manjih dimenzija i u njoj su spavala starija djeca i neozenjena bra¢a.”

27 Z. ZIVKOVIC, Hrvatsko tradicijsko graditeljstvo, 32.
28  Veliki natkriveni ulaz u dvoriste za kola i ljude.
29 M. MARKOVIC, , Stare seoske kuce na podruc¢ju Dakovstine”, 17.
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Opisane kuce spominje i Lovreti¢ u Otoku: ,,Svaka je kuéa gradena tako,
da joj makar dva glavna pengera na Celu gledu na sokak. U Otoku nikad
ne grade kucu nasred avlije, osim na stanovima. U nike je kuée procele od
sokaka, a kuca se je pruzila uzduz avlije. Onda je soba od sokaka, a u ku¢u
se postrance ulazi iz avlije. Ima ku¢a, koje su na front zidane. Onda gledu na
sokak 1 soba i kuca. Nike su kuce zidane u k/uc. Onda je soba od sokaka ko
1 kod predasne vrsti kuéa, a u kucu se ulazi postrance ko kod one prve vrsti.
(...) Cim je kuéa malo bola, glede se, da je avlija Gista, zato je busniste u strani
blizu Stale, a po dvoristu se zeleni trava. Po avliji ne oda nikakova stoka, nego
je Cista osobito oko kuce. (...) U mlogi je kuéa prid ku¢om trim. To je natkrov
na stupovima. U trimu obi¢no s proli¢a, ako je vani jos blato, sidi mladez,
pa Sije i veze, a i zene rade tu svoje poslove: gra suse, sime razabiru, rubine
luze.”*°

Lovreti¢ istiCe da se posebna pozornost posvecivala izgledu avlije, koja
je sluzila kao ogledalo urednosti ukuéana, osobito zena. Neizostavna zgrada
u dvoriStima obiteljskih zadruga jesu i kucari, a Lovreti¢ njihovu vaznost
pronalazi ne samo u funkcionalnosti, udobnosti i privatnosti onih kojih su u
njima boravili 1 spavali nego i u drustvenom aspektu zivota u selima: ,,... u
kucaru divojka divuje, ondi se opremla, ondi ruvo slaze, ondi je mati svituje,
onamo joj se i momak potkrade. Kucéar je nisto, Sto svaka kuca mora imati.
Liti no¢ivaju samo stari u sobi, mlade je sve od kucarima, a mladi parovi, pa
makar se u po zime vinc¢ali, nikad ne nocivaju druzinskoj sobi.” Kucari su
seoski potajni zakloni.’' Kucari ili kiljeri gube ove navedene uloge i funkcije
u zivotu sela nakon diobe obiteljskih zadruga, kada svaka nuklearna obitelj
sebi gradi kucu te vise ne zive bra¢a pod istim krovom.

30 J. LOVRETIC, Otok, Vinkovei, 1990., 32-33.
31 Isto, 41.
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Slika 10. Selo Musi¢, kiljeri zadruge Velikanovic.
Foto: Mladen Tomljenovi¢. Izvor: Fototeka Muzeja Pakovstine.

Iz rukopisa Stjepana Brlosi¢a

U sijecnju 2023. godine, za manifestaciju No¢ muzeja, kustosice Muzeja
Dbakovstine Jelena Boras 1 Ivana Devi¢ digitalizirale su niz tekstova o selima
bakovstine koje je narucila Skupstina op¢ine Pakovo, a napisao ih je Stjepan
Brlosi¢ 70-ih godina 20. st.*> Na 365 stranica donosi pregled povijesti
sela Pakovstine 1 detaljan opis tradicionalnih zgrada i gradevina. Uz ove

32 Naziv digitalnog sadrzaja je ,,Sorom i sokakom stare Pakovitine — kroz pero Stjepana Brlogi¢a
i objektiv Mirka Markovi¢a”, a dostupan je na mreznoj stranici Muzeja Pakovstine Pakovo, na
poveznici URL: https://muzej-djakovstine.hr/multimedija/.
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vrijedne rukopise u Muzeju se ¢uva i preko 2000 fotografija koje je paralelno
fotografirao Mirko Markovi¢.

Brlosi¢ 1 Markovi¢ zajedno su obisli 36 sela Dakovstine: Bracevce,
Breznicu, Budrovce, Cenkovo i Milinac, Dragotin, Pakovacku Satnicu,
bakovacke Selce, Purdance, Forkusevce, GaSince, Gorjane, Hrkanovce,
Kesince, Kondri¢, Koritnu, Kuéance, Lapovce, Levanjsku Varo§, Majar,
Mrzovi¢, Musi¢, Nove Perkovce, Paucje, PisSkorevce, Potnjane, Preslatince/
Preslotince, Semeljce, Slatinik, Slobodnu Vlast, Strizivojnu, Svetoblazje,
Siroko Polje, Tomasance, Viskovce i Vrbicu.

Na pocetku teksta o svakom pojedinom selu Brlosi¢ donosi opcenite
podatke kao S$to su vrijeme nastanka sela, stanje u selu za vrijeme turske
okupacije, koliko je tko jutara zemlje imao prema popisuiz 1702. godine, koliko
je Zivotinja bilo u selu, vjeroispovijedi, prezimena koja se nalaze u selu, kada
su 1 koje su se obitelji doselile u 18. 1 19. stoljecu, koliko je domacinstava bilo,
koje narodnosti, koji rodovi su se od 1702. do 70-ih godina 20. st. odrzali, koji
nestali, koliko je zadruga bilo, poimence pobrojena zadruzna domacinstva i
koliko su jutara zemlje imali, kada se posljednja zadruZna obitelj brisala, koju
1 koliko zemlje su svi mjeStani imali za zajedniCko koriStenje, jesu li u blizini
imali Sume i izvor vode, kao npr. rijeku ili potok, zatim jesu li u selu imali
mlin, vodenicu... Veliki dio teksta posvecen je upravo ku¢ama i okuénicama,
gdje uz opise kuce, dvorista i gospodarskih zgrada donosi 1 njihov razmjestaj
te tocne dimenzije. Opisuje kako su gradene, tlocrte kuce s dimenzijama,
materijale koji su korisSteni u izgradnji, izgled i dimenzije prozora i vrata, te
opce stanje i ocuvanost kuce. Navodi ako je kuca prepravljana ili doradivana,
1 §to je sve promijenjeno. Kod kuca koje su mu se €inile zanimljivije opisuje
1 sve §to se nalazi u unutraSnjosti kuce, odnosno §to su sve od namjestaja
imali i kako je izgledao. Nakon opisa kuc¢a navodi jos opise drugih vaznijih
gradevina u selu, kao npr. crkve, kapelice, zvonike, skole, ciglane, mlinove,
vodenice 1 sli¢no, te jesu li pronadeni arheoloski nalazi.

Iz tekstova je vidljivo da su ga zanimale najstarije kuce u selu, a
dokumentirao je ukupno 92 koje je zatekao dok je obilazio sela Bakovstine. U
nekim selima viSe nije zatekao kuce, ali zabiljeZio je njihove opise po sje¢anju
mjestana. Najstarije kuce koje je zatekao u selima one su iz GaSinaca. Jedna
opisati gradena je 1913. u Potnjanima. Uglavnom je opisivao kuce gradene
izmedu 1860. 1 1890. godine.
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Veéina kuca gradena je po tipicnom trodijelnom tlocrtu s trijemom.
Grada je drvena, a zidovi ciglom zidani. Sve su kuce pokrivene crijepom,
neke su prije bile Sindrom ili trskom, ali to viSe nije zatekao u selu, nego samo
po sjecanju mjestana i/ili vlasnika kuce. Samo je jedna kuéa u Potnjanima
pokrivena razenom slamom (slika 11.), ali ku¢a nije odrzavana i u ruSevnom
je stanju.

Slika 11. Kucéa u Potnjanima, pokrivena razenom slamom, 1974. godine.

Foto: Mirko Markovié. Izvor: Fototeka Muzeja Pakovstine.

U nastavku donosimo opise najstarije kuce koju je BrloSi¢ zabiljezio, te
po jedan primjer kuce iz grani¢arskog dijela Pakovstine i jednu iz paorskog.*
Nayjstarija je, kao §to je vec receno, zabiljeZena u GaSincima, a kuca je gradena
1840. godine. Kao primjer kuce iz granicarskog sela izdvojena je kuca iz
Strizivojne, a kao primjer kuce iz paorskog sela izabrana je kuéa iz Sirokog
Polja. Uz opise, u originalnom rukopisu nema fotografija, ali s obzirom na
to da se u Muzeju Pakovstine cuvaju 1 fotografije koje je za vrijeme ovog

33 Opise kuéa iz Brlosi¢eva rukopisa donosimo onako kako ih je on napisao, bez intervencija.
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istrazivackog pohoda fotografirao Markovi¢, one ¢e biti prilozene rukopisu
zbog laksSe vizualizacije opisa kuca.

Najstarija kuca

Slika 12. Najstarija ku¢a u Gasincima, 1974. godine. Foto: Mirko Markovic.
Izvor: Fototeka Muzeja Dakovstine.

,Kuéa Pili¢ Mate M. Tita 2 koja je gradena po izjavi Silac Marije 1840.
godine je vi§esobna zgrada, gradena za zadrugu Silac koja je ukoliko nije
pocela dioba imala preko 300 jutara zemlje. Kuca je nakon Silaca promjenila
nekoliko vlasnika i svaki je preuredivao za svoje potrebe, ali kako osnova
postoji to ¢emo uzimati onakvu kako je prvobitno gradena.

Kuc¢a je postavljena uz cestu, gradena odmah do staze, sa odvojkom prema
dvoristu, uz stazu je duga 1540 cm Siroka sa hodnikom 800 cm odvojak sa
dvoriste je dug 700 cm a toliko je sa hodnikom i Siroko. Temelj je visok od
ulice 125 cm, prostorije oko 235 cm, kroviSte oko 400 om, tako da je cijela
zgrada visoka 740 cm, temelj i zidovi su od pe€ene cigle starog formata, a
kroviste i tavaniSte je od hrastove grade, krov graden na stolicu i pokriven
crijepom.

Uz cijelu duzinu zgrade je hodnik koji je dug ukupno 1640 cm koji je
u cijeloj duzini zatvoren, pod je poplocen ciglom, zidovi omazani blatom i
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okreceni a tavanice i grede vidljive. Ulazna vrata u hodnik su sa ¢ela zgrade
koja su jednokrilna puna veli¢ine 90x180 cm, dok su jedna vrata na dijelu
ispred podruma koja su dvokrilne, puna veli¢ine 125x180 cm. Prozora na
hodniku ima tri i sva tri su jednaka jednostruka, dvokrilna veli¢ine 70x125 cm
koji se otvaraju prema vani.

Od ulaza u hodnik, prvo je gazdina soba, koja je Siroka 705 cm a dugacka
540 cm, u kojoj je pod zemlja, zidovi Zbukani i bojani a tavanice i grede
vidljive. Ulazna vrata na sobi su jednokrilna puna veli¢ine 90x180 pm a od
ulice je prozor dvokrilni dvostruki veli¢ine 70x125 ¢cm koji se otvaraju prema
unutra i vani.

Do ove sobe je velika soba koja je duga 1000 cm Siroka 705 cm u kojoj je
pod zemlja, zidovi zbukani i bojani a tavanice i grede vidljive. U sobu se ulazi
pri kraju hodnika na jednokrilna puna vrata veli¢ine 90x180 cm a od ulice
su bila tri dvokrilna, dvostruka prostora veli¢ine 70x125 c¢m koji se otvaraju
prema vani i unutra.

Do sobe prema dvoristu je kuhinja koja je bila Siroka 500 cm, dugacka
400 cm u kojoj je pod od cigle a tavanice i grede vidljive kao i dio gdje je bio
Sirok dimnjak. Ulazna vrata na kuhinji su dvokrilna, poluustakljena veli¢ine
160x180 cm, prozora nema. U kuhinji je bila a i sada je krusna pe¢ i nekada
je bilo ognjiste.

Do kuhinje je prostorija za hranu i podrum koja je Siroka 500 cm a
dugacka 300 cm u kojoj je pod zemlja, tavanice i grede vidljive, a tu je otvor
za tavan na koji se dolazi teskim ljestvama. Na desnoj strani prostorije je ulaz
u podrum na kojem su puna dvokrilna vrata veli¢ine 110x120 cm. Nekada su
iza podruma bile gospodarske zgrade koje sada vise ne postoje, osim svinjca,
Supe i jos po koje.

Preinake su slijedeée na ovoj kuci: skrac¢ena je gazdina soba za 95 cm i
napravljen hodnik od ulice koji se veze hodnikom od dvorista. Velika soba
je pregradena sa zidom produljenim sa kuhinjom i tu je sada gostiona. Na
ovoj prostoriji je probijen zid za vrata u gostionu. Sva tri prozora su od ulice
izmijenjena 1 umjesto dvokrilnih starinskih kao u dvoristu, sada su trokrilni,
dvostruki novi. Probijen je zid iz gostionice za bivsu kuhinju i hodnik i tu
postavljena vrata. Drugi dio nije mijenjan i ostalo je kroviste sa stolicama kao
Sto je nekada bilo.

Na ovoj kuéi vidljiv je drugaciji raspored prostorija od onih koje su tada
gradene na selu i u mjestu sredinom 19. stolje¢a. Tu je kao prvo zatvoreni
hodnik uz cijelu duzinu zgrade, zatim gazdina soba i velika soba su jedna do

335



ZBORNIK MUZEJA DAKOVSTINE (2025.) str. 317-344

druge a ne dijeljene kuhinjom kako je tada gradeno. Kuhinja dolazi u ku¢i na
kraju zgrade prema dvoristu, a do nje spremnica za hranu i podrum §to sve
odstupa od tada uobicajene gradnje na selu.”*

Primjer kuce iz grani¢arskog sela Dakovstine

Slika 13. Dozidivana kuca u Strizivojni i ulaz u trijem, 1974. godine. Foto: Mirko
Markovié. Izvor: Fototeka Muzeja Dakovstine.

34 Muzej Dakovstine Pakovo, Rukopisna bastina Stjepana Brlosi¢a — Gasinci.
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,Druga starija kuca u Strizivojni je kuéa Damjanovi¢ Antuna, Brace
Radi¢a 330, gradjena 1896. ili 1897. godine kao trosobna kuca, dosta pod
utjecajem gradjanskog graditeljstva, narocito u upotrebljavanju gradje. Kuca
je duzinom uz cestu, gradjena odmah do staze, dugacka je 1660 cm, Siroka
700 cm, temelj je visok 50 cm, prostorije 220 cm, krov 325 cm, cijela je visoka
595 cm. Od ulice je gradjena peCenom ciglom, a ostali dio je radjen mijeSano
prijesnom i pe¢enom ciglom, unutrasnji pregradni zidovi su od prijesne cigle,
gornja konstrukcija i krov su od hrastovine i ¢amovine, a pokrivena je biber
crijepom.

Iz dvorista se najprije dolazi na trim, koji je dug 860 cm, Sirok 170 cm,
koji se proteze samo ispred kuhinje i sobice. U trimu je pod od zemlje, zidovi
omazani blatom i bojani, tavanice i grede vidljive. Na njemu su Cetiri zidana
stupa, prvi do ulaza je 75 x 45 cm, dolje nesto prosiren, ostali stupovi su 45 x
45 cm, koji su jednako rasporedjeni na duzini, koji su dolje vezani ogradom,
Sirine 45 cm, visine 90 cm, a gore su vezani polukruznim lukom. Ulaz na trim
je ispred kuhinje i na izlazu iz trima koji je slobodan i na koji se dolazi preko
tri zidane stepenice. Prije su na trimu bili drveni stupovi, a ovi sadasnji zidani
su kasnije napravljeni. U desnom dijelu trima, odmah iza ulaza, bile su ljestve
i otvor za tavan.

Sa trima se ulazi u kuhinju koja je duga 450 cm, Siroka 530 cm, pod
je zemlja, zidovi omazani blatom i okreceni, a tavanice i grede vidljivi. U
kuhinju se ulazi iz hodnika na jednokrilna, jednostruka, puna vrata, vel. 95
x 175 cm, i ta prostorija ima jedan prozor, koji je smjeSten na zidu od ulice,
dvokrilni je, jednostruki, vel. 70 x 90 cm, i otvara se prema vani. Namjestaj u
kuhinji je razli¢it, ve¢inom od prije Cetrdeset do pedeset godina. Tu je zidani
Sporet, polica za sudje, stol, stolice, lavori, kopanje*, tronosci i drugo.

Desno od kuhinje je soba koja je duga 800 cm, Siroka 700 cm, u kojoj je
pod zemlja, zidovi omazani blatom i ukraseni, a tavanice i grede vidljive. U
sobu se ulazi iz kuhinje na jednostruka, jednokrilna poluustakljena vrata, vel.
95 x 175 cm, i na njoj je Sest prozora, dva od ulice, dva na ¢elu sobe i dva od
dvorista. Svih Sest prozora su jednake veli¢ine, jednostruki su, dvokrilni, vel.
70 x 90 cm, a otvaraju se prema vani. U sobi je lijevana zeljezna pe¢, koja
se lozi iz kuhinje, nad njom su motke za susenje mokre odjece, a kraj peci
je klupa za grijanje u zimi. Uz zidove sobe nalaze se kreveti, pokriveni sa
ponjavom, a gore nad njom su jastuci. U sredini sobe je veliki stol sa stolicama

35  Izdubljena drvena posuda, korito.
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ili klupama, do zida iza ulaza je ormar ladicar. U sobi se nalazi nekoliko slika
religioznog sadrzaja, raspelo i ogledalo, kao i nekoliko fotografija.

Lijevo od kuhinje je sobica koja je duga 400 cm, Siroka 530 cm, u kojoj
je pod od dasaka, zidovi omazani blatom i okreceni, i tavanice i grede vidljivi.
Ulaz u sobicu je sa trima na jednokrilna, jednostruka, puna vrata, vel. 90 x
170 cm, a na zidu od ulice je prozor, jednostruki, dvokrilni, vel. 70 x 90 cm,
koji se otvara prema vani. U sobici je namjestaj koji je nekada mlada donijela
prilikom udaje, a sastoji se od kreveta, ormara ladi¢ara i staklenjaka, stola,
par stolica i drugog, a tu se nalaze i drugi dijelovi namjeStaja koji se ne
upotrebljava, jer se ta prostorija rijetko koristi. Cijela kuca je dobro sacuvana,
i ima dosta elemenata iz vremena gradnje, kao vrata, prozori i drugo.”’

Primjer kuce 1z paorskog sela Dakovstine

Slika 14. Ku¢a u Sirokom Polju, 1974. godine. Foto: Mirko Markovié.

Izvor: Fototeka Muzeja Dakovstine.

36  Ormar ¢ija gornja polovica ima ostakljena vrata, vitrina.
37 Muzej Dakovstine Dakovo, Rukopisna bastina Stjepana Brlosi¢a — Strizivojna.
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,Druga ku¢a u Sirokom Polju koja zavreduje paZnju je kuéa Luke
Mandi¢a Kolodvorska 11, koja je po izjavi Luke gradena 1864. god. za
vrijeme Nikole i Sime Mandié, tada velike i imoéstvene jake obitelji. Kuéa je
gradena u pocetku kao trosobna zgrada, a kasnije nadogradeni kiljeri i ambar
i sve stavljeno pod jedan krov. Kuc¢a je zidana ciglom, koja je pravljena i
pecena iza dvorista na vlastitom numeru i velikog je formata, a zidali su ju
majstori Talijani, koji su tada gradili u mnogim selima Pakovstine. Kuca se
gradila Zbukom, a pijesak je doveZen sa Drave. Gornja grada je hrastova,
grede, daske, rogovi, tetiva, stolice pod rogovima. Strop je ravan (Stukatur), a
krov je pokriven crijepom.

Kuc¢a je postavljena duzinom uz ulicu, odmah do stare i cijela duljina
sada je od ulice 3065 cm, a Siroka 800 cm. Temelj je visok 90 cm prostorije
280 cm, a krov oko 400 cm tako da je cijela visina zgrade oko 770 cm, zid
je debel 50 cm vanjski zidovi, unutarnji i precni zidovi oko 30 cm. Nesto
kasnije od gradnje kuce, sagradeni su kiljeri 1 gospodarske prostorije od kuce
prema dvoristu, gdje su samo kiljeri dugi 1800 cm, a §iroki 490 cm i uz stazu
ambar, koji je sa amfortom dug 890 cm. I ove su zgrade zidane, Zbukane, sa
gornjom hrastovom gradom i pokrivene su crijepom. Sadasnje stanje zgrade
je sljedece:

Sa ulice najprije se dolazi u natriti prolaz za kuda je uopc¢e ulaz u kucu i
dvoriste, koji je Sirok 350 cm, a dugacak 80 cm 1 u kojem je pod nekada bio
postavljen ciglom stubolice (okomito), zidovi su zbukani i kreceni, a tavanice
1 grede su vidljive. Ulazna vrata sa ulice su puna, dvokrilna, jednostruka 1
teska veli¢ine 260 x 320 cm i koja su uc¢vrSéena na dva jaka stupa ulazna. U
tom ulaznom dijelu su u sredini, na zidu od ambara i sobe, dva polu stupa
veli¢ine 30 x 40 cm, koji uc¢vrSéuju zidove 1 nose tetivu, koja prolazi kroz
sredinu zgrade.

Iz predvorja (ajnforta) najprije se na lijevoj strani ulazi u hodnik koji
je dug ukupno 1885 cm. Sirok u duljinu sobe tj. 1100 cm 150 cm, a ispred
kuhinje 1 subora 230 cm. Pod je hodnika poplocen ciglom, zidovi zbukani
1 bojani, strop je ravan. Na hodniku je sedam zidanih stupova, koji leze
na zidanom temelju i u visini 110 cm vezani zidom, dok su gore vezani sa
drvenim vijencem. Izmedu stupova su staklene nepomicne stijene, koje su od
donjeg zida do gornjeg vijenca. Na hodniku su troja vrata i to jedna dvokrilna,
jednostruka puna od prolaza, veli¢ine 120 x ? cm, jedna su ispred kuhinje
od dvorista u staklenoj stijeni veli¢ine 90 x 185 cm koja su jednokrilna u
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gornjem dijelu ustakljena i treca su na izlasku na trim od kucara, koja su isto
jednokrilna, jednostruka u gornjem dijelu ustakljena veli¢ine 85 x 180 cm.

Iz hodnika se najprije ulazi u sobu koja je duga 1100 cm a Siroka 650
cm, pod je zemlja, zidovi zbukani i bojani, a strop ravan (Stukatur). U sobu se
ulazi sa ugla sobe na vrata koja su koso postavljena, koja su jednokrilna puna
veli¢ine 85 x 175 cm i otvaraju se unutra. Na sobi su 4 prozora i to tri od ulice
su dvostruka dvokrilna u gornjem dijelu obrliht*®, veli¢ine 90 x ? cm i koja
se otvaraju prema unutra i ¢etvrti prozor je od hodnika jednostruki, dvokrilni
veli¢ine 85 x 130 cm, koji se otvara van. U celu sobe, u sredini nalazio se
u zidu dalapak® veli¢ine 40 x ? cm na kojem su bila dvokrilna puna vrata.
Po pri¢anju Luke Mandic¢a nekada je u sobi bila zidana pe¢ od kalica, koja
se lozila iz kuhinje i1 oko kojega je bio banjak na kojem se sjedilo sa zimsko
vrijeme babe i djeca i tu se grijali. Cijela je 1 pe¢ bila tako velika da se ona
lozila sa cjepanicama. Nad peci su bili Zeljezni drzaci na kojima su bile motke
na kojima se susila odjec¢a u zimsko i jesensko vrijeme. U sobi je nekada bilo
12 kreveta u kojima su spavali samo starije osobe nekada preko 20 odraslih
i djece. U sredini sobe bio je veliki hrastovi stol kraj kojega su bile klupe sa
naslonja¢em. U Celu stola sjedio je gazda, a oko stola najprije stariji muskarci
pa tek tada ako je bilo mjesta Zene. Djeca su imala svoju malu sinijicu®
sa tronoScima za kojom su jeli. U sobi je bilo gdje koji sanduk (Skrinja) sa
ladicama u kojima su drzali rubine i svoje stvari, a kasnije je sluzio za drzanje
niti, mosura*', Spaga i drugo. Soba je u zimsko vrijeme sluzila i za tkanje
platna i tu su se poslije Tri kralja postavili stanovi na kojima su radile zimi.

Do sobe se nalazila kuhinja (kuc¢a) koja je bila 585 cm dugacka i 570
cm Siroka u kojoj je pod zemlja, osim dijela oko ognjista, zidovi su zbukani,
a strop je ravan. U kuhinju se ulazi iz hodnika na jednokrilna jednostruka
vrata u gornjem dijelu ustakljena veli¢ine 90 x 185 cm, a od ulice su dva
prozora, dvostruka, dvokrilna u gornjem dijelu obrlikt veli¢ine 90 x 150 cm,
koja se otvaraju prema unutra. Nekada je u kuhinji bilo ognjiste koje je bilo u
dijelu prema sobici iznad kojega je bio $iroki dimnjak u kojima je bio sindir*?

38 Prozor¢ic.

39 Polica u zidu.

40  Stol.

41 Drvena alatka za sukanje pamuka ili prede za osnovu za tkanje na tkalackom stanu.
42 Metalni lanac.
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i verige® na kojem su visili kotlovi sa kuhanje. Sada je zapravo ognjiSte
poruseno, a Siroki odak isto dok je otvor zatvoren. Od namjestaja u kuhinji
je bila polica sa sude, stelaza za tanjure i jedan sanduk za kruh, tu se nalazila
klupa na kojima se drzali cupovi obi¢no dva velika i Skafovi sa vodu. Na podu
iza vrata je bila §¢ava za spjerine*. U kuhinji se nalazila velika i mala kopanja
u kojima se umivalo i kupala djeca.

Do kuhinje je postojala sobica ili gazdina soba, koja je bila 490 cm
dugacka 1 570 cm Siroka u kojoj je pod patos od hrastovih dasaka, zidovi
zbukani 1 bojani, a strop je ravan, u sobicu se ulazi iz hodnika na jednokrilna,
jednostruka puna vrata veli¢ine 90 x 185 cm, a na dijelu od ulice je bio jedan
prozor dvokrilni, dvostruki u gornjem dijelu obrliht veli¢ine 90 x 180 cm koji
se otvara prema unutra. Sobica je sluzila za gazdu i ako su dosli gosti za njih.
U njoj je bila pe¢ od kalica, koja se lozila u sobi, zatim krevet, divan, stol i
stolice, zatim ormar ladicar, visoki ormar Sifonjer.

Do sobice je bila prostorija koja je bila Siroka 230 cm, a dugacka 300 cm
koja je sluZzila za ostavu i odlazak na tavan. U ovoj prostoriji je pod zemlja,
zidovi omazani blatom a dio stropa je otvoren. Tu su se nalazile teske ljestve
za tavan, koSare za kukuruz i jo§ gdje koja potrebna stvar. Na tavanu je bio
krov postavljen na stolicu, tetiva je prolazila kroz cijelu kucu, a daske koje su
postavljene na tavanu jedna preko druge, flastrovane ili postavljene sa mazom
od blata oko 5 cm debljine.

U prvom katu od kuce, u kljué, i u istoj visini postavljeni su kiljeri kojih
je bilo 5 1 svaki je bio priblizno jednake velicine, Sirine 490 cm a duljine
350 cm u kojima je pod bio zemlja osim u jednoga gdje je patos od hrastove
daske, zidovi omazani blatom, a tavanice i1 grede su vidljive. Kiljeri su bili
zidani ciglom, omazani blatom, a pokriveni crijepom. Na svim kiljerima su
priblizno jednaka vrata, jednokrilna, jednostruka puna, veli¢ine 85 x 180 cm i
sva su od trima. Na 4 kiljeru su mali prozori odmah do vrata. Ispred kiljera je
trim na kojem je 6 stupova, a koji je dug 1800 cm a $irok 120 cm.”*

Kao $to je vidljivo iz ovih opisa kuca, bez obzira na godinu izgradnje i
selo, prate osnovne principe gradnje slavonskih kuca toga vremena. Razlike
su vidljive s obzirom na imovinsko stanje obitelji 1 njihove individualne

43 Okovi za sputavanje zivotinja ili lanac koji je visio nad ognjiStem.
44 Ostatci hrane koji su se skupljali kao hrana Zivotinjama, napoj.
45 Muzej Pakovitine Pakovo, Rukopisna bagtina Stjepana Brlogiéa — Siroko Polje.
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potrebe. Vrijedan izvor informacija opisi su unutrasnjosti, to¢nije namjestaja
koji se koristi ili se nekad koristio, a u vrijeme zapisivanja samo jo$ ¢uvao.
Brlosi¢evi opisi kuca, okuénica, dvorista, gospodarskih i pomo¢nih zgrada
toliko su detaljni da bi mogli posluziti pri rekonstrukciji kuce ili izgradnji
novih po uzoru na stare. Gotovo u svim opisima drzao se gore vidljivih
obrazaca i redoslijeda opisivanja, izostavljaju¢i one dijelove koje nije
zatekao u odredenoj kudi ili dodajuéi one koje je uoc¢io. Zahvaljujuéi ovom
istrazivanju ostaju sacuvani konkretni podatci izravno s terena. U stvarnom
vremenu i prostoru. Uz dodatak Markovicevih fotografija ¢ine vrlo vrijedan
izvor informacija i dobro polaziSte za daljnja istrazivanja arhitekture, ali i
zivota sela.

Zakljucak

Osnovni gradevinski principi u izgradnji kuca 18. 1 19. stoljeca, kao
Sto su mnogi autori uocili 1 istaknuli, prilicno su uniformni. Koristili su se
materijali koji su bili dostupni, a funkcionalnost kuce bila je vaznija od
estetskog aspekta. Tlocrti su bili jednostavni, a gradevine manjih dimenzija.
Najvece promjene selo je dozivjelo nakon 1756. godine, kada je propisano
gdje 1 kako graditi, na zemljistu koje je stanovnicima dodijeljeno. No unato¢
toj naizgled uniformiranosti, bila su dopustena odredena odstupanja koja su
oni naravno i iskoristili. Zato su izabrane ove kuce koje je Brlosi¢ zabiljezio,
kako bi se prikazala raznolikost u gradnji kuc¢a koja se naizgled ¢ini toliko
Sablonski ustaljena. Ovisno o imovinskom stanju obitelji i prostornim
potrebama gradile su se, pregradivale i nadogradivale prostorije kako bi se
zivot ucinio lagodnijim. Jednom kada su to imovinske prilike dopustile. Opisi
kucéa iz Strizivojne i Sirokog Polja izdvojeni su i zbog namjestaja koji Brloi¢
navodi, a time dodatno docarava sliku Zivota u selu 70-ih godina 20. stoljeca.
U zivotu seljaka iz 19. 1 20. stoljeca dakako da su neizostavne gospodarske
zgrade, a njihova brojnost i namjena ovisila je o individualnim potrebama 1
preferencijama obitelji. U vremenu kada nije bilo toliko materijala, oblika i
vrsta na izbor kao §to u danasnje vrijeme imamo, ipak su uspjeli stvoriti nesto
svoje. Prilagoditi koliko se moglo svojim individualnim Zeljama i potrebama,
a sve u skladu s moguénostima i potrebama Zivota toga vremena.
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Naravno, napredak i promjene, bile one pozitivne ili negativne,
nezaobilazne su u svakom aspektu zivota. Pa tako i gradenju, ali i odrzavanju
kuca. Mnoge kucée koje je Brlosi¢ jo$ zatekao 70-ih godina 20. st. veé
su tada bile u loSem, pa ¢ak i ruSevnom stanju. Za neke su vlasnici sami
rekli da u skoro vrijeme planiraju srusiti i sagraditi nove. A za neke koje
su i bile u dobrom stanju, postoji moguénost da su u ovih posljednjih 50
godina ostale napustene. Bilo bi dobro provesti terenska istrazivanja u svih
36 sela DBakovstine 1 pokusati saznati koje od opisanih kuca jos postoje, koje
su promijenjene dogradnjom, koje su sruSene i izgradene nove, a koje su
prepustene propadanju. S obzirom na to da Pakovstina danas broji Sezdesetak
sela 1 naselja, neka od kojih nisu bila uklju¢ena u Brlosié¢ev obilazak, trebalo
bi istrazivanje prosiriti i na njih te zabiljeziti §to je jo§ od prepoznatljive
arhitekture ostalo u ovim selima.
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SUMMARY

Ivana Devié

EXAMPLES OF TRADITIONAL 19TH -CENTURY HOUSES IN THE BAKOVO
REGION FROM THE MANUSCRIPTS OF STJEPAN BRLOSIC

This paper highlights the significance of preserving and appreciating the material cultural
heritage of the Dakovo Region through an analysis of traditional rural architecture. It provides
a historical overview of the development of villages and homes in Slavonia, demonstrating
how legal reforms, natural conditions, and social changes influenced the appearance and
functionality of rural houses. A noteworthy contribution comes from Stjepan Brlosi¢, who
documented traditional houses in 36 villages within the Pakovo Region during the 1970s.
The paper features three detailed examples from his manuscript: the oldest house from 1840
located in Gasinci, along with examples from Strizivojna and Siroko Polje.

The paper discusses the materials commonly used in construction, such as wood, mud, and
brick. It details typical floor plans, including three-part houses with porches, as well as the
organization of courtyards and auxiliary buildings. The significance of the 18th-century
village enclosure is highlighted, noting its role in creating a uniform appearance across the
village and its impact on social relations. Furthermore, the paper provides descriptions of
house interiors, furniture, and daily living habits, which collectively illustrate the everyday
life of the Slavonian village. The conclusion emphasizes the need for ongoing research and
preservation of these buildings as a vital aspect of Croatian heritage.
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Digitalizirane Pakovacke novine u
zbirci knjiznice Muzeja Dakovstine

STRUCNI CLANAK
025.8:004(497.5 Dakovo),,19(054.034)

Andrea Hedi

Muzej Dakovstine Dakovo

DPakovo je od kraja 19. stoljeca do sredine 20. stoljeca imalo Cetiri tiskare.
Zahvaljuju¢i njima u Pakovu su tiskane novine koje su donosile vijesti
iz Dakova i Dakovstine. Rad donosi pregled digitaliziranih dakovackih
novina koje se nalaze u fondu Knjiznice Muzeja Pakovstine — njihovo
uredniStvo, motive izlazenja, politicku, drustvenu orijentiranost i tijek
izlazenja. Najstarije nabavljene jesu Djakovacke hrvatske pucke novine.
Glasilo hrvatske samostalne stranke, koje su tiskane od 1913. do 1914.
godine, zatim Djakovacke pucke novine: Glasilo Hrvatske pucke stranke,
koje su tiskane od 1920. do 1923. godine, Sokolski glas: Organ Sokolskog
drustva u Djakovu, od 1928. do 1931. godine, Hrvatska Djakovstina: tjedni
informativni list, od 1937. do 1938. godine. U ¢lanku se definira pojam
digitalizacija te njegove prednosti i mane kod digitalizacije zavicajnih
novina.

Kljucne rijeci: dakovacke novine, zavicajne novine, tiskare, digitalizacija,
knjiznica.

Uvod u ideju 1 realizaciju digitalizacije dakovackih novina

Od kraja 19. stolje¢a do sredine 20. stolje¢a u Dakovu su u svakom
trenutku izlazile barem jedne novine koje su pratile dogadanja iz Zivota
grada 1 njegovog stanovniStva. Ta je ¢injenica neizmjerno vazna za danasnje
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proucavanje proslosti Pakova. Problem njihovog koriStenja nastaje zbog
nedostupnosti sacuvanih primjeraka ovih novina i potrebe da ih se zastiti
od propadanja u fizickom obliku pa ih oni koji ih posjeduju nerado daju na
koriStenje i nisu masovno dostupne. Jedan od nacina kako uciniti novine
dostupnijima je proces digitalizacije, odnosno prebacivanje sadrzaja u neki
drugi oblik. Digitalizacija je u tom kontekstu preduvjet u¢inkovite organizacije
1 prezentacije materijalnih i nematerijalnih tragova proslosti koji oblikuju
kulturnu memoriju i revitaliziraju bastinu kako bi ona postala dostupnija
Siroj javnosti.! Digitalizacija novina u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici
Zagreb? u pravilu se provodi s mikrofilma. Novine koje smo mi nabavili
dostupne su u originalnim primjercima upravo u NSK-u, kao i na mikrofilmu.
Mikrofilmiranje je postupak preformatiranja sadrzaja na kolutove mikrofilma
koji su C¢itljivi putem citaca mikrofilma. Nabava opreme za mikrofilm
zahtijeva ulaganje, ali korist je viSestruka. Osobito jer se mikrofilm koristi
za gradu koja je krhka i ¢esto kao posredni medij prije digitalizacije odnosno
skeniranja sadrzaja. Dugogodisnja praksa pokazuje da je mikrofilmiranje
prikladno za zastitu intelektualnog sadrzaja novina jer je mikrofilm kao medij
trajan i postojan.’ U baStinskom smislu nama kao knjiznici zavi¢ajnog muzeja
vazan je sadrzaj novina, a ne medij na kojemu se on nalazi. Sadrzaj novina
koje se ticu Pakova i Pakovstine vrijedan je izvor informacija za istrazivace
i proucavatelje lokalne povijesti. 1z tog razloga odlucili smo nabaviti
digitalizirane novine tiskane u Pakovu za fond Knjiznice Muzeja Pakovstine.

Djakovacke hrvatske pucke novine. Glasilo Hrvatske samostalne
stranke

Djakovacke hrvatske pucke novine. Glasilo Hrvatske samostalne stranke
tiskane su u Pakovu, u tiskari Kraljevi¢ i drug, od 1. broja, koji je izaSao 7.

1 Usp. Maja SOJAT-BIKIC, ,,Bastinske ustanove i digitalna konvergencija”, Muzeologija 50,
2013., 72-73.

2 U daljnjem tekstu NSK, osim ako je zbog konteksta potrebno drugacije.

3 Usp. Silvio LEBINAC, Antonija FILIPETI, ,,Uloga mikrofilma u zastiti novina: Iskustva u
nacionalnoj i sveucili$noj Knjiznici u Zagrebu”, Vjesnik bibliotekara Hrvatske 60, 2-3(2017)
URL: https://izdanja.hkdrustvo .hr/VBH-arhiva/vbh 2017 2-3/VBH_2017-2-3 241-263.pdf
(pristupljeno 2025-04-28), 248.
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prosinca 1913. godine, do posljednjeg, 34. broja, koji je izasao 25. srpnja
1914. Vlasnik i glavni i odgovorni urednik bio je Ivan Ribar. Posjedujemo
sve brojeve ovih novina u digitaliziranom obliku. Djakovacke hrvatske pucke
novine u prvom broju pisu o sebi sljedece: ,,Dosadanji list, koji je izlazio
pod naslovom ,Hrvatske pucke novine’ bio je zadnje dvije godine glasilom
udruzene medustranacke organizacije, koja se sastojala iz organizacije ovih
stranaka: Hrvatske samostalne stranke, Star¢evic¢eve stranke prava i Hrvatske
seljacke stranke. Prekinu¢em pakta izmedju hrvatsko-srbske koalicije i
Starceviceve stranke prava na usta profesora g. A. AkSamovica, da oni istupaju
iz medjustranacke organizacije, te da mole, da se dosadanje glasilo ,Hrvatske
pucke novine’ obustavi jer da po pravilniku medjustranacke organizacije
glasilo, ako se organizacija kao takova razidje, pripada StarCevievoj stranci
prava. Mi ne znamo da li ¢e StarCevi¢eva stranka prava izdavati posebno
svoje glasilo. Cutimo ali potrebu u Djakovu i za na§ kotar jednoga javnoga i
puckoga glasila. Toj potrebi kako smo dojako udovoljavali izdajuéi ,Hrvatske
pucke novine’ zelimo i ubuduée da dosko¢imo izdavajuci novi list pod
naslovom: ,Djakovacke hrvatske pucke novine’.”* Na naslovnoj stranici
prvog broja Djakovackih hrvatskih puckih novina stoje sljede¢i podatci:
,Djakovacke Hrvatske PuCke Novine. Glasilo hrvatske samostalne stranke.
Izlaze svake subote. Cijena im je 6 K. (kruna) na godinu. Pojedini broj stoji 10
fil. (filira), te se moze dobiti u upravi — Tuzivo i plativo u Djakovu. Urednic¢tvo
i uprava nalazi se u Djakovu u Pasenickoj ulici br. 7.”° O Hrvatskim puckim
novinama koje su prethodile Djakovackim hrvatskim puckim novinama pisala
je Margareta Matijevi¢ u ¢lanku koji se nalazi u Zborniku Muzeja Dakovstine
iz 2021. godine. Njih zasad nemamo digitalizirane u fondu Knjiznice te
¢emo ih zato izostaviti iz ovog ¢lanka. Neke od rubrika koje se ponavljaju
u novinama jesu: Sud naroda, Domace vijesti, Nasi dopisi, Knjizevnost,
Hrvatski sabor, Slike iz Slavonije, Pokladna kronika zabava, Oprostaj,
Razne vijesti, Drustvena kronika, Sa nasega korsa, Zivjela Slavonija!, Sirom
svijeta, Javna zahvala, Nasa Slavonija III, Causerije. Osim toga, pojavljuju
se gospodarske vijesti, oglasi, reklame, domace i1 svjetske politicke teme.
Djakovacke hrvatske pucke novine jasno su podrzavale dr. Ivana Ribara u
politickom angazmanu. Ove su novine imale potpisane Clanke i oglase,

4 Djakovacke Hrvatske Pucke novine, Glasilo hrvatske samostalne stranke, god. 1., br. 1,
7. prosinca 1913., 1.
5 Isto.
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bilo to osobno ime ili Organizacioni odbor u potpisu. Vazan su izvor op¢ih
informacija, imena obrtnika i gospodarstvenika s podrucja Pakova i svjedok
predratnog vremena.
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Slika 1. Djakovacke hrvatske pucke novine. Glasilo hrvatske samostalne stranke.

Djakovacke pucke novine: Glasilo Hrvatske pucke stranke

Ove novine u prvom broju pisu o sebi sljedece: ,,Ako uzmete u obzir
razvoj organizacije Hrvatske Pucke Stranke u Djakovu, a pogotovo u okolici,
to jest u nasem kotaru — ne ¢e vam biti ¢udno da smo u ovo doba skupoce
pokrenuli svoje organizaciono glasilo. Politicki se Zivot razvija polako u
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odredjene smjerove, koji se medjusobno jasno razlikuju ve¢ sada, ili ¢e se
barem u najkrace vrijeme jasno razlikovati. To je dobro — Valja zato u jednoj
stranci, kakova je Hrvatska Pucka Stranka, skrbiti da s opSirnim svojim
programom u svim potankostima upozna Sto vise one slojeve za koje ima
pravo u prvom redu da se skrbi: a to je seljacki, obrtnicki i radnicki stalez.
Nijesu u tu svrhu dostatna samo glavna stranacka glasila. Prevelik je broj onih,
koji prijekim okom gledaju organiziranje HPS, pa se ne Zacaju podmotati joj
ciljeve, koji su daleko od njenog programa. Cini nam se zato potrebnim u
nasoj okolini isticati na¢ela HPS 1 braniti cilj od hotimi¢nog ili nehoti¢nog
krivog tumacenja.”®

,»--.P1vi broj tiskan je 10. travnja 1920. u Biskupijskoj tiskari. Izdavao
je konzorcij, a glavni je urednik Janko Pozni¢. Od 5. broja urednik je Ivan
Seckar. Na pocetku 1923. uredivao je novine Antun Janosi, a od 34. broja
1923. postao je urednikom Martin Wuscht.””

,Dakovacke pucke novine izlazile su do kraja 1923. Nakon toga
promijenile su ime i zvale su se Narodna obrana.”® Na naslovnoj stranici stoje
sljede¢i podatci: ,,Djakovacke pucke novine. Glasilo Hrvatske pucke stranke.
Izlazi svake subote. Pojedini broj stoji 1 Kr. Pretplata iznosi: Na cijelu godinu
48 Kr — na pol godine 24 Kr — mjese¢no 4 KR -. Uprava i uredniStvo nalazi
se u Biskupijskoj tiskari — Kamo se 1 svi rukopisi Salju. Oglasi se racunaju
po — novinskom cijeniku — za priposlano placa se jedna kruna po retku,
plativo i utuzivo u Djakovu.” Novine su izlazile subotom, na Cetiri stranice.
Rubrike koje Djakovacke pucke novine sadrze jesu: Politicke vijesti, Vijesti iz
Djakova i okolice, Nasi dopisi, Narodno gospodarstvo, Organizacioni vjesnik,
KnjiZevnost, Iz katolickoga svijeta, osim toga pojavljuju se i ¢lanci kao $to su
oglasi, reklame, pozivi, tisak Pucke stranke... Novine imaju potpisane autore
imenima ili inicijalima 1 sadrZe oglase i reklame za trgovce i obrtnike. Prema
tome vrijedan su izvor informacija o politickom i gospodarskom Zivotu
poslijeratnih godina. Posjedujemo sve primjerke u digitaliziranom obliku, a
posljednji je 52. broj iz 1923. godine, koji je izasao 31. prosinca.

6 Djakovacke pucke novine: Glasilo Hrvatske pucke stranke, god. L., br. 1, 10. travnja 1920., 1.

7 Kresimir PAVIC, ,,Dakovacko novinstvo 1918. — 1928.”, Pakovacki vezovi: Prigodna revija,
Pakovo, 1981., 39.

8 Isto.

9 Djakovacke pucke novine: Glasilo Hrvatske pucke stranke, 1.
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Slika 2. Djakovacke pucke novine: Glasilo Hrvatske pucke stranke.

Sokolski Glas: Organ Sokolskog drustva u Djakovu

Na kraju 1928. Sokolsko je drustvo pokrenulo Sokolski Glas: Organ
Sokolskog drustva u Djakovu. Novine su izlazile do kraja 1931. godine.
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Odgovorni urednik od 1. broja do 34. broja bio je Adolf Rac. Od 35. broja
urednik je privremeno Andro Morié, koji je novine uredivao Cetiri mjeseca, a
potom je opet urednik Adolf Rac.'” Organ Sokolskog drustva u Djakovu pise
u svojem uvodnom broju: ,,Stampom se najveéima rasprostranjuju misli, pa
je prema tome Stampa ogledalo javnog misljenja 1 vazan socijalni faktor. I
sokolstvo je kao narodna, kulturna i prosvjetna organizacija jedan vanredan
faktor obzirom na svoju ideju i discipliniranost kao i na ostala Sokolska nacela.
Da uzmogne Sokolstvo svoje ideje prosiriti medju narod ili ojacati ¢lanove ili
posvetiti neupucene — potrebna mu je Stampa.”!! U ¢lanku KreSimira Pavica
nalazimo sljedecu informaciju o pocetku izlazenja Sokolskog Glasa: ,,Na
kraju godine 1928. (iza atentata na Radica, a prije diktature) pokrenulo je
Sokolsko drustvo Sokolski glas ,organ Sokolskog drustva u Pakovu’, koje
je vlasnik i izdavac. Prvi broj izasao je 3. studenoga u Kraljevié¢evoj tiskari.
Izlazi svake subote na 4 str.”!?

Na naslovnoj stranici piSu sljede¢i podatci: ,,Sokolski Glas. Organ
Sokolskog drustva u Djakovu. 1zlazi svake subote. Pojedini broj 1 Din i 50 p.
Predplata za 1 mjesec 6 Din, za 3 mjeseca 18 Din. — Oglasi se zaracunavaju
po cijeniku. Urednistvo i1 uprava nalazi se u tiskari M. Kraljevi¢, ulica Bana
Jelacica br. 14. — Rukopisi se ne vracaju.”"

Sokolski Glas sadrzi sljedece rubrike: Sokolska kronika, Statisticki rad
Sokola, Nasa akademija, Nase greske, Nasa reduta, Razno. Osim stalnih
rubrika, teme o kojima se ucestalo pisalo jesu i sport, novosti iz svijeta,
aktualne politicke 1 vjerske teme, povijest dakovacke Skole 1 in memoriam.
Tekstovi su potpisani prezimenom 1 prvim slovom imena, nepotpisani,
potpisani inicijalima, nadimcima ili je autor tajnik drustva dr. Riko Fux. Iako
su ovo bile novine koje su se u najve¢oj mjeri bavile temama Sokolskoga
drustva, ipak se u njima mogu pronaci i informacije vezane za opc¢eniti Zivot
u bBakovu tijekom njihovog izlazenja.

10 Usp. Tihonija ZOVKO, ,,Dakovacke tiskare i novine u razdoblju od 1853. do 1948. godine”,
Knjiznicarstvo: Glasnik Drustva knjiznicara Slavonije i Baranje, god. 15/16, br. 1-2,2011./2012.
URL: https://hrcak.srce.hr/file/348029 (pristupljeno 2025-04-28), 48.

11 Sokolski Glas: Organ Sokolskog drustva u Djakovu, god. 1., br. 1, 3. studenoga 1928., 1.

12 Kresimir PAVIC, , Pakovadko novinstvo 1929. — 1941.”, Bakovacki vezovi. Prigodna revija,
Pakovo, 1984., 29.
13 Sokolski Glas. Organ Sokolskog drustva u Djakovu, 1.
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Slika 3. Sokolski Glas

Hrvatska obrana: list za prosvjetu, gospodarstvo i drustveni Zivot

Hrvatska obrana: list za prosvjetu, gospodarstvo i drustveni zivot. Novine
su to koje su od 28. broja promijenile naziv iz Narodna obrana v Hrvatska
obrana: list za prosvjetu, gospodarstvo i drustveni zivot. A za vrijeme Drugog
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svjetskog rata tiskaju se od 11. svibnja 1941. godine, godiste 1 (22), broj 1
(15) do posljednjeg broja 21 (35), tiskanog 5. listopada 1941. godine, kao
Hrvatska obnova."* Knjiznica Muzeja Pakovstine posjeduje digitalizirane
brojeve Hrvatske obrane od 28. broja do broja 14., odnosno do promjene
naslova ovih novina. Odgovorni urednik bio je Josip Pavlovi¢, a list je tiskan
u Biskupijskoj tiskari.

Na naslovnoj stranici piSe: ,,Hrvatska obrana. List za prosvjetu,
gospodarstvo i drustveni zivot. Izlazi svakog petka. Pojedini broj stoji D. 1.
— Pretplata iznosi: Na godinu Din. 50. — Na pol god. Din 52. — Mjese¢no Din
5. — Za inozemstvo dvostruko. Rukopisi se ne vracaju. Uprava i urednistvo:
Strossmayerov trg broj 10, kamo se i svi rukopisi Salju. Oglasi po cijeniku.
Plativo i utuzivo u Djakovu.”"?

KreSimir Pavi¢ je u knjizi Povijest dakovackih tiskara napisao da je
uz tisak ovih novina pokrenuta i knjiznica ,,Hrvatske obrane”, u kojoj
su tiskani romani katolicke tendencije (prvotno u novinama, a kasnije
samostalno), kako bi se viSe proSirio utjecaj lista u hrvatskom narodu.
Prethodno se list zvao Narodna obrana, kako je i navedeno, ali od 28. broja
datiranog na 12. srpnja 1935. list je promijenio naziv u Hrvatska obrana s
obrazlozenjem: ,,Buduci da su se nase novine ¢esto, zbog slicnosti imena, od
nekih zabunom smatrale glasilom organizacije ,Narodna Odbrana’, odlu¢ili
smo da promijenimo ime naSih novina u HRVATSKA OBRANA. Ova ¢e
se promjena izvrSiti po svoj prilici ve¢ od narednog broja, ako nam dotle u
cinkografiji izrade potrebne izmjene u naslovu.”'® Hrvatska obrana sadrzavala
je rubrike: Razne vijesti, Nase prve vijesti, Iz bliza i iz daleka, Sirom nagih
krajeva, Zlato i srebro za dobru Stampu te serijal u nastavcima ,,Opcinsko
dijete”. Rubrike nisu bile redovne i €esto su clanci posebno imenovani, a
donosili su vijesti iz Zivota i rada sveceniStva i crkve, razli€ite opce vijesti 1
tekstove te oglase i reklame. Clanci uglavnom nisu bili potpisani, a ako jesu,
onda su bili potpisani inicijalima. VaZan su povijesni izvor informacija iz
predratnog i ratnog razdoblja.

14 Tihonija ZOVKO, 47.

15 Hrvatska obrana. List za prosvjetu, gospodarstvo i drustveni Zivot, god 1., br. 1,
12. srpnja 1935., 1.
16  Isto, 29.
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Slika 4. Hrvatska obrana

Hrvatska Djakovstina: tjedni informativni list

Hrvatska Djakovstina: tjedni informativni list poCinje se tiskati pocetkom
1935. godine. Na naslovnoj stranici nalaze se podatci o cijeni 1 odgovornosti:
,Hrvatska Djakovstina. Tjedni informativni list. Cijena 1 dinar. Izlazi
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subotom. — Rukopisi se ne vracaju — Oglasi prema cjeniku. — Pretplata:
tromjesecno 18 dinara; godiSnje 89 din. Plativo i utuzivo u Djakovu.
Urednistvo i1 uprava: Djakovo, Aleksandrova ulica 14.”'7 Urednik je bio
Dragutin Majer. Na naslovnoj stranici prvog broja pise: ,,Mozda ova uvodna
rije¢ ne bi bila ni potrebna, jer samo ime naSega lista jasno govori tko smo i §to
smo... Pokre¢emo ovaj list, da naSem hrvatskom Djakovu i cijeloj hrvatskoj
Djakovstini pruzimo novine, koje ¢e sluziti javnim kulturnim, drustvenim i
uopce narodnim zahtjevima ovoga kraja... U nasem radu i pisanju imat ¢emo
uvijek pred sobom zelje, potrebe, dobrobit i napredak Djakova i Djakovstine.
Svemu onome §to se zbiva u javnom zivotu Djakova i cijele Djakovstine,
kao i svemu onome Sto Citateljska publika zeli da dozna bilo o kulturnim
priredbama ili obi¢nim najavama ili drugim javnim dogadajima, svemu tome
posvetit ¢e ,Hrvatska Djakovstina’ svoju paznju.”'® Ove su se novine tiskale
od 1. broja u Bruckovoj tiskari. Budué¢i da je Ivan Brandeker kupio njegovu
tiskaru, novine su od 37. broja (23. listopada 1937.) tiskane kod njega.'’
Hrvatska Djakovstina sadrzavala je sljedeée rubrike: Politicki pregled kod
nas i na strani, Vijesti, Sport, Hrvatska Djakovstina kroz tjedan, Citatelji pisu,
kroz anale djakovackog ,,Sklada”. Pojavljuju se oglasi, reklame, burza, in
memoriam itd. Clanci su esto nepotpisani, potpisani inicijalima i nadimkom,
a rijetko potpisani imenom i prezimenom. Hrvatska Dakovstina prve su
novine koje su objavile strip u Cetiri slike, a koji je zapravo bio reklama
novina. Prve su novine koje s donijele popis dakovackog stanovnistva u 48.
broju (9. travnja 1938.).2° Nakon 48. broja posjedujemo jo§ samo dva broja
koja su izasla nakon njega u 1938. godini, ti posljednji brojevi promijenili su
i podnaslov u List za politiku, prosvjetu, drustveni zivot i gospodarstvo, a na
kraju godine novine su se ugasile.

17 Hrvatska Djakovstina. Tjedni informativni list, 13. veljac¢e 1937., god. L, br. 1, 1.
18  Isto.

19 Usp. Kresimir PAVIC, , Dakovagko novinstvo 1929. — 1941.” Dakovacki vezovi. Prigodna revija,
Pakovo, 1984., 30.

20 Usp. isto.
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Slika 5. Hrvatska Djakovstina

Uloga digitalizacije u ocuvanju pisane kulturne bastine

Digitalizacija je jedan od oblika suvremene tehnologije koji nam
omogucuje izgradnju razvijenog drustva. Kada se koristi oprezno i prema
pravilima koja ne ugrozavaju izvorni oblik predmeta koji se digitalizira,
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moze biti od velike koristi i vaznosti za buduénost sadrzaja tog predmeta.
Digitalizacija omogucuje sadrzaju da postane dostupniji i satuva se neovisno
o fizickom stanju i trajnosti tog predmeta. To je proces konverzije bilo kojeg
fizickog predmeta (knjige, novina, rukopisa...) u njegovu digitalnu presliku ili
digitalnu inacicu (Cesto se koristi i pojam digitalni surogat.)*' Najces¢i razlozi
digitalizacije jesu nedostupnost predmeta za slobodno koriStenje i njegovo
fizicko propadanje, pa joj se pristupa kako bi se sacuvao sadrzaj tog predmeta.

Digitalizacija novina posebno je sloZen proces. Znacaj digitalizacije
novina sljede¢i je: kulturolosko-povijesno znacenje novina, novine su
jedan od najznacajnijih medija masovne komunikacije, ¢esto su jedini izvor
informacija koje nisu nigdje drugdje zabiljezene, potencijalno velik skup
korisnika (povjesniCari, novinari, studenti, ucenici, Siroko Citateljstvo),
izravna komunikacija materijala bez potrebe za interpretacijom kao Sto je to
slu¢aj s muzejskim predmetima, kona¢nost volumena povijesnih novina koje
su prestale izlaziti te time predvidiva konacnost digitalizacije. Kao izvorni
materijal povijesne novine pripadaju vrlo zahtjevnoj, a time i izazovnoj gradi
za digitalizaciju. Cesto su velikog formata, oiteéene, nezadovoljavajuéeg
tiska za digitalizaciju i izazov za osobe koje ih digitaliziraju.” Rijetko su
potpuno sacuvane kao godiSta, oni primjerci koji jesu sacuvani nedostupni su
$iroj javnosti, a mi kao kulturna institucija imamo duznost sakupljati vrijednu
zavicajnu gradu, ukoliko je to moguce, i davati je na raspolaganje. Nacionalna
i sveuciliS$na knjiznica u Zagrebu pohranjuje primjerke ovih novina u svojem
fondu, ali oni su u zasti¢enom dijelu i nisu dostupni javnosti zbog krhkosti i
stanja materijala od kojeg su napravljeni i njihovo koristenje ubrzalo bi proces
troSenja. Digitalizacija je iz tog razloga najbolje rjeSenje kako bismo ih mogli
koristiti. Obratili smo se NSK-u s upitom o moguénosti digitaliziranja i oni su
nam rado pristali digitalizirati gradu. Jedan dio grade bio je ve¢ pohranjen na
mikrofilmu, dok je drugi morao biti skeniran iz izvornog oblika, samih novina.
O cijeni je ovisilo i to skenira 1i se izvornik ili se prebacuje u fotografiju
iz mikrooblika, §to je bilo daleko jednostavnije i povoljnije. Digitalizaciju
je olaksala Cinjenica S§to su autorska prava za novine koje se digitaliziraju

21  Usp. Maja SOJAT-BIKIC, ,Modeliranje digitalnih zbirki i digitalnih proizvoda: Sadrzajno
— korisnic¢ki aspekt komuniciranja kulturne basStine u digitalnom obliku. Digitalizacija”,
Muzeologija, br. 50, 2013., 117.

22 Usp. Maja SOJAT-BIKIC, ,Modeliranje digitalnih zbirki i digitalnih proizvoda: Sadrzajno —
korisni¢ki aspekt komuniciranja kulturne bastine u digitalnom obliku. Digitalizacija novina”,
Muzeologija, br. 50, 2013., 256-257.
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istekla i nije bilo pravne zapreke za njihovu reprodukciju. Cijena naravno
varira i od formata do kvalitete samog tiska i rezolucije kojom se skenira, a za
staru gradu preporucuje se visoka rezolucija od 300 do 600 dpi.* Kulturna je
bastina isuviSe vazna da bi, u danasnje vrijeme koje nudi brojne moguénosti
umnozavanja, postojala samo u izvornom obliku. Njezinom digitalizacijom
mijenja se 1 odnos prema bastini, a bastinske ustanove, koje po prirodi
svojega djelovanja i poslanja komuniciraju s korisnicima, dijele svoje znanje
sa zajednicom — lokalnom, regionalnom, nacionalnom i medunarodnom.*
Digitalizacija ne zna¢i da nam analogni predmeti visSe neée biti potrebni.
Zapravo je suprotno, kako bi se zastitili analogni predmeti i produzila njihova
trajnost, pristupa se procesu prebacivanja njihovog sadrzaja na drugi medij.
Digitalizirane stare novine i ¢asopisi imaju funkcionalne prednosti kao §to
su pretrazivanje prema klju¢nim rije¢ima ili punom tekstu i pregledavanje u
obliku slike.” Jedna od prednosti je i Siroka dostupnost ljudima zbog toga $to
je istodobno moze koristiti vise osoba. Cuvanje digitalizirane grade znatno je
kompliciranije u tehni¢kom smislu nego ¢uvanje fizicki dostupne grade zbog
kompleksnosti upotrebe, koja ovisi u potpunosti o racunalnim konfiguracijama
i softveru koji Cita digitalne datoteke, te je vrlo ranjiva jer ovisi o mediju
na koji je pohranjena i potrebno je Cesto je provjeravati i pohranjivati na
nekoliko medija ili mreznih mjesta kako bi se sacuvala. Novine u posjedu
Knjiznice Muzeja Dakovstine nalaze se na racunalu, vanjskom tvrdom disku
1 na mreznom mjestu, kako bismo im osigurali Siroku dostupnost i zastitili
se od potencijalnog gubitka grade i omogucili dostupnost §to vecem broju
korisnika.

23 dpi (od engl. dots per inch), mjera za razlu€ivost ispisa rasterske slike iskazana brojem tocaka
po in¢u u jednome retku. Hrvatski opéi leksikon (2012), mrezno izdanje. Leksikografski zavod
Miroslav Krleza, 2025. URL: https://hol2.1zmk.hr/clanak/dpi (pristupljeno 2025-05-21).

24 Usp. Maja SOJAT-BIKIC, , Modeliranje digitalnih zbirki i digitalnih proizvoda: Sadrzajno —
korisni¢ki aspekt komuniciranja kulturne bastine u digitalnom obliku. Digitalizacija i digitalna
kulturna bastina”, Muzeologija, br. 50,2013., 114.

25  Usp. isto, 121.
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Zakljucak

Prvi svjetski rat prekinuo je izlaZzenje gotovo svih novina* te u
periodu od 1914. do 1918. nije bilo novina u Pakovu.?” Nakon rata tisak
je ponovno procvjetao 1 postojao do Drugog svjetskog rata, a u manjem
opsegu 1 tijekom njega. Bruckova tiskara prestala je s radom prije Drugog
svjetskog rata, a odmah nakon Drugog svjetskog rata Brandekerova je tiskara
konfiscirana, Kraljevi¢eva je konfiscirana 1946., a iste godine donesen je
Zakon o nacionalizaciji (6. prosinca 1946.) te je 1948. godine to ucinjeno i s
Biskupijskom tiskarom.?®

S obzirom na okolnosti u kojima su djelovale, a zatim i prestale
djelovati ove tiskare, novine koje su tiskale teSko su mogle biti sacuvane.
Rijetki primjerci pojedinih godista koji su ipak sacuvani i dostupni za uvid
nalaze se u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu, koja ima tesku
zadadu ¢uvanja njihovog sadrzaja za buduénost. Kako bismo dosli u posjed
dakovackih novina, odlucili smo postupno digitalizirati dakovacke novine
koje se nalaze u fondu Nacionalne i sveuciliSne knjiznice. Novinski papir
Cesto je napravljen od krhkog i nekvalitetnog materijala, velikog je formata
pa se savija na pregibima i tijekom listanja. S godinama takav papir gubi
svoju ¢vrstocu i postaje lomljiv, tisak blijedi i postaj isprekidan. Iz tog razloga
prebacivanje sadrzaja najbolje je i najdugorocnije rjesSenje za njihov opstanak.
Format digitalizirane grade odgovora nam iz vise razloga, a jedan od njih
je 1 taj Sto ona fiziCki ne zauzima puno mjesta, lagana je i pristupacna za
koriStenje te ju je lakSe uciniti dostupnom. Grada koja je digitalizirana moze
se pregledati u .jpg (oblik fotografije) ili .pdf formatu (oblik dokumenta) u
Knjiznici Muzeja Pakovstine. U planu je nastavak digitalizacije dakovackih
novinskih naslova iz fonda NSK-a dok ne budemo imali sve naslove koje oni
posjeduju.

26  Usp. Kresimir PAVIC, ,Pakovadke novine prije Prvog svjetskog rata”, Dakovacki vezovi.
Prigodna revija, Pakovo, 1975., 11.

27  Usp. KreSimir PAVIC, ,,Dakovacko novinstvo 1918. — 1928.”, 38.
28  Usp. KreSimir PAVIC, Povijest dakovackih tiskara, Pakovo, 1987., 86-87.
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SUMMARY

Andrea Hedi

DIGITIZED NEWSPAPERS FROM DAKOVO FROM THE LIBRARY COLLECTION
HELD BY THE MUSEUM OF THE DAKOVO REGION

From the end of the 19th century to the middle of the 20th century Pakovo had four publishers.
Thanks to them, newspapers were printed in Pakovo and brought news from Pakovo and
the Pakovo region. This article provides an overview of digitized newspapers from Pakovo
that are in the collection of the Pakovo Museum Library — their editorial staff, motives
for publication, political and social orientation, and the course of publication. The oldest
acquired ones are Djakovacke Hrvatske Pucke novine: Glasilo hrvatske samostalne stranke,
which were printed from 1913 to 1914, then Djakovacke pucke novine: Glasilo Hrvatske
pucke stranke, which were printed from 1920 to 1923, Sokolski glas: Organ Sokolskoga
drustva u Djakovu from 1928 to 1931, Hrvatska Djakovstina: tjedni informativni list from
1937 to 1938. The article defines the term digitalization and its advantages and disadvantages
in the digitalization of local newspapers.
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Dakovo 1 Dakovstina u pisanoj rijeci
mons. Antuna Jarma

PREGLEDNI CLANAK
2-722.5(497.5 Pakovitina),,19/20(011/016)

Tihonija Zovko
Katolicki bogoslovni fakultet u Bakovu

Mons. Antun Jarm kao svecenik i profesor najveéi dio svojega svecenickog
i pastoralnog djelovanja proveo je upravo u Pakovu (1971. — 2012.), u
razli¢itim sluzbama od ravnatelja Ekonomata biskupije (1971. — 1989.),
rektora Samostanske crkve (1974. — 1985.) do dugogodi$njeg urednika
informativnog dijela Vjesnika Pakovacko-osjecke nadbiskupije (1994. —
2001.). Kao plodan pjesnik, urednik, novinar i fotograf ostavio je neizbrisiv
trag u povijesti Pakova i Pakovstine. U svojim stru¢nim radovima
povijesnoga karaktera predstavljao je pojedine osobe te crkvenu i kulturnu
bastinu. U radu se donosi prikaz radova posveéenih Pakovu i okolici, koje
smo prikupili u monografskim i serijskim publikacijama knjiznog fonda
Sredisnje nadbiskupijske i fakultetske knjiznice Katolickog bogoslovnog
fakulteta u Bakovu.

Kljucne rijeci: Dakovo, knjiga, svecenik, pisana rijec, povijest.

Uvodne napomene

Pisana rije¢ uvijek je bila u srediStu Zivota i djelovanja mons. Antuna
Jarma. Uz pisanje, bavio se i prevodenjem naslova duhovnoga i molitvenog
sadrzaja.! Redovito je pratio i komentirao dogadaje s podruc¢ja crkvenog

1 Dolazim ti reéi: molitve i razmisljanja / [preveo, priredio i odgovara Antun Jarm]. Pakovo:
Biskupski ordinarijat, 1983./2. izd. 1988.; Dolazim ti rec¢i: molitve i razmisljanja / odabrao i
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zivota te crkvenog izdavastva ne samo naSe nadbiskupije nego i Sire
javnosti.?

Mons. Antun Jarm rodio se 12. lipnja 1935. godine u Gundincima
(Brodsko-posavska zupanija), od oca Petra Jarma, kipara i rezbara, i majke
Ane 1. Stimec, trgovkinje i domacice. Njegovi roditelji u Slavoniju su doselili
iz Slovenije, iz Zupe Osilnica kod Kupe, u Gorskom kotaru. Vrlo kratko
boravili su u Gundincima, a svoje stalno prebivaliSte pronasli su u Strizivojni.
Cetverogodisnju pucku $kolu u istom mjestu zavr$ava 1946. godine. U

preveo Antun Jarm. Zagreb : Augustinus — UVIDI, 2003.; Pred tobom Gospodine: (vecernje)
molitve / Michel Quoist ; [prijevod Antun Jarm]. Osijek: Centar informacija osjeckih Zupa,
1971./2. izd. Dakovo: Biskupski ordinarijat, 1975.; Zrno za svaki dan / Mieczyslaw Malinski;
preveo i odgovara Antun Jarm. Pakovo: Biskupski ordinarijat, 1980.; Put / Jose Maria Escriva;
[prev. Antun Jarm]. DPakovo: Biskupski ordinarijat, 1975./2. izd. Bakovo: Biskupski ordinarijat,
1980.; Nasljeduj Krista: cetiri knjige / Toma Kempenac; [preveo Antun Jarm]. Zagreb: Promete;j,
1998.

2 U rubrici Novi koraci u Vjesniku Pakovacke i Srijemske biskupije redovito je pratio proslave,
obljetnice i prigodna slavlja.
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Zagrebu od 1946. do 1952. pohada Interdijecezansku vjersku srednju skolu,
Djegacko sjemeniste — danas Klasi¢nu gimnaziju na Salati u Zagrebu (1. — 6.
razred). Skolovanje nastavlja u Biskupijskom liceju u Pakovu od 1952. do
1954. godine (odnosno 7. i 8. razred), gdje je i maturirao. Studij teologije
pocinje u Pakovu 1955. godine. Zbog sluzenja vojne obveze u Negotinu
(Srbija) prekida ga na dvije godine (1955. — 1957.) Povratkom iz vojske
nastavlja studij i zavrSava studij teologije na Visokoj bogoslovnoj skoli u
Dakovu 1960. godine. Za svecenika Pakovacke i Srijemske biskupije zareden
je 6. ozujka u Bakovu.?

Tijekom cijelog svojeg sveceniCkog i1 pastoralnog rada obavljao je
razliite sluzbe koje su mu bile povjerene: bio je zupni vikar u Cepinu (1960.),
upravitelj Zupe Rokovci-Andrijasevci (1960. — 1963.) te Zupnik u Zupi Osijek
6 (Retfala) (1963. — 1971.).

Godine 1971. dolazi u Bakovo, gdje ¢e pastoralno djelovati sve do svoje
smrti urazli¢itim sluZzbama: kao ravnatelj Ekonomata Biskupije Dakovo (1971.
—1989.), rektor Samostanske crkve u Pakovu (1974. - 1985.); predavac Zupne
administracije na Teologiji u Pakovu (1978. — 2002.); ravnatelj Biskupijskog
statistickog ureda Pakovo (1991. — 2010.); urednik informativnog dijela
Viesnika Dakovacke i Srijemske biskupije (1994. —2001.); sluZbeni dopisnik
Dakovacke 1 Srijemske biskupije za Informativnu katolicku agenciju (IKA)
Zagreb; te voditelj Nadbiskupijskog medijskog arhiva (2002. — 2010.).* U
mirovinu je otiSao 1. sije¢nja 2010. godine. Boravio je u Sveceni¢kom domu
u bakovu, gdje je i preminuo 23. prosinca 2012. Pokopan je na Gradskom
groblju u Pakovu, u ¢etvrtak 27. prosinca 2012.°

3 Usp. Ozana MARTINCIC. Jarm, Antun. // Hrvatski biografski leksikon 6: I-Kal, LZ Miroslav
Krleza, Zagreb, 2005., 361-362.; Mirko CURIC. In memoriam — Antun Jarm nasljednik
Paviéa i Cepelica. // Dakovatki vezovi: prigodna revija 2013., 127-129.; Mirko CURIC. In
memoriam — Antun Jarm. // Zbornik Muzeja Pakovitinel1(2013), 401-405.; Zvonko BENASIC.
Dakovacki portreti: 155 Zivotopisa, MH — Ogranak Pakovo i Zvonko Benasi¢, Pakovo, 2011.,
58.; UREDNISTVO. In memoriam: Popis sluzbi i radova mons. Antuna Jarma. // Viesnik
Pakovacko-osjecke nadbiskupije i Srijemske biskupije 141(2013)1-2, 107-110. Isti popis autoru
ovoga rada osobno je darovao mons. Jarm na susretu u Sredi$njoj nadbiskupijskoj i fakultetskoj
knjiznici na dan 1. svibnja 2012. s vlastoru¢nim potpisom.

4 Uz ove sluzbe bio je i: ¢lan Vijeca savjetnika u Pakovu od 1984. godine; ¢lanom Teoloskog
drudtva Kriéanske sadagnjosti postao je 1968. godine. Clan biskupijske komisije za obnove i
gradnje (1992. —2010.), ¢lan Hrvatskog drustva katoli¢kih novinara od 2001. godine.

5 Usp. Anica BANOVIC. In memoriam: mons. Antun Jarm. // Vjesnik Dakovatko-osjecke
nadbiskupije i Srijemske biskupije 141(2013)1-2, 132-134.; Anica BANOVIC. Antun Jarm,
svecenik, u: Glas Koncila 52(2023)2(2012), 25.
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Njegov uzoran rad i sve¢eni&ki Zivot prepoznao je i pokojni biskup Ciril
Kos kada ga je predlozio svetom papi Ivanu Pavlu II., koji ga je 1983. godine
pocastio naslovom Kapelana Njegove Svetosti.

Mons. Antun Jarm pisao je tekstove vezane za Pakovacko-osjeCku
nadbiskupiju, njezine institucije, znacajne dogadaje i obljetnice.® Pisao je na
sebi svojstven i zanimljiv nacin kojim je dopirao do Citatelja.’

Godinama je graficki uredivao brojne veée 1 manje publikacije u
izdanju Biskupskog ordinarijata u Pakovu, pojedinih zupa i svecenika.
Fotografiranjem i prikupljanjem fotografija objedinjenih u vrijednu fonoteku
ostavio je Medijskom uredu Dakovacko-osjecke nadbiskupije sustavno
dokumentiran zivot zupa i crkvenih institucija.®

Bibliografija je sloZzena kronoloski unutar cjelina: adresari, monografske
publikacije, radovi u serijskim publikacijama te prilozi, vijesti i fotografski
zapisi.’

1. Adresari

1978.
Djakovacka i Srijemska biskupija: Adresar / [uredio i odgovara Antun
Jarm]. Pakovo: Biskupski ordinarijat, 1978., 161 + XVI str.

1982.
Biskupija Djakovacka i Srijemska: Adresar. Stanje na dan 15. X. 1981. /

[priredio i odgovara Antun Jarm]. Djakovo: Tipografija, 1982., 64 str.

1989.

Dakovacka 1 Srijemska biskupija. Adresar 1989. / [uredio 1 odgovara
Antun Jarm]. Pakovo: Certissa, 1989., 224 str.

6 Najveéi dio radova odnosi se na katedralu, Biskupiju/Nadbiskupiju, Sjemeniste, biskupe,
svecenike, Sestre svetog Kriza te Katolicki bogoslovni fakultet.
7 Kriticke priloge objavljivao je pod pseudonimom Jan.

8 Usp. Popis sluzbi i radova mons. Antuna Jarma..., 108-110.

9 Usp. Marin SRAKIC. Bibliografija knjiga, broSura, monografija i muzikalija sveclenika
Dakovacke i Srijemske biskupije 1527. — 2006.; 2. dop. izd. Pakovo: Katoli¢ki bogoslovni
fakultet, 2007. (5, 6, 7, 8, 136, 1410, 1802, 1803, 1835, 1877, 21392141, 2717, 2831).
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2. Monografske publikacije

1988.

Katedrala u Dakovu / [tekst priredio Antun Jarm]. Pakovo: Biskupski
ordinarijat, 1988., 48 str.

1990.

Viastiti misal Dakovacke i Srijemske biskupije / [priredio Antun Jarm].
Dakovo: Biskupski ordinarijat, 1990., 144 str.

1995.

Posveta nove zupne crkve Dobrog Pastira u Pakovu / [Tekst 1 racunalni
slog Antun Jarm; fotograf Marko Peri¢]. Pakovo: Zupni ured Dobrog Pastira
Pakovo, 1995., 48 str.

2000.

Sematizam 1999./2000.; [priredio Antun Jarm]. Pakovo: Biskupski
ordinarijat, 2000., 320 str. + [1] viSestruko presavijeni list sa zemljopisnom
kartom.'”

2003.

Dijecezanski svecenici koji su sudjelovali na sadasnjem podrucju
Biskupije Pakovacke i Srijemske: od 1701. do 2003. godine / Antun Jarm.
Dbakovo: Biskupski ordinarijat, 2003., 435 str.!!

10 ,Knjiga na koju smo se sazeto osvrnuli, moze se ocijeniti, pravim vrelom najrazlicitijih
(statistickih) podataka i pregleda Pakovacke ili Bosanske i Srijemske biskupije. Svojom
metodologijom, kao i odredenom sveobuhvatno$éu, ovaj Sematizam razlikuje se od brojnih
dosadasnjih biskupijskih Sematizama Crkve u Hrvata, §toviSe, mogao bi biti uzorom i drugim
biskupijama u priredivanju svojih §ematizama. Ovaj Sematizam ée nedvojbeno imati istaknuto
mjesto za bududa povijesna istrazivanja, ne samo crkvene nego i nacionalne povijesti Crkve
u Hrvata i hrvatskoga narod.” Marko BABIC. Novi Sematizam. // Crkva u svijetu 36(2001)4,
480-482.

11  Za svakog sveéenika u knjizi nalaze se podatci: prezime i ime, posljednja sluzba i posljednje
mjesto boravka (ili navod barem jedne poznate sluzbe i mjesta djelovanja; datum i mjesto
rodenja; datum i mjesto svecenickog redenja; datum i mjesto smrti; u godini Zivota/svecenistva;
datum i mjesto ukopa. Ponegdje su pridodani i jos neki podatci ili napomene. Mjesta Dakovstine:
Drenje (2); Drenjski Slatinik (1); Pakovacki Selci (3); Pakovo (50); Gasinici (1); Gorjani (5);
Levanjska Varog (1); Malo Nabrde (2); Piskorevci (7); Semeljci (2); Strizivojna (5); Siroko Polje
(2); Tomasanci (4); Veliko Nabrde (1); Viskovci (5); Vrbica (3); Vuka (1).
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2005.

Zupa Dobrog Pastira u Pakovu: 25 godina Zupe (1980. — 2005.): 10
godina Zupne crkve (1995. — 2005.) / [priredili Zvonko Mrak i Antun Jarm)].
Pakovo: Biskupija Pakovacka i Srijemska: Zupa Dobrog Pastira, 2005., 112
str.

2007.
Pribrojeni zboru mucenika: svecenici Pakovacke i Srijemske biskupije
svjedoci i zrtve u vrijeme i neposredno nakon Drugoga svjetskog rata /| Antun
Jarm. Pakovo: Biskupski ordinarijat, 2007., 120 str. '?

2008.

Dakovacka katedrala svetog Petra: mali vodi¢ / Antun Jarm. Pakovo:
Biskupija Bakovacka i1 Srijemska, 2008., 72 str.

Pakovo biskupski grad / Antun Jarm i Andrija Suljak. Pakovo: Biskupski
ordinarijat, 2008., 312 str."?

Die Bischofsstadt Pakovo / Antun Jarm und Andrija Suljak; [Ubersetzung
Snjezana Babi¢; Fotografie Antun Jarm, Pavle Hegedusic, Zeljko Ceskid].
bakovo: Bischopfliches Ordinariat, 2008., 312 str.

Pakovo, a bishop’s town / Antun Jarm and Andrija Suljak; [translated
Romana Cagija; Photographs Antun Jarm, Pavle Hegedusi¢; Zeljko Ceski¢].
Pakkvo: Dioecesan Ordinariate, 2008., 312 str.

Nasa europska bastina: predstavilja se pecuska i dakovacka biskupija /
[tekst Tamas Fedeles et al.]; [prijevod Veronika Kovascz, Agnes Tomola];
[fotografije Gabor Horvath, Lajos Kalmar]. Pesc: Pecuska biskupija, 2008.,
311 str.™

12 Svecenici Dakova i Pakovstine: Josip Haubrich, 37.; Mijo Lajos, 48.; dr. Franjo Racki, 72-82.;
Sebastijan Limburger, 103.; Jakob Uterreiner, 105.; Josip Werni, 105.; Usp. Ivan MAJNARIC.
Antun Jarm. Pribrojeni zboru mucenika. Svecenici Dakovacke i srijemske biskupije svjedoci i
Zrtve u vrijeme i neposredno nakon Drugoga svjetskog rata. Pakovo, 2007., 120 str. / Croatica
Christiana periodica 32(2008)62, 176-178.; Usp. Matej GLAVICA. Antun Jarm. Pribrojeni
zboru mucenika. /| Zbornik Muzeja Pakovstine 8(2007)1, 262-268.

13 ,Sadrzajna, lijepa i znalacki predofena monografija o Pakovu kao malom, ali itekako
kulturoloski, povijesno i duhovno znacajnom biskupskom gradu zavrSava popisom osoba i
mjesta, bibliografijom i literaturom. Vrijedna knjiga koja nas duhovno nadopunjuje, nenametljivo
upoznaje s proslodéu i dakovatkom sada$njicom.” Hrvoje MILETIC. Antun Jarm i Andrija
Suljak. Pakovo biskupski grad. // Zbornik Muzeja Pakovitine 9(2009)1, 218.

14 ZaDakovadku biskupiju tekst napisali: Antun Jarm, Zlata Zivakovi¢-KerZe i Stjepan Srian, 186—
303.; Pakovacka katedrala, 186—197.; Pakovacki biskupski dvor i njegove ustanove, 198-205.;
Dakovacki spomen-muzej J. J. Strossmayera, 206-209.; Dakovacka crkva Svih svetih, 210-211.
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3. Radovi u serijskim publikacijama

198s.

JARM, Antun; SULJAK, Andrija, DOGAN, Nikola; SRAKIC, Marin.
Kronologija slavlja (Metodova godina). // Vjesnik Pakovacke i Srijemske
biskupije 113(1985)7-8, str. 99—-106.

1990.

JARM, Antun. Posveta dakovacke katedrale 1. listopada 1882. |/
Dakovacki vezovi: prigodna revija (1990), str. 21-23.

JARM, Antun. Novi viastiti misal Dakovacke i Srijemske biskupije. //
Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 118(1990)9, str. 161-162.

JARM, Antun. Pregled sadrzaja proslave 750. obljetnice biskupskog
grada Dakova. // Vjesnik Dakovacke 1 Srijemske biskupije 118(1990)1, str.
7-8, 13-15.

1991.

JARM, Antun. Sto nije ostvareno u dakovackoj katedrali. // Pakovacki
vezovi, jubilarna revija (1967. —1991.), str. 44—45.

1993.

JARM, Antun. Pakovacka katedrala: pozar i obnova 1933. — 1937. //
Diacovensia 1 (1993), str. 165—181.

JARM, Antun. Bogorodicini likovi u dakovackoj katedrali. // Diacovensia
1 (1993), str. 122—130.

JARM, Antun. Apostol Petar u dakovackoj katedrali. // Pakovacki
vezovi: prigodna revija (1993), str. 28-31.

JARM, Antun. Glazbala na slikama i kipovima u dakovackoj katedrali. //
bakovacki vezovi: prigodna revija (1993), str. 32.

1994.

JARM, Antun. Biskup Kos zlatomisnik. // Glas Koncila 33(1994)29, str.
1-11.

JARM, Antun. Diacovensia. // Vjesnik Pakovacke 1 Srijemske biskupije
122(1994)2, str. 42-43. 1

15 ,Nedavno je izaSao i svecano je predstavljen prvi broj novog casopisa DIACOVENSIA,
s podnaslovom Teoloski prilozi. Izdava¢ je Visoka bogoslovna $kola u Pakovu, odnosno
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JARM, Antun. Freske o Mojsiju u dakovackoj katedrali. // Pakovacki
vezovi: prigodna revija (1994), str. 73-75.

JARM, Antun. Mons. Ciril Kos biskup Pakovacke i Srijemske biskupije,
zrnca zivota i djela. // Pakovacki vezovi: prigodna revija (1994), str. 68—69.

JARM, Antun. Zlatna misa biskupa Cirila u Pakovu. // Vjesnik Dakovacke
1 Srijemske biskupije 122 (1994) 9, str. 223.

1995.

JARM, Antun. Biskup Strossmayer i osjecka katedrala. /| Pakovacki
vezovi: prigodna revija (1995), str. 50-51.

JARM, Antun. Dvije freske u dakovackoj katedrali. // Dakovacki vezovi:
prigodna revija (1995), str. 59-60.

JARM, Antun. Nova Zupna crkva u Dakovu. // Pakovacki vezovi:
prigodna revija (1995), str. 56-58.

JARM, Antun. Nova Zupna crkva u Dakovu. // Vjesnik Pakovacke 1
Srijemske biskupije 123 (1995) 6, str. 320-323.

JARM, Antun. 790. obljetnica Bogoslovnog sjemenista i Teologije u
Dakovu (1806. — 1996.). // Vjesnik PBakovacke i Srijemske biskupije 123
(1995) 12, str. 615.

1996.

JARM, Antun. Adam i Eva. Sadrzaj dviju fresaka u dakovackoj katedrali.
// Bakovacki vezovi: prigodna revija (1996), str. 35-36.

JARM, Antun. /90 godina teoloskog studija u Pakovu. // Pakovacki
vezovi: prigodna revija (1996), str. 33—34.

1997.

JARM, Antun. Dvije starozavjetne freske u dakovackoj katedrali
(Abraham sa sinom Izakom i Josip egipatski). // Pakovacki vezovi: prigodna
revija (1997), str. 37-38.

profesorski zbor te akademske zajednice. Profesori na dakovackoj teologiji do sada su svoje
radove objavljivali u knjigama i drugim struénim ¢asopisima. Mnogi i u ovom biskupijskom
,Vjesniku’ (Negdasnjem ,Glasniku’), koji kao sluzbeni, pastoralni, povijesni pa i teoloski list
bez prekidanja izlazi od 1873. godine. Diacovensia je novost: prvi broj prvoga vlastitog casopisa
dakovacke Visoke bogoslovne $kole, njezinih profesora, ,no asopis prihvaca i druge suradnike s
podrucja teoloskih i srodnih znanosti’ i ,profesore s drugih teoloskih ugéilista’.”
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JARM, Antun. // Najstariji Zivuci casopis u Hrvatskoj. 125. obljetnica
Viesnika Dakovacke i Srijemske biskupije (1873. — 1997). // Pakovacki
vezovi: prigodna revija (1997), str. 69.

JARM, Antun. Ni selo ni grad (Zupa i Zupnik u Vipolju). // Vjesnik
Dakovacke i1 Srijemske biskupije 125 (1997) 5, str. 337-340.'

JARM, Antun. Sredisnja biskupijska knjiznica u Dakovu. // Dakovacki
vezovi, prigodna revija (1997), str. 39—40.

1998.

JARM, Antun. Razoreni i oSteceni crkveni objekti na podrucju Pakovacke
i Srijemske biskupije 1991. — 1997. (2/3) // Vjesnik Dakovacke i Srijemske
biskupije 126(1998)11, str. 705-710."7 // Rad objavljen i u: Hrvatski zrtvoslov:
zbornik radova Prvog hrvatskog Zrtvoslovnog kongresa, Zagreb, 19. do 21.
lipnja 1998. / [urednik Zvonimir Separovi¢]. Zagreb: Hrvatsko Zrtvoslovno
drustvo, 1998. Knjiga 1, str. 343-352."8

JARM, Antun. Vjesnikova 125. godisnjica: (1873.—1997.).// Diacovensia
6(1998)1, str. 331-333.

JARM, Antun. Vjesnikova 125. godisnjica. // Vjesnik Dakovacke i
Srijemske biskupije 126(1998)2, str. 126—127.

16  Razgovor s tadasnjim Zupnikom vI¢. Pavom Srajerom. Preminuo 10. rujna 2007. u bolnici u
Osijeku. Pokopan 12. rujna 2007. na groblju svete Ane u Osijeku.

17  Pakovo 1: zupna crkva Svih svetih manje je o3teéena krhotinama granata po krovistu. Zupni
dvor je na isti na¢in manje ostecen. Katedrala sv. Petra ostecena je na sjevernoj strani s nekoliko
izravnih pogodaka granata u vremenu od rujna do prosinca 1991. Na procelju, portalnim
reljefima i na drugim vanjskim zidovima o$tecena je mnogim krhotinama granata, a razbijena
su i mnoga velika stakla. Na nekoliko mjesta manje je oiteéena i unutrainjost katedrale. Stete su
pretrpjele i zgrade sredi$njih biskupijskih ustanova; najvise je stradao Biskupski dvor: nekoliko
granata tesko je ostetilo veliki dio krovista, od detonacija razbijeni su svi prozori u prizemlju i na
katu, od mnogih eksplozija uokolo zgrade stradalo je procelje, zidovi i zidni ukrasi te automobili
u garazama. Na Bogoslovnom sjemeniStu od rujna do prosinca 1991. od bliskih detonacija
razbijena su sva stakla, a zidovi su o$te¢eni mnogim krhotinama granata. Na kaptolskim kurijama
i Spomen-muzeju J. J. Strossmayera od detonacija popucali su svi prozori, a vanjski i nutarnji
zidovi stradali su od krhotina. Dani najze$¢ih napada na crkvene objekte u sredistu grada bili su
15.16.1 17. rujna 1991. Samostan Sestara sv. Kriza pogoden je u rujnu 1991. s nekoliko izravnih
minobacackih pogodaka; pri tome je oSte¢eno kroviste, crkveni zvonik i razbijena su mnoga
prozorska stakla, 707.

18  Rad takoder objavljen u Casopisu Crkvena kultura dobra 4(2006), 85-124, s fotografijama
razorenih i o§te¢enih crkvenih objekata.
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1999.

JARM, Antun. Zupnik se ne postaje dekretom (Zupnik i Zupa u
Punitovcima). // Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije 127(1999)4, str.
277-281.7

JARM, Antun. Broj Zitelja i broj katolika na podrucju biskupije. // Vjesnik
Dakovacke i1 Srijemske biskupije 127(1999)12, str. 829-832.

2000.

JARM, Antun. Katedrala — srce Pakova. // Pakovacki vezovi: prigodna
revija (2000), str. 41-43.

JARM, Antun. ,, Njihovo se svjedocanstvo ne smije zaboraviti. ” Svecenici

—svjedoci i Zrtve u vrijeme i neposredno nakon Drugog svjetskog rata (Grada
1/3). // Vjesnik Bakovacke i Srijemske biskupije 128(2000)10, str. 679-684.;
11, str. 724-729.; 12, str. 823-830.

2001.

JARM, Antun. Pokojni svecenici dakovacke i srijemske biskupije rodeni
u Dakovu. // BDakovacki vezovi: prigodna revija (2001), str. 48—49.

JARM, Antun [priredio]. Biskupsko redenje mons. Dure Hranica:
Dakovo, katedrala-bazilika sv. Petra apostola, subota, 22. rujna 2001. //
Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 129 (2001) 10, str. 699-711.

2002.
JARM, Antun. Poklonci, krizevi i kapelice u Slavoniji. // Pakovacki
vezovi: prigodna revija (2002), str. 30—32.%
2005.
JARM, Antun. Stota godisnjica rodenja biskupa Stjepana Bduerleina. //
Vjesnik Dakovacke 1 Srijemske biskupije 133(2005)7-8, str. 638—639.
2006.

JARM, Antun. Casne sestre pozvane u Pakovo prije no §to je sagradena
katedrala. // Dakovacki vezovi: prigodna revija (2006), str. 111-123.

19 Razgovor s tadasnjim zupnikom vI¢. Matom Gasparevi¢em, sada na sluzbi ekonoma Bogoslovnog
sjemenista u Pakovu iravnatelja Ustanove za uzdrzavanje klera Dakovacko-osjecke nadbiskupije.

20 U ¢lanku se donosi slika kapele u Vrbici i kriza u polju uz cestu Vrpolje — Velika Kopanica.
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JARM, Antun. Jubilej — proslost koja to nije. Uz 150. obljetnicu osnutka
Druzbe milosrdnih sestara sv. Kriza, u Ingenbohlu, u Svicarskoj (1856. —
2006.) i 138 godina djelovanja sestara u Pakovu (1868. — 2006.). // Vjesnik
bakovacko-osjecke nadbiskupije i Srijemske biskupije 134(2006)7-8, str.
695-705.

JARM, Antun. Preustrojstvo Biskupijskog gospodarstva. // Vjesnik
Dbakovacke i1 Srijemske biskupije 134(2006)4, str. 386—388.

JARM, Antun. Uz 200. obljetnicu Biskupskoga bogoslovnog sjemenista
i KBF-a u Dakovu. // Vjesnik Dakovacke i1 Srijemske biskupije 134(2006)1,
str. 62-72.

JARM, Antun. Uz 200. obljetnicu Bogoslovnog sjemenista u Pakovu i
Katolickog bogoslovnog fakulteta (1806. — 2006.). // Pakovacki vezovi:
prigodna revija (2006), str. 124—135.

2007.

JARM, Antun. Katedralu su gradili znalci i umjetnici. // Pakovacki
vezovi: prigodna revija (2007), str. 53—59.

2008.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (1). // Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije 136(2008)2, str.
202-204.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (2). // Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 136(2008)3, str.
313-315.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (3). // Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 136(2008)4, str.
425-427.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (4). // Vjesnik Pakovacke 1 Srijemske biskupije 136(2008)5, str.
535-537.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (5). // Vjesnik Pakovacko-osjecke nadbiskupije 1 Srijemske
biskupije 136(2008)6, str. 661-662.
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JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (6). // Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 136(2008)7-8, str.
749-751.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (7). // Vjesnik Dakovacko-osjecke nadbiskupije 1 Srijemske
biskupije 136(2008)9-10, str. 916-917.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (8). // Vjesnik Dakovacko-osjeCke nadbiskupije 1 Srijemske
biskupije 136(2008)11-12, str. 1102—-1103.

2009.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (9). // Vjesnik Dakovacko-osjeCke nadbiskupije i Srijemske
biskupije 137(2009)1, str. 120—-122.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (10). // Vjesnik Dakovacko-osjecke nadbiskupije i Srijemske
biskupije 137(2009)2, str. 219-220.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (11). // Vjesnik DPakovacko-osjecke nadbiskupije i Srijemske
biskupije 137(2009)3, str. 336-338.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (12). // Vjesnik Dakovacko-osjecke nadbiskupije i Srijemske
biskupije 137(2009)4-5, str. 496—498.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (13). // Vjesnik Dakovacko-osjecke nadbiskupije 1 Srijemske
biskupije 137(2009)6, str. 639—641.

JARM, Antun. Biblijski motivi na freskama u dakovackoj katedrali.
Podlistak (14). // Vjesnik Dakovacko-osjecke nadbiskupije 1 Srijemske
biskupije 137(2009)7-8, str. 769-772.

4. Prilozi, vijesti, fotografski zapisi

1988.

JARM, Antun. Dvije obljetnice u katedrali. // Vjesnik Pakovacke i
Srijemske biskupije 116(1988)12, str. 217.*!

21 ,Vrijedno je zabiljeziti, da su ove 1988. godine navrSene dvije zaokruzene godiSnjice dvaju
slikara dakovacke katedrale; Aleksandra-Maksimilijana Seitza (oca) i Ljudevita Seitza (sina).
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JARM, Antun. Pakovo: 80 godina samostanske crkve. // Vjesnik
Dbakovacke i1 Srijemske biskupije 116(1988)9, str. 161.

1989.
JARM, Antun. Pakovo: Novi zupni dom. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske
biskupije 117(1989)4, omot.
1990.

JARM, Antun. Dakovo 2; Blagoslov temeljca nove crkve. // Vjesnik
Dakovacke 1 Srijemske biskupije 118(1990)9, str. 162.

1994.

JARM, Antun. Pakovo: Nova zgrada Teologije. // Glas Koncila
33(1994)46, str. 1.

JARM, Antun. Novo mjesto za Visoku bogoslovnu Skolu. // Vjesnik
bakovacke i1 Srijemske biskupije 122(1994)4, str. 91.

JARM, Antun. Obnova zgrade Teologije u Pakovu. // Vjesnik Dakovacke
1 Srijemske biskupije 122(1994)9, str. 227.

JARM, Antun. Zapis iz Gasinaca. Prisutnost Malih Isusovih sestara. //
Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 122(1994)12, str. 351.

1995.

JARM, Antun. Aukcija slika za novu crkvu u Dakovu. // Vjesnik
Dakovacke i1 Srijemske biskupije 123(1995)1, str. 50.%

JARM, Antun. Blagoslov kamena temeljca novog djecjeg vrtica i
jaslica Druzbe sestara sv. Kriza. // Vjesnik DPakovacke i Srijemske biskupije
123(1995)10, omot.

JARM, Antun. Diacovensia. Godina IIl. br. 1.1995. // Vjesnik Pakovacke
1 Srijemske biskupije 123(1995)7-8, str. 386.

JARM, Antun. Nova Zupa crkva Dobrog pastira i zupni dom u Pakovu. //
Vjesnik Dakovacke 1 Srijemske biskupije 123(1995)6, omot.

Otac je umro prije stotinu godina 1888. u Rimu, a sin 80 godina, 1908. u Albanu, nedaleko Rima.
(Aleksandar-Maksimilijan roden je 1811. u Miinchenu, a Ljudevit 1844. u Rimu).”

22 ,,0vo je po prvi put da se aukcija likovnih umjetnickih djela organizira u DPakovu, a na cijelom
biskupijskom podruéju prvi put aukciju organizira jedan zupnik u suradnji sa Zupljanima, u korist
zavrsetka nove crkve.”
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JARM, Antun. Nova knjiga: Zdravka Dean: Pakovo, fotomonografija. //
Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 123(1995)7-8, str. 384.

JARM, Antun. Pedeset godina orguljas. // Vjesnik Dakovacke i Srijemske
biskupije 123(1995)9, str. 452.%

1996.

JARM, Antun. Predstavijanje doplatne marke, zlatnika katedrale i
kaptolskog kriza. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije 124(1996)9,
str. 534-535.

JARM, Antun. Strizivojna, Podravski Podgajci (Zupna crkva). // Vjesnik
bakovacke i Srijemske biskupije 124(1996)4, omot.

1997.

JARM, Antun. Malo Nabrde: god nakon 35 godina. // Vjesnik Dakovacke
1 Srijemske biskupije 125(1997)7-8, str. 494.

JARM, Antun. Novi vrti¢ Sestara sv. Kriza u Dakovu. // Vjesnik
Dbakovacke i Srijemske biskupije 125(1997)6, str. 426.

JARM, Antun. Obnovljena crkva u Budrovcima. // Vjesnik Pakovacke 1
Srijemske biskupije 125(1997)1, omot.

JARM, Antun. Raspela. // Vjesnik Pakovacke i1 Srijemske biskupije
125(1997)3, omot.*

JARM, Antun. Sredisnja biskupijska knjiznica (maketa buduée zgrade). //
Vjesnik Bakovacke 1 Srijemske biskupije 125(1997)5, omot.

JARM, Antun. Zapocela gradnja Sredisnje biskupijske knjiznice i
knjiznice Teologije u Pakovu. // Vjesnik Pakovacke 1 Srijemske biskupije
125(1997)9, str. 581.

1998.

JARM, Antun. Dan Teologije u Dakovu. // Vijesnik Pakovacke i Srijemske
biskupije 126(1998)12, omot.

JARM, Antun. Nova akademska godina na Teologiji u Pakovu. // Vjesnik
bakovacke 1 Srijemske biskupije 126(1998)11, str. 741.

23 Svecanu svetu misu sluZio je biskup Ciril Kos u piskorevackoj filijali Budrovci. Povod je bila
rijetka svec¢anost — 50 godina sviranja u crkvi mjestanina Stjepana Kretonica.
24 Raspelo uz cestu Pakovacka Satnica — Gorjani.

374



Tihonija Zovko: Pakovo i Pakovstina u pisanoj rije¢i mons. Antuna Jarma

JARM, Antun. Pozar i provala u Biskupskom dvoru. // Vijesnik Pakovacke
i Srijemske biskupije 126(1998)11, str. 744.

JARM, Antun. Obnovni radovi u Biskupskom dvoru. // Vjesnik Pakovacke
1 Srijemske biskupije 126(1998)9, omot.

1999.

JARM, Antun. Novi spomenik biskupu Strossmayeru u Pakovu. // Vjesnik
Dbakovacke i Srijemske biskupije 127(1999)6, str. 447.

JARM, Antun. Ostaci crkve u Krndiji. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske
biskupije 127(1999)3, omot.

JARM, Antun. Otto von Habsburg kod biskup Srakic¢a. // Vjesnik
DPakovacke i Srijemske biskupije 127(1999)6, str. 448.

JARM, Antun. Predstavijanje pravopisa biskupa Antuna Mandica. //
Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije 127(1999)6, str. 449.

JARM, Antun. Spomenik biskupu Strossmayeru. // Vjesnik Pakovacke i
Srijemske biskupije 127(1999)6, omot.

2000.

JARM, Antun. Biskup Marin proslavio Cetrdesetu godisnjicu svecenickog
redenja. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije 128(2000)6, str. 441.

JARM, Antun. Blagoslov obnovljene kuce Sestara sv. Kriza. // Vjesnik
bakovacke i Srijemske biskupije 128(2000)7-8, str. 522.

JARM, Antun. Dan Teologije. // Vjesnik BDakovacke i Srijemske biskupije
128(2000)11, str. 766.

JARM, Antun. Godisnjice biskupa Strossmayera. // Vjesnik Pakovacke 1
Srijemske biskupije 128(2000)12, str. 850.

JARM, Antun. Promaknuéa na Teologiji. // Vjesnik Dakovacke i
Srijemske biskupije 128(2000)12, omot.

JARM, Antun. Vecer stvaralastva studenata Teologije. // Vjesnik
bakovacke 1 Srijemske biskupije 128(2000)6, str. 443.

2001.

JARM, Antun. Biskupsko redenje mons. Hrani¢a 22. rujna. // Glas
Koncila 40(2001)31, str. 3.

JARM, Antun. Bozicni koncert Zbora Teologije. // Glas Koncila
40(2001)1, str. 13.

375



ZBORNIK MUZEJA PAKOVSTINE (2025.) str. 361-379

JARM, Antun. Pomocni biskup mons. dr. Duro Hrani¢. // Vjesnik
Pakovacke i1 Srijemske biskupije 129(2001)10, omot.

JARM, Antun. Svecanosti Dana grada Pakova. // Vjesnik Dakovacke i
Srijemske biskupije 129(2001)6, str. 462.

JARM, Antun. Sematizam 1999./2000. // Vijesnik Dakovacke i Srijemske
biskupije 129(2001)2, omot.

2003.

JARM, Antun. 30. godisnjica smrti biskupa Stjepana Bduerleina. //
Vjesnik Bakovacke 1 Srijemske biskupije 131(2003)9, str. 623.

JARM, Antun. Semeljci. // Vjesnik Pakovacke i1 Srijemske biskupije
132(2003)2, omot.

JARM, Antun. Satnica Dakovacka. // Vjesnik Pakovacke i1 Srijemske
biskupije 132(2003)5, omot.

JARM, Antun. Piskorevci. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije
132(2003)6, omot.

2004.

JARM. Antun. 75 godina pjevanja dakovackih bogoslova u katedrali
(1929. — 2004.). // Vjesnik Dakovacke 1 Srijemske biskupije 132(2004)11,
str. 896.

JARM, Antun. Izlozba o Milku Cepelic¢u. // Vjesnik Dakovacke i Srijemske
biskupije 132(2004)1, str. 71.

2005S.

JARM, Antun. Dakovo 1. // Vjesnik DPakovacke i Srijemske biskupije
133(2005)1, omot.

JARM, Antun. Sredisnja biskupijska knjiznica i Arhiv u Bakovu. //
Vjesnik Bakovacke 1 Srijemske biskupije 133(2005)5, omot.

JARM, Antun. Vrbica. // Vjesnik DPakovacke i Srijemske biskupije
133(2005)2, omot.

JARM, Antun. Gorjani. // Vjesnik Pakovacke 1 Srijemske biskupije
133(2005)7-8, omot.

376



Tihonija Zovko: Pakovo i Pakovstina u pisanoj rije¢i mons. Antuna Jarma

2006.

JARM, Antun. 25. godisnjica Svecenickog doma u Pakovu 1981. — 2006.
// Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije 134(2006)9, omot.

JARM, Antun. Pakovo: 1806. — 2006. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske
biskupije 134(2006)1, omot.

JARM, Antun. Pakovo: 1806. — 2006. // Vjesnik Pakovacke i Srijemske
biskupije 134(2006)2, omot.

JARM, Antun. Dakovo: 1806. — 2006. // Vjesnik Dakovacke i Srijemske
biskupije 134(2006)3, omot.

JARM, Antun. Pakovo: 1806. — 2006.: Sjemenisna kapela. // Vjesnik
bakovacke i Srijemske biskupije 134(2006)4, omot.

JARM, Antun. DPakovo: 1806. — 20006.: Sjemeniste i studij teologije. //
Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije 134(2006)5, omot.

JARM, Antun. Pakovo: 1806. — 2006.: Pozar u Bogoslovnom sjemenistu.
// Vjesnik Pakovacke i1 Srijemske biskupije 134(2006)7-8, omot.

JARM, Antun. Dvor. // Vjesnik Dakovacke i Srijemske biskupije
134(2006)11-12, omot.

U ANTUN
JARM |
ANPRIA
SULIAK

Pakovo biskupski grad / Antun Jarm i Andrija Suljak.
Dakovo: Biskupski ordinarijat, 2008.

377



ZBORNIK MUZEJA DAKOVSTINE (2025.) str. 361-379

RO - ml.uu_.luuu o0 O * A
Dakovacka katedrala svetog Petra: mali Sematizam 1999./2000. Pakovo:
vodic. Dakovo: Biskupski ordinarijat, 2000.

Biskupija Dakovacka i Srijemska, 2008.

DOBROG PASTIRA
| DPAKOVU
Dijecezanski svecenici koji su sudjelovali Zupa Dobrog Pastira u Pakovu: 25 godina
na sadasnjem podrucju Biskupije zupe (1980. — 2005.): 10 godina zZupne crkve
Dakovacke i Srijemske: od 1701. do (1995. — 2005.); [priredili Zvonko Mrak i
2003. godine. Dakovo: Biskupski Antun Jarm]. Dakovo: Biskupija Dakovacka
ordinarijat, 2003. i Srijemska: Zupa Dobrog Pastira, 20035.
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Dakovo: 1806. — 2006.: Sjemeniste i studij teologije. //
Vjesnik Pakovacke i Srijemske biskupije 134(2006)5, omot.

SUMMARY

Tihonija Zovak

DAKOVO AND THE BAKOVO REGION IN THE WRITTEN EOLD
OF MONSIGNOR ANTUN JARM

Monsignor Antun Jarm, as a priest and professor, spent most of his priestly and pastoral work
in Pakovo (1971-2012) in various positions, from director of the diocese’s treasury (1971-
1989), rector of the monastery church (1974-1985) to long-time editor of the news section of
the Pakovo-Osijek Archdiocese’s Journal (1994-2001). As a prolific poet, editor, journalist,
and photographer, he made a significant impact on the history of Pakovo and the surrounding
region. In his professional works focused on historical themes, he highlighted individual
figures as well as the church and cultural heritage. This paper provides an overview of works
dedicated to Pakovo and its vicinity, which we have gathered from the monographic and
serial publications in the book collection of the Central Archdiocesan and Faculty Library at
the Catholic Faculty of Theology in Pakovo.
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STRUCNI CLANAK
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Paula Fruk

Lovro Vragolovic¢

Skupina studenata Odsjeka za arheologiju Filozofskog fakulteta Sveucilista
u Zagrebu pod mentorstvom izv. prof. Ine Miloglav, u suradnji s kustosicom
i arheologinjom iz Muzeja Dakovstine Jelenom Boras provela je terenski
pregled na podrucju Opcine Strizivojne 2022. i 2023. godine. Glavni cilj
terenskog pregleda bio je revitalizacija arheoloske slike Pakovstine te
otkrivanje do sada nepoznatih arheoloskih lokaliteta. Terenski pregled
obavljen je u sklopu studentskih projekata Pagus Sztrisivoina — arheoloski
terenski pregled jugoistoka Pakovstine 1 1 11, koji su na Natjecaju za
sufinanciranje studentskih projekata Filozofskog fakulteta Sveucilista u
Zagrebu ostvarili sredstva za svoju realizaciju i provodenje.

Kljucne rijeci: bron¢ano doba, licenska keramika, Zeljezno doba, latenska
kultura, antika, novi vijek, Pakovstina.

Simenica i povijest istraZivanja lokaliteta

Mjesto Strizivojna op¢ina je u Osjecko-baranjskoj Zupaniji, oko 5
kilometara jugoistotno od Pakova. Kao utemeljeno selo postoji joS od
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vremena osmanskih osvajanja, a prvi put se spominje 1698. godine u
Sumarnom popisu Slavonije." Na prirodnom uzvisenju oko 1,5 kilometara
sjeverozapadno od Strizivojne registriran je latensko-anticki lokalitet naziva
Simenica.> Nalaziste omeduju pruga Zagreb — Vinkovci na jugu, pruga prema
Osijeku na zapadu te potok Breznica na sjeveru.’

Regionalni zavod za zastitu spomenika kulture (danas Konzervatorski
odjel) u Osijeku 1979. provodi istrazivanje te registrira arheoloski lokalitet
kao zasti¢eni spomenik kulture. Shodno tome, nalaziste je upisano u Registar
nepokretnih spomenika kulture Regionalnog zavoda.* Nakon registracije
prvo arheolosko iskopavanje bilo je 1979. godine pod vodstvom Muzeja
Dakovstine, kada je otkrivena lon¢arska pe¢. Kulturni sloj nalazio se na 0,80
metara, auz pe¢ ovalnog oblika nadena je i podnica, ostatci pepela te fragmenti
latenske keramike.’ Istrazivanja se nastavljaju putem rekognosciranja tijekom
1979. 1 1980. godine, pod vodstvom Ive Pavlovi¢a. Nalazi iz terenskih
pregleda svrstavaju se najviSe u antiku, zatim prapovijest, a najmanje u
srednji vijek. Liticke artefakte i ulomke zivotinjskih kostiju iz 1979. Pavlovi¢
pripisuje neolitiku ili eneolitiku. Neki ulomci mogli bi se povezati s Retz-
Gajary 1 badenskim kulturnim kompleksom. Istice se nalaz ukrasne broncane
igle datiran u bron¢ano doba. Pronadeno je i nekoliko prsljena, a zajedno s
ulomcima keramike ukraSene kaneliranjem i otiscima prstiju potencijalno se
mogu svrstati u razdoblje kasnog broncanog i starijeg zeljeznog doba. Zbog
nedostatka dijagnostickih ulomaka keramike, Pavlovi¢ ne nudi specifi¢niju
dataciju. Prisutnost latenske keramike na Simenici prema Pavlovi¢u indicira
na prisutnost Kelta, i to u naseobinskom kontekstu.°

Anticka keramika s nalaziSta ipak je indikativnija od prapovijesnih
nalaza. Rimski utjecaj vidljiv je u ranocarskoj keramici s pecatnim ukrasima,
rozetama, palmetama i nalazima ferre sigilate.” Nadeno je nekoliko

1 Stanko ANDRIC, ,,Crtice iz povijesti Strizivojne”, Strizivojna — zbornik radova o 300. obljetnici
prvog poznatog zapisa imena, 1998., 29.

2 Ivo PAVLOVIC, ,,Simenica — novi arheoloski lokalitet”, Zbornik Muzeja DPakovstine, 2/1982.,
105. Dalje Pavlovi¢ 1982.

3 Pavlovi¢ 1982, isto, 105.

4 RIESENJE Ministarstva kulture, Uprave za zaititu kulturne bastine o zaititi Arheoloskog
lokaliteta Simenica kao spomenika kulture i kulturnog dobra, 2008. Dalje Rjesenje 2008.

5 Pavlovi¢ 1982, isto, 105.
6 Pavlovi¢ 1982, isto, 110.
7 Pavlovi¢ 1982, isto, 110.
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komada broncanog novca, ve¢inom iz rimskih carskih kovnica. Kovanice
se datiraju u konstantinovsko doba, uz jedan novac s keltskim obiljezjima.?
Najindikativniji nalaz je kasnoanticki folis, za koji se pretpostavlja da je kovan
u Sisku (lat. Siscia). Prema kerami¢kim nalazima moguée je da je naselje
bilo romanizirano, a veli¢ina naselja ostaje upitna, najvise zbog nedostatka
sustavnih istrazivanja. 80-ih godina 20. stolje¢a nadeno je nekoliko nalaza
s latenskim i antickim karakteristikama juzno od pruge Zagreb — Beograd,
negdje oko 1 kilometar od Simenice. S obzirom na to, stvarna veli¢ina ovog
potencijalnog naselja jo$ je uvijek neodredena.” Kampanje iz 80-ih godina
20. st. nisu ponudile znacajan broj srednjovjekovnih nalaza, osim dva ulomka
lonaca koje Pavlovi¢ datira u 13. 1 14. stoljece. '

1985. provedeno je zastitno iskopavanje na trasi plinovoda Deletovci-
Rusc¢ica koji je prosao i dijelom lokaliteta, odnosno njegovim rubnim dijelom.
Materijal je bio slican nalazima iz Pavlovi¢evih istrazivanja, a dobiven je i
presjek nalazista u smjeru istok-zapad."

Karta 1. Polozaj lokaliteta Simenica na geografskoj karti (izvor: Google Earth Pro).

8 Rjesenje 2008.
9 Pavlovi¢ 1982, isto, 110.
10 Pavlovi¢ 1982, isto, 110.
11 Rjesenje 2008.
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Metodologija istrazivanja

U sklopu arheoloSkog studentskog projekta Pagus Sztrisivoina —
arheoloski terenski pregled jugoistoka Pakovstine provedena su istrazivanjau
studenome 2022. 12023. godine. Prilikom istrazivanja primijenjena je metoda
sustavnog terenskog pregleda.!> Proucena je dostupna literatura, geografske
karte te usmena predaja. Odredeno je preciznije podrucje istrazivanja,
konkretnije, lokalitet Simenica i okolni poloZaji. Zadani prostor podijeljen
je na manje jedinice (polozaje) s pripadaju¢im njivama (lokacijama). Svaka
njiva/lokacija dobila je svoj broj. Prve godine istrazivanja (2022. godine)
pregledano je 17 lokacija na 5 razlicitih poloZaja. Ti su poloZaji Duboko,
Spajnica, Selac, Mekote i Paljevine.'*

Druge godine istrazivanja (2023. godine) pregledano je 10 lokacija na
3 polozaja (Duboko, Selac, Spajnica).* Sve osim jedne (lokacija 3) nove su
njive koje nisu bile pregledane prethodne godine. Lokacija 3 2022. godine
nudila je najviSe materijala pa je iz tog razloga ona istrazena i 2023. godine.

U obilasku lokacija skupljan je dijagnosticki i reprezentativan keramicki
materijal te komadi metala i obradenog kamena. Svaka njiva pregledavana je
u razmacima od 3 do 5 metara, ovisno o njezinoj veli€ini, i to u trajanju od 3
minute."

12 Zoran CUCKOVIC, ,,Metodologija sustavnog terenskog pregleda: primjer istraZivanja zapadne
Bujstine (Istra)”, Opvscvla archaeologica, Vol. 36 No. 1, 2012., 248.

13 U terenskom pregledu sudjelovalo je 7 pjeSaka.

14 U terenskom pregledu sudjelovalo je 5 pjesaka.

15  Prije i nakon isteka vremena uzimane su GPS tocke s ciljem dobivanje slike o koli¢inskoj
prisutnosti nalaza.
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Google Earth o, i .
[ 2 ' Gl m_ .
Karta 2. Pregledane lokacije sjeverno od pruge Zagreb — Vinkovci. Na polozaju Duboko
pregledane su lokacije 1, 2, 18 i 19, polozaju Spajnica 3 —5i 20— 27, Selac 6 — 10,
Paljevine 11 — 13 i Mekote 14 — 17 (izvor: Google Earth Pro).

Google Earth

Karta 3. Pregledane lokacije juzno od pruge Zagreb — Vinkovci. Na polozaju Paljevine
pregledane su lokacije od 11 do 13 (izvor: Google Earth Pro).
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Pregled nalaza po polozajima

Duboko

Na polozaju Duboko pregledane su Cetiri lokacije. Na lokaciji 1 naden
je tuljac lule s pe¢atom Antona Partscha (sl. 1). Takve su lule austrijsko-
madarske provenijencije isto¢nog ili mediteranskog tipa.'® Osim pecata, lula
ima ukras u obliku stiliziranog cvijeta. Prema pecatu lula se datira od 1812.
godine do 50-ih godina 19. stolje¢a.'” Na lokaciji 2 skupljeno je nekoliko
ulomaka keramike iz prapovijesti, antike i srednjeg/novog vijeka. Od ostalih
nalaza prisutni su dio kamenog brusa i komad metala. Vjerojatno je rije¢ o
novovjekovnoj lokaciji, a prapovijesni i anti¢ki nalazi dospjeli su obradom
zemlje. Lokacije 18 1 19 pokazale su slabiju prisutnost keramickih ulomaka
iz antike i novog vijeka. Neki su ulomeci teze odredivi.

Spajnica

Na polozaju Spajnica pregledano je 11 lokacija. Istaknula se lokacija 3
s najve¢om kolicinom arheolosSke grade. Na polovini njive nalazi se lagano
uzvisenje. Zbog velike koli¢ine skupljenih nalaza prilikom prve godine
istrazivanja, iduce je godine ovdje proveden terenski pregled s intenzivnim
uzorkovanjem. Prevladava prapovijesni keramiCki materijal, a isticu se:
ulomak s tunelastom ruckom, ulomci s jezi¢astom drskom te ulomci s ukrasom
otiska prsta (sl. 5). Vjerojatno je rije¢ o broncanodobnoj keramici. Naden
je 1 ulomak licenske keramike (sl. 4) s ukrasom vrpce iz ranog broncanog
doba. Nekoliko je licenskih lokaliteta poznato u blizoj okolici.'® Od ostalog
materijala izdvaja se dio kamene glacane sjekire (sl. 3), kao i jedna kamena
jezgra za sjeCivo. AntiCki se materijal javlja neSto manje, no i on je zastupljen.
Nadeni su obodi lonaca (sl. 6) uporabne namjene. Jedan obod ima izvucen
rub, dok su ostali ravnih rubova. Datiraju se u kasnu antiku ili rani srednji
vijek. Faktura oboda dolija (sl. 7) ukazuje na ostavstinu rimskog razdoblja.
Jedan od oboda ima i dio drske. Drugi je uvucenog ruba s perforacijom, Sto

16  Mirela PAVLICIC HEIN, ,,Glinene lule austrijsko-madarske proizvodnje iz fundusa Gradskog
muzeja Pozega”, Osijeker Sammelband = Osijek Journal, 37/2022., 47-48. Dalje Pavli¢i¢ Hein
2022.

17  Pavli¢i¢ Hein 2022, isto, 47—48.

18  Zorko MARKOVIC, ,,0 genezi i poéecima licensko keramicke kulture u sjevernoj Hrvatskoj”,
Opvscvla archaeologica, Vol. 27 No. 1. 2003. 128-130.
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potencijalno ukazuje na to da je dolij bio vjesan. Na njivi 3 nadeni su i dijelovi
amfora, konkretnije obodi (sl. 8) i rucke (sl. 9). Rucka sasvim slijeva ukazuje
da je bila dio amfore velikih dimenzija, a ostale su dvije bifidne. Zanimljiv
je nalaz trakaste rucke s puno primjesa kalcita, ukrasene kaneliranjem (sl.
10). Nadeno je i nekoliko ulomaka dna (sl. 11), poklopaca za lonce (sl. 12)
i ¢ep (sl. 13). Indikativni su nalazi sive panonske keramike (sl. 14 i sl. 15).
Pronaden je dio zdjele uvucena oboda (sl. 14) koja je izradena po uzoru na
posude tipa Dragendorf 37.!° Takve se posude datiraju izmedu 2. i 4. stoljeca
1 svrstavaju se u jugoisto¢nu grupu sive panonske keramike.?® Izvuc¢en obod
pripadao je vréu te mu je bliska analogija nadena u Osijeku.?' Tre¢i obod bio
je dio bikoni¢nog lonca, a nadeno je i prstenasto dno. Samo su dva nalaza
koja se mogu smjestiti u razdoblje nakon kasne antike (sl. 16). Rijec je o
nedijagnostickim ulomcima, a dijelovi su uporabnih posuda. Lijevi ulomak
ukraSen je dvama paralelnim urezima i valovnicama. Takvi ukrasi koriste se
tijekom antike i nastavljaju kroz rani srednji vijek kada urezi postaju pliéi.

S lokacije 4, od dijagnostickih keramickih ulomaka isti¢e se jedno dno
amfore (sl. 17), ulomak litike i komad korodiranog novca (sl. 18). Lokacija 5
nije ponudila adekvatan arheoloSki materijal.

Lokacija 20 dala je anticku i prapovijesnu keramiku, jedan metalni
predmet (suvremeno doba) 1 jedan komad zgure od obrade metala. Na lokaciji
21 skupljen je jedan novovjekovni ulomak, a lokacija 22 nije pokazala
arheoloski relevantne dokaze. Na lokaciji 23 pronadeni su ulomci fine 1
grube anti¢ke keramike, siva panonska keramika, komadi lijepa i dva ulomka
glazirane keramike.

Na polozaju Spajnica istrazene su i lokacije 24, 25, 26 1 27. Jos ranije,
na lokaciji 24, nadena je kovanica cara Galijena iz 3. stoljeca, koja je bila
jedan od poticaja za osmisljavanje projekta te nova terenska istrazivanja.
Antoninijan prikazuje cara sa zrakastom krunom (Sto je tipicni prikaz za

19  Ivana OZANIC ROGULIJIC, Kristina JELINCIC VUCKOVIC, | Introduction to Pannonian
Slipped Ware in Croatia” u Roads and Rivers, Pots and Potters in Pannonia — Interactions,
Analogies and Differences, Knjiga XVII, Zbornik Instituta za arheologiju, Zagreb, 2022., 51.
Dalje I. Ozani¢ Rogulji¢, K. Jelin¢i¢ Vuckovié¢ 2022.

20 1. Ozani¢ Rogulji¢, K. Jelin¢i¢ Vuckovi¢ 2022, isto, 51.

21 Tino LELEKOVIC, ,,Pannonian slipped ware from Mursa: View of current level research u
Introduction to Pannonian Slipped Ware in Croatia” u Roads and Rivers, Pots and Potters in
Pannonia — Interactions, Analogies and Differences, Zbornik Instituta za arheologiju, Knjiga
XVII, Zagreb, 2022., 97.
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rimske careve ovog stoljeca) s jedne strane (avers) i antilopu kako koraca u
desno s druge strane (revers) (sl. 31). Pronadena gruba i fina anti¢ka keramika
domace je proizvodnje. Prisutni su rubovi dolija, ru¢ke amfora, ulomci
rubova poklopaca i tanjura, stijenke posuda (sl. 32). Na lokaciji 25 nadena su
dva ulomka oboda, jedan od narancaste, procis¢ene gline, dok je drugi grube
fakture (sl. 33). Nadeno je i 11 nedijagnosti¢kih ulomaka koji se ve¢inom
svrstavaju u kasnoanticko i ranosrednjovjekovno razdoblje (sl. 34). Skupljena
suidvaulomka dna (sl. 351 36). Ravno dno (sl. 36) izradeno je od prociséene
gline bez primjesa. S vanjske strane ukraSeno je bijelim paralelnim crtama
koje su sada ve¢ vrlo istrosene te se slabo vide. S unutarnje strane posuda je
prekrivena tamnocrvenom glazurom. Vise od 20 ulomaka fine i grube anticke
keramike te komad lijepa skupljeni su na lokaciji 26. Treba istaknuti ulomak
anticke posude sa zigosanim ukrasom, motivom kruga ispunjenim cetirima
zaobljenim trokutima, okrenutima svojim vrhovima prema sredistu (sl. 38).
Prisutno je i visSe ulomaka novovjekovne keramike (bijele pruge, zelena
glazura) te kameni ¢eki¢ (sl. 37). S lokacije 27 izdvaja se keramicki prsljen
(sl. 39). Prsljenovi ovakvog bikoni¢nog tipa Cesti su za razdoblje bron¢anog
doba, §to se moZe povezati i s prija$njim i novijim istraZivanjima na Simenici.
Medutim, takvi uporabni predmeti bez sondiranja i viSe arheoloSkog konteksta
nisu posve databilni budu¢i da je rijec¢ o funkcionalnom predmetu. Keramika
jeuglavnom fina anticka (stijenke posuda), a jedan je ulomak grube, kuhinjske
(dno). Prisutni su i ulomci sive panonske keramike te rub novije keramike.

Selac

Na polozaju Selac pregledano je 5 lokacija. Na lokaciji 6 pronadeni su
samo anticki ulomci (sl. 19). Nijedan od ulomaka nije bio dijagnosticki. Rijec¢
je o keramickim ulomcima od procis¢ene gline i ulomcima s primjesama. Radi
se o kuhinjskoj, uporabnoj keramici te posudama za posluzivanje. Na lokaciji
7 nije pronaden arheoloski materijal. S lokacije 8 medu novovjekovnim
ulomcima i komadima metala (suvremeno doba) izdvaja se ulomak dna
uporabne posude s tragovima izrade na loncarskom kolu (sl. 20). Takve
posude mogu se datirati u kasnu antiku ili rani srednji vijek. Na lokaciji 9
takoder je nadena novovjekovna glazirana i1 neglazirana keramika: rucke,
dno, rub, stijenke posuda (sl. 21) te komad metala.
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Paljevine

Na Paljevinama su pregledane 3 lokacije. Lokacija 11 pokazala je
prisutnost isklju¢ivo novovjekovne keramike, lokacija 12 samo jedan ulomak
novovjekovne glazirane posude (sl. 22), a lokacija 13 nije pruzila pouzdani
arheoloski materijal.

Mekote

Cetiri su lokacije ponudile arheologki materijal na polozaju Mekote. Na
lokaciji 14 nadeno je 7 ulomaka oboda, vrlo vjerojatno antickih posuda (sl.
24). Pronaden je dio kamenog brusa (sl. 23). Takvi se predmeti koriste kroz
nekoliko prapovijesnih razdoblja, a i kasnije, tako da se ne moze preciznije
datirati. Vise je ulomaka novovjekovne keramike s razli¢itim premazima.
U jednom je slucaju rije¢ o ulomku nepoznate posude napravljene s vrlo
malo primjesa 1 svjetlozelene glazure (sl. 25). [zdvaja se ulomak keramike
tamnozelene glazure s valovnicom svjetlozelene boje, srednjoeuropske (ne
nuzno osmanske) radionice, koji se moze datirati u 16./17. stoljece (sl. 26).
Na lokaciji 15 skupljeni su novovjekovni ulomci oboda keramickih posuda
grube fakture (sl. 27). Od dijagnosti¢kih ulomaka pronaden je komad s dr§kom
okruglog presjeka te je vjerojatno pripadao vréu. Drugi komad ima sacuvanu
drSku kvadratnog presjeka. Takoder su skupljene 1 dvije stijenke posuda (sl.
28) od kojih je jedna tamnosmede boje, bez nekih databilnih elemenata,
dok je drugi komad izraden je od prociS¢ene gline sa smedim premazom s
unutarnje strane. Na lokaciji 16 nadene su stijenke dvaju posuda (sl. 30). Jedna
od njih ima tamnonarancasti premaz s unutarnje strane i vjerojatno pripada
novovjekovnom razdoblju. Drugi ulomak tamne je boje 1 grube fakture. Na
lokaciji 17 skupljeno je nekoliko novovjekovnih ulomaka.

Tabli¢ni pregled lokacija i nalaza

Loka- | Polozaj Nalazi Razdoblje

cija

1 Duboko Keramicka lula NOVI VIJEK

2 Duboko Keramika, komad metala, kameni brus PRAPOV., ANTIKA,
SREDNIJI VIJEK / NV
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3 Spajnica | Prapovijesna keramika, kamena glacana sjekira, |PRAPOV., ANTIKA;
jezgra za sjeciva. Anticka keramika. Dva ulomka | KASNA ANTIKA / RANI
koja bi se mogla datirati u kasnu antiku / rani SREDNIJI VIJEK
srednji vijek.

4 Spajnica | Keramika, liti¢ki artefakt, novac PRAPOV,; SV/NV

5 Spajnica |/ /

6 Selac Ulomci anticke keramike ANTIKA

7 Selac / /

8 Selac Novovjekovna keramika, 4 komada metala, dno | KASNA ANTIKA/ RANI
posude radene na loncarskom kolu SREDNIJI VIJEK; NOVI

VIJEK

9 Selac Novovjekovna keramika, komad metala NOVI VIJEK

10 Selac Ulomci keramike, brus, liticki odbitak ili tzv. gun | NOVI VIJEK
flints od kremenjace

11 Paljevine | Keramika NOVI VIJEK

12 |Paljevine |Keramika NOVI VIJEK

13 |Paljevine |/ /

14 Mekote Obodi antickih posuda, novovjekovna keramika, | ANTIKA, NOVI VIJEK
brus, ulomak s valovnicom iz 16./17. stoljeca

15 Mekote Keramika ??, NOVI VIJEK

16 | Mekote Manyji broj ulomaka keramike 7?2, NOVI VIJEK

17 | Mekote Manji broj ulomaka keramike NOVI VIJEK

18 |Duboko |Keramika ANTIKA, NOVI VIJEK

19 | Duboko Keramika ANTIKA, NOVI VIJEK

20 |Spajnica |Prapovijesna i anticka keramika, metalni PRAPOVIJEST, ANTIKA
predmet, zgura

21 Spajnica | Keramika NOVI VIJEK

22 |Spajnica |/ /

23 |Spajnica | Anticka keramika, siva panonska keramika, ANTIKA, NOVI VIJEK
glazirana keramika

24 |Spajnica | Anticka keramika: rubovi dolija, ru¢ke amfora, ANTIKA
ulomci poklopaca i tanjura, stijenke posuda

25 |Spajnica | Anticka/ranosrednjovjekovna keramika, glazirani | ANTIKA / RSV; NOVI
ulomak VIJEK

26  |Spajnica | Anticka keramika (ulomak s zigosanim ukrasom), | PRAPOVIJEST, ANTIKA,
lijep, novovjekovna keramika, kameni cekié¢ NOVI VIJEK

27 Spajnica | Anticka keramika, keramicki prsljenak, rub PRAPOVIJEST, ANTIKA,
novije keramike NOVI VIJEK
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Analiza ucestalosti nalaza po lokacijama i njihova interpretacija

Tijekom arheoloSkog pregleda obuhvaceno je ukupno 27 lokacija, od
kojih su 23 dale pozitivne rezultate, to jest pronaden je arheoloski materijal
koji se mogao barem okvirno datirati i svrstati u odredeno vremensko
razdoblje. Na cetiri lokacije nije pronaden arheoloski materijal. Prapovijesni
materijal pronaden je na ukupno 6 lokacija. Najznacajniji je na lokaciji 3, gdje
se isti¢e koli¢inom 1 raznoliko$¢u nalaza. Liticki nalazi koji se mogu povezati
s prapovijescu zabiljeZeni su i na lokacijama 3, 4 1 26, dok je na lokaciji 27
pronaden keramicki prsljen koji se moze uklopiti uz pronadenu bron¢anodobnu
keramiku. Prapovijesna keramika takoder je zabiljezena na lokacijama 2 i
20, koje se nalaze u neposrednoj blizini lokacija 3 1 4. Najzastupljenija je
gruba, nedijagnosticka keramika, no medu nalazima isticu se 1 pojedini
ulomci s karakteristicno prapovijesnim elementima, poput tunelaste rucke,
ulomka ukraSenog otiscima prstiju te ulomaka s o¢uvanim drSkama. Premda
se ovi nalazi teze tocno datiraju, ukazuju na prisutnost kultura od neolitika
do broncanog doba. Posebno vrijedan je cjeloviti keramicki prSljen te
ulomak licenske keramike s vrpCastim otiskom, datiran u rano broncano
doba. Od kamenih nalaza isti€u se dio kamene sjekire (lokacija 3), kameni
ceki¢ (lokacija 26), kamena jezgra te joS dva liticka artefakta. Pronadeni su i
dijelovi triju brusova (lokacije 2, 10 1 14), no oni su teZe databilni zbog njihove
dugotrajne uporabe kroz razliCita razdoblja. Anticki materijal prisutan je na
9 lokacija, a najbogatije nalaziste je lokacija 3, gdje njegova zastupljenost
raste prema istoku. Posebno su brojni nalazi na lokacijama 23, 24, 25,26 127,
dok su u manjoj mjeri prisutni na polozaju Duboko (lokacije 2, 18 1 19) te na
lokaciji 20. Anti¢ki nalazi koncentrirani su oko lokaliteta Simenica (poloZaj
Spajnica), gdje su vec ranije zabiljeZeni tragovi anticke prisutnosti. Keramicki
materijal ukljucuje brojne ulomke kuhinjskog 1 posluzavnog posuda: lonaca,
zdjela, tanjura, dolija, amfora, tarionika, vréeva, kao i1 fragmente rubova,
dana, rucki 1 poklopaca. Keramika varira od fine, proc¢is¢ene do grube, s
primjesama, uglavnom lokalne proizvodnje. Medu databilnim nalazima
istiCu se rubovi tarionika 1 dolija, koji se mogu smjestiti u razdoblje od 1.
do 2. stoljeca, s nastavkom proizvodnje u 3. i 4. stolje¢u. Nalaz antoninijana
cara Galijena, kovanog u Rimu u 3. stolje¢u, dodatno potvrduje prisutnost
rimskog materijala. Znacajan je i nalaz ulomka sive panonske keramike —
zdjele uvucenog oboda tipa Dragendorf 37 — koji se datira u razdoblje izmedu
2.1 4. stoljeca 1 svrstava u jugoisto¢nu grupu. Na ¢ak 19 lokacija naden je
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novovjekovni materijal, iako je on u vecini slucajeva pronaden u manjem
broju primjeraka. Najveéa koncentracija zabiljeZena je na polozajima Selac
(lokacije 8, 9 1 10) i na Mekotama (14, 15 i 16). Nalazi se pojavljuju i na
Dubokom (lokacije 1, 2, 18 1 19), kao i na Spajnici (lokacije 4, 21, 23, 25, 26
1 27), iako u znatno manjoj mjeri u odnosu na prapovijesne i anticke nalaze.
Novovjekovna keramika takoder je pronadena na polozaju Paljevine (111 12),
a prema lokaciji 17 (blizu pruge) njezina prisutnost slabi. Od novovjekovne
keramike prevladavaju ulomeci stijenki posuda, najcesce glaziranih (u zelenoj,
smedoj, zutoj i svjetlozelenoj boji, katkada s bijelim valovitim ili ravnim
linijama), ali prisutni su i neglazirani primjerci. Rubovi, dna i ru¢ke posuda
javljaju se rjede. Najreprezentativniji su nalazi novovjekovna lula Antona
Partscha iz 18. stoljeca, izradena u Austriji, te ulomak glazirane posude s
valovnicom, vjerojatno iz srednjoeuropske radionice, koji se moze datirati
u 16. ili 17. stoljece. Na pet lokacija (2, 3, 4, 8 i 25) zabiljeZen je manji broj
ulomaka koji bi se mogli okvirno datirati u (rani) srednji vijek, iako je rije¢ o
materijalu skromne zastupljenosti. Osim toga, pojedini ulomci nisu se mogli
sigurno datirati te su tabli¢no uneseni pod upitnikom, uz opis. Veéina metalnih
predmeta koji su navedeni u radu vjerojatno je iz novijeg, suvremenog doba.

Udio pojedinih razdoblja na istraZenim lokacijama

18%

56%

Prapovijest =Antika  Nowviviek

Grafikon 1. Graficki prikaz zastupljenosti pojedinih razdoblja na svim istrazenim
lokacijama.
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Karta 4. Zastupljenost vremenskih razdoblja na lokalitetu Simenica i susjednim poloZajima
prema nalazima na geografskoj karti (izvor: ARKOD Preglednik).

Zakljucak

U skladu s rezultatima ranijih istraZivanja i nova terenska ispitivanja
potvrdila su naseljenost prostora Simenice kroz razli¢ita vremenska razdoblja.
Terenskim pregledima obuhvaéeno je znatno Sire podrucje od onoga
zabiljezenog kao lokalitet u Registru kulturnih dobara. Prema katastarskom
planu lokalitet Simenica obuhvaéa Gesticu 658, medutim u istrazivanjima
2022. 1 2023. nalazi su dokumentirani i na ¢esticama 657 (lokacije 24 i 26).
Postoji moguénost ukljucivanja i Cestice 656. Sjeverna zona, lokacije 21122,
pokazala je vrlo oskudnu prisutnost nalaza, dakle moguce je da je ovdje rije¢
o prirodnoj granici lokaliteta. Zapadna granica lokaliteta vjerojatno je polozaj
Duboko, gdje su nalazi ve¢inom novovjekovni uz sporadi¢ne prapovijesne i
anti¢ke nalaze. PoloZaj Duboko fizi¢ki je odvojen od Simenice Zeljezni¢kom
prugom prema Osijeku, Sto dodatno potvrduje njegovu perifernu poziciju u
odnosu na jezgru nalazista.

Iako je novovjekovna keramika pronadena na najve¢em broju lokacija,
rije¢ je ve¢inom o malom broju ulomaka po pojedinoj lokaciji, Sto ukazuje
na slabiju naseljenost ili fragmentarnu prisutnost. Najveca koncentracija
novovjekovnog materijala utvrdena je na poloZaju Selac. Uzev§i u
obzir i etimologiju toponima, mozZe se pretpostaviti postojanje manjeg
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novovijekovnog selista u neposrednoj blizini lokaliteta Simenica, sjeverno od
zeljeznicke pruge Zagreb — Vinkovci. Usporedba s ranijim istrazivanjima,
koja su dominantno isticala anti¢ke nalaze (medu kojima je i loncarska pe¢
s latenskom keramikom), pokazuje kako je u ovom ispitivanju prapovijesna
komponenta snaznije zastupljena, osobito na lokaciji 3. Prapovijesna
keramika s ove lokacije vjerojatno je srednjobron¢ana, uz ulomak licenske
keramike iz ranog bronc¢anog doba. U tom je kontekstu relevantna i starija
informacija o nalazu bronc¢ane igle s topuzastom glavom, danas pohranjenoj
u izlozbenom postavu Muzeja Pakovstine, koja dodatno potvrduje postojanje
prapovijesnog naselja na ovom prostoru.
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Katalog nalaza

Lokacija 2

Slika 1. Ulomak lule s pecatom Antona Partscha.

Lokacija 3

Slika 2. Liticki artefakt.
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Slika 3. Ulomak glacane sjekire. Slika 4. Ulomak keramike s otiskom vrpce,
licenska keramika.

Slika 5. Ulomci prapovijesne keramike.
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Slika 6. Obodi lonaca.

Slika 7. Obodi dolija.
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Slika 8. Obodi amfora.

Slika 9. Rucke amfora.
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Slika 10. Rucka posude.

&
e

Slika 11. Dna lonaca.
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Slika 12. Poklopci lonaca.

Slika 13. Cep.

Slika 14. Obod vréa, obod zdjele i dno.
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Slika 15. Obod lonca.

Slika 16. Ulomci posuda.
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Lokacija 4
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Slika 17. Dno amfore.

Slika 18. Novac.
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Lokacija 6
HE B
Slika 19. Ulomci posuda.
Lokacija 8

Slika 20. Dno posude.
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Lokacija 9

ai‘ EEE

Slika 21. Ulomci novovjekovne keramike.

Lokacija 12

Slika 22. Ulomak posude s glazurom.
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Lokacija 14

Slika 23. Dio brusa.

Slika 24. Obodi posuda.
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Slika 25. Ulomak posude s glazurom. Slika 26. Ulomak oboda posude.

Lokacija 15

Slika 27. Ulomci posuda s ruckama ili drskama.
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Slika 28. Obodi posuda.

Slika 29. Ulomak glazirane posude.
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Lokacija 16

e

Slika 30. Ulomci posuda.

B

Slika 31. Kovanica s prikazom cara Galijena na aversu.

Lokacija 24
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Slika 32. Ulomci anticke keramike.
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Slika 34. Ulomci posuda.

Slika 35. Ulomak s dnom.
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Slika 36. Dno posude.
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411



ZBORNIK MUZEJA DPAKOVSTINE (2025.) str. 381-412

Slika 38. Ulomci anticke keramike s ukrasima.

Lokacija 27

Slika 39. Keramicki prslijen.

Katalog izradila: Paula Fruk
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Paula Fruk, Lovro Vragolovi¢: Rezultati arheoloskog terenskog pregleda
Op¢ine Strizivojne u godini 2022. 1 2023.

SUMMARY

Paula Fruk i Lovro Vragolovi¢

RESULTS OF THE ARCHAELOGICAL FIELD SURVEY OF STRIZIVOJNA
MUNICIPALITY IN 2022 AND 2023

A group of students from the Department of Archaeology of the Faculty of Humanities and
Social Sciences, University of Zagreb, under the mentorship of Assoc. Prof. Ina Miloglav
and in collaboration with the curator and archaeologist from the Pakovstina Museum, Jelena
Boras, conducted a field survey in the area of the Strizivojna in 2022 and 2023. The main
goal of the field survey was to revitalize the archaeological picture of this region and discover
previously unknown archaeological sites. The field survey was carried out as part of the
student projects Pagus Sztrisivoina — Archaeological Field Survey of Southeast Pakovstina
I and II, which received funding for their realization and implementation at the Competition
for Co-financing of Student Projects of the Faculty of Humanities and Social Sciences,
University of Zagreb.
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Antun Flincec

Posljednji abadzija u Hrvatsko;j
Stjepan Beli¢ 1z Antina
CERTIS d. o. o. Cerna, Antin, 2023.

Knjiga predstavlja monografiju o Stjepanu
Beli¢u (1950.) iz Antina, posljednjem ,,abadziji”
u Hrvatskoj. Abadzije su obrtnici koji su izradivali
odjevne predmete od abe, vunene ¢ohe. Nije ih
bilo puno, a danas je ostao samo jo§ jedan za
kojeg se u Slavoniji zna — Stjepan Beli¢. Njegov
je obrt 2011. upisan kao nematerijalno kulturno
dobro Republike Hrvatske.

Flin¢ec na 162 stranice donosi monografiju
obogac¢enu vrijednim fotografijama, koja na
primjeren nacin Sirokoj 1 raznolikoj publici
prikazuje ovaj gotovo zaboravljen zanat, a koji je
nekada bio izrazito cijenjen, i njegovog posljednjeg ¢uvara te koliki je utjecaj
imao u stvaranju i ocuvanju dijela tradicije.

Autor, koji je ve¢ objavio nekoliko knjiga o povijesti i tradiciji Antina, te
priprema joS nekoliko naslova, ovu knjigu zapocCinje objaSnjavanjem samih
pojmova aba, abadzija, coha te drugih pojmova koji se vezu za ovaj zanat i
njegove proizvode.

Opisuje abadzijski obrt, izradu aljina, kabanica 1 opaklija, te usporeduje
brojnost abadzija u Slavoniji nekada, kada su svakodnevno izradivali ove
ogrtace koji su bili sastavni odjevni predmeti boljestojecih obitelji. Autor se
potrudio prikupiti podatke o Sto vise aljina/kabanica 1 njihovih vlasnika u
Slavoniji, te ih uz fotografije navodi u ovoj monografiji. Nakon tog dijela dio
monografije posvecuje Stjepanu Beli¢u i njegovim aljinama i kabanicama,
koje navodi abecedno po imenima mjesta iz kojih su vlasnici, uz odabrane
primjere prigodnih becaraca. Uspio je prikupiti i prikazati 60 primjeraka
aljina/kabanica koje je majstor Beli¢ napravio ili restaurirao, a nalaze se u
mjestima Antin, BiSkupci, Bogdanovci, Bosnjaci, Draz, Drenovci, Peletovci,
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buri¢i, Gradiste, Gundinci, Ilok, Korod, Lipovac, Osijek, Otok, Pozega,
Privlaka, Slavonski Brod, Siskovci, Tordinci, Velika Kopanica, Vinkoveci,
Vrpolje te Zadar. Nabrojena su 24 mjesta, a da nije radio samo za Slavoniju i
Slavonce, dokazuje i jedan primjerak koji se nosi i Cuva i u Zadru.

Flincec donosi i kratke tekstove o onima koji ¢uvaju ruho, kojima je stalo
do toga da se sacuva i koji njeguju obicaje i tradiciju, ali i o drugoj skupini
pojedinaca koji pokazuju zabrinjavajucu nebrigu za narodno ruho.

Prije krajamonografije autor isti¢e zasluge Stjepana Beli¢a u organiziranju
manifestacije ,,Zimsko spremanje u Antinu” 1999. godine, koja je za mnoge
godine svojega postojanja okupljala zaljubljenike i ¢uvare narodnoga ruha
s ciljem promicanja isklju¢ivo zimskog ruha pa donosi i nekoliko crtica o
samoj manifestaciji, ali i njezinim pobjednicima u aljinama.

Zakraj autor predstavlja selo, sebe 1 pojaSnjava §to je ovom monografijom
htio posti¢i, a vjerujemo da je uspio u svojem naumu. Predstavio je, kako
sam kaze, ,,ovog izuzetnog majstora i njegova umjetnicka djela (...)” te mu
umjesto prvotne ideje stvaranja kataloga za olakSavanje poslovanja poklonio
knjigu posvecenu njemu, njegovu trudu, ali i cijelom abadzijskom obrtu.

Ivana Devi¢
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Brunislav Marijanovi¢

Zdenci — TomasSanci: prapovijesno naselje
kod Pakova

SveuciliSte u Zadru, Zadar 2025.

Da je Dakovstina bogata znacajnim
arheoloskim lokalitetima, dokaz je i1 tek izdana
dugoocekivana knjiga Zdenci — TomasSanci:
prapovijesno naselje kod Pakova, koja tematizira
jos jedno arheoloSko istrazivanje na prostoru
Dbakovstine, provedeno tijekom 2008. godine u
okviru pripremnih radnji prije izgradnje dionice
autoceste A5, DPakovo — Osijek. Istrazivanje
; lokaliteta Zdenci rezultiralo je nalazima koji
fgﬂ&gg_ O:SMAQ & gripadaju raqublju ba‘1.<renog doba, bronc¢anog
NEAR BAKOVO /5 oba 1 srednqega Yl_]eka. Spomenuta trasa
autoceste presjekla je prostor Dakovstine u
duzini od 25 kilometara, a prosla je kroz 15 lokaliteta na kojima je provedeno
14 istrazivanja od strane razli¢itih znanstvenih institucija, od 2005. do 2008.
godine. Istrazeno je ukupno 60 hektara povrsine. Jedan takav lokalitet bili su i
TomasSanci — Zdenci, €ije je vodenje istrazivanja povjereno dr. sc. Brunislavu
Marijanovi¢u, profesoru na Odjelu za arheologiju SveuciliSta u Zadru.
Sedamnaest godina kasnije istrazivanje je preto¢eno u ovu monografiju, u
kojoj na 298 stranica voditelj istrazivanja sazima klju¢ne podatke, analize i
rezultate. Ovo je ve¢ Cetvrta monografija, dvojezicna (hrvatski — engleski)
kao 1 prethodne, koja tematizira lokalitete s trase spomenute autoceste s
prostora Pakovstine, uz do sada objavljene Josipovac Punitovacki — Veliko
Polje I: Zastitna arheoloska istraZivanja na trasi autoceste A5 (ur.: Lea Cataj,
Hrvatski restauratorski zavod, Zagreb, 2009.), Dakovo — Franjevac, kasno
bakrenodobno naselje (autor: Jacqueline Balen, Arheoloski muzej u Zagrebu,
Zagreb, 2011.) i Tomasanci — Palaca: Naselja iz mladega kamenog, bakrenog
i broncanog doba (ur. Jacqueline Balen, Arheoloski muzej u Zagrebu,
Zagreb, 2020.) te niz brojnih strucnih i znanstvenih radova. Ovakva koli¢ina
objavljene znanstvene literature svjedo€i o brojnim i znacajnim spoznajama
koje su objavljene zahvaljuju¢i opseznim istrazivanjima.

' 'ZDENCfmTOMASA Cl:
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Professor emeritus Brunislav Marijanovi¢ u dugogodisnjoj bogatoj
karijeri arheologa, kustosa i sveuciliSnog profesora ostavio je velik trag u
znanosti obavivsi neka od prvih kapitalnih istrazivanja neolitika i eneolitika
u Hercegovini, vode¢i istrazivanja na lokalitetima ¢iji se materijal danas
proucava na nastavi studija arheologije, kao §to je Ravli¢a pe¢ina u BiH,
Crno Vrilo kod Zadra, nekropola Venac na Ljubackoj kosi kod Zadra, Barice
u Smiléi¢u itd. Zdenci — Tomasanci deveta su mu monografija, §to govori o
njegovu izdavackom angazmanu, koji je izuzetno vazan i vrijedan kod aktivnih
istrazivaca i1 bez kojega znanstvena javnost biva neupucena, a samim time i
istrazivanje gubi velik dio svojeg smisla. Ova je monografija samo pokazatel]
da ni nakon sedamnaest godina nije kasno objaviti rezultate istrazivanja, pri
¢emu najvise koristi imamo upravo mi, zainteresirana i stru¢na javnost iz
regije kojoj lokalitet pripada.

Monografija je podijeljena na 12 poglavlja koja citatelja uvode kroz
metodologiju u istrazivacki proces, a potom u izlaganje rezultata kroz
tri identificirana razdoblja. Najve¢i dio knjige posvecen je eneolitickom
razdoblju, jer je istrazivanjem obuhvacen najveci dio upravo tog naselja.
U 33 table arheoloskog materijala, koje je nacrtao Dario Vujevié, izdvojeni
su najreprezentativniji nalazi. Monografija je opremljena sa 167 slika na
kojima je prikazan arheoloski materijal, terenske fotografije, dokumentarne
fotografije stratigrafskih jedinica, nacrtna i tehni¢ka dokumentacija. Kako su
brojni uzorci iz klju¢nih slojeva i jedinica slani na radiokarbonsko datiranje,
u knjizi su iznesene i tabli¢ne informacije testiranih uzoraka kako bi se
stvorio $to ¢vrs¢i apsolutnokronoloski okvir nastanka pojedinih predmeta ili
objekata, a takve su analize, osobito u kontekstu proucavanja arheologije na
regionalnoj razini kao §to je Pakovstina, itekako vrijedne i dobrodosle.

Zdenci— Tomasanciiznimno su vrijedna stru¢na knjiga kojom se valorizira
ovaj lokalitet 1 kojom se arheolo$ki nalazi pronadeni prilikom istrazivanja
smjeStaju u Siri vremenski 1 prostorni kontekst. Ona je jo§ jedan Zivopisan
podsjetnik da se spoznaje o proslosti piSu i na manje bogatim i manje poznatim
lokalitetima, medu dana$njim poljskim putovima Dakovstine, gdje se nekada
davno odigravala svakodnevica nasih dalekih predaka.

Jelena Boras
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ur. Drazen Zivi¢ i Ivana Zebec Silj

Zbornik Gorjani — mjesto, ljudi, identitet,
bastina

Gorjani, 2024.

Zbornik Gorjani — mjesto, ljudi, identitet,
bastina nastao je kao rezultat znanstveno-
stru¢nog skupa odrzanog u listopadu 2022. godine
u Gorjanima. Zbornik sadrzi 37 znanstvenih i
stru¢nih radova, a podijeljen je u Cetiri poglavlja
koja se bave povijeS¢u Gorjana, stanovniStvom,
kulturnombastinomte arheoloskimistraZzivanjima
1 bastinom Gorjana.

o bt r Ul

Prvo poglavlje Gorjani kroz povijest donosi
16 radova. Prvi rad, Urbani razvoj Gorjana u
srednjem vijeku, autora Danijela Jelasa, bavi
se pregledom tijeka urbanizacije Gorjana u
srednjem vijeku kada mjesto postaje srediSte velikaske obitelji Gorjanski.
Urbani razvoj Gorjana prikazan je na temelju pravnog statusa naselja,
crkvene povijesti, gospodarstva te obrambene funkcije i strukture naselja,
pri cemu se ukazuje na ¢imbenike koji su utjecali da Gorjani izgube status
urbanog mjesta. Stanko Andri¢ u radu Izvori za povijest ,, Gorjanske bitke”
(25. srpnja 1386.) donosi povijesni kontekst i1 analizu izvora vezanih za bitku
kod Gorjana iz 1386. godine kada su zarobljene kraljica Marija i njezina
majka Elizabeta. Autor dijeli izvore u dvije skupine, narativne i diplomaticke.
Autori Tomislav Galovi¢ 1 Petar Uskovi¢ Croata u radu Paleografsko-
diplomaticka i heraldicka analiza dviju grbovnica srednjovjekovne velikaske
obitelji Gorjanskih analiziraju dvije grbovnice koje su Nikoli II. Gorjanskom
izdali ugarsko-hrvatski kralj i rimsko-njemacki car Zigmund Luksemburski i
francuski kralj Karlo VI. Ludi te daju novo kriticko izdanje latinskog teksta
1 prijevod. U radu Kceri, supruge, udovice, gospodarice. Polozaj i uloga
pripadnica velikaske obitelji Gorjanski u razvijenom i kasnom srednjem
vijeku autorice Marije Karbi¢ spominje se nekoliko pripadnica obitelji
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Gorjanski te se analizira njihova uloga i poloZzaj koji su imale u gospodarstvu,
crkvi, kulturnom zivotu te politickim dogadajima. Autorica u radu naglasava
i vaznost zenidbenih strategija koje su mogle posluziti za jacanje mo¢i obitel;ji
Gorjanski. Rad autorice Natase Stefanec Slavonska vojna Hansa Katzianera
1537. godine: kretanje vojske i moguce ostave metalnih predmeta temelji se
na analizi dokumenata o neuspje$nom habsbur§kom pohodu protiv Osmanlija
1537. Posebnu pozornost autorica pridaje kretanju vojske od Osijeka do
Gorjana te se navode mjesta na kojima je vojska zakopala ili ostavila oruzje,
a koja mogu posluziti arheolozima za daljnja istrazivanja. Rad Gorjani na
kartografskim prikazima iz 16. i 17. stoljeca autora Hrvoja Kekeza analizira
prikaze Gorjana na povijesnim kartama iz 16. i 17. stoljeca, koje su nastale
u tadaSnjim vaznim kartografskim sredistima poput Amsterdama i Venecije.
Autor analizira nacine prijenosa kartografskih podataka i kontekstualizira
kartografske prikaze Gorjana u odnosu na njihovu povijesnu vaznost.
Drustveno-ekonomskom analizom Gorjana nakon oslobodenja od osmanske
vlasti bavi se Milan Vrbanus u radu Gorjani od oslobodenja od osmanske
viasti do sredine 18. stoljeca — drustveno-ekonomska analiza. Autor analizira
komorske i vlastelinske popise, promjene u poljoprivrednoj proizvodnji, broj
kuc¢anstava 1 pad gospodarstva sredinom 18. stolje¢a. Daniel Patafta autor
je rada Gorjani u crkvenoj povijesti — od oblikovanja srednjovjekovnoga
grada do kraja 18. stoljeca. Rad analizira crkvenu povijest Gorjana
od srednjovjekovnog urbanog razvoja, preko osmanlijskog razdoblja i
deurbanizacije, pa do postosmanlijskog razdoblja i obnove zupe te vjerskoga
zivota. Luka Marijanovi¢ u radu Dusobrizno svecéenstvo zupe Gorjani donosi
kronoloski prikaz Zupnika i1 kapelana Zupe Gorjani, oslanjaju¢i se najvise na
zupne matice i druge arhivske izvore. Autor takoder daje prikaz duhovnih
zvanja iz spomenute zupe u 19. i 20. stoljecu. Autor Drazen Kusen u radu
Spomenica zupe Gorjani analizira znacaj i sadrzaj Spomenice koja obuhvaca
razdoblje od 1832. do 2011. Iako je prati diskontinuitet u vodenju, dostupna
preslika Spomenice (original je izgubljen) otkriva vrijedne informacije
o vjerskom 1 druStvenom zivotu sela. Branko Ostajmer u radu Politicke i
drustvene prilike u Gorjanima na razmedu 19. i 20. stoljeca pise o drustveno-
politickom razvoju Gorjana u razdoblju od 1868., s naglaskom na promjene
nakon sklapanja Hrvatsko-ugarske nagodbe, do 1918. godine, kada Gorjani
biljeze sve vecu multietni¢nost (posebno njemacku zajednicu) i opéi
napredak mjesta. Rad Poljoprivreda u proslosti Gorjana Ivana Lovi¢a donosi
pregled poljoprivredne djelatnosti od kraja 19. stolje¢a do druge polovice 20.
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stoljec¢a. Opisuju se ratarstvo, stocarstvo i zivot u zadruznim domacdinstvima
te promjene u strukturi zemljiSnog vlasnistva i radnim navikama. O povijesti
Skolstvau Gorjanima od srednjeg vijeka do danasnjih dana pisSe Antun Bagudi¢
u radu Povijest Skolstva u Gorjanima. Autor veze pocetke obrazovanja u
Gorjanima s dominikanskim samostanom te naglaSava intenzivniji razvoj
Skolskog sustava u 18. 1 19. stoljecu, osobito nakon reformi Marije Terezije.
Takoder se navode podatci i o broju ucenika 1 uditelja tijekom povijesti.
Ivan Zubac autor je rada Gorjani za vrijeme Kraljevine SHS/Jugoslavije
(1918. — 1941.) u kojem prikazuje politicke, drustvene, kulturne i vjerske
promjene u Gorjanima izmedu dva rata. Opisuju se i1 lokalna dogadanja u
kontekstu nestabilne meduratne drzave. U radu Gorjani u Domovinskom ratu
Borna Marini¢ daje pregled dogadanja 90-ih godina 20. st. u Gorjanima, od
osnivanja Narodne zastite i prvih obrambenih aktivnosti do formiranja 122.
brigade HV-a i sudjelovanja mjeStana na raznim bojistima. IstraZivanje je
temeljeno na usmenim svjedoCanstvima i1 pisanim izvorima. Posljednji rad
u prvom poglavlju rad je autorice Zeljke Krize pod nazivom General Imra
Agoti¢ kroz arhivsko gradivo Hrvatskog memorijalno-dokumentacijskog
centra Domovinskog rata. Rad se bavi Zivotom i djelovanjem generala Imre
Agotica, rodenog 1943. godine u Gorjanima, te njegovim zapovjednickim i
pregovarackim ulogama tijekom Domovinskog rata. Sredi$nji dio rada ¢ini
analiza arhivske grade koja govori o Agoti¢evu vojnom djelovanju, koja je
nazalost vrlo oskudna.

Drugo poglavlje ovog zbornika nosi naziv Stanovnistvo Gorjana, a ¢ine
ga Cetiri rada. Robert Skenderovi¢ u radu Katolicko stanovnistvo Gorjana
u vrijeme osmanlijske viadavine istrazuje etnicki 1 konfesionalni sastav
stanovni$tva Gorjana i okolice u doba Osmanlija. Autor se u istrazivanju
najviSe oslanjao na Pozeski defter iz 1579. godine te je doSao do zakljucka
da se katoli¢ko stanovniStvo odrzalo u znac¢ajnom broju unato¢ osmanlijskim
osvajanjima 1 teSkim uvjetima zivota. Sljede¢i rad pod nazivom Geografske
i demografske znacajke Opcine Gorjani autora Nenada Pokosa i Ive Turka
analizira 1 objaSnjava demografski razvoj op¢ine Gorjani tijekom 20. 1 21.
stoljeca, za koji zakljucuju da je krajnje nepovoljan. Vladimir Geiger donosi
kratak pregled najvaznijih podataka o njemackim doseljenicima u Gorjanima
1 okolnim selima u radu Nijemci u Gorjanima (Gorjani, TomaSanci, Ivanovci
Gorjanski). Analizira se njihov drustveni, kulturni i gospodarski doprinos te
njihova sudbina nakon Drugog svjetskog rata. Aktualne demografske prilike
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u Opéini Gorjani (2011. — 2021.) autora DraZena Zivi¢a posljednji je rad u
ovom poglavlju. Rad pruza detaljnu analizu vitalne 1 migracijske statistike
Op¢ine u posljednjem medupopisnom razdoblju. Utvrduje se kontinuirani
demografski pad s ubrzanim demografskim starenjem, s prijedlozima mjera i
aktivnosti za lokalnu demografsku revitalizaciju.

Kulturna bastina Gorjanatrece je poglavlje zbornika, abrojisedamradova.
Ivan Lovi¢ u radu Ljelje iz Gorjana, proljetni ophod i svjetska bastina opisuje
tradicionalni proljetni ophod /jelja, koji se u Gorjanima odrzava na blagdan
Duhova, opisuje njihovu narodnu noSnju i iznosi nepoznanice o Jjeljama.
Obicaj je 2009. godine uvrsten na UNESCO-ovu listu nematerijalne kulturne
bastine CovjeCanstva. Autor u radu najvise koristi usmena svjedocanstva
sudionica ophoda od 1939. do 1958. godine. U radu Narodna bastina Gorjana
— tradicijska kultura Adama Paviéa opisuje se bogata povijest i tradicijska
kultura sela Gorjani u Slavoniji, s naglaskom na narodnu glazbu, plesove,
obicaje 1 utjecaj povijesnih zbivanja na kulturni Zivot mjestana.

O simbolici 1 pravilima Zenskog tradicijskog odijevanja u Gorjanima
tijekom godine piSe Manda Svirac u radu Bastina tradicijskog Zenskog
odijevanja u Gorjanima kroz godinu i liturgijski kalendar. Autorica povezuje
odjevne obicaje s liturgijskim kalendarom te koristi etnografsku gradu i ziva
sjeCanja mjeStanki kako bi rekonstruirala znacenja 1 funkcije tradicijske
noSnje. Dvije prigodnice i dvije rukopisne pjesnicke poslanice Adama
Filipovi¢a Heldentalskog naziv je rada autora Mirka Curi¢a koji analizira
Cetiri rukopisna teksta gorjanskog zupnika i knjizevnika Adama Filipovica
Heldentalskog, koji se ¢uvaju u Arhivu obitelji Brli¢ u Slavonskom Brodu.
Autor pristupa rukopisima kao kulturoloskim, pragmatickim i estetskim
tekstovima. Irena Pauk Sili autorica je sljede¢a dva rada. Prvi rad Zupna
crkva sv. Jakova apostola u Gorjanima. Konzervatorsko-restauratorska
istrazivanja u unutrasnjosti i rekonstrukcija zidnog oslika donosi detaljan
prikaz povijesnog razvoja crkve, njezine arhitekture, triju oltara i triju
faza zidnog oslika, koji su nastajali paralelno s gradevinskim dogradnjama
tijekom 18., 19. 1 20. stolje¢a. U drugom radu, Kapela sveta tri Kralja u
Gorjanima. Rezultati konzervatorsko-restauratorskih istraZivanja, prikazuju
se istrazivanja nekadasnje turske kule Jahja-bega, koja je prenamijenjena u
kapelu u 19. stolje¢u. Naglasava se slojevitost gradevine, a konzervatorski
zahvati upravo su usmjereni na ocuvanje svih povijesnih slojeva objekta.
Pisana bastina Lucije Karali¢ s posebnim osvrtom na rukopis ,,Zadruga
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Karali¢” posljednji je rad u tre¢em poglavlju. Marija Raguz, autorica rada,
vrednuje etnografski doprinos uciteljice Lucije Karali¢ na temelju njezine
objavljene grade, a osobito do sada neobjavljen rukopis ,,Zadruga Karali¢”.
U radu se zakljucuje da Lucija Karali¢ djeluje kao ,,narodna etnografkinja”
biljeze¢i svakodnevicu te Zivot i obicaje Gorjana s velikom paznjom i
preciznoscu.

Posljednje poglavlje pod nazivom Arheoloska istrazivanja i bastina
Gorjana sadrzi deset radova. Jelena Boras i Ivana Cati¢ autorice su rada
Arheoloska topografija i toponimija na prostoru Opcine Gorjani. U
prvom dijelu rada iznose se rezultati istrazivanja na deset lokaliteta na
podrucju Gorjana s fokusom na dva vremenska ZariSta, sopotsku kulturu i
srednjovjekovni lokalitet Gora/Gara. Drugi dio rada bavi se motivacijskom
analizom toponima, a zakljucuje se da su oni Cesto utemeljeni na nazivima
biljaka, osobnim imenima, kao i da se odnose na razli¢ite povijesne, kulturne,
vjerske 1 gospodarske aspekte zivota lokalnog stanovniStva. Arheoloska
iskopavanjaidaljinska istraZivanja neolitickog naselja napolozajima Gorjani,
Kremenjaca i Topole rad je autora Rajne Sosi¢ KlindZié, Hrvoja Kalafatiéa
i Bartula Siljega u kojemu se iznose rezultati arheoloskih istraZivanja dvaju
velikih naselja iz kasnog neolitika, pripisanih sopotskoj kulturi. Daljinska
istrazivanja otkrila su postojanje velikih kruznih utvrdenih naselja, Sto
potvrduje vaznost Gorjana kao znacajnog prapovijesnog lokaliteta. Ivana
Hirschler Mari¢ i Andrej Janes prikazuju rezultate viSegodiSnjih iskopavanja
na lokalitetu Gore/Gara u radu Arheoloska slika srednjovjekovnog garskog
naselja i dominikanskog samostana. Na spomenutom lokalitetu otkriveni su
ostatci dominikanskog samostana s klaustrom, crkvom i1 grobljem, a utvrdene
su tri faze gradnje. Na prostoru dominikanskog samostana i crkve u Gorjanima
pronadena je bogata numizmaticka grada — denari 1 piccoli iz Madarske 1
Italije te dvije olovne papinske bule. Luka Stefan u svojem radu Samostan
kao srediste monetarne raznolikosti — primjer srednjovjekovnog novca
pronadenog tijekom arheoloskih istrazivanja dominikanskog samostana
i crkve sv. Margarete u Gorjanima daje pregled spomenutog pronadenog
novca i istice vaznost samostana kao mjesta intenzivnih monetarnih zbivanja
u 13. 1 14. stoljecu. Arhitektonska plastika srednjovjekovne crkve u Gari rad
je autorice Ive Papi¢, a bavi se analizom profilirane opeke i kamenih ulomaka
dominikanske crkve s lokaliteta ,,na Kamenistu”. Otkrivene su karakteristike
kasnogoti¢ke arhitekture te srodnost s tlocrtom ilo¢ke Zzupne crkve. Zeljka
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Bedi¢ u radu Bioarheoloska slika kostanih ljudskih ostataka u Gorjanima
prikazuje demografske 1 paleopatoloske osobitosti srednjovjekovnog
stanovnis$tva u Gorjanima analizirajuéi 86 grobova otkrivenih u arheoloskim
istrazivanjima u Gorjanima. Istaknuta je pove¢ana smrtnost djece u dobi od
2. do 5. godine Zivota, loSe dentalno zdravlje i znakovi fizickog napora, kao i
visoka smrtnost odraslih izmedu 30 i 45 godina. O prehrambenim navikama
gorjanskog stanovnistvaurazdobljuneolitikainovog vijeka pisu Goran Tomac,
Magdalena Kolenc i Kim Korpes u radu Sto se jelo u starim Gorjanima?.
Utvrdeno je da se u oba razdoblja najvise konzumiralo govedo, dok za novi
vijek ne postoje dokazi o konzumaciji svinjetine, vjerojatno zbog prisutnosti
muslimanskog stanovnistva. Rad Arheoloska istrazivanja na prostoru kapele
Sveta tri kralja / osmanske kule Jahja bega u Gorjanima donosi rezultate
arheoloskih istrazivanja unutar i oko danasnje kapele, nekadasnje osmanske
kule iz 16. stolje¢a. Nalazi potvrduju vise slojeva samog objekta, njegovu
stambeno-obrambenu funkciju te prenamjenu u sakralni objekt u 19. stoljecu.
Autorica rada je Ivana Hirschler Mari¢. U radu Ane Solter Korespondencija
Sime Ljubicéa i Zupnika Antuna Bogeti¢a, muzejskog povjerenika u Gorjanima
analizira se dopisivanje izmedu povjesnicara i arheologa Ljubiéa i lokalnog
zupnika Bogeti¢a krajem 19. stoljeca, a koje svjedoCi o ranim interesima za
arheolosku i kulturnu bastinu Gorjana te o ulozi lokalnih sve¢enika u ocuvanju
kulturne bastine. Posljednji rad ovog poglavlja i zbornika rad je autora Rajne
Sosi¢ Klindzi¢, Jacqueline Balen i Marina Maderi¢a pod nazivom Potencijal
prezentacije prapovijesnih lokaliteta u Gorjanima. Autori nude digitalnu
vizualizaciju lokaliteta Gorjani Kremenjaca i Topole te smjernice za buduce
prezentacije arheoloskih nalazista na podru¢ju Gorjani. Naglasak se stavlja
i na ulogu i utjecaj lokalne zajednice u odrzivom upravljanju arheoloskom
basStinom.

Zbornik Gorjani — mjesto, ljudi, identitet, bastina izuzetno je vrijedan
znanstveni i kulturni doprinos ne samo za istrazivace i znanstvenike vec i za
lokalnu zajednicu i sve zainteresirane za povijest, arheologiju i kulturnu bastinu
isto¢ne Hrvatske. Iznimno opsezno i temeljito djelo, ovo izdanje predstavlja
model kako lokalna zajednica, u suradnji sa znanstvenim institucijama, moze
ocCuvati i interpretirati vlastitu baStinu na najviSoj razini.

Marija Filipovié¢
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ur. Robert Francem

Zbornik Strossmayerovih dana — [zabrani
radovi XV. — XX. Strossmayerovih dana

Grad Pakovo, Pakovo, 2024,

Zbornik Strossmayerovih dana — Izabrani
ZBORNIK radovi sadrzi dvanaest izabranih radova sa

STROSSMAYEROVIH

kg znanstvenih skupova odrzanih od XV. do
XX. Strossmayerovih dana. Uvodnu rije¢ o
Josipu Jurju Strossmayeru napisao je glavni i
odgovorni urednik i predsjednik Povjerenstva
za organizaciju Strossmayerovih dana Robert
ﬁ‘“ ;: Francem. Naslovnu stranicu Zbornika Kkrasi
W e portret biskupa Strossmayera iz 1892. godine
& | slikara Vlahe Bukovca.

Prvi rad u Zborniku napisao je akademik
Niksa Stanci¢: Strossmayer i njegovo mjesto u procesu oblikovanja hrvatskoga
nacionalnog identiteta. Ovaj rad govori o nacionalnoj ideologiji Josipa
Jurja Strossmayera i njegovu zauzimanju za obrazovanje i Sirenje znanosti,
prosvijete 1 kulture.

Sljedeci rad napisao je mr. sc. Tadija Crnjak: Biskup Josip Strossmayer
i njegovi suvremenici u okolnostima Prvog vatikanskog sabora. Rad govori
o poloZaju Crkve prije i za vrijeme Prvog Vatikanskog sabora, koji je odrzan
od 1869. do 1870. godine, 1 0 ulozi i doprinosu biskupa Strossmayera na tako
vaznom dogadaju kao §to je bio ekumenski sabor.

Ana Curié autorica je treCeg rada po redu: Arhitekt Viktor Axmann
i samostan Milosrdnih sestara sv. Kriza u Pakovu. Cilj ovog rada je
kontekstualizacija gradnje samostana unutar cjelokupnog opusa Viktora
Axmanna i dakovacke (secesijske) arhiktektonske bastine. Na kraju rada je
popis izvora literature o temama obradenima u ovom radu.

Mr. sc. Ivan Armanda autor je Cetvrtoga rada: Prijateljska suradnja
nadbiskupa Alojzija Stepinca i s. Amadeje Pavlovi¢. Rad poblize opisuje
relativno nepoznat zivot s. Amadeje Pavlovi¢ 1 na temelju izvora opisuje
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suradnju i odnos izmedu zagrebackog nadbiskupa Alojzija Stepinca i sestre
Amadeje Pavlovi¢, redovnice Druzbe Milosrdnih sestara sv. Kriza u Dakovu.

S. Krista Mijatovi¢ autorica je petog rada: Vi ste apostoli za moj narod
— Milosrdne sestre sv. Kriza u DPakovu od 1990. godine do danas. Rad se
temelji na istrazivanju rada Milosrdnih sestara sv. Kriza 150 godina nakon
osnutka i donosi rezultate u obliku tablica djelatnosti, izlozbi, nagrada i
ostalih aktivnosti koje su obavljale tijekom kraja 20. 1 pocetkom 21. stoljeca.

S. M. Estera RadiCevi¢ autorica je Sestog rada: Milosrdne sestre sv. Kriza
u Pakovu (1868. — 1940.). Ovaj rad opisuje djelovanje Druzbe Milosrdnih
sestara sv. KriZa kroz jedno razdoblje. Posebno se isti€u popis provincijalnih
poglavarica iz tog razdoblja i koriStena literatura u radu.

Msgr. Luka Marijanovié, profesor u miru, autor je sedmoga rada: Svecenici
u sluzbi samostana Milosrdnih sestara sv. Kriza u Pakovu od 1868. do 2018.
U radu autor govori o sveéenicima, uglavnom mladima i prilagodljivima,
koji su u pocetku svoje sluzbe pridonosili napretku i samostana i Druzbe
Milosrdnih sestara sv. Kriza, pritom ostvarujuci prijateljstvo i suradnju sa
sestrama i stjecuci Siroko znanje i iskustvo kao temelje za buduénost.

Prof. dr. sc. Milica Lukié¢ autorica je osmog rada: Sto su Sveta braca
biskupu Strossmayeru? Autorica u radu pise o utjecaju sv. Cirila i Metoda na
biskupa Josipa Jurja Strossmayera. U radu su prikazani slikovni radovi kao
svjedoCanstvo Strossmayerova poimanja Svete brace.

Doc. dr. sc. Grgo Grbesi¢ autor je devetog rada: Prosvjetiteljska vizija
biskupa J. J. Strossmayera. Autor u radu kroz stavove biskupa Strossmayera
i njegove kontakte s politiarima, glazbenicima i kiparima donosi brojne
¢injenice o njegovu prosvjetiteljskom radu i angaziranosti.

Dr. sc. Ivan Zubac autor je desetog rada: Prosvjetom k slobodi — biskup
Juraj Strossmayer i utemeljenje Akademije i Sveucilista. Autor donosi pregled
djelovanja biskupa Strossmayera, njegov politicki angazman, utemeljenje
Jugoslavenske akademije znanosti 1 umjetnosti i SveuciliSta unutar kojega su
osnovani Filozofski, Bogoslovni i Pravni fakultet. U radu se doti¢e i njegove
brige za ,,daStvo”.

Doc. dr. sc. Grgo Grbesi¢ i dr. sc. Ivan Zubac autori su jedanaestog rada:
Pogled na Bosnu i Hercegovinu u pismima biskupa Josipa Jurja Strossmayera
Franji Rackom. U radu se govori o zalaganju biskupa Strossmayera za
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bosanske franjevce u Pakovu irazlicita pitanja u vezi s BiH za koja se zalagao,
a koja je redovito spominjao u svojoj korespondenciji s Franjom Rackim.

Tihonija Zovko autorica je posljednjeg, dvanaestog rada u Zborniku:
Prilozi bibliografiji biskupijske tiskare u Pakovu u razdoblju od 1880. do
1905. godine. Autorica piSe o utjecaju biskupa Strossmayera na razvoj
1 njegovanje pisane rijeci, Sto rezultira tiskanjem Glasnika biskupije 1
osnivanjem Biskupijske tiskare. Rad sadrzi bibliografiju radova Biskupijske
tiskare.

Andrea Hedi
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Marin Sraki¢

Sve za vjeru 1 jedinstvo naroda, Biskupijski
vremeplov 1 Uspomene 1 sjecanja
Pakovacko-osjecka nadbiskupija: Nadbiskupijski ordinarijat, Dakovo, 2024.

Godine 2024. iz tiska su
izaSle Cak tri knjige mons. dr.
sc. Marina Srakica, nadbiskupa
u miru, prigodom obiljezavanja
85 godina zZivota, 65. godiSnjice
sveceniStva 1 35. obljetnice
(nad)biskupske sluzbe. Knjige
su dio biblioteke Sabrana djela.

Knjiga broj 13 iz ove biblioteke nosi naziv Sve za vjeru i jedinstvo naroda:
Zivot i djelo mons. Antuna AkSamoviéa (1875. — 1959.), biskupa dakovackog
i srijemskog (1920. — 1951.). Predgovor ovoj knjizi napisao je Vinko
kardinal Pulji¢, umirovljeni nadbiskup vrhbosanski, na spomen biskupskog
redenja mons. Marina Sraki¢a, 24. ozujka 2024. Knjiga je naslovljena
prema biskupskom geslu mons. Antuna AkSamoviéa Sve za vjeru i jedinstvo
naroda. Uvodna rije¢ po€inje posvetom Antuna AkSamovic¢a biskupu. Knjiga
je podijeljena u dva glavna dijela. Prvi dio naslovljen je O TEMPORA, O
MORES! Povijesne okolnosti Zivota i djelovanja mons. Antuna Aksamovica
(1875. — 1959.), biskupa dakovackog i srijemskog (1920. — 1951.) 1 donosi
okolnosti AkSamoviceva zivota i djelovanja opcenito i njegovo biskupovanje
tijekom 31 godine koliko je bio biskup dakovacki i srijemski. Drugi dio knjige
naslovljen je JA SAM MLINAR U SVOM MLINU! (mons. Antun Aksamovic)
Zivot i pastoralno djelovanje mons. Antuna Aksamovica, biskupa dakovackog
i srijemskog (1920. — 1951.) izmedu dva svjetska rata, poraca te dviju
agrarnih reformi i komunisticke represije. Drugi dio daje uvid u biskupove
suradnike i njegovu skrb za svecenicki podmladak. Autor vrlo pazljivo i
opsirno pise o brojnim detaljima vezanima za rad i zivot biskupa AkSamovica.
Prvo poglavlje drugog dijela knjige naslovljeno je Darezljivost ili nemar
(neznanje?). Drugo poglavlje naslovljeno je Svecenici — suradnici biskupa
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i biskupova skrb za svecenicki podmladak. Trece poglavlje naslovljeno je
Duhovno-pastoralno djelovanje i ekumenska nastojanja biskupa Aksamovica.
Njegovim nastojanjem i uz njegovo aktivno sudjelovanje odrzani su brojni
dijecezanski i dekanatski kongresi, manifestacije i1 katolicki dani. Knjiga
zavr$ava porukama iz biskupove oporuke i brojnim porukama oprostaja od
njegova zemaljskog Zivota.

Na omotu je stilizirana slika lika mons. Antuna AkSamoviéa. Knjiga
sadrzi slike 1 fotografije. Na kraju se nalazi kazalo imena koja se spominju u
knjizi 1 biljeska o autoru. O iscrpnosti i1 kvaliteti sadrzaja ove knjige govori
¢injenica da sadrzi 979 stranica i opSirno kazalo na kraju.

Biskupijski vremeplov. Izabrane teme iz povijesti
Dakovacke i Srijemske biskupije

Knjiga Biskupijski vremeplov: Izabrane teme iz povijesti Pakovacke i
Srijemske biskupije 14. je knjiga iz biblioteke Sabrana djela.

Predgovor ovoj knjizi napisao je kardinal Josip Bozani¢, nadbiskup
metropolit zagrebacki u miru. Prvo poglavlje Biskupi — obnovitelji Biskupije
(1609./1618. — 1850.) obuhvaca Bartola Kasica, srijemske biskupe i Pozeski
kaptol, Puru Pataci¢a, Petra Baki¢a i Antuna Mandi¢a. Drugo poglavlje,
naslovljeno Iskoraci biskupa Josipa Jurja Strossmayera (1850. — 1905.), bavi
se likom i djelom biskupa Strossmayera i uspomenama na Vilima Korajca.
Treée poglavlje, naslovljeno Zivot i djelo biskupa Ivana Krapca (1910. —
1916.), posveéeno je njegovu Zivotu i radu. Cetvrto i najopseznije poglavlje,
naslovljeno Crkva izmedu dva svjetska rata u Kraljevini SHS / Jugoslaviji
(1918. — 1941.), govori o Crkvi izmedu dva svjetska rata u Kraljevini SHS /
Jugoslaviji (1918. —1941.). Dotice se i incidenta u Pakovu 1930. godine. Peto
poglavlje naslovljeno je Crkva u olovnim vremenima i pisma bl. kardinala
Stepinca, a izmedu ostaloga spominje se i posjet bl. kardinala Stepinca
Pakovu. Sesto poglavlje naslovljeno je Biskupija u Domovinskom ratu (1990.
— 1997.), a sedmo i posljednje poglavlje nosi naslov Sjecanja na biskupa
Cirila Kosa (2003.) i sadrzi poruke sje¢anja i pozdrava biskupu Cirilu Kosu.

Na omotu je slika srebrne medalje s motivom grba Pakovacko-osjecke
nadbiskupije. Na kraju knjige nalazi se kazalo imena, popis kratica i biljeska
0 autoru.
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Uspomene i sjecanja: Crtice iz Zivota i rada mons. Marina Srakica te misli
o svecenistvu i zanimljive zgode iz klerickog Zivota

Posljednja je 1 15. tiskana knjiga u biblioteci Sabrana djela upravo ova
autobiografska.

Predgovor je napisao Zelimir Pulji¢, nadbiskup zadarski u miru. Prvi dio
knjige naslovljen je NADAHNUCA BUDUCIM NARASTAJIMA: Crtice iz
Zivota i rada mons. dr. sc. Marina Srakica, dakovacko-osjeckog nadbiskupa
u miru. Na pocetku knjige autor donosi rodoslovno stablo obitelji Sraki¢. U
svojem predgovoru autor govori o djetinjstvu, selima Ivanovci i1 Zel¢in, Zupi
Valpovo i porijeklu obitelji Sraki¢. Prvim poglavljem naslovljenim Skolovanje
i prve Svecenicke Sluzbe (1959. — 1965.) obuhvatio je svoje Skolovanje
i anegdote iz mladog sveceniStva. Donosi isjecke iz svojeg duktorskog
dnevnika i svoja pisma. Drugo poglavlje naslovljeno Odgojitelj i profesor
u Dakovu (1965. — 1990.) donosi uvid u razli¢ita dogadanja, dopisivanje s
biskupom Bauerleinom, promjene u sjemenistu, pozdravni govor mons. Cirilu
Kosu, pisma klerika — vojnika upucenih rektoru, dotaknuo se i Glasnika —
Viesnika Dakovacko-osjecke biskupije. Trece je poglavlje naslovljeno Nadom
i radom (nad)biskupske godine (1990. — 2013.). U ovom poglavlju dotice
se ratnih 1 poslijeratnih zbivanja. Poglavlje sadrzi priloge koji obuhvaéaju
odluke Biskupske komisije, razmatranja o Sinodi i razgovor s novinarima za
List dakovackih bogoslova. Cetvrto poglavlje naslovljeno je Pred(govori), u
kojemu je sazeo svoje vaznije govore, zapise 1 predgovore koje je napisao.

Drugi dio knjige naslovljen je KRSCANSKA SAVJEST I SVECENICKA
FORMACIJA: Teolosko—moralni radoviisadrzi uspomene i sje¢anja, odnosno
razmisljanja o temi iznesena u raznim ¢lancima 1 intervjuima.

Tre¢i dio knjige naslovljen je RAZGOVOR [ ANEGDOTE 1Z
SVECENICKOG ZIVOTA. Predgovor je napisao akademik Stjepan
Damjanovi¢. Uvodnu rije¢ napisao je sam pisac. A sadrzi anegdote o papama
1 biskupima, svecenicima, Zupnicima i kapelanima, iz Zivota u bogoslovnom
sjemeniStu u DPakovu, iz pastoralnoga Zivota, iz razli¢itith vremena,
Domovinskog rata i pogovor: Knjiga o ljepoti radosti i smijeha.

Knjiga je kao i prethodne dvije prepoznatljivog formata i omota, sadrzi
ilustracije i tvrdo je ukoriena i opsezna. Na omotu je slika srebrne medalje s
motivom biskupskoga grba mons. Marina Sraki¢a. Na kraju knjige je biljeska
0 autoru.

Andrea Hedi
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Grgo Grbesi¢ i Pero Sola

Zidovski sabirni logori u Pakovu 1 Tenji
Katolicki bogoslovni fakultet u BDakovu, Pakovo, 2024.

Knjiga Zidovski sabirni logori u Pakovu i
Tenji autora Grge Grbesica i Pere Sole izdana je
2024. godine. Izdavac¢ je Katolicki bogoslovni
fakultet u BPakovu Sveucilista Josipa Jurja
y gIﬁ, rg‘i Strossmayera u Osijeku, dok su recenzenti prof.
B AR LI dr. sc. Tomislav Mrkonji¢ i doc. dr. sc. Darija
' Damjanovi¢ Barisi¢. Naklada knjige iznosi 300
primjeraka, a tiskala ju je Grafika d. o. 0. Osijek.
Knjiga od ukupno 315 stranica bavi se stradanjem
pripadnika zidovske vjeroispovijesti na podruc¢ju
l&i Slavonije, s fokusom na dva sabirna logora u
Pakovu i Tenji. U predgovoru Grbesi¢ navodi
kako je cilj knjige prikazati totalitarni sustav koji je u ime nacije i ideologije
poCinio strasna zlodjela Zidovskom narodu. Takoder, autori apeliraju na
odgovornost svih ¢lanova drustva prema temama koje ¢e ,,susresti svoj narod
s njegovim sjenama”. Takav pristup ocjenjuju hrabrim i za njih predstavlja
zalog bolje buduénosti, a posebice novim generacijama u rasvjetljavanju
spona zala koja su se dogodila u lokalnoj i nacionalnoj proslosti.

Sadrzaj knjige sastoji se od pet poglavlja sa zaklju¢kom i dodatcima u
obliku tablica. Prvo poglavlje naziva Katolicka Crkva i Zidovi daje kratki
presjek odnosa izmedu kr$éana i Zidova od antike, srednjeg vijeka, novog
vijeka 1 modernog doba sa zaklju¢nim razdobljem Drugog svjetskog rata.
Poglavlje kronoloski opisuje politike pojedinih papa i svjetovnih vladara
koji su svojim politikama i stavovima utjecali na stigmatizaciju, odnosno
destigmatizaciju Zidova u Europi i na Mediteranu, te tako oblikovali vrste
suzivota izmedu dvaju vjerskih zajednica. Drugo poglavlje Nezavisna Drzava
Hrvatska i Zidovi sastoji se od dva potpoglavlja. U prvom, Antizidovski
zakoni i odredbe u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, autori donose isjecke i
prijepise zakona i1 odredbi koji se ti¢u osobnih sloboda, imovine i drugih
elemenata zZivota pripadnika zidovske zajednice u NDH. Drugo potpoglavlje
Demonizacija Zidova u tisku NDH analizira propagandne novinske ¢lanke

Zidovski sabimi logori
u Dakovu i Tenji
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i ostale nacine komunikacije s pucanstvom (primjerice, izlozbe) koji su za
cilj imali promidzbu antisemitskog raspolozenja, koje bi uvjerile Sire mase
u njihovu isklju¢ivo negativnu ulogu u svijetu i drzavi te tako opravdale zla
koja su se &inila nad Zidovskom zajednicom u NDH. Treée poglavlje Zidovska
bogostovna opcéina u Osijeku 1 Jevrejska bogostovna opstina u Sarajevu u dva
potpoglavlja, nazvana po pojedinoj opéini, donose informacije o op¢inama,
opcenitoj skrbi za logore s naglaskom na Jasenovac i dakovacki logor. U
nastavku poglavlja opisuje se materijalno stanje zidovskih opcina i pocetak
progona Zidova u Sarajevu.

Cetvrto i najopseZnije poglavlje pod nazivom Zidovski sabirni logor
Dakovo €ini devet potpoglavlja koja se bave brojem zatocenih u sabirnom
logoru Pakovo, analizom popisa umrlih, brojem i sudbinom izdvojene djece
iz dakovackog logora i lijecnickom skrbi u logoru. Takoder, bavi se pitanjem
pokrstenih Zidova u NDH i dakovackom logoru, kao i djelovanjem tada$njeg
biskupa Antuna AkSamovi¢a. Nastavak potpoglavlja opisuje ustasko
preuzimanje dakovackog logora, svjedoCanstva o pljacki i zlostavljanju,
sudbini logorasica nakon zatvaranja dakovackog logora, kao i izjave, sudenje
1 presude zapovjedniku logora Josipu Matijevicu 1 logorskom dezinfektoru
Dominiku Kalamutu. Peto poglavlje Logor Tenja bavi se istoimenim logorom,
te opisuje teme kao $to su oduzimanje zidovskih stanova, vrijednosni papiri i
novac pronadeni u ispraznjenim stanovima, popis logorasa u Tenji te njihov
raspored po mjestima boravka, rasporedenim Romima, te presudi Ivanu Tolji,
nadzorniku i upravitelju ustaskih logora.

U dodatku knjizi nalazi se ukupno Sest tablica, od kojih su tri popisi Zena
1 djece u logoru Dakovo, transportirani 1. 1 23. prosinca 1941., 26. veljace 1
6. ozujka 1942. i transportirani iz Tuzle i Sarajeva. Preostale tri tablice ticu
se popisa Zidova kojima je odobreno kritenje u Sarajevskoj nadbiskupiji od
1941. do 1945., popisa Zidova u naselju kod Tenjske Mitnice i popisa Roma
koji su iseljeni 30. svibnja 1942. godine.

Doprinos knjige viSeznacan je na lokalnoj, nacionalnoj i meduvjerskoj
razini. Uz pomo¢ dosadasnjih istrazivanja autori na temelju neobjavljene
arhivske grade iz Pakova, Sarajeva, Osijeka i Beograda donose nove spoznaje
o temi dvaju logora. Izvore i literaturu ¢ine vrijedni primarni 1 sekundarni
povijesni izvori, §to knjigu pozicionira kao relevantan izvor informacija
danasnjim i budué¢im istraziva¢ima. Dosezi i doprinos knjige vidljivi su u
samome zakljucku, te pojasnjeni u trinaest tocaka.

Mateo Dragicevi¢
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Zvonimir Miki¢
Od rukometa do rukometa (1920. — 1958.)

s naglaskom na Slavoniju 1 BPakovo
Ogranak Matice hrvatske u Pakovu, Pakovo, 2025.

Zvonimir Miki¢, Dakovc€anin, sportas,
i ekonomist, druStveni djelatnik, entuzijast i
(1]1] RUKUMETA: istraziva€ povijesti sporta u izdanju Ogranka
DO RUKOMETAS Matice hrvatske u Bakovu objavio je svoju drugu
knjigu o povijestisporta Od rukometa do rukometa
(1920. — 1958.) s naglaskom na Slavoniju i
Dakovo. Na preko tristo stranica velikog formata
minucioznim i predanim istrazivackim pristupom
daje detaljan prikaz povijesti hazene i velikoga
rukometa, sportova inacica danasnjeg rukometa.
Pojavu i1 razvoj ove dvije inaCice rukometa autor
je odlucio prikazati jer smatra da se cjelovit
prikaz i razumijevanje rukometa ne mogu dati ukoliko se krene s prikazom
samo malog rukometa, tj. rukometa koji danas poznajemo. Poseban motiv
za nastanak ove knjige vidi u neistrazenosti sporta na podrucju Hrvatske,
Slavonije, a posebno Dakova u kojem postoji zavidna 1 uspjeSna rukometna
tradicija. Tako na samom pocetku najavljuje da ova knjiga predstavlja samo
prvi segment istrazivanja rukometa i najavljuje drugi u kojem ¢e se baviti
razvojem (malog) rukometa u Pakovu, Slavoniji i Hrvatskoj.

5 NAGLASKOM NA SLAVONIJU | BAKOVD

Prvi dio knjige pocinje povijesnim prikazom nastanka i razvoja hazene,
ceske inaCice rukometa nastalog u Danskoj. Pod naslovom Hazena u
Hrvatskoj s naglaskom na Slavoniju prikazuje povijesni razvoj hazene od
pocetaka 1920. godine u gradovima Brodu na Savi, Osijeku 1 Vukovaru pa sve
do Drugog svjetskog rata. Prikaz hazene u Slavoniji motiviran je i ¢injenicom
da se taj sport u Slavoniji i poCeo razvijati, ali je baS u Slavoniji 1 zavrsio.
Hazena je sport kojim su od njegovih pocCetaka zavladale zene, Sto je dodatna
vrijednost koja je snazno djelovala na emancipaciju i drusStvenu aktivnost zena
u tradicionalno nepovoljnim okruzenjima. Razvoj hazene u Pakovu zapoceo
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je 1922, godine osnivanjem sekcija hazene u dvama klubovima: Pakovacki
$portski klub (PSK) i Zidovsko kulturno i sportsko drustvo, a prva utakmica u
rukometu (hazeni) igradice PSK-a igrale su u Pakovu 2. srpnja 1922. godine
protiv BSK Gradanskog iz Broda na Savi. Rezultat je bio 7 : 2.

Razvojem hazene kao sporta zahtjevi za radom 1 organizacijom bili su
sve veci zbog Cega se kvaliteta i razvoj iz Slavonije sele u srediSnju Hrvatsku
1 dominantno Zagreb. Slavonsku hazenu i dalje nose vece urbane sredine
poput Osijeka, Nove Gradiske i Vinkovaca sve do 1932. godine kada hazena
dozivljava preporod i Slavonija ponovno preuzima primat po broju sekcija
1 klubova. Dakovo je tada kao malen grad od oko osam tisuca stanovnika
imao &ak &etiri hazenska kluba: SK Certissa, HSK Concordia, SK Gradanski
i Zidovsko kulturno i sportsko drustvo. U razdoblju do Drugog svjetskog rata
hazena je prozivjela procvat i nestanak s hrvatske sportske scene. Turbulentno
drustveno okruZenje onoga vremena bilo je iznimno nepovoljno za odrzivost
hazene kao sporta. Nakon Drugog svjetskog rata hazena se uspjeSno oporavila
ponajprije u Slavoniji, a zatim i u nekoliko hrvatskih gradova. Dakovo je ve¢
1945. godine osnivanjem FD-a Sloboda imalo referente za rukomet (hazenu)
Stjepana Hegedusevi¢a i Anku Toldi. Hazena se u sljede¢im godinama
razvijala u sklopu sekcija sportskih druStava i Cesto je bila dio mnogih
sportskih i druStvenih manifestacija. Svi slavonski gradovi i njihova sportska
drustva imali su hazena sekcije. Prvo prvenstvo Hrvatske organizirano je
1949. godine u kojem je sudjelovala i ekipa FD-a Sloboda iz Pakova. Nakon
dvije godine uspjeSnog razvoja hazene 1951. godine dogodilo se spajanje
rukometnog i hazenskog saveza na Stetu hazene te su sva natjecanja prekinuta
1 pokrenuta su natjecanja u malom rukometu.

Drugi dio knjige bavi se velikim rukometom, ina¢icom rukometa koja
je nastala u Njemackoj. U uvodu Miki¢ pojaSnjava kako se veliki rukomet
poceo igrati istodobno kada i1 druge rukometne inacice, ali se u Hrvatskoj
pojavljuje tek tridesetih godina proSloga stoljeca. Veliki rukomet pojavio
se kao Skolska sportska igra u varazdinskoj gimnaziji 1929./1930. godine i
prosirio na zagrebacke srednje Skole, ali se poceo Siriti kao sport tek 1939.
godine kada su osnovane prve klupske sekcije u Zagrebu. Veliki rukomet za
razliku od hazene bio je isklju¢ivo muski sport, ¢iji surazvoj 1 kvaliteta vezani
za srediSnju Hrvatsku. U Slavoniji je veliki rukomet organizirano postojao
vrlo kratko u razdoblju od 1948. do 1953. godine.
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Razvoj velikog rukometa u Hrvatskoj prikazan je od njegovih Skolskih
pocetaka, razvoja infrastrukture, preko formiranja klubova i organizacije
natjecanja pa sve do nestanka. Kako su sustavna organizacija i natjecateljsko
postojanje velikog rukometa u Hrvatskoj vezani za razdoblje od 1945. do 1958.
godine, autor je pristupio prikazu natjecanja i sportskih dogadaja po godinama.
Prikaz je to koji obiluje ¢injenicama, uspjesima i rezultatima klubova, saveza
1 reprezentacija. Zanimljivo je da poglavlje o velikom rukometu u Slavoniji
pocinje Cinjenicom da je prvi podatak o velikom rukometu u Slavoniji naden
u Mjesovitoj gradanskoj skoli u Pakovu, gdje se u godini 1939./1940. igrao
za vrijeme sluzbovanja nastavnika Josipa Jande, ali samo te godine jer nakon
toga vise nema spomena i zapisa. Ipak, u Pakovu se veliki rukomet klupski
organizira 1950. godine kao sekcija SD-a Mladost. Sportsko drustvo Mladost
s trenerom Pavlom Kraljevicem bilo je nositelj velikog rukometa u Pakovu.
Oskudne tragove na kratko dvogodiSnje postojanje sekcije velikog rukometa
autor Miki¢ uspjesno rekonstruira na temelju tragova i zapisa koje je ostavio
tadasnji ¢lan ekipe SD-a Mladost i svjedok vremena veliki Zvonko Benasic,
nadaleko poznati druStveni i kulturni djelatnik Pakova. Postojanje velikog
rukometa uz bolje i loSije organizirana natjecanja uspjelo se odrzati do 1957.
godine, nakon ¢ega odlazi u povijest i zaborav.

Potpuno je razumljivo da je uloga pojedinaca i djelatnika u razvoju
rukometa nezaobilazna tema u ovako opseznom prikazu. Miki¢ ovdje
uspjesno i pitko povezuje opéedrustveni kontekst s razvojem sporta. Svakom
Citatelju Cesto faktografski bogata grada postaje razumljiva i jednostavna
jer se koordinate vremena i prostora uspjesno izmjenjuju s druStvenim
uvjetovanostima 1 dogadanjima. UspjeSno se autor odmice od ideoloSke
1 vrijednosne obojenosti teksta, a autorsko i pripovjedacko ja nevidljivo se
zadrZava u nitima strukturiranja razumljivoga zadane teme. Takoder, valja
re¢i da je knjiga isprepletena brojnim anegdotama uzbudljive povijesti i
svakodnevice sporta u Hrvatskoj, Slavoniji i Dakovu. Autor nas ne tako rijetko
upoznaje s kljuénim osobnostima hazene i velikog rukometa povezujuci
pripadnost i povezanost s poznatijim i vremenski blizim licima naSe drustvene
1 sportske svakodnevice.

Organizacija sporta u drusStvenim zajednicama ukazuje na razvoj u
kojem se briga o ljudskom tijelu i duhu ne veze iskljucivo na egzistencijalnu
uvjetovanost, ve¢ se dogada nadogradnja koja utjece na mentalno i fizicko
zdravlje pojedinca, ali 1 cjelokupne zajednice. Zajednica postaje homogenija,
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a pojedinac jaci jer pripada i raste uz podrsku ostatka drustva. Svaki takav
pokusaj organiziranja zajednice ujedno je i povijesni dogadaj i historiografska
¢injenica koja ne moZe i ne smije ostati zaboravljena jer je klju¢an ¢imbenik
u razumijevanju sada$njosti. Upravo iz tog razloga djelo Od rukometa do
rukometa Zvonka Mikiéa predstavlja vaznu kariku u razumijevanju zajednice
kojoj pripadamo. Povijesno relevantan prikaz razvoja sporta, tj. pojavljivanja
hazene i velikog rukometa kao sportskog i drustvenog fenomena, presjek je
i zajednice kojoj pripadamo, od Pakovstine preko Slavonije do nacionalne
razine u Sirem europskom kontekstu. Autor Miki¢ ukazuje na neopravdan
zaborav koji se dogodio u biljezenju povijesti sporta i upravo u tome vidi
vaznost bavljenja ovom temom. Uloga ove knjige opravdana je ve¢ samom
¢injenicom da se od zaborava spasava jedna ne tako malena zajednica sportasa
i sportskih djelatnika koji su svoje zZivote na ovaj ili onaj nacin posvetili
hazeni i velikom rukometu, ali i sportu opéenito. Rukomet kao sport, ali i
kao sljedbenik i inacica hazene i velikog rukometa, ukorijenio se ne samo u
svakodnevici sportskog zZivota u Hrvatskoj ve¢ se razvio u nacionalni sport
koji je postao vazan identitetski element hrvatskog nacionalnog bic¢a. Kao §to
je duboko uSao u nacionalnu povijest vaznim svjetskim uspjesima, tako su
bakovo i Slavonija upisani na svjetsku kartu rukometa brojnim ostvarenjima
sportskih klubova, ali i pojedinaca, od kojih, naravno, moramo istaknuti naseg
bakovcanina, zlatnog Domagoja Duvnjaka, jednog od najboljih rukometasa
svijeta svih vremena. Ono $to nikada ne treba zaboraviti je da iza uspjeha
svakog pojedinca i kolektiva stoji cijeli povijesni sustav razvoja i nebrojeni
pojedinci koji su gradili uspjehe u proslosti, ali i na taj nacin osigurali
uspjehe sadasnjosti. Ovim djelom Zvonko Miki¢, kako i sam kaze, postavlja
temelje nekom buduc¢em znanstvenom istrazivanju te je isklju¢ivo usmjeren
na istrazivacki pristup s dokumentaristickom metodologijom: ,,Ovo je prije
svega istrazivacki rad. Pri tome se kao autor nisam rukovodio znanstvenim
pristupom. Navode¢i okvirne izvore zelio sam pomo¢i budu¢im istraziteljima
da dobiju laksi pristup gradi, za Sto bi se ina¢e moralo utroSiti vrlo mnogo
vremena”, (ZM, 2025.). Vrijednost ovog djela lezi u tome §to je od iznimne
vaznosti ponajprije za Pakovo i Slavoniju, a onda i za hrvatsku opcu i
kinezioloSku historiografiju jer se hazenom i velikim rukometom na ovom
podrucju Hrvatske rijetko tko bavio, a svaki pokusaj ¢uvanja nase bastine od
zaborava zasluzuje paznju, brigu i pohvalu.

Robert Francem
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100 godina pcelarstva u Bakovstini
(1925.-2025.)

Grad Dakovo i1 Udruga pcéelara DPakovstina, Pakovo, 2025.
(izvr$ni urednik Zeljko Tomic)

Pred nama je znacenjem i sadrzajem, a
N @ osobito fotografijama bogata monografija o
3 .Ino Gnnl“n stogodiSnjoj povijesti pcelarstva u Pakovstini.
o : | Na360 stranica, ilustrirana u bojama, na velikom
... PCELARSTUA U BAKOVSTI
- [1925.-2025.)

formatu od 33 cm i tvrdog uveza, sustavan je to i
predano izlozen rad Udruge pcelara Pakovstine,
tiskani gospodarski pionir i moguci poticaj
drugima u objavljivanju prikazane grade.

Nema puno, dapace, izuzetno je malo ovakvih
uradaka. Predsjednik Udruge te izvr$ni urednik
knjige, Zeljko Tomi¢, dao si je truda da na cjelovit
1 organiziran nacin, a dostupno Siroj publici,
predstavi kontinuirani razvoj pcelarstva kao gospodarske aktivnosti temeljen
na povijesnim ¢injenicama i faktografski potkrijepljenim dokumentima te
bogatim slikovnim materijalom. Stru¢no$¢u i visokom razinom pristupa gradi
pripomogle su i eminentne znanstvenice prof. dr. sc. Marija Beni¢ Penava i
prof. dr. sc. Zlata Zivkovié Kerze s Povijescéu pcelarstva u Slavoniji, odnosno
radom o Pcelarenju u Pakovu nakon Drugog svjetskog rata 1 U suverenoj
Republici Hrvatskoj. Tomic je dao historijski pregled pcelarenja u domicilnoj
sredini te Cinjeni¢ni prikaz osnivanja Drustva i aktivnosti Udruge, kao i
kalendar rada tijekom godine.

Iz raznih arhiva i mnoStva drugih izvora prikazan je uzgoj pcela, kao
1 proizvodnja svih pcelinjih proizvoda, potom i obnova pcelarskog doma
u Pakovu i sva sje¢anja na edukacije te javne nastupe i obljetnice Udruge.
Slijede zanimljivi prilozi Marcela Gorete, Mirka Drenjanca i Ivice Suni¢a
o pcelinjim leglima, matici, trutu te radilicama, kao 1 Mate Nada o proslosti
ceha. Na kraju su tu i senzibilni umjetnicki ostvaraji Adama Rajzla, Zdravka
Carevica i glazba Darija Balekic¢a s tekstovima Marije Matasovi¢. Predoceni
su 1 svi predsjednici Udruge pcelara, kao 1 Upravni odbori te europski iskorak
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uz podrsku europskih fondova i prikazi struénih gostovanja i razmjene
iskustava po inozemstvu. Slikovno je predstavljena i ve¢ina péelara s podrucja
Dbakovstine, gdje bi jos bila pozeljna i tekstualna popracenost podatcima.

Opsezna monografija zavrSava vizijom rada Udruge u buduénosti,
izvjes¢em s Godisnje skupstine za ovu znacajnu 100. obljetnicu, predocenim
pohvalama 1 priznanjima i — naravno, sazetkom, odnosno prijevodima:
Summary i Zusammenfassung.

Pohvalno izdanje dakovacke pcelarske monografije, uz jo§ eventualno
jacu selekciju fotografija i obimne materijalne grade, a s viSe tekstualnih
¢injeni¢nih podataka i1 analize obradene materije. No, svakako znacajan
prinos pregledu gospodarenja péelama i medom, kao i domacem vrednovanju
1 oCuvanju povijesti pcelarstva u Pakovstini.

Hrvoje Mileti¢
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Aktivnosti Muzeja Dakovstine

Muzej Dakovstine DPakovo

Ante Star¢evi¢a 34, 31400 bakovo
Tel. 031/813-254
www.muzej-djakovstine.hr
muzej-djakovstine@os.t-com.hr

[ZVIESCE O RADU MUZEJA
DAKOVSTINE ZA 2023. GODINU

1. SKUPLJANJE GRADE

1.1. Kupnja

U 2023. godini Muzej Dakovstine otkupio je 25 predmeta za Etnografsku
zbirku (7 Zenskih rubina, 5 oplecaka, 4 potkrilnice, 2 sSpencla, 2 marame,
musSku rubinu, pregac, gace, tkanicu i suknju).

Za Likovnu zbirku kupljena je slika Vilima Svecnjaka ,,Storija o jednoj
opsesiji”.

Kupljen je i odredeni broj knjiga za muzejsku knjiznicu, koje su navedene
u dijelu ,,Knjiznica. Nabava.”

1.2. Terensko istrazivanje

U suradnji s konzervatorima Hrvatskog restauratorskog zavoda obavljen
je trodnevni obilazak terena u okolici Pakova s ciljem pripremanja prvog
sustavnog terenskog pregleda u projektu koji tematizira potragu za ostatcima
Katzianerove vojne iz 1573. godine. Za vrijeme terenskog rada obavljeno je
1 struéno savjetovanje 1 uvid u pripadajuci materijal s kolegama u Gradskom
muzeju Vinkovci 1 ArheoloSkom muzeju u Osijeku, te s predavacima na
Filozofskom fakultetu u Osijeku.
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Obavljena su zracna snimanja bespilotnom letjelicom srednjovjekovnih
Gorjana na temelju kojih je izraden digitalni visinski model za potrebe
znanstvenih radova i kao pocetak detaljnog mapiranja srednjovjekovnog
lokaliteta i njegove Sire okolice. Snimke i modeli objavljeni su u Zborniku
Muzeja Pakovstine 16.

Zracno snimanje prostora srednjovjekovnog lokaliteta Nevna u Levanjskoj
Varosi za potrebe izrade projekta buduceg sustavnog istrazivanja zasticenog
arheoloSkog lokaliteta. Za projekt su prikupljeni dokumenti iz Fototeke
Ministarstva kulture i medija te konzervatorske studije iz Konzervatorskog
odjela u Osijeku.

Sustavno mapiranje i rekognosciranje na prostoru opc¢ine Gorjani,
Punitovci, Satnica Pakovacka, Dakovo i Semeljci s ciljem pronalaska tragova
habsburske vojne iz 1573. godine i potencijalne masovne grobnice sudionika
vojne.

1.3. Darovanje

Muzeju Dakovstine Pakovo darovano je ukupno 66 predmeta za
Etnografsku zbirku (27 jaja Saranih voskom, 4 rubine, 4 marame, 4 tkanice,
3 oplecka, 2 TOZ olovke za tintoblaj, 2 krpana (oplitana) jaja, 2 pregace,
Samlica, korpica, korsov, djecji bicikli¢, ponjava necana, muske gace, cosak,
dvije pantlike za rukave, uzorak slinge, Samija, pocelica, dukati, pojas, perlice
od Strepa, vez pulijama, vez pulijama 1 zutom svilom, etno inspirirana haljina
1 koznati pojas).

Za Likovnu zbirku darovane su dvije slike slikara I. Varge ,,Sokica koja
doji dijete na polju” i ,,Tri Sokice divane pred kuéom”.

Za Kulturno-povijesnu zbirku darovana je fotografija Emme Fuchs te 16
predmeta iz ostavitine Rudolfa Celede.

2. ZASTITA

2.1. Preventivna zaStita

Provodene su klasi¢ne mjere preventivne zastite predmeta u svakoj od
muzejskih zbirki.
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Redovito se prozracuju i/ili zamrzavaju predmeti kao prevencija od
ostecenja od moljaca (kako predmeta u ¢uvaonici tako i predmeta koji su
izlozeni u stalnom postavu). Umatanje u beskiselinski papir predmeta od
svile 1 vune koji do sada nisu bili.

3. DOKUMENTACIJA

3.1. Inventarna knjiga
Novi predmeti unose se redovito u M++ 1 S++ program.

3.3. Fototeka

Svaka se djelatnost u Muzeju Dakovstine 1 izvan Muzeja, a koja se tice
institucije, prati fotografskim snimkama.

3.6. Hemeroteka

Popunjava se gotovo iskljucivo iz priloga koji izlaze u Glasu Slavonije 1
lokalnih novina Dakovacki list.

4. KNJIZNICA

4.1. Nabava

Knjizni¢ni se fond Muzeja Pakovstine povecao za 81 jedinicu. Kupnjom
su nabavljene 32 publikacije (kupnjom od privatnih osoba, antikvarijata
1 knjizara), 35 putem razmjene (Arheoloski muzej Istre, Muzej likovnih
umjetnost Osijek, Arheoloski muzej Zagreb) i 14 putem dara (privatne osobe).

coen e

U programu Zaki ukupno je obradeno 3028 publikacija.
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cey e

Zasti¢eno je 38 knjiga (lijepljenje hrpta i stranica radi se kontinuirano).

4.4. Sluzba i usluge za korisnike
Svakodnevno se odgovara na upite putem e-poste, osobno ili telefonski.

Pretrazivanje kataloga i1 grade, davanje informacija korisnicima (osobno,
e-poStom), suradnja s kolegama. Fond najceScée koriste zaposlenici Muzeja,
a vanjski korisnici dolaze u potrazi za informacijama vezanim za povijest
Dbakovstine, etnografiju i zavicaj.

4.5. Ostalo

U 2023. godini izdan /6. Zbornik Muzeja Pakovstine, a €lanici objavljeni
u Zborniku objavljuju se i na portalu Hrcak.

6. STRUCNI RAD

6.2. Identifikacija/Determinacija grade

Procjena vrijednosti muzejske grade kao 1 njezina determinacija
neprekidna je. Uglavnom je vezana za etnografsku gradu, povijesnu gradu,
knjige i umjetnic¢ke predmete.

6.3. Revizija grade
U tijeku je popisivanje/sravnjivanje postojeéeg fundusa grade, uvida u
stvarno stanje u odnosu na inventirane predmete.

6.4. Ekspertize

Kustosica etnologije Ivana Devi¢ ¢lan je razli¢itih komisija: za procjenu i
savjetovanje voditelja djec¢jih folklornih skupina koji su sudjelovali na Malim
vezovima, za ocjenjivanje prigodno uredenih izloga za Pakovacke vezove,
za izbor djecjih likovnih radova etnoloske tematike, predsjednica komisije za
,»1zbor najbolje noSenog narodnog ruha Slavonije, Baranje i Srijema”.
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6.5. Posudbe i davanje na uvid

Zaizlozbu ,,Molovanje i farbanje” u Muzeju Slavonije u Osijeku posudena
su 43 predmeta (38 marama, ledni prevjesi, molovani pregac, stofana bluza,
korpica za svetenje, molovana salvetica za svetenje).

Za izlozbu ,,150 godina DVD-a Bakovo” Muzej Dakovstine posudio je
Spomen-muzeju J. J. Strossmayera lutke za izlog sa staklenim postoljem.

Lutke za izlog iz fundusa Muzeja Pakovstine posudene su za ukrasavanje
izloga za Pakovacke vezove KUD-u ,,Zora” Piskorevci, zatim za realiziranje
izlozbe 160 godina KUD-a ,,Sklad” Pakovo u Ku¢i Reichsmann i uredivanje
izloga u adventsko vrijeme.

6.6. Sudjelovanje na kongresima i savjetovanjima

Kustosica arheologije sudjelovala je na godiSnjoj Skupstini Hrvatskog
arheoloskog drustva u Belom Manastiru.

Kustosica etnologije sudjelovala je na znanstveno-stru¢nom skupu
,Nematerijalna kulturna bastina u isto¢noj Hrvatskoj: iskustva 1 izazovi
kroz 20 godina” u sklopu Dana europske bastine 2023. godine u Zupanji i
Bosnjacima te odrzala izlaganje o /jeljama iz Gorjana kao nematerijalnoj
kulturnoj bastini s podruc¢ja Dakovstine.

6.7. Publicisti¢ka djelatnost struénih djelatnika
Marina Bozi¢: ,,70 godina Muzeja Dakovstine”, Glasnik slavonskih
muzeja, glasilo Muzejske udruge isto¢ne Hrvatske, Osijek, 2023., 93-97.
Marina Bozi¢: ,,Sedamdeset godina Muzeja Pakovstine”, ZMD, Pakovo,
2023.,305-317.

Marina Bozi¢: Osvrt na knjigu Mirka Curiéa ,,Posljednja ve&era: Freska
Alexandera Maximilliana Seitza u Strossmayerovoj katedrali”, ZMBD, Pakovo.
2023., 408-4009.

Jelena Boras: Osvrt na knjigu Marka Sinobada i Maje Sunji¢ ,,Arheologka
istrazivanja na Trgu J. J. Strossmayera u Pakovu”, ZMD, Dakovo, 2023.,
405-407.

Ivana Devi¢: ,,Bogatstvo bojenih marama u Etnografskoj zbirci Muzeja
bakovstine”, Revija 57. Pakovackih vezova, Dakovo, 2023., 64—66.

447



ZBORNIK MUZEJA DPAKOVSTINE (2025.) str. 443-469

Ivana Devi¢: ,,Gostovanje izlozbe ,Djecje igracke iz zbirke Etnografskog
muzeja’ u Muzeju DPakovstine”, Revija 57. Pakovackih vezova, Pakovo,
2023., 93-95.

Ivana Devi¢: Osvrt na knjigu Miroslave Hadzihusejnovi¢ Valasek ,,Duso,
sad podi sa mnom — Tradicijske nabozne pripovjedne pjesme i molitve iz
Slavonije i Srijema”, ZMD, Pakovo, 2023., 412-413.

Ivana Devi¢: Osvrt na knjigu Mande Svirac ,,U pocetku bijaSe rije¢ —
kr§¢anski simboli u hrvatskoj tradicijskoj kulturi”, ZMB, Pakovo, 2023.,
410-411.

Andrea Hedi i Romana Radisi¢: ,,Knjiznica Muzeja Pakovstine BPakovo”,
ZMD, Bakovo, 2023., 395-402.

6.8. Stru¢no usavrSavanje

Kustosi Muzeja Pakovstine sudjelovali su na MDC-ovim radionicama
,,Kako objaviti dobru muzejsku knjigu” putem platforme ZOOM.

Kustosica etnologije sudjelovala je na stru¢nim sastancima Sekcije
etnologa Muzejske udruge isto¢ne Hrvatske.

6.9. Stru¢na pomo¢ i konzultacije

Savjetovanjeistru¢na pomo¢ pojedincima, udrugamaislicno svakodnevni
su dio posla stru¢nih zaposlenika Muzeja. Procjenjivanje vrijednosti ruha
i uporabnih predmeta, konzultacije za rekonstrukciju narodnih noSnji,
davanje savjeta za pohranu narodnog tekstila, informacije o sudjelovanju
na Dakovackim vezovima, informacije o starim fotografijama, konzultacije
1 savjetovanje pri pisanju seminarskih radova studenata te odgovaranje na
brojne druge upite etnoloske, arheoloske i povijesne tematike.

6.10. Urednicki poslovi, recenzije knjiga i ¢lanaka

Marina BozZi¢, Jelena Boras i Ivana Devi¢ ¢lanovi su uredniStva Zbornika
Muzeja Pakovstine. Godine 2023. objavljen je 1 16. broj Zbornika Muzeja
Dakovstine.
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6.11. Djelovanje u strukovnim drustvima

Zaposlenici Muzeja Dakovstine ¢lanovi su Muzejske udruge istocne
Hrvatske, ali i drugih udruga i organizacija (LAG Strossmayer, Hrvatsko
arheolosko drustvo, Drustvo ljubitelja starina).

6.12. Informaticki poslovi Muzeja
U kreiranju 1 odrZzavanju mrezne stranice Muzeja, profila na Facebooku

cen e

Muzeja Pakovstine zaduzena je za dodatne informaticke poslove (OREG,
Zaki i dr.).

7. ZNANSTVENI RAD

7.2. Publicirani radovi

Jelena Boras: ,,Kronika uniStavanja arheoloskog lokaliteta Gradina u
Gorjanima”, ZMD, Pakovo, 2023., 7-48.

Marina Bozi¢: ,,Prilozi zivotopisu Zore Vuksan-Barlovi¢”, ZMD, Dakovo,
2023.,93-112.

9. IZLOZBENA DJELATNOST

Naziv izlozbe: Vilim Sveénjak

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine

Vrijeme trajanja: 27 . 1. 2023. —27. 3. 2023.

Autor stru¢ne koncepcije: dr. sc. Igor Loinjak

Autor postava: dr. sc. Igor Loinjak

Opseg: 25 slika, 16 crteza

Vrsta: edukativna, umjetnicka, samostalna, informativna.

Tema: upoznavanje posjetitelja MPb-a s dijelom likovna stvaralaStva V.
Svec¢njaka s naglaskom na tematsku raznovrsnost.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Pakovstine.
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Naziv izlozbe: 1zloZba ilustracija NeustraSive Zene

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine
Vrijeme trajanja: 5. 4. 2023. —23. 4. 2023.
Autor struéne koncepcije: Sonja Svec Spajnol
Autor postava: Marina Bozi¢

Opseg: 100 ilustracija

Vrsta: edukativna, umjetnicka, informativna.

Tema: upoznavanje posjetitelja s ilustracijama 100 Zena koje su promijenile
Hrvatsku, koje su ostavile traga tako §to su se borile sa zabranama,
ograni¢enjima te uspjele biti ,,prve” u neCemu.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Dakovstine.
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Naziv izlozbe: Izlozba Udruge slikara Dakovstine ,,Okretanje prema
suncu umjetnosti”

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine
Vrijeme trajanja: 10. 5. 2023. — 18. 6. 2023.
Autor stru¢ne koncepcije: Josip Ljulj

Autor postava: Josip Ljulj, Marina Bozi¢
Opseg: 70 slika

Vrsta: umjetnicka, skupna, tuzemna.

Tema: upoznavanje posjetitelja s likovnim stvaralaStvom Udruge ,,Suncokret”,
koja je obiljezavala 20. godiSnjicu postojanja.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Pakovstine.

Naziv izlozbe: Izlozba ,,Hrvati ujedinjeni kravatom”

Mjesto odrzavanja i prostor: Ku¢a Reichsmann

Vrijeme trajanja: 23. 6. 2023. — 25. 6. 2023.

Autor stru¢ne koncepcije: Branka Bezi¢ Filipovi¢

Autor postava: Marina Bozi¢

Opseg: 20 panoa

Vrsta: edukativna, informativna, internacionalna.

Tema: upoznavanje posjetitelja sa zna¢ajnim Hrvatima diljem svijeta.

Korisnici: svi posjetitelji Ku¢e Reichsmann.
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Naziv izlozbe: Izlozba ,,Molovanje i farbanje — prikaz tradicijskog
umijeca bojenja tekstila”

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine

Vrijeme trajanja: 30. 6. 2023. — 30. 7. 2023.

Autor stru¢ne koncepcije: Janja Juzbasi¢ i Jasmina Jurkovi¢ Petras

Autor postava: Janja JuzbasSi¢, Jasmina Jurkovi¢ Petras i1 Ivana Devi¢

Opseg: 165 predmeta

Vrsta: etnografska, edukativna, informativna, tuzemna, skupna.

Tema: predstavljanje nacina kako se tkanina u proslosti ukrasavala.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Dakovstine.
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Naziv izlozbe: 1zlozba ,,Arheologija iz zraka”

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine

Vrijeme trajanja: 8. 9. 2023. — 1. 10. 2023.

Autor stru¢ne koncepcije: Miroslav Vukovi¢, Jelena Boras

Autor postava: Miroslav Vukovi¢

Opseg: 36 fotografija

Vrsta: arheoloska, edukativna, informativna, tuzemna.

Tema: posebnosti arheoloskih lokaliteta kroz objektiv fotoaparata.
Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Pakovstine.

Naziv izlozbe: I1zlozba ,,Strip-mobili”

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Pakovstine

Vrijeme trajanja: 20. 10. 2023. — 20. 11. 2023.

Autor stru¢ne koncepcije: Sasa Paprié, Irena Juki¢ Pranji¢
Autor postava: SaSa Paprié¢

Opseg: 10 mobilnih panoa

Vrsta: edukativna, samostana, informativna.

Tema: strip u pokretu.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja DPakovstine.
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Naziv izlozbe: I1zloZba ,,Pretpovijesno naselje Viskovci — Gradina”
Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine

Vrijeme trajanja: 8. 12. 2023. —22. 1. 2024.

Autor struéne koncepcije: Jacqueline Balen i Jelena Boras

Autor postava: Jacqueline Balen 1 Jelena Boras

Opseg: 88 predmeta, 12 tekstualnih postera, jedan videouradak i jedna
interaktivna aplikacija.

Vrsta: edukativna, samostana, informativna.

Tema: upoznavanje posjetitelja s arheoloskim lokalitetom Viskovci— Gradina.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Dakovstine.
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10. IZDAVACKA DJELATNOST MUZEJA

10.1. Tiskovine
Kontinuitet razli¢itosti u opusu Vilima Svec¢njaka (katalog)
Okretanje prema suncu umjetnosti (katalog)
Zbornik Muzeja Pakovstine broj 16
Pretpovijesno naselje Viskovci — Gradina (katalog)

KONTINUITET
RAZLICITOSTI
U OPUSU

ILIMA ) a
VECNJAKA =
* *
Okretanje =5

prema suncu [

B umjetnosti

PRETPOVIJESNO
NASELJE
VISKOVCI - GRADINA

11. EDUKATIVNA DJELATNOST

11.1. Vodstva

Kustosi Muzeja Dakovstine redovito imaju vodstva za gradanstvo, skole,
vrtice, koja su nerijetko organizirana.
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11.2. Predavanja
Tijekom 2023. odrzano je pet predavanja u Muzeju Dakovstine:

« Zivot i stvaralaitvo Vilima Sve¢njaka

+ Otvoreni pristup informacijama u muzejima

* Srednjovjekovni Gorjani — otkrivanja arheoloskih tragova zaborav-
ljene proslosti

* Vecer filmske glazbe Udruge za promicanje glazbene kulture ,,Arija”

* Srednjovjekovni Gorjani

11.3. Radionice i igraonice

Radionice u Muzeju Dakovstine tijekom 2023. godine jesu: Izradivanje
gombica, Cimet — put zacina, Mirisni ukrasi, [zrada zimske maske, Izrada
maske od slame, Vvijet do cvijeta, Slikajmo uz vino, Oplitanje jaja koncem 1
bakrenom Zicom, Moj mali muzej, Perdan-dendar, Sviranje tambure samice,
Tkanje na tkala¢koj dai¢ici, Srednjovjekovni likovi, Stampaj i ti u muzejskom
hladu, Posudice od gline, Kaligrafija, Molovane torbice, Ukrasavanje torbica
Sarenom vunicom, Kartoklinci, Osnovni arheoloski pojmovi, Zvijezde od
pliSane Zice, Zvjezdice od kartona, Origami zvijezda.

Ukupno je odrzano 30 radionica.

11.4. Ostalo

Projekcije filmova Foto-kino kluba i Planinarskog druStva DPakovo:
Uspon dakovackih planinara u Maroku 1983., U bijelo me majka opremila,
Pakovacke kronike — Vinéac, Tackijada, Skola — ne tako davno.

12. ODNOSI S JAVNOSCU (PR)

12.1. Objave u tiskanim 1 elektronickim medijima

Velik dio aktivnosti Muzeja (izlozbe, predavanja) najavljene su i
komentarom popracene u Glasu Slavonije, Dakovackom listu te katkada
na Novom radiju i Osjeckom radiju. Zatim na Facebook stranici Muzeja te
mreznoj stranici Muzeja s koje se vrlo Cesto dijele dalje.
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12.2. Sudjelovanje u televizijskim i radijskim emisijama

U viSe su navrata zaposlenici Muzeja sudjelovali u emisijama lokalnog i
regionalnog radija te u HRT-ovim televizijskim i radijskim emisijama.

12.3. Predavanja
Navedena su pod to¢kom 11. 2.

12.4. Promocije i1 prezentacije
Predstavljanje knjiga: B. Bezi¢ Filipovi¢ ,,Hrvati ujedinjeni kravatom”,
predstavljanje Zbornika Muzeja Pakovstine 16.

12.5. Koncerti 1 priredbe
U Muzeju Pakovstine tijekom 2023. godine odrzano je 5 koncerata:

- Izbor umjetnickih skladbi i popularne glazbe
- Vecer filmske glazbe

- Jazz koncert: Kvartet Benjamina Lamze

- Koncert Dua Vojkan Joci¢ 1 Hrvoje Galler

- Koncert Vecer Disneyjevih melodija

13. MARKETINSKA DJELATNOST

Za svaku izlozbu u Muzeju tiskamo 1 Saljemo pozivnice u papirnatom
obliku, ali i digitalne. Za svaku izlozbu te poneke dogadaje tiskamo i plakate.
Dogadaji u Muzeju najavljuju se i komentiraju i na stranicama tiska (Glas
Slavonije, Dakovacki list) te na muzejskoj mreznoj stanici i Facebook profilu.

14. UKUPAN BROJ POSJETITELJA
Ukupan broj posjetitelja u 2023. godini u Muzeju Dakovstine je 2503..
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15. FINANCIJE

15.1. Izvori financiranja (u %)

- lokalna samouprava 97,36 %
- vlastiti prihod 0,39 %
- Ministarstvo kulture 1 medija 2,25 %
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Muzej Bakovstine Dakovo

Ante Star¢evi¢a 34, 31400 bakovo
Tel. 031/813-254
www.muzej-djakovstine.hr
muzej-djakovstine@os.t-com.hr

[ZVIESCE O RADU MUZEJA
DAKOVSTINE ZA 2024. GODINU

1. SKUPLJANJE GRADE

1.1. Kupnja

U 2024. godini Muzej Dakovstine otkupio je 46 predmeta za Etnografsku
zbirku (10 Carapa, par ¢izama, krunjac, 3 marame, 2 masinice za molovanje,
par opanaka, oplecak, par papuca, 3 pregaca, 2 prsluka, 3 rubine, par sandala,
spuzvasti valjak za masinicu za molovanje, 2 torbice, 12 valjaka za molovanje,
vile i zidnjak).

Za Zbirku Domovinskog rata od fizicke osobe otkupljeno je 7 predmeta
(spomenica Domovinskog rata, Bugarski bajonet AK-47, Bajonet M48, INA
orden za vojne zasluge, medalja za hrabrost, orden za hrabrost, vojnicka
kaciga/§ljem s bedZom vukovarskog vodotornja).

1.2. Darovanje

Muzeju Dakovstine darovano je:

- za Kulturno-povijesnu zbirku: sigurnosni trezor ,,Brae Hesky” s
pocetka 20. stoljeca, 6352 (Sest tisuca tristo pedeset dvije) markice.

- za Zbirku Domovinskog rata: vojna kaciga pripadnika Zbora narodne
garde Republike Hrvatske, maskirna vojnicka kapa s grbom Republike
Hrvatske (3 komada), vojnicka torba (2 komada), vreca za spavanje, spomenica
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Domovinskog rata 1990. — 1992. s pripadaju¢om kutijom (2 komada), orden
zasluga za narod, maskirna navlaka za vojnu kacigu, ¢asnicka kapa Hrvatske
vojske (2 komada), vojni opasa¢ (2 komada), vojnicka oprema za obrok i
okrepu, induktorski poljski JNA telefon M-63, hlace pripadnika MUP-a
1991. godine, komplet za zastitu gradana s maskom MC 1, vojnicke hlace (3
komada), vojnicka jakna (2 komada).

- za Likovnu zbirku darovane su 4 slike Franje Arpada Mesarosa.

2. ZASTITA

2.1. Preventivna zaStita

Provodene su klasi¢ne mjere preventivne zastite predmeta u svakoj od
muzejskih zbirki.

Redovito se prozracuju i/ili zamrzavaju predmeti kao prevencija od
oStec¢enja od moljaca (kako predmeta u Cuvaonici tako i1 predmeta koji su
izloZzeni u stalnom postavu). Umatanje u beskiselinski papir predmeta od
svile 1 vune koji do sada nisu bili.

3. DOKUMENTACIJA

3.1. Inventarna knjiga

Novi predmeti unose se redovito u M++ 1 S++ program.

3.3. Fototeka

Svaka se djelatnost u Muzeju Pakovstine 1 izvan Muzeja, a koja se tice
institucije, prati fotografskim snimkama. U tijeku je selekcija, razvrstavanje 1
preventivna zastita starih fotografija (njih 753).

3.6. Hemeroteka

Popunjava se gotovo iskljucivo iz priloga koji izlaze u Glasu Slavonije i
lokalnih novina Pakovacki list te Casopisa History.
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4. KNJIZNICA

4.1. Nabava

Knjizni¢ni se fond Muzeja Dakovstine povecao za 115 jedinica. Kupnjom
je nabavljeno 50 publikacija (kupnjom od privatnih osoba, antikvarijata i
knjizara), 19 putem razmjene i 46 putem dara (privatne osobe).

cey e

U programu Zaki ukupno je obradeno 4993 publikacija.

4.4. Sluzba 1 usluge za korisnike

Svakodnevno se odgovara na upite putem e-poste, osobno ili telefonski.
Pretrazivanje kataloga i grade, davanje informacija korisnicima (osobno,
e-postom), suradnja s kolegama. Fond najcesc¢e koriste zaposlenici Muzeja,
a vanjski korisnici dolaze u potrazi za informacijama vezanim za povijest
Dbakovstine, etnologiju, arheologiju i zavicaj.

6. STRUCNI RAD

6.2. Identifikacija/Determinacija grade

Procjena vrijednosti muzejske grade kao 1 njezina determinacija
neprekidna je. Uglavnom je vezana za etnografsku gradu, povijesnu gradu,
knjige 1 umjetnicke predmete.

6.3. Revizija grade

DovrSena je revizija Kulturno-povijesne zbirke, u tijeku je revizija
Etnografske zbirke.

6.4. Ekspertize

Kustosica etnologije Ivana Devi¢ ¢lan je razli¢itih komisija: za procjenu i
savjetovanje voditelja djec¢jih folklornih skupina koji su sudjelovali na Malim
vezovima, za ocjenjivanje prigodno uredenih izloga za Pakovacke vezove,
za izbor djecjih likovnih radova etnoloske tematike, predsjednica komisije za
,»1zbor najbolje noSenog narodnog ruha Slavonije, Baranje i Srijema”.
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6.5. Posudbe i davanje na uvid

Ostvareni su uvidi u muzejsku gradu i muzejsku dokumentaciju u svrhe:
realizacija projekta ,,Skola u muzeju i muzej u $koli” (Kulturno-povijesna
zbirka), traZenja fotografije pokojnoga suborca u svrhu ukraSavanja
nadgrobnog spomenika (Zbirka Domovinskog rata), uvida u oruzje iz Prvog
i Drugog svjetskog rata u svrhu izrade drvene ukrasne replike (Kulturno-
povijesna zbirka), uvida ¢lanova obitelji u logorske dopisnice njihovih
¢lanova obitelji koji su bili u logorskom sustavu Nezavisne Drzave Hrvatske
(Kulturno-povijesna zbirka), istrazivanja o osnivacici i prvoj ravnateljici
Muzeja Dakovstine Hedvigi Dekker (Kulturno-povijesna zbirka), istrazivanja
u svrhu pisanja monografije o dakovackom nogometnom klubu (Kulturno-
povijesna zbirka), istrazivanja o dakovackom sportu s naglaskom na karate 1
nogomet (Kulturno-povijesna zbirka).

Posudili smo Spomen-muzeju J. J. Strossmayera kubuse i staklena zvona
za realizaciju izlozbe ,,U ime pape 1 biskupa naSeg”.

6.6. Sudjelovanje na kongresima 1 savjetovanjima

Kustos povjesnic¢ar Mateo Dragicevi¢ sudjelovao je na Medunarodnoj
znanstveno-stru¢noj konferenciji ,,Kontinentalna Hrvatska — povijesni
kontekst, aktualnosti i perspektive buduc¢nosti” i na festivalu povijesti
»Kliofest 2024.” u Osijeku.

6.7. Publicisti¢ka djelatnost stru¢nih djelatnika

Ivana Devi¢: ,,Iz rukopisa Lucije Karali¢ — gorjanske kijareze”, Revija
58. Dakovackih vezova, Dakovo, 2024.

6.8. Strucno usavrsavanje

Kustosi Muzeja Dakovstine sudjelovali su na MDC-ovim online
radionicama.

Kustosica etnologije sudjelovala je na struénim sastancima Sekcije
etnologa Muzejske udruge isto¢ne Hrvatske.
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6.9. Stru¢na pomo¢ i konzultacije

Savjetovanjeistru¢na pomo¢ pojedincima, udrugamaislicno svakodnevni
su dio posla stru¢nih zaposlenika Muzeja. Procjenjivanje vrijednosti ruha
i uporabnih predmeta, konzultacije za rekonstrukciju narodnih noSnji,
davanje savjeta za pohranu narodnog tekstila, informacije o sudjelovanju
na Dakovackim vezovima, informacije o starim fotografijama, konzultacije
1 savjetovanje pri pisanju seminarskih radova studenata te odgovaranje na
brojne druge upite etnoloske, arheoloske i povijesne tematike.

6.10. Urednicki poslovi, recenzije knjiga i ¢lanaka

Marina Bozi¢, Jelena Boras 1 Ivana Devi¢ ¢lanovi su urednistva Zbornika
Muzeja Dakovstine. Krajem godine 2025. planira se objaviti 1 17. broj
Zbornika Muzeja Dakovstine.

6.11. Djelovanje u strukovnim drustvima

Zaposlenici Muzeja DPakovstine ¢lanovi su Muzejske udruge istocne
Hrvatske, ali 1 drugih udruga i organizacija (Hrvatsko arheolosko drustvo,
Drustvo ljubitelja starina).

6.12. Informaticki poslovi Muzeja
U kreiranju i odrzavanju mrezne stranice Muzeja, profila na Facebooku

coen e

Muzeja Pakovstine zaduzena je za dodatne informaticke poslove (OREG,
Zakiidr.).

9. IZLOZBENA DJELATNOST

Naziv izlozbe: Doba leda i vatre

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine
Vrijeme trajanja: 26. 1. 2024. — 18. 3. 2024.
Autor stru¢ne koncepcije: Ivana Maruscak
Autor postava: Ivana Maruscak
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Opseg: 21 predmet, 16 plakata, svjetleéi zid
Vrsta: geoloska, edukativna, informativna.

Tema: florai fauna u vremenu posljednjeg ledenog doba na podruc¢ju Brodskog
Posavlja.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Pakovstine Pakovo.

Naziv izlozbe: Simulacra Naturae

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine

Vrijeme trajanja: 5. 4. 2024. — 6. 5. 2024.

Autor stru¢ne koncepcije: Igor Loinjak

Autor postava: Marina Bozi¢

Opseg: 24 crteza

Vrsta: umjetnic¢ka

Tema: nadrealisticki svijet flore i faune koji spaja nespojive biljke (artioka i
kaktus) i1 Zivotinje (riba i lav), uvjeravajuci nas u skladnu cjelinu u stvarnosti
nespojivih krajnosti.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Pakovstine Dakovo.
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Naziv izlozbe: Rascvjetavanje — Skice iz Edena

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Pakovstine
Vrijeme trajanja: 10. 5. 2024. — 17. 5. 2024.

Autor struéne koncepcije: Sonja Svec Spanjol
Autor postava: Sonja Svec Spanjol i Marina Bozi¢
Opseg: 34 slike (17 ulja, 17 akvarela)

Vrsta: umjetnic¢ka

Tema: predstavljen je ciklus cvijeéa, u srediStu pozornosti je bozur i njegovo
rascvjetavanje, zatim kao njegova fizionomijska suprotnost perunika, te vrtni
mak i gladiola; izlozba Zeli upozoriti na ljepotu prirode, odnosno cvijeta, koja
nerijetko prode neprimijecena.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Pakovstine Dakovo.
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Naziv izlozbe: Babaseka

Mjesto odrzavanja i prostor: Muzej Dakovstine
Vrijeme trajanja: 28. 6. 2024. — 7. 7. 2024.
Autor stru¢ne koncepcije: Tomislav Livaja
Autor postava: Tomislav Livaja

Opseg: 13 fotomontaza

Vrsta: etnografska izlozba

Tema: Zena u aljmaskoj noSnji — baba umetnuta je fotomontazom u svjetski
poznata likovna djela. Spoj visokog — umjetnickog i tradicionalnog.

Korisnici: svi posjetitelji Muzeja Dakovstine Dakovo.

10. IZDAVACKA DJELATNOST MUZEJA

10.1. Tiskovine

Dotisak vodica kroz stalni postav — Muzej Pkovstine Pakovo — Etnoloski
odjel

Simulacra naturae, katalog izlozbe Tomislava Cerani¢a
Rascvjetavanje — skice iz Edena, katalog izlozbe Edit Glavurti¢
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11. EDUKATIVNA DJELATNOST

11.1. Vodstva

Kustosi Muzeja Dakovstine redovito imaju vodstva za gradanstvo, skole,
vrti¢e, koja su nerijetko organizirana.

11.2. Predavanja

Tijekom 2024. godine kustos povjesni¢ar Mateo Dragicevi¢ odrzao je 17
predavanja s temama: ,,Istrazujmo Meduzemlje” — predavanje povodom 13.
No¢i knjige, ,,Nademo se kod Male”, ,,Povijesni postav Muzeja DPakovstine”,
,Josip Juraj Strossmayer 1 gradnja katedrale”, ,,Obitelj Trischler”,
»Srednjovjekovlje”, ,,Ergela Pakovo kroz povijest”, ,,Bozi¢ni vremeplov”.

11.3. Radionice i igraonice

Tijekom 2024. odrZane su 32 radionice. Teme radionica jesu: Slavonske
tradicijske frizure, Slavonske slastice — kalupasi, Tkanje narukvica,
Prapovijesna pitalica kroz arheoloski postav, UkraSavanje jaja oplitanjem
koncem, UkraSavanje jaja bakrenom zicom, Moj mali muzej, Radionica o
Tolkienu, Bakina Skrinja, niz radionica glinom, Molovanje torbica, Izrada
gombica, UkraSavanje Skrinja, Cvjetovi od vune, Izrada vjencica, Tarana za
boziéni rucak.
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11.4. Ostalo
Projekcija filmova i videospotova Foto-kino kluba Pakovo
Stand-up komedija ,,Crvenseka i1 sedam cudaka”

Trajno dostupne online izlozbe na mreznim stranicama Muzeja
bakovstine: Rijetke i lijepe knjige iz fonda Knjiznice Muzeja Dakovstine 1
Razglednice iz Pakova.

12. ODNOSI S JAVNOSCU (PR)

12.1. Objave u tiskanim i elektronickim medijima

Velik dio aktivnosti Muzeja (izlozbe, predavanja) najavljene su 1
komentarom popra¢ene u Glasu Slavonije, Dakovackom listu te katkada
na Novom radiju 1 Osjeckom radiju. Zatim na Facebook stranici Muzeja te
mreznoj stranici Muzeja.

12.2. Sudjelovanje u televizijskim i radijskim emisijama

Kustos povjesnicar Mateo Dragicevi¢ dao je izjavu za Slavonsku
televiziju povodom kreiranja edukativnog sadrzaja u Domu za starije 1
nemoc¢ne u Pakovu, te je sudjelovao u emisiji ,,EDUCA” Novoga radija u
Dakovu povodom provodenja projekta ,,Muzej u Skoli i $kola u muzeju”.

12.3. Predavanja
Navedena su pod to¢kom 11. 2.

12.4. Promocije i prezentacije
Predstavljena je knjiga Edit Glavurti¢ ,,Jagode i papar”.

12.5. Koncerti i priredbe
OdrZzan je koncert Udruge za promicanje glazbene kulture ,,Arija”.
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13. MARKETINSKA DJELATNOST

Za svaku izlozbu u Muzeju tiskamo i Saljemo pozivnice u papirnatom
obliku, ali i digitalne. Za svaku izlozbu te poneke dogadaje tiskamo i plakate.
Dogadaji u Muzeju najavljuju se i komentiraju i na stranicama tiska (Glas
Slavonije, Dakovacki list) te na Muzejskoj mreznoj stanici i Facebook profilu.

14. UKUPAN BROJ POSJETITELJA
Ukupan broj posjetitelja u 2024. godini u Muzeju Pakovstine je 3048.

15. FINANCIJE

15.1. Izvori financiranja (u %)

- lokalna samouprava 64,04 %

- EU fondovi 34,92 %

- Ministarstvo kulture i medija 0,70 %
- vlastiti prihod 0,33 %
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IN MEMORIAM

mr. sc. Miroslav Bauer
(1934. —2025.)

Miroslav Bauer roden je u Vrpolju 1934. godine. Osnovnu $kolu pohadao
je u susjednom selu Strizivojni, a gimnaziju u Osijeku. Studij hrvatskoga
jezika 1 knjizevnosti te ruskog jezika diplomirao je na Filozofskom fakultetu
u Zgrebu, gdje je 1 magistrirao na Katedri za noviju hrvatsku knjizevnost.
Svoj je radni vijek proveo u Gimnaziji A. G. MatoSa u Dakovu, posvetivsi se
nastavni¢kom pozivu, ali 1 izdavastvu te sportu. Od 1952. do 1967. godine bio
je igrad NK Sokadije iz Strizivojne, kasnije i trener, a zatim i ¢lan Uprave. Kao
mladi¢ nosio je i dres osjeckoga prvoligasa. Autor je monografije Nogomet u
Strizivojni (1927. — 2002.), Strizivojna 2002.

To su ¢injenice, a bogat 1 plodonosan Zivot disao je punim plu¢ima i Sirio
optimizam te znanje i bio uzor upornoga rada svima i svuda oko sebe. Bio
je jedan od posljednjih iz stare garde, koji su o jeziku i knjizevnosti govorili
ozbiljno 1 s postovanjem, koji su na nastavu dolazili u odijelu s kravatom.
Znanstveni stupanj magistra stekao je dugim i duboko promisljenim radom
i prou¢avanjem materije. Volio je nogomet i svoju Sokadiju, Strizivojnu,
zavicaj... U igri, znao se tako obrambeno postaviti laktovima da kad naleti§
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na njega, da ti prisjedne. A igrao je i u svojim Sezdesetima (do 65.), dolazio
s nama redovno na rekreaciju, a basket je igrao i u svojim 70-ima. Redovnu
tjelovjezbu odrzavao je do pred kraj zivota u Domu za starije i nemoéne u
Dbakovu, gdje je proveo posljednje godine svojega zivota. U Domu je odrzavao
1 stru¢na predavanja iz knjizevnosti i zavi¢ajne povijesti. Uvijek aktivan,
oprezan u izjavama, odmjeren, strastveni enigmatiar koji se nije nikada
opustao, dapace: prednjacio je aktivnoscu. U zivotu samac, po vlastitom
izboru, ali itekako drustven, u komunikaciji srdacan, uljudan, pravi gospodin,
erudit.

Odlazak takvih Ljudi ostavlja duboku prazninu jer takvih osoba
jednostavno viSe nema. Kao profesor: vrstan stru¢njak, marljiv i predan,
omiljen medu svojim gimnazijalcima, pripadnik elite koja je zracila zasluzenim
ugledom; kao kolega svjetionik — lu¢onosa, stup drustva i moralna vertikala
nama mladima. Kao Osoba: miran, staloZen, ljubazan, poticajan sugovornik
koji je drzao do potkovanog i elokventnog, ali uvijek u drugome gledao 1
dobrog, postenog i ravnopravnog Covjeka.

Hrvoje Mileti¢

Mr. sc. Miroslav Baver

INOGIOMETRURSIRTZAWVOYNI

1927, 2002
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Upute suradnicima

Molimo suradnike da svoje radove $alju na e-adresu Muzeja Pakovstine
namijenjenu za prikupljanje radova: urednistvo@muzej-djakovstine.hr, a
mogu se ukoliko postoje neke nedoumice izravno obratiti 1 glavnoj urednici
Marini Bozi¢ na telefon 098802689 ili e-poStom mbozic@muzej-djakovstine.
hr.

Prilozi ne bi trebali biti ve¢i od 25 kartica. Uz tekst je moguce priloziti 1
ilustracije (crno-bijele), i to samo one koje ga dodatno pojasnjavaju ili s njim
stoje u izravnoj korelaciji (fotografije, karte, tablice, grafikone i sl.). Ako se
Salju ilustracije, treba ih slati odvojeno u elektronickoj inacici (JPG, TIFF)
1 zadovoljavajuce rezolucije. U tekstu rada obavezno je naznaciti mjesto za
ilustraciju.

Priloge treba pisati na hrvatskom standardnom jeziku, gramaticki i
pravopisno to¢no. UredniStvo Zbornika posao lektoriranja preuzima na sebe.

Takoder je potrebno navesti podatke o svojoj akademskoj tituli te naziv i
adresu ustanove u kojoj je autor zaposlen.

Autor uz tekst treba dostaviti:

e izvadak (apstrakt) od najvise pola kartice

e sazetak od oko jedne kartice koji je preveden na engleski jezik i kao

takav ¢e biti objavljen

e 5—7kljucnih rijeci

e na kraju rada navesti popis izvora 1 literature.
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Navodenje literature:

Biljeske se piSu ispod teksta, na dnu stranice. Npr.:

e citiranje iz knjige ili ¢lanka

Vladimir GEIGER, Nijemci u Dakovu i Dakovstini, Zagreb, 2001., 14.

Prezime autora citirane knjige ili clanka treba pisati velikim slovima. Ako
se ista knjiga uzastopno citira, dovoljno je pisati samo V. GEIGER, Isto, 12.
(broj stranice), odnosno V. GEIGER, Nijemci u Dakovu i Dakovstini, 12 ako

nije rije¢ o uzastopnom citiranju. Naslov knjige treba pisati u italiku. Navoditi
nakladnika nije potrebno, potrebno je navesti samo mjesto izdanja i godinu.

e citiranje radova objavljenih u ¢asopisima

Stanko ANDRIC, ,,Velikaska obitelj Gorjanski: skica politicke povijesti”,
Zbornik Muzeja Dakovstine, 12/2015., 7-40.

Kod citiranja pojedinih radova objavljenih u ¢asopisima prezime autora
pisemo velikim slovima. Pojavljivanje istoga rada po drugi put navodi se kao
i u prethodnom slucaju. Naslov rada piSemo obi¢no i u navodnicima, a naziv
Casopisa italikom.

e citiranje radova objavljenih u novinama

Ivan KENFELJ, ,,Sokoli i orlovi (drugi nastavak)”, Dakovacke pucke
novine, 19. 6. 1921., 1.

Pozivanje na radove iz novina gotovo je identicno gornjem primjeru.
Naziv novina piSe se italikom, a naziv rada obi¢no i1 u navodnicima.

e Navodenje knjige ili zbornika bez referiranja na stranicu

Narodnosni i vjerski sastav stanovnistva Hrvatske 1880. — 1991. po

naseljima, 2, priredili: Jakov Gelo, Ivan Crkvenci¢, Mladen Klemenci¢,
Zagreb 1998.

Ako navodimo knjigu ili zbornik koji je netko priredio, prvo italikom
piSemo naziv publikacije, a potom ime ili imena priredivaca.
e navodenje arhivske i muzejske grade

Nadbiskupijski arhiv DPakovo, fond Biskupske kancelarije, spis
1242. — 1945.
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Kod navodenja arhivske i muzejske grade treba prvo navesti ime ustanove,
zatim naziv fonda ili muzejske zbirke te naziv spisa, odnosno predmeta s
njegovim inventarnim brojem.

e navodenje elektronicke literature
URL: http://www.muzej-djakovstine.hr/ (Pristupljeno 2015-03-28)

Kada navodimo elektronicku literaturu, potrebno je navesti potpunu URL
adresu te datum pristupa stranici.

Kod citiranja u tekstu citirani se dijelovi moraju nalaziti medu navodnim
znakovima bez kurziva. Kurzivom trebaju pisati samo izrazi na stranim
jezicima 1 stilski istaknute rijeci.

Urednistvo
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Autori priloga u ovom broju Zbornika

BORAS, Jelena, mag. archeol., Muzej Dakovstine Dakovo

BOZIC, Marina, prof. hrvatskog jezika i fil., Muzej Pakovstine Pakovo
DEVIC, Ivana, mag. ethnol., Muzej Dakovstine Pakovo

DRAGICEVIC, Mateo, mag. hist., Muzej Pakovstine Pakovo

HEDI, Andrea, mag. informatol., Muzej Dakovstine Pakovo

CURIC, dr. sc. Mirko, SSS Antuna Horvata Pakovo

GACIC, Marija, mag. ethnol. et. cult. anthrop., Heritage Chaser, Strizivojna
GEIGER, dr. sc. Vladimir, Hrvatski institut za povijest, Zagreb

LEKSIC, Zeljko, dipl. iur., Pakovo

RAGUZ VINKOVIC, doc. dr. sc. Marija, Medicinski fakultet Osijek
RADICEVIC, Estera, prof., Samostan Milosrdnih sestara sv. Kriza, BPakovo
ZOVKO, Tihonija, dipl. teolog., Katolicki bogoslovni fakultet, Dakovo
FRUK, Paula, mag. archeol.

VRAGOLOVIC, Lovro, mag. archeol.

cen e

Pakovo

FRANCEM, Robert, prof. hrvatskoga jezika i fil., OS ,I. B. Mazurani¢”,
Strizivojna

FILIPOVIC, Marija, mag. educ. hist. et paed., OS ,,Ivan Goran Kovadi¢”
Pakovo
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